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Ea a Tnvatat ca tacerea era 
cea mai buna arma a sa. 

El a jurat ca ova proteja 
mtotdeauna. 

Amandoi impartasesc un trecut 
Tngrozitor, in urma caruia au creat o 
legatura indestructibila. Sau, cel 
putin, asa credeau ei. Pana cand 
drumurile lor s-au despartit brusc, 
in urma cu patru ani. 

Mallory si Rider incearcS de ceva 
vreme sa-si depSseasca experien- 
teleinfiorStoare traiteintr-un centru 
de plasament, sa-si cladeasca un 
viiton sa uite. Dar chiar cand cre¬ 
deau ca au ISsat trecutul in urma, 
Mallory si Rider se reintalnesc la 
liceu si descopera ca legatura puter- 
nica din copilarie n-a disparuL. 
continua sa existe, lafel ca si ranile. 
In aceasta incercare de a se vindeca 
de trecut si de a-si depasi temerile 
si nesiguranta, amandoi descopera 
ca exista ceva ce-i poate ajuta: 
iubirea si prietenia. 

0 poveste fermecatoare despre o 
tanara curajoasS care lupta pentru 
a-si exprima adevarul dintr-un 
refugiu al tacerii. Asculta vocea lui 
Mallory, va ramane in sufletul tau 
PENTRU TOTDEAUNA. 
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Pentru toti cei care f^i cautS cuvintele 
$i pentru cei care le-au gasit. 



'Profo 


y 


(yutiile de pantofi prifiiite, goale, aranjate intr-o stivi mai 
inalta $i mai lata decat trupul ei subpre, s-au clatinat cand s-a 
sprijinit cu spatele de ele, aducandu-p genunchii oso$i la piept. 

„Respira. Doar respira. Respira.” 

Incremeniti in partea din spate a dulapului $ubred, nu 
indriznea si scoata un sunet. §i-a prins buza de jos intre dinp. 
Concentrandu-se si inhaleze fiecare gura de aer infect in pla¬ 
in ani, a simtit ca avea si dea frau liber lacrimilor. 

Doamne! Ficuse o gre^eala imensa, iar domni^oara Becky 
avea dreptate: era o fata obraznici. 

Mai devreme se intinsese dupa borcanul cu biscuip colorat si 
plin de praf— cel in formi de ursulep care confinea biscuit cu 
gust ciudat. Nu avea voie si i$i ia singuri nici biscuip, nici alta 
mancare, insa ii era foame p o durea stomacul, iar domni$oara 
Becky se simtea din nou rau p appise pe canapea. Nu intentionase 
si dea jos scrumiera de pe bufet p si o sparga in bucati. Unele 
cioburi aveau forma turnirilor care atarnau iama de acoperi$. 
Altele erau doar ni$te a^chii. 

Nu-p dorise decat un biscuit. 

Umerii ei ingusti au tresirit cand a auzit peretele cripand, de 
cealalti parte a dulapului. $i-a muscat mai tare buza. Un gust 
metalic i s-a rispandit in guri. A doua zi, in rigipsul peretelui 
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avea si fie o gauri de marimea mainii mari a domnului Henry, 
iar domni^oara Becky avea sa planga $i si se simta iwarasi riu. 

Scartaitul slab al usii de la dulap a risunat ca un tunet in ure- 
chile ei. 

„Nu, nu, nu...” 

£1 nu trebuia si o giseasca acolo. Era refugiul ei, de fiecaie 
data cand domnul Henry era fiirios sau cand... 

S-a incordat $i ochii i s-au marit cand un trup mai malt $i mai 
lat decat al ei s-a strecurat iniuntru $i a ingenuncheat in fata ei. 
In intuneric, nu ii putea distinge trasaturile, insi golul din sto- 
mac ii spunea cine era. 

— Imi pare riu, a $optit ea. 

— $tiu. 

O mana i s-a asezat pe umir, iar greutatea acesteia a lini^tit-o. 
El era singura persoana a cirei atingere o ficea si se simti con- 
fortabil. 

— Trebuie si ramai aid, da? 

Domni$oara Becky spusese candva ci el era cu doar $ase luni 
mai mare decat ea, care avea $ase ani, insa ei i se piruse intotdeauna 
cu mult mai mare, fiindci, in ochii ei, el stipanea intreaga lume. 

Ea a incuviintat. 

— Nu ie$i, a adaugat el, apoi i-a pus in maini papula ro$cati 
pe care ea o scipase in bucitirie, dupi ce spirsese scrumiera $i se 
adipostise in dulap. 

Fusese prea speriati ca si o recupereze, a$a ci o lisase pe 
Catifea acolo unde cizuse, pirandu-i riu, fiindci era un cadou 
primit de la el cu multe, multe luni in urma. Nu $tia cum reu$ise 
el si faci rost de papula, insi, intr-o zi, apiruse cu ea — $i era 
numai $i numai a ei. 

— Ramai aid, indiferent ce se intampla. 

Tinand papusa aproape, strangand-o intre genunchi si piept, 
a incuviintat din nou. 
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El s-a mi^cat, intepenind cand un strigat furios a zgaltait 
peretii din juml lor. La auzul numelui ei, strigat cu atata furie, a 
simtit ca o tree fxori de gheata pe $ira spinarii. 

Un scancet abia auzit i-a scapat printre buze si a $optit: 

— Voiam doar un biscuit. 

— E-n regula. Iti aduci aminte? Ti-am promis ca te voi pro- 
teja mereu. Doar si nu scoti un sunet. A strans-o de umar. Stai 
lini^tita $i cand... cand ma intorc, iti citesc, da? Totul despre 
iepurele acela prost. 

Nu a putut decat s&incuviinteze din nou, fiindca existaseri 
momente in care nu statuse linistita $i tacuta $i nu avea sa uite 
niciodata consecintele. Dar, daca st&tea lini^titi, stia ce avea si 
urmeze. El nu avea sa-i poata citi in seara aceea. Iar a doua zi 
avea si lipseasca de la $coala $i asta nu era bine, chiar daca el 
sustinea contrariul. 

El a mai ramas o clipa, apoi s-a strecurat afara din dulap. U$a 
dormitorului s-a inchis cu zgomot, iar ea a ridicat papula, 
lipindu-^i de aceasta chipul inlacrimat. Un nasture de pe pieptul 
papu^ii i-a intrat in obraz. 

Sd nu scofi un sunet 

Domnul Henry a inceput si urle. 

Sd nu scoti un sunet 

S-au auzit pa$i pe hoi. 

Sd nu scoti un sunet 

O lovitura. Ceva s-a izbit de podea, iar domni^oara Becky 
probabil ca se simfea mai bine, fiindca a inceput sa tipe dintr-o- 
data. Insa, in dulap, singurul sunet care conta era lovitura ce izbea 
camea, iar $i iar. A deschis gura $i a scos un strigat inabusit, 
ingropandu-1 in papula. 

Sd nu scoti un sunet 






O e puteau schimba multe lucmri in patxu ani. 

Era greu de crezut ca trecuse atat timp. Patxu ani de cand nu 
mai calcasem intr-o ^coala publica. Patxu ani de cand nu mai 
vorbisem cu nimeni, cu exceptia unui grup de oameni foarte 
intim si foarte restrans. Patru ani de cand ma pregateam pentxu 
acest moment §i, cu toate acestea, exista o §ansa mare sa improve 
toata suprafaja bufetului cu cerealele pe care cu greu reu^isem sa 
mi le indes in gura. 

Se puteau schimba multe lucruri in patxu ani. Intrebarea era: 
eu ma schimbasem? 

Zgomotul unei lingurije izbindu-se de o cea$ca m-a scos din 
gandurile mele. 

Era a treia lingurita de zah&r pe care Carl Rivas incerca s-o 
toame pe furi^ in cafea. Cand ar fi crezut c5. nu-1 prive^te nimeni, 
ar fi incercat sa-^i mai puna doua. Pentxu un birbat in jur de 
cincizeci de ani, se tinea in forma, insa era complet dependent 
de zahlr. In camera de lucru de acasa, plina de publicatii medi- 
cale groase, exista un birou cu un sertar care arata ca un magazin 
de dulciuri. 

Pandind bolul cu zah&r, s-a intins din nou dupa lingurita si a 
privit peste umar. Mana i-a inghefat. 

Am ranjit pufin, din locul unde stateam, cu un bol mare de 
cereale in fafa. 
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A oftat cand m-a vizut, sprijinindu-se de blatul din granit $i 
privindu-ma pe deasupra canii. A luat o gura de cafea. Parul lui 
negru, pieptanat pe spate, incepuse de curand sa incarunteasca la 
tample, iar in combina£ie cu tenul lui masliniu-inchis, mi se 
parea ca ii dadea un aer distins. Era chipe^, la fel ca sotia lui, 
Rosa. De fapt, „chipe^ B nu era un cuvant potrivit pentru ea. Cu 
tenul inchis la culoare §i parul des, ondulat, care nu avea inca 
nicio $uvi£a carunta, era foarte frumoasa. Chiar deosebit de atra- 
gatoare, mai ales datorita felului mandru in care se mi^ca. 

Rosei nu ii fusese niciodata teama sa vorbeasca in numele ei 
sau in numele altora. 

Mi-am pus cu grija lingura in bol, ca sa nu se love as c a de 
ceramic^. Nu-mi placea sa fac zgomote inutile. Era un obicei 
vechi, de care nu reu$isem sa ma debarasez care, probabil, avea 
s5. faca parte din mine mereu. 

Ridicandu-mi ochii din bol, 1-am vazut pe Carl privindu-ma. 

— E^ti sigura ca te simfi pregatita pentru asta, Mallory? 

Inima mea a raspuns cu o tresarire la acea intrebare aparent 
inocenta, care insa fusese echivalentul unei pu^ti de asalt incar- 
cate cu munitie. Eram pregatita din toate punctele de vedere. Ca 
o tocilara, imi printasem orarul §i harta liceului Lands High, iar 
Carl sunase deja imi obtinuse numarul dulapiorului, a^a ca 
^tiam exact unde se afla totul. Studiasem harta. Cu seriozitate. De 
parca viata mea ar fi depins de asta. Astfel, nu aveam sa fiu nevo- 
ita sa intreb pe nimeni unde se pneau cursurile p nici sa ratacesc 
de colo colo. Rosa facuse chiar un drum pana la liceu cu mine, cu 
o zi inainte, ca s5. ma familiarizez cu traseul $i cu distan^a de 
parcurs cu marina. 

Ma a^teptasem ca Rosa sa fie prezenta in dimineaj:a aceea, 
fiindca era o zi mare si o a^teptaseram intregul an. Micul dejun 
fusese mereu momentul nostru. Dar Carl si Rosa erau amandoi 
doctori. Ea era chirurg cardiolog $i o operatie neplanificata o 
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chemase la datorie chiar inainte sa ma ridic din pat. A^a ca a 
trebuit sa o scuz. 

— Mallory? 

Am incuviintat dand scurt din cap p mi-am strans buzele, 
lisandu-mi mainile sa cada in poala. 

Carl p-a luat cana de la gura p a a$ezat-o pe tejghea, in spa- 
tele lui. 

— E$ti pregitita pentru asta? m-a intrebat din nou. 

Am devenit agitata p sim|:eam ca-mi venea sa vomit. Pe de-o 
parte, nu eram preg&tita. Aceea avea sa fie o zi dificila, insa tre- 
buia sa-mi iau inima-n dinp. Privindu-1 pe Carl in ochi, am 
incuviintat. 

A respirat adanc p pieptul i s-a ridicat. 

— §tii drumul spre scoala? 

Am incuviintat iar, sirind de pe scaunul de bar p inpacand 
bolul. Daca plecam in acel moment, ajungeam cu cincisprezece 
minute mai devreme. Probabil era o idee buna, m-am gandit in 
timp ce aruncam restul de cereale la gunoi p puneam bolul p 
lingura in marina de spJlat vase inoxidabili. 

Carl nu era inalt, sa fi avut pupn peste un metru $aptezeci, dar 
tot ii ajungeam doar pana la umeri cand s-a proptit in fata mea. 

— Folose$te-p cuvintele, Mallory. §tiu ca epi stresata p ca ip 
tree o mie de lucruri prin cap, dar trebuie si-p folose^ti cuvintele. 
Nu s£ dai din cap pentru a spune da sau nu. 

Foloseste-ti cuvintele. 

Am inchis ochii strans. Terapeutul la care obi$nuiam sa ma 
due, doctorul Taft, rostise acea propozitie de un milion de ori, la 
fel ca p logopedul care lucrase cu mine de trei ori pe saptlmana, 
timp de doi ani. 

Foloseste-ti cuvintele. 

Acea mantra contrazicea tot ce fusesem inv^tata timp de aproape 
treisprezece ani, cand cuvintele fusesera considerate zgomote, iar 
zgomotul se pedepsea cu teama p violenpi. Se pedepsea inainte, 
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insa acum nu mai era af a. Nu facusem intensiv aproape patxu ani 
de terapie ca sa nu-mi folosesc cuvintele, iar Rosa fi Carl nu ifi 
dedicasera fiecare clipa libera ca sa ftearga un trecut de cofmar, 
doar ca sa-fi vada eforturile efuand. 

Nu cuvintele erau problema. Acestea imi pluteau in minte 
asemenea unui stol de pasari ce migreaza iama spie sud. Cuvintele 
nu fusesera niciodata. o problema. Mi le insufisem fi le ftiam 
dintotdeauna, insa mereu imi fusese greu sa le exteriorizez, sa le 
dau glas. 

Am tras adanc aer in piept f i am inghifit in sec. 

— Da. Da. Sunt... pregatita. 

Carl a schitat un zambet slab cand s-a intins sa-mi dea la o 

7 

parte o suvita de par de pe fata. Parul meu era mai degraba faten 
decat rofcat, pana cand ieseam la lumina. Atunci, spre rufinea 
mea, devenea de un rofu aprins, ca acela al pompelor de incendiu. 

— Poti face asta. Sunt absolut convins. §i Rosa la fel. Doar tu 
mai trebuie sa fii convinsa, Mallory. 

Am simtit ca ma sufoc. 

} 

— Multumesc. 

f 

Un singur cuvant. 

Nu era de ajuns. Cum ar fi putut sa fie, in conditiile in care 
Carl fi Rosa imi salvasera viata? Si la propriu, fi la figurat. Dupa 
parerea lor, ma aflasem in locul fi la momentul potrivit, din toate 
acele motive absurde care exista in univers. Povestea noastra 
p5rea desprinsa dintr-o edipe a emisiunii 1he Oprah Winfrey 
Show sau dintr-un film de familie de pe canalul ABC. Era ireala. 
Sa spun „mulpimesc” nu avea sa fie niciodata indeajuns, nu dupa 
tot ce facusera pentru mine. 

§i, pentru toate eforturile lor, pentru fiecare fansa pe care 
mi-o oferisera, voiam s& fiu cat puteam de perfecta pentru ei. Le 
datoram asta. §i despre asta era vorba in acea zi. 
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M-am grabit sa-mi iau geanta cu manualele cheile, inainte 
sa izbucnesc in plans, ca un copil care tocmai a descoperit ca nu 
exista Mo$ Craciun. 

Parca citindu-mi gandurile, Carl m-a oprit in fata u$ii. 

— Nu-mi mulpimi, a spus. Arata-ne. 

Am inceput sa-mi mi^c capul, insa m-am oprit. 

— Da, am ^optit. 

El mi-a zambit, aparandu-i riduri in jurul ochilor. 

— Succes! 

Deschizand u^a din faj:a, am ie$it pe veranda ingusta, in aerul 
cald $i sub soarele stralucitor ale unei diminep de sfar^it de 
august. Mi-am indreptat privirea spre curtea frumos ingrijita, la 
fel ca aceea a casei de peste drum $i ca a tuturor caselor din car- 
tierul Pointe. 

Toate casele. 

Uneori, inca ma ^oca faptul ca locuiam intr-un loc ca acela: o 
casa mare, cu o curte cu flori plantate cu indemanare, cu o 
ma$in£ care-mi aparjinea pe aleea recent asfaltata. Uneori, nu mi 
se p&rea real. De parc& m-a§ fi putut trezi §i afla din nou... 

Am clatinat din cap, alungand acel gand, in timp ce ma apro- 
piam de Honda Civic, veche de zece ani. Marina apartinuse fiicei 
adevirate a lui Carl $i a Rosei $i fusese un dar pentru Marquette 
cu ocazia absolvirii liceului, inainte sa piece la facultate ca sa 
devina medic, la fel ca ei. 

Fiica adevarata . 

DoctorulTaft ma corectase de fiecare data cand ma referisem 
a$a la Marquette, fiindca el credea ca asta imi diminua important 
in viafa lui Carl §i a Rosei. Speram sa aiba dreptate, fiindca une¬ 
ori ma simfeam precum acea casa mare cu gradina ingrijita. 

Uneori, nu ma sim£eam reala. 

Marquette n-a avut $ansa de a merge la facultate. Suferise un 
anevrism. Murise brusc, fsira ca nimeni sa poatii face ceva pentru 
a evita asta. Imi inchipuiam ci Rosa $i Carl aveau s£ lupte intotdeauna 
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cu faptul ca salvasera atat de multe vieti, insa nu o putusera salva 
pe cea mai importanta pentru ei. 

Era pupn straniu ca marina imi apartinea acum, de parca 
intr-un fel a§ fi fost o inlocuitoare a fiicei lor. Nu ma facusera 
niciodata sa ma simt a$a $i n-a$ fi spus-o cu voce tare, insa, cand 
ma a^ezam la volan, nu puteam sa nu ma gandesc la Marquette. 

Mi-am pus geanta pe scaunul copilotului. Am aruncat o pri- 
vire prin interiorul mapnii $i mi-am vizut ochii reflectandu-se 
in oglinda retrovizoare. Erau prea dilatati. Aratam ca o caprioara 
pe punctul de a fi lovita de o duba. Insa caprioarele nu au ochi 
albaftri. Ma rog. Eram palida in jurul ochilor $i aveam sprance- 
nele incruntate. Paream speriata. 

Am oftat. 

Nu asa imi doream sa arat in prima zi de scoala. 

Am vrut sa ma uit in alta parte, dar medalionul de argint care 
atama de oglinda retrovizoare mi-a atras atenpa. Era la fel de 
mare ca o moneda de dou£zeci p cinci de cenp. Un barbat cu 
barba era gravat in interiorul unui oval iept in relief. Scria intr-o 
carte cu o pana. Deasupra lui se citeau cuvintele SFANTUL 
LUCA, iar dedesubt, ROAGA-TE PENTRU NOI. 

Sfantul Luca este protectorul medicilor. 

Medalionul ii apartinuse Rosei. Mama ei i-1 oferise cand in- 
trase la Medidna, iar Rosa mi-1 daruise mie cand ii spusesem ca 
eram pregatita sa merg la o ^coala publica in ultimul an de liceu. 
Banuiam ca, la un moment dat, i-1 daduse lui Marquette, insa nu 
intrebasem niciodata. 

Cred ca atat Rosa, cat p Carl nutreau speranpi ca aveam sa le 
calc pe urme, la fel cum plinuise Marquette. Dar sa fii chirurg 
presupunea tarie de caracter, incredere $i o personalitate aproape 
neinfficata, trei atribute ce nu aveau sa fie folosite vreodata pen¬ 
tru a mS descrie. 

Carl p Rosa ^tiau asta, a§a ca ma impingeau p mai mult in 
direcpa cercetarii, fiindca, dupa parerea lor, in perioada de 
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fcolarizare la domiciliu dadusem dovada de aceleafi inclinapi 
pentru stiinte ca si Marquette. Chiar daca nu protestasem, sa-mi 
petrec timpul studiind microbi sau celule parea la fel de intere- 
sant ca ideea de a-mi petrece toata via|:a vopsind iar fi iar in alb 
peretii camerei mele. Dar habar n-aveam ce voiam> §tiam doar ca 
voiam sa merg la facultate, fiindca, inainte ca Rosa fi Carl sa 
apara in viata me a, facultatea nu facuse niciodata parte din ecuatie. 

Drumul pana la liceul Lands High mi-a luat cam optsprezece 
minute, exact asa cum ma afteptasem. In clipa in care cladirea 
din caramida cu trei etaje mi-a apirut in campul vizual, dincolo 
de terenurile de baseball §i de fotbal, m-am incordat, de parca o 
minge de baseball s-ar fi indreptat direct spre fa{:a mea, iar eu a$ 
fi uitat sa-mi pun manuka ca sa o prind. 

Am simtit un gol in stomac fi am strans volanul cu mainile. 
^coala era enorma fi relativ noua. Site-ul sau web spunea ca 
fusese construita in anii nouazeci fi, comparativ cu alte fcoli, inca 
stralucea. 

Era striflucitoare fi imens^. 

Am trecut de autobuzele care ifi lasau pasagerii in sensul 
giratoriu fi am urmarit alta mafina, virand pe langa cladirea 
enorma, catre parcarea de dimensiunea unui mall. Nu mi-a fost 
greu sa parchez fi, funded ajunsesem cam devreme, am profitat 
de cele dncisprezece minute pentru a repeta mantra mea zilnica 
sau ceva la fel de penibil fi de stanjenitor. 

„Pot face asta. Voi face asta.” 

Am repetat iar fi iar acele cuvinte in timp ce am coborat din 
mafin£ fi mi-am aruncat geanta pe umar. Inima imi batea cu 
putere fi atat de repede, incat am crezut ca o sa mi se faca rau 
cand m-am uitat in jur fi am vazut mulpmea de oameni care se 
indreptau spre aleea ce ducea catre intrarea principals a liceului. 
M-au intampinat infapfari fi culori ale pielii diferite, chipuri fi 
staturi diferite. Pentru o clipa, am simtit ca eram la un pas de un 
scurtcircuit cerebral. Mi-am pnut respirapa. Ma priveau multi 
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ochi, unii oprindu-se asupra mea p alpi trecand mai departe, de 
parca a$ fi fost invizibila, ceea ce intr-un fel era in regula, pentru 
ca eram obi$nuita sa fiu doar o umbra. 

Mi-am indreptat mana tremurinda spre cureaua gentii p, cu 
gura uscata, mi-am convins picioarele sa se mipe. M-am alaturat 
valului de oameni, strecurandu-ma pe lang2 ei. M-am concentrat 
pe coada blonda de cal a fetei din fa£a mea. Mi-am coborat pri- 
virea. Purta o fusta de blugi p sandale de un portocaliu aprins, de 
tip gladiator. Erau simpatice. fi putut sa-i spun asta. A$ fi 
putut sa incep o conversape. §i coada ei de cal era extraordinar de 
frumoasa. Ii pomea din varfiil capului, acel gen de coada pe care 
eu nu a$ fi reupt sa mi-o fac nici dupi ce m-a$ fi uitat la zed de 
tutoriale pe YouTube. De cate ori incercam, arata ca o excrescent 
dudata in capul meu. 

Dar nu i-am spus nimic. 

Cand mi-am ridicat privirea, mi-am incrud^at-o cu a unui 
baiat de langa mine. Parea somnoros. Nu a zambit, nu s-a incrun- 
tat, nu a facut nimic altceva decat sa-p indrepte din nou atenpa 
asupra telefonului mobil pe care-1 pnea in mana. Nici macar nu 
eram sigura ca ma vSzuse. 

Aerul diminepi era cald, insa, in clipa in care am p&pt in d£- 
direa aproape inghej:at£> am fost recunoscatoare pentru cardiga- 
nul subtire pe care-1 asortasem cu grija cu topul p cu blugii. 

De la intrare, lumea s-a raspandit in diverse directii. Elevii 
mai mid, care erau cam de inalpmea mea, insa cu siguranta mai 
tineri, se grabeau sa calce peste vikingul pictat in ro$u p albastru 
pe podea, cu ghiozdanele pline de carp s&ltandu-le pe spate, in 
timp ce evitau trupurile mai inalte p mai late. Alpi se tarau ca 
nipe zombi, cu pap lend p parc£ fara directie. Eu ma aflam 
undeva la mijloc, mipandu-ma cu pas aparent normal, dar care 
era, de fapt, unul bine studiat. 

Mai erau p unii care goneau spre alp elevi, imbr2p$andu-i p 
razand. M-am gandit c4, probabil, erau prieteni care nu se vizuseri 
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in vacanfa de vara; sau poate erau doar foarte entuziasmap. In 
orice caz, m-am holbat la ei, amintindu-mi de prietena mea 
Ainsley. La fel ca mine, fusese educata acasa — inca era —, dar 
daca nu ar fi fost a$a, mi-am imaginat ca ne-am fi comportat la 
fel ca acei tineri In acel moment: am fi £opait una spre cealalta, 
ranjind insufletite. Normale. 

Probabil ca Ainsley era inca in pat. 

Nu pentru ca ar fi putut sa leneveasca toata ziua, ci fiindca 
programul cu profesorul nostru facea ca vacanta de vara sa fie 
diferita de cea $colara. Ea era inca in vacanta, insa, dupa ce anul 
ei $colar avea sa inceapa, orele sale particulare aveau sa fie la fel 
de stricte $i de istovitoare cum fusesera si ale mele. 

Trezindu-ma din visare, am urcat scarile de la capatul culoa- 
rului larg, din apropierea intrarii in canting. La simpla apropiere 
de sala de mese pulsul mi se accelera, facandu-mi stomacul sa mi 
se intoarca pe dos. 

Pranzul. 

Doamne, cum aveam sa procedez cu pranzul? Nu cuno$team 
pe nimeni, nici macar o persoana, ^i nu puteam... 

M-am intrerupt, nefiind in stare sa ma gandesc la asta in acel 
moment. Dac£ o faceam, exista o mare sansa de a fugi ^i de a ma 
intoarce in siguranja din interiorul ma^inii mele. 

Dulapiorul meu se afla la primul etaj, in mijlocul culoarului — 
numeral 234. L-arn gasit repede f i, pe deasupra, 1-am deschis din 
prima. Rasucindu-ma din talie, am scos din geant^ un caiet pe 
care aveam sa-1 folosesc pentru orele de dupa-amiaza §i 1-am 
lasat pe raftul de sus, stiind ca in acea zi urma sa iau o gramada 
de carti voluminoase. 

Dulapiorul de langa mine s-a trantit, facandu-ma sa tresar ^i 
sa ma incordez. Am ridicat barbia. O fata inalta, cu ten inchis la 
culoare §i codite scurte care-i acopereau tot capul mi-a zambit 
fugitiv. 

— Salut. 
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Mi s-a inpepenit limba nu am putut scoate nici macar 
cuvantul acela stupid, inainte ca fata cu p<Lr scurt sa se intoarca pe 
calcaie $i sa piece. 

E$ec total. 

Simtindu-ma ingrozitor de prost, mi-am dat ochii peste cap 
$i am inchis u$a dulapiorului meu. Cand m-am intors, privirea 
mi-a aterizat asupra spatelui unui tip care se indrepta in direcpia 
opusa. L-am fixat cu privirea $i am simpit cum mu$chii mi s-au 
incordat. 

Nici macar nu $tiu de ce sau cum am sfar^it prin a ma uita la 
el. Poate fiindca era cam cu un cap mai inalt decat topi cei din 
jurul lui. Ca in transS, nu mi-am putut indeparta privirea de la el. 
Avea parul ondulat, intre §aten $i brunet, tiiat scurt pe ceafa 
bronzata $i mai lung spre cre^tet. M-am intrebat daca ii cadea pe 
frunte $i am simpit o strangere de inima cand mi-am amintit de 
un alt biiat, pe care-1 cunoscusem cu ani in urma, al carui p5r 
cSdea mereu pe frunte, oricat se chinuia sa-1 dea la o parte. Un 
bSiat la care ma durea sufletul sa ma gandesc. 

Avea umerii lapi, sub un tricou negru, $i bicep^ii bine conturapi, 
ducandu-ma cu gandul la cineva care fie facea sport, fie munca 
fizica. Purta blugi decolorati, insa nu din aceia scumpi. §tiam sa 
fac diferenpa intre blugi de firma, conceputi sa arate uzati, blugi 
care erau doar purtapi, aproape pe duca. Avea doar un caiet in 
manS, care, de la distanpS, parea la fel de vechi ca pantalonii. 

Am simpit ceva ciudat, parca familiar, §i, stand in fapa dula¬ 
piorului meu, m-am trezit gandindu-ma la singurul lucru frumos 
dintr-un trecut plin de umbre $i intuneric. 

M-am gandit la bSiatul care ma facea sa ma doara inima, cel 
care-mi promisese ca ma va proteja intotdeauna. 

TiecuserS patru ani de cand il v&zusem sau il auzisem vorbind 
ultima oara. Patru ani de cand incercam sa-mi $terg din minte 
tot ce avea de-a face cu acea perioada a copilSriei mele. Dar pe el 
mi-1 aminteam. Ma intrebam ce se intamplase cu el. 
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Cum a$ fi putut s& nu mi intreb? Aveam s-o fac mereu. 
Fusese singurul motiv pentru care supraviepiisem in casa in 
care crescuserim amandoi. 



*Doi 


A/upa prima ora, mi-am dat seama ca locurile de pe ultimul 
rand, din spatele clasei, erau cele mai ravnite. Erau destul de 
aproape ca sa vezi la tabla, dar p destul de depaite pentru ca 
profesorul sa nu te aiba in vizor. 

Am ajuns inaintea tuturor la toate cursurile de pregatire pen¬ 
tru facultate p am reupt sa ma a$ez in spate, amestecandu-ma in 
multime inainte sa fiu vazuta. Nu a vorbit nimeni cu mine. Nu 
inainte de pranz, cand a inceput ora de engleza p o fata cu pielea 
maronie p ochi negri ca taciunele s-a a^ezat pe locul liber de 
lang& mine. 

— Salut, a spus ea trantind un caiet gros pe placa din lemn 
ata^ata de scaun. Am auzit ca domnul Newberry e un ticdlos. 
Uita-te la poze. 

Mi-am mutat priviiea spre paitea din fa{a a clasei. Profesorul 
nu ajunsese inca, dar tabla era plina de imagini ale unor scriitori 
renumip. 1-am identificat pe capva dintre ei: Shakespeare, 
Voltaire, Hemingway, Emerson §i Thoreau, dep, probabil, nu i-a$ 
fi recunoscut daca nu a$ fi avut atat de mult timp la dispozipe ca 
sa-i citesc. 

— Toti sunt birbap, a^a-i? a continuat ea p, privind-o din 
nou, am vazut cum buclele ei negre dese s-au mi^cat cand a scu- 
turat din cap. I-a predat surorii mele acum doi ani. M-a avertizat 
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ca el e de pirere ca ai nevoie de penis ca sa produci ceva cu 
oarepce valoare literara. 

Am facut ochii cat cepele. 

— A$a ca eu cred ca o sa ne distram de minune la cursul asta, 
a zis ranjind $i dezgolindu-^i dinpi albi §i drepp. Apropo, eu sunt 
Keira Hart. Nu-mi amintesc de tine, de anul trecut. Nu ca a$ 
cunoa^te pe toata lumea, dar cred ca te-a$ fi vazut prin zona. 

Mi-au transpirat palmele in dmp ce ea continua sa se holbeze 
la mine. Rlspunsul era simplu. Gatul mi s-a uscat $i am simpt un 
val de caldura strecurandu-mi-se in sus, pe gat, pe masura ce 
treceau secundele. 

Foloseste-ti cuvintele. 

> t 

Mi-am strans degetele de la picioare, apasand talpile din piele 
ale sandalelor, p am simpt o iritape pe gat in timp ce ma fortam 
sa rostesc cuvintele. 

— Sunt... sunt noua. 

Gata! Am facut-o. Am vorbit. 

Luati de aici! Sunt stapana cuvintelor. 

Fie, poate ca imi exageram reu^ita, fiindca, practic, rostisem 
doar doua cuvinte p repetasem unul. Dar nu aveam de gand sa 
ma dezumflu acum, fiindca imi era greu sa vorbesc cu oamenii pe 
care nu-i cuno^team. Era la fel de greu cum ar fi pentru cineva sa 
intre dezbr&cat in clasa. 

Keira nu parea sa fi remarcat dialogul meu interior stupid. 

— A$a ma gandeam $i eu. 

Apoi a afteptat p, pe moment, nu am inteles de ce ma privea 
in expectativa. Apoi m-am prins. 

Numele meu. A^tepta sa-mi spun numele. Aerul mi-a $uierat 
printre dinp. 

— Eu sunt Mallory... Mallory Dodge. 

— Super, a incuviintat, sprijinindu-fi umerii rotunzi de spa- 
tarul scaunului. Uitq-1 ca vine. 
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Nu ne-am mai spus nimic, dar ma simjeam destul de mandra 
de cele opt cuvinte pe care le rostisem in total, caci aveam de 
gand sa le numax fi pe cele repetate. Rosa fi Carl le-ar fi numaxat. 

Domnul Newberry a vorbit cu o atitudine pretioasi, pe care 
pana fi o novice ca mine o putea remarc a, insa nu m-a deranjat. 
Eram megasatisfacuta de succesul meu. 

Apoi a sosit ora pranzului. 

Sa intru in sala mare fi zgomotoasa a fost ca o experienta 
extracorporala. Creierul meu jipa disperat la mine sa gasesc un 
loc mai liniftit, mai sigur in care si ma due, ins5 m-am format sa 
avansez, punand un picior in faj:a celuilalt. 

In timp ce ma duceam sa stau la rand m-am neliniftit atat de 
mult, incat mi s-a pus un nod in stomac. Am luat doar o banana 
fi o sticla cu apa. In jurul meu erau foarte mulp oameni fi mult 
zgomot: rasete, strigate fi un zumzet permanent de conversape. 
Ma simteam complet nelalocul meu. Cu topi se afezau in gru- 
puri la mesele lungi fi patrate. Din cate vedeam, nimeni nu statea 
deoparte, iar eu nu cunofteam pe nimeni. Af fi fost singura faxa 
companie la masa. 

Ingrozita din cauza acelei concluzii, am strans banana in 
mana. Mirosul de dezinfectant amestecat cu mancare arsa m-a 
coplefit. Am simtit o presiune in piept, iar gatul mi s-a infundat. 
Am inspirat, insa aerul nu a parut sa-mi umple plamanii. Ma 
treceau fiori pe ceafa. 

Nu puteam sa ram an acolo. 

Era prea mult zgomot fi se adunaseri prea multi oameni intr-un 
spatiu care acum mi se p£rea mic fi inchis. Ac as a nu era niciodata 
atat de mult zgomot. Niciodata. Privirea imi ratacea peste tot, 
insa nu vedeam niciun detaliu. Mana imi tremura atat de tare, 
incat ma temeam sa nu scap banana. Mi s-au activat instinctele 
fi am inceput sa-mi mife picioarele. 

M-am grabit sa ies pe coridorul ceva mai liniftit fi am 
continuat sa merg, trecand pe lang£ cativa baieti fi fete care 
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zaboveau langa dulapioare, mirosind ufor a tutun. Am respirat 
adanc ca sa ma lini$tesc, dar nu am reufit cu adevarat. In realitate, 
ceea ce m-a calmat a fost faptul ca m-am indepartat de cantina, 
fi nu respiratia aceea idioata. Am cotit-o §i m-am oprit brusc, 
abia evitand sa ma lovesc de un b&iat nu cu mult mai inalt decat 
mine. 

El s-a dat intr-o parte, iar ochii injectati i s-au marit, surprin^i. 
Mirosea a ceva ce am crezut ca este fum, insa, cand am inhalat, 
mi-am dat seama ca era ceva mai patrunzator, mai dens mai 
aspru. 

— Scuze, chula J , a mormait $i m-a privit de jos in sus, de la 
varfurile degetelor mele de la picioare spre ochii mei, dupa care a 
inceput sa ranjeasca. 

La capatul coridorului, un baiat mai inalt a marit pasul. 

—Jayden, unde dracu crezi ca fugi, frate? Trebuie sa vorbim. 

Tipul care, am presupus, raspundea la numele de Jayden s-a 
intors, trecandu-^i o mana prin parul tuns periufa $i mormaind: 

— Mierda , hombre. 2 

S-a deschis o u$a $i a ie^it un profesor, incruntandu-se in timp 
ce-$i muta privirea de la unul la celalalt. 

— Deja, domnule Luna? A§a ai de gand sa incepi anul? 

Mi-am dat seama ca era cazul sa pirasesc coridorul, fiindca 
nimic de pe chipul tipului mai inalt nu reflecta bucurie sau 
bunavoinj:a, iar mutra severa a profesorului, in clipa in care 
Jayden §i-a continuat drumul, il facea sa para insetat de sange. 
M-am gr&bit sa il ocolesc pe Jayden, cu birbia in piept, fara sa 
privesc pe nimeni. 

Am ajuns la biblioteca $i am jucat Candy Crush pe telefon 
pana cand a sunat dopotelul, apoi am petrecut ora urmatoare — de 
istorie — supirata pe mine insami, fiindca nici macar nu incer- 
casem sa fiu normals. Acesta era adevarul. Ma ascunsesem la 

1 „Frumu$ico” (in sp. in orig.) 

2 „La naiba, omule.” (in sp. in orig.) 
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biblioteca, precum o tocilara, jucand un joc idiot, care era proba- 
bil lucratura diavolului, fiindca nu ma pricepeam deloc. 

Indoiala m-a invaluit ca o patura prea grea p aspra. Facusem 
atat de multe progrese in ultimii patru ani! Nu mai rimasese 
nimic din fata de dinainte. Da, mai aveam unele probleme, insa 
eram mai putemica decat carapacea care fusesem candva, nu? 

Rosa ar fi fost dezamslgita. 

A inceput sa ma manance pielea cand m-am indreptat spre 
ultima ora de curs. Inima-mi bate a atat de tare, incat am crezut 
ca o sa fac infarct, caci aceea era cea mai cumplita ora. 

Ora de exprim are orala. 

Cunoscuta p drept „Comunicare”. Cand ma inscrisesem la 
$coala, in primavara, Carl $i Rosa ma privisera ca pe o nebuna, 
dar eu ma simpsem curajoasa. Spusesera ca ma puteau retrage de 
la acea ora, de$i era obligatorie in liceu, insa eu aveam ceva de 
dovedit. 

Nu voiam ca ei sa intervina. Voiam... nu, aveam nevoie sa fac 
asta. 

Uf. 

In acel moment imi doream sa fi avut o bruma de ratiune p 
sa-i fi l&sat sa fac^ orice ar fi fost nevoie ca sa ma scuteasca de ora 
aceea, fiindca era un co$mar pe cale sa devina realitate. Cand am 
v£zut deschisa u^a salii de clasa de la etajul doi, mi s-a pirut ca 
avea sa ma inghita. In interior incaperea era foarte luminoasa. 

Am ezitat. O fata m-a ocolit, strangand din buze cand s-a 
uitat la mine. Am vrut sa fac stanga-mprejur p sa fug. Sa ajung 
la marina. Sa plec acasa p sa fiu in siguranta. 

Sa rim an la fel. 

,Nu- 

Strangand bareta gentii, m-am fortat sa avansez p m-am 
simtit de parca mi-a^ fi croit drum prin noroi pana la genunchi. 
Fiecare pas mi se pirea anevoios. Fiecare respirape imi ^uiera in 
plamani. Luminile de deasupra capului palpaiau, iar urechile 
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mele devenisera ultrasensibile la conversajia din jurul meu. Dar 
am mers mai departe. 

Picioarele m-au dus pana la randul din spate. Cand mi-am 
l&sat geanta sa cada pe podea, lang& banca, m-am a$ezat pe 
scaun, imi amorfisera degetele $i mi se albisera incheieturile. 
Mi-am gisit ocupajie: mi-am scos caietul §i apoi am apucat 
strans marginea bancii. 

Eram la ora de comunicare. Eram prezenta. 

Reu^isem. 

Cand aveam sa ajung acasa, urma sa dau o petrecere in cinstea 
mea. Aveam sa scot din congelator inghetata de ciocolata $i 
aveam s-o mananc direct din cutie. 

Fiindca incepeau sa ma doara articulajiile degetelor, mi-am 
slabit stransoarea $i m-am uitat spre u§a, trecandu-mi mainile 
umede peste suprafa|;a bancii. Primul lucru pe care 1-am vazut a 
fost pieptul lat, imbracat in negru, f i bicepsii bine conturap. Apoi 
caietul acela vechi, aproape in descompunere, care se lovea de o 
coapsa invelita in denim ponosit. 

Era baiatul pe care-1 vazusem de diminea^a, pe coridor. 

Mai mult decat curioasa sa vad cum arata fi din fata, mi-am 
ridicat genele, insa se intorsese deja spre u^a. Fata de pe coridor, 
cea care ma ocolise, tocmai intra pe u^a. Acum ca stateam jos $i 
puteam sa respir, era randul meu sa o cercetez. Era frumoasa. 
Foarte frumoasa, la fel ca Ainsley. Avea parul foarte drept, de 
culoarea caramelului, la fel de lung ca al meu, pan^ mai jos 
de sani. Era inalta, iar maioul sport pe care-1 purta ii scotea la 
iveala abdomenul plat. De data asta ochii ei caprui-inchis nu se 
concentrau asupra mea, ci asupra baiatului din fa|;a ei. 

Expresia de pe chipul ei spunea ca priveli^tea pe care o avea 
in fata era grozava, iar cand el a ras,buzele ei rozalii s-au despartit 
intr-un zambet larg. Zambetul ei a transformat-o din frumoasa 
in superba, insa eu mi-am indepartat atenpa de la ea, simtind 
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cum mi se facea pielea de g£ina. Rasul acela... profund, bogat $i 
cumva familiar. M-a trecut un fior. Rasul acela... 

El mergea cu spatele $i m-a uimit ca nu s-a impiedicat de 
nimic. De fapt, il invidiam pentru asta. Apoi mi-am dat seama ca 
se indrepta spre partea din spate a clasei. Spre mine. M-am uitat 
in jur. Mai erau doar cateva locuri libere, dintre care doua in 
stanga mea. Fata il urma. nu doar il urma, ci il §i atingea. 

Il atingea ca §i cum ar fi fost obi^nuita sa o faca. 

Fata ifi tinea bratul intins, cu palma lipita de centrul abdome- 
nului baiatului, chiar sub piept. Ea §i-a muscat buza in timp ce 
mana i-a alunecat mai jos. Bra^&rile aurii care-i atarnau de inche- 
ietura s-au apropiat periculos de cureaua lui uzata. Mi s-au 
inro^it obrajii, chiar cand baiatul a ie$it din raza ei de acjiune. 
Mi$carile lui aveau ceva jucau$, de parca dansul acela ar fi fost o 
rutina pentru amandoi. 

Cand a ajuns la capatul randului de band, el s-a intors $i a 
trecut prin spatele locului ocupat de mine, iar eu mi-am indrep- 
tat privirea asupra $oldurilor sale inguste, continuand cu abdo- 
menul pe care i-1 atinsese fata $i tot mai sus, pana la faj:a lui. 

Mi s-a oprit respirajia. 

Mintea mea nu putea sa proceseze ce vedea. Nu mai func|iona. 
M-am holbat la el, vazandu-1 cu adevarat y vazand un chip fami¬ 
liar, §i totu^i nou pentru mine, mai matur decat mi-1 aminteam, 
§i totusi dureros de firumos. Il cuno$team. Doamne, l-a§ fi recu- 
noscut oriunde, chiar daca trecusera patru ani $i ultima data cand 
il vazusem, in noaptea aceea atat de oribila, imi schimbase via{a 
pentru totdeauna. 

Era ceva supranatural. 

Acum motivul pentru care imi aparuse in minte in diminea|a 
aceea avea sens, funded il vazusem fiira sa-mi dau seama ca era 
chiar el. 

Nu ma puteam mi$ca, nu puteam sa respir $i nu imi venea 
sa cred ce se intampla. Mainile mi-au alunecat de pe banca, 
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uterizandu-mi fard viaj:a in poald, cand el s-a trantit pe scaunul 
de langa mine. Privirea lui era indreptata asupra fetei, care se 
u^ezase langd el, iar profilul sdu, cu mandibula putemica inca 
neconturata ultima data cand il vazusem, s-a inclinat cand 
privirea i s-a mutat spre partea din fata a salii de clasa, oprindu-se 
asupra tablei care acoperea peretele. Baiatul arata la fel ca odini- 
oara, doar ca mai dezvoltat, §i toate trasaturile ii erau mai... defi¬ 
nite. De la sprancene, mai intunecate decat parul intre $aten §i 
brunet, la genele dese, la pometii lati $i la umbra de barba care-i 
acoperea curbura maxilarului. 

Doamne, crescuse a$a cum imi imaginasem ca o va face pe 
cand aveam doisprezece ani am inceput sa ma uit cu adevarat 
la el, sa-1 vad ca pe un bdiat. 

Nu-mi venea sa cred ca era acolo. Inima mea incerca si se 
elibereze din piept, cand buzele lui, mai pline decat imi amin- 
team, au schijat un zambet, iar mie mi s-a pus un nod in stomac, 
funded ii apdruse gropi}:a din obrazul drept. Era singura gropija, 
nu avea pereche. Era doar una. Mintea m-a purtat inapoi in timp 
$i nu m-am putut gandi decat la cele cateva momente in care il 
vdzusem relaxat. Sprijinindu-se de spatarul scaunului care parea 
prea mic pentru el, $i-a intors incet capul spre mine. Ochii lui, 
cdprui cu mici pete aurii, i-au intalnit pe ai mei. 

Ochi pe care nu ii uitasem niciodata. 

Zambetul relaxat, aproape lene§, pe care nu-1 mai vazusem 
pana atunci pe chipul lui, a inghejat. Buzele i s-au intredeschis $i 
pielea bronzata i-a fost cuprinsa de paloare. Petele aurii din ochii 
lui au parut ca se intensified atunci cand a facut ochii cat cepele. 
Ma recunoscuse. De§i ma schimbasem mult de atunci, era clar ca 
md recunoscuse. A inceput sd se mi$te din nou, aplecandu-se in 
scaun spre mine. Patru cuvinte din trecut imi rdsunau in minte. 

j 

Nu scoate un sunet. 

— $oricel? a $optit el. 



Trei 


Nyoricel. 

Doar el imi spunea asa fi nu mai auzisem porecla aceea de 
multa vreme; aproape ca nu credeam ca o voi mai auzi vreodata. 

Nici intr-un milion de ani n-as fi indraznit sa sper ca 1-af 
putea revedea. Dar iata-1 in fata mea, iar eu nu puteam inceta sa 
ma holbez la el. Nimic din baiatul de treisprezece ani nu se mai 
regasea in tipul din fata mea, dar era chiar el. Ochii aceia caprui, 
calzi, cu pete aurii fi pielea arsa de soare — o trasatura moftenita 
de la tatal sau, care probabil ca fusese pe jumitate hispanic. Nu 
ftia de unde proveneau mama lui fi familia ei. Unul dintre... 
asistentii noftri sociali credea ca mama lui se putea sa fi fost pe 
jumatate sud-americanca, poate din Brazilia, insa nu avea sa stie 
vreodata cu certitudine. 

Dintr-odata, 1-am vazut pe el y cel de dinainte, de cand eram 
mici, pe acel copil care pentru mine era singurul lucru stabil 
intr-o lume haotica. La varsta de noua ani — mai mare decat 
mine fi totufi atat de mic — se interpusese intre mine fi domnul 
Henry, la fel cum facuse de atatea on inainte, in timp ce eu stran- 
geam in brate papufa rofcata — Catifea —, pe care tocmai mi-o 
adusese. O strangeam tot mai tare, tremurand, pe cand el ifi 
umflase pieptul, departandu-fi picioarele. „Las-o in pace”, ma- 
raise, strangand pumnii. face bine sa stati departe de ea.” 
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Am incercat si alung acea amintire, dar el imi sirise de foarte 
multe ori in ajutor, dintr-un motiv sau altul, pana cand nu mai 
putuse, pana cand promisiunea de a mi proteja intotdeauna 
fusese distrusi $i totul... totul se spulberase. 

A tras adanc aer in piept $i, cand a vorbit, vocea ii era joasi 
aspri: 

— Chiar e$ti tu, $oricel? 

Abia observand prezenp. fetei de langi el, care ne privea, am 
vizut ci ochii lui erau la fel de larg deschi$i ca ai mei. Nu-mi 
puteam controla limba, lucru ciudat, deoarece cu el nu-mi fusese 
niciodati greu si vorbesc. Dar asta se intamplase intr-o alti lume, 
in alti viati. 

Trecuse o ve^nicie de atunci. 

— Mallory? a $optit el. 

Se intorsese cu totul spre mine $i, pentru o secunda, am crezut 
ci avea si se ridice de pe scaun. Asta ar fi fost ceva caracteristic 
lui, fiindci nu-i era teami de nimic . Nu-i fusese niciodati. Eram 
foarte aproape unul de celilalt $i i-am vizut cicatricea de deasu- 
pra sprancenei drepte, putin mai deschisi la culoare decat pielea. 
Mi-am amintit cum se alesese cu ea $i am sim(it din nou o durere 
in piept, fiindci acea cicatrice era semnul unui biscuit ranced $i 
al unei scrumiere sparte. 

Un biiat din fafa noastri se intorsese pe scaun. 

— Hei! Neprimind rispuns, a pocnit din degete. Omule? Alo! 

L-a ignorat $i a continuat si mi priveasci, de parci ar fi vizut 
o fantomi. 

— In fine, a mormiit pu^tiul, intorcandu-se spre fati. 

Dar $i ea l-a ignorat. Era concentrati asupra noastri. Clopo- 
felul a sunat cu intarziere, iar eu mi-am dat seama ci intrase 
profesorul, deoarece conversajiile din clasi au inceput si se 
domoleasci. 

— Mi recuno^ti? 

Vocea lui era doar o $oapti. 
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Ochii lui ma cercetau in continuare am rostit cuvantul care 
s-a dovedit a fi cel mai simplu pe care 1-am spus vreodata: 

— Da. 

S-a lisat pe spate, indreptandu-se si incordandu-^i umerii, 
apoi a inchis ochii. 

— Dumnezeule, a mormiit, firecandu-^i sternul cu palma. 

Am tresarit pe scaun cand profesorul a izbit cu mana teancul 

de manuale de pe un colt al biroului, facand un efort si ma uit 
drept inainte. Inima continua sa-mi bati in piept ca un ciocan 
pneumatic scapat de sub control. 

— Bun, cu totii ar trebui sa $titi cine sunt, din moment ce va 
aflati la ora mea, insi, daci exista vreo nedumerire, eu sunt dom- 
nul Santos. S-a sprijinit de birou, incruci^andu-si bratele. Aceasta 
este ora de comunicare. Daca n-ar trebui si va aflati aid, atunci 
sigur trebuie sa fifi in alti parte. 

Domnul Santos a continuat si vorbeasci, dar sangele care-mi 
pompa in vene mi impiedica si-i aud cuvintele $i nu mi puteam 
gandi decat la faptul ci el stitea chiar langi mine. Era acolo. 
Dupi atata timp, era chiar langi mine, a$a cum fusese de cand 
aveam trei ani, dar nu piruse bucuros si mi vadi. Nici nu ^tiam 
ce si mai cred. M-a cuprins un amestec de speranpi $i disperare, 
presarat cu amintiri dulci-amirui de care mi agitam $i pe care, 
in acela^i timp, tanjeam si le uit. 

El era... Am inchis ochii strans $i mi-am inghitit nodul din 
gat. 

S-au impirtit manuale $i apoi planul de studiu. Ambele au 
rimas pe biroul meu, neatinse. Domnul Santos a trecut in revisti 
tipurile de discursuri pe care urma si le scriem $i si le sustinem 
de-a lungul anului ^colar, de la discursul informativ la cel bazat 
pe intervievarea unui coleg de clasi. Daci, inainte si intru, fuse- 
sem pe punctul de a face un atac de panici, ideea de a trebui si 
fin mai multe discursuri in fata a treizeci de oameni era acum 
ultimul lucru la care imi stitea gandul. 
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Priveam drept inainte $i mi-am dat seama ci §i Keira era la 
ora. Statea in fata tipului care incercase sa-i atragi lui atenpa, 
inainte de inceperea orei. Nu eram sigura daci ea mi remarcase 
cand intrasem in clasi. Poate ca da, insi nu-i pas a. De ce i-ar fi 
pisat? Doar fiindci vorbise cu mine la un curs nu insemna ca-$i 
dorea si fie cea mai buni prieteni a mea. 

Mi se parea ca e$ecul meu de la pranz se petrecuse deja cu ani 
In urmi. Eram con^tienta de fiecare respirape. Incapabili si mi 
lini^tesc, mi-am dat parul dupi urechi $i am privit spre stanga. 

Ochii mei i-au intalnit pe ai lui $i am inspirat brusc, intreti- 
iat. Cand eram mai mid, ii puteam citi mereu expresia fetei. Dar 
acum? Avea un chip impasibil. Era bucuros? Furios? Trist? Sau la 
fel de nedumerit ca mine? Nu stiam, insi nu incerca si ascundi 
ci se holba la mine. 

Cildura mi-a cuprins obrajii cand mi-am ferit privirea si 
cumva am ajuns si mi uit la fata de langa el. Ea privea drept 
inainte, cu buzele formand o linie subtire p fermi. Privirea mea 
s-a oprit asupra pumnilor ei string p sprijiniti pe banci. M-am 
uitat in alti parte. 

Au trecut poate cinci minute inainte si cedez $i si il privesc 
iar. Nu se uita in directia mea, insi maxilarul ii era incordat $i un 
mu^chi ii zvacnea in obraz. Tot ce puteam face era si mi holbez 
ca proasta la el, nefiind in stare de altceva. 

Inca de cand era mic, oricine i$i putea da seama ci avea si 
fure toate inimile cand avea si creasci. Totul la el indica asta: 
ochi mari, buze pline p structuri osoasi bine definiti. Uneori, 
asta fusese un dezavantaj pentru el. I se diduse atenfie in multe 
feluri. Domnul Henry lisa impresia ci ar fi vrut si-1 spargi ca pe 
un portelan fin. Apoi mai erau si birbatii care hoinireau prin 
casi. Unii dintre ei... fuseseri prea interesati de el. 

Cu gura uscati, mi-am intrerupt ^irul gandurilor. Nu ar fi 
trebuit si fiu atat de impresionati de cat de atrigitor devenise, 
dar, dupi cum ar spune Ainsley, te lasa masci. 
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In timp ce domnul Santos impir}:ea cartona^e al ciror scop ll 
ratasem, tipul din fafa noastra s-a intors iar p 1-a privit cu ni$te 
ochi de culoarea algelor. 

— Rimane pentru dupi ore? 

Nu m-am putut abtine si nu ll privesc. Cu un rictus $i cu 
bratele incruci^ate la piept, a incuviinfat scurt. 

Tipul a ridicat din sprancenele negre, inainte sa priveasca in 
directia domnului Santos. 

— Trebuie si vorbim cu Jayden. 

Jayden? Mi-am amintit de baiatul peste care aproape ca didu- 
sem pe coridor. 

Fata a privit in sus, cu capul indinat intr-o parte. 

— Am infeles, Hector, a rispuns el cu vocea gatuiti. 

Am fost uimiti de cat de mult i se ingro^ase vocea. O clipi 
mai tarziu, birbia i s-a indreptat spre mine. 

Ro$ind, m-am uitat in alta parte, nu inainte insi de a sur- 
prinde ochii verzi ai lui Hector privindu-ma curio^i. Restul orei 
a fost un exercipu de priviri pe furi^, de parca ar fi trebuit si il vad 
ca si-mi amintesc ca era cu adevirat acolo. Nu prea mi price- 
peam si disimulez $i eram siguri ci fata care stitea de cealalti 
parte a lui, cea care-1 atinsese atat de familiar inainte de a intra in 
clasi, m-a surprins de vreo $ase on. 

Pe misuri ce minutele treceau, am inceput si simt cum mi se 
puneau noduri in stomac. Anxietatea imi didea tarcoale ca o 
viperi care a^teapti si atace cu veninul ei diunitor. 

Tensiunea mi-a cuprins gatul, ca un ^urub de ofel care-1 stran- 
gea, pani cand mi-a ripit $i ultima suflare. Am simpt un fior 
de-a lungul cefei $i rispandindu-mi-se la baza craniului. Apoi 
am respirat ^uierat p am simpt ci imi pierd controlul. 

Respira . 

Trebuia si respir. 

Strangandu-mi degetele in pumni, mi-am fortat pieptul si se 
ridice p si coboare regulat p inima si-p incetineasci bitiile. 
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Cand focusem terapie, doctorul Taft mi. invafase ca, atunci cand 
mi se intampla asta, nu imi pierdeam de fapt controlul. Totul se 
petrecea in mintea mea, uneori declan^at de un zgomot putemic 
sau de un miros care mi impingea inapoi In trecut. Uneori, nici 
macar nu $tiam sigur care era factorul declarator. 

In acea zi $tiam. 

Declan^atorul se afla chiar langa mine. Panica era reals, fiindci 
$i el era real, iar trecutul pe care-1 reprezenta nu era un rod al 
imaginapei mele. 

Ce aveam sa-i spun cand avea sa sune clopotelul p sa se ter- 
mine ora? Trecusera patru ani din noaptea aceea. Oare ar fi vrut 
macar s£ discute cu mine? $i daca nu voia? 

Of, Doamne! 

Daca faptul ca ma aflam acolo nu era un lucru pe care sa $i-l 
fi dorit sau la care sa se ft gandit macar? Avusese mult de suferit 
din cauza mea. Chiar daca existasera momente bune de-a lungul 
celor zece ani petrecuti impreuna, fusesera p multe lucruri rele. 
Prea multe. 

fjii ar fi fost... da, ar fi fost cumplit daca s-ar fi ridicat $i ar fi 

plecat fora sa-mi adreseze vreun cuvant, insa, intr-un fel, ar fi fost 

mai bine. Macar acum $tiam ci era viu p nevatimat din punct de 

vedere fizic p parea apropiat de fata de langa el. Poate era iubita 

lui. Asta insemna ca era fericit, nu? Fericit p teafor. Si $tiu ca ii 

era bine insemna ca puteam Incheia, in mod oficial, acel capitol 

din viata mea. 

> 

Doar ca eu crezusem ca incheiasem deja capitolul. Acum car- 
tea se deschisese din nou, de la inceput. 

Cand a sunat clopotelul, mi s-a activat instinctul de „protectie”, 
a$a cum se intamplase de atatea ori in trecut. Nici micar nu eram 
constientS de ceea ce foceam. Un vechi instinct si-a ivit capul ca 
un dragon adormit, un instinct pe care, timp de patru ani, 
invatasem sa il domin, dar care se trezise in acea zi. 

t 1 
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Ridicandu-mi, mi-am luat cartea p geanta, care era pe podea. 
Inima mi se izbea de coaste cand am ocolit in grabi scaunele 
noastre p nu m-am uitat in urma, nu i-am dat $ansa de a pleca 
primul. Sandalele mele loveau podeaua coridorului in timp ce 
treceam pe langi elevii care mergeau mai incet. Mi-am indesat 
cartea in geanta. Probabil aritam ca o idioati. A$a mi si simteam. 

Am iept repede afara, sub soarele arzator. Cu birbia in piept, 
am urmat aleea catre parcare. Mainile imi tremurau p le-am tot 
mi^cat, fiindca mi s-a pirut ca mi se oprise circulapa la incheie- 
turi. Mi mancau varfurile degetelor. 

Honda argintie strilucea in fafa mea p am respirat sacadat. 
Voiam si mi due acasi p... 

— Mallory. 

Pulsul mi-a luat-o razna cand mi-am auzit numele p am 
pipt clitinandu-ma. Mi aflam la capva metri de mapni, de 
posibilitatea de a scipa, insi m-am intors lent. 

El stitea langi o camioneti rope, care nu se aflase acolo cand 
parcasem eu, de dimineafi, p pe care nu o remarcasem in goana 
mea nebuni spre mapni. In lumina soarelui, pirul lui era mai 
degrabi $aten, pielea, mai inchisa, trasaturile, mai pronunfate. 
Brusc, aveam atatea intrebiri pe care voiam si i le pun... Ce 
ficuse in acei patru ani? tl adoptase, in sfaxfit, cineva? Sau se 
mutase de la un centru de plasament la altul? 

$i, cel mai important, era in siguranfi? 

Nu toate centrele de plasament erau locuri urate. Nu top 
pirinpi adoptivi erau rii. De exemplu, Carl p Rosa erau minunap. 
Mi adoptaseri, insi, inainte si apari ei, eu p biiatul care se afia 
in fafa mea nu avuseserim noroc. Avuseseri griji de noi cei mai 
rii oameni, care, cumva, reu$eau si treaci de inspeepi. Asistenpi 
sociali erau prost plitip p aveau resurse pupne, iar majoritatea 
ficeau tot ce le stitea in putinfi, dar sistemul avea multe hibe, iar 
noi suferiserim mult de pe urma uneia dintre ele. 
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Majoritatea copiilor orfani nu ramaneau in sistem sau intr-un 
centru de plasament mai mult de doi ani. Cei mai multi i$i 
regiseau pirintii sau erau adoptati. Nimeni, in afari de domnul 
Henry $i de domni$oara Becky, nu ne dorise, iar eu inci nu 
intelegeam de ce se purtau atat de urat cu noi daci ne gizduiseri. 
Asistendi no$tri sociali veneau $i plecau la fel de firecvent ca ano- 
timpurile. Probabil ca profesorii de la $coala i$i dadeau seama 
prin ce treceam acasi, dar niciunul nu-^i risca slujba intervenind. 
Amiriciunea de a mi simti ignorati $i cilcata in picioare atata 
vreme, intr-un sistem supraincircat $i, subred, inca se lipea de 
mine ca o a doua piele, de care mi intrebam daci aveam si mi 
pot elibera vreodati. 

Dar in orice existi o parte buni $i o parte rea. Avea el oare, in 
sfar^it, parte de ceva bun? 

— Serios? a spus el strangand vechiul caiet pe care-1 tinea in 
maini. Dupi tot ce s-a intamplat, dupi patru ani in care n-am 
$tiut nimic despre tine, apari la nenorocita de ori de comunicare 
si apoi fugi? De mine?! 

Am tras adanc aer in piept $i mi-am lisat bratele si cadi pe 
langi corp. Geanta mi-a alunecat de pe umir, lovind asfaltul 
incins. Am rimas $ocati, dar, in sinea mea, nu mi mira faptul ci 
venise dupi mine. £1 nu fugea niciodati de nimic. Nu se ascun- 
dea niciodati. Cea care fugea, cea care se ascundea fiisesem 
intotdeauna eu. Fuseserim yin $i yang. Eu — la^itatea, el — 
curajul. El — puterea, eu — slibiciunea. 

Dar eu nu mai eram a$a. 

Nu eram $oricel. 

Nu eram o la^i. 

Nu eram slabi. 

A ficut un pas in fati $i s-a oprit, clatinand din cap, in timp 
ce respira neregulat. 

— Spune ceva. 

M-am chinuit si rostesc acel cuvint. 
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— Ce? 

— Numele meu. 

Nu eram siguri de ce voia si spun asta $i nu $tiam cum aveam 
si mi simt rostindu-1 din nou dupi atata timp, insi am inspirat 
adanc. 

— Rider. 

Am tras din nou adanc aer in piept. 

— Rider Stark. 

I-am vizut marul lui Adam urcind coborind §i, pentru o 
dipi, am ram as amandoi nemi^cafi, in timp ce briza fierbinte imi 
lipea firele de par de fafi. Apoi $i-a lisat caietul si cadi pe jos. 
M-a uimit ci nu s-a transformat in pulbere. Cu pasul lui mare, a 
inliturat distanfa dintre noi. In urma cu o secundi, ne aflam la 
capva metri depart are, iar in secunda urmitoare era chiar acolo, 
in fafa mea. Acum era cu mult mai inalt. Abia daci ii ajungeam 
pini la umeri. 

§i atunci m-a luat in brafe. 

Am simtit ci-mi sare inima cind brafele lui putemice m-au 
strans la pieptul siu. Pentru o clipi, am inghefat, dar apoi i-am 
inconjurat gitul cu brafele. L-am tinut strans, inchizind ochii 
inhalind mirosul curat $i parfumul slab de lofiune dupi ras. Era 
eL Imbrifi^area lui era diferiti — mai strinsi, mai putemici. 
M-a ridicat in aer, cu un braf in jurul taliei mele $i cu cealalti 
mini ingropati adanc in parul meu. Mi-am strivit sinii de piep¬ 
tul lui surprinzitor de tare. 

Uau! 

Cu siguranti, imbrati^area lui era foarte diferiti de cum mi 
imbrap^a pe cand aveam doisprezece ani. 

— Doamne, $oricel, nici n-ai idee... 

Vocea ii era rigu^iti cand m-a lisat jos, insi nu mi-a dat dru- 
mul. A ram as cu bratul in jurul taliei mele. Cu cealalti mini 
mi-a apucat varfurile pirului. Birbia lui mi-a atins cre^tetul cind 
mi-am lasat mina si-mi alunece pe pieptul lui. 
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— Nu credeam ci te voi mai vedea vreodata, a zis el. 

Mi-am sprijinit fruntea cu palmele, simtind cat de repede ii 

bitea inima. Auzeam oamenii din jurul nostru $i $tiam ci unii ne 
priveau lung, insi nu-mi pis a. Rider era cald p robust. Viu p real. 

— La naiba, nici micar nu voiam si vin azi la ^coala. Daca nu 
veneam... 

$i-a desprins mana din parul meu $i am simfit cum a apucat 
o $uviji. 

— Uite ce pir ai! Nu mai e$ti morcoveaji. 

Am scos un hohot de ras infundat. Cand eram mai mica, 
parul meu fusese o incalceala de un ro$u-portocaliu, plini de 
noduri $i de bucle rebele. Acum, din fericire, culoarea se mai 
potolise. O viziti la salon ajutase mult. Nodurile $i buclele reve- 
neau insi cand era umezeala. 

Rider s-a dat pupn inapoi $i, cand am deschis ochii, am des- 
coperit ci mi studia. 

— Uiti-te la tine, a $optit. Ai crescut. 

$i-a indepartat mana din parul meu $i un fior u$or mi-a stra- 
bitut $ira spinarii cand $i-a trecut degetul mare peste buza mea 
de jos. Atingerea m-a luat prin surprindere. 

— $i e^ti la fel de ticuta ca un $oricel. 

Spatele mi s-a incordat. $oricel. 

— Nu sunt... 

Orice a$ fi vrut si spun a dispirut intr-o expirape fierbinte, 
fiindci degetul lui mare p-a continuat drumul de-a lungul obra- 
zului meu. Era bititorit p aspru, insi atingerea ii era blandi. 

Mi-am ridicat privirea spre ochii lui, pe care nu credeam si-i 
mai vid vreodati — insi era cu adevarat acolo. Doamne, Rider 
era acolo, iar eu mi riticeam printre ganduri. Nu puteam injelege 
decat o parte dintre ele, insi amintirile ie^eau la suprafafa pre- 
cum soarele deasupra unui varf de munte. 

Intr-o noapte, mi trezisem speriati de vocile care veneau de 
la parter. Mi strecurasem in camera de alituri, care ii apartinea 
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lui Rider, iar el mi lisase si mi urc langi el, in pat. Imi citise 
atunci dintr-o carte care-mi plicea foarte mult, o carte pe care o 
numea „Povestea iepura^ului prostuf”. Povestea aceea mi ficea 
intotdeauna si plang, dar imi citea ca si mi distragi de la ppetele 
care umpleau cisuta diripinati. Aveam cinci ani p, din clipa 
aceea, el a devenit lumea mea. 

Rider a facut brusc un pas in spate §i m-a apucat de brapil drept. 
Ridicandu-1,1-a intors $i mi-a suflecat maneca. S-a incruntat. 

— Nu pricep. 

L-am urmirit cu privirea pani acolo unde mana lui imi 
inconjura incheietura. 

Pielea din zona cotului era de un roz mai intens, la fel ca $i 
portiunea din interiorul bratelor $i al palmelor — insi abia se 
observa. 

— Au spus ci ai suferit arsuri grave. $i-a ridicat privirea $i 
m-a cercetat. I-am vizut luandu-te pe targi, $oricel. Imi amin- 
tesc de parci ar fi fost ieri. 

— Eu... Carl... 

Am scuturat din cap $i el s-a incruntat $i mai tare. Mi-am dat 
seama ci habar n-avea cine era Carl. M-am concentrat cateva 
secunde am incercat iar. 

— Medicii de la Johns Hopkins mi-au facut grefe de piele. 

— Grefe de piele? 

Am incuviinfat. 

— Am avut... cei mai buni medici. Abia daci mai am... cica¬ 
trice. 

Fundul meu, de unde prelevaseri grefele, era tot de un roz 
mai intens, dar mi indoiam ci avea si-1 vadi cineva prea curand. 

Degetul lui mare mi-a atins incet interiorul incheieturii, 
trimijiand un fior de senzapi de-a lungul brapilui. Nu a spus 
nimic o vreme, pntuindu-mi cu privirea. Petele aurii din ochii lui 
erau mai strilucitoare, devenind de un ciprui mai deschis. 
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— Nu m-au lasat sa te vad. Am intrebat. M-am dus chiar §i 
la spitalul municipal. 

Mi s-a strans inima. 

— Ai fost la spital? 

Rider a incuviintat, iar mu^chii din jurul gurii lui s-au relaxat 
pufin. 

— Nu erai acolo. Sau, cel putin, a$a mi-au spus. Una dintre 
asistente a chemat polijia. Am ajuns... A clatinat din cap. Nu 
conteaza. 

— Unde ai ajuns? am intrebat. 

Conta. Tot ce i se intamplase lui Rider conta, chiar §i cand 
pirea ca intregii lumi pujin ii pasa. 

Genele lui dese s-au plecat pentru o clipa. 

— Polifia $i Protecjia Copilului au crezut ca am fugit. Ce 
prostie! De ce a§ fi fugit la un spital? 

Probabil fiindca Serviciul de Protecjie a Copilului avea un 
dosar cat Honda mea despre fiecare dintre noi. $i pentru ca eu §i 
Rider mai fugisenlm inainte, $i nu doar o data. Aveam opt ani, iar 
el tocmai implinise noua cand hotaraseram ca ne-am descurca 
mai bine pe cont propriu. 

Ajunseseram pana la primul McDonalds, la doua strazi 
distanta, cand ne-a gasit domnul Henry. 

Au mai fost $i alte incercari, prea multe ca sa mi le amintesc 
pe toate. 

Rider a ras apoi $i am simjit o durere in piept, fiindca, pri- 
vindu-1, n-am vizut niciun zambet pe chipul lui. 

— In noaptea aceea... A inghitit in sec. Imi pare rau, $oricel. 

Tresarind, am f&ait un pas in spate, ins£ el continua sa ma 

fina de braf. 

— L-a$ fi oprit, dar nu am facut-o. Ochii i s-au intunecat. 
N-ar fi trebuit sS incerc... 

— Nu a fost vina ta, am §optit, simtind ca mi se facea rau. 
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M-am uitat in sus, spre el. Chiar se simtea vinovat de ce se 
intamplase? 

$i-a las at capul intr-o parte. 

— Da, ji-am facut o promisiune. $i n-am respectat-o, exact 
cand era cu adevarat nevoie. 

— Nu, am spus $i, cand a incercat sa raspunda, mi-am retras 
brapal. 

Pe chip i s-a citit surprinderea. 

— Nu era o promisiune pe care sa trebuiasca sa o fii. Fafa de 
nimeni. 

Promisese ca avea sa ma protejeze totdeauna $i facuse tot ce ii 
statuse in putin{a sa-§i respecte cuvintul. Dar existau lucruri care 
nu puteau fi controlate, $i mai ales de catre un copil. 

A ridicat din sprancene §i a schitat un zambet. 

— Nu cred c5 mi-ai mai spus vreodata nu. 

Am deschis gura ca sa-i explic ca nu avusesem motiv, dar m-a 
intrerupt zgomotul surd al unei muzici. A fost un mod ciudat de 
a ne trezi la realitate, amintindu-ne ca nu eram singuri pe lume. 
Cand muzica s-a apropiat, iar sunetele de bas au facut sa duduie 
geamurile camionetei de langa noi, Rider a privit dincolo de 
mine. Apoi s-a apropiat atat de mult, pana cand teni^ii lui uzap. 
mi-au atins sandalele. 

§i-a lasat birbia in jos §i a scos un telefon mobil din buzuna- 
rul de la spate al pantalonilor. 

— Ce numar ai, ^oricel? 

Era evident ca se pregatea sa piece, iar eu nu-mi doream asta. 
Aveam atatea intrebari sa-i pun, cam un milion, dar i-am dat 
numarul in timp ce-mi ^tergeam pe blugi palmele umede. 

— Hei, Rider, e$ti gata? s-a auzit o voce din marina zgomo- 
toasa. 

Am recunoscut acea voce de la ora de comunicare. Era a lui 
Hector. 

— Trebuie s-o-ntindem. 
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Rider a oftat. Facand un pas inapoi, §i-a luat caietul de pe jos, 
ridicand $i geanta mea. Mi-a a$ezat-o pe um Sr $i, cu degete abile, 
mi-a scos §uvitele de par care mi se prinsesera sub bareta. 

A zambit cujumatate de gura $i mi-a mangaiat chipul cu pri- 
virea lui. 

— $oricel. 

— O sa dai tu de naiba! a strigat Hector, iar inima mi-a sarit 
din piept. 

Dar m-am lini^tit cand mi-am dat seama ca tonul lui era pri- 
etenos. II tachina. 

Rider §i-a retras mana $i a trecut pe langi mine. M-am intors, 
de parcS ar fi exercitat un fel de atraejie gravitaponala asupra 
mea. Marina, un Ford Escort cu dungi albastre, de curse, a$tepta 
in spatele masinii mele. Hector era la volan, ranjind larg, cu un 
brat scos pe geam, batand ritmic in portiera. 

— Alo, matniy a strigat Hector cu un ranjet $i mai larg, 
mu§candu-§i buza de jos. Que cuerpo tan brutal 1 . 

Habar n-aveam ce spusese, dar mi s-a parut ca se referise la 
mine. 

— Gura, a raspuns Rider, impingandu-1 cu mana lui mare 
inapoi pe scaunul $oferului. No la mires? 

Tot nu intelegeam ce spuneau, insa ceva din schimbul de 
replici dintre el $i Hector nu semSna cu spaniola pe care o auzeam 
acasa, vorbitS de Rosa §i de Carl. Totu^i, probabil ca era spaniola 
$i nu-mi dadeam eu seama, fiindca ei renuntasera cu mult timp 
in urma sa mai incerce sa ma invete aceasta limba. 

i 

Un ras de baiat s-a auzit din interiorul masinii cand Hector a 
lovit tetiera cu capul. O clipa mai tarziu, am vSzut o fafS mai 
tanira, pe care o cuno$team. 

Jayden. 

Statea pe scaunul din dreapta, langS Hector. 


1 „Ce mai coip." (in sp. in orig.) 

2 „Nu o privi.” (in sp. in orig.) 
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— Hei, a strigat $i el. Cred ca te cunosc. 

— Nu o cuno$d, a raspuns Rider deschizand brusc pordera 
din spate. 

Rasucindu-se pe bancheta, m-a mai privit o data. Ochii no$tri 
s-au intalnit pentru o clipa, apoi pordera s-a inchis, iar Rider a 
disparut in spatele geamului fumuriu. 

Fordul Escort s-a flicut nevlzut. 

Am rilmas pe loc, de-abia observand cum cineva se urea in 
camioneta parcata langS marina mea. Amejita, m-am urcat p eu 
la volan §i mi-am pus geanta pe scaunul din dreapta. 

— Dumnezeule, am $optit privind in gol prin parbriz. 
Dutnnezeule. 



*Patru 


/ Yu-mi amintesc exact cum am ajuns acasa, ceea ce probabil 
nu era tocmai un lucru bun. Condusesem ca prin ceata. Cand am 
intrat in casS, reintalnirea cu Rider nu mi s-a mai pSmt reals, de 
parcS ar fi fost un vis. 

Am tras adanc aer in piept, ca sS ma lini^tesc. 

Patru ani. Patru ani de indepartat straturi fragile, deteriorate. 
Patru ani petrecup reparand raul din zece ani de rahat, fScand 
toate eforturile ca sa uit totul. Totul, mai pufin pe Rider, fiindcS 
el nu merita sa fie uitat. Dar facea parte din trecut §i, de$i era 
singurul lucru bun, tot nu voiam sS-mi amintesc de trecut. 

Am strabatut casa, dand buzna in bucatSrie. Rosa era acolo, 
imbrScatS in uniforma ei medicals de un albastru spSlScit, cu 
labute de pisicS desenate pe material, §i cu pSrul prins intr-o 
coadS de cal. A ridicat din sprancene cand s-a intors spre mine. 

— Hei, unde te duci a$a grSbitS? a intrebat ea punand bolul 
pe tejghea. 

Din locul unde stSteam, am simfit mirosul de dressing italian. 

Clocoteau in mine nenumSrate cuvinte §i-mi doream foarte 
mult sS-i povestesc despre Rider, fiindcS aveam nevoie sS simt 
din nou cS totul fusese real. Mi s-a pus insS un nod in gat. DacS 
ii povesteam despre Rider, eram nouSzeci §i nouS la sutS sigurS 
cS avea sS-$i piardS cumpStul. 
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Asta pentru ca Rosa statuse lang£ mine cand fiecare strat 
firagil §i deteriorat fusese indepartat. Chiar daca doctorul Taft 
avea ca deviza ^Accepta-fi trecutuT §i, de obicei, ea $i Carl erau 
de acord cu tot ce spunea el, ei erau mai mult partizani ai ideii ca 
„Trecutul ramane trecut”. Credeau cu tarie ci tot ce se intam- 
plase in trecut trebuia sa rilmaM acolo, iar Rider facea, fara indo- 
iala, parte din trecut. 

A$a ca tot ce am facut a fost sa ridic din umeri §i sa ma indrept 
spre frigider, de unde am luat o Coca-Cola. 

— Cum a fost prima zi? a intrebat Rosa, incruntandu-se cand 
a vazut ce bautura mi-am ales. 

Intorcandu-mS spre ea, am zambit, de^i simteam ca aveam 
serpi in stomac. Erau acolo inca de cand ma urcasem in marina. 

Rosa si-a inclinat capul intr-o parte, a$teptand. 

Am oftat, jucandu-ma cu doza pe care o tineam in maini. 

— A fost OK. 

Buzele ei au schitat un zambet in jurul ochilor i-au aparut 
riduri mid. 

— Asta e bine. Minunat, de fapt. A$adar, n-au fost probleme? 

Am clatinat din cap. 

— Ai cunoscut pe cineva? 

Am ezitat cateva secunde ^i m-am abpnut sa clatin iar din cap. 

— Pai... era o fata la ora de engleza. 

Pe chip i s-a citit uimirea. 

— Ai vorbit cu ea? 

Am ridicat iar din umeri. 

— O are cum. 

S-a uitat la mine de parca mi-ar fi crescut o a treia mana ^i a^ 
fi fluturat-o in directia ei. 

f 

— Ce inseamnS asta, Mallory? 

Am deschis doza de Cola. 

— E in clas5 cu mine si s-a prezentat. Cred ca i-am spus 
vreo... opt cuvinte. 
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Privirea ei uimita a cedat locul unui zambet larg, iar eu m-am 
indreptat de spate, uitand pe moment de aparitia nea^teptata a 
lui Rider. Zambetul ei era plin de mandrie §i m-am bucurat de 
caldura lui. 

Aratd-ne. Asta imi spusese Carl de dimineata, iar zambetul ei 
mi-a confirmat ca exact asta faceam. Rosa $tia direct de la sursa 
cat de multe progrese ftcusem §i cat de important era pentru 
mine sa ma simt destul de confortabil ca sa vorbesc macar cu o 
persoana straina, chiar daca spusesem doar opt cuvinte. 

— Asta e foarte bine. 

Apropiindu-se de mine, m-a luat in brafe $i m-a strans tare. 
Am inspirat adanc, bucurandu-ma de mirosul straniu de sapun 
antibacterian §i de parfiimul vag de mere al lotiunii pe care o 
folosea. Mi-a atins ffuntea cu buzele §i apoi s-a dat inapoi, apu- 
candu-ma de bra^e. 

— Ce p-am spus eu? 

— C5... nu va fi atat de gieu, am rispuns. 

— $i asta pentru ca...? 

Ma jucam cu doza de sue. 

— Pentru ca deja am filcut... ce era mai greu. 

Mi-a f^cut cu ochiul. 

— Asta-i fata mea! M-a strans inca o data in brate. Imi pare 
rau ca nu {i-am fost alaturi azi-diminea^a. Chiar mi-am dorit sa 
fi fost. 

— Infeleg. 

Am zambit atat de larg, incat mi s-a incordat fa{a ^i a inceput 
sa ma doara. Rosa n-o fi fost mama mea biologica, insa era, cu 
siguran^a, a^a cum trebuia sa fie o mama §i ma simteam foarte 
norocoasa. 

A deschis gura sa spuna ceva, dar chiar atunci i-a sunat tele- 
fonul. Ridicand o mana, 1-a luat de pe tejghea p a raspuns repede. 
Corpul i-a devenit rigid $i s-a intors intr-o parte. 
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— La naiba! a spus. Pop sa apepti o secunda? A apasat pe 
butonul de apel in apeptare. Trebuie sa plec la spital. Au apirut 
complicapi la operatia de diminea{a. 

— Oh, nu, am §optit eu, sperand ca nu-i murise pacientul. 

Puteam sa jur ca, dac£ ai fi cautat pe Google cuvantul „puter- 

nic”, ar fi apSrut o fotografie a Rosei Rivas, dar de fiecare data 
cand murea unul dintre pacientii ei, simjea pierderea ca pe a unui 
membru al familiei. Doar in astfel de momente bea alcool. Lua o 
sticla de vin p disparea in birou, unde se inchidea pana cand o 
convingea Carl sa iasa. 

M-am intrebat mereu daca era din cauza lui Marquette sau 
daca top doctorii se purtau la fel. Marquette murise cu cinci ani 
inainte de noaptea in care intrasem eu in viafa lor, a$a c£ se 
implineau aproape zece ani de atunci, insa ftiam ca asta nu facea 
pierderea ei mai u^or de acceptat. 

— Se mai intampla p de-astea, a spus ea oftand. Carl ajunge 
tarziu. Gase^ti prin frigider cate ceva de mancare. 

Am dat din cap. Amandoi lucrau la Johns Hopkins, unde 
fiisese de fapt inventata chirurgia cardiaca — un lucru pe care-1 
inva^asem de la ei. Hopkins era unul dintre cele mai bune spitale 
din lume p, cand nu operau, se implicau foarte mult in programe 
de predare. 

A ezitat, aruncand o privire apelului inca in apeptare. 

— Vorbim maine-diminea^i, bine? 

Ochii ei inchip la culoare s-au oprit asupra alor mei pentru o 
clipa, apoi mi-a zambit fugitiv p s-a intors cu spatele. 

— Stai pudn, am spus, surprinsa de mine insami. 

S-a intors spre mine, cu ochii cat cepele, p am simdt ca-mi 
ardeau obrajii. 

— Ce inseamna no la mires ? 

Stalcisem cuvintele ca o anglo-saxon£ care nu vorbea o boab£ 
de spaniola. 

A ridicat din nou sprancenele. 



SA NU SPUI NICIODATA PENTRU TOTDEAUNA 49 

— De ce intrebi? 

Am ridicat din umeri. 

— Ti-a spus cineva asta? 

Fiindca nu am raspuns, caci nu mai eram sigura ca voiam sa 
$tiu ce inseamna, a oftat. 

— Se traduce prin „nu te uita la ea”. 

Ah. 

De doua ori ah. 

M-a privit cu suspiciune §i am presim^it ca urma sa avem un 
subiect de conversable a doua zi dimineata. Facandu-i cu mana, 
m-am grabit sa ies din bucatarie §i am urcat scarile doua cate 
doua. 

Dormitorul meu se afla la capatul holului, cu vedere spre 
strada, chiar langa baia pe care o foloseam eu. Rosa il numise 
candva „un spatiu de dimensiuni acceptabile”. Mie mi se pirea 
un palat. Avea un pat mare, un dulap spapos §i un birou. Locul 
meu preferat era la fereastra. De acolo ii puteam urm&ri pe oame- 
nii care treceau. 

Partea cea mai buna — §i ma simteam groaznic fiindca gan- 
deam a$a — era ca acea camera nu ii apartinuse lui Marquette. 
Era §i-a$a destul de greu pentru mine sa conduc marina ei $i sa 
intenjionez sa urmez aceea$i facilitate la care visase ea odinioara. 
At fi fost prea mult sa mai $i dorm in patul care fusese al ei. 

Lasandu-mi geanta pe pat, mi-am luat laptopul de pe birou §i 
m-am a$ezat pe fotoliul de la geam, las and Cola pe pervaz. De 
indata ce computerul s-a deschis, am auzit sunetul unui mesaj. 

Ainsley. 

Fotografia ei de profil era din vara aceea: avea p&rul blond 
incalzit de soare §i ochelari de soare supradimensionati, care-i 
acopereau jumatate de fata. Oferea camerei o postura clasica, 
trimitand bezele. Mesajul spunea: 

At supravietuit f 

Am ranjit $i am scris da. 



50 


JENNIFER L ARMENTROUT 


Cum a fost? 

Mu§candu-mi buza de jos, am inchis ochii pentru o dipa, 
apoi am sens ceea ce muream de nerabdare sa strig din top 
rirunchii: Rider e la $coala mea . 

Laptopul meu a fost imediat invadat de un $ir lung de 
variatiuni diverse de 0MG y care se incheia cu un Ceeeeeeee infinit. 
Ainsley pia despre Rider. $tia cum crescusem. Nu chiar totul, 
fiindca unele lucruri nu erau mai up>r de scris decat de spus, p 
mai infelegea ci, uneori, nu eram cea mai comunicativa persoana. 
Dar ip dadea seama de impactul acela asupra mea. 

Ainsley; Nu l-ai vazut de patru ant. Cred cd o sa fae pe mine , 
Mai!!! E de-a dreptulhalucinant. Spune-mi totul! 

Inca mu$candu-mi buza, i-am povestit pe scurt, fund intre- 
rupta din cand in cand de alte OMG -uri p exclamajii. Cand am 
terminat, Ainsley a scris: 

Spune-mi cd ai nr lui. 

Pdi ... Nu i-am cerut numdrul y i-am raspuns. L-a cerut el pe al 
meu. 

Asta i s-a pimt acceptabil p am continuat sa vorbim pana 
cand a trebuit sa piece. !i fusese limitata folosirea intemetului 
seara, dupa ce mama ei descoperise pozele pe care Ainsley i le 
trimisese prietenului ei, Todd, in iulie. Nici macar nu era ceva 
grav, o infati^au doar in costum de baie, insa mama ei f&cuse un 
megascandal p, spre amuzamentul p groaza mea, o forfase pe 
Ainsley sa urmireasca nipe clipuri cu naperi, ca formal de 
educate sexuala. 

Nu mai e nevoie sa adaug ca Ainsley era absolut convinsa ca 
nu va avea niciodati copii, dar inca era foarte interesata de sex. 

S-a deconectat, promi^and sa ne vedem in weekend. Mi-am 
petrecut restul serii raticind f&ra scop prin casa, prea stresata ca 
sa m&nanc din puiul pe care mi-1 lasase Rosa, chiar daca fusese 
g&tit cu felii de portocali p limeta. Am incercat sa nu ma gan- 
desc la poali sau la Rider p nici sa mi holbez la telefon, care 
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fiisese t&cut toat& ziua. Dar era imposibil sa nu-mi zboare gandul 
intr-acolo, fiindcS acea zi nu decursese deloc cum m& a^teptasem. 

Adica, nu sfar^isem plangand $i tremurand intr-un colj: $i, 
de$i o dadusem in bara la pr&nz, reu^isem sa vorbesc cu Keira. 
Opt cuvinte erau mai bine decat deloc. Trecusem de prima zi fera 
prea mari probleme. Era un lucru de care trebuia s& ma bucur $i 
chiar ma bucuram, dar... 

Nu $tiam ce sa cred in privinta lui Rider. 

Plimbandu-ma prin feta patului, mi-am trecut mana peste 
pielea u$or ie^ita in relief de pe interiorul bratului. M-a cuprins 
un amestec cople^itor de disperare si speranta. Eram incantata ca 
il vazusem, ca vorbisem din nou cu el, dar... Doamne, imi venea 
greu pana $i sa ma gandesc la asta, fiindca, daca ma gandeam la 
Rider, inlauntrul meu se mai trezea un sentiment. 

Vinova]:ia. 

Oprindu-ma in feta fotoliului de la geam, am inchis ochii 
strans. Rider indurase... bdtdi din cauza mea. Se interpusese de 
nenumarate ori intre mine $i acei pumni carno^i, iar singura data 
cand nu putuse sa-i opreasca eu reu$isem sa fug de acolo. Mi s-a 
oferit o a doua $ansa, un cuplu de medici m-au primit in casa lor 
si, practic, de atunci aveam tot ce-mi doream. Dar Rider? Habar 
n-aveam. 

Presimteam totu$i ca el nu ducea o viata asemdndtoare cu a 
mea $i era oare corect? Arsura pe care o simteam in stomac s-a 
intensiiicat. Cum putea sa ma priveasca a$a cum o facuse in acea 
dimineata $i sa nu se gandeasca la tot ce sacriiicase pentru mine? 

Of. ’ 

Am inceput sa ma plimb din nou prin camera, dand din 
maini. Bine, trebuia sa ma calmez $i sa privesc partea buna a 
lucrurilor. Rider traia. Mergea la $coala $i poate ca avea chiar $i o 
relatie cu feta aceea frumoasa de la ora de comunicare $i, de$i 
stiam ca nici cele mai urate cicatrice nu puteau fi ascunse, nu 
vazusem nicio vanataie recenta la el. Nu p&rea sa ma urasca. 
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Consideram asta o victorie $i, la urma urmelor, cel mai important 
lucru era faptul ca reu^isem sa inchei cu succes prima zi de $coala. 

Asta conta cel mai mult. 

Apropo de asta, aveam de citit un capitol la istorie. Am citit 
mai mult decat trebuia, pana cand am auzit deschizandu-se u$a 
de la garaj. Inchizand manualul, m-am intors $i am stins lumina, 
$tiind ca Rosa $i Carl nu aveau sa intre la mine in camera daca 
credeau ca dorm. Petrecusem atat de multe luni f&ra sa dorm, 
incat nu riscau niciodata sa ma trezeasca. 

Chiar cand incepeam sa mofai, mi-a sunat mobilul de pe 
noptiera. Bra^ul mi-a fa$nit ca un glonf $i am in$ftcat telefonul, 
cu inima in gat. 

Nu erau decat trei cuvinte, trimise de la un numar necunoscut. 

Noapte buna, §oricel. 



- Cinci - 

a 

On dimineafa urmatoare, vedeam parca fiacarile iadului in 
privirea Rosei cand m-a intrebat de ce am vrut sa ftiu ce inseamna 
acele cuvinte in spaniola. 

At fi trebuit sa-mi fi pnut gura. 

Rosa era foarte inteligenta f i la fel de atenta ca o pisica incor- 
data, iar faptul ca o rugasem sa-mi traduca acele cuvinte care, 
dupa cum ma informase, sunau a portoricana o pusese in alerts. 

Ma uitasem prea mult — ridicol de mult — la acel mesaj din 
doar trei cuvinte. Eram complet paralizata de... de infinitatea de 
lucruri pe care i le-af fi putut scrie ca r&spuns. Cand, in sfarfit, 
ma hotarasem asupra unui mesaj similar cu al lui, era deja trecut 
de unu noaptea fi n-am vrut sS-1 trezesc, afa ca nu i-am mai 
raspuns. 

Eram o idioata. Serios. 

Eram somnoroas£ fi mi-am dat imediat seama ca incercarea 
de a pifi, pe jumatate adormita, pe coridoarele aglomerate ale 
liceului ar fi putut constitui subiectul unuia dintre romanele dis- 
topice pe care le citisem. 

Lasandu-mi manualul de comunicare in uma de ofel cenufie 
care era dulapiorul meu, am luat manualele pentru primele doua 
ore, ftiind ca voi avea timp sa tree mai tarziu pe acolo fi sa schimb 
cartile. Am inchis Ufa dulSpiorului, fiicand tot posibilul sa nu ma 
gandesc la Rider fi spunandu-mi in acelafi timp ca, daca Keira 
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avea sa-mi vorbeasca din nou, aveam sa-i raspund ca o persoana 
normala. U$a s-a blocat. Oftand, am tras de ea p am trantit-o cu 
putere. A functional Multumita, mi-am luat geanta p am dat sa 
ma intorc. 

— Tu? 

Rasucindu-ma, am cautat sursa vocii p atunci am vazut-o. Era 
fata de la ora de comunicare, cea care il atinsese pe Rider intr-un 
fel ce spunea ca asta se intampla frecvent, iar lui ii convenea. 

—Tu e§ti. Ochii caprui i s-au ingustat. Refuz sS cred, dar epi 
chiar tu. 

Cu coada ochiului, am vazut-o pe feta cu codife, cea care ma 
salutase cu o zi inainte, oprindu-se la cativa metri de noi p pri- 
vind dulapiorul in feta ciruia statea cealalta. S-a intors p a pornit 
in directia opusa. 

Oh, Doamne, ala nu era semn bun. 

Fata din fafa mea a strambat din buzele date cu ruj roz. 

— Habar n-ai cine sunt, nu-i a$a? 

Am clatinat incet din cap. 

— Eu $tiu cine epi, dar nu de la ora de comunicare te cunosc. 
Doar ca nu-mi vine s£ cred ci epi chiar tu t a continuat ea. Te 
credeam moarta. 

Am simpt ca-mi cedeaza inima. Era a doua zi de poala p 
deja primeam amenintari cu moartea? 

Bareta gentii ei de popa$ de culoare verde oliv i-a alunecat de 
pe umar cu un centimetru. 

— Sunt iubita lui Rider, a spus ea fara ezitare. 

Ah. 

Ah . 

Asta cu siguranfa explica atingerile. 

Am simpt ceva ciudat in piept. Nu era tocmai dezamagire, ci, 
mai degrabS, resemnare. Firepe, imi dadusem seama de asta cu o 
zi in urma, cand ii vazusem intrand in clasa. El arata splendid. 
Fata era naucitoare. Era logic, chiar p pentru mine, care nu 
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aveam experienta in materie de iubiti. Dar mS uitam la TV p 
citeam c&rp. O aveam pe Ainsley. $tiam ca era logic ca Rider sa 
aiba o relatie cu fata aceea. 

Ea m-a privit banuitor, incercand parca sa-p dea seama de 
ceva. 

— El mi-a vorbit despre... 

— Ce se petrece? 

Jayden a aparut langa ea, parca ivit din pirn ant. 

Privindu-1 de aproape, mi-am dat seama ca era mai mic decat 
noi. Poate in primul sau in al doilea an de liceu? Ochii lui, de un 
verde-deschis, ca ai lui Hector, nu erau la fel de injectap precum 
fusesera cu o zi inainte, cand ne intalniser&m pe coridor. 

Fata s-a uitat in jos spre el, la fel de surprinsa ca $i mine sa-1 
vada. 

— Ce vrei? 

— Nu fi putdy Paige. 

Jayden p-a dat ochii peste cap $i a schifat un ranjet cand a 
intins mana sa o traga de coada groasa, impletita. 

— Ce efti azi, Katniss din ghetou? 

Ea p-a smuls coada din mana lui. 

— Nici macar nu $tii cine e Katniss, pu$tiule. Probabil ip 
imaginezi ca Jocurile foamei sunt acea senzape care te invaluie 
cand te droghezi. 

Hmm. 

— Cam a§a ceva. Jayden mi-a facut cu ochiul, zambind 
$mecher. Pe tine te cunosc. Am dat unul peste celalalt ieri pe 
coridor. A f&cut o pauza. $i te-am vSzut vorbind cu Rider dup£ 
ore, in pare are. 

Mi-am indreptat privirea spre fat£, spre Paige. Avea o expre- 
sie glacials. 

— E$ti mutS sau ce? N-ai scos niciun cuvant, a spus. 

Nu eram muta. 


1 „NenorodtJf (in sp. in orig.) 
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Jayden a ridicat din sprancene cand s-a uitat la ea. 

— Asta-i o intrebare prosteasca, Paige. Tocmai am spus ca 
am vazut-o vorbind cu Rider. 

— $tii ceva? 

Defi Paige se incruntase, tot reufea sa arate bine. S-a rasucit 
spre el, cu mainile in folduri. 

— Baiete, ai deja destule pe cap, afa ca nu te amesteca in tre- 
burile mele. 

El fi-a lasat capul intr-o parte. 

— Ce vorbe curajoase de la una care-fi baga mereu nasul in 
treburile mele! 

Erau, evident, distrafi unul de celalalt, iar felul in care se cer- 
tau imi dadea de infeles ca nu era nici prima, nici ultima data 
cand se intampla asta. Afa ca am facut stanga-mprejur fi m-am 
amestecat in mulpmea de elevi care se indreptau spre salile de 
clasa. 

Efti mutd? 

Obrajii imi ardeau cand am ajuns in clas£, iar stanjeneala s-a 
transformat curand in furie, indreptata mai ales impotriva mea. 
Af fi putut sa-i fi spus ceva, orice, in loc sa stau acolo, ca fi cum 
n-af fi avut limba-n gura. 

Doamne, ea era iubita lui Rider. Pe bune. Fata care ma intre- 
base daca eram muta, fata in fata careia tocmai statusem ca 
ultima fraiera era iubita lui. 

Am rezistat impulsului de a ma da cu capul de banca. 

Muta. 

Detestam din toata inima cuvantul acela. 

Toata lumea crezuse ca eram muta: domnifoara Becky fi 
domnul Henry, asistenfii sociali de la centrul de plasament, cei 
de la Protecpa Copilului. Chiar fi Carl crezuse asta cand el fi 
Rosa ma intalnisera pentru prima oara. Doar Rider ftiuse ca nu 
era afa fi ca puteam sa vorbesc perfect. 

Dar mai devreme nu vorbisem. 
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Doctorul Taft folosea o sintagma pretenpoasa pentru a 
explica motivul care ma impiedicase sa vorbesc atat de multa 
vreme: sindrom de stres posttraumatic, cauzat de... tot ceea ce 
traisem in copilarie. Jumatate dintre $edintele noastre de terapie 
se concentrasera pe mecanisme de a combate p a depa$i trauma. 

Imi fusese foarte greu sa ajung in punctul in care ma aflam 
acum, acela de a nu mai simti nevoia de terapie, $i totu$i fusesera 
suficiente cateva minute ca sa fac douazeci de pa$i inapoi. Ca si 
cum a$ fi fost din nou acea Mallory de cinci ani, apoi de zece, de 
treisprezece—Mallory care nu f&cea $i nu spunea nimic. Mallory 
care t£cea, pentru ca i se p&rea calea cea mai siguri. 

Detestam senzatia aceea. 

t 

Am strans tare pixul in mana, ignorand durerea din degete. 
Simteam cum lacrimi de frustrare imi ardeau gadejul mi-a fost 
greu sa ma concentrez la ora de chimie $i cu atat mai greu sa nu 
ma las prada vartejului de emopi, mai ales cand mi-am dat seama 
ca iarap ma a^ezasem in spatele clasei. Ca sa nu atrag atenpa. 

* 

Keira s-a rasucit imediat spre mine in clipa in care s-a a$ezat 
pe scaun, la ora de engleza. 

— OK. Am o intrebare ciudata pentru tine. 

Luata pe nepregatite, am clipit, simpnd un gol in stomac. 
Avea sa ma intrebe daca eram muta? 

Mi-a zambit in timp ce-p dadea dupa ureche o bucla, care a 
revenit imediat la locul inipal. De lobii minusculi ai urechilor ii 
atamau niste cercei alba^tri, strilucitori. 

— Te-ai gandit vreodata sa incerci sa fii majoreta? 

M-am uitat lung la ea. Era o gluma, nu? Apoi am privit in 
jurul meu. Nu se uita nimeni la noi, cu telefonul pregatit sa inre- 
gistreze momentul acela pentru posteritate. 

— Pari destul de solida. Ai putea fi baza sau sa stai in spate, a 
spus ea ridicand din umeri, de parca nu rostise cuvantul solida. 
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Uite care-i faza. Suntem disperate. Nu multe fete de aid sunt 
interesate, iar ieri una dintre coechipierele mele si-a rupt inche- 
ietura la antrenament. A$a ca m-am gandit la tine, $i-a trecut 
mana peste brapil subtire, rasudndu-^i brafara albastra. Deci, 
ce zid? 

Pai... 

— E$ti tare draguta, iar uniforma ro$u cu albastru s-ar potrivi 
de minune cu parul tau, a sugerat ea privind spre u$a. 

Mi-am simpt limba grea $i gatul umflat in timp ce-mi scor- 
moneam prin minte $i ma straduiam sa ma ridic la inaltimea 
muncii asidue pe care o ftcusem ca sa ajung pana in acest punct. 

— Pii, eu... nu sunt tocmai galagioasa. 

A ridicat elegant o spranceana inchisa la culoare. 

— Dar eu par galagioasa? 

Am clatinat din cap, ne$tiind daca acela era sau nu rispunsul 
corect. Nu aveam nimic in comun cu majoretele. Acestea erau 
zgomotoase, vorbarefe, simpatice, dragute $i inca o mie de lucruri 
pe care eu nu le experimentasem deloc. Fire^te ca nu eram sigura 
nici daca toate majoretele erau zgomotoase, vorbarete, Indragite 
§i dragute. Keira era prima pe care o intalnisem, a$a ca presupu- 
nerile mele se bazau pe filme §i pe carp $i se $tie ca acestea nu 
sunt cele mai potrivite referinte cand vine vorba de stereotipuri. 

Tresarind, mi-am dat seama cat de ofensatoare putea fi afir- 
matia mea. Genul de fata galagioasa? Uneori, era mai bine sa-mi 
pn gura. 

— Chiar e foarte distractiv, a zis ea razand inceti^or. Macar 
gande^te-te la asta, bine? 

Pixul pe care-1 strangeam in mana era pe punctul de a se rupe 
p de a-mi umple degetele de pasta albastra. 

— Bine. 

A zambit larg. 

— Super. lei pranzul la tura B, nu? Ora urmatoare? Mi s-a 
parut ca te-am vazut ieri, dar cied ca ai plecat de la cantina. §i 
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te-am vazut $i la ora de comunicare, nu-i a$a? De$i, ce-i drept, e 
greu sa mai vezi pe altcineva in afara de Hector cel sexy. 

Am dat din cap, ne$tiind incotro se indrepta conversatia. 

— Pai, daca te plictisefti la masa de pranz, cauta-ma. 

Indreptandu-^i privirea asupra caietului, a sens data in coljul 
din dreapta sus. 

— De obicei, ma a$ez chiar in fata, la masa galagioasa. Cam 
greu sa ne ratezi. 

Ma invita la masa de pranz? Doamne! Paige $i coada ei de 
Katniss n-aveau decat sa-$i vada de treaba. Era ceva superimpor- 
tant, un pas imens in direefia potrivita $i, cum ar spune Ainsley, 
daca nu puteam sa vorbesc, era mai bine sa-mi cos gura. 

— Bine, am rasuflat, simfindu-ma ca o proastS, dar mi se 
parea ca tocmai traiam patru dimmed de Craciun intr-una. 

Keira mi-a aruncat repede un zambet ^trengaresc. Cand a 
sunat clopo^elul, dupa cele patruzeci de minute lungi in care il 
ascultaseram pe domnul Newberry ridicandu-i in slavi pe scrii- 
torii decedati, Keira mi-a f^cut cu mana $i a dispirut pe coridor. 

M-am oprit la dulapior, ca sa schimb cartile, §i m-am simtit 
ufurata ca Paige nu a aparut din spatele vreunei u$i. Nu voiam sa 
ma gandesc la ea sau la ce insemna pentru Rider. 

Repetandu-mi in minte o mantra cam stupida, m-am indrep- 
tat spre parter, trecand de vitrina plina cu trofee. Potface asta. Pot 
face asta . Cand am pa$it in cantina ticsita de liime, mi s-a pus un 
nod in gat si am decis ca ar trebui sa imi aleg mai intai mancarea 
de pranz. 

Dar n-am putut sa ma ab]in ^i am aruncat o privire spre masa 
la care o vazusem pe Keira cu o zi inainte. Statea langa o fata, dar 
locul din cealalti parte a ei era liber. Mi-a stat inima. Pot face asta. 
M-am a$ezat la coad£. 

— Imi ffangi inima. 

La auzul vocii lui Rider, m-am intors, apucand strans geanta. 
Primul lucru pe care 1-am remarcat a fost emblema Ravens uzata, 
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care se intindea peste pieptul lui lat. Apoi, fortandu-ma sa pri- 
vesc in sus, am observat ca dispiruse orice urma de barba de pe 
chipul lui p ca pielea ii era neteda. 

Nu avea caiet. Cu mainile indesate in buzunarele blugilor, 
zambea piezi$ p familiar, facand sa-i apara gropija in obrazul 
drept. S-a apropiat de mine p inima mi-a sarit din piept cand s-a 
aplecat. I-am simtit respiratia calda pe obraz cand a vorbit: 

— Nu mi-ai raspuns aseara la mesaj, a zis pe un ton de tachi- 
nare pe care nu-1 cunopeam. Am crezut cS poate nu p-ai dat 
seam a ca sunt eu, dar asta ar insemna ca mai e p altcineva care-ti 
scrie noapte buna p-ti spune $oricel. Nu $tiu ce sa cred despre 
asta. 

Am clatinat atat de repede din cap, incat m-a surprins ca nu 
1-am lovit in fata cu varfurile pirului. 

A ras in sinea lui. 

— Glumesc. Iti iei ceva de mancare sau...? 

* 

Am aruncat o privire spre mese p am vazut-o pe Keira. Se 
uita lung la noi. La fel p blonda de langa ea. Keira a ridicat din 
sprancene, iar ochii ei inchip la culoare ne-au privit cand pe 
mine, cand pe Rider. 

Rider s-a intins p m-a luat de mana. Atingerea lui m-a 
infiorat, iar privirile ni s-au intalnit. 

— Vii cu mine? m-a intrebat. 

Uimita de purtarea p de atingerea lui, 1-am lasat sa ma con¬ 
duct spre cea mai scurta coada, aceea unde se vindea pizza. Ma 
uitam aiurea, trecand peste fefele celor care stateau la coada sau 
se a$ezau la mese. Apoi mi-am dat seama ca Keira p jumatate 
dintre persoanele de la masa ei ne priveau. 

Mi s-a strans stomacul. 

11 pneam pe Rider de man£... iar el avea iubit£. 

Simpndu-mi gura uscata, mi-am retras mana. Chiar daca in 
trecut ma pnuse de mana de mii de ori, acum nu se mai cuvenea, 
piind despre relatia lui cu Paige. Acum totul era... diferit. 
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Rider m-a privit curios. M-am uitat in alta parte. El a pus 
doua felii de pizza pe o singura farfurie. Mana m3 fumica. El a 
mai luat o sticla de apa $i o cutie de lapte. 

— Inca bei lapte dup3 orice mancare? m-a intrebat, privind 
spre bauturi cu capul u$or inclinat. 

Apoi s-a uitat la mine $i ochii ni s-au intalnit. 

— Ca $i cum ai avea nevoie de lapte ca sa supravietuie^ti? 

Am incuviinfat. Mi s-a topit inima. I$i amintea ca beam lapte 

ori de cate ori aveam ocazia. Lapte $i Cola, cand Rosa §i Carl nu 
ma supravegheau. 

Mi-a sustinut privirea o clip 3 $i apoi, inainte sa pun mana pe 
portofel, a scos cateva bancnote mototolite de un dolar $i a platit. 
Am vrut sa protestez, dar mi-a aruncat o privire incruntat3, a$a 
cum f&cuse de un milion de ori pe vremea cand eram copii. „Nu 
ma contrazice”, voia s3 spuna. Era ciudat s3-l v3d privindu-ma 
a$a la optsprezece ani $i m-am gandit la asta in timp ce el finea 
atat farfuria, cat $i b&uturile. A f&cut semn cu capul spre intrarea 
in canting, iar eu m-am uitat spre Keira. Capul ei era aplecat spre 
fata blonde, iar buclele dese o luasera in toate direcdile. Parea 
cufundata in conversatie $i nu a ridicat privirea. 

^Maine”, mi-am promis. 

L-am urmat pe Rider afar3 din canting, curioas3 sa aflu unde 
mergeam. Am trecut pe lang3 sala de sport. U$ile erau deschise $i 
mi s-a parut ca-1 vid pe Hector alergand cu o minge de baschet 
in mana $i strigand ceva in ceea ce suna a spaniol3, de§i era u§or 
diferita. Rosa spusese ca era portoricana $i o credeam pe cuvant. 

— Eu iau pranzul in tura A, dar am auzit c3 tu e$ti in B, a 
spus Rider mergand mai incet, ca s& fin pasul cu el. II tii minte pe 
tipul 3la care st3tea ieri in fafa noastr3 la ora de comunicare? 
Idiotul cu marina? Acela e Hector $i are un frate mai mic, peste 
care se pare c3 ai dat ieri Jayden. §i el era in ma$in&. Jayden mi-a 
spus c3 te-a vizut ieri pe coridor, in timpul turei B. 
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Chiar daci $tiam deja asta, nu am spus nimic. A vorbit cat air 
stribitut coridorul, iar eu am continuat si ii arunc ocheade atai 
de des incat m-am mirat ca nu m-am ciocnit de nimic. 

In caz ci te intrebai... s-a oprit ca si deschidi u$a sprc 
pavilionul exterior, da, acum chiulesc de la un curs. 

— Rider. 

Mi s-au deselect falcile. 

A Jinut u$a deschisi, cu capul intr-o parte, a$teptand sa ies 
Dar m-am oprit, fiindci... ei bine, pentru ca statea pur $i simplu 
acolo, cu farfuria $i cu bauturile in maini. Privirea lui a cautat-o 
pe a mea. 

— §tii, nu ma a^teptam sa te mai aud rostindu-mi numele. 
Nu-mi pasi ca ratez o ora, daca asta inseamna sa ne punem putin 
la curent. 

Cand a pomit spre o mas£ din piatra care era libera, in sfar$it 
limba mi s-a dezlipit de cerul gurii. 

— N-o si ai probleme? 

Privind peste umir, a spus: 

— Merita. 

Raspunsul nu m-a lini^tit, insa a$ minti daca a§ spune ca 
inima nu mi-a tresarit de bucurie. A a$ezat totul pe masa §i apoi 
a luat $i el loc pe banci. A lovit cu palma locul de langi el $i mi-a 
zambit. 

Mi-am las at geanta pe dalele aramii $i mi-am trecut un picior 
peste banci. M-am oprit si il privesc. Se uita la mine printre 
genele dese, rinand in continuare capul inclinat $i zambind. 
Gropita singuratici implora si fie atinsi. Mi-am dat seama ci 
eram singuri pentru prima dati, departe de priviri indiscrete $i de 
adulti care si ne supravegheze. Nimeni nu trecea pe langi noi, 
cum se intamplase cu o zi inainte, in parcare. Eram singuri, doar 
el $i cu mine, a$a cum fiiseserim de atatea ori in trecut. 

Nu stiu de ce am facut ceea ce a urmat, dar emotiile stranse 
timp de zece ani s-au trezit in mine. Poate ci reacpa mea avea 
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de-a face cu tot ce ficuse pentru mine in trecut. Sau poate fiindca 
stitea chiar acolo §i ne aflam in prezent. 

Iar eu nu ma mai simtisem niciodata atat de prezentd ca in 
momentul acela. 

Aplecandu-ma, i-am inconjurat umerii lati cu brafele $i 1-am 
strans cu putere. A fost, probabil, cea mai jalnica imbrati^are din 
istorie, dar mi-a prins bine, $i mai bine a fost cand el s-a ridicat 
putin $i mi-a inconjurat talia cu bratele. Imbrati^area lui era mult 
mai plicuti. 

Cand m-am retras, mainile i-au alunecat de pe talia mea pe 
$oldurile mele, unde au rimas pentru o clipa. Am simtit ceva 
ciudat in stomac. Mi-a dat drumul, insi senzatia aceea de caldura 
nu s-a risipit. 

— Pentru ce a fost asta? 

Ridicand din umeri, m-am a$ezat cu ambele picioare sub 
masa. Imi ardea fafa. 

— A$a am vrut. 

— Pii, poti si fad asta ori de cate ori vrei. Nu ma deranjeaza. 

I-am zambit $i, cand a chicotit, s-a intamplat din nou ceva 

dudat: m-am infiorat. Dar nu de frig, d pentru ca simteam exact 
opusul. 

— §oricel... 

Privirile ni s-au incruci^at §i, la naiba, a fost ca $i cand am fi 
avut iar treisprezece ani $i fur am mancare iritr-o lume in care 
existam doar eu $i Rider. Doar ca acum crescuseram $i nu mai 
eram doar noi doi impotriva lumii. Nu mai eram o fetifa $i nid 
el un biietel. In plus, atunci fusese... fiisese al meu. Acum nu mai 
era a$a. In primul rand, avea o iubita care credea ca sunt muta. 

Con^tientizarea acestui fapt a fost ca o lovitura puternica in 
stomac. 

Probabil era cazul si incetez cu imbrati^irile. Cu gadiliturile 
acelea ciudate din stomac. §i, in mod cert, cu fiorii. Toate astea 
trebuiau si ia sfar$it. Nu m-am putut abtine si zambesc. 
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— Trebuie si-mi poveste^ti ce-ai ficut in tot acest timp. 

A impins o felie de pizza spre mine $i mi-a dat un ^ervetel pe 
care nu vizusem cand il luase. 

Am zambit $i mai larg cand a facut exact ce-mi inchipuiam: a 
ales ardeii iuti $i i-a mancat inainte de a gusta din pizza. 

Mi-a aruncat o privire piezi$a $i a spus, cu vocea rabdatoare 
dintotdeauna, in timp ce termina de mancat ardeii: 

— §oricel. 

Privirea mi s-a indreptat spre cicatricea de deasupra sprance- 
nei lui, iar zambetul mi-a pierit putin de pe buze. M-am concen- 
trat pe felia de pizza $i am tras adanc aer in piept. 

— In noaptea aceea... in ultima noapte, am cunoscut pe 
cineva la spital. Pe Carlos Rivas — Carl. Era... este specialist in 
arsuri. 

Luand curia de lapte, a deschis-o cu degetele lui lungi. Am 
remarcat ca pe interiorul degetului aratator avea o pata care parea 
de cemeala ro^ie. Mi-a dat curia de lapte, iar eu am continuat: 

— E casatorit cu Rosa. Ea e chirurg cardiolog. Amandoi 
lucrau la spital $i cred ca cei de la Protectia Copilului le-au spus 
ca eram muta sau ca era ceva in neregula cu mine. 

S-a incruntat, mu$cand din bucata de pizza. 

— Nu e$ti muti. §i nu e nimic in neregula cu tine. Ce naiba, 
e^ri extraordinary! 

Am ridicat un umar. 

— M-au vizitat de multe ori dupa ce... am vorbit cu ei. 

Strangand din buze, am desprins o bucata mare de ardei iute. 

— Cand m-am trezit, dupa operate... am intrebat de tine. 
L-am intrebat pe Carl. 

Era prima data, dupa multi ani, cand vorbeam cu cineva din 
afara casei. 

§i-a intors brusc capul spre mine, iar in lumina soarelui ochii 
lui pareau mai degraba aurii decat caprui. 
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— Chiar te-am ciutat, Mallory. Ti-am mai zis ca am fost la 
spitalul municipal. Nimeni nu a vrut si-mi spuna unde e$ti. Imi 
ziceau doar ca... A expirat prelung. Doar ca nu aveai si te mai 
intorci. 

— Ce bine ar fi fost dac-a§ fi putut si te vid. Am tot intrebat, 
dar... 

Dar totul fiisese inffico$itor $i cople$itor. 

— Ce s-a intamplat cu tine? 

§i-a plecat privirea. 

— Am fost trimis intr-un centru de plasament. A indoit ceea 
ce mai rimisese din felia de pizza $i s-a uitat la ea. Povestea tre- 
buie si fie mai lungi. Mai spune-mi. 

Am simtit din nou o presiune in piept cand i-am oferit bucata 
de ardei iute. A zambit slab. 

— Am petrecut o vreme in spital, $i apoi... am fost trimisi $i 
eu la un centru de plasament. 

— La care? 

Asta imi lipsise: u$urarea de a vorbi cu el. §i, cu fiecare secundi 
care trecea, imi era tot mai u§or. 

— La cel de langi Harbor... nu departe de spital. Carl $i Rosa 
m-au vizitat $i, intr-un final, m-au putut adopta. 

A ciscat ochii $i s-a oprit cu felia de pizza in mini. 

— Ai fost adoptati de doctori? 

M-am incordat $i am crezut ci avea si mi intrebe cum naiba 
de era posibil a$a ceva $i daci era corect. Nu $tiam nimic despre 
ce se intamplase cu el. Daci era inci la un centru de plasament 
sau in vreun loc $i mai riu? Fiindci existau ^i locuri mai rele. Nu 
puteam si nu mi simt vinovati. Am incuviintat. 

A lisat bucata de pizza pe tavi $i s-a relaxat. 

— La naiba, Mallory, sunt... doctori? Asta-i foarte bine. 

Cand m-a privit, i-am vizut u$urarea din ochi ?i m-am intre- 

bat unde crezuse ci fiisesem in tot acel timp. 

— Au avut griji de tine, nu? 
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Am incuviinfat, luand alti bucati de ardei iute, iar el s-a 
intins dupa ea $i degetele lui le-au atins pe ale mele. Am simpt 
un nou fior. Nu-mi aminteam ca atingerea lui si-mi fi trezit acea 
senzatie pana atunci, insa, cu siguranfi, era plicuti. 

— Marina langa care stateai ieri, Honda aceea, este a ta? 

— A aparpnut fiicei lor. 

A ridicat o spranceani. 

— A aparpnut? 

— A murit inainte si ii cunosc. Cu aproape zece ani in urmi. 
Cred ca de aceea m-au adoptat, am explicat, mestecand incet. 

A ridicat din nou din sprancene. 

— Vreau si spun ca... nu au avut niciodata alti copii. Dupa o 
clip a, am continuat: Au fost foarte buni cu mine, Rider. Am avut 
noroc. 

— Mi-a$ fi dorit si nu fi trebuit si-i intalne$ti. 

Terminand felia de pizza, s-a $ters pe maini cu $ervefelul, apoi 

s-a aplecat din nou spre mine. 

— Adica, mi bucur ci a fost a$a, §oricel, fiindci meriti via^a 
asta, dar... 

— §tiu ce vrei si spui. 

Am fost cuprinsi de o senzatie de u^urare. In tonul lui sau in 
felul in care mi privea nu era nici urmi de invidie. Am luat o 
guri de lapte. 

— Dupi ce au primit custodia mea, au decis si mi se predea 
lectii acasi. Apoi eu am vrut si merg la o $coali de stat. 

M-a privit mirat. 

— Ce te-a facut si vrei asta? 

— I mi doresc si merg la facultate, i-am spus privind spre 
cerul lipsit de nori. 

Facultatea era o dorinfi ambitioasa, Jin and cont ci-mi venea 
si fug de fiecare dati cand trebuia si vorbesc cu un profesor. Dar 
facultatea era importanti pentru mine. Facultatea insemna, spe- 
ram eu, ci puteam si-mi gisesc un serviciu ?i si due o viafi 
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lipsitS. de grija de a avea ce pune pe masa sau fira si depind de 
cineva care si aibi grija de mine. Facultatea insemna libertate. 

— $i Rosa $i Carl i$i doresc asta pentru mine. fi putut si 
invit in continuare acasi si totu^i si merg la facilitate, dar... 

Rider a a^teptat. 

— Dar §tii $i tu cum sunt... cum eram. M-am imbujorat §i 
mi-am coborat privirea spre cutia de lapte. Nu mi descurc... cu 
oamenii. A$a ci s-au gandit si incerc mai intai cu liceul. 

A pastrat ticerea un moment, dar ii simjeam privirea asupra 
mea. 

— Eu mi bucur ci ai decis si faci asta. Daci nu... 

Daci nu, probabil ci drumurile nu ni s-ar mai fi incruci$at. 
Gandindu-mi la asta, am simtit un gol in stomac. L-am privit $i 
mi s-a oprit respiratia. Se uita la mine intr-un fel cu care nu eram 
obi$nuiti, dar pe care il mai vazusem.Tot a$a o privea $i iubitul ei 
pe Ainsley. Poate nu la fel de familiar, dar cu siguranfi tot a$a de 
intens. 

M-am fastadt, fari si mi simt prost, insi brusc foarte con- 
stienta de prezenfa lui. 

— §i tu? 

Sprijinindu-$i un cot pe masi, $i-a proptit birbia in palmi. 

— Eu nu mai sunt la centru de plasament. 

Cand m-am uitat din nou la el, a aritat spre felia mea de pizza. 

— O s-o mananci chiar acum. 

Am mijit ochii. 

Mi-a aruncat un zambet rapid. 

— M-a luat o familie. 

S-a mai apropiat putin in timp ce eu mu$cam din bucata de 
pizza. 

— E familia lui Hector. Bunica lui a fost asistenti maternala 
ani de zile. Asta i-a ajutat si pliteasci facturile. 

M-am gandit la caietul uzat $i la marginile todte ale blugilor 
lui. 
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— Nu ca acesta ar fi singurul motiv, infelegi? E grozava. 
O femeie foarte buna. A$a i-am cunoscut pe Hector $i pe Jayden. 
Locuiesc cu ei de cativa ani. 

Intinzand bratul, mi-a atins obrazul cu degetul, iar eu m-am 
abtinut si nu tresar. 

— Unde p-au dispirut pistruii? 

— Nu $tiu, am raspuns cu o voce ciudata. Au fiigit. 

Am auzit iar chicotitul profund, parca adngandu-mi pielea. 

— Aveai trei chiar aid. Mi-a atins u$or obrazul. $i aid inci 
doi. 

Mi-a mangaiat nasul cu degetul $i apoi $i-a coborat mana. 

— Pot si-p spun ceva? 

— Da. 

A$ fi vrut sa-i spun ca putea si-mi atingi in continuare fafa, 
dar probabil ca ar fi fost dudat. Mie mi se pirea ciudat. ar fi 
fost foarte nepotrivit. Total nepotrivit. 

Genele i-au coborat p a apirut din nou zambetul acela stramb. 

— Am $tiut mereu ca vei fi frumoasi intr-o zi. 

Am simdt ca mi sufoc cand m-am indreptat de spate. Res- 
turile de la pizza, mai precis crusta, fiisesera uitate. Nu-mi venea 
si cred ce-mi auzeau urechile. 

Imbujorarea i s-a rispandit in obraji in dmp ce schita un 
zambet. 

— Doar ca nu mi-am imaginat vreodati c-o si ajung si vid 
cat de frumoasi e§ti. 

Uau! Chiar spusese asta. Frumoasd. Rider spusese ci eram 
frumoasi. Afirmapa m-a izbit p m-a ficut si mi holbez la el. 
Ainsley adora combinatia dintre ochii p pirul meu, probabil 
rezultatul unei origini irlandeze, insi mie mi se parea ceva comun. 
O fafi comuni, un corp obi^nuit, nici mic, nid mare. Nu-mi 
trecuse nidodati prin cap ci eram ^ffumoasa”. 

— $i tu e$ti. E$ti foarte atrigitor, mi-a scipat. Dar mereu am 
$tiut ci vei fi. 
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Am ficut ochii cat cepele cand mi-am dat seama ce scosesem 
pe gura, iar el a zambit larg. 

— Doamne, doar nu am spus asta... cu voce tare. 

— Ba da. 

— Pffi 

Dandu-p capul pe spate, a ras cu pofta. A ras ca in acele clipe 
rare cand ceva il amuza cu adevarat, cu o libertate pe care o 
invidiam. 

Am vrut si-mi acopir fafa imbujorata cu mainile, dar m-a 
apucat de incheieturi, tinandu-le intre noi. Ochii ii erau mai 
luminop, mai vioi. 

— Pot si mi prefac ca nu ai spus asta, daci te face si te simti 
mai bine, a sugerat el. 

„Sigur, asta ar fi minunat.” Am incuviin|:at dand din cap. 

— Dar nu voi uita. 

Am fost cuprinsi de stanjeneali, insi Rider continua si zam- 
beasci atunci cand s-a apropiat $i mai mult de mine $i m-a tras 
spre el. Inainte si-mi dau seama de ce facea, imi prinsese $oldurile 
intre coapsele lui $i mi inconjurase cu brafele, strangandu-mi la 
piept. 

Pieptul lui era foarte tare. 

Contactul cu trupul lui m-a ficut si tresar, de parci a$ fi atins 
un cablu sub tensiune. Mi-a luat cateva secunde sa mi relaxez. 

A ramas ticut, sprijinindu-^i barbia de cre^tetul capului meu, 
si nici eu nu am spus nimic, ci am inchis ochii, ca si infrunt valul 
de emofii. Si fiu din nou atat de aproape de el imi provoca 
senzapi atat de putemice, incat conexiunea dintre noi era palpa- 
bili, ca o a treia fiinta vie. 

§i-a trecut o mana peste spatele meu, strecurand-o apoi in 
pirul meu. Mi-a cuprins ceafa cu degetele. Barbia i s-a mi$cat 
cand mi-a atins fruntea, iar indmitatea acelui gest era foarte 
diferiti de toate celelalte dip in care fiiseseram atat de aproape. 
O calduri stranie mi s-a rispandit in corp, de parci a$ fi iept 
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pentru prima data la soare, dupi o iami lungi. La un moment 
dat, n-am fost sigura daca mai respira, fiindca nu ii simteam 
pieptul mi$candu-se sub palmele mele. 

Undeva, in subcon^tient, mi intrebam cat de... in regula era 
tot ce se intampla. Nu voiam sa mi retrag $i si inceteze contactul, 
dar m-am gandit ci ar fi trebuit s-o fac. Erau gesturi inocente. 
A$a trebuia si fie, dar era $i ceva diferit. 

— Ai cu cine si iei pranzul de obicei? m-a intrebat, iar vocea 
lui mi s-a pirut mai profundi. 

Cu ochii inci inchi$i, n-am $tiut ce si-i rispund si nici nu 
m-am retras. Nu eram sigura ce spunea asta despre mine sau 
daci spunea ceva. 

— Soricel? 

> 

— Am o colegi la ora de englezi. M-a invitat... si stau cu ea 
la masi. 

Mi s-a pirut ci m-a strans §i mai tare cu bratul cu care-mi 
inconjura talia. 

— Cine e? 

— Keira... Nu-mi amintesc numele de familie. 

A trecut o clipi cat o bitaie de inimi. 

— O cunosc. E cu noi la comunicare. E o fati faini. Ai de 
gand si accepti oferta? Daci nu, ne putem intalni noi la pranz. 

Dar in timpul pranzului meu el avea ori, la care ar fi trebuit 
si fie prezent. 

Atunci mi-am dat seama de ceva. Uau, Rider chiar nu se 
schimbase. Chiar $i dupi patru ani, de^i trebuia si fie la ori $i 
de^i avea iubiti, ar fi fost acolo pentru mine, daci i-a$ fi spus ci 
aveam nevoie de el. Lacrimi idioate mi-au in^epat ochii. 

— Nu e nevoie. Voi sta cu ea. 

§i-a mi$cat degetele de-a lungul gatului meu, ciutand mu^chii. 

— E^ti siguri? 

Mi s-a topit inima. 

— Da, m-a invitat. $i m-a intrebat daci vreau si fiu majoreti. 
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Mana i-a inghejat. 

— $oricel... 

M-am fortat si zambesc. 

— Doar nu te gande$ti serios la asta, nu-i a$a? a intrebat el 
dupi o clipi. 

Apoi s-a retras brusc — cu tot corpul. 

Faptul ci s-a indepartat brusc m-a format si-mi deschid ochii. 
L-am vizut din profil, cu maxilarul incordat $i uitandu-se spre 
parcare, aflata de cealalti parte a pavilionului. Printre randurile 
de autoturisme parcate era o ma$ini cu motorul pornit, un fel de 
limuzini. Din cate mi-am dat seama, geamurile erau atat de 
fumurii, incat nu se putea vedea cine sau ce era lnauntru. 

S-a auzit inchizandu-se o u^i p mi-am indreptat atentia spre 
iefirea pe care o folosiseram mai devreme. L-am vizut iepnd pe 
Jayden, care-^i aranja pantalonii in dmp ce traversa pavilionul, 
citre poarta de fier. 

— Rabat, a mormait Rider. 

M-am Incordat vazandu-1 cuprins de ingrijorare. 

— E totul in reguli? 

— Mda. 

L-am urmirit cu privirea pe Jayden p am vizut cum se stre- 
cura pe poarti ^i se indrepta spre ma$ini. Biiatul s-a aplecat spre 
geamul deschis din dreptul ^oferului. Rider m-a atins pe picior, 
ca si-mi atragi atenpa. 

— Mai e pupn p suni dopofelul. De ce nu intri? 

Pe chip i se citea o expresie duri $i rece, care nu-mi plicea. 

— Rider... 

— Totul e bine, crede-mi, a spus el atingandu-mi din nou 

Apoi s-a ridicat, chiar cand usile duble s-au deschis iar. De 
data asta, a apirut Hector, care nu pirea prea feridt. 

Rider m-a luat de mini m-a tras ca si mi ridic. 

— Ne vedem la ore. 
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Incuviintand, mi-am adunat lucrurile $i am trecut peste 
bancsi. Hector nu s-a uitat la mine cand i s-a alaturat lui Rider 
niciunul nu a rostit vreun cuvant in timp ce faceau stanga-mpre- 
jur se indreptau spre poartsi. I-am privit, §tiind in adancul 
sufletului c3. se petrecea ceva §i ca, orice ar fi fost, nu era ceva 
de bine. 



Sase 

/ 




fder nu a venit la ora de comunicare. 

Locul lui era gol fi nu puteam sa nu ma gandesc ca avea lega- 
turi cu marina care aparuse in parcare. Defi petrecuseram timp 
impreuni, nu ftiam nimic despre ce facuse Rider in uldmii patru 
ani, in afari de faptul ca locuise la bunica lui Hector. 

Nu eram complet naiva fi nici nu traisem pe deplin izolata de 
restul lumii, chiar daci unii oameni nu credeau asta. Crescusem 
intr-o casa in care vazusem multe. Luna pe care o petrecusem in 
centrul de plasament fusese fi ea... foarte educativi. In jurul cli- 
dirii ifi faceau veacul indivizi care-i racolau pe pufti ca si vandi 
droguri. Vazusem copii mai mari decat mine lefinand in mijlocul 
unei conversapi. In doar o luni, unii dintre ei dispiruseri, pierdup 
in jungla strizii. §tiam destul de bine de ce ochii lui Jayden erau 
injectap cu o zi inainte, iar intr-o mafini cu geamuri fumurii cu 
siguranta nu se aflau persoane care vindeau prijiturele de la 
Fetele cercetafe. 

Am inceput si mi ingrijorez cand m-am intrebat in ce s-o fi 
bagat Rider. Dar dincolo de ingrijoraxe, percepeam ceva ce nu 
eram siguri ci voiam si-i spun pe nume. 

Pentru ci nici Paige nu venise la ori, iar eu nu eram proasta. 
Rider plecase de la fcoali, la fel fi ea. Nu ftiam ce se intampla, 
dar probabil erau impreuni. Am simpt o arsura in capul pieptu- 
lui fi mi-am spus c-o fi indigestie, c£ n-avea nimic de-a face cu 
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faptul c2 Rider m2 tinuse de mana f i-mi zisese ca sunt frumoa$2, 
defi ftiam c2 ii spunea acelafi lucru fi lui Paige, dar cu o intense 
total diferit2. 

Mi-a fost foarte greu s2 m2 concentrez asupra explicatiilor 
domnului Santos despre diferitele tipuri de discurs. Profesorul se 
plimba dintr-o parte in alta a clasei, gesticuland intruna in timp 
ce vorbea. Pur fi simplu emana entuziasm. Mi-am privit caietul 
fi am v2zut doar jumatate de pagin2 de notice. Nu era bine. 
M-am concentrat fi am notat tot ce am putut. 

Cand a sunat clopotelul, eram putin mai liniftit2 in privinfa 
notifelor. M-am indreptat spre coridor, ocupata sa-mi indes 
caietul in geanta, fi nu mi-am dat seama c2 m2 afteptase Keira 
pana cand nu mi s-a alaturat. 

— Deci, te-ai gandit dac2 vrei s2 fii majoret2? m-a intrebat. 

Inchizand clapeta gentii, am tres2rit. Nu m2 gandisem deloc 

la propunerea ei. Am cl2tinat din cap. 

A oftat, apucand cu o man2 bareta gentii sale. 

— Mda, m-am gandit eu ca sigur n-o s2 te intereseze, dar am 
zis c2 nu pierd nimic dac2 incerc. 

Desigur c2 nu pierzi nimic dac2 incerci. Practic, acesta era 
mottoul vietii mele in acel moment. 

— Oricum, a spus ea apucand Ufa care d2dea spre sc2ri fi 
^inand-o deschis2, te-am vazut azi la pranz. 

A facut pauza o clip2, in timp ce am inceput $2 urc2m pe 
treptele ticsite de oameni. 

— Erai cu Rider Stark. 

M-am uitat brusc la ea, cuprin$2 de panic2. 

Zambea in continuare, sincer fi prietenos. 

— II cunofti? 

Am incuviinjiat din cap, traversand palierul de la primul etaj 
fi banuind ca m2 va urma pan2 la dul2piorul meu. 

— Dar de unde il cunofti, dac2 efti nou2? a insistat ea, ridi- 
cand un umar in timp ce m2 privea. 
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Pe de-o parte, simteam ca asta nu era treaba niminui, xnsa era 
curioasi, afa cum af fi fost, probabil, fi eu in locul ei. Mi stresa si 
discut cu ea, dar am incercat sa-mi revin. 

— Ne... ne ftim de cand eram mici. 

— Serios? Ce tare! 

Keira s-a sprijinit de dulipiorul de langi al meu, fi-a scos 
telefonul fi s-a uitat la ecran. 

— M-am gandit eu ca vi cunoafteti. S-a purtat foarte... fami¬ 
liar cu tine, ceea ce e ciudat. 

Aruncandu-mi manualul de istorie in dulipior, mi-am scos 
cartea de engleza, fiindci aveam de facut o tema. M-am uitat la 
ea cand am mchis Ufa. 

— De ce e ciudat? 

— Suntem colegi de cand am inceput liceul si nu cred ca 1-am 
vazut vreodati pnand o fati de mini, nici micar pe Paige, a spus 
ea cu un ranjet. $i e iubita lui. 

De ce oare mi simteam, dintr-odati, atat de bucuroasi 
carui fapt i se datora acea cilduri care mi inviluise? 

— Sau ceva de genul, a adiugat ea. 

Asta ce mai insemna? §i, daci mi gandeam mai bine, de ce 
nu-1 intrebasem despre Paige la pranz? Ar fi fost o intrebare 
fireasci. Dar fusesem ocupati rispunzandu-i la toate intrebarile. 

Keira a ras, Hindci probabil mi se dtea pe fati ce gandeam. 

— Vreau si spun ci nu cred ci e ceva serios intre el §i Paige. 

Senzatia aceea de cilduri fi bucurie s-a intensificat, dar mi-am 

inibufit-o. Nu avea ce ciuta in acea conversape. 

— In orice caz, ne-am nimerit la un curs anul trecut fi Rider 
aparea cand avea chef. Eu fi Maggie, pe care nu o cunofti, 
obifnuiam si spunem ci ne onora cu prezenta lui atrigitoare. Nu 
lua notite, nici nu participa la ori. Pot si jur ci uneori dormea, a 
continuat ea. Dar de fiecare dati cand era intrebat, ftia raspunsul. 
Nimeni nu-fi didea seama cum era posibil afa ceva, mai ales 
profesoara, care se enerva, iar pe noi, ceilalp, ne amuza. Un alt 
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prieten al meu, Benny, avea un curs comun cu Rider anul trecut, 
cand trebuia si dim teste de evaluare, $i 1-a auzit pe profesor 
spunand ca Rider ii intrecuse cu mult pe colegi la note. Se pare 
ca a obpnut una dintre cele mai mari medii din acel an. 

Asta mi s-a pirut ceva caracterisdc lui Rider. 

— E ciudat, fiindci e adoptat $i... 

— $i eu sunt adoptata. 

Cuvintele mi-au taf nit de pe buze. 

A cascat ochii a ridicat o mana. 

— Ah, n-am vrut si zic ceva rau. Cine sunt eu ca sa-i judec 
pe alfii? Doar ca... S-a uitat in jur inainte sa continue. Rider i$i 
petrece timpul cu oameni dubiofi, iar eu cunosc oameni de genul 
asta. Fratele meu Trevor e acum la inchisoare din cauza oameni- 
lor dubio^i care mi^uni prin ora^ul ista mizerabil. Virul meu a 
murit funded se incurcase cu asemenea oameni. A facut o pauzi 
$i a strambat din nas. De fapt, ^i el era dubios, a$a ca... 

M-am gandit la marina din parcare $i m-am intrebat daca 
Hector $i Jayden se incadrau in categoria oamenilor dubiofi. 

— Mi rog, trebuie sa mi due la antrenament. S-a oprit, pri- 
vindu-ma optimista. Te-af putea convinge sa ma insote^ti, ca sa 
vezi despre ce e vorba? 

Clatinand din cap, mi-am reprimat zambetul cand am vazut-o 
pe Keira oftand dramatic. Mi-a facut cu mana si a inceput sa se 
indeparteze, $i atunci mi-am format limba $i buzele si se miste. 

— Ne vedem... maine la pranz? 

Era o intrebare stupida, fiindci oricum ne vedeam la ora de 
englezi de dinainte de pranz, dar ea a incuviintat. 

— Da. Adu-1 ^i pe Rider, daci vrei. Ne prinde bine si avem 
un tip atrigitor la masi. 

Cu putin noroc, Rider avea si fie la ore a doua zi, in timpul 
pranzului, dar, dupi ce-mi povestise Keira, aveam indoieli. Pe 
de-o parte, nu eram surprinsi ci Rider facea tot ce voia, cand 
voia. A$a-i era firea, insi, la fel ca si atunci cand eram mici, acea 
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laturi indiritnica a lui il facea si intre mereu intr-o grimadi de 
incurcituri. 


* 

Cand am terminat conversapa cu Ainsley pe internet, cina era 
deja pe masi. Pana acum patru ani nu mancasem niciodata la 
masi. Nici macar o data. Masa aceea, cu blatul ei din lemn ^lefuit, 
fiisese prima la care mancasem, cu exceppa celei de la $coali. 

M-am afezat, netezind suprafafa mesei cu palmele. La ince- 
put, cand am sosit in casa familiei Rivas, mi simteam... ca un 
animalup Salbatica. Stanjenita. Ca in cu$ci. Nesiguri. Aveau 
orare $i afteptiri. I$i vorbeau frumos p-p aduceau laude — atat 
unul altuia, cat $i mie. In casa domnului Henry nu exista ora 
cinei, nici vreo farfurie cu mancare afteptandu-ne pe mine p pe 
Rider. Mane am ce rimanea, daci rimanea ceva. De cele mai 
multe ori, nu aveam nimic de mancare. 

Stand seara la masi, pentru mine fusese o experienti noui 
si-i ascult pe Carl $i pe Rosa vorbindu-^i firi si ppe sau si se 
jigneasci. Masa din bucitiria uldmei case in care locuisem era 
acoperiti cu urme de jigari §i ziare necitite. Domnul Henry adu- 
cea ziarul in fiecare seari, dupi ce-p termina tura la depozitul 
local de ambalare $i distribute, insi nu-1 vizusem niciodati 
citind vreunul. 

Dar masa familiei Rivas era aproape intotdeauna curati $i 
avea in mijloc un aranj ament floral care era schimbat odati cu 
anotimpurile. Acum pe blat sc aflau flori albastre $i albe, din 
plastic, impreuni cu o lumanare groasi, a$ezati intr-un suport 
din sticli. 

Se intampla rar ca in dmpul siptimanii Rosa fi Carl sa fie 
amandoi acasi la cini, iar eu $tiam ca aveau sa piece iar, in cateva 
clipe. Cata vreme in weekend nu existau intervenpi de urgenfi, 
i^i pistrau intotdeauna sambita $i duminica libere. 

— Mi gandeam si mergem la Harbor sambita. 
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Carl i$i taia friptura de pore ca §i cum ar fi disecat-o. li plicea 
sa meargi la Harbor, in centrul ora^ului Baltimore. 

— Cred ca in weekend e un fel de targ acolo. 

Rosa a sorbit din paharul cu apa. 

— Sau am putea merge la Catoctin. Cred ca va fi vreme fru- 
moasa, chiar daca mai racoare. I-a zambit sotului ei. Si am cheltui 
mai putin daca am merge intr-un pare unde nu se vinde nimic. 

Rosei ii placeau mult activitatile in aer liber: drumetii, plim- 
bari cu bicicleta, efort fizic. Cu alte cuvinte, era cam masochisti. 
Mie imi placea sa citesc, sa stau jos $i sa nu mi se depuni tran- 
spiratie in locuri unde nu trebuia. Carl mi-a aruncat o privire, 
acoperindu-^i gura cu mana, ca si-$i ascundi un zambet. 

— Tu ce zici, Mallory? a intrebat Rosa. 

Am ridicat din umeri $i am infipt furculifa intr-o bucata de 
broccoli. Daca ne-am fi dus la Catoctin, m-as fi ales, probabil, cu 
dureri de mu$chi despre care nici macar nu ^tiam ca exista. 

— Ainsley ar vrea sa ne vedem in weekend. 

— Atunci ramane sa mergem la Harbor. Carl a lasat mana In 
jos, filra a incerca sa-$i ascunda zambetul. Cand am mers cu ea in 
pare, sunt sigur ca a fost prima ultima data. 

Am schifat un zambet, iar Rosa $i-a dat ochii peste cap. Am 
facut planuri sa petrecem o dupi-amiaza la Harbor, ceea ce, &a 
indoiala, avea s-o bucure pe Ainsley. 

— Ai mai sculptat? m-a intrebat Rosa, jucandu-se cu paharul 
ei. Nu mi-ai mai cerut si cumpir sipun. 

Mi-am indreptat privirea spre ea. Nu mai sculptasem nimic 
din iulie, cam de cand incepusem sa mi pregatesc mintal (adici 
sa ma stresez) pentru fcoala. 

Carl s-a uitat la mine. 

— Ar trebui sa mai exersezi. Nu cred ca vrei sa-ti pierzi inde- 
manarea. 

Mi-a venit si rad. Sa doplesc chestiile alea din calupuri de 
sipun, cu creioane sau cu beje de acadele, nu era ceva ce putea fi 
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considerat, dupa parerea me a, un talent. Era pur $i simplu ceva cu 
care mi indeletnicisem... cam de cand mi $tiam, de fiecare data 
cand eram singuri. Rider nici micar nu $tia ca obifnuiam si fac 
asta. Cand terminam de sculptat ceva, de obicei il distrugeam. 

Acum Carl $i Rosa pistrau aproape toate „creapile” mele, vreo 
treized § i $ase, in sufragerie, a$ ezate in vitrina cu por^elanuri care 
mirosea a Irish Spring. 

Ciudat era ci tocmai pasiunea mea pentru sculptura in sipun 
ii atrisese atenpa lui Carl cat dmp fusesem internati la Johns 
Hopkins. Vizuse atat de multe victime cu arsuri, atat de mulp 
copii, incat nu personalitatea mea fantastici il atrisese. Chiar $i 
cu degetele arse $i bandajate, tot §terpeleam calupuri de sipun 
din baie $i, folosind un apisitor de limbi furat de la o asistenti, 
sculptasem in cateva zile o pisici dormind. 

Nu $tiu de ce, dar sculptatul imi producea mereu o stare de... 
pace. Mie mi se pirea un talent cam ridicol, dar Rosa $i Carl se 
striduiseri o grimadi si mi convingi si tree la lemn, firi sorfi 
de izbandi. 

— Ci tot veni vorba de realiziri, ai supravietuit primelor 
doui zile de $coali, a spus Carl, presimpnd ci nu aveau si ajungi 
nicaieri in privinja sipunului. Vrei si ne poveste^ti cum te des- 
curci? 

Cu inima bitandu-mi frenetic, mi-am apntit privirea asupra 
farfiiriei. Mi-am amintit brusc de Rider. Ar fi fost ocazia perfecti 
sa-1 pomenesc. Voiam si fac asta. Nu-mi plicea ideea de a nu le 
spune §i voiam... voiam si vorbesc despre el. Voiam si le impirta$esc 
bucuria pe care o simfeam pentru ci il reintalnisem. 

Insi aceea ar fi putut si fie o mare gre$eali. Una imensi, dar 
voiam ca ei si $tie. Ar fi fost urat din partea mea si-i mint, dupi 
tot ce facuseri pentru mine. Mi-am a$ezat mainile in poali. 

— Pii, la $coali m-am intalnit cu... 

M-am oprit pentru ci, ridicand privirea, i-am vazut pe aman- 
doi cu ochii apntip asupra mea. Se opriseri din mancat. Imi 
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acordau prea multi atenpe. Limba nu-mi mai funcpona. Creierul 
meu striga: Opreste-te! Opreste-te! 

Carl a vorbit primul: 

— Cu cine te-ai intalnit? 

At fi trebuit si-mi {in gura. 

Rosa s-a aplecat fi fi-a pus paharul cu api pe masi. 

— Cu cine te-ai intalnit, draga mea? 

Dat Hind ci nu am raspuns, au afteptat fi am ftiut ci aveau si 
aftepte pana le-af fi spus. 

— Cu... Rider. 

Ticere. 

Singurul sunet care se auzea era al ceasului oval de perete, ce 
ticiia nestingherit. 

Carl si-a lasat furculija pe masi. 

— Rider? Baiatul cu care ai locuit? 

Am incuviintat. 

— E la fcoala ta? 

Rosa a incremenit. 

Am putut doar sa dau din cap. 

— Asta e... ceva neafteptat, a zis Carl privind-o pe Rosa ina- 
inte si continue: Ap vorbit? 

N-avea sens sa mint. Am incuviintat din nou. 

i 

— Acum e... intr-o casi adoptivi mai buni. 

De data aceasta s-au privit unul pe celilalt fi am incercat si 
ghicesc la ce se gandeau. 

— Sunt focat, a spus Carl intr-un tarziu. Nu mi-a trecut prin 
minte ca Rider ar putea merge la liceul Lands High. 

Felul in care rostise numele lui Rider mi-a facut pielea de 
giini. Nu pentru ci ar fi existat vreo urmi de riutate in tonul lui, 
ci pentru ci numele fiisese pronuntat cu o insemnatate aparte. 

Dupi cateva clipe, Rosa a lntrebat: 

— §i cum te simp? Efti ufurati, imi inchipui. S-a uitat din 
nou la Carl, relaxandu-se pupn. A insemnat foarte mult pentru tine. 
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M-am concentrat asupra ei. 

— Da. Mi bucur ci... ii e bine. Am discutat putin azi, la 
pranz, am zis punandu-mi mainile pe picioare. A fost placut... si 
aflam ve$ti unul de la celilalt. 

Carl a incuviinjat inceti^or, sorbind o guri de apa. Habar 
n-aveam ce gandea. 

— Ma bucur sa $tiu ca-i merge bine. 

M-am fortat sa zambesc p i-am aruncat o privire Rosei. Ma 
observa cu atenpe. Dupa inca un moment de tacere, Carl a 
schimbat subiectul, dar ma sim^eam ca in cusci. $tiam ca nu erau 
bucurop p nu-mi plicea deloc asta. Ultimul lucru pe care mi-1 
doream era sa-i dezamigesc. Am incercat sa ma gandesc la o cale 
de a ma revan^a, a$a ca m-am oferit sa string masa dupa cina. Nu 
era mare lucru, dar era ceva. Cand am iept din bucatarie, ei erau 
in birou, cu u$a inchisa, p am avut sentimentul neplacut ca piam 
despre ce discutau. 

Am urcat in camera mea si am deschis laptopul. Voiam sa-i 
spun lui Ainsley cum reactionasera Rosa p Carl la ve^tile despre 
Rider, dar ea nu era on-line. Probabil era cu Todd. Am inchis 
laptopul si am inceput sa scotocesc prin geanti, cand am auzit o 
bataie in u$a deschisa. Am ridicat privirea p am vazut-o pe Rosa. 

— Putem sta pupn de vorba? a intrebat ea. 

— Sigur, am spus, dep mi se incordasera umerii. 

Ea a intrat, iar eu m-am a^ezat turcepe pe pat. 

— Rider. 

Doar atat a spus, ap ca am incuviin^at dand din cap. 

Rosa s-a apzat pe marginea patului, cu trupul inclinat spre 
mine. 

— Cum te simp de fapt in legaturi cu asta, Mallory? Rider a 
insemnat mult pentru tine. Luni de zile, dupa ce ai venit si 
locuie^ti la noi, ai tot intrebat de el. Multi vreme doar despre el 
ai vorbit. Ap ci $tiu ci e important. 
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Mi-am muscat interiorul falcii, intrebandu-mi daci ar fi tre- 
buit sa ma prefac ca nu avea atat de multi import an ta, insa o 
privire scurti spre Rosa mi-a dovedit ca n-ar fi folosit la nimic. 
§tia ea ce $tia. 

— Sunt... entuziasmati, am recunoscut. Fericita. Mai ales 
fiindci $tiu ca ii e bine p ca-1 pot vedea. 

— Inteleg, a zis lncuviintand din cap. $tiu cum te simp. 

Expirand incet, am luat clama groasi de pe noptiera p mi-am 

prins parul. §tiam ca mai urma ceva p aveam dreptate. 

— Eu p Carl am fost pupn surprinp la dni, a continuat ea pe 
un ton bland. De ce n-ai pomenit ieri de el? 

Buna intrebare. 

— Nu voiam... nu ^tiu. M-am gandit ca... va vep ingrijora. 

Ochii ei negri imi cercetau fafa. 

— De ce sa ne ingrijoram? 

Am ridicat din umeri. 

Rosa s-a uitat la mainile mele, pe care le pneam intre picioa- 
rele incruci^ate. 

— At trebui sa fim ingrijorap de ceva? 

Asta da intrebare cu subinfeles. 

$i-a intins brapil p mi-a atins piciorul. 

— Voi fi sinceri cu tine, a^a cum ne-am obi§nuit, bine? 

Am incuviinfat. „Ia si vedem”, mi-am zis. 

— Suntem pupn ingrijorap. Nu ne-a trecut nidodata prin 
cap ca ai putea si Hi la aceeap ^coali cu el. Deja este o schimbare 
foarte mare ci ai inceput $coala, iar daci mai apare p el... Nu 
vrem si te simp coplepti. 

— Dar nu sunt, am rispuns impreunandu-mi mainile. 

Ea a zambit slab. 

— §coala ip di bitii de cap. Rider, de asemenea. Poate ci 
acum nu simp asta, draga mea, dar Rider face parte dintr-o 
perioadi a viepi tale asupra cireia nu mai vrem si-p concentrezi 
atentia. 
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— Nu... Nu ma concentrez pe trecut. 

Rosa nu a spus nimic. 

Pulsul a inceput sa mi se accelereze. 

— Rider face parte din trecutul meu, dar faptul ca-1 vad nu 
ma face sa ma simt... nu $tiu. Nu ma face s& ma simt rau. 

— Nici nu cred asta. A facut o pauza, piLrand ca-^i alegea cu 
grija urmatoarele cuvinte. Suntem doar ingrijorap de felul cum 
ip va afecta asta progresele. Nimeni nu poate nega ca trecutul tau 
este o parte importanta a fiintei tale, lar eu sunt prima care 
recunoa^te cat de mult ii datoram lui Rider fiindca te-a protejat 
atunci, mai ales ca el era tot un copil. Dar ai evoluat foarte 
mult, nu mai esti fetita aceea terorizata pe care am cunoscut-o la 
inceput. Te-ai straduit mult ca sa devii tanSra echilibrata p 
lini^tita care esti acum. Nu vrem ca prezenta lui Rider... sa fie un 
obstacol. 

Am deschis gura, dar nu ^tiam ce sa spun. 

— Poate n-o fi chiar a^a, a adaugat. Poate ne facem griji fara 
motiv. A facut o pauza p apoi a zambit. Oricum, ne bucuram ca 
ne-ai povestit despre el. 

Eu nu ma bucuram. 

— $i vrem sa ne poveste^ti in continuare despre el, a adaugat. 

M-a batut u$or pe picior p s-a ridicat, indreptandu-se spre 

u$a. 

— Ce zici de ni^te mghetata? Cred ca a mai ramas din aceea 
de caramel, de cand a cumparat Carl. 'J'i-e pofta? 

Intotdeauna imi era pofta de inghe^ata cu topping de cara¬ 
mel, a^a ca am spus da. 

Dupa ce Rosa a tras incet u^a in urma ei, am inchis ochii 
m-am lungit pe spate. Privind fix tavanul, m-am gandit la dor- 
mitorul minif in care statusem cu Rider. Tavanul din dormitorul 
pe care-1 aveam acum era neted ca zapada. In cealalta casa era 
atat de crapat de scorojit, incat ma ducea cu gandul la o panza 
de paianjen. 
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Mi-am muscat buza. 

Procedasem corect vorbindu-le despre Rider, li ftcusem sa se 
simta mandri de mine. Am incetat sa-mi mai mu$c buza. Dai nu 
fiisese nici cea mai stralucita idee, fiindci, de$i Rosei i-a pirut 
bine ca Rider revenise in via{a mea, §tiam ca totu^i Carl nu era de 
aceea^i parere. 

Carl nu avea sa-1 accepte pe Rider. 




J oi dimineata, nu Paige, ci Jayden dadea tarcoale dulapioru- 
lui meu cand m-am dus si-mi iau cirtile. Era o minune ci blugii 
largi nu cideau de pe el, iar tricoul lui cu echipa de fotbal Ravens 
rispandea in continuare mirosul acela de pimant. 

Avea o privire somnoroasi cand s-a sprijinit de dulipiorul 
aliturat. 

— Salut! 

Surprinsi de prezen(:a lui, am zambit. 

— Am vrut si tree pe aid doar ca si-ti spun ci $tiu ce-s 
Jocurile foamei , a declarat el cu un ranjet pe chipul siu copiliros. 
Nu-s estupiddy chiar daci lui Paige ii place si mi faci si par asa. 
Varandu-^i mainile in buzunarele blugilor, a strambat din nas. 
Am auzit ci tu $i Rider avep un... trecut interesant. 

L-am privit cu sprancenele ridicate am inchis u§a dulipio- 
rului. Nu ^tiam cum si rispund, nid cat de multe $tia Jayden de 
fapt. Dat fund ci bunica lui avea griji de Rider, mi-am inchipuit 
ci atat el, cat si Hector $tiau multe, dar oare Rider chiar le spu- 
sese tot? 

— Ce super ci ai reu^it si scapi din rahatul ila. Ci ai fost 
adoptati. Abuelita, adici bunica mea, 1-ar adopta, dar statul nu 
plite^te pentru asta, $tii? S-a uitat spre tavan, leganandu-se pe 


1 ^Prost" (in sp. in orig.) 
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picioare. Dar, da, am auzit p am vazut pove^ti groaznice. Nu §tiu 
cum a reufit Rider sa devina a$a cum e. 

M-am crispat. $tiam p eu cateva pove^ti de groaza, pe unele 
dintre ele le tr&isem pe propria piele. 

— Adica, Rider... e grozav. Jayden a ridicat din umeri, lasand 
ochii in jos. £ mult mai bun decat multi pe care abuelita i-a ada- 
postit inaintea lui. Rider e putemic §i totup nu a profitat nicio- 
data de nimeni p de nimic. £ ca un fel de frate mai mare pentru 
mine, pe care nu 1-am cerut. 

Pe fata i s-a ivit un ranjet. 

— Poate sa fie... am zis simfind cum mi se imbujorau obrajii. 
Poate sa fie foarte... protector. 

Jayden m-a privit mirat, cascand usor gura. Ro$ea{a din obraji 
mi s-a accentuat p am strans din buze. 

— Hei, e prima data cand te aud vorbind. 

S-a indepirtat de dulapior p a inceput sa mearga alaturi de 
mine. £ra mai scund decat firatele lui si decat Rider, p totusi mai 
inalt decat mine cu cativa centimetri, a$a ca m-am bucurat ci nu 
trebuia sa intind gatul ca sa-1 privesc. 

— Super. $i eu sunt cam tacut. 

Am ridicat o spranceana. 

— Bine, a ras el. Nu sunt tacut. Sunt convins ca, daca mi-ai 
cauta numele pe Wikipedia, ar aparea exact opusul. Dar e OK. 
Noi doi ne-am infelege de minime. Tu pop sa compensezi faptul 
ca eu vorbesc neincetat, iar eu, faptul ca aproape nu scoti un 
cuvant. M-a inghiontit u$or cu cotul. Facem o echipa perfecta! 

Am zambit din nou. Nu il cuno^team, dar imi placea de el. 
Era simpatic, intr-un mod fermecator, iar faptul ca era prietenos 
constituia un avantaj pentru el. A continuat sa vorbeasca despre 
un meci de fotbal care se juca in weekend, apoi ne-am luat 
ramas-bun cand am ajuns langa scilri p nu 1-am mai vazut toata 
dimineata, nici macar cand m-am dus la canting. Dar, ca sa fiu 



SA NU SPUI NICIODATA PENTRU TOTDEAUNA 


07 


sincerft, cand am trecut prin u^ile deschise ale cantinei, numai la 
Jayden nu-mi era mie gandul. 

Keira era la masa ei, avand un loc liber langa ea, la fel ca in 
urma cu o zi. Intarziase la ora de engleza, furi^andu-se pe scaun 
chiar cand clopo^elul sunase pentxu ultima oara, p se grabise sa 
iasa afara la sfar^itul orei, a$a ca nu avuseseram ocazia sa vorbim. 
Nu-1 vazusem pe Rider $i nici nu-mi daduse vreun semn de via^a, 
deci nu ^tiam daca avea sa aparS brusc §i sa ma ia din nou cu el. 

Dac& se razgandise Keira? 

Daca ma apropiam de masa ei p-mi radea in fapi? 

PiLrea complet nebunesc, dar si posibil, fiindca sinpeam ca 
orice era posibil. 

In timp ce ma duceam sa stau la coada, incercand sa-mi dau 
seama ce naiba era in meniu — fiindca vazusem pe tava unui tip 
ceva ce nu arata a pui pr3jit —, Keira p-a ridicat privirea p mi-a 
ftcut semn cu mana. 

Am rasuflat u^urata p am simpt ca-mi fiigea pamantul de sub 
picioare. Daca imi facuse cu mana, probabil ca nu avea sa rada de 
mine cand aveam sa ma indrept spre masa ei. Zambetul meu era, 
probabil, extrem de ciudat, asa ca m-am a^ezat la coada, fara 
sS-mi mai pese ca „puiuT ce-mi era pus in faifurie mirosea de 
fapt a pe^te.Totup, am apucat tava cu maini tremurande. 

M-am intors cu fafa spre mese, dorindu-mi ca Rider sa apara 
p sa ma ia pe sus. 

Speranpi mi s-a aprins in suflet in dipa in care mi-am formu- 
lat gandul. Mi-am pnut respirapa. Dar nu era in regula, nimic nu 
era in regular nici speranfa p nici nevoia care ma coplepsera. Nu 
era ceva de dorit pentru mine sa ma bazez pe aparipa lui, in loc 
sa ma descurc singuriL Am strans mai tare tava, indreptandu-mi 
umerii. Mi s-a pus un nod in stomac, care mi-a alungat orice 
senzatie de foame. 

Potface asta . 
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Tragand adanc aer in piept, mi-am fortat picioarele sa ma 
poarte spre masa. Am facut doi pap. A trebuit sa o inconjor ca sa 
ajung langa Keira p cred ca a fost unul dintre cele mai grele 
lucruri pe care a trebuit sa le fac vreodata. Celelalte fete p-au 
ridicat privirile din ecranele telefoanelor, apntindu-le asupra 
mea. Erau priviri curioase si nedumerite, iar greutatea pe care o 
simteam in picioare ma tragea in jos. M-a cuprins panica atunci 
cand am auzit-o pe una dintre fetele de la masa ^u^otind, iar 
Keira p-a ridicat ochii spre mine. 

Parea ca timpul stitea-n loc. 

Apoi un zambet larg a aparut pe chipul Keirei. 

— Salut! Ti-am pastrat un loc, a zis atingand cu palma scau- 
nul liber de langa ea. 

Urechile imi puiau, de parca un roi de albine ar fi iept dintr-un 
stup aflat in capul meu. A trebuit sa ma concentrez ca sa a^ez 
tava pe masa fara sa rastom ceva p sa ma asez p eu fara sa cad. 
Cand posteriorul meu a atins, in sfarpt, plasticul tare al scaunu- 
lui, m-am simtit de parca tocmai escaladasem o stanca. 

— Ea e Mallory Dodge. Numele tau de familie e Dodge, nu? 
a lntrebat Keira, iar ochii ei inchip la culoare au straludt in lumi- 
nile putemice de deasupra capului. 

Am incuviinpt, incercand sa schi^ez un zambet care sa nu-i 
faca pe cei din jur sa fug3. p sa se ascunda de mine. 

— Mallory e colega cu mine la orele de engleza p comuni- 
care. E primul ei an aid, a continuat Keira, lasandu-se pe spate. 
A facut semn spre fata cu ochi verzi de langa ea. Ea e Rachel. 

Blonda aceea simpatica mi-a facut cu mana. 

— Iar ea este Jo. 

Keira a facut un semn din cap catre o fata care statea in cela- 
lalt capat al mesei. Aceasta avea tenul inchis la culoare p parul la 
fel de cre{ ca al Keirei. 

— Iar ea e Anna, fata care p-a rupt incheietura. De obicei, ea 
e baza, dar s-a dat in spectacol p uite ce-a papt. 
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Bruneta de langa Jo a ridicat brajul stang ca sa-mi arate un 
ghips de un roz aprins, care-i inconjura antebrajul p jumatate 
din mana. 

— Probabil n-ar fi trebuit sa-mi apir fafa cu mana. 

Au. 

— Da, daca-ti spiigeai nasul, puteai sa ramai in echip£, a 
raspuns Jo ranjind. 

Anna a trimis-o La plimbare cu un gest facut cu mana sanatoasa. 

Keira a ras. 

Eu m-am pers de transpirape, trecandu-mi palmele peste 
coapse. Speram sa nu-mi stranga nimeni mana. Oare oamenii ip 
mai dadeau mana? Probabil ca nu. Cel pufin, nu la $coala, caci ar 
fi fost ciudat. 

— Ap crezi? a raspuns Anna sec, ridicandu-p sprancenele 
^atene. 

— In fine, a spus Keira p a continuat si mi le prezinte p pe 
celelalte fete de la masa. 

Toata lumea mi-a zambit sau mi-a facut cu mana, iar mie imi 
placea sa cred ca grimasa de pe fafa mea parea un zambet. Imi 
inclepasem mainile atat de strans in poala, incat sangele nu-mi 
mai pompa pana la degete. In timpul prezentarilor rapide, au 
sosit si doi baiepi la masa. Unul din ei, pe care-1 recunoscusem de 
la ore p pe care cred cS-1 chema Peter, a inconjurat cu bratul 
umerii Annei. Celalalt s-a a^ezat langa Jo. 

— Suntem colegi la ora de istorie, nu? a intrebat cel pe care 
eu credeam ca-1 chema Peter, privindu-ma ganditor. 

Imi simteam limba ca o teava de plumb in gura, af a ca n-am 
putut decat sa incuviintez dand din cap. 

— Super, a raspuns el, furand un strugure din farfuria Annei. 
Apoi s-a aplecat p p-a scos telefonul. Mi s-a parut mie ca te-am 
vazut prin clasa inainte sa adorm. 

Celalalt baiat a pufnit in ras. 

Anna a chicotit. 
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— Chiar nu $tiu cum de treci clasa. 

— Cu farmecul meu, a zis el f&candu-i cu ochiul. 

— Ma indoiesc, i-a intors-o Keira sec. Am vazut poza pe care 
ai pus-o de diminea|a pe Instagram. Ifi cazuse tricoul chiar la 
momentul oportun? 

Peter $i-a ridicat ochii din telefon. 

— Trupul asta? $i-a trecut mana libera peste piept. Trebuie 
imparta^it cu restul lumii. Ia uite, am deja doua sute de like-uri. 

Jo $i-a dat ochii peste cap. 

— Doua sute de like-uri? Nu m-a$ l&uda cu asta. 

Eu n-aveam Instagram. Mai ales fiindca nu ^tiarn ce fotogra- 
fii sa pun. Cu sculpturi in sapun? Ar fi fost ridicol, insa acum 
simteam nevoia sa-mi fac cont. 

Au continuat sa discute foarte firesc, iar eu ii invidiam pentru 
asta. Camaraderia, glumele, afectiunea sincera reciproca, toate 
acestea erau experience foarte limitate pentru mine. I-am obser- 
vat ca un om de §tiinC& care studiaza o specie necunoscuta. Ce-i 
drept, eram apropiata de Ainsley, dar nu mergeam impreuna la 
^coal£, a§a ca ei. 

Abia daca m-am atins de mancare, ciugulind cate o bucatica 
din a§a-zisul „pui w $i din ceea ce cred c£ erau cartofi prajip. Toati 
lumea vorbea in jurul meu. Din cand in cand, cineva imi punea 
cate o intrebare sau facea un comentariu, iar eu incuviinCam sau 
clatinam din cap, drept rispuns. Daca le-am parut ciudata, 
nimeni nu a spus nimic $i nu $i-a schimbat atitudinea, dar tre¬ 
buie sa fi re marc at ca nu scosesem un cuvant. 

M-a cuprins fhistrarea, fiindca $tiam ca pot vorbi, dar, de fie- 
care data cand aveam ocazia sa deschid gura, ma pierdeam in 
analiza amanunpta a ceea ce voiam sa spun. Am pastrat tacerea, 
de parca a$ fi avut un dop in gat, care permitea sa treaca doar o 
cantitate minima de aer. 
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Cuvintele nu erau nici du$manul, nici monstrul de sub pat, 
dar aveau o putere enorm& asupra mea. Erau ca fantoma cuiva 
drag, care ma bantuia permanent. 

Pranzul s-a incheiat fara ca eu si scot un cuvant, dar p fara 
vreun dezastru major, iar mie-mi venea sa ies din cantina £opaind 
cu bratele larg deschise, ca in Sunetul muzictu Eram o bleagi, 
insa, cand eu p Keira ne-am despartit, mi-am simpt sangele 
zvacnindu-mi in vene. 

Acea zi marcase un inceput. 

N-oi fi vorbit eu, dar niciodati nu mai stitusem la o masa 
cu atat de multe fete. Cu ani in urmi, cand mergeam la $coal£ cu 
Rider, mancam la pranz cu el, iar uneori p cu alp copii care se 
a$ezau la masa noastra, dar niciodati asa. Niciodata singura. 

Niciodata fara un purtator de cuvant. 

Era un adevarat eveniment. Simteam ca pluteam cand m-am 
indreptat spre clasa, cu un zambet firav, aproape triumfator, pe 
fata. Ziua aceea fusese un succes. Bravo mie! Dar cand m-am dus 
la ora de comunicare, am vizut-o pe Paige la locul ei p mi-a 
dispaxut o parte din entuziasm. N-a spus nimic cand m-am 
a$ezat, dar i-am simpt privirea pironita asupra mea in timp ce 
ma foiam ca sa-mi scot manualul. Dupi ce 1-am pus pe masa, am 
tras adanc aer in piept p am ridicat ochii. Au trecut cateva clipe. 

— Nu vine. Nici Hector. 

Am clipit cand i-am auzit vocea, iar ochii mi s-au oprit asu¬ 
pra ei. 

Se sprijinea de spitar, cu picioarele ei lungi intinse sub masa 
p incruci^ate glezna peste glezna. Privirea ei intunecata era 
adndta asupra mea. 

— A$a ca nu te mai holba la u$a. 

Tragand brusc aer in piept, am deschis gura s&-i spun c& nu il 
apeptam pe Rider, dar... ar fi fost o minciun^. M-am inropt. 
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A schifat un zambet $i $i-a tras picioarele de sub ma sa, aple- 
candu-se punand o man& pe scaunul gol al lui Rider. A vorbit 
cu voce joasi: 

— Nu $tiu daca-ti dai seama sau nu, dar Rider nu e disponibil. 

Am inlemnit, iar aerul mi s-a oprit in gat. 

— Dupa cum te-am informat ieri, sunt iubita lui, a continuat 
ea. §i trebuie sa-ti spun ca nu ma incanta deloc sa stau aid s& 
te vad cum il a$tepti. 

Avea dreptate. 

Nu era deloc pl&cut. 

— $i nid nu cred ca reintalnirea voastra din prima zi de 
$coala va ajunge pe lista celor o suta de lucruri pe care le-a$ repeta 
in via^a, a adaugat Paige. 

O puteam xntelege $i in aceasta privinta. Nici pe lista mea 
n-ar fi ajuns conversatia aceea. 

— A$a ca o sa ma repet, ca sa ma asigur ca nu las loc confii- 
ziei. Este iubitul meu, ded nu te mai purta de parca ar fi al tau. 

Intr-un tarziu, a sunat clopotelul, anun£and intrarea la ore. 

Paige s-a indreptat de spate si $i-a deschis caietul cand dom- 
nul Santos a inceput sa predea. Am strabatut cu privirea locurile 
din fafa noastra. Nimeni nu parea sa fi auzit ce-mi spusese. In 
schimb, eu auzisem sufident de tare $i de clar. 

Mesaj receptionat. 

* 

In serile de joi, ma descurcam singura cu dna, fiindca, de obi- 
cei, Rosa §i Carl nu ajungeau acasa mai devreme de ora noua, §i 
uneori chiar mai tarziu, in func|ie de ce se intampla la spital. Nu 
prea aveam pofta de mancare, oricum. 

Nici Rosa, nici Carl nu adusesera in discutie subiectul Rider 
la micul dejun, insa el era prezent in mintea mea. Imi aminteam 
foarte bine ce-mi spusese Paige la ora $i, de fiecare data cand 
rememoram cuvintele ei, ma ru$inam, dar, cu toate acestea, nu 



SA NU SPUI NICIODATA pentru totdeauna 


93 


puteam si nu ma ingrijoFez pentru el. Unde disparuse? Era rinit 
sau avea probleme? Fire$te ci mi-au trecut prin minte cele mai 
rele scenarii posibile, de§i §tiam ci Paige ar fi fost la curent daci 
s-ar fi intamplat ceva nu si-ar fi irosit timpul avertizandu-ma 
si stau departe de iubitul ei. 

Abia daca m-am atins de bolul cu orez incalzit la microunde, 
de$i turnasem in el atata sodiu, incat Rosa mi-ar fi smuls sosul de 
soia din maini. 

Renuntand si mai minane, am pus bolul in fiigider $i am 
urcat in camera mea. Mi-am scos telefonul din geanti $i am adns 
ecranul. Niciun mesaj. Am deschis primul $i singurul mesaj de la 
Rider. Ar fi trebuit sa-i trimit un mesaj? Ar fi fost ciudat daca 
foceam asta? 

Of. 

Am aruncat telefonul pe pat $i mi-am prins parul intr-un coc 
lejer. Prea agitati ca sa mi apuc de teme, m-am indreptat spre 
dulapul cu lenjerie de pat de pe hoi $i am luat un calup de sipun. 
Am infficat punga cu apisitoare de limbi, pe care Rosa le ascun- 
sese de mine in dulap, $i am cirat totul inapoi in dormitor. 

Trebuia si inmoi sipunul cu api caldi. Aveam nevoie §i de o 
punga de cumpirituri, ca si adun resturile § i si nu las mizerie in 
urma mea. 

Uitandu-mi lung la calupul de sipun ambalat, am incercat si 
mi gandesc la un subiect. Sculptasem copaci, stele, mingi de fot- 
bal, rafe, bird $i Dumnezeu mai $tie ce. Unele erau foarte simple, 
iar procesul dura doar in jur de o ori. Altele durau zile intregi, 
daci erau mai complicate. 

Am inceput si desfac ambalajul sipunului, dar m-am oprit. 
Nu voiam si-mi murdiresc de sipun hainele de $coali, a$a cum, 
inevitabil, avea si se intample. Am pus sipunul $i apisitoarele de 
limbi pe birou, apoi mi-am luat o pereche de pantaloni de pijama 
scurti $i un maiou. Am luat cima$a ponositi din dulap $i mi-am 
tras-o peste cap. Era prea mare $i imi aluneca intruna de pe umir. 
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Intorcandu-m£ spre birou, mi-am vSzut reflexia in oglinda 
din interiorul dulapului. Aratam groaznic. Apropiindu-ma de 
oglinda, am rasnflat §i m-am intors in lateral. Ap&sandu-mi 
abdomenul cu mana, m-am incruntat. Aveam burta moale. Privi- 
rea mi-a coborat $i am tresarit. 

Pantalonii scurti nu fusesera o idee buna. Erau largi, dar 
picioarele mele erau, in mod clar... so tide. Aveam coapsele groase. 
Mi-am ridicat poalele cama^ii. Maioul avea sutien inclus, insa 
materialul era subtire, ca al cam£§ii. Lfrsa totul la vedere. Cu 
siguran£a nu eram slabl Eram soli da. 

Calupul de s&pun a ramas neatins pe birou. 

Ca£i tineri de varsta mea sculptau in sapun? Chiar in acel 
moment, Keira probabil se indrepta spre casa de la antrenamen- 
tul cu majoretele, iar daca Ainsley nu era cu Todd, scria — mereu 
compunea cate o povestioara. Sau era la cumpar&turi. Chiar dacS 
nu avea o slujba, mergea des la cumparaturi, mulftimita alocatiei 
generoase. Daca era cu Todd, probabil se giugiuleau. Ceva ce, de 
asemenea, facea foarte des. 

Ceva ce-mi starnea, de asemenea, pu£in£ invidie. 

Un detaliu stanjenitor, la care nu-mi pl&cea s& ma gandesc, 
era ca nu fusesem sarutata niciodat£. La naiba, nu vorbisem nici- 
odata cu un dp la telefon §i cu atat mai putin fusesem la vreo 
intalnire. Ainsley incercase sa-mi faca lipeala cu un prieten de-ai 
lui Todd, insa refuzasem. Simpla idee de a-1 intalni mi facuse 
s&-mi doresc sa fug mane and pamantul. 

La aproape optsprezece ani, nu ftiam cum e sa fii sarutata 
sau... dorita. Sa fii iubita in felul acela. 

Oare imi lipsea ceva? 

Am privit in jos §i mi-am mi^cat degetele de la picioare, 
incruntandu-ma. Solida. Forma corpului meu era solids, insS 
Rider spusese ca eram frumoas&. Pe nea^teptate, in minte mi-a 
aparut chipul lui. Ochi caprui cu pete aurii, pometi lad §i ni§te 
buze incredibile — care, puteam sa pun pariu, sarutau grozav. 
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Doamne! 

Nu puteam, nu trebuia s& ma gandesc la asta. 

Alungandu-mi din minte acele imagini, mi-am ridicat privi- 
rea. Ceea ce-mi lipsea nu erau nifte coapse mai subtiri sau un 
abdomen plan. Curajul imi lipsea. De fapt, eram o mare la$&. 
Cum s£ ma gandesc la buzele unui tip, daca nu le puteam face pe 
ale mele s& formuleze cuvinte? 

Privirea mi-a alunecat din nou la sapun. Banuiam ca sculptura 
era un hobby, insa unul silenpos, care nu avea nevoie de cuvinte 
sau de ganduri. Perfect pentru mine. Astfel, nu trebuia sa mi 
expun. Nu a$a cum focea Keira, ca majoretiL Cump&raturile nu 
erau un hobby, iar scrisul nu implica s& iep din casS, insi Ainsley 
era o persoana deschisa, prietenoasS §i vorbSreapi. Nu doar ca 
nu-i era greu sa se descurce in lume, ci chiar se sim^ea in largul 
ei. Dar eu? Sculptam in sapun. Poate c& ar fi trebuit si... 

Pe nopderi, telefonul a sunat. Crezand c5 era Ainsley, m-am 
intins sa-1 iau. 

Nu era Ainsley. 

E$ti acas'? 

Era Rider. 

N-am mai putut s& respir. 

Am primit un alt mesaj inainte sa pot reacpona. 

Singurd? 

Am focut ochii cat cepele cand m-am holbat la telefon. De 
data aceea, nu aveam sa mai fiu indecisa. Am raspuns repede 
printr-un Da. 

Au trecut cateva secunde. Apoi un minut p dup£ aceea incS 
cinci. Am inceput s& mi intreb dacS nu cumva imaginatia imi 
juca feste, dar apoi a aparut un alt mesaj §i mi-a stat inima. 

Dou£ cuvinte. 

Sunt afard. 



- Opt - 


JLa naiba! 

Pentru o clipa, am inghetat complet, uitandu-m& lung la 
mesaj. Era afara? Doar nu voia s& spuna ca era chiar in afara... 

S-a auzit soneria, ca un ecou venind de jos, §i m-am rasucit pe 
calcaie, respirand agitata. 

Fir-ar s& fie! 

Creierul mi s-a deblocat si am iept repede din earner^, am 
strab£tut holul $i am coborat treptele plutind, in picioarele goale. 
Am trecut in viteza prin vestibul, oprindu-ma la timp, inainte s& 
deschid u$a. 

Doar nu eram proasti. 

Inal^andu-ma pe varfiiri, m-am uitat prin vizor, mu^candu-mi 
buza. Nu-i puteam vedea decat ceafa §i umerii lap. 

Era Rider. Chiar era acolo. 

Strangand inca telefonul in mana §i ne$tiind cum de era posi- 
bil a$a ceva, am inghipt cu greu, descuind §i apoi deschizand u$a. 

Rider s-a rasucit din talie $i am ajuns sa ma holbez la pieptul 
lui. 

— Incepusem sa cred ca nu-mi vei deschide. 

Mi-am ridicat privirea p mi-a scapat un sunet gatuit. M-am 
intins, 1-am apucat de bra£ §i practic 1-am tras in&untru. A prins 
u$a cu cealalta mana, inchizand-o in urma noastra. 

— Fafa ta... L-am strans p mai tare de brap Ce s-a intamplat? 
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S-a fncruntat $i §i-a atins pielea din jurul taieturii de vreo trei 
cendmetri de deasupra sprancenei stangi. Sangele se uscase pe 
margini $i o umbra vinetie incepuse deja sa i se raspandeasc& in 
jurul r£nii. 

— Asta? Nu e mare lucru. 

M-am uitat lung la el. 

— Nu arata ca §i cum n-ar fi. 

— Chiar nu e. 

Privind prin vestibul, mi-a desprins mana, cu articulatiile 
degetelor albite, de pe brapil sau. Dar in loc s£-mi dea drumul la 
mana, §i-a impletit degetele cu ale mele. 

— Credeam c-o sa mi intrebi cum de mi-am dat seama care 
e casa ta. Sunt foarte impresionat de inteligen£a mea. 

Mda, eram curioasa, dar i se forma o cicatrice deasupra spran¬ 
cenei stangi, la fel ca aceea pe care o avea deasupra celei drepte. 

— Rider, fruntea ta... 

S-a uitat in jos, spre mine, strangandu-mi mana ^i zambind. 

— Mi-ai spus ca locuiefti in Pointe, a$a ca am luat metroul 
spre centru §i am parcurs restul drumului pe jos. N-a fost greu 
sa-mi dau seama care e casa ta. 

A mangaiat cu varfurile degetelor de la cealalta mana marga- 
retele false din vaza de pe misuta de la intrare. 

— N-a trebuit decat sa-ti caut marina. Norocul meu ca era pe 
alee. Poate ca nu sunt chiar atat de inteligent. 

Inteligent sau nu, era ranit, $i asta-mi focea rau. Am inceput 
sa-1 trag spre living. 

— Ce naiba porti? a intrebat el, lasandu-se tras de mana. 

Am facut ochii man. Uitasem complet ca eram imbracata ca 
de culcare §i ca hainele lasau sa mi se vada corpul solid. 

— Ma pregateam... de culcare. 

A ridicat o spranceana, tresarind. 

— Cat e ceasul, $apte? 

— $apte jumate, am $optit, conducandu-1 din hoi spre living. 
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Cercetand cu privirea camera spatioasa, atentia i s-a oprit 
asupra ghivecelor cu plante din fafa ferestrei, apoi asupra locului 
unde se aflau televizorul $i restul electronicelor asupra rafturi- 
lor cu card incastrate in perete. Dupa aceea s-a intors spre mine. 
$i-a coborat privirea, care i-a alunecat de-a lungul intregului 
meu trup, $i am simtit ca mi se incordau degetele de la picioare 
pe podeaua din lemn tare. Privirea lui mi-a starnit un val de cal- 
dura, urmat de un fior ciudat, care mi-a strabatut anumite parti 
ale corpului. 

Ochii ni s-au intalnit. 

Privirea lui era la fel de intensa ca in urma cu o zi.Temperatura 
din camera a crescut cu cateva grade §i, dintr-odata, am simtit c& 
nu puteam sa respir. Rider s-a apropiat. 

Ma finea in continuare de mana. 

— Cred ca n-ar fi trebuit sa vin aici. 

— N-ar fi trebuit? 

§i-a inclinat capul intr-o parte §i am vizut ca gulerul cama^ii 
ii era rupt. Mi s-a strans inima, iar el a clatinat din cap, dand 
drumul mainii mele. Crezand ca avea sa piece, am f^cut un pas in 
fata, eliminand practic distan£a dintre noi. 

— Stai jos. 

Rider m-a privit indecis. 

— Stai jos, am repetat. Te rog. 

S-a uitat dincolo de mine, parand sa se infioare, apoi a mutat 
o pema intr-o parte, inainte sa se a$eze. 

— $i acum? a intrebat el privindu-ma lung, cu ochii aceia atat 
de familiari §i totu^i straini. 

— Rimai aici. 

Cand s-a lasat pe canapea, indreptandu-$i din nou atentia 
asupra rafturilor cu card, m-am grabit sa ies din living. 

Din baia de la parter am luat apa oxigenata $i pufina vata, fara 
sa stau prea mult pe ganduri sau si-mi fac griji pentru Carl $i 
Rosa. $tiam ca, daca se intorceau acasa mai devreme, aveam sa 



SA NU SPUI NICIODATA pentru totdeauna 


99 


fiu intr-o mare incurcatur£, mai ales dupS discutia din ziua pre¬ 
cedent;*. $i, de$i prezenta lui Rider ar fi agravat situapa, nu $tiam 
cum ar fi reactionat nici daca ajungeau acasa $i mi gaseau cu 
oricare alt baiat. Sunt convins;* ci nici a$a ceva nu le trecusera 
vreodata prin minte. 

$i nici mie. 

Rider era tot acolo unde-1 lasasem §i am rasuflat incet in timp 
ce inconjuram masu^a de cafea. A v&zut ce aveam in maini p a 
zambit cu jumatate de gura. 

— Sunt bine, $oricel. Serios. 

Am ridicat din umeri cand m-am apropiat de el, a$ezandu-ma 
intre genunchii lui p masuta. 

— Ce s-a intamplat? 

— Mici belele, a spus frecandu-§i barbia cu palma. Nimic de 
care sa-ti faci tu griji. 

Desfacand capacul de la apa oxigenata, am inmuiat putina 
vata in lichid p am pus sticla pe masuta. Mirosul putemic mi-a 
patruns in nari. 

— Intotdeauna ai facut din orice o nimica toatS. Asta faci $i 
acum. 

A zambit p mai larg fi i-a aparut gropifa. Apoi a oftat p s-a 
apropiat, departandu-p picioarele. Mainile lui mi-au cuprins 
$oldurile, iar eu aproape ca am scapat vata din mana. Mi s-a taiat 
respirapa cand m-a facut sa ma a$ez pe marginea masutei, iar 
picioarele noastre s-au atins. Materialul aspru al blugilor lui imi 
atingea pielea dezgolita, trimipindu-mi un iure^ de senza£ii prin 
vene. 

— E mai bine a§a? a intrebat uitandu-se la mine pe sub gene. 

Am clipit, ne$tiind la ce se referea, apoi mi-am dat seama ca, 
stand a$a, puteam ajunge mai u$or la el. §i-a Indepartat mainile 
de pe $oldurile mele $i le-a a$ezat pe propriile coapse, foarte 
aproape de ale mele. 
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Intinzandu-ma spre el, am curatat u$or rana §i, cand $i-a tinut 
respirapa, mi-am retras mana. 

— E in regula, a spus el. 

Am incercat iar. De data asta, nu s-a mi^cat $i nu a scos un 
sunet. 

— Ai de gaud sa-mi spui... ce s-a intamplat? 

DupS o clips, m-am uitat in jos, spre el. 

— Asta-mi aduce aminte de alte vremuri, a spus el ridicand 
genele. 

Mi-a strSbatut o clips trupul cu privirea, intens, apoi s-a uitat 
in altS parte. 1 se zbStea un mu$chi al fefei. 

— Intr-un fel, a adSugat. 

Ro$ea£a mi-a cuprins obrajii cand am inlocuit bucata de vatS 
cu una nouS. Avea drcptate — era la fel ca in celelalte dip in care 
ii curStasem rSnile. Cand eram micS, incercasem sS o fac, de$i nu 
prea $tiam cum. Dar, cand am mai ere scut, iar el se lupta sS mS 
apere sau din vreun alt motiv, devenise un fel de rutinS. 

In schimb, de data asta, cand m-a strabatut cu privirea, mi s-a 
parut cS s-a uitat la sanii mei, iar asta cu siguranfS nu se mai 
intamplase. MS indoiam cS pe atunci i§i dSdea seama ca ii aveam. 

Probabil fiindcS aparuserS cu doar doi ani in urmS. 

In timp ce curStam rana gandurile mi s-au indreptat brusc 
spre marina din parcare §i spre ceea ce spusese Keira cuozi ina- 
inte. TSietura aceea era oare o urmare a faptului ca umbla cu 
oameni dubiofi? Avea sS-i rSmana cicatrice deasupra ambelor 
sprancene? Nu mi-a plScut ideea asta. 

— De ce n-ai fost la ore? 

— A trebuit sa ma ocup de ceva. 

— Asta nu e un rSspuns. VSzand cS nu spunea nimic, am 
incercat din nou: E$ti... e$ti in siguran^S, Rider? 

§i-a intors fa^a spre mine §i era s£-i bag vata in ochi. 

— Asta m-ar fi usturat, a murmurat el, apucandu-m£ de 
incheietura mainii. 
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Mi-a luat bucata de vatsi din mana $i a aruncat-o pe masuta. 

— Da. Intotdeauna sunt in siguranfa. 

Am clatinat din cap. 

— Dar toate acele dad in care te-ai pus in... 

— $oricel... 

— Te-ai pus in pericol pentru mine. Iar $i iar. 

Un acces de furie a urmat ingrijorarii care-mi apasa pieptul. 

— N-ai stat nidodata sa te gande$ti... ce £i s-ar fi putut 
intampla. 

$i-a lasat capul pe spate $i mi-a intalnit privirea. 

— §tiam ce feceam. 

— Tu... 

Mi s-a pus un nod in gat cand amindrile s-au napustit asupra 
mea ca un val meschin $i pangarit. 

— Ai incasat bdtdi pentru mine. Ai... 

— §oricel, a spus el cu blandefe. $tiam ce f^ceam atunci, a§a 
cum $tiu $i ce fac acum. 

Imi spunea, oare, ca acum incasa batai pentru altcineva? Fara 
sa adauge $i altceva, am $tiut ca a$a era. Am infeles ca rana de pe 
fruntea lui nu era urmarea a ceva ce fecuse el, ci o persoan& mai 
mica $i mai firava. 

— E$ti masochist? 

S-a uitat lung la mine, apoi a ras, cu rasul acela profiind, 
care-mi dadea fiori. 

— Buna intrebare. 

— Nu e amuzant. 

Am incercat sa-mi retrag mana, dar ma finea de incheietudL 
Privirile ni s-au intalnit din nou, iar cuvintele ne-au gadilat 
gatlejurile precum bulele de §ampanie. 

— Nu-mi place ssi te v&d rSnit acum mai mult decat imi plsi- 
cea inainte. 

— Dar nu sunt r&nit, a rispuns cu voce joasi. Uite, m-ai vindecat. 
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Am simtit iar o apisare in piept, insa diferita. Ca un balon 
care se umfla. 

— De-asta ai venit aici? 

Nu a raspuns imediat. 

— Nu $tiu. Cred ca-mi era dor de tine. Nu te-am mai vsizut 
atata vreme, dupa ce, timp de zece ani y am fost mereu In preajma 
ta, $i apoi... apoi te-am pierdut. Dar acum te-ai intors. Mi-a 
mangaiat mana cu a lui. Nu mi se pare real. Era pu{in probabil ca 
drumurile noastre sa se intersecteze din nou. $i totu$i, iata-ne. 

Iata-ne. 

— Deci, cat timp am la dispozi^ie pana cand... cum ii chema? 
Carl $i Rosa? Da, a$a. Cat timp mai am pana se intorc? 

— Nu $tiu. Poate... poate o ora? 

Mainile mele pareau incredibil de mici intr-ale lui. 

Zambetul acela stramb ii revenise. 

— MS indoiesc ci s-ar bucura sa ma g£seasc2 aici. 

— De ce? 

A ridicat din sprancene. 

— Poate ma in$el. Sunt obi^nuip sa ajunga acasa p sa gaseasca 
tipi straini pe canapea? 

Mi-am dat ochii peste cap. 

— Asta-i, nu? 

Rider m-a apucat de maini, iar eu m-am ridicat, lasandu-1 s2 
ma traga pe canapea, langa el. S-a lasat pe spate, mi-a inconjurat 
umerii cu un braf p m-a strans la piept. 

— E ceva normal pentru tine, nu? 

Nu $tiam ce sa fac cu mainile, de cand mi le eliberase, a$a ca 
mi le-am incruci^at in poala. 

— Nu a mai fost niciodata... un tip aici. 

Rider s-a incordat §i §i-a intors capul ca sa ma priveasca. 

Chiar recunoscusem asta cu voce tare? Inchizand ochii strans, 
am oftat. 

— Cred ca... ar fi mai bine s£ tac. 
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£1 a chicotit. 

— Nu face asta. Imi place sa te ascult. 

Ghemuiti unul in altul, cu bradil Ini injurul umerilor mei, era 
ca p cum am fi stat cu un picior in trecut p cu cel£lalt in prezent. 
Dar apropierea dintre noi era complet diferita de cea de odini- 
oara. Daca televizorul ar fi fost deschis, am fi aratat ca atatea alte 
cupluri din intreaga lume, stand imbrap^ap in fata micului ecran. 

Doar ca nu form am un cuplu. 

Trebuia neaparat sa-mi scot ideile astea din cap. 

— N-ai pierdut prea mult ca n-ai fost la cursul de azi.Trebuie 
sa citim exemple de... discursuri informative. 

— Interesant. 

Privirile ni s-au intalnit pentru o clip2, apoi eu mi-am ferit-o. 

— Unde ai fost, Rider? 

A pistrat tacerea p p-a strecurat mana in sus, pe brapil meu. 
Degetele lui au atins pielea dezgolita a umarului meu, pe care 1-a 
cuprins cu mana. Pare a o reacpe incon^tienta, insa pielea mi se 
f^cuse de gaina, cautand mangaierea. 

— Eu p Hector ne-am intalnit cu ni$te oameni. 

L-am privit din nou in ochi. 

— O intalnire cu schimb de pumni? 

A ranjit ciudat. 

— Uneori. A ridicat mana, atingand cocul prins in cre^tetul 
meu. Fratele lui Hector... e mic. Jayden are doar cincisprezece 
ani, insa uneori pare chiar mai mic. ^di, mintal vorbind. Se bag£ 
in tot felul de belele. 

Uitandu-ma lung la el, am fost din nou §ocat2 s2 constat ca 
unele lucruri nu se schimba niciodata. Sau poate unele trasaturi 
umane. 

— Deci il ajufi sa ias£ din belele? 

— Incerc, a $optit el lasandu-^i capul pe pemi. 

Ochii lui au devenit apatici p somnorop, iar el a condnuat sa 
se joace cu p£rul meu. Habar n-aveam ce f^cea. 
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— Oricum, am vorbit ieri. Ne-am asigurat c£ Jayden avea si 
se duca azi la ore. Dar azi am vorbit din nou §i intalnirea nu a 
decurs chiar f&ra incidente. 

Doamne, voiam sa-1 imbrap^ez $i, in acela$i timp, sa-i trag un 
pumn. 

— Rider... 

— Te-ai gandit vreodata ca vom sta aici? a intrebat el. 

— Schimbi subiectul, am remarcat. 

— A$a este. Mi-a aruncat un zambet §trengar. Dar te-ai gandit? 

— Nu, am recunoscut, inghipndu-mi nodul din gat. Nu 
m-am gandit niciodata ca... o sa te revad. Am sperat doar. 

— Speranta nu prea ne-a ajutat, nu-i a$a? 

Am clatinat din cap. Avand in vedere copiliria noastra, ne-am 
dat repede seama ce inseamna realitatea. Speranfa p aspirapile ni 
se parusera vise p fantezii. 

Rider a condnuat sa-mi atinga pirul p, inainte sa-mi dau 
seama, mi-a desfsicut cocul. PSrul mi-a cazut peste umeri, intr-o 
claie de bucle. 

— !mi place a$a, desprins, a spus el, iar obrajii i s-au imbujo- 
rat u$or cand a lasat mana in jos. Degetele lui mi-au adns brapil. 
Dep imi cam lipsepe culoarea morcovie a p&rului t£u. Era mai 
u$or sa te recunosc in mulpme. 

— Mersi. 

El a ras. 

— Normal ca glumesc. Inca pot sa te recunosc de la o popa, 
a adaugat. 

— Fiindca sunt mai scunda... decat tod ceilalti, am raspuns sec. 

Privirea lui mi-a mangaiat fapa cu expresia aceea stranie p 

concentrate. 

— Nu, nici vorbi. Uitandu-se la mainile mele, p-a coborat 
sprancenele. Cum te-ai descurcat in primele trei zile de poala? 

Numai trei fuseseri? Paruseni mult mai multe. Am dat din 


umen. 
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— Bine. 

— Nu suni foarte convingitor. 

Ridicandu-mi privirea spre a lui, m-am gandit brusc la Paige. 
M-am retras, lasind distant intre noi. Cum de uitasem de ea? 

luaseri prin surprindere aparipa lui brusca p starea in care se 
afla, insi asta nu era deloc o scuzi. 

M-am uitat la el, cu o suta de mtxebari trecandu-mi prin minte, 
una dintre ele fiind de ce venise la mine §i nu se dusese la Paige. 

Inima a inceput sa-mi bati cu putere. Pe de-o parte, nu voiam 
si vorbesc despre ea, fiindci, daci el nu o pomenea, atunci a§ fi 
putut...? Ce a^ fi putut? Chiar daca nu discutam niciodati despre 
Paige, asta nu schimba situapa. Iar faptul ca avea iubita nu 
schimba ceea ce eram, adica prieteni. Am tras adanc aer in piept. 

— Ai... o iubiti, nu-i a$a? 

— Poftim? 

Rider m-a privit o clipi, apoi a clatinat din cap. 

— Asta chiar ca inseamni sa schimbi subiectul. 

Corect. Dar, cu toate astea, n-am renunfat. 

— Fata aceea... de la ora de comunicare. 

Rider s-a uitat lung la mine. 

— Ah, vorbe$ti despre Paige. Da, ie$im impreuni. 

Incruci^andu-mi mainile in poali, am zambit nervos. 

— Asta... e bine. 

S-a uitat in alta parte, stramband din buze. 

— Ne cunoaftem de ceva vreme. II $tie pe Hector de la §coala 
primari, a$a ca a fost mereu in preajma, infelegi? 

Nu prea infelegeam, dar imi imaginam. 

— E de treabi. Nu-i fifoasi, a spus el §i m-am intrebat daci 
pe mine mi considera a$a. Pot si... mi simt bine cu ea, fari si-mi 
fac griji de nimic. Am inceput sa iepm primivara trecuta. S-a 
oprit $i m-a privit. De unde ftii? 'f i-a spus ea? 

Doamne! Nu voiam si afle despre discufia din acea zi. Mi-am 
strans pumnii $i mi-am spus ci aceea nu era deloc treaba mea. 
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— Nu. Doar ca... am vazut cum se purta cu tine in prima zi 
de scoala. 

A ridicat din sprancene. 

— Adici? 

Privind intr-o parte, mi-am dorit sa fi t&cut. 

— Era foarte... domica sa te atinga. 

— Hm. A facut o pauza. $i eu sunt domic sa te a ting, dar asta 
nu inseamna ca suntem iubipi. 

Am simpt o rafala de aer rece lovindu-mi pieptul cand cuvin- 
tele lui mi-au izbit con$tiinpa. Uau! Asta da argument, chiar 
foarte bun, p, dep nu credeam csi o spusese cu vreo intentie, sim- 
peam ca ma ardea pieptul. 

— Adica, a spus el lovindu-p um&rul de al meu, noi doi 
mereu ne-am purtat a§a. 

— Adevarat, am $optit, zambind din nou cand am ridicat 
privirea spre el. 

Ochii no$tri s-au intalnit prep de cateva secunde, iar ai lui 
s-au ingustat. 

— Sper ci nu pi-a spus nimic suparator... 

— De ce... ai crede asta? 

A zambit cu jumatate de gura. 

— Pai... am putea spune ca Paige e o fata dura. 

Simpeam cum arsura imi emana din piept. Fireste ca lui Rider 
ii placea o fat5. dur£. El insup era dur, iar Paige nu soviise sa ma 
puna la punct in acea zi. Daca a§ fi fost in locul ei, a§ fi stat acolo, 
f&ra sa zic nimic. 

— A$a c5. uneori poate fi cam nemiloasS. cu oamenii, a in- 
cheiat el. 

Am ridicat din umeri. 

.Privirea i-a devenit agera cand p-a atintit-o asupra mea. 

—'f i-a spus ceva? Pot s£ vorbesc cu ea, sa mi asigur csi pie... 

— Nu. 
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Am tresarit, speriati de mine insami. Rostisem cuvantul mai 
tare decat intenponasem. Practic, ppasem. 

— Nu-i nevoie si vorbe$ti cu ea. 

Indoiala i-a strabatut chipul. 

— Mallory... 

— E in regula. 

Alunecand spre marginea canapelei, am aruncat o bucata de 
vata curati peste misuti. 

— Adici... nu mi-a zis nimic. Nu trebuie sa discu{i cu ea. 

L-am privit peste umar, incercand sa mi conving de spusele 

mele. Oricat mi-ar fi placut ca i$i pastrase acea laturi protectoare, nu 
ma puteam baza ci avea sa fie mereu prin preajma ca si-mi apere 
spatele. In uldmii patru ani, nu-mi fiisese alituri nu puteam si 
dim dmpul inapoi. Nu puteam si fac asta, oricat de u^or ar fi fost. 

— Nu vreau... ca lucrurile si fie a$a. 

— Cum ai vrea si fie? a intrebat el. 

Apoi §i-a ridicat degetele spre spranceani ^i-a frecat rana. 
Buzele lui au incercat si schifeze un zambet aspru. 

— Nu-mi rispunde. 

Nu eram siguri ci intelesesem la ce se referea. Nedumeriti, 
m-am uitat lung la el, simtind ci ratasem ceva important. 

— At trebui si plec. Nu vreau si intri in belele din cauza mea. 

S-a indreptat spre marginea canapelei. 

Inainte si pot protesta — ceea ce n-ar fi fost injielept, chiar 
daci imi doream si mai rim ani —, $i-a pus mainile pe obrajii 
mei. Aerul mi-a rim as blocat undeva intre gat §i piept $i n-am 
mai putut si respir. Aplecandu-se, ^i-a lipit buzele de fruntea 
mea, intr-un sirut care mi-a topit inima. Am inchis ochii cat 
dmp buzele lui mi-au ramas pe piele. Pe deplin infranti, nu 
m-am mi$cat cand s-a retras §i s-a ridicat. 

Probabil ci a trecut o etemitate inainte si deschid din nou 
ochii $i si-1 vid cum mi privea cu ochii ciprui strilucitori $i cu 
buzele intredeschise. Mi-am dres glasul. 
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— Pot sa... te due cu marina. 

$i-a coborat privirea, apoi a ridicat o spranceana. 

— Nu-i nevoie. Ma descurc. 

Ridicandu-ma in picioare, 1-am urmat pana pe hoi. S-a apro- 
piat de u$a de la intrare p s-a intors spre mine. 

— Ma bucur ca ai deschis u$a. 

Am zambit ^oviitor. 

— Iar eu ma bucur... ca mi-ai trimis mesajul acela. 

Rider a lisat capul intr-o parte. 

— Serios? 

Am incuviinfat din cap, probabil prea entuziasmata, insa cand 
i-a apSrut gropifa din obrazul drept, am simtit-o ca pe o recom- 
pensa. Ochii no$tri s-au intalnit pentru o clipa p mi-am dorit sa 
nu mai piece. Am simpt acelap impuls ca atunci cand am luat 
pranzul impreuna p aproape ca am fecut un salt in fapa. Apu- 
candu-1 de maini, m-am intins p 1-am sarutat pe obraz. A fost 
doar un pupic inocent, a$a ca n-am crezut sa fi depart vreo 
limita. Cu toate acestea, senzapa pielii lui sub buzele mele fusese 
tulburatoare p neapeptata. 

— Ai grija de tine, am $optit dandu-ma inapoi. 

Zambetul a disparut de pe chipul frumos al lui Rider. A tre- 

cut o clipa lnainte sa spuna: 

— Intotdeauna, $oricel. 
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LA ream pe vdrfuri treptele care scarfaiau, tresdrind de fiecare 
data candsedndurilegemeau subpafii mei. Trebuia sd nufac zgomot , 
altfel domnul Henry avea sd md prindd. Asta atfifost rdu.foarte rdu. 

M-am strecurat pe holul intunecat. Domnifoara Becky se simfea 
iar rdu fi stdtea in pat y dar t dacd asfiputut sd o trezesc, l-arfi ajutat 
pe Rider. Descbizdnd Ufa incetisor, ca sd nu fac zgomot , am privit in 
dormitor. Lampa de pe noptierd era aprinsd , rdspdndind in inedpere 
o lumind galbend, difuzd. Sticle maronii t goale acopereau partea de 
sus a dulapului. In camera era un miros ciudat, inebis. M-am indrep- 
tat spre pat , cu mdinile strdnse laolaltd. Domnifoara Becky stdtea pe 
paty dar nu ardta prea bine. Ardta ca un maneebin de la magazin t 
palidd fi nemifeatd. 

— Domnifoard Becky t am foptit, incalcdnd o reguld. 

Nu trebuia niciodatd sd o trezesc y insd Rider avea nevoie de aju- 
tor. Pe paty nicio mif care. M-am apropiat mai mult. 

— Domnifoard Beckyf 

Speriatdy am ezitat. Camera s-a incefofat Lacrimi arzdtoare 
mi-au umplut ocbiiy iar eu mi-am mutat greutatea de pe piciorul 
stdng pe cel drept. Am incercat sd ii rostesc iar numele y insd nu am 
putut scoate niciun sunet. Breteaua maioului ei ii alunecase pdnd la 
jumdtatea bratuluiy iarpieptul nupdrea sd i se ridice fi sd ii coboare. 

Am vrut sd md intorc fi sd md ascund, fiinded ceva nu era in 
reguldy dar Rider era afard fi era atdt de frig incdt y mai devretne y pe 



110 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


terenul de joacd al scolii, imi inghefaserd degetele jura mdnu§i. Am 
ridicat din umerii ososi $i am fagit iar spre pat. M-am intins §i am 
apucat-o de bratpe domnifoara Becky. Pielea ei era rece si... pared de 
plastic. Mi-am retras brusc mdinile fi am fagit din incapere. 
Domnisoara Becky... nu putea sd md ajute. Depindea doar de mine y 
iar eu nu voiam sd-l dezamdgescpe Rider. M-am strecurat inapoi jos 
pe sedri si m-am apropiat in tdeere de baia cu miros de mucegai. 

Domnul Henry a tras o injurdturd din living, facandu-ma sd 
tresar, dar am continuat sd merg ; ajungand la usa din spate. 
Intinzdndu-md, am descuiat u§a, iar sunetuls-a auzit ca un tunet in 
buedtdrie. Am apdsatpe clanta u$ii. 

— Ce dracufaci aici,fatof 

Am tresdrit, dandu-ma inapoi, inlemnita. M-ampregdtitpentru 
o ploaie de pumni, deschizdndgura. Strigdtele au sfdpat aerul, casa 

fi- 

— Mallory! Trezeste-te! 

Mainile care-mi prinsesera umerii ma scuturau. 

— Trezeste-te! 

M-am smuls brusc, eliberandu-ma, fi m-am rostogolit pe pat. 
Mana mea dreapta a lovit in gol. Mi-am pierdut echilibrul fi 
m-am trezit pe marginea patului. Mana stanga mi s-a incordat. 
In gat mi s-a format inca un strigat. Privirea mea ratacita a 
inconjurat dormitorul bine luminat. Trecutul s-a indepartat 
incet, ca o pata de smoala fi funingine care se sterge. Nicio sticla 
de bere. Nicio masa acoperita cu ziare. Priveam in ochii intunecati 
ai lui Carl. Pe chipul lui obosit se citea ingrijorarea. Avea pirul 
zbarlit, iar camaf a lui gri era bodta. 

— Efti bine? a intrebat el in timp ce eu respiram adanc, nere- 
gulat. Doamne, Mallory, nu te-am mai auzit fipand afa de... 

Ani de zile. 

Nu trebuia si-fi incheie propozida. Cu mana tremurand, 
mi-am dat parul lao parte de pe fata fi am inghitit in sec. Gatul 
mi-era uscat. Mi-am dat seama c£ Rosa statea in cadrul ufii, 



SA NU SPUI NICIODATA pentru totdeauna 


strangandu-si cordonul halatului in jurul taliei. A spus ceva, dar 
nu am injeles. Inima imi batea cu putere. 

— E total bine. Carl m-a b&tut u§urel pe brap privind peste 
umar, spre u$a. A fost doar un co^mar, caring. Intoarce-te la 
somn. 

Cum s£ fie doar un co$mar? Co$marurile nu erau reale. 
Acela... era. 


* 

S-a facut prea repede dimineaf& p m-am str&duit cat am 
putut s£ supraviepiiesc pe parcursul zilei. Cand a venit ora de 
comunicare, m-am indreptat spre sala de clasa $i am dat imediat 
ochii cu Paige. Avea parul strans intr-un coc de balerinS §i purta 
cercei rotunzi, mari, aurii. Arata extraordinar. Totu$i, mutra pe 
care a facut-o cand m-a vazut nu era la fel de minunat&. 

Tarandu-mi piciorul stang, m-am impiedicat, iar sandala 
mi-a rasunat puternic. Nu am c£zut, dar $oldul mi s-a izbit de o 
banca liber&. 

Buzele lui Paige au schifat un ranjet ea a ridicat o spran- 
cean&. 

IngrozitS, am r£mas nemi$cat£ o secundi, apoi mi-am re ve¬ 
nit. Gribindu-mi spre locul meu, m-am a§ezat pe scaun. Imi 
ardeau obrajii. Felul in care se uitase la mine inainte s£ m& impie- 
dic ca o idioat& m-a facut sa cred c5 poate-i spusese Rider ceva, 
a$a cum se oferise seara trecut& s-o fac&. 

N-ar fi f&cut asta, mi-am spus deschizand caietal cercetand 
nodtele din ziua anterioar&. Mijind ochii, incercam s& in^eleg ce 
insemna singura propozifie pe care o scrisesem $i... 

— $oricel. 

Mi s-a tSiat respirapa cand am ridicat privirea. Probabil Rider 
era pe jumatate fantom&, funded nu-1 auzisem a^ezandu-se langi 
mine sau spunandu-i ceva lui Paige — insa era acolo. Purta un 


1 JDraga mea” (in sp. in orig.) 
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tricou uzat, cu o emblemi decolorati, §i i$i incruci^ase bra^ele la 
pieptul lat. Era intruchiparea arogantei apatice. 

Mi simteam ciudat si-1 vid dupi seara trecuti. Nu le spu- 
sesem lui Carl §i Rosei despre vizita lui Rider §i nici nu inten- 
tionam s-o fac. 

$oricel. Pe de-o parte, detestam porecla, din cauza a ceea ce 
simboliza. Pe de alti parte, o adoram, fiindci el mi-o pusese. Nu 
eram siguri care din acele doui sentimente era mai putemic. 

Inima mea a hotirat si se comporte ciudat. 

— Rider. 

El a ranjit cu jumitate de guri, atrigandu-mi atentia asupra 
buzelor lui. Cum era posibil ca un tip si aibi buze atat de per- 
fecte? Nu era corect. $i de ce mi holbam la gura lui? M-am 
imbujorat atat de tare incat am devenit ro$ie ca racul la fati, iar 
ranjetul i s-a li^it, ivindu-i-se giopija. 

—'fi-a fost dor de mine? 

Am netezit cu miinile caietul deschis, iar privirea mi-a fugit 
spre Paige. Se uita la ceva ce-i arita Hector pe telefon, dar nu-mi 
venea si cred ci-mi pusese acea intrebare de fa|i cu ea. Sau poate 
ci nu era mare lucru $i doar dideam eu prea multi important? 

M-am format si ridic din umeri, uitandu-mi in sus $i vazand 
ci tiietura de deasupra ochiului siu stang nu mai era la fel de 
urati. 

— Ce-ti face capul? am intrebat cu voce joasi. 

— Am uitat complet de el. Cum ti-a mers azi? 

Am simtit o cilduri in interiorul meu §i atunci am auzit 
sunetul indepirtat al clopo|:elului. 

— Azi am luat pranzul cu Keira. E a doua zi la rand, i-am 
spus, apoi am tresirit, dandu-mi seama de cat de prostesc suna. 

Ranjetul lui Rider s-a transformat intr-un zambet, iar chipul 
lui atrigitor a afloat brusc acea frumuseje masculini care te 
love^te direct in inimi. 

— Asta-i minunat, Mallory. 
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A coborat vocea §i s-a intins, prinzandu-m& de bra{. Atingerea 
lui mi-a strabatut corpul aproape ca un curent electric. 

— Sunt mandru de tine, pe bune. 

Inima mi s-a agitat cand m-am uitat la mana lui mare, cu 
pielea mai inchis& la culoare decat a mea. Rider infelegea c£ pen¬ 
tru mine acela era un mare pas §i nu m-am mai sim{it ca o idi- 
oata. El ftia. El ma in^elegea. Iar asta insemna totul pentru mine. 

O umbra s-a aftemut peste pupitrele noastre. Hector se pre- 
gatea sa se a§eze, dar s-a oprit brusc, intorcand capul intr-o parte. 
I$i atintise privirea asupra mainii lui Rider fi arata de parca toc- 
mai vazuse un chupacabra 1 . 

Rider s-a dat inapoi, incrucifandu-fi brajele. 

— Efti bine, fra? 

Ochii verzi ai lui Hector s-au indreptat asupra lui Rider. 

— Dar tu? 

Rider nu i-a rispuns fi habar n-aveam ce naiba se petrecea, 
insa, cand Hector s-a afezat, mi-am dat seama ca fi Keira ne 
privea, de la locul ei, cu cateva randuri mai in fa^a. M-am fortat 
si zambesc, rugandu-ma sa nu ma fi auzit l^udandu-ma ca lua- 
sem pranzul cu Keira. Ar fi fost penibil. 

— Iubi, a spus Paige, atr&gandu-i atenpa lui Rider. Rimane 
stabilit pentru diseara? 

Mi-am muscat interiorul obrazului cand Rider s-a intins spre ea. 

— Diseara? 

— Mda. 

Zambetul ei era strftlucitor fi larg, cum fusese prima data 
cand ii vSzusem impreuna. 

— Vorbiserim si mergem la petrecerea lui Ramon. 

1 Chupacabra (din limba spaniolS cbupar — a suge fi cabra — capri) este un 
presupus animal care ar trii in America. In general, este descris ca fund de 
dimensiunea unui urs mic, cu spini pe spinare, care se intind de la creftetul ca- 
pului pinS la baza cozii. Se spune c£ are un cap oval, cu m axil are proeminente, 
ochi mari de culoare rofie, gurS mica fi colp ascupp, corp acoperit cu blan5 
p&roasS deas&, maini cu trei degete dotate cu gheare fi picioare robuste. (n. red.) 



114 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


Nu aveam idee cine era Ramon, insa invidia s-a strecurat in 
mine. Nu fusesem niciodata la o petrecere, cu exceptia celor 
organizate de adulti. Nu $tiam cum era o astfel de petrecere $i 
nici nu m2 gandisem pan£ atunci la asta. Mi-am mutat privirea 
de la el la Paige $i invers §i mi-am dat seama ca, de$i Rider ma 
intelegea mai bine decat oricine, lumile noastre nu mai gravitau 
una in jurul celeilalte. 

Acum Rider chiulea ori de cate ori voia. 

Acum Rider avea o iubit2. 

Rider era invitat la petreceri. 

Eu? Eram la fel ca intotdeauna §i a$a aveam sa raman. 

N-a$ fi chiulit niciodata de la §coala. 

Nu aveam iubit. 

Nu mergeam la petreceri §i, cu excep{ia zilei de na^tere a lui 
Ainsley de anul trecut, nici nu eram invitata la vreuna. 

— Nu sunt sigur, a r2spuns Rider. Trebuie s2 tree pe la garaj 
$i s-ar putea si stau cam toati noaptea. 

Garaj? Am vrut si intreb la ce se referea, dar m-am gandit ci 
nu era momentul potrivit si ies din cochilie §i si incep si vorbesc. 

Lui Paige i-a inghetat zambetul pe buze. 

— Dar chiar imi doream si merg. 

— Pii du-te, a indemnat-o el zambind. 

N-o puteam vedea, dar §tiam ca gropija lui era la locul ei. 

— Daci pot si plec la timp, ne vedem acolo, bine? 

Paige a ramas nemi$cata pentru o clipi, apoi a incuviinfat. 

— Bine. Intinzandu-se, a inconjurat cu mana ceafa lui Rider. 
Dar imi va fi dor de tine. 

Trebuia sa privesc in alti parte. 

— Chiar a$a? a intrebat el pe un ton afectuos §i, in acela^i 
timp, amuzat. 

Nu m-am uitat in alti parte. 
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Paige $i-a strans degetele $i... Rider se apleca spre ea? Mi-am 
indepartat privirea... timp de vreo cinci secunde, apoi m-am uitat 
din nou la ei. El stitea drept, iar Paige se intorsese la locul ei. 

A trecut o clipi $i Rider m-a privit, surprinzandu-mi cum 
mi uitam la ei, complet absorbiti de conversatia lor. A zambit 
larg $i atunci i-am vazut gropita. Coborand privirea, m-am con- 
centrat din nou asupra pupitrului §i... asupra treburilor mele. 

Domnul Santos a apirut in fata clasei de parci in tavan ar fi 
existat un chepeng §i ar fi coborat pe acolo. Era nevoie de talent 
ca si apari a$a. 

— In reguli, pustilor. Vom incepe ora cu ni$te exercipi. $i-a 
lovit palmele, speriindu-1 pe baiatul de pe primul rand, care deja 
motaia. Cand vine vorba despre arta oratorica, practica este 
esentiala. Cu cat veti vorbi mai des in public, cu atat vi va fi mai 
u§or. Aveti incredere in mine. 

M-am indreptat de spate si am simtit un fior in degete. 

— Cand eram de varsta voastra... 

— Acum un secol, a mormait cineva. 

Santos i-a aruncat pu$tiului o privire amuzata. 

— Dragut. In orice caz, cand eram de varsta voastra, cu cateva 
decenii in urmi, gandul de a vorbi in fata oamenilor ma facea sa 
vomit. 

— lac, a murmurat o fata. 

Exista o ^ansa serioasi s-o iau ^i eu la fuga. 

— A trebuit sa lucrez la asta. Cu totii trebuie. A^a ca vom 
incepe cu o scurta prezentare. 

— La naiba, a mormait Rider. 

Santos a vorbit in continuare, far£ sa-^i dea seama ci mi 
uitam la el cu ochii larg deschi$i, de parci nici nu mai aveam 

— Fiecare dintre voi se va ridica si, cu fata spre clasi, ne va 
spune numele siu, ceva ce-i place, atentie, pistrand decenta, ^i 
ceva ce nu-i place, din nou, in limita bunului-simt. 
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Au urmat rasete, insi mie mi se golea atat de repede sangele 
din cap, incat am amept. Nu. Mai aveam destule saptamani la 
dispozipe sa mi pregitesc pentru asta. Vorbitul in fata clasei nu 
trebuia sa aib& loc in acea zi, sau a doua zi, sau siptamana viitoare. 

— Mallory, mi s-a adresat Rider in §oapta. 

Mainile mele au apucat strans marginea pupitrului, iar pulsul 
meu a inceput si danseze muzica house. Mi s-a pus un nod in gat 
in timp ce ochii mi s-au indieptat in diiec{ia lui. Fe{ele lui Hector 
p lui Paige se estompasera. Un scaun a scartait pe podea p am 
urmarit cu privirea acel sunet. 

Un tip s-a ridicat, trigand de pantaloni. Conform instruc- 
punilor, s-a uitat spre clas&. 

— Sunt Leon Washington. Un ranjet i-a acoperit faja. Nu-mi 
place branza. I mi plac puicujele din videoclipuri. 

Asta a generat chicoteli p rasete, iar Santos i-a aruncat o pri- 
vire. Leon s-a a$ezat p apoi s-a ridicat o fati. Respiram neregu- 
lat. Paige se afla la capital primului rand, Rider al celui de-al 
doilea, iar eu stream pe al treilea. In fa{a mea se aflau $apte- 
sprezece scaune, dintre care doui erau goale. 

Doamne! 

Privirea mea ingroziti s-a indieptat spre Rider. Intelegea per¬ 
fect ce mi se intampla, imi dideam seama de asta din expresia 
fejei sale p din felul cum ii era incordat maxilarul. Ochii lui s-au 
indieptat spre fata care stitea in picioaie. 

— Sunt Laura Kaye. $i-a dat la o parte de pe faji parul §aten, 
lung pani la umeri, p s-a intors spre clasi. Imi place si... conduc 
cu muzica dati tare. $i nu-mi place... S-a imbujorat. Nu-mi plac 
proastele care barfesc. 

Domnul Santos a oftat. 

Clasa a izbucnit in ras. 

Laura s-a a$ezat la locul ei, cu un zambet satisficut. 

Existau $anse serioase si fac un atac de cord, cand un alt tip, 
ro$u la fati, s-a ridicat. 
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— Mallory, a §optit Rider, iar eu 1-am privit panicati. 

Peste umarul lui, eram con^tientS ca Paige ne privea. 

— Poti sa fad asta, a spus el meet. Pop. 

Privirea lui a suspnut-o pe a mea. Se uita la mine ca $i cum 
cuvintele lui ar fi avut puterea de a m& convinge, insa se in$ela. 
Nu puteam face asta. Nodul din gat se transformase intr-un sigi- 
liu. Doamne, nu exista nicio §ans2 sa pot scoate vreun cuvant. 
Am simpt o presiune care-mi ap&sa pieptul, tSindu-mi complet 
respirapa. Un fior mult prea familiar mi se raspandea de-a lungul 
cefei. 

Nu puteam face asta. 



Zece 


/v 11 -mi amintesc cum mi-am luat manualul sau cum mi 
1-am varat in geantS. Nu-mi amintesc nici cum mi-am adunat 
geanta de jos §i cum m-am ridicat. Ma aflam intr-un tunel mar- 
ginit de intuneric, iar lumina de la capatul sSu era u§a. 

O alta fat£ se ridicase $i se prezenta, insa nu am auzit nimic 
din ce spunea, pentru cS picioarele mele au inceput sa se mi$te. 
NSucita, am ie$it din clasa, pe holul cufundat in lini$te. Simteam 
ca ma ardea pieptul, insS continuam s£ merg, aproape alergand, 
§i nu m-am oprit pana cand nu am ajuns afara. Am fugit spre 
marina mea, sub cerul acoperit de nori gro^i, care ameninfau sa 
dezlanpiie ploaia. 

Doamne, nu-mi venea sa cred. 

Oprindu-ma lang& ma^inS, mi-am lasat geanta jos §i m-am 
aplecat, prinzandu-mi genunchii. 

Tocmai fugisem de la ora. 

Respirand greu, am inchis strans ochii, atat de strans, incat 
am vazut scantei de luminS. Cat de slabs §i de proastd eram! Tot 
ce trebuia sa fi facut era sa ma ridic §i sS-mi spun numele. Sa 
vorbesc despre ceva ce-mi plScea §i despre ceva ce nu-mi placea. 
Nu era greu, dar creierul meu... nu funcdonase cum trebuie. Se 
blocase $i ma parasise intr-un moment de panica. 

— Mallory? 
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M-am ridicat brusc §i m-am intors pe cilcaie, aproape pier- 
zandu-mi echilibrul cand ochii mei i-au intalnit pe cei ciprui. 
Rider se afla in fata mea, pnand in maini caietul siu deteriorat. 
Fire^te ci plecase de la ori ca si fugi dupi mine. 

Nu se schimbase nimic. 

Un nou val de ru^ine mi-a inundat obrajii cand m-am intors 
§i am privit terenul de fotbal pustiu. In ochi mi-au apirut lacrimi 
de frustrare. 

— Le-am spus ci ti s-a ficut riu, a zis el dupa o clipi. 
Nimanui nu i s-a parut ciudat. Doar ai mancat de pranz la §coali, 
deci e credibil. Santos m-a lisat si plec ca si vid ce faci. Ar trebui 
si mi intorc, dar... 

Dar nu avea de gand si piece. 

Inchizand ochii, am clitinat din cap. Pielea mi infepa, de 
parci o mie de fiimici fiirioase ar fi inceput si-mi mir$iluiasci 
pe braj:e §i pe spate. Doar patru zile la §coali $i deja fugisem. 
Ficusem exact lucrul de care Rosa $i Carl se temeau. Exact ce... 

— $oricel, e$ti bine? 

A urmat o pauzi $i i-am simpt mana pe brapil meu. 

$oricel. 

Nu mai eram ^oricelul lui. 

M-am retras, privindu-1 la fix ca si remarc expresia surprinsi 
de pe chipul lui. $i-a coborat mana, privirea lui ciutand-o pe a 
mea, iar tot ce-mi doream eu... era si fiu normali. 

Doamne, normalitatea chiar nu era un concept supraestimat 
cand aveai un creier ca al meu. 

— Nu... n-ar fi trebuit si vii dupi mine, am spus dupi cateva 
dipe. 

— De ce nu? a intrebat el, de parci n-ar fi avut habar. 

— Paige, in primul rand. 

— Ea injelege. 

Mi indoiam serios de asta, fiindci, daci a§ fi fost in locul ei, 
n-a§ fi inteles. Nici intr-o mie de ani. 



120 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


— Atunci... n-ar fi trebuit sa vii, fiindci... nu mai sunt pro- 
blema ta. 

A ridicat birbia, iar umerii i s-au scuturat din cauza unui 
oftat prelung. 

— Vreau si-{i arat ceva. 

M-am incruntat. 

A intins mana p a mi^cat din degete. 

— imi dai cheile de la marina ta? 

M-am incruntat §i mai mult. Avea de gand sa paraseasca 
§coala? Mai ramasesera cam treizeci de minute din ora de comu- 
nicare $i... $i stai a$a. Ma indoiam ci ii p&sa daca pleca mai 
devreme p nici eu nu aveam de gand sa mi intorc la ori. 

— Am permis, a continuat el vizand ci nu raspundeam. Jur. 
$tiu conduc. N-o sa-ti fur marina. 

Am ridicat din sprancene. 

— Nu... nu cred ca ai face asta. 

Rider $i-a las at capul intr-o parte. Chiar credea ca a$ avea o 
asemenea parere despre el? Aplecandu-ma, mi-am ridicat geanta 
$i mi-am cautat cheile, apoi i le-am intins. Le-a luat cu degetele 
sale lungi. Far a sa scot o vorba, m-am indreptat spre locul copi- 
lotului $i am urcat in marina, aruncandu-mi geanta pe bancheta 
din spate. 

M-a urmat, inghesuindu-^i trupul lung in spatele volanului. 
Cu un zambet sfios, s-a intins ca sa-$i ajusteze scaunul. A r&sucit 
cheia in contact $i a bagat in mar$arier. S-a uitat la mine in timp 
ce conducea Honda printre §irurile de mapni, dar nu a zis nimic. 

Eu {ineam strans pumnii, iar gandurile mi se zbiteau in minte 
cu viteza curenplor de aer dintr-un uragan. Si pleci a$a de la 
§coal£ era o nebunie, din mai multe motive. La fel ca atunci cand 
a aparut la u$a mea, cu o seara in urmi; daca Rosa p Carl ar fi 
aflat asta, §i-ar fi ie$it din minp. 

Dar in acel moment nimic din toate astea nu conta. 
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Cum aveam sa ma prezint la liceu luni? M-am lasat pe spate 
in scaun, simpnd cum ma dureau articulapile degetelor de atata 
cat le stransesem. Mi-am deschis incet pumnii. 

Privind pe geam, habar n-aveam incotro se indrepta Rider, 
dar in curand traficul s-a aglomerat $i mi-am dat seama ca ie^eam 
din ora§, pe una dintre ^oselele vechi, unde mereu se creau ambu- 
teiaje. 

— Dai de belea daca nu te intorci acasa imediat dupa termi- 
narea orelor? a intrebat. 

Pai, daca Rosa §i Carl ar fi §tiut ce faceam ^i unde eram, cu 
siguranta y insi nu aveau sa afle. 

— Nu vor ajunge acasa prea devreme. 

— Super. 

Cand m-am uitat la el, 1-am vizut concentrat la drum. 

— Nu vreau sa ai probleme din cauza mea. 

Mi-am adunat parul §i am inceput sa mi-1 impletesc intr-o 
coada groasa. 

— De ce a§ avea probleme? 

Mi-a aruncat o privire plictisita, pe care n-am infeles-o. A 
trecut un moment. Privirea i s-a oprit din nou asupra drumului. 

— Oamenii care te-au adoptat... §tiu ca ne-am reintalnit? 

Am incuviinfat dand din cap. 

— Da, le-am spus. 

A ridicat din sprancene §i mi s-a pslrut din nou surprins. 

— $i ^tiu despre mine? De dinainte? 

Am inceput sa incuviinfez, ins& m-am format si vorbesc. 

— Da, §tiu. 

—Totul? a insistat. 

— Aproape tot, am $optit. 

A incuviinfat dand lent din cap. 

— Ce pSrere au despre faptul ca suntem impreuna? S-a 
imbujorat pupn. Vreau sa spun, ca mergem la aceeap §coal&? 
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Pe de-o parte, mi se pirea o intrebare ciudata, insa apoi mi-am 
dat seama ce urmirea. Credea ci motivul pentru care Rosa fi 
Carl n-ar fi fost bucurofi si stie ci se intorsese avea de-a face cu 
cine era el, dar se in^ela. Era vorba despre ce reprezenta. Cel 
pujin, afa speram. 

— Sunt doar ingrijorati ci nu o si... mi adaptez, i-am spus; fi 
afa fi era. Ci nu ma pot descurca... fi, evident, nu pot. 

Maxilarul i s-a incordat, insi, inainte si pot spune ceva, a 
declarat: 

— Mi numesc Rider Stark. 

Aaa. 

— !mi place munca fizica, a continuat el, incetinind punand 
ffana la un semafor. $i nu-mi plac silile de clasa. S-a uitat la 
mine, cu genele lisate. Poate ci n-ar fi fost o idee buni si spun 
ci nu-mi plac silile de clasi, dar af fi putut sa zic ci nu-mi plac 
bananele. 

— Bananele? 

A incuviinfat, zimbind ufor. 

— Am descoperit, acum vreo trei ani, ci detest chestiile alea. 

— Dar sunt doar nifte banane. 

— Sunt fiructul diavolului. 

Am izbucnit surprinsi intr-un hohot de ras. 

— Asta-i ridicol. 

A zambit larg fi i-a apirut gropifa. 

— Asta-i adevirul. Acum e randul tiu. 

§tiam ce ficea. Incerca si demonstreze ci ceea ce ni se ceruse 
la ora de comunicare fusese ceva de care eram capabili, insi, evi¬ 
dent, nu era cazul. Ce rost avea si fac asta acum? Nu era acelafi 
lucru. 

— $oricel? a spus el incet, dar am clidnat din cap. 

Nu am rispuns imediat. 

— Bine. 
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Dandu-mi drumul la par, m-am uitat pe fereastri, in timp ce 
in mapni s-a intunecat. Treceam printr-un pasaj. Cateva clipe 
mai tarziu, Rider a luat-o la dreapta p s-a oprit intr-o parcare 
mica, in fata unei cladiri lungi, dreptunghiulare, care avea mai 
multe geamuri sparte decat intregi. 

— Unde suntem? 

Rider a oprit motorul si p-a desficut Centura de siguranfi. 

— E o fabrici veche. Arata nasol, dar e un loc sigur. Promit. 

Am privit cladirea terifianti, care pirea desprinsi din serialele 

cu vanatorii de fantome, pe care-mi plicea sa le urmiresc la TV. 
Vedep? Seriale cu fantome. Af fi putut spune in clasa ca-mi plac. 
Daci altcineva mi-ar fi spus ci fabrica aceea era un loc sigur, n-as 
fi iept din marina. Dar in Rider aveam incredere, chiar daci tre- 
cuseri patru ani de cand nu-1 mai vizusem. Mi-am scos Centura 
p am coborat din marina. 

A inconjurat marina p mi s-a alaturat, strecurandu-^i cheile 
in buzunar. Pavajul pe care 1-am traversat era cr&pat, iar prin 
fisuri ie^eau buruieni. Lipseau bucap mari din el. Am privit cerul. 
In aer plutea un miros putemic de ploaie cand ne-am apropiat de 
ni$te up duble, de un ro$u decolorat. 

— Nu intrim. Nu astizi. 

Avea si existe p o a doua oari? Am simtit o emotie ciudati in 
piept, dar am ignorat-o, gandindu-mi ci era un lucru bun ci nu 
intram. Mai ales fiindci nu voiam si adaug violarea de domiciliu 
la chiulul de la scoala in a patra zi. 

In plus, eram convinsi ci locul acela era bantuit. 

Degetele lui calde le-au ciutat p le-au gisit pe ale mele. 
Uimiti, am incercat si nu mi impiedic cand m-a luat de mini p 
m-a condus in partea cealalti a cladirii. Peretii vechi din caramidi 
miroseau a mucegai. In timp ce m-a condus de-a lungul cladirii 
nu a scos un cuvant. Am trecut pe langi nipe ghene abandonate 
p am codt-o spre stanga, unde am vazut cateva mese vechi de 
picnic, din piatri, si, mai incolo, partea din spate a cladirii. 
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M-am oprit brusc. 

Buzele mele s-au intredeschis. Eram in stare de soc. Nu stiam 
unde sa ma uit — era prea multi culoare. Cineva transformase 
un vechi zid cenusiu intr-un caleidoscop de nuante vii de rofu, 
galben, verde, albas tru, negru si alb. Lisandu-mi privirea sa rata- 
ceasca peste tot, am vizut litere imense — initiale aleatorii fi 
cuvinte care nu pareau scrise in engleza. Apoi mai erau si picturile. 
Am deslufit oameni si mafini, cladiri fi tienuri.Totul fusese pic- 
tat cu spray. Majoritatea dintre ele imi faceau de rufine sculptu- 
rile in sapun. Era nevoie de un talent fantastic pentru a picta 
literele acelea alambicate fi detaliile acelor chipuri. $i si fii capa- 
bil si faci asta cu vopsea spray? N-af fi putut s-o fac nici cu o 
pensuli fi cu Diego Rivera 1 ghidandu-mi mana. 

M-am gandit la petele rof ii pe care le vizusem pe degetele lui 
Rider fi m-am intors spre el. Zambindu-mi, a dat drumul mainii 
mele fi s-a indreptat spre peretele pictat. Picioarele lui lungi 1-au 
dus imediat la jumitatea lungimii zidului. S-a oprit in fa{a unui 
biiat pictat. M-am apropiat, cuprinzandu-mi talia cu bratele, in 
timp ce el ifi trecea mana peste umirul copilului cu par brunet. 
Detaliile erau fascinante, de la mainile bigate in buzunare pani 
la blugii uzap. Cimafa era albi fi pirea atat de reali, atat de 
lejeri, incat mi afteptam si zboare de pe trupul acela fragil. 
Copilul se uita la pictura in graffiti de deasupra lui, dar expresia 
de pe chipul siu m-a impresionat. 

Deznidejde. 

Asta se citea in ochii lui de un caprui-deschis, batand spre 
verde. Linia gurii sugera dezolare. Sprancenele ii erau incnintate fi 
ridicate. Tristefea lui era atat de putemici, incat o puteai atrnge. 
Ingreuna aerul. Cunof team privirea aceea. O vizusem. O simpsem. 

1 Diego Rivera (1886—1957) a fost un pictor mexican fi sopil celebrei pictorife 
Frida Kahlo. O parte dintre lucririle sale au fost influenjiate de arta fi de cultura 
azteci, dar f i de intalnirea cu Picasso (n. red.) 
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Era o privire ce parea si spuna: „Oare viata mea va fi mereu 
asa? Oare nu exista fi alt viitor, diferit de prezent?” 

— Am fost prins de cateva ori pictand pe ziduri, a spus Rider 
indepartandu-se de perete fi varandu-fi mainile in buzunarele 
blugilor uzap, intocmai ca puftiul de pe perete. Dar asta e unul 
dintre locurile in care avem voie si facem asta fira sa fim prinfi. 
Mi ajuti sa-mi limpezesc mintea. Nu m& gandesc la nimic in 
timp ce pictez. 

— Tu ai ficut... asta? 

— Da. 

Uimita, m-am holbat la baiatul acela pictat. Facuse asta cu 
doar cateva tuburi de vopsea spray? Am clatinat din cap, impre- 
sionati. Rider fiisese dintotdeauna talentat. Desena pe orice 
bucapca de hartie — dar asta era incredibil! Nu mi puteam opri 
din privit. 

nu am putut si evit presiunea care-mi apisa pieptul, nici 
usturimea lacrimilor ce mi se opreau in gat. ^tiam ci nu aveau 
si-mi curgi pe obraji; niciodati nu curgeau. Nu mat curgeau, dar 
mi-a venit si plang cand m-am uitat la Rider, fiindci in adancul 
sufletului meu, chiar daci nu voiam si recunosc, stiam ci biiatul 
cel trist ^i distrus de pe perete era insusi Rider. 

— Ai vizut Graffiti Alley sau celilalt depozit? a intrebat 
Rider, referindu-se la locurile in care arti^tii de graffiti din 
Baltimore ifi puteau ciea operele fira a fi urmariti de autorititi. 

Am incuviiniat. 

— Am fost o dati la Alley. Mi-am desprins privirea de le el fi 
am scrutat peretele. E minunat... la fel ca fi locul acesta. E fan¬ 
tastic ce ai ftcut. 

Rider a ridicat un umir. 

— Nu e mare lucru. 

— E incredibil! 

M-am gandit iar la figurinele mele din sipun fi aproape m-a 
pufnit rasul. 
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— Eu nu pot... sa fac afa ceva. 

$i-a inclinat capul. 

— Te-as putea invata. 

Mi-am inabufit un hohot de ras. Eram convinsa di ar fi fost 
ca fi cum i-ar fi dat un creion unui sugar in mijlocul unei crize, 
spunandu-i si respecte marginile cand coloreaza. 

Cu fafa spre mine, Rider privea norii grofi f i incircap de ploaie. 

— Adica, daci vrei. Sunt fi alte locuri in care poti face asta 
fara sa ai probleme. 

Am privit din nou peretele fi am incercat sa-mi imaginez 
cum ar fi fost sa creez ceva atat de plin de inspiratie. As fi reufit 
sa fac doar o silueta slabinoaga. 

— N-af vrea sa stric nimic. 

A zambit cu jumatate de gura. 

— N-ai face asta, ip promit. 

Nehotarata, n-am raspuns, iar privirea mi s-a indreptat din nou 
catre copilul pictat. M-am intrebat dac£ Rider o adusese acolo pe 
Paige, inaintea mea. Mi-am dat imediat seama ca era un gaud 
prostesc. Fireste ca o adusese. Probabil c& pictasera impreuna. 

— Paige e... interesata de asta? am intrebat fi mi-am simtit 
obrajii arzand. 

— De asta? De graffiti? 

Zambetul lui Rider a disparut cand el a clatinat din cap. 

— La inceput, poate ca a fost. Adica, venea fi ma privea pic- 
tand, dar nu cred ca i-a pl&cut vreodata. 

M-am uitat iar la perete. 

— Oare n-o va deranja dadi tu... mi-ai arita cum sa fac asta? 

— Nu, a rispuns el imediat. De ce sa 6 deranjeze? 

N-am ftiut ce si-i rispund. 

— §tie ca efti importanta pentru mine, §oricel, a zis apropiin- 
du-se. ^i, ti-am mai spus, este o fata dura. Nu se atafeaza prea 
ufor de oameni, dar sigur se va apropia de tine. Cu timpul. A 
facut o pauza. Nu o va deranja sa ftie ca petrec timp cu tine. 
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Mi-am intors incet privirea spre el. M-am gandit ca ar trebul 
si-i explic ci s-ar putea si o deranjeze totu^i pe iubita lui §i ca, in 
cazul acesta, nu o puteam invinui, dar am decis sa iau in serios 
ce-mi spusese el. O cuno^tea mult mai bine decat mine, iar Paige 
nu fiisese rautacioasa cu o zi in urma, in timpul orei. Doar tsi 
marcase teritoriul. Iar eu puteam si respect asta. Eu §i Rider 
puteam fi prieteni — lntotdeauna fuseseram prieteni. Poate ci 
pana la urma Paige avea si mi simpatizeze. 

Cel pudn acest aspect al vietii mele, viafa cu noua versiune a 
lui Rider, ar fi putut funcpona. 

M-am intors spre peretele pictat. N-aveam cum sa mi pricep 
la asta, dar ce pierdeam daci incercam? Un miniciclon mi s-a 
format in stomac. 

— Bine. 

Gropifa p-a facut aparitia, iar ciclonul din stomacul meu a 
crescut in intensitate. Privirile ni s-au intalnit, iar eu m-am uitat 
grabita in alta parte, fiindu-mi dintr-odata foarte cald. Voiam si 
trag de gulerul cimi$ii, dar era ciudat sa fac asta. 

— Vrei sa ne intoarcem? a intrebat el si, cand am ridicat ochii, 
era mai aproape, dar eu nici micar nu-1 auzisem mi^candu-se. 
$oricel? 

Ora de comunicare se terminase deja p ar fi fost cazul si mi 
indrept spre casi, insi... nu voiam si plec. Nu inci. Locul acela 
imi didea un sentiment de pace, in ciuda zgomotelor indepartate 
din trade p a claxoanelor. Am clitinat din cap. 

S-a uitat o clipi la mine, apoi s-a indreptat spre masa de pic¬ 
nic din piatri, invechiti, si s-a a^ezat. Dupi un minut, m-am 
aliturat lui. Niciunul din noi nu a vorbit o vreme, iar eu am simpt 
ci alunecam printr-un tunel in trecut. De cate ori stituserim 
unul langi celilalt, exact a$a? 

Am reu$it si-mi dezlipesc limba de cerul gurii. 

— i se pare ciudat? 
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— Ce anume? a intrebat, proptindu-^i coatele pe masa din 
spatele lui. 

S-a l&sat pe spate, inchizand ochii. 

— Totul. Faptul c& ne aflam aid, ca §i cum... n-ar fi trecut 
timpul. CSldura mi-a cuprins obrajii. £ pur §i simplu straniu. 

A ram as din nou tacut. 

— Da, e dudat, ins& intr-un sens bun, nu-i a§a? 

— A§a e, am §optit. 

Rider mi-a lovit genunchiul cu al lui. 

— Ma bucur ca suntem aid sa traim ciud^enia. 

Intensitatea c&ldurii din obraji a crescut, iar eu am schi^at un 

zambet. 

— $i eu ma bucur. 

S-a uitat in ochii mei pentru o clipa, apoi $i-a indreptat aten- 
tia c&tre peretele acoperit de graffiti. Am tras repede aer in piept. 
Era fansa perfecta sa il intreb despre ultimii patru ani. Aveam 
atat de multe intrebari sa-i pun! 

— De cata vreme... esti la bunica lui Hector? 

$i-a incruntat sprancenele. 

— De vreo trei ani. 

— $i... centml de plasament de dinainte? 

— Nu era rau, a rispuns intinzandu-^i picioarele. Nu erau 
multi copii. A ras incetisor, ca pentru sine. Am fost chiar surprins 
cand m-au trimis si locuiesc cu doamna Luna. Aveam aproape 
dncisprezece ani. Ce rost mai avea? 

II infelegeam, insa avusese noroc, fiindca nu multa lume e 
dispusa sa primeasca un adolescent care §i-a petrecut intreaga 
via{2 prin centre de plasament. Era incredibil ca gasise pe cineva. 

— Te simti bine la doamna Luna? 

— Mda../ 

$i-a dat ochii peste cap in timp ce-§i indoia si-^i intindea 
degetele. O picaturi de ploaie a c&zut pe mas£. 

— E o persoani bun£ la suflet. 
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Am asteptat sa zic& si altceva, sa detalieze, insa el a tacut, iar 
asta m-a facut sa ma indoiesc de ceea ce-mi spusese. Am deschis 
gura, dar in clipa aceea s-a uitat la mine, iar cuvintele mi-au ars 
varful limbii. 

Cand a vorbit, vocea ii era joasa, aproape o soapta. 

— Te gandefti... te gandefti vreodata la noaptea aceea? 

Mi s-a pus un nod in stomac si am dat din cap ca nu — ceea ce 
era o minciuna. Ficeam tot ce-mi stitea in puteri s& nu ma gan- 
desc la noaptea aceea. Doar ca, in urma cu o seara, creierul meu 
hotarase sa faca o trecere aminunptS. in revistS. a acelui episod. 

— Dar tu? am foptit, fara sa-1 pot privi. 

— Uneori. A facut o pauza fi fi-a trecut mainile peste blugi. 
Uneori ma gandesc la alte nopti, ftii, ca acelea in care ticalosul 3la 
se imbata fi ifi chema prietenii. 

Mi s-a incordat tot corpul fi nu am indraznit sa scot niciun 
sunet, Hindca ftiam la ce nopti se referea. 

— $i uneori imi doresc sa fi murit cu topi, inclusiv Henry. A 
ras sec. Asta ma face o persoana rea, nu-i afa? 

— Nu, am spus imediat. Nu te face o persoana rea. 

Mi s-a uscat gura amintindu-mi acele nopti cand casa se 
umplea de prietenii lui Henry. Unii dintre ei se uitau la mine afa 
cum niciun barbat n-ar trebui sa priveasca o fetipL Mai erau fi 
unii care-1 priveau la fel fi pe Rider... fi care-1 harfuiau . Ceilalp 
s-ar fi purtat la fel fi cu mine, daci n-ar fi fost Rider. 

— Au reufit vreodata...? 

Rider a clitinat din cap. 

— Nu. Eram mereu foarte rapid, iar ei — prea bep. Am avut 
noroc. 

Nu eram sigura ca fusese intr-adevir norocos. 

— At trebui s£ ne intoarcem, a spus el ridicandu-se, cand o 
alti picatura de ploaie a cazut pe asfaltul crapat. O sa inceapi s£ 
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Ridicandu-ma, 1-am urmat spre Honda. Ma miscam greu. 
Cand Rider s-a urcat in ma^ini si a inchis portiera, m-am intors 
§i m-am uitat lung la zidul din caramida pictat. Poate ca acele 
picturi cu graffiti erau doar litere, o floare strilucitoare, chipul 
unei femei sau un baiefel care privea cerul fara speran£a unui 
viitor mai bun, insa fiecare dintre ele spunea o poveste. Fiecare 
vorbea fira cuvinte. $i, cu toate ca $i eu incercasem ani de zile si 
fac asta, nu eram o pictura pe un perete. 

— Mi numesc Mallory... Dodge. Am tras adanc aer in piept, 
vorbind cu mine insimi. Imi place... si citesc. Nu-mi place... cine 
sunt. 




rezece 


O ambata, n-am ajuns la Harbor sa ne intalnim cu Ainsley 
decat de-abia la pranz. Carl insistase sa pregateasca micul dejun 
si sa mancam linistiti, asa cum faceam in fiecare sambata, daca el 
sau Rosa nu erau chemafi la serviciu. 

Carl piegatise celebrele lui gofre — celebre pentru el —, care 
pentru mine chiar erau speciale; speciale fiindca nu mai manca- 
sem niciodata a$a ceva. Gofre cu afine $i cap^uni, in fiecare sam- 
bata dimineata. Speciale, fiindca $tiam ca erau prea mulp copii 
care nu aveau niciodata parte de a^a ceva. 

Pe la jumatatea micului dejun, discutia molcoma dintre ei a 
devenit serioasa si si-au indreptat atentia spre mine. Rosa a des- 
chis subiectul, dupa a doua cea^ca de cafea. 

— Ne-au sunat ieri de la ^coala. 

Am lncremenit, cu furculita plina de gofra §i cap^uni la 
jumatatea drumului catre gura mea deschisa. Puteam sa-mi iau 
adio de la promisiunea facuta lui Rider de a nu intra in belele. 

Rosa §i-a pus furculita pe masa, langa firimiturile de la gofre. 
Altminteri, farfuria ei era curata. A mea arata ca o balta de sirop. 

— De fapt, un anume domn Santos ne-a contactat. 

Am inchis ochii. 

— Am discutat amandoi cu el, a adaugat Carl, iar gofra pe 
care tocmai mi-o indesasem pe gat a c&piitat un gust amar. Ne-a 
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explicat ca ai avut o problemi ieri, in timpul unui exercipu de 
oratorie. 

Deschizand ochii, am lasat furculita pe masa. Nu-mi mai era 
foame. $i eram atat de... M-am foit in scaun, simtindu-ma stan- 
jenita. 

— Ne-a spus ca un coleg a intervenit pentru tine, zicand ca 
te-ai simpt riu p ci de aceea ai plecat, a continuat Carl. Ne-a 
mai spus §i ca Rider a fost acel coleg. 

Doamne! 

Imi venea si mi bag sub masa. 

— Discutam despre asta imediat, a spus Rosa ridicand o 
mana p facandu-1 pe Carl si taci. Nu te-ai simtit rau ieri, nu-i 
a$a? 

Probabil ar fi fost mai bine si mint decat sa-mi expun e$ecul, 
dar, cu toate acestea, am clatinat din cap. S-a lisat ticerea, iar eu 
am s trims din buze p mi-am plecat ochii in farfurie. Probabil 
erau foarte dezamigip. Doar o saptimana de $coali si deja pri- 
miseri un apel referitor la mine. 

— E in reguli. 

Rosa s-a in tins p mi-a pus o mans! pe brat. Am ridicat privirea. 

— Eu p Carl ne apeptam si nu fie un drum u$or. Stiam ca 
ora de comunicare nu va fi u^oari. §i tu $tiai asta. 

Avea dreptate. Dar asta nu mi ajuta si-mi recunosc e§ecul. 

— La $coala se $tie, a spus Carl, atrigandu-mi atenpa. 

— Se pie... ce se $tie? 

Incruci^andu-si bratele pe masa, s-a aplecat in fata. 

— Am discutat cu top cei din consiliul profesoral cand te-am 
inscris p le-am spus ca s-ar putea si ai unele diiicultap. 

Am ciscat atat de larg gura, incat era sa mi lovesc de masi. 

— Ce-ap ficut? 

— N-am intrat in detalii, Mallory, si ne-am intalnit doar cu 
profesorii tii, cu directorul si cu doamna Dehaven, una dintre 
consiliere, a explicat Rosa. Am ficut asta doar ca si fie atenp la 
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tine, in caz ca s-ai intampla ceva despre care ar trebui sa fim 
informati. 

9 

Doamne, asta msemna ca vorbisera cu toata lumea! Simtind 
ca m3. manca pielea, m-am rezemat de spatar. M-am uitat lung 
la ei, fara sa-i vad. Nu-i vedeam decat pe oamenii aceia care 
stiusera despre dificultdtile mele intreaga saptamana, cand se pre- 
supunea ca aceia era un nou inceput. 

— Trebuiau si stie, a spus Carl. 

Afirmapa aceea fiisese rostita ca un adevar absolut p m-am 
pregatit sa-1 contrazic. Limba mi s-a dezlipit de cerul gurii. 

— Am ajuns ieri la un acord cu domnul Santos, a continuat 
el, iar limba mi s-a lipit la loc. El intelege totul, Mallory. Vreau sa 
stii asta. Intelege cat va fi de greu pentru tine si te ridici in fafa 
clasei si si vorbe^ti. 

Probabil ca am incetat si respir. 

— Comunicarea este o materie obligatorie pentru absolvire, 
insa au mai facut concesii p in cazul altor elevi, a spus Rosa 
incetisor. Iar domnul Santos a fost foarte dispus si faca o exceppe 
si in cazul tau. 

Am intepenit. 

— Dar... 

— A fost de acord ca, in loc sa trebuiascS. sa pi discursuri in 
fata clasei, impreuna cu ceil alp elevi, sa le pi doar de fata cu el, 
m-a lamurit Carl, iar eu am simpt cum spiritul imi p&rasea tru- 
pul. A$a vei putea sa-p respecp temele, insa in condipi proprii. 

Rosa m-a bStut u^urel pe brap 

— Sunt vesti bune. 

— Dar... am zis clatinand pierduta din cap. Toata lumea... va 

Carl s-a incruntat. 

— Colegii mei de clasa vor pi... ci nu pot si vorbesc in public 
p ca primesc tratament... diferit. Cu topi... trebuie sa se ridice p 
si vorbeasci, iar eu si nu o fac? Trebuie... si fac asta. 
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Carl si-a lasat capul intr-o parte. 

— Draga mea, ce trebuie sa faci este sa treci clasa. 

— Dar am mai mare nevoie sa... fiu normala p nu-i acelap 
lucru sa {in discursurile doar in fata domnului Santos, am protes- 
tat, uitandu-ma cand la unul, cand la altul. Pot sa fac asta. 

— $tim ca pop. La un moment dat, a spus Rosa p am sarit de 
pe scaun. 

La un moment dat. De parci n-ar fi crezut c& puteam in acel 
moment. 

— Dar acum s-o luam incet. Ai facut deja pap imenp in ulti- 
mii patru ani. £ normal sa procedam cu grija dupa atat de multe 
schimbari, nu? 

Nu eram de acord cu nimic din toate astea, insa focul disputei 
se redusese la o scanteie firava cand mi-am lasat mainile in poala. 

— Nu a fost niciodati necesar... sa intervenifi a^a pentru 
Marquette, nu? 

Rosa si Carl s-au uitat lung la mine. 

Nu piam cum de imi iepsera acele cuvinte pe gura. Habar 
n-aveam. Voiam si mi le retrag. 

Carl a tras adanc aer in piept. 

— Nu. 

Mi-am rasucit degetele in poala. 

Rosa s-a ridicat si a strans farfuria ei si pe a lui Carl. 

— Ai terminat? m-a intrebat si, cand am incuviintat, a luat-o 
si pe a mea. 

— A fost drSgut din partea bSiatului aluia ca p-a luat apara- 
rea, a spus Carl, iar eu mi-am indreptat privirea spre el. 

— Baiatul ala? am intrebat. 

— Rider, s-a corectat el, iar umerii mi s-au incordat. Domnul 
Santos a spus ca a plecat de la ora ca sa vada ce faci p ca nu s-a 
mai intors. 

Doamne! Puteam oare sa incep ziua din nou p sa nu ma dau 
jos din pat? Mi-am dorit sa fiu in camera mea, terminand bufnifa 
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pe care incepusem s5. o sculptez cu o seari in urma. Nimic nu ma 
liniftea mai repede decat lucrul cu s£punul. Si asta ma ajutase, 
dupi tot ce se intamplase la ora de comunicare §i cu Rider. 
Sculptasem corpul micut, gravand pene minuscule §i urechi 
plate. 

Mi-am concentrat din nou atenpa asupra subiectului care ne 
interesa. 

— A venit S&... si se asigure c5. eram bine. 

Carl m-a privit lung. 

— Petreci mult timp cu el? 

— Doar... la ora de comunicare, am zis, simpndu-ma vino- 
vata fiindca nu le spuneam adevarul. Am mai dres-o adaugand 
ceva ce era adevarat: Dar... am luat pranzul cu o fata, colega cu 
mine la orele de engleza de comunicare. O cheama Keira. 

— Ne bucuram sa auzim asta. Rosa era cu spatele, fiindca 
arunca firimiturile la gunoi. Rider nu ia pranzul la aceea^i ori? 

— Nu. 

Ma indoiam ca ar fi apreciat gestul lui Rider de a chiuli de la 
o ora ca si ia pranzul cu mine, cum se intamplase la inceputul 
saptamanii. 

Carl se uita inca la mine, incercand parca sa-mi citeasca gan- 
durile. 

— E interesat de tine, Mallory? 

— Poftim? 

Am clipit o data $i apoi Inca o data. 

Rosa s-a rasucit brusc fi-a apntit privirea asupra lui. 

— E interesat de tine mai mult decat de o simpla prietena? a 
repetat el. 

Oh... 

Doamne... 

Sim|:eam ca-mi ardea fa£a. 

— Are iubita! 

De data aceasta a clipit Rosa. 
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— Da? a intrebat Carl rasuAand u^urat. Atunci... S-a lasat pe 
spate, zambind. Cred ca e timpul si ne spilam si si plecam. 

M-am holbat la el. 

§i Rosa s-a holbat la el. 

Apoi ne-am ridicat, ne-am spilat §i am plecat. N-au mai 
pomenit nimic de Rider sau de scoala, insa in clipa in care am 
vizut-o pe Ainsley, cand am ajuns la Harbor, departe de urechile 
lor, acela a fost subiectul conversatiei. 

Stiteam pe una dintre multele band cu vedere spre port, in 
timp ce Rosa si Carl se interesau de o strangere* de fonduri, la 
cipva metri depirtare. Un vant rece bitea dinspre golf, acope- 
rindu-i fata lui Ainsley cu $uvite de par blond. 

Ainsley era superba — una dintre acele fete de o frumusefe 
universali, pe care nimeni nu ar fi putut-o descrie altfel. Cu ochi 
albastri si pomep sculptap, care se potriveau cu nasul in vant, 
singurul lucru mai minunat decat fizicul ei era personalitatea sa. 
Acum, serios, Ainsley putea fi obraznici p cu gura mare, dar era 
o dulceata de fata. Asta daca nu o provocai. Atunci situatia se 
schimba. La inceput, cand ne-am cunoscut la cursurile pentru 
elevii care invatau de acasa, avusese multa rabdare cu mine. Insis- 
tase sa lege conversapi cu mine, desi multi altii renuntasera cu 
mult timp in urma. In fiecare saptamana, cand ne strangeam cu 
topi ca sa invatim impreuna, ea se straduia sa vorbeasca cu mine. 

La inceput, fiisese ciudat sa am o prietena. Multa vreme il 
avusesem doar pe Rider, si apoi... nimeni. Inci -mi era greu si 
vorbesc, fiindci o vedeam doar o data pe saptamana, cel mult de 
doui ori, dar Ainsley fiisese, fari indoiali, cel mai mare dar pe 
care-1 putusem primi, dupi ce-i cunoscusem pe sotii Rivas. 

In plus, putea si poarte salopeti f^ri si arate ca un scutec pe 
ea. In acea zi purta o salopeta de un albastru-deschis, cu un car¬ 
digan de o nuanfi mai inchisi, p arata adorabil. Daci eu m-as 
imbrica in asa ceva, probabil ci m-a^ incuia in camera mea. 
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— Ma bucur ca le-ai povestit despre Rider, a spus ea, dar nu 
i-am inteles bucuria, fiindca eu nu o simteam. 

Cu fata spre mine, cu un picior atarnand de pe banca si cela- 
lalt indoit sub ea, vorbea incet, si nu fim auzite. 

— Ce-ai fi facut daca apareau la fcoala $i-l vedeau? 

Ma indoiam serios ca ei ar fi apftrut pe nepusa masa la Lands 
High, insi, fiindca sunasera deja la ^coala ca si se asigure ca pro- 
fesorii erau cu ochii pe mine, exista sansa ca unul dintre spionii 
lor sa le spuna despre Rider. Cand i-am povestit lui Ainsley des¬ 
pre invoiala pe care o facuse Carl cu domnul Santos, a inteles 
perfect cat de ru$inat& mi simteam. 

— Cumva, mi-a$ dori... sa nu le fi spus, am recunoscut. 

Ainsley nu a parut deloc stanjenita de pauza lunga pe care am 

facut-o. 

— Mai bine c5. le-ai spus! a $optit, iar eu am ranjit. Uite, $tii 
ca nu sunt tocmai sinceritatea intruchipata, dar cred c-a fost 
inteligent din partea ta sa fii deschisa cu ei. 

Fusese o miscare inteligenta din multe motive evidente, insa 
existau diverse tipuri de inteligenta , iar una dintre acestea era c-ar 
fi trebuit sa tin secreta mtoarcerea lui Rider, cel pupn deocamdata. 

Ainsley a facut o pauza. 

— Totu^i, eu nu le-a$ spune ci Rider a fost la voi acasiL 

Mi-am dat ochii peste cap $i am ranjit. 

— Dar, daci le-ai spune, ai putea si-1 inviti la tine fara si fii 
nevoita sa-i minji, a argumentat ea, cu ochii alba^tri ascun^i in 
spatele ochelarilor de soare supradimensionap. 

Soaxele nu era atat de putemic, dar in ultima vreme se plansese 
de sensibilitate la lumina. Glumiseram spunand ca se transforma 
in vampir. 

— Si stiu ca vrei sa petreci mai mult timp cu el, a adaugat. 

Muscandu-mi buza, mi-am indreptat privirea spre golf. Apa 

se unduia u^or. In departare pluteau nifte ambaicapuni. Era ade- 
v3rat ca voiam sa-1 vad pe Rider mai des, mai ales in afara scolii. 
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Nu apucaseram sa vorbim despre atatea lucruri, iar eu... pur fi 
simplu voiam si fiu in preajma lui. 

— Mallory? 

Ainsley mi-a atins braful cu al ei. 

M-am uitat la ea, neftiind cum si exprim in cuvinte tot ce 
simteam. Ar fi necesitat efort, iar in acel moment sunetul vocii 
mele era la fel de ascutit ca al ratelor silbatice din apa. 

Au trecut cateva secunde. 

— Nu vrei si ajungi sa-1 cunofti din nou? 

Sa-i cunosc din nou. Ce fraza ciudata! Am dat ochii peste cap. 

— Ba da. 

§i-a dat la o parte de pe fata o fuviti de pir. 

— Dar? 

— Dar e... ciudat. Mi-am trecut mainile peste coapse. Adica, 
intre noi lucrurile sunt... la fel, dar diferite. E ca fi cum... el ar fi 
dat pagina, iar eu... 

— $i tu ai dat pagina, a spus Ainsley incet. 

Oare? Uneori, simteam c£ strabatusem cale lunga de la viata 
aceea de teama si lipsa de speranta, dar alteori aveam impresia ca 
eram iar in dulap, ascultand cum pumnii loveau un corp lipsit de 
apSirare. 

M-am gandit un moment la baiatul pictat pe peretele depo- 
zitului si la ceea ce-mi spusese Rider. Poate cS nu eram singura 
care ducea o asemenea lupta. 

Am clatinat din cap, ca si-mi limpezesc gandurile. 

— Are... iubita. 

Sprancenele lui Ainsley s-au ridicat pe deasupra ochelarilor. 

— Bine. A facut o pauzi. Te rog, nu mi-o lua in nume de rau, 
dar ce legatura are asta? La urma urmelor, voi doi doar v-ap 
regasit. 

— $tiu, fi nu spun ca... iubita lui e o problema, am explicat — 
fi nici nu era. 
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Fire^te, incepusem si-1 privesc pe Rider cu alfi ochi decat cei 
ai unei simple prietene, dar cine nu ar fi facut-o? Stiam insi ci el 
nu mi vedea a$a. Nu o focuse niciodata $i nu avea s-o faci vreo- 
dati, cu sau fara iubiti. Nu puteam nici micar sa-mi imaginez ca 
el mi-ar fi impirti^it catu^i de pupn sentimentele acelea care 
depaseau prietenia. 

— Doar ci nu cred ci e foarte bucuroasi ci eu §i Rider... 
ne-am regasit.. 

— Cum a$a? 

I-am povestit lui Ainsley despre felul cum imi vorbise Paige 
langi dulapior si ce-mi spusese in clasa, a doua zi, cand Rider nu 
aparuse. 

— Ups, a zis incruntandu-se. Pe de-o parte, inteleg de ce nu 
e incantata. Apari de niciieri, iar el e bucuros si te vadi.Trebuie 
si fie greu pentru ea. 

— $tiu. 

— Dar voi doi sunteti prieteni din copilirie, asa ca trebuie si 
inteleagi. Iar mie mi se pare ci Rider vrea sa faci parte din viata 
lui. Primul lucru pe care 1-a facut, cand a avut ocazia, a fost sa te 
imbrifi^eze, nu-i asa? 

Am incuviin(:at, iar ea a continuat: 

— Apoi a aparut la tine acasi, te-a urmat cand te-ai panicat 
$i ai iefit din clasi. 

Ainsley spunea lucrurilor pe nume. 

— Pe urmi te-a dus in locul ala fantastic si p-a aratat opera 
lui — de altfel, foarte cool, as putea spune. Deci e clar ca-si 
doreste si faci parte din via£a lui. Paige va trebui si se obi^nuiasci. 

Am incuviintat, dand incet din cap. 

Dupi o clipi, Ainsley m-a intrebat in $oapti: 

— Cum te simti cand el e prin apropiere? $tiu ci a jucat un 
rol important in trecutul tau. 

Imi amintea de Rosa cand vorbea asa. 

— Mi simt bine. 
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— E$ti sigura? 

Am mai dat o data din cap. S-a uitat lung la mine, pentru o 
clipa, apoi a lasat-o balta. Eram prietene de prea multa vreme $i 
ftia cand evitam sa vorbesc despre un anumit subiect. 

Ainsley respecta asta. 

Am privit in direcpa tarabelor, unde sopi Rivas se uitau la 
c&rtile uzate de la un stand. Carl o tinea pe Rosa de mana, iar in 
mana cealalta avea o carte. Am zambit si mi-am mtors din nou 
privirea catre Ainsley. 

— Cum merg lucrurile intre tine... p Todd? 

Aveau o relatie serioasa. Sau asa credeam, fiindca facusera sex. 
Imi imaginam ca sexul insemna, oficial, ca lucrurile erau serioase. 
Imi spusese ca fusese pupn ciudat, dar nu rau. Nu era chiar cea 
mai buna in cur aj are, insa acum, ca mintea-mi fiigise la sex, m-am 
trezit gandindu-ma la Rider. 

Uau, de unde o mai fi aparut p ideea asta?! 

Desi nu aveam nici urma de experienfa, Ainsley imi povestise 
totul, iar eu nu duceam lipsa de imaginape. Mai dispuneam p de 
o conexiune la internet, deci... 

Mi-am imaginat umerii lui lati, insa fara tricou. Din imbra- 
ti^arile lui imi dadusem seama ca era bine facut. Un fior mi-a 
str&batut corpul p mi-am dorit brusc sa fi purtat un maiou p 
pantaloni scurti. Imi era cald p ma intrebam daci Rider... 

Doamne, chiar trebuia si mi opresc. Obrajii imi ardeau, dar, 
din fericire, Ainsley se uita la un tip care trecea alergand. Un tip 
fari tricou. §i el bine f&cut. 

— Totul e bine. Nu ne-am mai vizut atat de des de cand a 
reinceput scoala. A dat din umeri, dar fjirS. sa pari dezamagita. E 
obsedat de facultip acum si numai la asta se gandeste. 

Stiam ca Ainsley planuia sa mearga la universitatea din 
Maryland, la fel ca mine. Eu fiisesem deja acceptata p piam ca 
parintii lui Ainsley se dusesera si vadi universitatea, insii nu 
eram sigurS. in privinta lui Todd. 
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— Ce... facilitate? 

— Ah, vreo cateva mii. 

De$i nu-i puteam vedea ochii, $tiam ca p-i daduse peste cap. 

— Cred c& vrea sa mearg£ undeva in nord. Se gande^te c-o s£ 
intre la una dintre universitatile de elita. $tiu c& suna rautacios, 
dar nu-i chiar atat de de^tept. 

ll intalnisem o data pe Todd $i, chiar dac& nu eram sigur& de 
nivelul sau intelectual, mi se parea un tip de treaba. Probabil el 
credea despre mine ca eram pe treapta cea mai de jos in randul 
persoanelor cool. 

— PfF, a mormait ea, intinzandu-p picioarele. Vrea s& mer- 
gem maine la film cu prietenii lui. 

Ups. O auzisem de multe ori pe Ainsley plangandu-se de pri¬ 
etenii lui $i $tiam c5 nu era a buna. 

— $i habar n-am ce scuz& s& inventez ca s& nu mi due, fiindcS 
$tie c-a$ profita de orice ocazie ca s& ies din casi. A f&cut o pauzi 
p s-a uitat la mine. Ne putem preface c£ ai varsat de vant $i ca 
trebuie s& am grijS de tine? 

Am ras. 

Ainsley a oftat. 

— Presupun c& nu. li detest pe prietenii lui. Cu topi cred c& 
sunt mai buni $i mai de^tepp decat mine, hinder eu inv^ acas&. 
Fac mereu comentarii despre cat de greu trebuie sS-mi fie sa 
socializez cu oameni „normali”. $tii ceva? 

Am ridicat din sprancene. 

— E greu pentru mine sa socializez cu ei, fiindci sunt con- 
vinsa ca mai top cred c& Primul Amendament inseamna, de fapt, 
c& pot spune ce vor, far! nicio consecinf&. Aia, nu, asta nu-p 
salveaza pielea daca spui ceva aiurea pe Facebook p e$ti dat afara 
din echipa de fotbal sau ceva de genul! 

Imi tremurau buzele. 

A ridicat brafele, exasperata. Mi-am ascuns un zambet. 
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— Nu a$a stau lucrurile, stii? Nu poti sa faci ce vrei. $tii c& 
saptamana trecuta unul dintre prietenii lui s-a certat cu mine pe 
tema asta? A facut pe de^teptul cu mine §i mi-a explicat prost 
Primul Amendament. Dupa parerea lui, inseamna ca pop si spui 
tot ce-ti trece prin cap, pentru ca e parerea ta si te protejeaza 
Constitutia. „Libertatea de exprimare”, striga el. Mda, poate in 
ceea ce prive^te guvemul, insa nu in restul cazurilor. Mi intre- 
bam: vorbe^te serios? 

Macar nu mi mai gandeam la sex. 

— In primul rand, pe langa faptul ca nu orice discurs este 
protejat de lege, sunt absolut convinsa ca parintii fondatori au 
exprimat totul destul de dar. A tras aer in piept. Doamne, parca-s 
din reclama aia la asigurari. Imi vine sa strig: „Nu a$a functioneazi 
lucrurile! Nimic din toate astea nu merge a§a! Uite ce e, exprima-p 
parerile in gura mare, dar, pentru numele lui Dumnezeu, nu mai 
considera ca Primul Amendament te va apara de pierderea sluj- 
bei sau de eliminarea dintr-o fripe. Sau... de alti oameni, care au 
o parere diferita.” 

Ainsley i$i dorea o cariera in drept. 

— §i da, pot vorbi fluent trei limbi, a continuat ea. Dar ei ma 
trateaza de parci a^ fi vreo idioata, doar fiindca invat acasa. ^i-a 
lisat umerii in jos. Detest sa spun asta, dar nu-mi... nu-mi place 
de ei. 

— Imi pare rau, am zis. 

A datinat din cap, iar suvitele lungi de par i-au fost rivisite 
de vant. 

— In fine. Mi descurc. 

Sigur ci da, Ainsley $e descurca intotdeauna. 

Dupa cateva clipe, a spus: 

— Of, ce ma doare capul! A ridicat o mani p si-a frecat frun- 
tea deasupra ochiului stang. Habar n-am daca e din cauza stre- 
sului de maine, sau a sinusurilor, sau a ochilor, sau mai $tiu eu ce. 

M-am incruntat. 
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— Te-au cam... suparat ochii... in ultima vreme. 

— Asta sa fie? S-a bosumflat. Probabil. Doar stii ca vad foarte 
prost. 

Cum sa nu stiu? Ainsley ar fi trebuit s& poarte mai des oche- 
lari, fiindcS nu-mi dadeam seama cum de putea $5 vad£ ceva fara 
ei. Ii incercasem p eu o data p e ca p cum ai vedea lumea prin 
nipe lupe. Candva, o intrebasem de ce nu ii purta p m-a asigurat, 
ca s-o citez, c5 vedea ce era de vSzut. 

Inconjurandu-mi umerii cu brapil, Ainsley s-a dat mai 
aproape de mine p si-a sprijinit capul pe um&ml meu. 

— SS nu te superi pe mine fiindcS aduc din nou vorba despre 
Rider, dar o fac pur si simplu din motive egoiste. Sper s& ajungep 
sa petrecep mult timp impreunS, ca s£ putem iesi top patru. Nu 
cum fac cuplurile, dar pe-aproape. §tii de ce vreau s£ iepm top 
patru? 

Am zambit timid. 

— Fiindca e$ti super, a spus ea chicotind. $i mi-ar prinde 
bine ca intalnirile mele cu Todd s£ fie mai antrenante. 

Am avut o revelape. 

—Tie chiar... ip place Todd? 

Ainsley a oftat. 

— Buna intrebare. Nu piu. Cred cS-mi place acum, dar nu 
pentru totdeauna. 

I-a§ fi putut spune c£ acel acum mi se parea destul p c£ nimeni 
nu $tie ce-i rezerva viitorul. C& ^pentru totdeauna” poate dispS- 
rea intr-o clipita. Dar nu am f&cut asta, ci am zambit p am incer- 
cat s£ nu-mi imaginez „intalnirile” pe care le pl&nuia pentru mine 
p Rider, „intalniri” ce nu aveau sa aib& loc vreodata. 

Aveam de gand s& dau p eu o sans& acelui „acum”. 
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jLuni dimineata am condus tot drumul spre scoala cu un 
nod in stomac, strangand de volan cu toate puterile mele. In 
mare parte nici nu voiam sa apar — ce rost avea? Intelegerea pe 
care o facuse Carl cu domnul Santos insemna ca nu trebuia s& 
ma straduiesc foarte mult. 

Dar trebuia sa ajung la ore. Chiar daca aveam sa-mi fin dis- 
cursurile in fata unei singure persoane, tot trebuia sa inffunt 
situafia. Daca nu o faceam, as fi fost aceea^i fata care nu se putea 
privi in oglindS, daramite s£ sustina o conversatie cu cineva. 

M-am gandit la Ainsley p la cat de greu imi era inca $S discut 
fafa in fata chiar si cu cea mai apropiata prietenS. Detestam timi- 
ditatea asta a mea, care ma paraliza. Timiditate nici m£car nu era 
termenul potrivit, a$a considera doctorul Taft. Dar as a ma eti- 
chetaser£ mereu oamenii. 

Mallory este timida. 

Mallory trebuie doar sa iasd din carapace . 

Dac£ traiam intr-adevar intr-o carapace, era una din titaniu p 
andglonp 

Cand am cotit-o spre dulapiorul meu, am vazut-o pe Paige 
sprijinindu-se de el p era sa ma impiedic. 

Oh, nu! 

Mi s-a parut c& nu m& a$tepta cu aceeap atitudine binevoi- 
toare cu care mi a^teptase Jayden. 
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Instinctul m-a avertizat sa ma intorc si s3 m3 indrept spre 
clasa. Nu aveam la mine cartile pentru cursurile de dimineaj§, 
insa as fi putut sa tree mai tarziu pe la dulapior fi sa le iau. Sau 
poate c§ m3 nelinifteam fara motiv. Bine-ar fi fost! Voiam ca 
totul si fie in regula intre mine si Paige. Ea era importanta pen¬ 
tru Rider. 

Paige a intors capul fi m-a observat. Era prea tarziu s-o iau la 
fiiga. Sau nu. Inca puteam sa fug. Buzele ei rofii au schijat un 
ranjet. 

— Salut, $oricel. 

A rostit cu batjocura porecla pe care mi-o daduse Rider si s-a 
indepartat de dulapior, r3manand totufi la cativa pafi de el. 

— Sunt destul de surprinsa ca efti aici, dupa incidentul de 
vineri. 

Mi-am incetinit pafii, de parc3 maintain prin ciment. Banu- 
iala mea initials fusese corecta: discutia aceea nu avea sa se ter- 
mine cu bine. 

$i-a incrucifat bratele fi m-a privit, fara sa-i pese de elevii 
care se opreau in jurul nostru, sa caste gura. Sau poate ca nu-i 
ignora. Poate ca stia cS atragea atenpa. Mi s-a uscat gura. 

— N-o sa te intreb de ce te-ai panicat, a spus ea ridicand o 
spranceanS de culoarea mierii. $tiu de ce. Sarmanului $oricel 
nu-i place sS vorbeascS. 

Cineva a ras — o fatS. Un baiat a chicotit. Am simpt cum mi 
se adancea golul din stomac, iar nodul din gat se marea. 

pFugi”, striga firicelul de voce din capul meu. „Fugi departe.” 

Mi-am inclef tat atat de tare maxilarul, incat o durere ascutitS 
mi-a strabatut obrazul. Cu inima bStandu-mi ca o toba, am ince- 
put s-o ocolesc. Poate ca avea sa m3 lase s3 ajung la dulapior. 
Dac3 voia doar s3-mi spun3 tampenii, n-avea decat. Mi se intam- 
plaserS lucruri mult mai rele. Am trecut pe langS Paige fi m-am 
apropiat de dulapior prin spatele ei. Nu putea s§-mi spun3 nimic 
din ce nu auzisem deja. 
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— $tiu ce pui la cale, a zis ea intorcandu-se din nou spre 
mine. II vrei pe Rider. $i e penibil, penibil riu. 

Am tresarit chiar cand am intins brand si deschid dulipiorul. 
Nu-1 voiam pe Rider — nu a$a cum credea ea. Daca m-ar fi lasat 
in pace, $i-ar fi dat pan2. la urma seama. 

De ce nu pleca $i nu ma lisa in pace? Chiar ceream atit de 
mult? 

Dar Paige nu avea de gand sa piece nicaieri. 

M-a apucat de braf cu degetele ei red, strangandu-mi ferm, 
dar fara si-mi provoace durere. Mi-am ridicat barbia si privirile 
ni s-au intalnit. $i-a lisat capul in jo$. 

— Ultimul lucru de care are nevoie Rider sunt rahaturile tale. 
Ce? Crezi ca nu $tiu ce e intre voi? Crezi ci nu £tiu ci pentru el 
ai ramas ^oricelul amarat pe care trebuie si-1 protejeze? 

Mi-am strans degetele, iar mu^chii spatelui mi s-au incordat. 

Expresia riuticioasi de pe buzele ei a disparut ^i nu m-a mai 
privit de parci n-a$ fi fost demni si respir acela$i aer ca ea. Avea 
o privire fermi si serioasi. 

— Mi-a povestit despre tine, despre fata care nu vorbea nici- 
odati $i de care ii parea atat de riu. A vorbit mult despre tine. 
A expirat scurt. La inceput, cand a venit si locuiasci la Hector, 
vorbea mai mult despre tine decat despre el. Mi-a povestit tot ce 
s-a intamplat. 

Am simfit un gol in stomac cand m-am holbat la ea. Vocea ei 
denota aversiune. Am simfit o presiune in piept. Ii povestisem 
multe despre trecutul meu lui Ainsley, insi ea n-ar fi folosit nici- 
odati ce $tia impotriva mea. In schimb, fata aceea o putea face. 
Putea si spuni tuturor. Cum putuse Rider si-i povesteasci ase- 
menea lucruri despre mine? M-am simpt tridati, iar gandurile 
mele impri^tiate mi-au fost obturate de acest sentiment. Nu o 
cuno^team pe fata aceea, dar ea $tia despre mine lucruri pentru 
care-mi trebuiseri luni intregi si le discut cu Ainsley. 
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— Nu incerc $£ te amarasc, a spus ea, $i m-am gandit ca se 
prefacea destul de bine, avand in vedere ca „nu incerca”. Dar 
Rider traie^te cu sentimentul de vinovStie de cand il cunosc $i 
de-abia de anul trecut parea si-1 fi depart. Acum te-ai intors. 
Rahatul asta e ultimul lucru de care are nevoie acum. 

Sentiment de vinovafie? Am clipit rar, in timp ce in piept mi 
se raspandea o senzatie de gol, urmata de amortealS, cand am 
inceput sa pricep cu adevarat ce spunea Paige. Rider impartasise 
cu ea lucruri serioase. Lucruri despre noi doi care nu puteau fi 
spuse; si se simtea vinovat, se simjea prost pentru ce mi se intam- 
plase. Mila lui m-a acoperit ca o substanfa lipicioasa pe care nu o 
puteam curata de pe mine. 

A mijit ochii, apoi a clatinat din cap $i mi-a eliberat brapil. 
Atunci mi-am dat seama ca aveam spectatori. Nu credeam ca ne 
puteau auzi, dar cu siguranta ne priveau. Ciudat, dar in acel 
moment eram prea uimitS ca sa simt umilinfS. 

— Doamne, esti atat de proastS! mi-a trantit Paige. Te uiti la 
mine de parea habar n-ai avea despre ce vorbesc. Altminteri, 
de ce... 

Cuvintele mi-au tasnit, rupand sigiliul care-mi astupase gatul. 

— Nu sunt proastS. 

Paige a r&mas cu gura cascatS. A trecut o clips, iar zgomotul 
facut de elevii din jurul nostru s-a estompat. 

— Ai vorbit cumva? 

Ne-a intrerupt o voce. 

— Nu fi cabrona 1 . $tiu ca fi-e gieu $i ca a$a-£i e felul, dar las-o 
mai moale. 

Privirea mi s-a mutat spre Jayden. Am inspirat adanc, bucu- 
randu-mS de mirosul de pamant care parea sa-1 insoteascS mereu. 

Obrajii lui Paige $-au imbujorat cand ea s-a intors spre el. 

— Cum mi-ai zis? 

El $i-a lSsat capul intr-o parte $i a privit-o. 


1 „Nememic5” (in sp. in orig.) 
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— $tii prea bine. $i ftii c3-i adevarat, doar dac3 nu cumva 
estupida ef ti tu. 

Paige a mijit ochii, insa Jayden a dat-o la o parte, permi- 
fandu-mi accesul la dulapior. Far3 s3 m3 uit la multimea de tineri 
care $e adunasera in jurul nostru, am deschis uf a dulapiorului fi 
mi-am luat repede carfile, abia dandu-mi seama de ceea ce 
faceam. Mintea mea revenise in trecut, cu mii de ore in urm3, fi, 
cand m-am intors, Paige disparuse, iar Jayden era lang3 mine, cu 
zambetul lui lenef pe chip. 

— Te conduc la or3, murieca 1 } 

Muneca era un cuvant pe care-1 mai auzisem. Carl £i spunea 
cateodata afa Rosei, iar ea zambea. Cu mainile tremurande, am 
incuviinfat fi mi-am pus geanta pe umar. 

— Dulapiorul meu e chiar la capStul holului, mi-a explicat el. 
Eu am motiv s3 m3 aflu pe coridorul asta, Paige nu. 

Senzapa de gol din stomac mi s-a accentuat, funded asta 
insemna c3 Paige ma urmarea. 

Jayden a inceput s3 p3feasc3 pe langi mine, iar eu am r&mas 
cu barbia in piept, cu ochii in podea, in timp ce ne deplasam pe 
holul aglomerat. M3 intrebam dac3 nu cumva el intarzia la or3, 
in$3 m3 indoiam c3 ii p3$a. 

— Pot s3 te intreb ceva? 

Am incuviin^at iar dand din cap. 

$i-a trecut o man3 peste buclele taiate scurt. 

— De ce nu vorbefti? $tiu c3 pop. Te-am auzit. De ce nu 
vorbefti, ftii tu, tot timpul? 

Nu scoate un sunet 

Cele patru cuvinte imi rasunau in mintein timp ce m3 str3- 
duiam s3-mi conving limba s3 funeponeze. Dac3 i-af fi explicat 
lui Jayden c3 era vorba despre o „condiponare”, ar fi infeles sau 
m-ar fi crezut o ciudat3? Probabil a doua variants. DoctorulTaft 
le explicase Rosei fi lui Carl c3 evitam s3... vorbesc fiindcS 

1 ^Papuf 3” (in sp. In orig.) 
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sufeream de sindromul ^ocului posttraumatic $i din cauzi c& 
fusesem conditional s£ fac cat mai putin zgomot posibil. C&u- 
tasem informapi despre condiponarea psihologicS p aflasem tot 
despre cainele lui Pavlov. Cel putin nu salivam cand suna un 
clopotel. Doar c5 mi se inculcase, prin repetare negative, s& nu 
scot un sunet, ca s£ nu fiu vazuta sau auzitsl. 

— Sa ftii ci e in regul&. Nu-fi face griji* Cum am mai spus, 
vorbesc eu p pentru tine. E specialitatea mea. $tii ce se spune 
despre mine, tnuneca? Ca pot vinde gheaji eschimo^ilor. Sunt 
grozav p fermecator. 

DupS ranjetul lui, nu-mi dadeam seama dac5 glumea sau nu. 

— Cred ca asta o sa fac cand o sa scap din iadul asta. MS 
angajez in vanzari. M-a^ descurca perfect. A f&cut o pauzi. Spre 
deosebire de Paige. Daca ar incerca sa vand£ cuiva ceva, ar reu^i 
doar s& enerveze clientul. 

Am inspirat intretaiat. 

— Cum poate Rider... s& o plac£? 

El s-a oprit §i m-a privit. 

— Pe Paige? 

— Imi pare r£u, am spus imediat, amintindu-mi ca Rider imi 
zisese cS Paige ii cunostea de mici pe Hector pe Jayden. 
E prietena ta $i... 

— Da, o fi prietena mea, da’ nu se poartS frumos cu tine, a$a 
cS nu-fi cere scuze. Cu Rider nu e a$a. $i ma indoiesc ca s-ar 
purta a$a in prezenfa lui. N-ar indrSzni. 

Jayden a scos un telefon din buzunar — un mobil nou, stralu- 
citor p mare. A apasat ecranul si a cidt repede un mesaj. S-a 
incruntat. 

— In orice caz, ignor-o pe Paige. Probabil ca deja... 

Jayden s-a indepirtat $i, cand am ridicat privirea, am vazut c5 
eram aproape de dasa mea, insS nu intr-acolo se uita el. Spre noi 
venea un tip uria$. Probabil era in ultimul an — si probabil il 
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repetase de doua-trei ori. Se uita la Jayden a$a cum il privise 
celalalt dp cand ne mtalniseram prima data. 

— Mierda 7 , a mormait Jayden, incepand sa dea inapoi. Ne 
vedem mai tarziu, muneca. 

N-am avut §ansa sa raspund. S-a rasucit pe calcaie $i a inceput 
sa fuga pe coridor, ridicandu-^i turul pantalonilor cu o man&. 

— Ba! Jayden! a strigat celalalt grabind pasul. Unde-o tules ti, 
frate? 

Intorcand privirea, 1-am vazut pe Jayden disparand dupa colt 
si, cand am ridicat ochii, fratele lui mai mare aparuse ca din 
pamant, din spatele tipului uria$. Hector ^i-a inclestat maxilarul 
cand 1-a batut pe dp cu palma pe umar. 

— Care-i treaba, Braden? a intrebat Hector. 

Braden s-a intors si a dat la o parte mana lui Hector de pe 
umarul lui. A vorbit pe un ton incarcat de furie: 

— §tii foarte bine care-i treaba. Jerome e furios din cauza 
prostului de frate-tu ^i acum cauta vinovap. Eu n-am de gand sa 
fiu tap ispasitor. Trebuie sa... 

M-am strecurat in clasa chiar cand profesorul meu a aparut 
pe hoi, strigand numele celor doi baiep. Mi-am muscat buza de 
jos, grabindu-ma spre locul liber din spatele clasei. Aproape 
de fiecare data cand il intalneam pe Jayden, necazurile dadeau 
tarcoale. Asta nu putea fi de bine. 

Apoi, pe cand imi ocupam locul p suna clopo^elul, o idee m-a 
lovit cu puterea unui camion in mi^care si am incetat sa ma mai 
gandesc la Jayden. Mi-am dat seama ca tocmai facusem ceva ce 
pana atunci nu se mai intamplase niciodata. 

O infnintasem pe Paige. 

Fusesera doar trei cuvinte. 

Dar facusem asta. Ma aparasem. 


1 „La naiba!” (in sp. in orig.) 




Treisprezece 


JZ ram foarte mandri de reu^ita mea — o raza de lumini 
care a strilucit pe toata durata pranzului §i a orelor de dupa-a- 
miaza. Am stat din nou la masi cu Keira. Nu am vorbit, insi 
nimeni nu a parut deranjat de lipsa mea de comunicare. 

Faptul ci o infruntasem pe Paige fusese o adevirata ispravi. 
Ca §i cum a^ fi urcat Everestul fara si-mi pierd viata. Jayden 
intervenise deja de doui ori, insi, de data asta, §i eu fusesem in 
stare si mi apir. N-o fi fost cine §tie ce, dar o infruntasem 
singuri. 

Doar in momentul in care m-am indreptat spre ultima ori a 
inceput si mi se strangi din nou stomacul. Era ora de comuni¬ 
care. Dimineata $i mica mea victorie pireau foarte indepirtate. 
Nu doar ci trebuia si-mi fac iar aparitia, dar Paige urma si fie $i 
ea acolo. 

Luandu-mi manualul, mi 1-am bigat in geanti $i m-am ridi- 
cat. Daci in acea dimineata avusesem senzatia ci mergeam prin 
ciment moale, de data asta simteam ci avansam prin nisipuri 
mi^citoare amestecate cu ciment. 

Dar, privind in cealalti parte a coridorului, mi-a tresirit 
inima. O reactie cat se poate de gre$iti, insi nu stiam cum si 
mi-o retin. 

Rider a^tepta langa sala de clasa, sprijinit de dulipioarele de 
vizavi, cu mainile in buzunarele blugilor uzati, cu man^ete roase. 
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Am simtit un nod ciudat in gat, iar stomacul mi s-a dat peste 
cap dintr-un motiv complet diferit. Un val de caldura mi s-a 
raspandit prin vene cand el a ridicat genele, iar ochii aceia de un 
ciprui-auriu i-au intalnit pe ai mei. 

Rider arata... Doamne, arita bine. 

Nu ftiusem ca un adolescent poate arata atat de „bine”. Afa 
cum aratau cei de la TV, interpretati de actori de douazeci fi cinci 
de ani. 

Parul lui faten-inchis era ciufulit, de parca tocmai se trezise, il 
spilase fi il lasase si se aranjeze singur. Lumina se reflecta in 
pometii sii inalp. Buzele lui pline schitau o jumitate de zambet, 
care nu lisa sa i se vadi gropita. Tricoul lui albastru ii acoperea 
umerii lad, iar emblema de pe el era atat de ftearsi, meat nu-mi 
dideam seama ce reprezenta. 

S-a indreptat de spate, a ridicat o mini fi fi-a dat la o parte 
parul de pe frunte. Taietura de deasupra sprancenei aproape dis- 
p&ruse. Asta ma bucura. M-am indreptat spre el, incercand si nu 
zambesc tamp. 

— Buna, $oricel, a zis el pe un ton diferit de cel pe care-1 
folosise Paige cand imi rostise porecla; un ton bland, profund $i 
nemarginit. Care-i planul? 

Mi-am dat seama atunci, in dmp ce inaintam prin mulpmea 
de elevi, ca el statea p ma a^tepta langa u$a clasei mele pentru ca 
$tia ce urma. Voia sa $tie care era planul: daci aveam de gand 
sa intru la ora sau sa chiulesc $i, in adancul sufletului, am inteles ca 
avea sa ma sustina, indiferent ce alegeam si fac. 

M-am topit pe dinauntru §i mi-am spus ca oricine s-ar fi 
simfit la fel, dar un strop de vina tot s-a strecurat in mine. Nu 
aveam voie si mi topesc dupi Rider. Era teritoriu interzis. 

Apoi mi-am mai dat seama de ceva. Paige spusese ca Rider 
mi protejase mereu fi ca il influentam cumva si o faca in conti- 
nuare. Credea ca umblam dupi Rider. Conftient, nu facusem 
nimic, insi, intr-un fel, Paige avea dreptate. Rider mi scuzase in 
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fata profesorului cand ie^isem de la ora, pirisise clasa, ma urmase 
afara, acum era acolo, gata si faci orice a§ fi avut nevoie. 

Inca mi proteja. 

§i asta mi f&cea si par penibili. 

— Intri sau nu? a intrebat, ridicand privirea cand cineva s-a 
izbit u§or de umarul meu. 

A mijit ochii. 

Mi-am dres vocea. Am simtit dorinta de a fugi, fiindci ar fi 
fost solupa cea mai u^oari, dar §i doar o scapare pe termen scurt. 
fjitiam ca, daci nu intram la ori, nu aveam si mi-o iert niciodati. 
Indreptandu-mi umerii, am spus: 

— Intru. 

Expresia fetei lui era impasibili, cu excepfia colpirilor buze- 
lor, care s-au ridicat §i mai mult. A aparut gropita, binecuvantand 
coridorul cu prezenta sa. 

— Haide, atunci. 

— A^teapti, am zis apucandu-1 de brat. 

Mirarea i s-a rispandit pe chip. Nu era obi$nuit si il ating. Am 
deschis gura, pregititi si-1 intreb ce-i spusese lui Paige. Voiam si 
ftiu ce ii povestise. Voiam si ftiu daci se comportase a$a din cauza 
ci ii stameam mila. Am inceput si vorbesc, dar era multi lume in 
jurul nostru. Nu eram singuri §i aceea era o conversatie personala, 
una care nu putea fi purtati in minutele dintre ore. 

— $oricel? 

M-am format si zambesc §i i-am dat drumul bratului. A ridi¬ 
cat o mani, firecandu-^i barbia. 

De data asta avea pete albastre pe degete. 

— Ai mai... ai mai pictat? am intrebat, indreptand conversatia 
spre un teren sigur. 

$i-a trecut caietul in cealalta mana. 

— Oarecum. 

Am a^teptat un rispuns mai detaliat in timp ce coboram 
scara. Rider mergea langa mine, ocupand aproape tot spatiul. 
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Ca si treaci, ceilalti elevi trebuiau si se strecoare pe langa el, pe 
lateral, insi Rider mi pirea si bage de seami. 

Sau si-i pese. 

Nu a detaliat, afa ca, lisandu-mi mana si alunece pe balus- 
trada metalica, am reufit si deschid gura. 

— Ce... ce vrei si spui prin „oarecum”? 

Am traversat palierul. 

— Lucrez seara. Uneori. 

Am sim{it un fior de uimire. 

— Lucrezi? 

— Dupi f coala, de cateva ori pe siptamani. S-a uitat la mine, 
apoi a scos un hohot de ras. Arid de parci ti-af fi zis ca am de 
gand si mi alitur unui grup de pescari. 

Am clipit de cateva ori in timp ce coboram ultimele trepte. 

— Doar ci... nu ftiam. Unde lucrezi? 

— Nu departe de unde locuiesc, mi-a explicat el. 

— De unde locuiefti? am repetat, gandindu-ma ci era un 
mod ciudat de a se referi la casa pe care o impirtea cu bunica lui 
Hector fi a lui Jayden. 

A incuviintat. 

— Intr-un garaj din capitul strizii pe care sta doamna Lima. 
Proprietarul mi-a dat unele sarcini, vopsire personalizati fi alte 
chesdi. 

— Uau, am foptit, amintindu-mi ci vineri ii pomenise lui 
Paige despre un garaj. 

A deschis Ufa fi a Jinut-o pentru ca eu si tree pe sub bra^ul lui. 

— E grozav! Vreau si spun ci... probabil are multi incredere 
in tine. 

Rider a ridicat un umar, vrand parci si spuni ci nu era mare 
lucru, insi obrajii i s-au colorat ufor. Nu fdam prea multe despre 
vopsirea personalizati a mafinilor, dar imi dadeam seama ci era 
o munci grea, care nu prea permitea greseli. Faptul ci i se incre- 
dintase unui adolescent treaba asta era uimitor. Voiam si-1 intreb 
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cum obtinuse slujba, insi in acel moment, aproape fan! sa-mi dau 
seama, am intrat in clasa. 

Rider a rimas langa mine $i, cand m-am indreptat spre partea 
din spate a clasei, Keira a ridicat o mini si mi-a ficut un semn. 
I-am mtors gestul. In timpul pranzului, Keira $i Jo discutasera 
lntruna despre o noua coregrafie pe care o invatau, spre dispera- 
rea Annei. 

M-am a$ezat imediat $i am deschis manualul. Cuvintele imi 
jucau in fata ochilor cand Hector a luat loc pe scaunul din fata lui 
Rider $i a intrebat: 

— Cum te simti, bebita ? 

La inceput, nu mi-am dat seama de ce mi intreba $i m-am 
gandit la altercatia cu Braden, apoi insi mi-am amintit cum o 
luasem la goana vineri si cum ma scuzase Rider. Am dat din cap 
§i am privit spre Rider. State a sprijinit de spatar, cu bratele 
mcrucisate la piept $i cu picioarele intinse sub masa, privind con- 
centrat spre mine. 

Am simpt ca mi se uscase $i mai mult gatul. Voiam sa intreb 
ceva, dar felul in care Rider se uita la mine ma nelini^tea. Fara 
si-mi iau privirea de la el, am reupt si deschid gura: 

— Ce inseamni... bebita? 

Rider a dipit, iar buzele i s-au mtredeschis. Surprinderea i se 
putea citi pe chip. Mda, vorbisem cu Hector. Simteam ci ametesc. 
Or fi fost ele doar cateva cuvinte, dar fusese prima data cand li 
vorbisem. Era prima dati cand vorbeam cu cineva de fata cu 
Rider, de cand ne reintalniserim. El nu se nimerise niciodata 
prin preajmi in acelap timp cu Jayden. 

Mu$candu-mi buza ca si nu ranjesc, am indriznit sa-i arunc 
o privire lui Hector. 

Ochii lui de un verde-deschis s-au marit §i el a zambit larg. 

— Inseamna... iii... fetifi. 

— Ah, am $optit, simpnd ci mi se aprindeau obrajii. 

Mi s-a pirut drigup 
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— Mai inseamni $i ci n-ar trebui si-fi spuni a$a, a adiugat 
Rider, iar privirea mi s-a indreptat din nou spre el. 

Hector a chicotit, iar cand m-am uitat la el, ranjea. I$i Intinsese 
un braf peste spitar. 

— Gre^eala mea, a mormait el, insa dupa cum se uita nu parea 
si fi simfit vreo vina. 

Am s chi tat un zambet. 

Rider a las at capul intr-o parte. 

— Aha. 

Chiar atunci am vizut-o pe Paige intrand in clasi; picioarele 
ei lungi inaintau cu pa^i repezi. I-a zambit lui Hector, inconjurand 
pupitrul ca si ajungi la scaunul ei. Nu s-a a$ezat imediat, ci a pus 
o mini pe umarul lui Rider, apropiindu-$i fata de a lui. 

— Buna, dragule, a spus ea. 

M-am uitat spre partea din fata a clasei. Nu trebuia si-i vad 
sirutandu-se ca si ftiu cl o ficeau. Nu m-am uitat nici cand am 
auzit un scaun scarfaind pe podea, semn ci Paige se a^ezase. O 
senzatie stranie mi ardea pe diniuntru. Am simtit un gust amar 
in guri. 

Hector mi privea. 

I-am zambit. 

S-au ridicat $i colturile buzelor sale. 

Cateva secunde mai tarziu, domnul Santos a inceput ora 
bitand din palme. M-am incordat $i mi-am mutat privirea spre 
el. A$teptam parca si se uite $i el la mine, si-mi faci semn din 
cap sau ceva care si arate ci era de acord cu planul lui Carl. 

Dar nu a ficut nimic. 

Santos fi-a deschis manualul $i a trecut in fata tablei, vor- 
bindu-ne despre primul discurs, pe care urma si-1 prezentim 
peste trei siptimani. Era un discurs informativ, cu o durata de 
trei minute. Am simtit ci-mi stitea inima-n loc. Trei minute?! 
Primul discurs avea si lie de trei minute? Dar era o vesniciel 
Chiar daci eu trebuia si il prezint doar in fata domnului Santos, 
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inima a inceput si-mi bat! cu putere, ins! am incercat si ml 
calmez. Aveam trei saptamani la dispozitie si ml panichez, a§a 
ci deocamdati trebuia si-mi revin §i si fiu atenta. 

Am reupt si-mi recapit controlul, ca si pot lua in grab a nifte 
notite. Cand am privit in directia lui Rider, parea pe jumitate 
adormit. Cu siguranti nu lua notite. Paige chiar scria cate ceva. 
Hector se uita la telefonul sprijinit pe coapsi. La un moment dat, 
mi s-a pirut ci vad bomboane colorate explodand pe ecran. 

Cand a sunat clopotelul, care indica sfar^itul orei, imi venea si 
sar de pe scaun $i si agit pumnul prin aer, ca in filmul §coala de 
sambata. Din fericire, m-am abpnut §i mi-am strins lucrurile, 
parci sub efectul unui sedativ. 

Cand m-am ridicat, Hector pirisise deja sala de clasi. Keira 
era in fafi §i vorbea cu domnul Santos. Rider i^i tinea caietul cu 
degetele sale lungi, afteptand. 

A^teptandu-mi pe mine. 

Punandu-mi geanta pe umir, am simtit din nou agitapa din 
stomac p atunci mi-am dat seama ci $i Paige a$tepta. 

il a$tepta pe Rider. 

— Hei. 

Paige a f&cut un pas in fafi, luandu-1 de mini p aplecandu-se 
asupra lui. 

La fel cum facusem mai devreme, am zambit p am plecat cu 
fruntea sus, inainte si poati spune cineva ceva. Sau, cel putin, 
asta am incercat. 

— Mallory. Domnul Santos era langa u$i. Putem discuta un 
moment? 

Tensiunea mi-a cuprins umerii cand 1-am urmat la catedri. 
L-am vazut cum inchidea un caiet. 

— Nu te refin mult. Sunt convins ci abia apepti si pled de 
aid, a spus el. 

Cand a zambit, pielea inchisa la culoare din jurul ochilor i s-a 
incrept. 



158 


JENNIFER L ARMENTROUT 


— Voiam numai sa-ti spun ci sunt suta la suti de acord si 
prezinfi discursurile doar in fata mea. 

Acela era momentul potrivit sa-i spun ci voiam sa-mi pin 
discursurile in fata tuturor, precum colegii mei. Dar nu am zis 
nimic. 

Domnul Santos a continuat si vorbeasca. 

— Voiam sa ftii fi ca inteleg. Tuturor ne este greu sa vorbim 
in public, dar unora le este aproape imposibil. Nu-mi voi forpa 
niciodata vreun elev sa se ridice f i sa faca ceva ce i-ar putea diuna. 

Era foarte... drigup din partea lui. 

Dar i-as fi putut spune domnului Santos ca eram in stare si 
pin discursurile, ca nu avea sa-mi faca rau. Puteam gasi curajul fi 
forpa necesare in interiorul meu. 

Tot nu am spus nimic. 

— In regula? a intrebat el. 

Am incuviinpat dand din cap. 

Zambetul domnului Santos s-a lapit §i a incuviinpat §i el. 

— Sa ai o seara frumoasa, Mallory. 

Rasucindu-ma pe calcaie, am ie^it din clasa fi, lnainte sa pot 
procesa discupia cu domnul Santos, 1-am vazut pe Rider sans 1 
prietena. 

M-am uitat in jur. 

— Unde e... Paige? 

— A plecat. N-a putut sa aftepte cu mine, a spus el, de pare! 
sa-1 lase sa mi aftepte era ceva ce-i convenea de minune lui 
Paige. 

Am deschis gura fi am vrut si-i povestesc ce se petrecuse de 
dimineapi, dar am inchis-o la loc. 

— Trebuie si treci pe la dulipior? a intrebat. 

Gandindu-mi la ce teme aveam, am clitinat din cap. A facut 
un semn cu barbia spre capatul coridorului. 

— Te conduc la mafini? 


1 „Fari” (in fr. in orig.) 
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Asta a $i ficut. 

Ne-am croit drum prin multimea din ce in ce mai restransi a 
elevilor care se Indreptau spre ie$ire, vociferand entuziasmati. 
Doar cand am vazut acoperi^ul ma^inii mele lucind sub soarele 
dupa-amiezii, Rider a vorbit din nou: 

— MS bucur ci ziua de azi a decurs far! incidente. 

Nu m-am putut abtine si nu zambesc cu gura pana la urechi. 

— $i... §i eu. 

Ridicand birbia, am inspirat u$or. Rider s-a uitat in jos, spre 
mine, cu un ranjet stramb. Intr-o fractiune de secunda, m-am 
intors cu zece ani in urma. 

Eram mult mai mica $i stiteam pe marginea unei saltele 
inguste, cu arcurile ie^ite. Aveam burta goala — mi se agita §i chio- 
riia din cauza foamei. Era mijlocul verii §i nu aveam aer condijionat, 
a$a ca parul mi se lipea de obraji, iar sudoarea mi se aduna in zone 
in care nu ar fi trebuit, cu toate ci stiteam nemi^cati. 

Rider lipsise intreaga zi. 

Domni^oara Becky, intr-unul din rarele ei momente de luci- 
ditate, il luase cu ea la mall — la acel mall dragut, cu aer 
condifionat. Rider era preferatul ei. Imi amintesc cl plansesem 
fiindca voiam si merg §i eu, insa ea mi certase, spunandu-mi si 
nu mi mai port ca un copil. Stitusem toata ziua in camera sufo- 
canti, fiindci domnul Henry fusese §i el acasi §i nu vrusesem si 
ii atrag atentia. Cand ajunsese acasi in seara aceea, Rider imi 
adusese pipu$a. 

— M-am simfit prost, spusese cand mi-o daduse. 

Zambise $i atunci la fel ca acum, cu un amestec bizar $i fer- 

mecitor de nesiguranti incredere. 

Mi-am am in tit ce imi spusese Paige mai devreme. 

M-am simfit prost. 

Spusese ci Rider se simfise vinovat in ultimii patru ani, iar in 
acel moment imi dideam $i eu seama de asta. Avea sens. Rider 
suferise in casa aceea, insi, uneori, fusese mai bine tratat decat 
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mine. Vinovatia fusese cea care-1 indemnase, in mod nebunesc p 
uneori fatalist, si se interpuni lntre mine p pumnii domnului 
Henry. Faptul ca reaparusem in viata lui il ficuse sa preia ime- 
diat, din nou, rolul de protector. M-am simtit... dintr-odati, 
m-am simtit murdara. De parca a$ fi petrecut o zi intreaga afara, 
intr-o cilduri inabuptoare. Voiam sa mi due acasi, si ml dez- 
brac, si-mi ard hainele p apoi si fac du§ cateva zile la rand. Mila 
pe care o simtea, probabil, pentru mine $i vinovatia care-1 apisa 
erau sufocante. Lacrimi idioate mi s-au format in gat. 

Doamne, ce umilitor! 

Am ficut un pas in spate, strangand mai tare bareta gentii. 
Venise momentul si purtim acea conversape. 

— Te simp vinovat? 

Rider a clipit. 

— Poftim? 

—Te-ai simtit... vinovat... din cauza mea? am intrebat, facand 
un efort si rostesc cuvintele, chiar daci era dureros pentru mine. 

Gura i s-a mi^cat o clipi, form and cuvinte pe care nu le-a 
rostit, apoi a devenit rigid, de parci i-ar fi tumat cineva otel in 
$ira spinirii. 

— De ce intrebi asta? 

— De ce nu rispunzi? i-am dat replica. 

— Nici micar nu §tiu ce fel de intrebare e asta, $oricel. Sau de 
ce ai crede a$a ceva. 

Am ridicat din sprancene. 

— Deci... chiar nu $tii? 

A trecut o clipi, iar el a strans p mai tare caietul. Nu a ris- 
puns, iar eu am tras adanc aer in piept. 

— I-ai... spus lui Paige despre mine. 

— Isuse Hristoase! 

Privind intr-o parte, a lisat capul in jos. Un mu$chi ii pulsa 
de-a lungul maxilarului. 

— Ea p-a spus lucrurile astea, $oricel? Pe bune? 
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Am ridicat un umar. Dar nu m-a v&zut, Hinder nu se uita la 
mine. Se uita la un Volkswagen de un galben strSlucitor, ce didea 
cu spatele ca sa iasi dintr-un loc de parcare din apropiere. 

— Nu, am mintit. Nu tocmai, dar... m-a fsicut s3. m3, gandesc 
la unele lucruri. 

— Cand? Nu v-am v3zut vorbind. 

— Am dat peste ea in dimineaja asta. 

Ceea ce, cumva, era adevarat §i suna mai bine decat s£-i spun 
ca ma a^teptase la dulapioare. 

— JjJoricel... 

Am a^teptat. 

— I-am povestit cate ceva despie ce ni s-a intamplat. Acum, 
c£ m3, gandesc mai bine, probabil nu ar fi trebuit sa-i spun. La 
naiba. Nu m-am a^teptat sa te intorci sau s£ existe vreo $ansa ca 
ea s£ discute cu tine. 

Nu $tiam cum sa reactionez, Hinder nici eu nu ma a^teptasem 
sa-1 mai vad vreodata, insa sentimentul de tridare era inca pre- 
zent si mi se zvarcolea in stomac. Chiar in acea clipa mi-am dat 
seama ca era ceva absurd. Faptul c£ discutase cu Paige nu ii 
stirbea loialitatea lui Rider, fiindc£ nu avea de ce s3. fie loial, insa 
asta nu schimba durerea pe care o simteam. 

— Nu i-am spus tot. 

Am tras brusc aer in piept. 

— $tie... ca nu vorbeam prea mult. 

— N-am fost eu. Nu eu i-am spus asta. $i-a intors spre mine 
privirea ap&satoare. Martea trecuta Paige a petrecut mult timp 
acasa la Hector, iar el m-a intrebat de tine. Am vorbit cu el si 
i-am spus c£ e§ti tacuta §i c£ nu prea vorbesti. Probabil a tras cu 
urechea, fiindca nu i-am spus niciodata direct ei. A f&cut o pauzi. 
i-a zis Paige c£ eu i-am spus? 

Desi nu era adev3irat, am d£tinat din cap. 

Umerii i s-au ridicat cand a oftat, apoi mi-a indepSrtat de pe 
chip o ^uviti de par care mi se desprinsese ^i mi-a aranjat-o la 
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loc, dupa ureche. O senzatie placuta mi-a invadat obrazul, ras- 
pandindu-mi-se apoi pe §ira spinarii, cand Rider mi-a cuprins 
ceafa cu palma. 

N-am §tiut ce sa spun in timp ce ne priveam. In ciuda 
confuziei mele, eram sigura ca, chiar dac3. nu mi-ar fi fost greu sa 
vorbesc, tot n-a§ fi §tiut ce sa spun intr-o situate ca aceea. 

Rider mi-a sustinut privirea pentru o clipa, apoi, folosindu-se 
de mana de pe ceafa mea, m-a tras spre el. Cu cealalta mana mi-a 
mconjurat spatele si m-a cuprins intr-o imbrapsare stransa p 
calda. 

A facut un pas inapoi, insa mana i-a ramas pe spatele meu. 

— Vorbim mai tarziu? 

Am zambit p am incuviinjat din cap, dar, dep atingerea lui 
fusese placuta, iar imbrati^area cu atat mai mult, n-am putut sa 
nu remarc ca nu imi raspunsese la intrebare. 



*Paisprezece 


doua saptamana de scoala a fost foarte asemanatoare cu 

prima. 

Ma rog, aproape la fel, caci de data asta n-am mai fugit de la 
nicio ora. Bravo mie! Luni seara Rider imi trimisese un mesaj, 
unul scurt, in care-mi urase noapte buna si imi spusese „$oricer. 
Spre deosebire de data trecuta, am reu^it sa nu ma mai comport 
proste^te $i i-am rispuns tot cu „noapte buna”. Dup& ziua de 
luni, Paige nu mi-a mai facut vizite-surpriza la dulapior. Bravo 
din nou. Se parea ca faptul ca-i raspunsesem luni i§i facuse efec- 
tuL Inca o data bravo mie. M-a ignorat la ora de comunicare, 
ocupatS. sa flirteze cu Rider. De luni pan& joi am luat pranzul la 
masa Keirei, iar ieri chiar am reus it s£ raspund la o intrebare care 
imi fusese adresat&. De fapt, nu doar la una, ci la dou£. Explozie 
de bravo! 

Intrebarea venise din partea Annei, care ridicase mana rupti 
si intrebase: 

—'Ji-ai rupt vreodati ceva, Mallory? 

Spaghetele pe care le vanasem in farfiirie imi cazusera greu la 
stomac. Reu^isem s£ rostesc un „da” ragusit. 

— Ce? intrebase Keira, devenind brusc atenta. 

Urmatorul cuvant fusese mai u^or. 

— Nasul. 
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Din fericire, nimeni nu intrebase cum mi-1 rupsesem, proba- 
bil fiindci prietenul lui Jo ne-a povestit cum fratele lui mai mic 
ip sparsese nasul cu o bata p o minge de baseball pentru copii, p 
m-am gandit ci aveai nevoie de talent serios pentru a face asta. 
Ce spusesem la pranzul de joi nu fusese mare lucru, doar doua 
cuvinte, insi doui cuvinte rostite in fafa unei mese pline de 
oameni. Poate c& pare o prostie, dar eram atat de... mandra de 
mine, meat le-am povestit lui Carl p Rosei de indat& ce i-am 
vsizut in seara aceea, dupa ce s-au intors acas3. de la serviciu. 

Si ei se simpsera mandri. 

Si u^urap. 

Schimbul de priviri rapid, far£ cuvinte, dintre ei nu putea fi 
interpretat altfel. Am incercat sa nu ma deranjeze. Nu era ca p 
cum nu m-ar fi crezut in stare s£ fac faf£ la liceu, ci ip f&ceau grip 
pentru mine. $tiam ci-i ingrijora faptul ci ar fi prea mult pentru 
mine, ins5. mergeam inainte p rezistasem mai mult decat in gim- 
naziu. 

Vineri, Rider apepta la intraxea in canting cu mainile in 
buzunare. Se p&rea ca hotfrase sa chiuleascS. iar p, dep nu voiam 
si incurajez aceastS practice, m-am bucurat sa-1 v£d acolo. Nu 
reupser&m si vorbim prea mult inainte sau dupi ora de comuni- 
care p nici nu-mi f&cuse vreo vizit5 inopinatl Ne-am dus si 
stim la coada, iar el a luat, la fel ca prima data, pizza p lapte. 

— Vrei si stim inauntru sau afari? am intrebat. 

Buzele lui au schitat un zambet p el a privit spre masa Keirei. 

— Unde do re pi. Tu epi sefa. 

Am zambit auzind asta. M-am gandit ca, daca ne-am fi dus 
la mas£, n-am fi avut $ansa sa vorbim prea mult. In plus, incepuse 
sa se racoreasca, de parcel vara se hotSrase sa piece grabita mai 
devreme. 

— Afari? 

Nu ne-a oprit nimeni in drumul nostru spre vechile mese de 
picnic. Cateva erau ocupate, dar am gisit una libera. Rider s-a 
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a$ezat langi mine. Nu in fata mea, a$a cum stateau alti elevi. Se 
a$ezase atat de aproape, incat coapsele noastre mai aveau putin $i 
se atingeau. Iar asta... imi placea. 

Eram foarte con$tient£ de prezenfa lui cand mi-a pus tava in 
faja. L-am observat cum respira in timp ce deschidea cutia de 
lapte $i mi-o a$eza pe tavsi si am simpt cum banca s-a mi^cat 
cand Rider p-a sprijinit cotul stang de mas£. 

Am luat o gura de lapte. 

— N-o sa ai probleme fiindcS chiule^ti? 

A ridicat din umeri, iar mana lui a atins-o pe a mea. Mi-a 
plScut asta, dar nu p rispunsul lui in doi peri. 

— Nu conteaz£. 

Ridicandu-p felia de pizza, m-a privit. 

M-am incruntat. 

— De ce nu? 

A muscat p, in timp ce mesteca, a spus: 

— In cele din urm&, o s& tree clasa. A§a ci nu conteazSL 

Rider era de^tept. Chiar p Keira spusese asta despre el. Pe 

cand era copil, prindea lucrurile din zbor, mai repede decat ori- 
cine, insi prezenta la ore conta. Stiam ci gandeam ca o tocilara, 
dar cum de nu intra in belele? A§a ca l-am intrebat, in timp ce 
rupeam o bucat£ de ardei iute din felia mea de pizza. 

Nu a raspuns imediat. 

— Sincer? Nu le pasi. 

— Cui? 

Am vrut s£ ii pun bucata de ardei pe farfurie, dar a inMjat-o 
p p-a indesat-o in gur£. 

— Profilor? 

— Da. Cred ci se a^teapt£ doar la minimum posibil de la 
mine. Sorbind din sticla cu apa, mi-a zambit. Pare suficient pen- 
tru ei si ajung la ore. 

Am d£tinat incet din cap. 

— Nu cred ci e a$a. 
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— Cei de la §coal£ nici m£car nu o mai suna pe doamna 
Luna. Au incetat cand... la dracu, cand si-au dat seama ca fac 
parte din sistem. 

A pufnit, iar mie nu mi-a venit sa cred. 

— La fel se intampla si cu Paige, iar ea nu e ca mine. La ea e 
vorba despre unde locuieste. Si in aceea^i situatie sunt multi alp 
elevi. Fiecare adresa este verificata. 

Confuza, am datinat din cap. 

— Adresa? 

A datinat §i el din cap. 

— Adresa ta e dintr-acelea care-i impresioneaza. Jumatate 
din devii a§tia? Nu prea. Oprindu-se, s-a uitat in farfuria mea. 
Mananci sau ce fad? 

Mi-am dat ochii peste cap. 

— Nu sunt copil. Pot manca... si singura. 

Rider a ridicat o spranceana p m-a strabatut cu privirea, din 
cre^tet pana jos. M-am imbujorat. 

— Crede-ma, a spus cu voce mai aspra, §tiu. Inca incerc sa ma 
obi^nuiesc cu asta, dar §tiu. 

Am cascat gura. De data asta nu stiam ce sa spun. 

S-a uitat la felia mea de pizza. 

Fie. Am luat-o p am muscat din ea. Era mai bine decat sa 
stau $i sa ma uit ca proasta la d. 

— In orice caz, n-o sa intru in belele, a spus el luand un 
^ervefel si ^tergandu-si degetele. 

M-am gandit la asta, am mai muscat o data din bucata de 
pizza, apoi am pus felia la loc pe farfurie. 

— N-o sa intri in belele fiindca... 

Am mai desprins un ardei iute p i 1-am dat. De data asta, 
degetele lui le-au atins pe ale mele, incalzindu-ma. 

— Fiindca nu se a^teapta nimic de la tine? Asta vrei sa spui? 

Rider a ridicat din nou un umir, fara sa raspunda. 
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La naiba, asta voia s£ spuna. Nelini^titS, m-am uitat la felia 
mea de pizza doar pe jumatate mancata. 

— Am dreptate? 

M-a privit, coborand genele si ascunzandu-$i ochii. 

— Cred ca e... un noroc ci poti sa intrebi asta. 

Mi-am pus mainile in poal&. 

— Ce vrei... s5. spui? 

Terminandu-p pizza, s-a rasucit din talie §i s-a intors spre 
mine. M-am indreptat de spate, insa intre noi tot r&m&sese doar 
o mic£ distant^. La cat de aproape eram, puteam s£ vad petele 
aurii din ochii lui, cand §i-a ridicat genele. Pe buze ii plutea un 
zambet absent. 

— Te afli intr-un loc bun, a spus el. Ai stat acolo in uldmii 
patru ani. Ai fost adoptata de oameni buni. Medici. Nu mai duci 
viafa aceea. 

— Dar... ai spus ci doamna Luna e o persoana cumsecade. 

M-am ingrijorat. Oare minpse? 

S-a apropiat §i mai mult, eliminand mica distant dintre noi, 
§i mi-a atins mana cu degetul siu ar£t£tor. De data asta nu avea 
urme de vopsea. 

— Este. E grozavsi, dar... uite ce, chiar nu conteaz£. 

Degetul lui mi-a urmarit conturul osului, alunecand in palma 
mea, citre incheieturS. 

— Nu am probleme. Nu am de gand si intru in belele. 

Dar pentru mine conta, funded mi f&cea s3. cred ca profesorii 
considerau ca Rider nu merita atenpe. Sau, mai r&u, ca el consi- 
dera asta. Si chiar merita atentie. Am vrut s£-i spun asta, dar 
mi-a intors mana si si-a strecurat degetele printre ale mele. Mi 
s-au impr^tiat toate gandurile. 

Rider m3, pnea de mana. 

Facuse asta de multe ori, cand eram mici, insi acum senzapa 
era complet diferita, intr-atat incat nu m-am putut abpne s£ nu 
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mi holbez la mana lui, care era cu mult mai mare, mai puternici 
$i mai aspri decat a mea. 

Nu mai duct viafa aceea. 

Dar el o ducea, de§i aveam senzatia ci nu era nevoit si o faca. 

Stiind ci ar fi trebuit si-mi retrag mana, m-am certat in sinea 
mea cand nu am facut-o. Faptul ci mi tinea de mini parea un 
gest inocent. Mi indoiam insi ci Paige ar fi fost de aceeasi parere. 
N-a$ fi putut-o invinui daci credea contrariul. 

Rider m-a strans de mini. 

— Cum p se pare discursul pe care trebuie si-1 pnem? a in- 
trebat el, schimband subiectul. Tema ta este despre cele trei 
directii ale guvemului, nu? 

Am incuviinjat. Ii spusesem despre injelegerea dintre Carl §i 
Santos si i se paruse o idee minunati. Probabil ci toata lumea 
gandea la fel, fiindci nimeni nu credea ci eram in stare si vorbesc 
in fafa intregii clase. 

Santos nu ne permisese sa ne alegem singuri subiectele pen- 
tru primul discurs, ceea ce nu era surprinzitor. Rider primise sti- 
lurile diferite in picturi. M-am uitat la mainile noastre. 

— Tema... ar trebui sa fie usoara. 

— Vafi. 

Mi-a dat drumul la mana, iar degetele i-au alunecat din nou 
peste palma mea, lisand in urmi un val de senzatii. 

— Ai totul sub control. 

Tinand cont ci aveam la dispozipe doui saptimani si ma 
pregatesc pentru discurs, plus alte cateva zile pani cand urma 
sa-1 suspn pe al meu, fiindci nu aveam sa-1 prezint in fafa clasei, 
p eu simfeam ci aveam totul sub control. 

— Vrei si exersam? m-a intrebat, luandu-si sticla de api. 

— Serios? 

Aveam de gand si o rog pe Ainsley si mi ajute, fiindci, desi 
urma si piezint discursul numai in fata lui Santos, tot avea si fie 
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foarte greu pentru mine. Simplul gand imi agita stomacul. Nu o 
puteam ruga pe Keira, a$ fi fost prea stanjenita. 

Rider a incuviintat. 

— Da. Cand vrei sa ne intalnim, imi spui. 

Inima mi-a tres&rit. 

— Si jobul tau? 

— Am program flexibil. 

S-a uitat la farfuria mea $i §tiam ce urma sa spuni inainte sa 
deschidi gura. 

— Da, am intervenit. Terrain de mancat. 

A ranjit si gropifa si-a f&cut aparipa. 

— Asta-i fata mea. 

Mi s-a t&iat respirapa §i m-am simtit aiurea. Mi-am terminat 
felia de pizza §i laptele. 

— Paige... o s5. exerseze cu noi? am zis, gandindu-m& ci era o 
intrebare fireasc£ avand in vedere ca p ea trebuia si se preg&teascl 

M-a lovit cu brapil p aproape am scapat laptele. 

— Nu prea cred. 

M-am uitat atent la el. 

— De ce? 

Rider a ridicat din umeri. 

— Nu am vorbit... cu ea, am spus incet, nesigura de cuvintele 
mele, fiinddi nu ii spusesem lui Rider tot ce auzisem de la Paige. 

— $tiu, mi-a raspuns. 

— Tu... 

Apoi mi-am dat seama. Mi-am mijit ochii. Neincrederea p 
iritarea m-au coplept. 

— I-ai... spus ceva. 

Rider a ridicat din sprancene. 

— Nu pop... s& faci asta, am zis lasandu-ma pe spate. 

O adiere de vant mi-a aruncat peste fafa o suvi^ de par. Ochii 
lui Rider i-au intalnit pe ai mei. O infruntasem pe Paige cand mi 
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f&cuse proasti ^i credeam ci de aceea nu ma mai deranjase. Mi 
in^elasem. 

— Ce i-ai spus? 

Ochii lui i-au ciutat pe ai mei. 

— I-am spus doar ca e§ti importanta pentru mine §i ca, 
fiindca n-am crezut ca vei face iar parte din viafa mea, nu vreau 
ca nimeni §i nimic si se interpuna intre noi. Ea injelege asta. 

— Ce anume? am §optit. 

Privirea lui Rider a suspnut-o din nou pe a mea. 

— Intelege ca, daci ar fi sa aleg intre voi, n-as alege-o pe ea. 

Am simtit furnicituri in stomac, care mi s-au extins pani in 

piept. Cici, ei bine, era foarte frumos ceea ce spusese, dar §i putin 
nebunesc. Cu toate acestea, nu voiam ca Rider si-mi sara mereu 
in aparare. Si nu voiam nici sa aleaga intre noi doua. 

— Nici... nici nu §tiu ce sa spun. N-ar trebui si alegi intre noi 
§i... nu am nevoie sa ma aperi. 

— Serios? a murmurat el. 

— Da! aproape ca am strigat, atragand privirile unor elevi de 
la o masi aliturata. 

Am fost surprinsi ci am ridicat vocea, dar eram furioasi. Pe 
bune. Si eu care crezusem ca scipasem singuri de Paige, cand, de 
fapt, nu fusese meritul meu. 

— N-am nevoie... de protecpa niminui, am adiugat mult 
mai incet. 

A zambit larg si nonsalant, dar nu mi-a pis at. L-am lovit in 
brat. 

i 

— Nu inteleg de ce zambe^ti. 

M-am pregitit si-1 mai lovesc o dati, dar m-a prins de mana. 

— Soricel! a inceput el sa radi. M-ai lovit? 

Am ignorat intrebarea. 

— Nu am nevoie... sa ma aperi. Am nevoie... 

M-am oprit, fiindci imi trisese mana stransi in pumn la 
pieptul lui. Ii simjeam inima bitandu-i cu putere. 
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A inchis ochii. 

— De ce ai nevoie, Mallory? 

Imi era greu sa vorbesc, dar dintr-un motiv complet diferit. 

— Am nevoie... sa ma ocup singura de treburile mele. 

Rider s-a incruntat p m-a privit lung, de parca a$ fi vorbit 

intr-o alti limba. 

— De ce? 

— De ce? am bolborosit. FiindcS. trebuie sa mi descurc sin¬ 
gura. Nu pop... interveni de fiecare data cand crezi ci s-a intam- 
plat ceva. Nu mi pop... proteja mereu. 

— Dar vreau s-o fac, a spus cu voce joasi $i blanda. 

Inima imi batea nebune§te. 

— Nu trebuie. 

A schipit un zambet cu jumatate de gura p mi-a pnut in con- 
tinuare mana lipita de pieptul lui. 

— E un obicei vechi mi-e greu sa renunf: la el. 

A ridicat din nou genele §i m-a tintuit cu privirea. 

— Trebuie... sa inceici. 

— Fie. 

A coborat pe genunchiul lui mana in care o pnea pe a mea. 
Cu mana cealalta mi-a dat dupa ureche o ^uvi|a de par. 

— Pot sa incerc. 

N-am §tiut ce sa mai spun. Ne priveam §i nu §tiam ce credeau 
cei care se uitau la noi. Inca eram suparata pe el. Nu e vorba ca 
nu apreciam grija lui, dar nu eram o domnita in pericol, pe care 
trebuia sa o salveze. 

Sau, cel pupn, incercam sa nu fiu. 

Fiindca Mallory care-mi doream sa fiu nu era neputincioasa 
sau vrednica de mila. Nu era genul de fata pe care iubitul lui 
Paige trebuia sa o protejeze. 

Am inspirat intretaiat. 

— Daca am nevoie de ajutorul tau, o sa... p-1 cer, bine? 
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A lSsat capul intr-o parte §i... Doamne, gurile noastre s-au 
aliniat... aproape perfect. 

— De acord. 

— Bine, am §optit §i eu. 

Rider §i-a coborat incet mana, dar a continuat sa o pnS. pe a 
mea alte cateva secunde. Nu §i-a luat ochii de la mine cand mi-a 
dat drumul. 

— Te-ai schimbat, Mallory. 

— Da, am zis §i m-am indreptat de spate. 

— Bine, a §optit el. 
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l aige stribitea cu pas sigur coridorul, de parci era podiu- 
mul ei personal. Increderea in sine ii radia la fiecare pas. Mi-a 
stamit invidia. Eu nu avusesem niciodati atata incredere in mine, 
nici nu piam cum era si o simp. Avea pirul prins intr-o coadi 
stransi p era insopti de o fati cu piele mislinie, pe care nu o mai 
vizusem. 

Apucand strans bareta genpi, am continuat si avansez, cu 
ochii asupra ei. Pe de-o parte, imi venea s-o ia la fugi in stanga 
p si mi lipesc de dulipioare, insi se auzea zgomotul multor up 
trantindu-se. Probabil ca in acea parte a coridorului era multi 
lume. 

§i, in plus, a^ fi fost o la§a. 

Nu puteam face asta, mai ales dupi ce vinerea trecuti ii spu- 
sesem lui Rider ci nu aveam nevoie si-mi ia apirarea. Acum era 
luni p venise momentul sa-mi demonstrez spusele. 

Cand am trecut pe langi ea, inima mea a inceput si se agite. 
Paige nu a spus nimic, insi a ridicat un braf palid p subpre, ari- 
tandu-mi degetul mijlociu. 

A^a, direct. 

Fata care o insofea a ras. 

apoi, de undeva din partea cealalti, am auzit un cuvant pe 
care-1 detestam din tot sufletul. 

— Ce retardati! 
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M-am imbujorat. §tiam ca fata nu se referea la Paige, dar nici 
n-am clipit. Nu m-am uitat in directia ei $i nici nu am dat cuiva 
satisfactia de a-i fi acordat atentie. Am continuat sa merg cu 
fhintea sus §i am ajuns la dulapior. 

Mi-am luat c&rple aproape orbe^te $i am sperat sa fie cele 
care-mi trebuiau. Ultimul lucru pe care mi-1 do ream era sS ma 
bag intre Paige $i Rider, dar, judecand dupa degetul pe care ea 
mi-1 ar&tase, o facusem deja. $i orice i-o fi spus el nu o incantase. 

Dar nu asta ma deranjase. 

Cuvantul acela oribil facuse in mine o gaura cat pumnul cand 
m-am alaturat Keirei la ora pranzului. La centrul de plasament §i 
in gimnaziu il auzisem des. Atat de des, incat sim^eam ca il 
aveam lipit pe frunte ca o eticheta $i, pe de-o parte, incepusem sa 
cred ca era adevarat. Poate ca de aceea nu vorbeam. Deja de pe 
atunci $tiam ca nu era un cuvant frumos sau demn de folosit. 
Fusese primul lucru pe care i-1 spusesem doctorului Taft. Il intre- 
basem daca era adevarat cS. eram o retardata, fund de fata §i Carl, 
care ma inso^ea la $edin{a de terapie. 

Mai tarziu, in aceea^i seara, Carl §i Rosa s-au a^ezat langa 
mine §i mi-au explicat ca nu era adevarat, dar chiar §i daca a§ fi 
avut probleme de dezvoltare, pentru ei tot n-ar fi contat. Ei ma 
iubeau exact a§a cum eram. 

Trecusera multi ani de cand nimeni nu ma mai facuse retardata. 

Evident, cineva vorbise despre mine. Din ce alt motiv fata 
aceea, pe care nici nu o cuno^team, ar fi spus asta? Nu voiam s£ 
cred ca fusese Paige, fiindca era foarte ata^atS. de Rider, insa cine 
altcineva ar fi putut fi? 

Inabu§indu-mi un oftat, am ciugulit din friptura, privindu-le 
pe Anna $i pe Keira, care-§i admirau reciproc brajarile — una 
aurie $i cealaM argintie, cu accesorii. 

Poate din cauza a ceea ce auzisem de dimineata, habar n-am, 
insS mi-am fortat limba sa se dezlipeasca de cerul gurii. 

— Ce... dragute sunt! 
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Anna i-a aruncat o privire rapidi lui Jo, apoi mi-a zambit, 
ascunzandu-§i surprinderea. 

— Sunt brifari marca Alex and Ani. Am cateva acasi, a spus 
ea. Sunt cele mai super. 

Jo a intins brapil §i §i-a scuturat incheietura. Purta trei. 

— Vilma ne-a molipsit. 

M-am concentrat sa tai o bucati de fripturi. 

— Vilma? 

— A absolvit anul trecut, a explicat Keira. A fost capitan al 
echipei. Acum e majoreta la universitatea din Virginia de Vest. 

Anna a incuviinfat, luand un cartof din farfuria mea. 

—Jur c-ar putea sa triiasca din vanzarea acestor brifari. 

I-am impins farfuria mai aproape, iar ea a mai luat capva car- 
tofi. Subiectul conversatiei s-a schimbat rapid, iar eu am inceput sa 
mi gandesc la ora de comunicare. Nu-mi puteam aminti ce temi 
avea Keira, dar m-am intrebat daca avea de gand si exerseze. 

Buzele mi s-au depirtat, iar limba a inceput si mi se 
dezmorfeasca, dispusi si rosteasci vocale $i silabe, dar a$ fi fost 
oare in stare si-mi exersez discursul in fafa ei? Mi-ar fi luat o 
ve^nicie si-mi fac curaj. Keira m-ar fi crezut o ciudati? Probabil. 
A$ fi sfar^it prin a lua pranzul singuri, la biblioteci. M-am des- 
curajat inainte chiar de a scoate un cuvant. 

Of. 

Aproape terminasem de mancat ceea ce speram si nu fi fost 
came de cangur, cand am simpt ci se a$eza dneva pe scaunul gol 
de langi mine. Am recunoscut mirosul de p am ant §i am ridicat 
privirea. 

Keira a ranjit. 

— Salut, Jayden. 

— Ce fed? a spus el, a$ezandu-se intr-o parte pe scaun, cu 
brapil proptit pe masi. Frumoase domni^oare, pireati cam singu- 
ratice. M-am gandit si vin si va binecuvantez cu prezenfa mea. 

Jo a pufnit. 
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— Ariti de parcS. tocmai te-ai fi treat. 

— S-ar putea sa ai dreptate. 

—Jayden a inceput sa-mi minance cartofii, ignorand privirea 
manioasa a Annei. 

— Mersi, papula. 

— Vi cunoa^tep? 

Jo a aratat cu furculi^a spre mine §i spre Jayden. 

Inainte sa pot incuviin^a, el mi-a inconjurat umerii cu brapil. 

— E bae a mea. 

Am ranjit. 

— Baef a intrebat Keira oftand. Urasc cuvantul asta. $tii ce 
inseamna, de fapt? 

— Rahat, am raspuns foa sa stau pe ganduri. In daneza. 

Am cascat ochii. La naiba. Tocmai vorbisem fara sa ezit in 

timpul pranzului. La naiba! Nimeni nu $i-a dat seama de neli- 
ni§tea mea interioara, dar mie nu-mi venea sa cred. Tocmai vor¬ 
bisem fara dificultati. 

Trebuia sa-mi ofer o prajitura. 

Anna a chicotit. 

— Da, §tiu, $tiu. Dar tot cred ca-i un cuvant dragut. 

Stand vizavi de ea, Keira §i-a dat ochii peste cap. 

— Dar inseamna rahat. 

— Mallory sigur nu-i de rahat , a argumentat Jayden, lasand 
brapil in jos. 

Am ridicat o spranceana. 

— Unde-i frate-tu? a intrebat Jo. Pot sa fiu bae a lui. 

Jayden a ras zgomotos. 

— De ce? E un fraier. Eu, in schimb... sunt proaspat ca o 
adiere. El e fumat ca §tirile de alaltaieri. 

Razand, mi-am dat parul pe spate in timp ce Jo stramba din nas. 

— Fumat? a spus ea. Nu-i un cuvant pe care sa-1 asociez cu 
Hector. 

— At trebui. 
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Jayden a continuat si se tachineze cu fetele pani s-a terminat 
pranzul §i a fost... altceva. Amuzant. Ciudat de fermecator. In 
capva ani, puteam sa pariez ci avea si fure inimile fetelor mai 
ceva decat Hector. Am zambit atat de mult ascultandu-1, incat 
m-am intrebat daca o si fac riduri inainte de vreme. 

Zambetul nu a dispirut cand am dat peste Rider pe scari, in 
drum spre ora de comunicare. Era prima dati cand il vedeam in 
acea zi. Purta alt tricou decolorat §i ni§te blugi uzap §i avea piral 
u§or ciufulit, de parca ar fi dormit in timpul ultimei ore. 

Avea un zambet indolent pe buze. 

— Tocmai veneam si te caut. 

Incredibil, am zambit $i mai larg cand m-am alaturat lui pe 
palier. S-a risucit $i a inceput si meargi pe langi mine. 

— Ma gandeam la ideea de a repeta discursul, a spus el. Mai 
vrei sa te ajut, nu? 

Am simtit un tremur in stomac. Voiam sa exersez cu Rider, 
dar, dupa ceea ce se intamplase in acea dimineati, n-ar fi fost 
prea infelept. Am tras adanc aer in piept. 

— Nu trebuie si faci asta. Adici, sunt siguri ca... ai lucruri 
mai bune de facut. 

— Dar vreau sa te ajut. A impins u$a batanti §i a finut-o 
deschisa, incruntandu-se. Daca nu voiam, nu ma ofeream. 

Am ie§it pe u§i, forfand cuvintele si iasi. 

— $tiu, dar... 

— Vreau sa te ajut si exersezi, a repetat firi ezitare, iar 
tremurul din stomac mi s-a rispandit in piept cand am pomit in 
jos pe sciri. De ce n-ai vrea si exersezi... A facut o pauza. Cu 
mine? 

Ridicandu-mi privirea spre el, am vizut ca era nedumerit. 
Mi-am muscat partea din interiorul buzei. La naiba. 

— Voiam doar sa mi asigur... ci nu te simp obligat. 

A zambit. 

— Sunt liber joi. 
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Joi? S&ptlmana asta? Am caseat ochii. In weekend imi fsicu- 
sem o schif£ a discursului, a$a ca puteam sa-1 exersez, dar joi era 
totusi prea devreme. 

— A$a cel pufin ai $ansa sa exersezi inainte sa fii discursul in 
fafa domnului Santos, s^ptamana viitoare. M-a lovit u§or cu 
brapil. Pot si vin la tine dupa ore. 

Joia era perfect pentru mine, fiindcS. §i Rosa, §i Carl erau la 
spital §i era pu£in probabil ca vreunul din ei sa treaca pe acas&. 
Sau a§ fi putut sa-i intreb dacS. erau de acord ca Rider sa vina la 
noi si sa ma ajute. M-am trezit incuviintand din cap. 

Ora a inceput, iar noi ne-am impartit in grupuri de cate patru, 
ca sa ne exersam discursurile. M-a cuprins panica. Din fericire, 
am nimerit cu Hector $i cu Rider. Din neferidre, §i cu Paige. N-a 
fost mare u^urare... 

Nici prea mult de exersat. 

Niciunul din baiep nu avea discursul pregatit. Eu aveam o 
schifa. bruta, pe care nu simfeam nevoia s-o citesc cu voce tare. 
Cred ci Paige avea pregatit un discurs, insa mai avea §i mobilul 
intr-o mana, ascuns in poala, iar mana cealalta o tinea pe piciorul 
lui Rider. De fiecare data cand se uita la mine, zambea; o diferenja 
enorma fa^a de cele petrecute in acea diminea^a. 

Cat timp Hector a mazgalit ceva ca sa poata exersa, m-am 
uitat la Rider $i la Paige, dar mai ales la Rider, fiindca... nu ma 
puteam ab{ine. 

I§i mu^ca buza de jos in timp ce... desena . Nu scria niciun fel de 
discurs. M-am aplecat. Era concentrat, cu sprancenele lasate. 
Incheietura mainii lui se mi§ca repede, trasand linii scurte cu cre- 
ionul. In cateva secunde, desenase o intreaga ramuri cu flori. 

— Ar trebui sa luciezi la discursul tau, nu sa tragi cu ochiul la 
mine, a spus Rider, fora sa-$i ia ochii de pe foaie. 

Ochii inchi^i la culoare ai lui Paige au zburat spre mine, dupa 
care i-a mijit. 

Caldura mi-a invadat obrajii. 
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— Iar tu ar trebui de fapt s& lucrezi la... §tiu $i eu... la discursul 
tau? a zis Hector ranjind $i aratand spre foaia din fafa lui, pe care 
parea ca scrisese ceva. §i te rog sS nu te mai uifi la el, Mallory. 1-a 
crescut destul egoul cu Paige aid. N-are nevoie de mai mult ajutor. 

— Pendejo 7 , a mormait Rider ca pentru sine. 

Hector a intins un brat in spate §i i-a arStat degetul mijlociu. 

— Ai vrea tu. 

Habar n-aveam ce spusese. 

Paige $i-a indepartat mana de pe piciorul lui Rider §i $i-a pus 
cotul pe masa, cu barbia sprijinita in palma. 

— Deci, Mallory, esti entuziasmata ca vei fine un discurs in 
fata clasei saptamana viitoare? 

Am intepenit. Banuiam ca nu ^tia nimeni ca nu aveam sa tin 
discursul la fel ca toti ceilalti colegi ^i ma temeam ca ar putea aila. 

— Cine ar fi entuziasmat de treaba asta? a intrebat Hector. 

Paige a ridicat un umar zvelt, fara sa ma slabeasca din priviri. 

— Deci, e§ti? 

Langa ea, Rider a ridicat capul. A deschis gura am §tiut ca 
fie avea sa spuna ceva ca sa-i distraga atenfia, fie urma sa r£s- 
punda la intrebare in locul meu. Nu puteam permite asta, dupa 
conversatia pe care o avuseseram. 

Mi-am obligat limba sa se mi§te. 

— Nu voi tine... discursul... in clasa. 

Am simtit ca ma ardeau obrajii, dar m-am str&duit sa vorbesc 
in continuare: 

— Trebuie sa... il sustin in pauza de pranz. 

— Poftim? a ras ea. 

Rider s-a uitat la mine surprins. 

Tensiunea mi-a cuprins umerii. 

— Nu trebuie... sa fac asta... la fel ca tofi ceilalti. 

— Serios? 


1 „Prost, nerod” (In sp. in orig.) 
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A facut ochii cat cepele p s-a uitat cand la un baiat, cand la 
celalalt. 

— Nu mi se pare corect. 

Mi-a stat inima-n loc. 

— Cui ii pasa? a rispuns Hector ridicand din umeri. Pe mine 
nu mi afecteazi. 

Paige s-a lasat pe spate in scaunul ei. 

— Dar nu e deloc cool. Noi, ceil alp, trebuie si facem asta in 
fata tuturor, p ea nu? De ce? 

— Motivul nu conteazi, a spus Rider cu privirea apntita asu- 
pra mea. Iar Hector are dreptate, pe noi nu ne afecteazi. 

Am vrut si rispund, dar Paige p-a intors incet capul spre el. 

— $i daci, de exemplu, Laura sau Leon ar fi fost cei care n-ar 
fi trebuit si pni discursul ca top ceilalp, ai mai fi considerat c& e 
OK? 

Rider p-a indepartat privirea de la mine. 

— Da. Pentru ca nu m-ar afecta §i nici nu mi-ar pisa. 

— Dar in cazul Ssta ip pasa, a replicat ea p am vrut si mi bag 
sub masi, fiindci tonul ei era cat se poate de clar. 

— Paige, a zis Rider oftand p clitinand din cap. Hai si nu 
facem asta. 

Ea s-a aplecat intr-o parte, intinzandu-p gatul. 

— Ce si nu facem, Rider? 

— Of, Doamne, a mormiit Hector ca pentru sine. 

Domnul Santos a apirut ca din senin, reducandu-ne la ticere 

in dmp ce privea ce desenase Rider. M-am incordat, a^teptan- 
du-mi si se supere, fiindca Rider nu lucra la discurs. 

Zambetul lui absent nu a dispirut cand s-a aplecat, mijind 
pupn ochii din spatele ochelarilor cu rami metalici. 

— Detaliile p umbrele sunt fantastice. Pare ci florile mai au 
pupn p transcend pagina. 

I mi cazuse falca. 
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Obrajii lui Rider s-au imbujorat u§or cand a lasat pe masa 
creionul pe care-1 tinea incS in man^. 

— Nu m& surprinde, a adaugat domnul Santos punandu-i o 
mana pe umar. Intotdeauna ai desenat foarte realist. 

Am ridicat din sprancene. Santos mai vazuse desenele lui 
Rider? $i de ce nu-1 certa? 

Rider nu a zis nimic cand Santos 1-a strans de umk 

— Dar acum incearca sa lucrezi la discurs §i desenezi mai 
tarziu, bine? 

— Sigur, a mormait Rider lasand creionul pe masa. 

Domnul Santos §i-a indreptat atentia spre pagina mea §i a 

scanat-o cu privirea. 

— Interesant, a murmurat el §i m-am fkcut micii. 

Zambetul nu i-a disp&rut cand s-a apropiat de pupitrul meu. 
Mi-am umezit agitata buza de jos §i m-am format s& rostesc 

cuvintele pe care le aveam in cap. 

— Nu prea ma... pricep la scris discursuri. M-am oprit, inspi- 
rand adanc. Nici... sa le suspn. 

lata! Am vorbit cu domnul Santos, fara ca nimeni sa fi inter- 
venit pentru mine. M-am indreptat de spate. 

— Oratoria seaman^ cu arta. Sa fii bun e o chestiune subiec- 
tivS, Mallory. 

Strangand din buze, mi-am ridicat privirea spre el; nu §tiam 
unde voia sa ajungS. 

— Dar totul este sa incerci. 

Santos a fkcut semn spre foaia mea §i, dintr-odata, m-am 
intrebat daca se referea la faptul ca fiigisem din clasS in prima 
saptamana de §coal£ p la discupa ulterioara cu Rosa §i Carl. 
Atunci nici m&car nu incercasem. 

— Nu e vorba sa reu$e$ti din prima §i, cu atat mai mult, s£ faci 
lucrurile perfect, dar, dacS incerci, reu^ti. La fel ca in arta. Sau 
ca in viapi. M-a batut u$or pe umar. $i, din cate vSd, tu incerci. 

Am clipit rar. 
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Santos s-a indepartat, intorcandu-se in fata clasei. 

— Ce naiba a fost asta? a murmurat Paige. 

M-am uitat la Rider $i 1-am vazut schitand un zambet, ceea 
ce a facut s&-i aparS gropi^a din obrazul drept. 

— Ganduri profiinde, a raspuns el. 

Am incuviinfat dand la fel de lent din cap. 

— Cum de... nu te-a certat? 

— Fiindca sunt talentat. 

Am mijit ochii spre el. 

— $i de unde §tie... despre arta ta? 

Hector a pufnit, ridicandu-$i privirea din foaia lui §i raspun- 
zand inaintea lui Rider: 

— Pentru c&, in anul doi, Rider a decis sa decoreze exteriorul 
liceului. 

Rider §i-a dat ochii peste cap. 

— A pictat cu spray intrarea §i a fost prins a doua zi, funded 
prostanacul purta acela^i tricou in care lucrase, a intervenit Paige 
zambind superior uitandu-se in ochii mei. 

Ceva din privirea ei imi spunea ca era incantata ca §tia toate 
astea, iar eu nu. 

— Domnul Santos a fost, probabil, singurul profesor care a 
apreciat pictura. 

Privirea mi-a zburat din nou la Rider. Obrajii lui se imbujo- 
rasera §i mai mult. 

— N-am prea avut probleme, a spus el &a sa ma priveasca. 
A fost doar o abatere. A trebuit sa ajut la curatat, ceea ce a fost 
groaznic. 

— O abatere? M-am holbat la el. $i vrei sa spui ca asta nu 
inseamna necazuri? 

Hector a ras, intorcandu-^i privirea spre caietul lui. 

— O abatere nu-i tocmai o acuzajie pentru care sii-ji faci griji. 

Nu prea infelegeam acela^i lucru. 
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Dupa o clipa, privirea lui Rider a alunecat spre mine. Zambea 
timid. 

— Bine. Am avut necazuri, dar n-a fost mare lucru. Santos 
mi-a luat ap&rarea, a$a ca nu a trebuit sa platesc pagubele. De 
aceea a trebuit doar sa curap 

— Pun pariu ca nu §tii ca Santos a expus una dintre schitele 
lui Rider intr-o galerie din ora§, nu? a intrebat Hector. A§a a fost 
infelegerea: Santos i-a spus c& trebuia sa creeze ceva care sa poata 
H expus. Dar nu pe un zid, se infelege. 

Am rim as din nou cu gura c&scat&. 

— Pofidm? 

— Cdilate 1 , Irate, a zis Rider aplecandu-se in faja §i uitandu-se 
urat la Hector. Pe bune! 

Hector §i-a lasat capul pe spate §i a ras. 

— Unde? am intrebat. 

Paige a lasat sa-i scape un suspin. 

— Nu-i mare lucru. Era doar un graffiti pe o panz&. 

— Ba da, e mare lucru, am afirmat far£ sa fac vxeo pauzd. 

Ea §i-a dat ochii peste cap. 

Rider a clatinat din cap, concentrandu-se din nou asupra 
desenului sau. 

— Nu conteaza. 

Eu credeam ca da. 

— Mi se pare extraordinar. 

Ceva din tonul meu i-a atras privirea spre mine §i a mai trecut 
un moment inainte sa raspunda. 

— E la City Arts. Sau era. Nu §tiu daca mai este expusa. 

Voiam sa vad daca mai era acolo, fiindca era... fantastic. 

Rider era, in multe privinfe, acela^i. Bunatatea, instinctul lui 

protector... Dar erau §i multe lucruri pe care nu le §tiam despre 
acest Rider nou, mai matur. 


1 n Taci” (in sp. in orig.) 
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Clatinand din cap, m-am uitat iar la discursul meu, && sa v&d 
cuvintele. M-am gandit la ce spusese Santos. Avea sens. Viata era 
ca discursul acela. Important nu era neaparat rezultatul final, ci 
incercarea. 

Puteam... puteam sa injeleg asta. 

* 

Cand s-a terminat ora, Hector a anunfat: 

— Mi-e foame. 

— OK, a r&spuns Rider in timp ce eu imi indesam caietul in 
geanta. $i, mai precis, ce vrei sa fac eu in privinfa asta? 

Hector a ranjit $i s-a uitat la mine, facandu-mi cu ochiul. 

— Vreau sa ma scoti in ora§ sa manc&m. 

Rider a pufnit. 

— Putem merge la Firehouse. Mi-e poft5 de cartofii prajifi §i 
de hamburgerii de acolo. 

Ridicandu-se, Rider s-a intins, cu bratele deasupra capului. 
Cima^a i s-a ridicat, l3.sand la iveal& o parte din abdomen. Mi-am 
coborat privirea §i mi-am concentrat atenjia asupra lui. Era 
incredibil de plat. Bine conturat. 

Frumos. 

Foarte frumos. 

Simpnd cum imi ardeau obrajii, m-am uitat in altS parte §i 
am surprins privirea agera a lui Hector. Rahat.Trebuia sa invaf sa 
disimulez mai bine cand m& uitam la un baiat. S& privesc pe 
ascuns. Nici macar nu m-am uitat in directia lui Paige, s£ vad 
daca m& surprinsese §i ea. 

— Ar trebui s5 vii §i tu cu noi, a sugerat Hector. 

Am clipit. Cu mine vorbea? 

Da, cu mine. Fiindca Rider a lasat bratele in jos §i a privit in 
direc|ia mea, adic& spre locul unde incS st&team pe scaun. 

— Vrei sa minanci ceva? 
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— Bineinteles ca vrea, a raspuns Hector. N-ar refuza compa- 
nia noastri. Cine ar face asta? 

Doamne, el §i Jayden chiar semanau mult. 

Rider a schifat un zambet apatic. 

— Deci, ce pirere ai? 

Am cantarit in minte oppunile. In afari de Ainsley §i de 
familia mea, nu mai ie^isem niciodati si mananc cu altcineva. In 
mod cert, nu cu un tip, darimite cu doi. Probabil Carl $i Rosa ar 
fi luat-o razna. 

Bine, sigur ar fi luat-o razna. 

Dar voiam sa merg. 

Cu inima bitandu-mi tare in piept, m-am trezit incuviinfand. 

Rider a zambit larg, iar gropifa din obrazul siu drept a bine- 
cuvantat din nou lumea. 

— Perfect. Mergi cu noi in marina? a intrebat el. Daci tot 
$tim unde mergem... 

— Eu n-am nimic impotriva, a spus Hector. Pot sa te aduc 
inapoi la §coala dupa aceea. 

Avea sens, a§a ca am dat din nou din cap. 

— Bun. Rider a facut o pauzi, iar zambetul i s-a reflectat in 
ochi. Dar mai e ceva ce trebuie si faci mai intai. 

Am ridicat din sprancene. 

— Va trebui si te ridici. 

M-am ridicat. 

Paige a vorbit in timp ce se ridica $i ea de pe scaun: 

— Nu pot sa merg cu voi. $tii ca lunea trebuie sa am griji de 
Penny. 

— La naiba, a zis Rider trecandu-§i degetele prin pir, iar eu 
m-am intrebat cine era Penny. Vrei sa iau ceva de mancare pen¬ 
tru tine §i sora ta? Pot si tree mai tarziu pe la tine pe acasi. 

Ea a lisat capul intr-o parte. 

— Serios? Tot te duci? 

Oh, nu. 
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M-am dat inapoi, punandu-mi bareta gentii pe umar. Nu 
avea si se termine deloc bine. 

Rider s-a uitat la iubita lui §i ne-a zis: 

— Ne vedem afari, da? 

— Sigur, a mormait Hector §i, fiindca nu ma mi^cam, m-a 
apucat u§or de cot Haide. 

L-am lisat pe Hector sa mi conduci afara din clasi. Nu am 
vorbit tot drumul. Voiam si vorbesc despre ce se petrecuse, dar, 
ca de obicei, nu am spus nimic in timp ce ne apropiam de par- 
care. Nu era greu. Puteam vorbi. Mai vorbisem de fati cu el. O 
puteam face din nou acum. Era u$or. 

Strangand pumnii, m-am concentrat asupra spinirilor oame- 
nilor din fafa noastra §i mi-am imaginat ci vorbesc cu Rosa sau 
Carl. Sau cu Rider. Cuvintele au ie$it incet, cu putin efort. 

— Poate... nu ar trebui si vin. 

Poftim. 

O spusesem. 

Slava Domnului! 

$i tuturor fiin|:elor vii. 

Daci faptul ci vorbisem 1-a surprins, nu a lisat sa se vadi. 

— N-ai niciun motiv si nu vii. 

Oprindu-mi langi marina lui, m-am uitat la el. Mi s-a pus un 
nod in stomac. Nu era deloc u$or si stau acolo §i si vorbesc cu el, 
chiar daci incercam si mi conving de contrariul. 

— I mi trece... prin minte... un motiv intemeiat. 

Un zambet slab i-a apirut pe buze in timp ce se indrepta spre 
partea din spate a ma^inii ^i-^i lisa ghiozdanul pe bancheta. 

— Paige? 

Am incuviin|:at. 

A chicotit, insi mie nu mi se pirea amuzant. Revenind in 
locul unde stiteam eu, s-a aplecat spre portiera din stanga. Au 
trecut cateva clipe. 

— Nu cred ci Rider §tie ce face. Nu cred ca §tie vreodati ce face. 
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— Poftim? 

M -am incruntat. 

Hector m-a studiat o clipa, apoi a ras ca pentru sine. 

— Doar gandeam cu voce tare. S-a oprit sa-§i scarpine barbia. 
$tii, intr-o astfel de situatie, in anii anteriori Rider ar fi fost deja 
exmatriculat de doua ori. Pana acum a reu$it sa evite asta. 

Nu mi-a placut sa aud asta, dar m3 bucuram ca p3rea sa 
apartina trecutului. 

— Mai §i ie§ea sa faca graffiti in fiecare sear3 in care nu lucra, 
a continuat el privind in direcpa din care se a^tepta s3 vin3 Rider. 
Nu prea i§i petrecea timpul liber cu Paige, pricepi? 

Nu pricepeam nimic. 

— E respectuos cu abuelita mea, nu ma intelege gre^it, dar 
Rider a fost mereu... 

— A fost... cum? am intrebat, dandu-mi la o parte o suvi{a de par. 

Ochii lui verzi s-au oprit asupra mea. 

— A fost aiciy dar nu cu adevirat. 

Am mfeles ce insemna asta. 

Am simtit o ap3sare in piept cand am privit spre asfaltul patat 
de ulei. S3. Hi aici, dar nu cu adev3rat. S3 exi^ti fara s3 triie^ti. 
Cuno^team senzapa. O experimentasem timp de capva ani. 
Uneori, simfeam c3 inc3 o purtam cu mine, ca pe o geac3 groas3, 
care m3 strangea. Nu §tiam ca §i Rider simtise la fel sau ca alrii 
remarcaser3 asta la el. 

§i asta... m-a intristat. 

— Uite-1 ca vine, a zis Hector indepartandu-se de marina. 

Ridicand privirea, 1-am vazut pe Rider venind in fug3 pe alee. 
A incetinit cand a ajuns lang3 marina.- Paige nu era cu el. Am 
cautat pe chipul lui vreun indiciu despre ce se petrecuse in timp 
ce Hector urea in marina. Rider avea maxilarul incordat. 

Mi s-a uscat gatul. 

— E... e totul in regula? 

Rider s-a incruntat. 
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— Mda. 

— Poate ca n-ar trebui... 

— Nu. S-a apropiat de mine, cu bSrbia in piept. $tiu ce vrci 
s& spui, dar nu. Ce s-a petrecut mai devreme n-are nicio legSturil 
cu tine. 

Am intepenit. 

— Ba da... are mare legSturS cu mine. 

Rider s-a uitat in altS parte in timp ce i se zb S tea un mu$chi 
al maxilarului. A trecut o clips. 

— Ai dreptate. Intr-un fel, ai dreptate. Dar asta nu schimbS 
faptul ca Hector te-a invitat sau c& eu vreau sS vii cu noi. 

Hector a las at geamul in jos §i a scos capul afarS. 

— Venifi azi? 

M-am uitat la Rider, incS nehotSratS. 

Te tog . 

Nu a rostit cuvintele, ci doar a mi$cat buzele. 

Da, aveam sa merg. 


* 

Douazeci de minute mai tarziu, m-am trezit intr-un restaurant 
micup la doar cativa kilometri de §coala. Dupa cum arSta, candva 
fusese intr-adevar un sediu al pompierilor, ceea ce-i explica denu- 
mirea. Era vechi, de la fotograiiile de epocS atamate pe perep panS 
la separeurile tapitate cu vinil io$u. I mi dadea un sentiment placut, 
de parca, din clips in clips, ai fi putut-o auzi pe femeia mai in var- 
stS din spatele tejghelei tipand la fiul ei, care pregStea mancarea. 
Habar n-aveam dacS se potrivea scenariul, daca era o afacere de 
familie sau daca femeia care parea nemultumita $i stStea pe scaun 
avea copii, insS aceea era impresia pe care mi-o lSsa. 

I mi plScea. 

Am comandat cu totii cam acela$i lucru — hamburgeri $i 
cartofi prSjip. Eu §i Rider am vrut $i branzS. Hector a adSugat §i 
toate condimentele posibile. Mancarea era delicioasa, mult mai 
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bun3 decat carnea aceea dudat3 pe care ma fortasem sa o mananc 
la pranz. 

Eram bucuroasa ca hotirasem sa ii insofesc. 

Aproape ca mi se parea ca nu existase niciun motiv pentru 
care sa nu fi venit. Ma simteam bine ascultandu-i pe baiep tachi- 
nandu-se. Din cand in cand, Hector o dadea pe portoricana, iar 
Rider ii raspundea in acelap dialect. Aveam impresia ca faceau 
schimb de insulte. Am inv3fat c3 acel cdllate insemna „tad w p-p 
spuneau asta unul altuia destul de des. 

Imi pneam telefonul in geant3. Pe drum spre restaurant, ii 
trimisesem Rosei un mesaj prin care o anun^am ca m3 duceam sa 
mananc ceva cu nipe prieteni p c3 apoi aveam sa ajung acasa. 
Mesajul — un mesaj pe care milioane de adolesce np normali il 
trimiteau in fiecare zi, dar care pentru mine era ceva nou — m3 
tulburase pupn, a$a c3 imi dadusem telefonul pe silenpos, ca s3 
nu m3 stresez daca Rosa incerca sa m3, contacteze. Telefonul imi 
vibrase in geant3 cam la cincisprezece minute dup3 ce pomise- 
ram spre restaurant. Nu trebuia s3 verific, §tiam c3 era ori ea, ori 
Carl. Cand aveam s3 ajung acas3, aveam s3 le spun c3 eram la 
volan p c3 n-am putut s3 raspund. 

M3 simfeam prost pentru c3 ii minfeam. 

Dar recunopeam ca asta nu m3 impiedica sa m3 bucur de 
situape. 

Hector s-a rezemat de spatarul canapelei din separeu p p-a 
mangaiat abdomenul plat. 

— Omule, mi-a mers drept la inim3. A$ putea sa ma hr3nesc 
doar cu burgerii lor. 

Lang3 mine, Rider a pufnit. 

— ^inand cont de cat de des m3nanci aid, deja te hr3ne$ti 
doar cu ei. 

— In fine, a r3spuns el ranjind in timp ce se apleca in fapi p 
sprijinindu-p brafele pe mas3. Aid mananc tot felul de chestii. 

— Cum ar fi? 
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$i-a dat ochii peste cap. 

— P5i, sa v5d. Comand §i sandviciul cu came tocatS. 

Am ranjit. 

— Pai e acela$i lucru cu un hamburger obi^nuit, a spus Rider, 
rezemat de spatar si l&sandu-§i mana sii atame peste acesta. Mai 
incearcS. 

Hector a mijit ochii. 

— Imi iau §i inele de ceap&. 

— Asta nu se pune. Rider mi-a atins umarul cu degetele. Se 
pune? 

Am clatinat din cap. 

— Nu ma ajuti, a zis Hector furand un cartof din farfuria 
mea. 

La fel ca fratele sau. 

Rider a chicotit, dandu-se mai aproape de mine. 

— Lucrezi diseara? 

Hector a clatinat din cap. 

— Nu. Maine da. 

— Unde... lucrezi? am mtrebat. 

— Intr-un loc super cool, a r&spuns el imediat. 

M-am uitat la el. Zambea. 

— La McDonalds. 

—Tocmai de aceea ai crede ca ar manca orice altceva in afar 
de hamburgeri, a adaugat Rider. 

—Hamburgerii de la Firehouse nu sunt ca iia de la McDonald s. 
Nici macar nu-mi vine sa cred c^ purtam discutia asta. Hector 
s-a uitat la mine. In orice caz, am inceput sa lucrez acolo cam in 
urma cu un an. A fost locul in care m-am putut angaja cel mai 
rapid §i mai u$or. Nu ne descurcam doar cu ajutorul social pe 
care-1 prime^te abuelita. 

Am simtit ca degetele lui Rider imi mangaiau parul cand a spus: 

— Doamna Luna lucreaza §i ea, cu norm5 intreagi. 
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— Ma straduiesc sa-1 conving $i pe Jayden sa aplice. Hector a 
ridicat o mana, trecandu-^i degetele prin par. Poate lucra acolo la 
cincisprezece ani, daca obtine un permis. Oprindu-se, s-a uitat la 
Rider. Dar nu prea reu^esc sa-1 conving El vrea totul u§or §i 
repede, doar ca lucrurile u$oare nu-s defel a§a. 

Rider a pastrat tacerea, insa simfeam ca exista o multime de 
cuvinte nerostite. Plinuisera sa se vada cu ni§te tipi sa joace 
baschet, a$a ca am plecat la scurt timp dupa aceea, iar Hector 
m-a dus cu marina inapoi la a mea. Mai ramasesera doar cateva 
ma$ini in parcare. Antrenamentele de fotbal §i de majorete erau 
in plina desfa^urare, auzeam strigatele de la distanta. 

Rider a coborat odata cu mine din marina, inconjurand-o 
prin spate ca sa mi se alature. A a$teptat sa deschid portiera 
ma$inii mele. 

— Mersi ca ai venit. A fost... placut. 

Ridicand privirea, am constatat cu uimire ca obrajii lui erau 
mai... imbujorafi. Ro§ise din nou, insa nu infelegeam de ce. Ince- 
pusem sa-mi dau seama ca asta se intampla cand primea com- 
plimente sau cand cineva se uita la desenele sale. In acele ocazii 
nu se simfea confortabil, dar nu pricepeam ce anume il stanjenea 
acum. 

A apucat cu degetele marginea portierei cand eu mi-am 
aruncat geanta pe scaunul din dreapta. 

— A$a ca, mda, mersi. 

1-am zambit in timp ce Hector batea darabana in propria 
portiera. 

— Mersi... ca m-ai lasat sa va insofesc. 

A lasat barbia in jos. 

— Nu te-am lasat sa ne insote^ti, ai fost pur §i simplu acolo, 
cu noi. 

Am zambit §i mai larg. Imi placea cum suna asta, dar apoi 
mi-am amintit ce spusese Hector mai devreme. 

— §i tu la fel. 
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Rider a clipit, apoi a spus incet: 

— Da, §i eu am fost. 

Am privit peste umarul lui. 

— I mi pare r&u... pentru Paige. 


—$i... 

Privirile noastre s-au intalnit §i ni le-am sustinut cateva clipe, 
apoi el s-a uitat in alta parte. 

— $i mie. 

Ne^tiind ce sa raspund, m-am a$ezat in spatele volanului. 

— Hei, a strigat Hector §i a lovit portiera. O sa inceapa 
meciul fara noi. 

Rider a dat sS-mi inchida portiera, dar s-a aplecat. Privirile 
noastre s-au intalnit iar. S-a scurs o ve^nicie, apoi s-a aplecat §i 
mai mult. Inima mi-a sarit din piept cand buzele lui mi-au atins 
fruntea, ramanand lipite de ea pentru cateva secunde. 

— Probabil ca n-ar fi trebuit sa fac asta, a §optit el atat de 
incet, incat m-am intrebat daca chiar rostise acele cuvinte sau 
fusesera doar imaginatia mea. Apoi a adaugat mai tare: Pe maine, 
§oricel. 




9V/allory, poti sa cobori putin? 

Stomacul mi s-a dat peste cap cand am auzit vocea lui Carl. 
Se intorsese de la spital inaintea Rosei $i ma strigase de indata ce 
intrase pe u§a, fara sa iroseasca vreo secunda. M-am uitat la nop- 
tiera. Era aproape ora noua. Pe de-o parte, voiam sa ma prefac ca 
adormisem, pentru ca §tiam ca, daca urea §i credea ca dorm, nu 
avea sa ma trezeasca. Dai era un mod foarte la§ sa scap de pro- 
bleme, mai ales ca eu luasem decizia sa ies in ora§ cu Rider §i cu 
Hector. 


Ridicandu-ma din pat, mi-am croit drum in jos pe scari, tre- 
candu-mi degetele prin par. In piept, inima imi batea ingrozitor 
de repede. Nu aveam sa mint, mi-am spus. £)aca ma intreba cu 
cine fiisesem, aveam sa-i spun adevarul. Fiindca, oricat de ridicol 
ar suna, meritau sa §tie adevarul. 

Dai am ramas stana de piatra. 

Carl era in bucatarie, sco^and din frigider o sticla de sue. 
Purta inca uniforma de spital. 

— Nu vreau sa ma ascund dupa deget, Mallory. Am fost sur- 
prins cand mi-a scris Rosa spunandu-mi ca ai ie^it sa minanci cu 
ni§te prieteni, dupa ore. 

Incruci§andu-mi brafele la piept, 1-am privit cum scotea un 
pahar din dulap. 

— E chiar atat de ciudat... sa fac asta? 
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M-a privit peste umir, ridicand o spranceana. 

— Daca ar fi fost vorba despre Ainsley, nu. Dar, in cei patru 
ani de cand e§ti la noi, Ainsley a fost singura persoana cu care 
te-ai simtit in largul tau. S-a oprit §i §i-a tumat sue de un ro^u-in- 
chis in pahar. $i nu ai raspuns la telefon cand te-am sunat. 

— Pai... conduceam. 

Eram o mindnoasa. 

— Apoi am uitat. Cand am ajuns acasa, m-am apucat de teme. 

Nu era tocmai o minciuna §i, in timp ce punea la loc capacul, 

nu i s-a parut nimic suspect. 

— Cu cine ai fost? a intrebat. 

Pe de-o parte, am vrut sa mint, dar, pe de alta, nu. Ciudat. 
Mi-am muscat partea din interior a obrazului, facandu-mi curaj. 

— Am fost... cu Rider. 

Carl §i-a intors capul atat de repede spre mine, incat mi-am 
amintit de ExordstuL 

— Cu Rider? a repetat. 

M-am crispat §i de-abia am putut sa dau din cap, str&duindu-ma 
sa respir prin dopul care-mi astupa gatul. 

— Cu Rider §i cu prietenul lui... Hector. Am fost la 
Firehouse... 

— La Firehouse Grill? a intrebat el incruntandu-se. Dar asta 
nu se afla in cea mai bine famata parte a ora^ului, Mallory. 

Nu mi se paruse ca era atat de rau. 

— Doar am mancat burgeri §i... am venit acasa. A fost... dis- 
tractiv. 

Carl a sorbit din sue §i m-a privit pe deasupra paharului. 

— Cine e Hector? 

Explicand dne era, am devenit tot mai con^tienta de nemul- 
Uimirea lui Carl. 

— E foarte de treaba. Lucreaza la McDonalds §i are un frate 
mai mic, pe nume Jayden, care e tare amuzant. Bunica lor, 
doamna Luna, este asistenta maternal^ a lui Rider, am adaugat, 
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mutandu-mi greutatea de pe un picior pe altul. Suntem cu tofii 
colegi la ora de comunicare. Rider o sa ma ajute sa... 

— O sa te ajute cu discursul? 

Carl parea sa se indoiasca de asta. 

Am incuviinfat, apoi am adaugat: 

— Da. $tie ca... am probleme cu astfel de lucruri §i, de§i nu 
tiebuie sa-mi prezint discursul in fata clasei... tot trebuie sa exer- 
sez. Vom repeta joia asta, dupa ore. 

Mi s-a parut ca incetase sa mai respire. 

— Ti-ai facut planuri cu el fara sa discuti cu noi? 

Of! M-am foit iar. 

— Pli... nu m-am gandit ca ar fi o mare problema. Am nevoie 
de ajutor. 

— $i Ainsley nu te poate ajuta? 

Of §i iar of. 

— Rider e in aceea^i clasa cu mine, a§a ca... e logic sa exersez 
cu el. 

— fata aceea, Keira? a raspuns Carl imediat. Nu e §i ea in 
clasa cu tine? 

La naiba. 

I^i amintise ca menponasem asta. Fire^te ca-^i amintise, dar 
aveam un motiv intemeiat pentru care n-o intrebasem pe Keira. 

— Ar fi... prea stanjenitor sa exersez in fata ei, iar Rider §tie 
cum... cum sunt eu. 

Carl a deschis gura, apoi a inchis-o la loc §i a pus paharul pe 
tejghea. In];elegea asta. 

— Nu sunt tocmai incantat de asta. Nu 1-ai mai vazut de ani 
de zile pe baiatul asta, dar iefi sa mananci cu el p acum te ajuta 
sa inveti. 

j 

Am inghitit cu greu. 

— Dar... e prietenul meu... §i e ceva normal. 

— Nu §i pentru tine. 
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Am tresirit §i am f&cut un pas in spate. Nu §i pentru mine. 
Niciodata pentru mine. U^urarea pe care o simtisem dupa ce le 
trimisesem acel mesaj normal s-a risipit. Nu era o senzatie care sa 
dureze, fiindca lucrurile normale nu erau pentru mine. 

— $tii ce vreau sa spun, a adaugat el repede, intinzandu-se 
sa-mi puna o mana pe umir. §i imi pare riu ca a sunat a$a, dar 
nu-1 cuno$ti, Mallory. Nu-1 mai cuno$ti. 

— II cunosc, am insistat, ridicand privirea §i intalnind-o pe a 
lui, inghitindu-mi dureiea. £ o persoana... buna. 

— Nu spun ci nu este. 

Carl a lisat mana in jos §i a oftat, inclinandu-se u§or intr-o 
parte §i desprinzandu-^i pagerul de la curea. 

— Cel pupn, a$a sper. Nu cuno^ti niciodata pe cineva cu ade- 
virat, uneori nici macar pe membrii familiei. Oamenii ip. arati ce 
vor si vezi, nu trebuie si uip asta. 

Nu in{elegeam ce voia si spuni cu asta. Adici, infelegeam. La 
urma urmelor, nici asistenpi sociali nu §tiau cum erau in realitate 
domnul Henry §i domni$oara Becky. Disimulaseri bine, insi ce 
§tia Carl in realitate? 

— Vreau si ai griji, Mallory, a continuat. 

Am inceput si schifez un zambet. 

— O si am. 

Carl m-a cercetat pentru o clipi, apoi a incuviinfat. 

— Unde vreti si studiati joi? 

Am ridicat un umir. 

— Cred ci aid. 

A ridicat din nou sprancenele. 

— Nu sunt sigur ci-mi face plicere si te §tiu singuri cu el 
aid, a spus Carl, iar eu m-am felicitat pentru ci nu ii spusesem 
ci Rider fusese deja acolo, cand nu erau ei acasi. Dar, la urma 
urmei, nu-mi face plicere si te §tiu nici altundeva. 

— Cu el? am intrebat §i am increme nit. 

A clitinat din cap $i a zambit vag. 
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— Cu once bliat, Mallory. 

Obrajii mi s-au incins. 

— Dar noi... vrem doar si exersam, iar el are iubita, ltd 
aminte^ti? 

Am simtit ca ma ardea pieptul cand am rostit acele cuvinte, 
fiindca m-am gandit la felul cum ma sarutase Rider mai devreme 
pe frunte, pentru ca apoi sa-mi spunl cl n-ar fi trebuit s-o facl. 

§i chiar n-ar fi trebuit. Chiar daca un slrut pe frunte este un 
gest cat se poate de inocent, tot nu fiisese in regula. 

— $tiu, a zis §i s-a ciupit de nas. 

Au trecut cateva clipe $i am inceput sa ma nelini^tesc. 

— Am de facut teme, 1-am anuntat. 

Carl a llsat mana in jos. 

— Nu sta treazl pana tarziu. 

Cand m-am intors ca sa plec, m-a oprit. 

— Mulfumesc ca mi-ai spus adevarul despre persoanele cu 
care ai ie§it. 

Am simtit o urma de vinl infepandu-ma, fiindcl minpsem in 
ceea ce prive^te faptul ca nu le rlspunsesem la telefon, insa m-am 
format si zambesc. Apoi aproape ca am fugit spre dormitorul 
meu. Carl imi multumise, dar era evident cl nu-i convenea ca-mi 
petreceam timpul cu Rider. Sau poate era doar fiindca Rider era 
baiat. 

Speram si fie doar asta, §i nu c-ar fi avut ceva personal cu el. 
Nu intelegeam ce ar fi putut avea impotriva lui, dar adevirul era 
cl nu-1 cuno$team prea bine pe Rider, cel de acum. Carl avea 
dreptate in privinfa asta, insl Rider de acum nu putea fi foarte 
diferit de cel la care tinusem cand eram copii. 

De asta eram sigurl. 


* 

A doua zi, dupl ora de comunicare, Rider m-a condus la 
marina. Era tlcut §i nu a spus mai nimic cand am deschis portiera 
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din spate ca sa-mi arunc geanta pe bancheta. Imi fsiceam griji ca 
asta ar fi avut legatura cu ce se petrecuse intre el $i Paige §i 
cu sarutul neprihanit pe care mi-1 daduse pe frunte §i pe care 
§tiam ca-1 regretase. Sau poate avea legatura cu faptul ca Paige nu 
aparuse in acea zi la ora. 

Cu cheile in mana, am inchis portiera §i m-am intors spre el. 
S-a dat la o parte §i mi-a deschis portiera din dreptul scaunului 
§oferului. Am murmurat un „mulpimesc” §i apoi m-am strecurat 
inauntru. 

— Hei, a spus el privind asfaltul patat. Ma gandeam la ziua 
de joi. 

A ridicat genele, iar eu am ramas, incet-incet, fSri aer in plamani. 

— Ramane stabilit, $oricel? 

Raspunsul meu a venit imediat, de§i mi s-a pus un nod in 
stomac. 

— Da. 

A zambit. 

— Serios? 

P&rea surprins §i nu am infeles de ce. Nu voiam sa ma gandesc 
la discufia pe care o avusesem cu Carl, cu o seara inainte. 

— Super. Abia a§tept. 

La fel §i eu, insa cuvintele au ramas infepenite intre senzatia 
de nerabdare $i cea de entuziasm. Rider voia sa petreaca timp cu 
mine. La naiba, alerta de gradul unu! Trebuia sa discut cat mai 
repede cu Ainsley. 

Rider a ranjit §i §i-a varat o mana in buzunarul blugilor. 

— Bine atunci. 

— Bine, am reu§it sa ^optesc. 

A l5sat birbia in jos §i a vrut sa piece, dar s-a razgandit. La fel 
ca in ziua precedent^, s-a aplecat §i §i-a lipit buzele de fruntea 
mea §i, tot la fel ca in ziua precedent^, am simtit atingerea scurta 
a buzelor sale pana in virful degetelor de la picioare. Atat inima, 
cat §i stomacul au inceput sa-mi tresare. 
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Rider s-a indreptat de spate §i a facut un pas inapoi, atin- 
gandu-^i blugii cu caietul. 

— Ne vedem maine. 

$i, spre deosebire de ziua anterioara, de data asta nu a mai 
spus ca n-ar fi trebuit sa ma fi sarutat pe firunte. 

* 

Cand am ajuns acasa, o aroma placutSi m-a ademenit spre 
bucatarie. Stomacul imi chioraia p probabil ca am inceput sa 
salivez in clipa in care am vazut enchiladas 1 cu branz2 pe tejghea. 

Erau umplute cu queso 2 de casa. 

Preferatele mele. 

Lasandu-mi geanta pe podea, am foplit spre Rosa, care punea 
farfuriile pe masa. Am inconjurat-o pe la spate cu bratele p am 
strans-o tare. 

Rosa s-a intors cu fata §i a ras. 

— Ai vazut queso y a§a-i? 

Incuviinfand, i-am dat drumul §i am focut un pas in spate. 
Stomacul mi-a chiorait iar cand Carl a pus tava in mijlocul mesei. 
Imi venea sa ml aplec asupra ei §i sa o m&nanc pe toata dintr-o 
mghipturi. 

— Salutare, a spus Carl aruncand m&nu$a pentru gitit intr-un 
sertar deschis $i ridicand privirea. Cum a fost la $coal2? 

— Bine. 

M-am spdlat pe maini §i am scos un sue din frigider. Carl a 
mijit ochii cand mi-a remarcat alegeiea, dar nu a zis nimic. Mai 
bine, fiindca nici moarta nu l-a$ fi lasat sa-mi smulgS Cola dintre 
degetele lipsite de viata. 

Rosa a zambit $i-a dat dupa ureche o §uvi{a ratacita. 

— Avem §i salata. Pe care trebuie, de asemenea, sa o minanci. 


ir [iirta de porumb, umpluta cu brinzl came picanta, (n. red.) 
2 „Branza” (in sp. in orig.) 
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Salata? Cui ii mai trebuia salata cand existau enchiladas cu 
branz2 §i came? Serios acuma. Probabil ca mi se citea pe chip ce 
gandeam, fiindca bolul cu salata a ajuns, ca prin minune, mai 
aproape de locul unde stiteam eu. 

Cand m-am a$ezat la masa, mi-a trecut prin minte un gand 
oribil. Oare pe Rider il a^tepta o cina calda cand ajungea acasa de 
la §coala sau de la garaj? Hector spusese ca bunica lui inca lucra. 
Oare baiepi trebuiau sa-§i poarte singuri de grija? 

Rosa a taiat doua bucati de enchiladas p le-a pus pe farfuria 
mea. Oare Rider manca astfel de bunatati? Ii punea cineva man- 
care in farfurie? Nu m-am bucurat de acele enchiladas a$a cum a§ 
fi facut-o de obicei, iar discupile afectuoase dintre Rosa §i Carl, 
sendmentul de c&ldura §i de siguranfa au fost amplificate de 
ideea ca eram incredibil de norocoasa. Nu e vorba ca nu mi-a§ fi 
dat seama de asta in fiecare zi, inca de cand Carl intrase in rezerva 
mea de la spital, insa, in seara aceea, simteam ca... trebuia s£ o 
recunosc mai des. 

Eram norocoasa. 

—Te-ai uitat la hartiile pe care ti le-am lasat de dimineafa in 
camera? a intrebat Carl. 

Hartii? M-am gandit bine, pan£ cand mi-am dat seama c£ se 
referea la pliantele facultafilor de bioinginerie §i biologie de la 
universitatea din Maryland. Nu ma uitasem peste ele, a$a ca am 
clatinat din cap. 

Carl a mijit ochii, ridicand paharul. 

—Ti-a fost acceptata solicitarea de mscriere la UM 1 , a§a ca ai 
timp, dar e important sa-ti alegi specializarea. Trebuie sa incepi 
sa te gande$ti serios la asta. 

Tinand cont ca mai aveam cativa ani pana la alegerea specia- 
lizarii, eram de parere ca luam totul cat se poate de in serios. 


1 Universitatea din Maryland (n. red.) 
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—Trebuie sa ai o idee clara despre ceea ce vrei sa faci, a con- 
tinuat el. Alegerea specializarii potrivite iti va decide intregul 
viitor. 

Am c^scat ochii. Ceea ce spusese suna foaite serios. 

— Primii doi ani de facilitate sunt foarte important ca sa fii 
admisa la facultatea de medicina sau in piogramele de cercetaie 
de la George Washington. 

Rosa a zambit, a$a cum facea de fiecare data cand aboida 
acest subiect. Atat ea, cat §i Carl erau absolvenfi ai Universitatii 
George Washington. $i acesta fusese §i planul lui Marquette. Sa 
mearga mai intai la UM fi apoi sa solicite admiterea la George 
Washington. 

— Nu va fi ufor sa intri intr-un program legat de medicina 
sau de ftiin^e. Trebuie sa incepi sa planifici totul inainte de pri- 
mul an de facilitate. 

M-am foit, concentrandu-ma asupra farfuriei. Cand incercam 
sa ma imaginez studiind bioingineria sau chimia, sim^eam ca 
incepeam sa dezvolt o aleigie. Nu e vorba ca n-a§ fi fost in stare. 
I mi placea sa cred ca eram destul de inteligenta, dar... nu ma 
incanta. 

A urmat o pauza, dupa care Rosa a spus:. 

— Pot sa te intreb ceva, draga mea? 

Am incuviin^at din nou, dand din cap. 

A pus o mana pe masa fi s-a aplecat spre mine. 

— Asta e ceea ce-ti dorefti sa faci? 

Mi-am simtit inima grea. Era prima data cand ma intreba 
asta. M-am lasat pe spate in scaun, neftiind ce sa raspund. Daca 
nu urmam acel plan, ce-mi ramanea de f^cut? Ce voiam sa fac? 
$tiam ca imi doream sa fac ceva care sa-i ajute pe ceilalp oameni. 
O slujba care, la sfarfitul zilei, sa aiba un scop, ^tiam ca asta imi 
doream, fiindca mi se oferise o a doua fansa. Voiam sa aiba un 
scop . Dar sa-mi petrec viata intr-un laborator nu era singurul 
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mod prin care i-a$ fi putut ajuta pe oameni. Mai existau §i poli- 
fi§tii, psihologii, asistentii sociali, profesorii §i... 

Asistenti socials. 

Am simfit un fel de entuziasm. Asistenfa socials? Am clipit 
de cateva ori. Mi se parea o idee buna. Era logic ca eu, care cres- 
cusem in sistem, si vreau si-i ajut, la randul meu, pe aljii. Ar fi 
fost o slujbi foarte grea, fiindca asistentii sociali se confnintau cu 
tot felul de probleme, dar daci astfel a§ fi putut si impiedic ca alti 
copii si treaci prin ce trecuserim eu §i Rider, si-i ajut si se simti 
reali, doriti §i iubiti? Ar fi insemnat ceva, la urma urmelor. Ar fi 
dat sens viejii mele. 

Inspirand adanc, am deschis gura. 

— Sigur ca asta i§i dore^te, a zis Carl razand. Doar am vorbit 
dintotdeauna despre asta. 

Rosa a ridicat o spranceana. 

— Daci asta §i-ar dori, cred ca s-ar fi uitat peste acele pliante. 

Carl a mijit ochii din nou. 

Am inceput iar sa m3, foiesc. 

— Pai... sunt interesati de asta, dar exista §i alte... lucruri 
care-mi plac. 

El a mijit §i mai mult ochii. 

— Ca de exemplu, Mallory? 

Mi-am incle^tat degetele pe furculifi. 

— Poate... asistenfa sociali? 

— Asistenfa sociali? Carl a ras iar. Nu vei putea si-ti plite^ti 
taxa universitari necesari pentru aceasti specializare. 

Am strans din buze, iar Rosa i-a aruncat o privire. 

— Ce e? a intrebat Carl clitinind din cap. Nici micar n-a 
vorbit serios. In orice caz, avem altceva de discutat. 

Am tiiat o bucati imensi de enchilada , iar conversafia a trecut 
de la facilitate la alt subiect, despre care nu eram deloc interesati 
si discut. 
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— Carl mi-a povestit despre planul de maine, a anunfat Rosa 
cand ma pregateam s^-mi indes in gura o furculi^ plina de 
enchilada. 

Am inghetat, cu ochii cat cepele. Incepea runda a doua. 

— Cred ca e... o idee buna. 

Ce? 

Mi-am indreptat privirea spre Carl. I§i taia enchilada cu 
furculifa, cu mi^cari scurte, de parca ar fi injunghiat-o. 

— Dar am o rugaminte, a continuat ea lasandu-se pe spate. 

Am incremenit, cu furculita la jumatatea distantei panS la gura. 

— Incearca sa stabile^ti o intalnire pentru studiu cand suntem 
§i noi acasa. 

Doamne! 

Rosa mi-a zambit. Carl a continuat sa-§i macelareasca 
mane area. Iar eu am dus in sfarsit furculita la gura. Bine. Runda 
a doua nu urma sa aiba loc. 

Dupa cina, am strans masa §i am pus in frigider ce mai rama- 
sese din mancare. Resturile aveau sa fie perfecte a doua zi, cand — 
Doamne — urma sa-mi petrec timpul cu Rider. Apoi mi-am luat 
geanta §i am urcat in dormitorul meu. Carl §i Rosa s-au a$ezat in 
living §i am auzit coloana sononi a emisiunii Jeopardy . Ajuns& in 
camera mea, mi-am deschis laptopul §i apoi chatul. Ainsley era 
on-line. 

Dand clic pe pictograma ei, i-am trimis un mesaj. 

E$ti acolo? 

Dedesubt a apirut o bula §i apoi r^spunsul ei: 

Intotdeauna. 

Mi-am luat laptopul §i m-am a$ezat in pat, punandu-mi-1 in 

Am nevoie de un sfat. 

Sunt gurul tdu. 

Rider vine maine, dupa ore, sa ma ajute cu discursul, $i nu 
sunt sigura daca ar trebui sa cumpar sue $i mancare. 
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M-am oprit. 

$i alte chestii. 

Bula a aparut imediat. 

Stai a$a. Rider vine mSine la tine? 

Am ranjit, fiindca imi imaginam mutra ei. 

Da. 

Carl §i Rosa $tiu? 

Ranjetul mi-a disparut §i am simpt un nod in stomac. 

Da. 

M-am oprit. 

Carl n-a fost prea incantat, dar Rosa n-a avut nimic impo- 
triva. 

Mallory Dodge!!! Sunt atSt de mSndrS de tine! Nu mai e$ti 
rebels. LOL. 

Degetele mi-au zburat peste tastaturii. 

Ar trebui sa am sue $i mancare? 

Ai oricum chestii din astea acasS. Deci bSnuiesc c3 da. 

Ainsley avea dreptate. Aveam deja tot ce-mi trebuia §i mi 
purtam prostepe, dar, uitandu-ma la mesajul ei, m-am intrebat 
daca era intelept din partea mea sa-1 aduc pe Rider la mine acas£. 
Poate c-ar fi fost prea... intim sa inva{;im la mine acasa... §i poate 
nu era cea mai grozava idee. 

Chiar daca Paige se purtase foarte urat cu mine, avusese 
motive. Venirea lui Rider la mine acasa n-ar fi fost decat un 
motiv in plus ca ea sa ma deteste. 

Mintea mea studia posibilitatile. Ne-am fi putut duce la biblio- 
teca. Aveau sali de studiu private. Asta ar fi rezolvat problema gus- 
tarilor. §i nici n-ar mai fi trebuit sa-mi retu^ez machiajul Ceea ce 
era, probabil, un alt lucru bun. Nu prea ma pricepeam la make-up, 
iar fata mea nu suporta mult machiaj. In schimb, Ainsley le putea 
da lectii vloggerelor pe teme de frumusete. 

Mulpimita de hotararea mea, m-am relaxat. 

Cred c-o sa-1 intreb daca putem merge la biblioteca. 
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Au trecut cateva secunde inainte ca ea sa-mi r&spunda. 

P3i, de ce? 

Cred ca e mai in|;elept a?a, i-am raspuns dupa alte cateva 
secunde. Iubita lui n-ar fi prea incantata daca ne-am vedea la 
mine acasa. 

Cui fi pasd de ea? 

Ainsley!!! 

Glumesc, a raspuns. De$i, dacd ar fi fost vreo problems, Rider 
n-ar fi acceptat de la bun Tnceput sS vin5 la tine. 

Asta a$a era. 

E mai simplu sa mergem la biblioteca. 

Bula a reaparut. 

E$ti ciudatS, dar tot te iubesc $i vreau sS-Ji pun o Tntrebare 
serioasS. Foarte serioasS. 

Am ridicat din sprancene. 

OK. 

Ifi place de Rider? AdicS, Hi place cu adevSrat? 

Nodul din stomac a reaparut, insS dintr-un motiv complet 
diferit. Imi plScea oare, cu adevarat , de Rider? Nodul din stomac 
era un indiciu evident, dar, daca a$ fi spus-o, ar fi devenit ceva real 
§i n-af mai fi putut si-mi retrag cuvintele. 

$i nu puteam permite a$a ceva. 

11 pliceam pe Rider, cu adevarat , intr-un fel foarte diferit de 
cum il pliceam cand eram copii. Parca aveam din nou doisprezece 
ani, insi emotiile erau mult mai putemice. $i ftiam ci nu era in 
regula sa simt asta. Avea iubiti fi, indiferent cat de mult il pl&ceam, 
situapa nu avea sa se schimbe. Eram de acord cu asta. Trebuia sa 
fiu. Ce incepeam sa simt pentru el ma privea direct fi personal. 

Sentimentele acelea erau doar ale mele fi nimeni nu trebuia 
sa ftie despre ele. 

Am oftat ufor. 

Nu am raspuns, dar a fiicut-o Ainsley: 

A$a m3 gSndeam §i eu. 
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Am asteptat sa spuna mai multe, dar nu a fiicut-o, a§a ca am sens: 

Mai e§ti? 

Dupa un minut sau dou&, a aparut din nou bula. 

Scuze. A trecut mama pe aid, s3 se asigure c3 nu-mi dau 
Tntdlniri cu b3rba{i de treizeci de ani pe Facebook. 

Chiar daca ftiam ca nu glumea, am ras. 

A apamt un alt mesaj de la Ainsley. 

Trimite-mi mesaj m3ine s3-mi spui cum merg lucrurile. O s3 
am nevoie de ceva care s3 m3 distragS cat a$tept la doctor. 

M-am incruntat si am raspuns repede: 

Ce doctor? 

Mama m3 duce la oftalmolog pentru ochelari noi. 

Dar nu ai ochelarii de anul trecut? am intrebat. 

Ba da, dar nu cred c3 mai este bun3 re^eta. V3d foarte prost. 
fn plus, cred cS-mi trebuie ni$te ochelari de soare cu dioptrii. 
Soarele e at333t de puternic! fn orice caz, o s3 m3 plictisesc 
a$tept3nd, a$a cd vreau nout3{i. 

Mi-am intins picioarele. 

Nu sunt sigura ca vor fi noutap interesante. 

Ah, ba ar trebui s3 fie. 

A adaugat o fata zambitoare. 

Ai face bine s3 fie. 

Punand laptopul deoparte, cand conversapa a luat sfarfit, 
m-am dat jos din pat §i m-am indreptat spre birou, unde-mi 
l&sasem geanta. Mi-am luat telefonul p m-am uitat la mesaje. 
Mi-am muscat buza cand i-am trimis lui Rider un mesaj scurt, 
ca sa-1 intreb daci voia sa exersam la biblioteca. 

Dupa aceea am pus telefonul pe noptiera, mi-am luat manualul 
de istorie p m-am apucat s5 tnvat. De-abia pe la ora nou5. mi-a 
sunat telefonul. L-am luat si am vazut ca era un mesaj de la Rider. 

E genial y raspunsese. 

Nu $tiu de ce, dar ma intrebam daca era intr-adevar genial. 




rezece 


J oi a devenit, oficial, ziua care nu se mai sfar^ea. Orele se 
scurgeau lent §i m-am transformat intr-un pachet de nervi cand 
am pir£sit sala de clas£, inainte de ora de comunicare, iar Rider 
nu m3, a$tepta. Imediat, creierul meu §i-a imaginat cele mai urate 
scenarii. 

Dac& Rider nu era la §coal&? Dac2 nu voia, de fapt, s3. m3, 
ajute? Dac£ se r&zgandise? Dac3. nu voia si-§i pun3. in pericol 
relatia cu Paige? Toate acestea pireau posibillt3.fi reale. 

M-am gr&bit s3. intru in clasa §i sa m3, a§ez in spate, cu ochii 
atintiti spie u§a. 

Cand Paige a intrat in clas^, aproape nu am recunoscut-o. 
Purta pantaloni de trening negri, foarte largi, §i o bluza supradi- 
mensionatl Avea parul prins intr-o coada de cal, insa nu la fel de 
superbS ca de obicei. Cand s-a apropiat, am vazut ca avea ochii 
umflap. 

S-a a$ezat §i, lasandu-§i geanta pe jos, s-a intors spie mine. 

— La ce dracu’ te uiti? 

> 

Ro$ind, mi-am mutat privirea spie tabl£. 

— Vac3. proasta, a mormait ea, iar eu am tresirit. 

Mi-au trecut prin minte cateva replici, care au disparut ime¬ 
diat pe varful limbii. Mi-am strans buzele §i am tras aer pe nas. 

Apoi a intrat Hector, cu pasul sau mare, zambind la ceva ce-i 
spunea Keira. Mi s-a strans inima cand am remarcat cu catii 
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u^urinta vorbea §i radea Keira cu el. Doamne, imi doream §i eu 
asta. 

Am simtit un nod in gat §i mi-am spus ca, daca Rider nu 
aparea, nu trebuia sa o iau ca pe ceva personal, de$i §tiam c& exact 
a$a aveam s& interpietez lucrurile. Tocmai cand ma pregateam 
sa-mi las capul pe pupitru, a aparut Rider, tinand caietul in mana 
fi cu un zambet apatic pe buze. Fire^te ca nu se razgandise. 

Incordarea din umeri mi s-a risipit §i mi-am spus ca trebuia 
sa-mi revin. 

— Salutare. 

Hector i-a facut un semn din cap cand Rider a trecut pe linga 
banca lui. 

Rider a morm&it un raspuns §i s-a a$ezat la locul lui. S-a aple- 
cat spre Paige §i i-a spus ceva cu voce joasa, incat n-am putut 
auzi. Am vazut-o clatinand din cap. Rider §i-a pus o mana pe 
bratul ei. Am fost surprinsa cand ea s-a dat inapoi. $i-a trantit 
manualul pe masa §i mi s-a parut ca 1-am auzit pe Rider oftand. 

El s-a uitat la mine. 

— Buni, $oricel. 

— Buna, am raspuns incet. 

$i asta a fost tot ce ne-am adresat intreaga ora, ceea ce, pro- 
babil, nu era prea bine. La sfar^itul orei, cand ne-am strans lucru¬ 
rile, am devenit dintr-odata incredibil de agitata, iar Rider ma 
a$tepta. 

— Mergem direct? a intrebat. 

Am incuviinfat, remarcand ca Paige p&rasise deja clasa. Rider 
a ridicat o spranceana §i nu a spus nimic cand am ie§it §i noi, 
facandu-le cu mana lui Hector §i Keirei. Era un lucru bun ca eu 
eram cea care conducea, fiindca ma concentram la asta, §i nu la 
tumultul din interior. 

Ne indreptam spre biblioteca. Se afia la vreo douazeci de 
minute cu marina de §coala, iar incheieturile mi se albiseni cand 
am p&r&sit parcarea. 
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Firefte, Rider a remarcat asta. 

— E§ti bine? a intrebat el. 

Am incuviintat §i mi-am dres vocea. Voiam sa-1 intreb despie 
Paige, dar aveam un nod in gat. Ce prostie! Nu avusesem nicio- 
data problema asta cu el, ?i totufi iata-ma: mi se blocase mintea. 
Trebuia sa-mi fortez gura sa-§i indeplineasca rolul. 

— E... totul bine... intre tine §i Paige? 

Cu greu am rcufit sa rostesc cuvintele. 

A trecut o clipa. 

— Nu tocmai. 

— Vrei sa... vorbe^ti despre asta? 

— Nu. 

— Bine, am §optit. 

— Vreau sa vorbesc despre orice altceva acum, a adaugat el. 
Bine? 

Am strans volanul mai tare si m-am uitat la semafor. Era ro§u. 
Puteam sa schimb subiectul, de§i eram mai mult decat curioasa de 
situapa cu Paige. Dar mai erau §i multe alte lucruri pe care voiam 
sa le §tiu despre el. 

— Cum ai...? 

Am ridicat privirea spre semafor §i mi-am adresat mintal o 
serie de injurii, pana am reuf it sa mi se dezlege limba. Eram la fel 
de agitate ca in urma cu doi ani. 

— Cum ai inceput sa lucrezi... la garaj? 

Nu a r&spuns imediat, funded, probabil, il surprinsese intreba- 
rea mea atat de aleatorie. 

M-am inrosit §i am strans §i mai tare volanul. 

— Eram doar... curioasa. Si m-am gandit si te intreb. Scuze. 

— Nu, e in regula. 

Cand m-am uitat spre el, privea pe geam. 

— Garajul Razorback e la o strada distan(£ de unde locuiesc. 
A$a di-1 vedeam des pe proprietar, pe Drew. Vorbeam de fiecare 
data cand ne intalneam pe strada, §tii? Uneori, imi petreceam 
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timpul la garaj, fiindca lucra acolo un tip care filcea ni^te lucruri 
uimitoare. In orice caz, cu vreun an in urma, am fost prins facand 
graffiti — nu la §coala. 

— E§ti... prins deseori, am spus luand-o la dreapta. 

— Da, a$a se pare. In fine, chestia e ca Drew a aflat. A$a ca, 
urmatoarea data cand ne-am vSzut, mi-a cerut s&-i arat ce §tiu sa 
fac. I-am aratat §i i-a placut. I s-a parut grozav. Restul e istorie. 

Am incetinit la un alt semafor. 

— E chiar... grozav. 

— Sunt norocos, a rispuns ranjind. Drew ma plate$te bini^or. 

— Fiindca e§ti foarte bun la ceea ce faci, i-am spus. 

A aparut gropita. 

— A§ putea sa-ti arat ce fac la garaj, daca vrei. Ma rog, nu e 
cine §tie ce §i probabil ai vrea sa faci altceva, dar... 

— Mi-ar placea mult. 

Inima uitase sa-mi mai bata. 

Gropifa lui a ramas la locul ei. 

— Economise^... banii pe care-i prime^ti? am intrebat. 

— Nu. Ii cheltuiesc pe alcool §i pe fete. 

M-am uitat urat la el. 

Rider a chicotit. 

— Normal ca economisesc. Am optsprezece ani §i termin 
§coala in mai. Trebuie sa ma gandesc la viitor, sa-mi caut o 
locuinfa. Cecurile nu vor mai sosi §i, chiar daca §tiu ca doamna 
Luna nu m-ar da afara, nu e corect sa mai stau la ea. Va tiebui sa 
ia un alt pu§ti. 

Am intrat in parcarea bibliotecii §i am cautat un loc liber. 

— Dar facultatea? 

— Ah, nu prea vad asta pe lista mea cu planuri de viitor. 

— De ce? Nu injelegeam. E§ti... foarte inteligent. Pentru tine, 
facultatea ar fi, probabil, floare la ureche. 

S-a foit pe scaun. 
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— Nu ftiu. Costa bani, $oricel, fi eu nu economisesc atatia 
bani. 

— Dar exists burse fi granturi. 

DupS ce am gSsit un loc de parcare in spate, am intrat fi am 
oprit motorul. L-am privit. 

— Ce zici de asta? 

I s-a contractat un mufchi de-a lungul maxilarului. 

— Mda, ftiu, dar... Pur fi simplu nu ma vSd fScand asta. Cred 
cS oamenii ar fi socati dacS m-af duce la facultate. 

M-am incruntat. 

— Nu eu. 

M-a privit in timp ce-fi desfScea Centura fi a schitat un zambet. 

— Te-ai schimbat mult. Dar in unele privinte ai rSmas la fel. 
Nu eram sigura daca era un lucru bun sau rau. 

Rider s-a intins fi mi-a desfScut fi mie Centura. 

— N-ai vazut niciodata ce vede toata lumea cand vine vorba 
despre mine, a explicat el. 

Acum eram nedumerita. 

— Ce inseamna asta? 

— Ca tu crezi... nici nu ftiu. Ca sunt ceva ce nu sunt. 
Intinzandu-se in spate, mi-a luat geanta de pe bancheta. 

— MS vezi ca pe un cavaler pe cal alb. 

Ce naiba? 

L-am privit deschizand portiera fi iefind'cu geanta mea in 
manS. Am rSmas paralizatS un moment, apoi mi-am revenit, am 
smuls cheile din contact fi m-am grSbit dupS el. 

— Nu cred cS efti un cavaler pe cal alb. 

Rider s-a uitat lung la mine. 

— Efti cam singura persoanS care poate sS-mi alSture numele 
de cuvantul „facultate”. 

A trebuit sS grSbesc pasul ca sS nu ram an in urmS. 

— Asta-i o prostie. 

M-a privit trist, deschizand Ufa clSdirii. 
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— DacS zici tu... 

— Ba nu. 

M-am oprit in Ufa fi 1-am privit. S-a oprit fi el brusc cand a 
ajuns la intrarea principals. 

— Daca asta iti dorefti, pop merge la facilitate. Numele tSu fi 
facultatea... au sens impreuna. 

$i-a ridicat privirea spre tavan, strangand buzele. Am simpt 
cS a trecut o vefnicie inainte sS spunS: 

— ihi. 

Asta era tot? 

Rider a intrat in bibliotecS fi, dupS o clips, 1-am urmat. S-a 
indreptat direct spre biroul de informapi fi am avut mare noroc, 
fiindcS mai era disponibilS o singurS salS. In timp ce pSfeam 
printre rafturile inalte, ticsite de carp, am tras adanc aer in piept, 
bucurandu-mS de mirosul cSrplor. Brusc, mi-am amintit ceva. 

Stdteam ghemuitd intr-o parte y cu genunchii strdnfi la piept. 
Lacrimile mi se uscaserdpe obraji. In seara aceea totul decursese rdu. 
Prietenii domnului Henry venisera in vizitd p $tiam ca nu aveau sa 
piece prea repede. Camera era rece $i intunecoasd, tarpdtura jegoasd\ 
foarte subfire. Ghemuitd , mi-am vdrdt mdinile intrepicioare ca sd le 
incdlzesc. 

U^a s-a crdpatpufin fi induntru s-a strecurat o siluetd zvelta. Imi 
finusem respirafia pdnd atunci, aja cd mi-ampermis sd expir. Rider 
s-a indreptaty in vdrfulpidoarelor y spre pat. M-am dot mai incolo y 
lipindu-md deperete. Salteaua s-a zguduit cdnd el s-a afezat langd 
mine. 0 secunda mai tdrziu, s-a aprins o lumind de un galben pal. 
Lantema micutd nu avea sd atragd atenfia. 

Rider fi-a ridicat genunchii lapiepty lipindu-i de ai mei fi inspi- 
rdnd adanc. 

—A fost odatd un iepure de catifea y care y la inceputy era cu adevd- 
rat splendid. 

TrSgand adanc aer in piept, am ridicat privirea spre Rider fi, 
pentru o clips, 1-am vSzut exact afa cum fusese in trecut. 
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— Ifi amintefti cum imi citeai? 

A incuviinf at zambind. 

— Firefte. 

Nu am mai spus nimic, fiindca intraserSm in sala. Inauntru 
era racoare fi, imediat, m-am bucurat ca purtam o bluza cu 
maneca lunga. 

Rider a aprins lumina fi mi-a pus geanta pe masa. 

— Deci, de ce ai schimbat locul fi ai vrut sa venim la biblio- 
teca? a intrebat el, inainte sa reiau subiectul legat de facilitate. 

Mi-am amintit de xntrebarea pe care mi-o pusese Ainsley cu 
o seari in urma, dar am indep&rtat-o din mintea mea. I-af fi 
putut spune ca fiisese din cauza lui Paige, insi m-am gandit ca 
nu voia sa auda asta in acel moment. 

— Mi s-a parut... mai simplu. 

Drept r&spuns, a dat din cap. 

L-am privit o clips, apoi mi-am luat geanta fi am deschis 
fermoarul. Zgomotul pe care l-am facut s-a auzit cu ecou in 
incaperea racoroasS, cu pereti albi. Nu mai era nimic acolo, cu 
excepjia unei mese rotunde, cu patru scaune. In mijlocul mesei se 
afla un marker negru. 

Rider s-a afezat pe un scaun, rezemandu-se de spStar fi 
sprijinindu-fi bratul de scaunul alaturat. M-a privit cu un zam- 
bet vag. Privirile ni s-au intalnit fi ne-am uitat unul la altul pen- 
tru un moment. Am simtit un tremur in piept; Zambetul i s-a 
largit si tremurul a crescut in intensitate. 

— De ce ma privefti... afa? 

Imediat ce intrebarea mi-a iefit de pe buze am regretat ca o 
rostisem. Era stupida. 

I-a aparut gropipa. 

— Imi place sa te privesc. 

Am ridicat din sprancene. 

— A sunat cam ciudat, nu? a chicotit el. Am vrut sa zic cS... 
mda, imi place sa mS uit la tine. Deci da, chiar e ciudat. 
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Zambind, am clStinat din cap. 

— Nu e... ciudat. Doar cS... 

— Ce? a intrebat cand m-am oprit. 

Ce i-af fi putut spune? CS nu intelegeam de ce i-ar fi plScut 
sS mS priveascS? Ca existau lucmri mult mai interesante la care 
sS se uite? Ar fi sunat oribil. Nu ma consideram cea mai uratS 
persoanS din lume. Eram... cred eu, destul de drSgutS. Dar eram 
realist^ in privinpa aspectului meu fizic, care nu se compara cu 
felul in care aratau Paige, Ainsley sau Keira. 

Am clatinat din cap, concentrandu-ma pe altceva. 

— Vrei... sa incepi tu? i-am propus, scotandu-mi caietul. 
L-am deschis fi am scos foile indoite pe care scrisesem 

discursul. 

— Mi-ar plScea. 

Rider s-a inclinat, cu zambetul pe buze. 

— Dar nu l-am sens incS. 

Am ram as cu gura cSscatS. 

— Poftim? 

— II fac eu... A dat din manS, nepSsStor. Haide, incepe tu. 

— Dar, pe bune, nu faci decat sa desenezi la ore? Nu lucrezi... 

— Am totul sub control, $oricel. Promit, a zis fi a ridicat 
mana, mifeand degetul mic. Jur pe degetul mic. 

Am oftat. 

— Nu am nevoie... de jurSminte. 

Rider pur fi simplu a ranjit cand s-a las at pe spate fi fi-a 
incrucifat brapele. Inspirand adanc, m-am uitat la discursul meu. 
Vedeam cuvintele pupn in ceata, de parca mi se tulburase vederea. 
BatSile inimii mi se accelerasera. Am tras din nou aer in piept. 

— Po{i s-o faci, a spus el incet. 

Am inchis ochii pentru o clips. Da, puteam. 

— Statele Unite ale Americii au... trei direefii de... 

Am reufit. 
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Cu greu, ce-i drept, fi cu siguranta prima incercare mi-a luat 
mai mult de trei minute. Mai precis vreo zece, fiindca m-am 
poticnit de un cuvant fi apoi am inceput sa ma balbai. Ochii mei 
o luau inainte, vrand sa continue lectura, ceea ce nu ma ajuta 
deloc. La sugestia lui Rider, am incercat stand jos. Apoi m-am 
ridicat iar. Am repetat discursul de atatea ori, incat cu siguranta 
ca mi-1 aminteam deja pe de rost. 

Rider a avut multa rabdare, ceea ce-1 ridica practic la rang de 
sfant, caci cine naiba ar fi avut chef s£ ma asculte poticnindu-ma 
fi balbaindu-ma rostind de zeci de ori un discurs informativ? 
Cineva ar fi trebuit sa-1 inregistreze, pentru ca Satan si-1 poata 
derula iar fi iar, la iniinit, ca sa-i tortureze pe pacatofii din iad. 

— Detest... ca trebuie sa ma gandesc la fiecare cuvant. 

M-am afezat si am pus foaia pe masi, lasand sa-mi cadi 

mainile in poali. 

— E jenant. Oamenii vor... rade de mine. 

— Oamenii sunt nifte imbecili, $oricel. Doar ftii asta. A 
facut o pauza fi mi-a dat nifte fuvite pe spate, peste umir. §i nu 
ai de ce si te jenezi. 

M-am uitat la el. Totul, de la privirea lui hotirati pina la 
expresia serioasi de pe chip, pirea sincer. Dar se infela. 

— Este... jenant. 

— Nu fi daci nu permit si fie. 

Piciorul lui s-a atins de al meu cand s-a risucit pe scaun, 
intorcindu-se cu fafa spre mine. Ochii ni s-au intalnit. 

— Asta depinde numai de tine. Oamenii n-au decat si spuna 
ce vor. Sunt liberi sa gandeasci ce vor, dar tu controlezi ceea ce 
simti in legituri cu asta. 

La naiba. 

Acele cuvinte chiar fiiseseri profiinde fi chibzuite. 

— Parca efti doctorul Taft, am lasat si-mi scape. 

A ridicat din sprancene. 

— Cine mai e fi ila? 



216 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


— Era... 

Ah, stai a$a. Rider nu §tia ci facusem terapie. 

$i-a lasat capul intr-o parte $i a afteptat. 

— Cine era? 

O, nu. At fi trebuit si-mi pn gura. $tiam, in adancul sufletu- 
lui, ca nu trebuia si-mi fie inline ca ficusem terapie. Sinceri si 
fiu, cu trecutul meu — al nostru — era de a^teptat. Dar, la fel ca 
$i in cazul incapacitatii de a vorbi, exista un stigmat urat §i adesea 
brutal asociat cu terapia. 

Dar Rider? Pirea si-$i fi revenit aproape complet dupi peri- 
oada copilariei noastre. Oare a$a era? Nu mergea la terapeut. 
Vorbea normal. Dar nu fiisese deloc afectat? M-am gandit la 
toate orele de la care chiulea $i la faptul ci spunea ci oricum nu-i 
pasi niminui. Rider chiar credea asta, a§a ci intr-adevir nu se 
a^tepta la nimic bun pentru sine? 

— $oricel? M-a tras de o ^uvifi de pir. Cine-i doctorul Taft? 

Am privit in alti parte, concentrandu-mi asupra discursului 

meu. Ce mai conta? §tiam ci Rider nu avea si mi renege ca 
prieteni. Am tras aer in piept. 

— Doctorul Taft a fost... terapeutul meu. Am avut ^edinpe cu 
el vreo trei ani. Le-am incetat cu ceva timp in urmi, fiindci... 
m-am simtit pregititi. 

— Ah. Super. 

Super? Bine. Cate fete de faptesprezece ani recunoscuseri in 
fafa lui ci fac terapie, pentru ca singurul lui raspuns si fie „Super”? 
M-am uitat la el am vazut ci mi privea, la randul lui, cu seni- 
nitate. 

— Serios? 

Rider a ridicat un umir. 

— E firesc. Ai trecut prin ni^te chestii... dure. Ai avut de-a 
face cu lucruri aiurea. Adevirul e ci mi bucur ci ai fost la psiholog. 

L-am studiat pentru o clipi. 

— Chiar... crezi asta? 
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A incuviinf at. 

— Dar tu? am intrebat fi, cand a clipit, a parut confuz. Ai 
copilirit... cu mine. Ai trait fi tu lucruri rele. 

— Eu sunt bine, a raspuns el, mutandu-fi privirea spre cirri. 

I-am vazut profilul. 

— Am fost acolo, Rider. Imi amintesc nifte... 

— Dar sunt bine, m-a intrerupt, ridicand privirea. Promit.Jur. 

Strangand din buze, am clatinat incet din cap. 

— Ai spus ci te-ai gandit... la noaptea aceea. 

Rider s-a crispat fi a rasuflat ufor. 

— Uneori, a repetat el, mai incet, si apoi a adaugat, mai tare: 
Dar, cand imi aduc aminte, mi gandesc la ce p s-a intamplat tie. 

Mi s-a strans stomacul fi am fost recunoscatoare ca nu mai 
mancasem nimic de la pranz. 

— Rider... 

— Ar fi trebuit si fiu acolo, a spus el fi i s-a intunecat privirea. 
At fi trebuit sa gasesc o cale sa intru din nou in casa. §tiam ca 
ticalosul avea sa-i faca, in cele din urma, ceva papu^ii. 

Am deschis gura, dar, la naiba, o iubisem pe Cadfea. Pe langa 
faptul ca Rider mi-o cumparase in ziua in care domni^oara Becky 
il luase cu ea la mall, era singurul lucru care, am de zile , fusese 
doar al meu. Papula nu era de capatat. Nu mai apardnuse nima- 
nui inaintea mea §i nu trebuise s-o impart cu nimeni. Era doar a 
mea fi era frumoasa. 

Fusese frumoasi. 

La doisprezece ani nu caram papula cu mine peste tot. Eram 
prea mare sa fac asta, dar domnul Henry fi domnifoara Becky 
ftiau cat de mult pneam la ea. Domnul Henry pusese mana pe ea 
fi... mda, nu se sfarfise bine. 

Rider fi-a trecut mana prin pir, apucandu-se de ceafa. 

— Daca nu i-af fi dat replica in noaptea aceea, nu s-ar fi 
intamplat nimic. N-ai fi ram as singura acolo. N-ai fi vazut ce ai 
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vazut. Lasand mana jos, fi-a dat capul pe spate. £ unul dintre 
cele mai mari regrete ale mele. 

— Poftim? am murmurat. Dar nu a fost... vina ta. 

Nu avusese nicio vina pentru ce se intamplase. 

— Dar a aruncat pSpufa in nenorocitul de femineu, a spus el 
morocinos. 

Iar eu, manata de disperare fi de prostie, incercasem sa o sal- 
vez. Daca nu af fi vazut deja ce vazusem in acea seara, poate ca 
nu af fi facut-o. Ceea ce s-a intamplat cu papula m-a terminat. 
M-am panicat cand am vazut disparand in foe singurul lucru pe 
care-1 avusesem vreodata: cadoul de la Rider. Trecusem in grabs 
pe langa domnul Henry fi bagasem mana in foe. Imi aminteam 
vag c& domnul Henry radea, ca se auzeau ppete oribile fi ca 
mirosea ingrozitor. 

De fapt, eu tipam. 

Rider nu a spus nimic cand s-a intins spre mine fi m-a apucat 
de brapil stang. I-am simpt degetele reci pe pielea mea cand 
mi-a suflecat maneca pana la cot. Mi-a intors braful, la fel cum 
fScuse in prima zi, in parcare. 

— Tot nu-mi vine sS cred cS nu p-au rSmas cicatrice. 

Mi-a mangaiat cu degetul mare zona de sub incheieturS, 
fScandu-mS si-mi pn respirapa. Atingerea aceea mi-a strSbitut 
fira spinirii. 

— E doar pupn mai rozaliu decat restul brapilui. Incredibil. 

Mi s-a uscat gura. Rider fi-a mifeat in continuare degetul pe 
pielea mea, urcand spre cot. 

— Mi-af fi dorit sa nu se fi intamplat nimic din toate astea. 
A inghipt in sec. N-af fi pierdut... 

Renunpand la ce voia si spuna, a privit printre gene fi a zambit. 

— Dar totul a iefit bine. E ciudat cum a putut sa iasa ceva 
bun dintr-o asemenea nenorocire. 

— N-a fost vina ta, am insistat. Nu puteai sa ma supraveghezi 
non-stop. Nu eram responsabilitatea ta. 
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Mi-a susfinut privirea $i s-a gandit o clipa la ce voia si-mi 
spuni. 

— In orice caz, a spus oftand, nimic din toate astea nu mai 
conteazi, nu? N-ai de ce sa-ti fie ru^ine. Nu conteazi ca nu pofi 
si vorbe^ti fluent. Iar daci oamenii sunt de rahat, asta-i problema 
lor. Problema ta e daci le dai sau nu importanpi. 

— $i daci nimic din toate astea nu merge? am intrebat. 

Rider a zambit cu jumatate de guri. 

— O si incep si-i iau pe oameni la bitaie. 

Mi-am ridicat sprancenele. 

— Serios. 

Lisandu-mi capul pe spate, am ras — am ras mult si bine — 
$i, cand m-am uitat la el, mi privea intens. 

— Ce e? am intrebat, incepand si-mi piari zambetul. 

A clitinat ufor din cap. 

— Nimic. A facut o pauzi. Doar ci nu te-am mai auzit razand 
de... mda, de mult. E plicut. 

Am zambit din nou. 

— I mi place foarte mult, a repetat, iar privirile ni s-au intalnit 
din nou. 

Rider continua si mi tini de bra^ ^i mi mangaia cu degetul, 
mi^candu-1 in cercuri lente. 

— Sper si razi mai des. 
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vytiam ca nu se intampla asta. 

In cele mai ascunse unghere ale mintii mele, ^tiam ca ceea ce 
vedeam si auzeam nu se petrecea in acel moment. $tiam asta, dar 
nu m3. puteam desprinde. Mai ales cand am inceput sa aud vocile. 
Puternice, inalte, explozive. Detonand o bomba incarcata cu 
teroare. 

Acoperindu-mi urechile cupalmele y m-am dat inapoi, lipindu-md 
de perete. Voiam sd inchid ochii y dar nu puteam. Erau larg deschisi, 
pared sustinuti cu niste ace . Uitasem de durerea care radia din centrul 
fetei mele. 

Cu obrajii de un rofu aprins si ochii injectati, domnul Henry il 
tdra pe Rider de-a lungul podelei acoperite cu linoleum murdar si 
rupt. Rider era deja cam la fel de inalt ca el, insd domnul Henry il 
depdfea cu aproape cincizeci de kilograme in greutate. Urla atdt de 
tare, inedt nu-mi dadeam seama ce spunea , insd Rider nu sezbdtea . 
Isi acoperise nasul cu o mdnd. Sdngele ii curgeaprintre degete. Mi se 
intorsese stomaculpe dos . 

Domnul Henry a deschis usa din spate. A intrat induntru un aer 
rece t iarfulgi micuti de zdpadd au cdzutpepodeaua de un alb-gdlbui. 
U$a, stricatd, se balansa in vdnt. 

— M-am sdturat de rahaturile tale , bdiete. Crezi ca-ti merge 
rduf Poate o sd-ti dai seama cat de norocos esti dupd ce-o sd stai 
cdteva ore afard. 
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Intr-o clipitdy domnul Henry l-a animat pe Rider afard , pe 
veranda acoperitd de zapada. Am tipat y desprinzdndu-ma deperete. 
Rider n-avea cum sd reziste afard. Purta doar o camasd si nifte blugi. 
Era preafrig. 

U§a s-a trantity inchizdndu-se. Prea tdrziu. 

Domnul Henry s-a intors spre mine si mi-a stat inima-n loc. 

S-au auzit bdtdi depumni in ufd y de afardy $i am inceput sd dau 
inapoi. Nimic nu se mai interpunea intre mine si privirea tulbure a 
domnului Henry. 

— Piei din Jafa me a, fato y a strigat el y improscand eu salivd. Sau 
vei regreta foarte repede! 

Intorcandu-md pe cdlcaie y amjugit din buedtdrie si m-am as cum 
in camera de zi. M-am lipit deperete si am ridicat mana y duedn- 
du-mi-o la nos. Md intepa durerea t dor nu aveam mult sange pe 
mdnd cand am Idsat-o in jos. 

Te rog, treze^te-te. Te rog, treze^te-te. Te rog, treze^te-te. 

Cu inima batdndu-mi rapid y l-am auzit pe domnul Henry tro- 
pdindprin living. 0 secundd mai tdrziu , s-a auzit televizorul. Chiar 
avea de gand sd-l lose pe Rider afard. Doamne y nu avea sd reziste in 
frig si in nimoare! Trebuia sd fac ceva. 

Am asteptat cateva minute y apoi m-am intors si m-am strecurat 
pe langdperete. M-am furi^atpe sedri in sus y atentd sd nu fac zgomot , 
si am traversat bolul. 

Nu intra in earner^. Nu intra in earner!. 

Am deschis u§a. Camera era slab luminatd. Domnifoara Beefy era 
intimdpe pat. Strigand-Oy m-am apropiat de pat si am atim-o. Pie- 
lea ei mi s-apdrut ciudatd si atunci mi-am dat seama. Am $tiut cd nu 
era in reguld. Imi venea sd tip. 

Nu scoate un sunet. 

Strigdte — emu strigdte si nuputeam sd tac y fiinded emu ale mele. 
Am iesit din camera mergand cu spatele. Domnul Henry a strigat de 
jos in timp ce eu coboram repede sedrile. Trebuia sd ajung la Rider fi 
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sd fagim de acolo. Inima imi bdtea foarte repede si stiam ee avea sd 
urmeze, dar nu voiam sd vddasta... insd vdzusem deja. 

Te rog, treze^te-te. Te rog, treze^te-te. Te rog, treze^te-te. 

Am ajuns la usa de la bucdtdrie si domnulHenry era acolo ,, urldnd 
si scuipand. N-amputut sd scot niciun cuvdnt. M-a imfdcat de braf> 
tragdndu-md spre living. Flacdrile trosneau in semineu cand s-a 
oprit in fata fotoliului sdu. Fdrd sd-mi dea drumuU s-a aplecat sd ia 
ceva din spatele fotoliului. 

E doar un vis. Doar un vis. Treze^te-te. 

tndreptdndu-se de spate> o finea pe Catifea in mdnd. §tiam cd 
pdpusa era acolo. Domnul Henry o luase din camera mea cu trei luni 
in urma y fiindcd nu pusesem bine capacul la cutia de lapte , asa cum 
voia el. ^tiamprecis unde erapdpusa t dar stiam si cd nu trebuia sd o 
ating. 

Mi-a anincat-o infafd fi mi-a dat drumul bratului. M-am cld- 
tinat y iarpidoarele mi s-au lovit de marginea mdsuteipentru cafea. 

Treze^te-te. Treze^te-te. 

Domnul Henry a injurat. 

— M-am saturatpanapeste cap depovestea asta. Sd am in grija 
un smecheras si o retardata. 

Strdngdndpdpusa in pumn y s-a ndpustit asupra semineului. 

A deschis larg ochii si... 

— Mallory! 

M-am trezit brusc, sarind in capul oaselor respirand saca- 
dat. Nu eram singura. Cineva i$i pusese mainile pe brafele mele. 
Am strigat iar, rigu^iti, zbitandu-mi si scap. 

— E in reguli, s-a auzit iar vocea $i mi-am dat destul de greu 
seama ci era a lui Carl. E totul bine, Mallory. Ai avut un co$mar... 
din nou. 

— Intuneric, am reu$it sa spun, lipindu-mi de tablia patului. 
E... 

Lumina de pe noptieri s-a aprins, inundand incaperea. Carl 
se afla acolo, stind pe marginea patului. Avea parul ciufulit, ochii 
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carpip de somn, iar tricoul alb — bopt. Mi-a pus o mani pe 
firunte. 

Mi durea in piept. 

— E in regula, Mallory. Carl §i-a trecut mana prin parul meu 
ud. A fost doar un copnar.Totul e in regula. Acum e$ti in siguranji. 

Siguranta. 

Am inchis ochii strans. Acum eram in siguranfi, dar in tre¬ 
cut... nu fusesem. Nu aveam si fiu niciodati, iar asta avea si mi 
urmireasci intotdeauna. 

Carl s-a ridicat de pe pat $i s-a intors dupi cateva clipe cu o 
sticli de api rece, pe care mi-a dat-o. 

— A$ vrea si o bei incet. 

Cu degete tremurande, am desfacut capacul p am dus sticla la 
buze. Am luat o guri $i apoi alta, ricorindu-mi gatul uscat. 

A a$teptat pani am terminat de biut p a spus: 

— Suntem ingrijorap, Mallory. 

Mi s-a taiat respirapa. Carl nu o lua pe ocoli^uri. 

— N-ai mai avut co^maruri de aproape doi ani, insi ai ince- 
put si le ai iar de cand cu $coala, a zis el privindu-mi atent. 
Suntem ingrijorati. 

— De ce? 

$i-a lisat capul intr-o parte. 

— Din cauza ta p a $colii, a faptului ci Rider a revenit in viafa 
ta. Poate ci e prea mult pentru tine, Mallory. Tii... 

— Nu e prea mult, 1-am intrerupt. Doar ci... 

— Ai din nou co^maruri, a continuat el, de parci nu $tiam §i 
eu asta. Suntem doar ingrijorati. Nu vrem si te simp coplepti. 

Coplepta. De parci a$ fi fost o fiin^i fragili, gata si se des- 
trame sub atata stres. Furia mi-a clocodt in piept p era dudat si 
o simt fa{a de Carl. 

— Sunt bine, am spus, striduindu-mi si rostesc acele doui 
cuvinte. Nu sunt coplepti. A fost doar... un co$mar. Nu e mare 
lucru p n-are nicio legituri cu $coala p cu Rider. 
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— Nu sunt de acord in ceea ce-1 private pe Rider. A ridicat 
o mani cand am deschis gura. £ firesc ca revederea lui si... A tras 
adanc aer in piept. Sa-ji trezeasci sentimente din trecut, multe 
dintre ele infioritoare. 

Chiar avea sens ce spunea, dar tot am clatinat din cap. 

— Sunt bine. 

Carl s-a uitat la mine o clipi, apoi a incuviinfat, oftand. 

— Fie. A dat si se ridice. Nu uita ci, daca vrei sa discup cu 
cineva, suntem aid. 

Despre ce si vorbesc? Habar n-aveam, dar am incuviinfat. 
M-a mai studiat cateva clipe, apoi a ie§it din camera, inchizand 
incet u$a in urma lui. li spusesem ca nu mi simfeam coplepta p 
ci eram bine, dar $tiam ci nu ma crezuse. 

Nici macar nu eram siguri ca-i spusesem adevarul. 

* 

Rider nu a apirut vineri la ore. 

Nid Paige nu a venit $i, inchipuindu-mi ca erau impreuni, 
am simtit cum mi se strangea stomacul. Cu exceptia primei zile 
de $coala, Rider nu lipsise de la ore o zi intreaga. 

Cand ora s-a terminat, mi-am adunat lucrurile, privind spa- 
tele lui Hector. Si-1 intreb despre Rider ar fi fost cel mai inteli- 
gent $i mai simplu lucru. In mod evident, $tia unde era. Bareta 
genpi mi s-a infipt in palma cand m-am fortat si spun: 

— Hector? 

£1 s-a intors spre mine, zambind. 

— Salutare. 

Mi-am ocolit banca. 

— Rider... e bine? Adici, n-a venit la ori, am spus. Imi ima- 
ginez... ci e cu Paige, dar voiam... si mi asigur ci e bine. 

Zambetul i-a pierit de pe buze cand $i-a indreptat privirea 
spre scaunul gol. 



SA NU SPUI NICIODATA PENTRU TOTDEAUNA 


225 


— Nu e cu Paige. Nu azi. Si-a pironit asupra mea ochii aceia 
de un verde-deschis. Cel pupn, a$a cred. 

— Oh. 

Mi-am muscat interiorul buzei. 

A privit peste umir $i a oftat. 

— S-au certat rau de tot aseara, a$a ci nu mi surprinde ci nici 
ea n-a venit, dar... 

Privind peste umarul lui, 1-am vizut pe domnul Santos intor- 
candu-se spre noi. 

— Dar ce? 

— Dar s-a facut mangi aseara. Hector §i-a pus ghiozdanul pe 
umir. N-avea cum si se trezeasca de dimineati. 

— Manga? am repetat proste^te, apoi mi-am dat seama: se 
imbitase. 

—Trebuie sa plec, ca si ajung la job, a spus Hector. Ne vedem 
mai tarziu, bebfi 

Amepta, am incuviinfat p am stat putin nemi^cata, in dmp ce 
Hector ie§ea. Rider se certase cu Paige cu o seara in urmi p apoi 
se imbitase. Cu un nod in stomac, m-am indreptat p eu spre ie$ire. 

— Mallory, putem vorbi o clipa? m-a intrebat domnul Santos. 

M-am oprit langi u$a. 

— Ce zici, vrei sa-ti sustii miercuri discursul? 

Cu mintea la un milion de kilometri distanta, am dat din cap. 

— Minunat. M-a lovit u$or pe brat. Abia a$tept sa-1 ascult. 

Am ie§it din clasa p am trecut pe la dulipior, sa-mi iau cirtile 
de care avearn nevoie in weekend. Pe drumul spre marina mintea 
mi-a ratacit aiurea. Arsura din stomac pirea vinovape. 

Vineri seari am petrecut mult timp holbandu-ma la telefon, 
cu degetele ezitand deasupra ecranului. Discutasem mai devreme 
cu Ainsley p imi spusese si-i scriu lui Rider un mesaj, dupa care 
mi f&cuse si-i promit ci aveam si mi vad cu ea a doua zi. 

Si-i scriu lui Rider. 

De parca era atat de u§or. 
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Era u$or, pe cine picaleam? 

Dar pirea $i un pas enorm, fiindci pani atunci nu avusesem 
niciodati initiativa de a-i scrie, nici lui, nici vreunui alt biiat. $i, 
ca de obicei, mi gandeam prea mult, fiindci Rider era prietenul 
meu §i era normal si vad ce ficea. 

Frustrarea mi-a invaluit pielea, ficandu-mi sa transpir p si 
ma simt incomod. Am mijit ochii spre telefon p am tastat numele 
lui Rider, deschizand aplicapa de mesaje. 

Esti bine ? 

M-am oprit si am $ters ce scrisesem. Apoi am tastat: 

EtotulOK? ' 

Parea mai putin dramatic, a$a ci am apisat pe TR1M1TERE. 
Apoi mi-am aruncat telefonul la picioarele patului. 

Injur de ora zece, Rider a rispuns. 

Da. Ne vedem luni. 

Am respirat u$urati, dar aveam mintea in o mie de pirti p 
mi-a fost greu si adorm. Cel pufin, n-am mai avut niciun co$mar, 
funded ultimul lucru de care aveam nevoie era ca Rosa $i Carl si 
se panicheze $i si mi retragi de la $coali. 

Cici, daci ar fi crezut ci era cea mai buni decizie, ar fi fost in 
stare s-o faci. 


* 

In weekend au inceput si apari pe holurile liceului afi$e care 
anuntau balul anual al bobocilor. Erau peste tot. Postere pe perep, 
pe dulipioare. tndreptandu-mi spre a doua ora din acea dimi- 
neati, am cercetat datele. Avea loc in ultimul weekend din 
octombrie, peste doui siptimani. 

Nu-mi venea si cred ci eram la §coali de aproape doui luni. 
Timpul trecea repede, chiar p cand mi se pirea o ve^nicie. 

Rider s-a intors luni la $coali, la fel p Paige. El m-a a$teptat 
langi sala de dasi p m-a insopt spre ora de comunicare. Nu 1-am 
intrebat despre ce se petrecuse intre d p Paige, nici despre ce-mi 
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povestise Hector. Nici el n-a menponat nimic. Am remarcat ci 
Paige a apirut la ori cu o secundi inainte si sune clopotelul de 
intrare. S-a uitat o clipi in directia lui Rider, insi el a ignorat-o. 
Nu infelegeam ce se petrecea. 

Totu$i, in timpul orei de comunicare, gandurile mele s-au 
indreptat spre ceva mult mai important. Era prima zi cand se 
tineau discursurile p de-abia atunci mi-am dat seama cu adevi- 
rat de ceea ce se intampla. Toti colegii mei urmau si pna un 
discurs, iar miercuri, in pauza de pranz, avea sa fie randul meu. 

Panica a crescut in mine ca o buruiana otrivitoare, inun- 
dandu-mi venele. Toata lumea avea sa pie ca... nu-mi puteam 
sustine discursul la fel ca restul colegilor. In timp ce-i ascultam 
pe alp elevi ridicandu-se si tinandu-p discursurile, m-am con- 
centrat asupra a ceea ce puteam controla p mi-am amintit ce-mi 
spusese Rider la biblioteci. 

Oamenii erau nipe ticalop, dar asta nu trebuia sa mi afecteze. 

Tot ce puteam face era sa mi asigur ca aveam si prezint dis¬ 
cursul in fafa domnului Santos, a$a ci m-am apucat si repet de 
fiecare dati cand aveam ocazia, de una singuri sau cerandu-le 
ajutorul lui Carl p Rosei. Mi-am dat seama ci Rider nu-p 
scrisese inci discursul. Totup, nu pirea deloc ingrijorat, iar de 
fiecare dati cand aduceam vorba, schimba subiectul p spunea: 

— Dupi ce-p expui discursul, te iau la garaj. 

Mi uitam nedumeriti la el, dar eram curioasi in privinfa 
garajului. Voiam si vid cum lucreazi. $i, oricat de grept era, 
voiam si-1 vid pe el. Dar nu eram un porcu^or de Guineea care 
apepta o recompensi. 

Asta daci nu cumva recompensa consta in nipe enchiladas cu 
branzi facute in casi. Atunci, da, voiam si fiu risplititi. 

Marti, subiectul conversatiei de la masa de pranz a fost balul 
bobocilor. Se pirea ci jumitate din poali era interesati si parti- 
cipe. Celeilalte jumatati nu-i prea pisa. Cei de la masa la care 
stiteam eu ficeau parte din prima categorie. Si fiu sinceri, nici 
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macar nu mi gandisem la bal inainte si vad afi$ele, de dimineaf a. 
Nici micar nu-mi trecuse prin cap. Nu fiindci mi-ar fi fost indi- 
ferent sau fiindci nu m-ar fi interesat balurile bobocilor. Doar ca 
nu avusesem niciodati ocazia si mi gandesc la a$a ceva, iar acum, 
ci o f&ceam, consideram, intr-un fel, c-ar fi fost amuzant — avea 
sa fie o experientd. 

Dar nu aveam rochie. 

Nici partener. 

— Cand trebuie si pi discursul? m-a intrebat Keira, la pranz. 

Ea era programati miercuri, in timpul orei, ca o persoani 
normali. 

Era prima dati cand cineva mi intreba asta. Nu voiam si 
rispund, dar ar fi fost straniu si nu zic nimic, p eram deja destul 
de ciudati. 

— Maine, am spus uitandu-mi in farfurie. Maine... la pranz. 

Keira nu a rispuns imediat p am indriznit si-i arunc o privire 
rapidi. Sprancenele ei intunecate erau incruntate. 

— Deci, suspi discursul doar in fata domnului Santos? 

Am incuviin£at, sperand ci nu avea si gandeasci la fel ca Paige. 

— Ce super, a spus ea ridicandu-p ^ervetelul, chiar cand Jo p 
Anna se a^ezau vizavi de noi. Eu mi emoponez foarte tare cand 
trebuie si vorbesc in public. 

— Serios? am zis eu ridicand din sprancene. 

— Da. 

— Doamne, sper si nu vomip, a spus Jo, proptindu-p birbia 
in palmi. Ai vizut Pitch Perfect ? 

Am incuviinfat. 

— Acum doi ani, s-a purtat exact ca Aubrey din serial, cand a 
trebuit si-$i suspni prima prezentare la ora de §tiinfe, a conti- 
nuat Jo. 

— Eu am ajuns totup la baie, a bombinit Keira. 

—Tot a fost scarbos, a ciripit Jo in timp ce-p infigea furculita 
in pastele inecate in sos. 
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Eu nu pricepeam. 

— Dar tu... e$ti majoreti. 

Keira p-a rotit privirea de jur imprejurul mesei, apoi p-a 
atintit ochii asupra mea. 

— A$a, §i? 

Am inceput si ma imbujorez. 

— Pii... apari meieu in feta publicului $i... dansezi. 

— Da, dar sunt cu un grup de oameni care fee asta impreuna 
cu mine, a spus ea dandu-^i budele peste umir. E mai u$or cand 
nu e$ti singur $i nu-i deloc acelap lucru cu a te ridica in fefa cla- 
sei §i a vorbi din senin despre ceva ce de-abia intelegi. 

— Asta a$a e, a murmurat Anna, care-§i privea ghipsul. 

M-am uitat la Keira, nevenindu-mi si cred. Avea emotii. Nu 

se atinsese de mancare, la fel ca mine — dar vorbea tot timpul $i 
nu se balbaia. Cu toate acestea, era agitata. 

— Chiar ai v-vomitat? am intrebat. 

Jo a izbuenit intr-un ras molipsitor, care a atras atentia celor 
din jur. 

— „Vomitat” este putin spus. 

— N-a fost chiar atat de riu, a insistat Keira, uitandu-se urat 
la Jo. In orice caz, a condnuat ea, intorcandu-p privirea spre 
mine, $i eu am emodi, a$a ci hai si facem lin pact. 

— Un pact? am §optit. 

Dintr-odati, m-am simpt norocoasa ca le aveam pe Keira p 
pe prietenele ei — prietenele mele. Ma in^elasem foarte mult in 
privinfa lor. I mi didusem deja seama de asta in ultimele sipti- 
mani, dar ar fi trebuit si-mi fie rupne de cat de u$or mi lasasem 
influen^ati de stereodpurile legate de majorete. 

Ea a incuviintat. 

— Daci ti se pare ci urmeazi si vomit, o si fii acolo si-mi pi 
punga, iar daci p se fece riu in dmp ce prezinp discursul in fata 
domnului Santos, imi pod spune, iar eu promit si nu rad. 

Am deschis gura. 
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— Ne-am inteles? a intrebat ea. 

Am ras firi si vreau, dar nu m-am putut abfine. Era, proba- 
bil, cea mai ciudati intelegere pe care o ftcusem vreodati. 

— Da. 


* 

Miercuri dimineafi, in ziua cu discursul, m-am trezit cu un 
nod in stomac, cu o senzape de arsuri in gat p cu o durere de cap. 

Rosa a$tepta in bucatirie, cu un bol de cereale de care nici 
n-aveam de gand si mi ating. Nu a spus nimic cand am luat un 
pahar cu lapte din frigider. Nu a insistat cand a vazut ci nu eram 
in stare si mi ating de cereale. Tot ce a facut, inainte si plec la 
$coali, a fost si mi imbriti^eze strans p si-mi spuni: 

— O si te descurci de minune, Mallory. 

Am pistrat acele cuvinte in suflet intreaga zi. 

Strangandu-mi caietul la piept, mi-am croit drum pe condor 
spre ora de comunicare, ignorand felul in care-mi bitea inima. 
Am luat coltul ^i m-am oprit brusc. 

Cand m-a vizut, Rider s-a indepirtat de peretele de care se 
sprijinea. A zambit cu jumitate de guri p si-a varat mainile in 
buzunarele blugilor. 

— Salut, ^oricel. 

— Ce... faci aici? am intrebat. Ai ori. 

Zambetul i s-a lirgit §i a aparut gropita. 

— $i ce daci? 

M-am oprit in fata lui, ridicand o spranceani. 

A lisat capul intr-o parte. 

— Trebuia si fiu aici. Trebuia si-ti spun ci te vei descurca de 
minune. 

Inima mi-a crescut atat de repede in piept, incat am crezut ci 
aveam si plutesc spre tavan. Trebuia si fie acolo, pentru mine. 
Asta nu venea din nevoia de a mi proteja, ci fiindci era prietenul 
meu p ii pasa de mine. Imi venea si-1 imbriti$ez. 
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Privirea mi-a cazut pe buzele lui pline. 

Ce as simti daca... mi-am intrerupt gandurile. Trebuia sa mS 
concentrez. Cuvintele lui m& imbarbatasera. Avea dreptate. 
Aveam sa ma descurc. 

1-am zambit si m-am intors ca sa deschid usa. Domnul 
Santos era la catedra, cu o punga de hartie in fata. Mirosea puter- 
nic a supa de rosii. ^tergandu-se pe maini, s-a ridicat, iar eu am 
inchis usa in urma mea. 

— Scuza-ma. Mi-am luat ceva de mancare. A zambit si si-a 
impins scaunul in spate. Sunt convins ca si fie ifi este foame, a^a 
ca incepe de indata ce e^ti preg&titft. 

Mi-am l^sat geanta pe un scaun liber si m-am indreptat spre 
catedra, finandu-mi caietul in mana. Mi s-a strans stomacul; 
aveam sa sar peste pranz. 

Domnul Santos s-a asezat si el pe scaun, incrucisandu-si 
brafele pe catedra. 

— Poti sS te pregatesti oricat simfi nevoia. 

Pentru totdeauna? 

Cu maini tremurande, am deschis caietul in care varasem dis- 
cursul printat. Hartia era neteda si imaculata. Cuvintele pluteau 
in ceafa. Genunchii imi tremurau. In fafa mea era doar o per- 
soana; nu o clasa intreaga. Ar fi trebuit sa fie o clasa intreaga, dar 
nu era a$a. 

Poti face asta. 

Mi-am incordat umerii si am tras adanc aer in piept. Nu era 
greu. Puteam. Trebuia sa fac asta. Hartia fosnea usor, ca niste 
oase uscate. 

Pot face asta . Pot face asta. 

Am vazut din nou cuvintele in ceafa, de parca vederea mi-ar 
fi jucat iarasi feste. Inima a inceput sa-mi bata atat de tare si de 
repede in piept, incat genunchii mi s-au inmuiat. Imi tremurau 
mainile. 

Pot face asta. Pot face asta. 
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— Statele Unite ale Americii... au trei direcfii de guvemare. 
Prima este... 

M-am oprit, dandu-mi seama c£ me gr&bisem si sarisem un 
rand. Panicatft, am ridicat privirea si 1-am vizut pe domnul 
Santos a^teptand. 

A dat rabdetor din cap spre mine. 

Am luat-o de la inceput. 

— Statele U-Unite ale Americii au trei direcfii de guvemare: 
puterea legislative, executive si judecetoreasca, m-am format sa 
spun si apoi m-am straduit se continui: Puterea legislative se 
ocupe cu... 

A fost oribil. 

Doamne, discursul a fost absolut oribil. 

Cred ca mii de oratori se rasuceau in morminte, atat de r£u a 
fost, insS am reu^it. Mi-am terminat discursul cu cateva secunde 
inainte ca domnul Santos se anunfe ca a expirat timpul. Am ter¬ 
minat discursul — primul meu discurs. 

Am reusit. 

Fera sa vomit. 

Keira s-ar fi bucurat se $tie. 

Domnul Santos a zambit, ridicandu-se. 

— Te-ai descurcat bine, Mallory. Te-ai poticnit putin la ince¬ 
put, dar ai luat-o de la capat si ai continuat. Discursul pare bine 
documentat. 

Cu mainile ince tremurandu-mi, i-am intins foaia. 

— Mul... pimesc. 

— Iti vei primi nota impreuna cu top ceilalti, mi-a explicat. 

Am dat din cap. 

— Feliciteri! Tocmai ai finut primul tau discurs. 

Mi-am luat geanta si mi-am varat caietul inauntru. Primul 
meu discurs. Reusisem. Ce-i drept, doar in faja domnului Santos, 
dar reusisem. 
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Rider ma a^tepta langS usa clasei. Se uita la telefon, ins& si 1-a 
pus in buzunar si s-a intors spre mine. 

— Deci? 

Am schifat un zambet. 

— Am reusit. 

Mi-a rSspuns la randul lui tot printr-un zambet, care a lumi- 
nat intregul condor. 

— $tiam eu ca pofi. 

— A$a este. 

Privirile ni s-au intalnit, iar expresia din ochii lui era blandil. 
M-am simpt din nou cuprinsa de emotie si, de data asta, m-am 
lasat in voia ei. 

Tocmai facusem ceva de care nu m& simfisem capabila pana 
atunci. 



rezece - 

~y rei sa mananci ceva rapid? a intrebat Rider in dmp ce 
p^seam pe condor. Ai timp. 

Inca simfeam un gol in stomac, dar, pentru ca terminasem cu 
discursul, stiam ca puteam sa minane o felie de pizza. Asa ca am 
incuviinjat. 

— Super. 

Ne-axn indreptat spre cantina si, pe misura ce ne apropiam, 
imi dadeam seama ca murmurul conversatiei $i rasetele nu mai 
sunau atat de amenin^ator in urechile mele ca in prima sipta- 
mani. In acea zi zgomotul si mirosul de mancare greu de identi- 
ficat aveau ceva familiar. Am p&sit mai sprinten. Eram... 

— Domnule Stark, s-a auzit o voce profunda. De ce nu ma 
surprinde sa te vid pe hoi, cand sunt nouazeci si noui la suta 
sigur ca ar trebui sa fii la ori acum? 

M-am oprit si m-am intors. Rider a facut la fel. Directorul 
Washington se afla langa o us£ deschisa, cu brafele incrucisate la 
piept. Lumina se reflecta pe crestetul lui neted si chel. 

Of, of. 

— Nu sunteti suta la suta sigur? a rispuns Rider, spre surprin- 
derea mea. Nu credeti ci ar trebui sa fiti mereu suta la suta sigur? 

Directorul Washington a zambit. 
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— Istef rSspuns, domnule Stark. Mare picat ci nu aplid iste- 
jimea asta $i in ceea ce private studiile, dar asta ar insemna s£ ne 
a^teptim la prea mult, nu-i a$a? 

Un mu$chi din maxilarul lui Rider s-a incordat. 

— Presupun cS da. 

Zambetul format al directorului s-a risipit. 

—Tred la or£, domnule Stark. 

Pentru o clips, n-am crezut cS Rider avea sS piece. Il privea pe 
director cu un ranjet provocator pe buze. Apoi, dupS o secundl, 
a facut un pas In spate si in lateral. 

— Ne vedem mai tarziu, JjioriceL 

— Sper cS nu pe coridor, cand ar trebui si fii la ori, a interve- 
nit directorul Washington. 

Rider a ras ca pentru sine si a focut stanga-mprejur. 

— Nu stdu, omule. Asta ar insemna sa ai prea mari a^teptari. 

Pieptul lat al directorului s-a umflat, apoi a oftat resemnat, 
incercand sa nu-si piarda rabdarea; dupa care m-a privit, dandu-si 
ochii peste cap. 

— Nu e in interesul tau sa-ti petreci timpul cu baieti ca el, 
mi-a spus, iar afirmatia lui m-a facut sa tresar. 

Nid macar nu cred c£ $tia cine sunt, chiar daca Rosa si Carl 
discutasera cu el! 

— Baiatul asta o ia pe un drum gre^it si nu cred ca vrei sa-1 
insotesti. Mai bine indreapta-te spre drumul pe care ar trebui s£ fii. 

Inainte sa pot raspunde, directorul Washington s-a indepar- 
tat, mergand spre birouri. Fericirea pe care o simteam fiindca 
reu^isem sa-mi sustin discursul s-a risipit in timp ce-mi repetam 
in minte cuvintele directorului si tonul cu care-i vorbise lui Rider, 
felul cum il tratase. 

Fara speranta. 

FarS respect. 
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Keira si-a pnut discursul in fafa clasei fsira sa vomite, asa ca 
mi-a revenit buna dispozipe, iar intalnirea de la pranz cu direc- 
torul mi se parea deja foarte indepartata. Chiar m-am bucurat 
pentru Paige cand s-a a$ezat in fafa clasei si $i-a suspnut fsira inci- 
dente discursul despre primii cinci presedinti ai Statelor Unite. 

Isi revenise. Oarecum. Disparusera pantalomi largi de trening 
si coada ravasita. Purta din nou niste blugi albastri foarte mulati 
si un pulover, iar parul ii era lucios si drept. Ma ignorase in ulti- 
mele zile, asa ca nu m-a surprins cand s-a asezat fara sa se uite la 
mine. 

In ultima vreme nu-mi statuse mintea la Paige si la Rider, dar 
am remarcat ca nu se mai atingeau, nici nu se sarutau. Isi vorbeau, 
da. Isi zambeau. Adici, Paige ii zambea si nu puteam sa vad si 
reactia lui — dar cam atat. 

Cand a sunat clopofelul, am auzit-o pe Paige spunandu-i lui 
Rider sa-i dea telefon, apoi a iesit din clasa in timp ce Keira se 
indrepta spre banca mea. 

— Ce-ai facut la pranz? N-ai dat la boboci? 

— A fost bine... cred. Farsi boboci. M-am oprit, strangandu-mi 
coapsa cu mana dreapta. Te-ai descurcat minunat! 

— Jjitiu! a exclamat ea. Doamne, sunt a$a de bucuroasa ca s-a 
sfarsit! 

Rider s-a ridicat si s-a apropiat de banca mea, luandu-mi 
caietul $i foile pe care-mi scrisesem discursul. Apoi a ridicat o 
spranceana. 

— Am scapat de un discurs. Mai urmeaza un miliard. 

Era groaznic daca puneam problema asa. 

— Da, dar nici tu, nici eu n-am vomitat! a ras Keira batand 
din palme. Bravo noua! 

Am schifat un zambet. 

— La un moment dat, am crezut c-o sa vomit, a spus ea pri- 
vind cum Rider se apleca $i-mi ridica geanta. Dar am reusit sa 
ma controlez. 
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— Am apreciat cu topi asta, a tachinat-o Rider in timp ce-mi 
punea caietul in geant£. 

— Sunt sigura de asta, a raspuns ea. Dar discursul t&u? Sunt 
convinsj dl va fi grozav. 

— Ceva de genul, a spus el. 

Ridicandu-mJ, m-am intins dup& geantS. Degetele noastre 
s-au a tins, iar acel contact rapid mi-a provocat un fior ciudat prin 
tot corpul si mi-am retras mana. Am ridicat privirea, intalnind-o 
pe a lui. Era imbujorat la fafft si s-a uitat in alt& parte, con- 
centrandu-se asupra sarcinii monumentale de a g&si locul perfect 
pentru caiet in geanta mea. Mie mi s-a accelerat pulsul. 

— Mda... a murmurat Keira uitandu-se la Rider. Ranjind, a 
dat sS piece. Ne vedem maine, dragilor. 

Rider a incuviintat dand scurt din cap in timp ce inchidea 
fermoarul genpi mele. 

I-am fecut Keirei cu mana. 

— Esti gata? a intrebat el. 

Incuviinfand din nou, 1-am urmat spre usi, dar, inainte s& 
iesim, a ap&rut domnul Santos. 

— Rider, a spus el scofandu-si ochelarii. Putem vorbi o clipa? 

El s-a uitat mai intai la mine si apoi la profesor. 

— Mda. 

Domnul Santos mi-a zambit, apoi si-a pus o man& pe umarul 
lui Rider si 1-a condus spre mijlocul tablei. Chiar daca stream 
langi usa si era zgomot pe hoi, tot ii puteam auzi. 

— Esti pregStit pentru discurs? a intrebat domnul Santos. 

— Evident, a r&spuns Rider. 

Indoiala s-a citit pe chipul profesorului. 

— E$ti sigur? 

Rider a schifat un zambet cu jum&tate de guii, dar nu a spus 


mmic. 
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— De cele mai multe ori nu ti-am atras atentia in timpul orei. 
$tiu ca te plictisesti $i ca ai prefera sS-ti folosesti mainile, sa creezi 
ceva, dar trebuie sa iei in serios materia asta. 

Rider nu a raspuns, iar eu m-am foit pe loc, simpndu-ma 
stanjenita. 

— Jjitii ca sunt aici daca ai nevoie si vorbesti cu cineva, a con- 
tinuat domnul Santos, iar zambetul ironic de pe fata lui Rider a 
disparut si el s-a incordat. Nu-ti irosi talentul, bine? 

Rider nu a raspuns nici de data asta, apoi i s-a permis sa piece. 
Eu imi atintisem privirea asupra lui. Ii zvacnea un muschi din 
maxilar cand s-a indreptat spre mine. De ce ar fi trebuit sa dis¬ 
cute Rider cu domnul Santos? Ce $tia domnul Santos despre 
Rider si eu nu? 

$tiam raspunsul farft sJ mai intreb. 

Totul. 

Am iesit pe coridorul aglomerat. 

— E... totul in regula? 

— Mda. Da. A privit in jos, spre mine, relaxandu-se putin. 
Uita-te la tine. 

— Sa mS uit la mine? 

Rider a lasat o manS in jos si a apucat-o pe a mea, f^candu-ma 
sa simt un fior prin tot brapil. A inceput sa mearga, tinandu-ma 
de mana. 

— Ai zambit toata ora. As vrea sa mai vad zambetul ala. 

— Pai... sunt doar bucuroasa ca am reusit, chiar daca a fost 
oribil. 

— Sunt convins ca n-a fost a§a. 

Eram de alta parere si probabil ca la fel gandea si domnul 
Santos, insa era prea amabil si rabdator sa-mi spuna. Privirea 
mi-a cazut asupra mainilor noastre impreunate. Era... ceva nou si 
undeva, in adancul inimii, imi placeau acea senzatie $i greutatea 
mainii sale, dar era ceva gre^it. Prietenii s-or fi tinand de mana, 
insa $tiam destule ca sa-mi dau seama ce avea sa creada lumea. 



SA NU SPUI 


NICpDATA 


PENTRU TOTDEAUNA 


239 


Evitandu-i privirea, mi-am desprins mana si mi-am incrudsat 
brajele la piept. 

— Trebuie sa tred pe la dulapior? a intrebat el dupa o clipa. 

Gandindu-mS la asta, am clStinat din cap. Am ie$it sub cerul 

incarcat de nori al dupa-amiezii. 

Doar cand ne-am oprit langa marina mea mi-am permis sa-1 
privesc. 

Expresia lui era greu de descifrat cand s-a sprijimt de portiera 
din spate. 

— Mai devreme am vrut sa te intreb ceva. Vreau sa-p arat 
garajul Razorback. Ridicand o mana, si-a dat la o parte parul de 
pe frunte. M-am gandit ci poate vrei sa vezi unde lucrez. Ce fad 
sambata? 

Inima a inceput sa-mi bata de parca a^ fi fost urmaritJ de un 
ucigas in serie cu o drujb^. 

— Pai... 


Am ezitat o secunda, ca sa nu strig din top rarunchii „nimic”, 
ceea ce oricum nu era adevarat. Ainsley voia sa ne vedem sam- 
bata si, chiar daca nu ar fi vrut, mai era si situatia cu Paige. 

Rider a ridicat o spranceana. 

Am simpt ca-mi ardeau obrajii. Cine ^tie la ce se gandea 
Rider in timp ce eu stateam acolo si ma holbam la el? 

— Pai, ar trebui sa ma vad cu Ainsley la pranz si apoi... sa 
iesim sa ne plimbim. 

A tacut o clipa, apoi p-a bagat mainile in buzunare. 

— Super. 

^i-a indreptat privirea intr-un punct dincolo de mine. M-am 
intors incet p am vazut marina lui Hector apropiindu-se pe 
culoarul central. 

— Mi-ar plicea sa o cunosc. 

Stai. 

Ce? 

Voia sa o cunoasca pe Ainsley? 
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Rider $i-a muscat buza de jos. 

— Asa c&, stii ceva? M& autoinvit. 

Chiar voia s&-mi cunoascJ cea mai bun& prieten&P 

A l&sat capul intr-o parte. 

— Dar, daca nu-p surade ideea, atunci o si fie complicat. 

Am clipit, dandu-mi seama ca trebuia si spun ceva. Orice. 

Masina lui Hector s-a oprit la cativa metri de a mea. Trebuia si-i 
spun ci da? Am cautat in minte niste formule de rispuns cu care 
nu eram tocmai familiarizata. Nu ar fi fost prima data cand ne 
intalneam in afara $colii. Mai mancaserim impreuna si mersese- 
rim la biblioteca. Fusese la mine acasa, dar nu mai puneam asta 
la socoteali. Prietenii i^i petreceau timpul impreuna. 

Dar eu nu-1 priveam pe Rider si nu ma gandeam la el ca la un 
simplu prieten. Totu^i, el nu stia asta. Insa eu stiam. 

Eram foarte confuza. 

— Pai... ar fi o idee buna si petreci timp cu mine? am intrebat. 

— Sigur, ar fi super. 

Nestiind sigur daci pricepuse sensul intrebarii, am inspirat 
adanc. Voiam s-o cunoasci pe Ainsley. Ea era o persoani foarte 
importanti pentru mine. M-am hotirat. 

— Mi-ar... plicea. 

Rider a reactionat imediat: mi-a zambit $i i-a apirut gropifa. 
Mi s-a taiat respirapa. Tocmai il invitasem pe Rider sa o cunoasci 
pe Ainsley. Voiam sa se cunoasca. Chiar imi doream asta, dar nu 
stiam cum sa reactionez in privinta asta. 

!jii totusi, m-a cuprins entuziasmul. Era ceva normal sa ies cu 
Rider si cu Ainsley, milioane de oameni faceau asta zilnic, pentru 
c& duceau o viafa normala. Dar, pentru mine, era o noutate, o 
noutate intense. Era vorba ca eu, cea mai buna prietena a mea $i 
tipul... tipul care fusese cel mai bun prieten al meu si pentru care 
acum, in ciuda tuturor lucrurilor, simfeam ceva mai profund, mai 
intens si mai complicat aveam s& iesim impreuna. 

Era un mare pas. 
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— Perfect, a spus el indepartindu-se de marina mea. Mi 
bucur ca n-a fost ceva complicat. 

— Hei, a strigat Hector, sco|;and un braf pe geam. Vii sau ce 
faci, omule? Trebuie s-o-ntind. 

— Da, vin acum. 

Rider mi-a dat geanta $i-a inclinat capul spre mine. Am 
infepenit, simtind brusc ca nu mai aveam aer in plamini. Buzele 
lui mi-au atins u§or obrazul, facindu-ma si simt fiori pe $ira 
spinirii. 

— Id scriu mai tarziu si stabilim pentru sambiti. 

Cred ci am spus „OK”. Nu eram foarte siguri. Poate ci doar 
am stat acolo $i m-am holbat la el. Dar Rider a schifat acel zam- 
bet care mi atingea pani in adancul sufletului §i imi inviluia 
inima. L-am privit urcandu-se in marina lui Hector, i-am facut 
cu mana lui Hector in dmp ce pirisea parcarea, apoi m-am 
a§ezat la volanul ma^inii mele. 

Nu am pomit motorul. 

La ce ma gandeam? Ce simteam? 

Nu conta. 

Privind parcarea care se golea rapid, mi-am dat seama de ceva 
foarte important, tulburitor de simplu. Luati de valul entuzias- 
mului pentru sambiti, uitasem complet de domnul Henry si de 
domni§oara Becky, de Carl $i de Rosa care sunaseri la $coali, de 
ora de comunicare $i de neputinta mea de a vorbi. Uitasem totul. 

Fiindci nimic din toate astea nu era atat de important. 

Altceva era important. 

Si -mi triiesc viafa. 


* 

Era o ocazie potriviti pentru inghetata sau, cel pudn, a$a 
mi-a spus Rosa cand a intrat in dormitorul meu mai tarziu in 
aceea^i seari, cu doui boluri pline. 

Ciocolati. 
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Cu tone de topping de ciocolata. 

Pentru a sarbatori succesul discursului meu. 

Carl rimasese peste program la spital, a$a ci eram doar noi 
doui. Era ciudat si o vid in pantaloni lejeri §i o bluzi din bum- 
bac, fiindci mai mereu o vedeam in uniforma ei verde. 

Rosa s-a asezat langa mine mi-a dat un bol. 

— Sper ca mai ai loc in stomac pentru desert. 

— Intotdeauna... este loc pentru desert, am ranjit. 

Ea a zambit. 

— E§ti siguri ca nu suntem totu^i rude de sange? 

Am ras §i am luat o lingura de inghetata rece, moale §i acope- 
riti de topping. Rosa a aruncat o privire prin incapere, iar ochii 
i-au ramas adndti asupra comodei. 

— Aceea e ultima ta sculptura? 

Am incuviinj:at. 

— E o... bufnijiL 

S-a ridicat, tinand bolul intr-o mana, §i s-a indreptat spre ea. 
A luat-o in mana §i m-a privit peste umar, cu o stralucire in ochi. 

— Mallory, dar e minunata! 

— Multumesc. 

— Toate sculpturile tale sunt reunite, dar detaliile acesteia... a 
zis punand-o cu griji inapoi pe comodi. Sunt extraordinare. S-a 
intors la pat ^i s-a asezat. CFiiar imi doresc si te mai gande^ti 
si incerci lemnul. Carl are inci uneltele in garaj. 

Nu prea eram fan al uneltelor electrice. 

Ea a inghitit o lingura de inghefata. 

— Carl vrea si ne scoata la dni sambata seara, ca si saibitorim. 

Dintr-odati, inghetata mi s-a acrit in stomac. 

— Mi-am facut planuri cu... Ainsley pentru sambata. 

n Entuziasm” nu era un cuvant care si descrie indeajuns felul 
in care reactionase Ainsley la vestea ci avea si-1 intalneasci in 
sfar§it pe Rider. Telefonul meu incepuse si ia foe cand ii didusem 
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vestea, dupa terminarea orelor, ^i, probabil, inca-mi trimitea 
OMG-uii, in timp ce eu ma indopam cu inghetata. 

— Ah, a§a este! Rosa a mai luat o lingura de inghetata. Ce 
zici de duminica, atunci? 

Am incuviintat, dar inca simfeam un nod in stomac. 

— Aaa, Rider... Mi s-a uscat gura cand Rosa a ridicat b&rbia. 
Rider vrea sa o cunoasca pe Ainsley sambata. 

Lingura ei s-a lovit cu zgomot de bol. 

— Serios? 

Am incuviintat. 

f 

— Mi-ar place a... ca ei sa se cunoasca. 

A strans din buze. Cum nu raspundea, m-am ingrijorat. 

— E in regula? 

A ridicat din umeri. 

— Da, cred ci da. 

Credea? 

— Deci, ce aveti de gand sa facep sambata? a intrebat. 

— Eu §i Ainsley luam pranzul impreuna §i acolo o va... cu- 
noa^te §i Rider. Apoi, pe seara, aveam de gand sa merg cu 
Ainsley... sa vedem un film. 

— Pare o zi lunga §i plina. A mi$cat lingura in interiorul 
bolului. Nu crezi c-o sa ai teme weekendul asta? 

Am datinat din cap, punand bolul pe noptiera. Stomacul meu 
era cat un bob de mazare. 

— Carl nu va fi foarte incantat ca-p petreci timpul liber cu 
Rider, a spus ea, iar eu am incetat sa mai respir. La fel se purta §i 
cu Marquette, a adaugat, zambind trist. Eu cred ca e o idee buna 
ca cei doi prieteni ai tai sa se cunoasca, fiindca amandoi sunt 
importanti pentru tine, insa e important sa il cunoa^tem noi. 

Oh, nu. 

— A$a ca sunt de parere ca ar trebui sa-1 cunoastem inainte de 
sambata. Probabil in felul acesta Carl va fi mai linistit $i, fire^te, ^i 
eu. M-a privit in ochi. A§a ca asta-i intelegerea. Daca vrei sa te vezi 
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cu Ainsley $i cu Rider in weekend, atund trebuie ca el sa vina 
vineri la dni. Ne vom asigura ca vom fi amandoi acasi. 

Doamne! 

Doamne Dumnezeule! 

— De acord? a insistat. 

Am incuviinfat $i am spus „De acord”, fundca ce altceva 
puteam spune? Habar n-aveam daci Rider avea sa fie de acord, 
dar acum ca ma gandeam mai bine, chiar n-ar fi trebuit si-i fi 
spus Rosei despre planurile mele pentru sambata. 

Din buzunarul pantalonilor ei s-a auzit un bip. Aplecandu-se, 
§i-a scos pagerul. Doar pe Carl §i pe Rosa ii vizusem folosind 
acele aparate. Era ciudat sa vezi ni§te media folosind acele dis- 
pozitive demodate. $i-a scos telefonul mobil din buzunarul de la 
spate $i a apelat pe dneva. 

— Dios*, a muimurat ea, ridicandu-se imediat dupa ce a in- 
cheiat apelul. Ne putem condnua conversa£ia mai tarziu? a 
intrebat incruntandu-se. Detest sa-ti spun asta, dar trebuie si 
plec. A fost impu§cat dneva §i se pare ca este un biiat tanir. 

— E... in reguli, am spus dand din cap. 

Rosa s-a aplecat §i m-a sirutat pe frunte. A ie§it din dormitor 
§i apoi din casa in mai pufin de doui minute. Speram ca operafia 
si reu§easci. Nu-i era u§or si piardi pacienti §i, in ora^ul ista, se 
intampla mult prea des. 

Mi-am luat telefonul cand am auzit u^a de la intrare inchi- 
zandu-se. Am sens mesajul, ceea ce m-a ficut si mi simt exact 
ca inainte de a-mi £ne discursul. 

Carl ft Rosa vorsd te cunoased vineri la eind. 

Gata. Nu aveam alt mod de a i-o spune, asa ci am apisat pe 
Trimitere. 

Ducind bolul in bucitirie, 1-am gasit pe al Rosei pe masi. 
Le-am acoperit cu detergent pe amandoui §i le-am pus in marina 

1 ^Doamne!” (in sp. in orig.) 
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de spalat vase. Cand m-am intors sus, ma a^tepta un mesaj de la 
Rider. 

Suna bine. Sd-mi spui la ce ord. 

La naiba. 

Suna bine? Am schitat un zambet cand i-am sens inapoi un 
„OK” rapid. M-am dus si ma spal pe fafa §i zambetul mi-a dis- 
parut. Cand m-am intors, mesajul pe care mi-1 trimisese m-a 
facut sa tresar. 

Abia oftept 

Eu nu eram piea sigura ca de-abia a§teptam. 

La miezul noptii am auzit-o pe Rosa intorcandu-se acasa. 
M-am strecurat in capul sc&rilor §i am auzit-o vorbind cu Carl 
despre pacientul ei. Avea treisprezece ani. Fusese impu§cat de 
doua ori, o data in piept $i o data in spate. Rosa revise sa se 
ocupe de rana din piept, insa §ira spinirii era compromise. Rosa 
a disparut in biblioteca §i ^tiarn ca avea sa ram ana acolo, cu o 
sticla de vin, pana dimineafa. Nu accepta prea u§or pierderea 
unui pacient §i, chiar daca acela nu murise, rezultatul operatiei o 
afectase. 

Treisprezece ani... §i pu^tiul nu avea sa mai mearga niciodata. 



Uouazeci 


O a-1 privesc pe Rider finandu-^i discursul vineri a fost ca $i 
cum mi-as fi urmirit serialul TV preferat. A apirut in ultimul 
moment la ora de comunicare §i a prezentat un discurs informa- 
tiv despie diversele tipuri de arta de parci n-ar fi fost mare lucru. 
A vorbit relaxat, aproape nepasator, zambind din cand in cand. 
Pirea vesel in timp ce vorbea. Rider stipanea subiectul $i se pri- 
cepea la asta: si stea in fata clasei $i sa menfina atentia tuturor 
fara nici cel mai mic efort. 

Mi rog, aproape a tuturor. 

Cat timp a vorbit el, degetele lui Paige s-au plimbat neincetat 
pe ecranul telefonului pe care-1 tinea ascuns in poala. In acea zi 
nu-§i vorbisera la ora §i ma intrebam daca ea $tia ca Rider urma 
sa vini in seara aceea sa ia cina la mine acasa. 

A doua zi aveam sa aflu. 

Trebuia doar sa trecem de seara aceea. 

Rider nu parea deranjat ca urma si ia cina cu Rosa §i Carl. Eu, 
in schimb, abia am reu§it sa supraviefuiesc in dmpul zilei §i, de 
indata ce m-am intors de la $coala, am facut un du$, doar ca si 
ma ricoresc pujin. 

Habar n-aveam cum aveau si decurgi lucrurile in seara aceea. 

Dar in casi mirosea excelent. 
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Rosa pusese la cuptor o tava cu friptura ^i, chiar daca eram 
teribil de emotionata, imi venea si o minane pe toata dintr-o 
inghijituri. 

Probabil ca nu ar fi fost o idee buna. 

Dupi ce mi-am uscat parul, nu m-am imbracat la loc cu ce 
purtasem la $coali. Nu $tiam daca era ciudat sau nu, dar mi se 
pirea ca seara aceea... era speciali. Trei dintre cele mai impor- 
tante patru persoane din viaja mea aveau si se cunoasci, In sfar^it. 
Mi-am pus o pereche de blugi $i puloverul crem pe care Ainsley 
mi-1 facuse cadou de ziua mea, anul trecut. Era mulat pe piept §i 
pe talie, lirgindu-se pe $olduri. M-am intors intr-o parte, ca si 
mi uit in oglindi. 

Strangand din buze, mi-am trecut mainile peste coaste 
§olduri. M-a lovit un gand nea^teptat, care m-a facut si ro^esc. 
Nu era neapirat un gand, ci mai degrabi... o imagine, o senzafie: 
mi 1-am imaginat pe Rider facand acela§i lucru, atingandu-mi cu 
mainile sale. Am simtit un fior in stomac. 

Era un gand gre^it. Cat se poate de gre§it. 

Rider era doar un prieten. Acela era locul pe care-1 ocupa in 
viafa mea. 

M-am indepirtat de oglindi am lisat mainile in jos. Res- 
pirand adanc de cateva ori, am ie$it din dormitor am coborat 
scirile. M-am uitat la ceasul de pe peretele din hoi $i inima mi-a 
tresirit. Rider urma si ajungi in curand. 

Rosa era in bucitirie §i aranja masa pentru patru persoane. 
Pentru Rider. Doamne! A ridicat privirea $i mi-a zambit. Pirul 
ei negru era prins intr-o coadi de cal. S-a auzit un temporizator. 

— Po£i si scoti tava din cuptor? Ai griji. E fierbinte. 

Bucuroasi ci aveam ceva de facut, am luat minu$a de buciti¬ 
rie din sertar $i m-am indreptat spre cuptor, ca si scot tava plini 
cu legume aburinde. 

— Ai emotii? a intrebat ea indreptandu-se spre dulapuri. 

Zambind, am incuviintat. 



248 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


— Si nu ai, a zis incepand si scoati pahare. E un moment 
emoponant pentru noi top. 

Chiar era. 

Vazand paharele puse pe masa, mi-am dat seama ca eu p 
Rider... nu avuseseram nidodati parte de o dna ca aceea, impre- 
uni. Nid macar o data. Mancaseram impreuna. Dar, de obicei, 
fiisese pe podea sau... 

— Inainte sa coboare Carl, a$ vrea si te intreb ceva. 

$i-a pus mainile pe umerii mei. Zambea, dar ochii ei negri 
erau serio^i. 

— Ce simp pentru Rider? 

Am facut ochii cat cepele. Af fi putut raspunde la acea intre- 
bare in atat de multe moduri... Erau atat de multe lucruri pe care 
le puteam spune sau gandi, insa primul lucru care mi-a venit in 
minte a fost ceea ce simpsem in fa|;a oglinzii. 

— Aha, a§a mi s-a pirut §i mie. 

Am privit-o. 

— Eu... 

— Nu-i nevoie si spui nimic. Mi-a atins cu mana obrazul 
imbujorat. Se vede pe fata ta. 

— Are iubiti, i-am spus. 

— Draga mea, asta nu inseamni ci nu pop avea sentimente 
pentru dneva, chiar p cand n-ar trebui. 

Oh. 

— Te maturizezi. §i-a ridicat privirea spre tavan. $i, din nou, 
nu sunt pregititi pentru asta. 

Ala. 

— Dar va trebui si fiu, nu? 

Pii. 

Privirea ei a ciutat-o pe a mea. 

— Osi... 

— Ce punep voi la cale? Carl traversa livingul spre noi. Stap 
la taclale firi mine? 
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— Vorbim §i noi ca intre fete. 

Rosa a lasat mana in jos §i mi-a cuprins umerii cu bratul. 

Tocmai scapasem de o situate care ar fi putut fi sdngheritoare. 

— Sa nu indrazne^ti sa ridid capacul ala... 

Carl s-a oprit langa tejghea, unde firiptura se racea pe un 
platou. A f&cut pe ne^tiutorul. 

— N-a§ indrazni. 

— Aha. De parci nu te-am cunoa^te, nu-i a§a, Mallory? 

Am incuviinfat. 11 cuno§team noi foarte bine. 

S-a auzit brusc soneria $i am sarit in sus. M-am uitat la ceas. 
Era cu cinci minute mai devreme decat txebuia sa ajunga Rider. 

Carl s-a intors spre u$a de la intrare. 

— Raspund eu. 

Am ta^nit pe langa el. 

Oprindu-ma brusc in fafa u§ii, aproape am smuls-o, &ra sa 
ma uit macar dne era. Dar era el. 

Rider st&tea pe veranda §i... i$i schimbase $i el hainele. 

M-a cuprins u§urarea, urmata imediat de o senzajie de con- 
^tientizare, fiindca arata... superb. N-ar fi trebuit sa remarc asta la 
el, dar am facut-o. Purta o cama^a gri $i blugi negri. Privirea mi 
s-a oprit asupra mainilor lui. 

A zambit cu jumatate de gura. 

— Pot sa intru? 

Am clipit. 

A zambit putin mai larg. 

— §oricel? 

— Ah. Da. M-am dat la o parte. Haide. 

Rider a intrat, privirea alunecandu-i asupra mea. Am tras aer 
in piept §i am simfit mirosul de apa de colonie. Privirile ni s-au 
intalnit o secunda, apoi el s-a uitat in direcfia livingului. Obrajii 
lui erau mai inchi^i la culoare in mijloc. 

— Cina miroase excdent. 

— E... friptura. 
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Nu-mi mai era foame. I-am privit gura $i m-am uitat repede 
in alta parte. 

— Rosa... gate^te foarte bine. 

Hipercon§tienta de prezenta lui, am inceput si-1 conduc spre 
bucatarie. Am txecut prin living §i Rider s-a oprit brusc in fata 
vitrinei cu porfelanuri. 

— Ce-s astea? a intrebat. 

M-am intors, urmirindu-i privirea. Am facut ochii cat cepele. 
Se uita la sculpturile in sapun, pe care probabil nu le remarcase 
in ziua in care daduse pe aici, dupa ore. 

— Pii... 

S-a aplecat, inclinand capul intr-o parte $i studiind o pisica 
dormind. 

— Au fost calupuri de sapun? 

— Da, am $optit. 

— Uau, a murmurat el, privirea oprindu-i-se asupra inimii $i 
asupra soarelui pe care le facusem cu cafiva ani in urma. Cine 
le-a ficut? Carl sau Rosa? 

Am clatinat din cap. 

— Pai... nu. Eu le-am facut. 

— Poftim? S-a indreptat de spate $i m-a privit surprins. Tu? 
De ce n-ai spus nimic? 

Imi ardeau obrajii. 

— Doar... Carl §i Rosa $tiu despre ele. 

S-a uitat lung la mine, apoi a privit din nou spre vitrina. 

— Mallory, e minunat. 

Am ridicat din umeri. 

— E doar... sapun. 

— E sapun pe care 1-ai sculptat in forme foarte u^or de iden- 
tificat, a spus el. Eu nu pot face asta. 

— Dar po£i picta §i desena §i... 

— §i nu pot face asta, a repetat el. Sculpturile acestea necesita 
tot atata talent cat imi trebuie mie si fac graffiti. 
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Nu eram de acord. Nefiind obi§ nuiti si mi se dea atenpe, am 
f&cut semn spre bucitirie. 

— Mergem? 

M-a privit inci un moment, apoi a incuviinfat. 

Carl p Rosa a^teptau la masa din bucitirie. 

— El... este Rider, am spus impreunandu-mi mainile. Iar ei 
sunt... Carl §i Rosa. 

Rosa a ridicat din sprancene, iar ochii i s-au mint pupn. 

Carl 1-a cercetat pe Rider de la varfurile ghetelor pani in 
cre^tet p s-a incruntat. 

In acel moment mi-am dat seama ci avea sa fie o cini foarte 
stanjenitoare. 

* 


Mai intai, mancarea. 

$i apoi intrebirile. 

Exista o legatura intre ele. De indata ce ne-am a$ezat, Carl a 
inceput si-1 sacaie pe Rider. Tactica lui m-a luat prin surprindere 
p n-am reupt decat sa-mi tai o bucata de friptura p si minanc 
un cartof. 

Nici Rider nu s-a atins de mancare, deoarece Carl pirea ci-1 
interoga. Cand Inchizitia a facut o pauzi, Rider s-a intors spre 
mine. 

— Ai de gand si minanci? 

Am incuviinfat $i am infipt furculita intr-un cartof. Rider 
m-a privit pani 1-am mancat pe tot, iar eu am rezistat tentatiei 
de a-mi da ochii peste cap doar fiindci $tiam ce-1 motiva si se 
poarte a$a. La fel ca la pranz, se asigura mereu ci minanc. li era 
greu si renunfe la acel obicei, dupi ce ani de zile am imparpt 
resturi de mancare. Am mai mancat un cartof, in timp ce Rider a 
luat cateva linguri de niut. 
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Tiind friptura, m-am uitat spre partea cealalti a mesei. Carl 
$i Rosa se holbau la noi. Dandu-mi seama ca, probabil, nu 
infelegeau ce se intampla, m-am inro^it. 

— Deci lucrezi la un fel de atelier? 

Carl $i-a dres glasul. Din fiirculifi ii atima o bucata de frip¬ 
tura perfect rumenita. 

— Cu jumatate de norma? 

Am inchis ochii. 

— Da, domnule. La garajul Razorback. Proprietaml ma cheama 
si fac picturi personalizate pe ma$ini, a raspuns Rider ingaduitor. 

Suportase cu rabdare tot cbinuL Raspunsese la fiecare Intre- 
bare pe care i-o adresase Carl. Cat timp petrecuse la centrul de 
plasament? In ce cartier locuia? Ce materie ^colara il interesa cel 
mai mult? Deloc surprinzator, s-a dovedit a fi vorba despre arta. 
Intrebarile au continuat sa curga neincetat, atat de multe incat 
Rosa nu a reu$it sa strecoare nici micar un cuvant printre ele. 

Imi era foarte ru^ine. 

§i eram nespus de dezamigiti. 

— Cu ce se ocupi parinjii tai adoptivi? a intrebat Carl. 

Degetele mi s-au incle$tat pe furculita am pufnit pe nas. 

Lucrurile incepeau sa scape de sub control. 

Rider nu era deloc tulburat. 

— Am doar o mama adoptivi. Sotul doamnei Luna a decedat 
inainte sa ajung eu la ea. Lucreazi la compania de telefonie. 

— §i ce ai de gand sa faci dupa ce termini liceul? a continuat 
Carl. Nu vei mai fi sub tutela statului binuiesc ci n-ai de gand 
si rimai la doamna Luna. Vrei si mergi la facilitate? 

— Deocamdati nu am astfel de planuri, a rispuns Rider 
invartind niutul din farfiirie. Costi mulp bani, iar doamna Luna 
a facut deja destule pentru mine. Nu ma pot a$tepta si-mi pli- 
teasci $i studiile. 

— Existi granturi $i burse, a argumentat Carl In timp ce-§i 
tiia bucata de fiipturi. Mi se pare ci e§ti foarte inteligent. 
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— Chiar este, am spus. $i e foarte talentat. Are... are o lucrare 
de artS. expusa in ora$. 

Rider mi-a zambit. 

— Serios? a spus Rosa incet. La o galerie de arta? 

In timp ce Rider ii raspundea Rosei la intrebare, m-am rugat 
sa inceteze odati Carl cu interogatoriul. 

Rider m-a privit §i a mtrebat din nou: 

— Nu minanci? 

Jumitate din friptura mea delicioasi rimisese neatinsi. Eram 
atat de enervate incat nu puteam si mestec f&ri si scuip pe masi. 

Mi-a inghiontit u$or brapil p a spus incet: 

— Minanci. 

Oftand, am luat furculita p am infipt-o in came. 

— Mulpimit? 

Gropipt din obrazul lui §i-a facut aparijia. 

— Pe deplin. 

Ve§nica incruntare a lui Carl s-a destins pupn p el a pirut 
mai relaxat. Cand a intrebat ce planuri aveam pentru a doua zi, 
am rispuns eu, insi el a continuat si-i adreseze lui Rider intre- 
barile. Dupi o jumitate de ori de la terminarea cinei, deja imi 
venea si ristom masa. 

Nu ma mai simpsem de mult a vreme a$a. 

— Mallory mi-a spus ci ai iubita, a zis Carl, iar eu aproape ci 
m-am inecat, deschizand larg ochii. Ce pare re are ea despre fap- 
tul ca ai venit sa iei cina la noi? 

Rosa s-a uitat la sopil ei, cu sprancenele ridicate. Am deschis 
gura si-i spun lui Carl ci nu-1 privea absolut deloc ce gandea 
Paige, insi rispunsul lui Rider m-a $ocat. 

— Nu am iubiti, domnule. 

Am sirit de pe scaun, lntorcand capul spre el. 

— Ce? 

— Adici, am avut. Rider a ropt cand s-a uitat in ochii mei. 
Eu p Paige... ne-am despirpt. 
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Am simjit un gol adanc in stomac cand 1-am privit. Eram 
asaltata de o mie de ganduri. Nu-mi puteam depi$i $ocul. Nu 
pomenise nimic despre asta. Ce-i drept, nu-1 intrebasem despre 
el $i Paige de saptimana trecuti, insi cum de nu menponase 
asta? 

— la te uiti, pare sa fie o surprizi pentru to at 3. lumea, a zis 
Carl pe un ton sec. 

A continuat sa vorbeasca, iar Rider sa-i raspundi la intrebari, 
dar eu nu mai eram atenta la conversatie. Ma uitam la profilul lui 
Rider. In ultima vreme existasera indicii ca lucrurile nu mai mer¬ 
ge au bine intre ei. De-abia isi mai vorbeau. Paige nu mi mai 
cautase. Hector spusese ca se certasera p ca de aceea Rider nu 
venise vineri la ore. Fusese prof. Poate ca nu bause. Poate ca se 
simtise distrus in urma despartirii? 

Poate ca Paige se saturase de prietenia dintre noi doi. Rider 
imi spusese $i inainte ca, daca era sa aleaga intre noi doua... Oh, 
Doamne, speram ca despartirea lor sa nu aiba nimic de-a face cu 
prietenia noastra. Nu voiam sa fiu persoana care apare doar ca 
sa... le distruga altora vieple. 

Eram inca $ocata cand am strans masa $i Rider s-a pregatit de 
plecare. 

— Va mulpimesc pentru cina, le-a spus el soplor Rivas, poli¬ 
ticos ca intotdeauna. A fost delicioasa. 

Revenindu-mi, m-am ridicat odata cu el. 

— Vrei... sa te due cu marina? 

A clatinat din cap, impingandu-p scaunul sub masa. 

— Ne-a p&rut bine sa te cunoa^tem, a zis Rosa ridicandu-se 
la randul ei $i punandu-$i ^ervetul pe masi. Te mai a$teptam pe 
la noi, a adaugat $i s-a aplecat spre Rider ca si-1 imbrap^eze u$or. 

Carl a facut un semn din cap in directia lui pe cand noi oco- 
leam masa. Rider s-a oprit si a intins mana cand Carl s-a ridicat. 

— Mulpimesc inca o data, domnule. 
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Carl a schitat un zambet format $i i-a strans mana. N-a mai 
spus nimic, iar eu 1-axn condus pe Rider afara. Felinarele de pe 
stradi erau aprinse $i proiectau o lumina albicioasS. pe cimentul 
neted al trotuarelor. 

— E$ti sigur ca... nu vrei sa te due cu marina? 1-am mtrebat. 

Incuviintand, s-a oprit pe sc&ri $i m-a privit drept in ochi. 

Privirile ni s-au intalnit $i m-a cuprins din nou valul acela de 
caldura. 

— M-am simjit bine. 

Am ridicat o spranceana. 

— Pe bune? 

A ras, varandu-§i mainile in buzunarele blugilor. 

— Da. Sunt ni$te oameni foarte de treabi. 

— Carl nu a fost... foarte prietenos. Ti-a pus atatea intrebari 
$i nu a fost... foarte politicos. Furia a revenit, intepandu-mi pie- 
lea. Imi pare riu pentru asta. 

— Nu trebuie sa-p ceri scuze, $oricel. 

Mi-am incruci$at bratele peste talie, dandu-mi seama ca 
rolurile noastre se inversasera purin in acea seara. In loc sa ma 
protejeze el pe mine, se intamplase exact invers p era un senti¬ 
ment ciudat. 

— Dar simt c£... e cazul s-o fac. 

A ridicat din umeri. 

— Carl vrea doar sa te protejeze $i mi bucur c5 ai alaturi 
oameni dispu^i si aiba grija de tine. A facut o pauza. Nu-ji face 
griji pentru mine. Totul e in reguli. 

Nimic din purtarea lui Carl nu mi se p&ruse in regula. 

— Nu mi sperii atat de u$or, a spus Rider dupi o clipi. 

L&sand la o parte furia fatS. de Carl, am intrebat ce-mi doream 

cu disperare s£ $tiu. 

— Tu p Paige chiar v-ap despartit? 

Rider a incuviintat dand din cap. 

— Da. Saptamana trecuti. Joi seariL 
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Am clitinat incet din cap. 

— Nu mi-ai... spus nimic. 

— Nu prea voiam sa vorbesc despre asta, a zis el cu privirea 
atintita asupra mea. Eu $i Paige am fost prieteni de cand m-am 
mutat la Hector $i Jayden. Nu sunt sigur c£... acum mai pot 
spune asta. 

— Imi pare rau. 

Vorbeam serios. In ciuda sentimentelor mele pentru el, a felu- 
lui cum reacdonam cand se afla prin preajma, imi parea riu c£ 
suferea. 

A zambit u§or. 

— $i mie. Dar s£ fiu cu ea... nu mai puteam. 

Ei bine, asta l&murea cine se desp&rtise de cine. Am privit 
peste umar, intrebandu-ma de ce nu mai putea sa fie cu ea. Voiam 
s£-l intreb din ce motiv se desp&rfiseri, dar n-am avut curajul sa 
rostesc asemenea cuvinte. 

— Ai lipsit de la $coal£ saptamana trecutiL.. din cauza asta? 

S-a lncruntat. 

— Despartirea a fost urati, $oricel. N-am vrut s-o rinesc $i 
$tiu ca am facut-o. Era ultimul lucru pe care mi-1 doream. Umerii 
i s-au ridicat cand a tras adanc aer in piept. Mai vorbim maine 
despre asta, bine? 

Maine. 

— Bine, am $optit. 

A ramas nemi^cat, privindu-ma. Apoi $i-a indreptat privirea 
dincolo de umarul meu $i a p&rut sa ia o decizie, fiindca, in clipa 
urmatoare, a urcat din nou scarile. S-a oprit chiar pe treapta de 
sub cea pe care stiteam eu. 

— Sculpturile in sipun sunt grozave $i sper s£ vSd mai multe, 
a spus el, apoi s-a inclinat $i m-a sarutat pe obraz. 

Mi s-a taiat respiratia. 

Rider s-a retras, cu o fata serioasi. 

— Ne vedem maine, Mallory. 
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Obrazul imi zvacnea cand 1-am vizut r&sucindu-se pe treaptS. 
§i coborand pe alee. A privit in urma, m-a vazut $i mi-a zambit, 
inainte sa-$i continue drumul. Am ram as pe loc pana a disp&rut 
din campul meu vizual $i am profitat ca sa-mi amintesc ultimele 
cuvinte pe care mi le spusese. Apoi mi-am facut curaj pentru a 
intra in casa. 

$ocul ve^tii ca Rider se desp&rtise de Paige, precum $i solici- 
tarea lui de a vedea mai multe dintre sculpturile mele in sapun 
s-au estompat putin $i am permis furiei $i fhistrarii sa reapara. 

Cand am intrat, Carl statea rezemat de blatul de bucatarie, in 
timp ce Rosa punea ultimele vase in marina de spalat. Pentru 
prima data in via£a, nu ma gandeam la miile de cuvinte pe care 
le-a$ fi putut rosti. $tiam precis ce voiam sa spun. 

M-am oprit chiar in fata lui Carl. 

— Nu ai fost foarte amabil cu Rider. 

S-a uitat la mine, cu chipul lipsit de expresie. 

— Poftim? 

— Nu ai fost foarte amabil cu Rider, am repetat. L-ai tratat 
de parca ar fi fost... suspect de crima. 

Rosa a ciscat gura. 

El s-a indreptat de spate $i a deschis larg ochii. 

— Mallory... 

— Rider nu traie^te a$a ca noi, am spus, simjind cum imi 
ardeau ochii $i gatul. Mama lui adoptivi nu e medic $i el nu crede 
ca-$i poate permite sa mearga la facilitate. Nimic din toate astea 
nu-1 face... o persoana rea. 

— Dar nu am spus c£ este o persoana rea, a zis Rosa trecand 
pe langa Carl, cu o expresie sincere, lar daca am las at impresia... 

— Chiar ai lasat impresia, m-am adresat direct lui Carl, cu 
vocea tremuranda. L-ai tot interogat $i, indiferent de raspuns... 
nu a fost suficient. 

In jurul ochilor i s-au format riduri. 
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— Daci vrei sa vorbim despre Rider, hai sa discut&m despre 
faptul ca nu are iubiti. 

— A avut. S-au desparpt. 

— Ce convenabil! a murmurat Carl. 

— Vezi! Am ridicat mainile in aer. Crezi... ca e convenabil. 
De pare! eu sau Rider am fi mintit in privinta asta. Vreau sa faca 
parte din viata mea... din viafa noastra. $i eram atat de entuzias- 
mati de seara asta p ci in sfar$it aveap si-1 cunoa^tep... Imi tre- 
mura buza de jos. El... mi-a salvat viata de multe ori $i... am 
crezut ci-1 vep respecta pentru asta. 

— Mallory, a spus Carl. 

Rasucindu-mi pe calcaie, am facut ceva ce nu mai facusem 
niciodati: 1-am ignorat pe Carl p am urcat scirile. Incheiasem 
discupa. 



floukzeci si urn 

/ 


X* ampa de birou din biblioteca fusese lasata aprinsa, invalu- 
ind intreaga incapere intr-o lumina galbuie. Se simtea un miros 
vag de piersici. Am trecut pe langa rafturi, degetele alunecandu-mi 
peste cotoarele cartilor. M-am oprit la raftul din mijloc si mana 
mi-a cazut pe langa corp. Nu $tiu cum, dar a doua zi dimineata 
m-am trezit in biblioteca noastra de acasa, dupa o cina dezastruoasa, 
urmata de o noapte de insomnie. 

Ma trezisem devreme $i riticisem nelini^tita prin casa, in 
timp ce Rosa $i Carl dormeau, $i nefiind in stare sa ma intorc in 
pat. Unul din motive era faptul ca aveam sa-i vad pe Rider $i pe 
Ainsley mai tarziu. Celalalt motiv — vestea ca Paige $i Rider nu 
mai erau impreuna. 

Ainsley imi impartasise din bine cunoscuta ei intelepciune 
cand o informasem despre dezastrul de la cina. Imi spusese ca 
reactia lui Carl era fireasca $i ca, prima data cand il adusese pe 
Todd acasa, crezuse ca tatal ei avea sa-1 dea afara. 

Nu eram atat de sigura ca a$a se petrecusera lucrurile. 

Apoi se concentrase asupra dramei lui Paige $i Rider, con- 
vinsi fiind ca despartirea lor insemna ceva pentru mine. Eu nici 
nu voiam sa ma gandesc la asta, fiindca habar n-aveam cum sa 
reactionez. 

M-am gandit la cartea pe care mi-o citea Rider cand eram 
mici, o poveste care ma ftcea mereu sa plang, dar ma §i umplea 
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de speranta ca, intr-o zi, aveam sa fim noi reali $i iubip de 
cineva. 

Fiindca a§a ma simpsem cand eraxn micd. De pared eu $i 
Rider n-am fi fost reali. Nimeni nu se gandea la noi, nimeni 
nu-^i facea griji pentru noi. Eram uitafi, lasati in voia sortii. 

Acum aveam doi oameni care se gandeau la mine, care-$i 
faceau griji pentru mine $i ma protejau. Ar fi trebuit sd le fiu 
recunoscatoare, a§a cum imi reamintise Rider cu o seara in urma, 
insd acum eram suparata. 

Carl $i Rosa $tiau despre Rider $i despre tot ce facuse pentru 
mine cand eram mici. Credeam ca pentru asta Carl avea sa-1 
vadd cu ochi buni pe Rider, dar nu, el fusese sceptic $i neincreza- 
tor. Obtuz. 

$i inca nu-mi venea sa cred cum ii vorbisem lui Carl, tot ce li 
spusesem. .Chiar §i acum simteam cum pulsul mi se accelera $i 
md lua ameteala. $tiam ca era suparat pe mine, poate chiar fiirios, 
dupd tot ce ii spusesem. Voiam sa fiu... perfecta pentru el, pentru 
amandoi, iar seara trecutd numai perfeetd nu fusesem. 

ii evitasem seara trecutd $i aveam de gand sa fac la fel $i azi. 

Oftand, m-am mi^cat pe langd rafturi. Cele doud din mijloc 
erau pline cu fotografii inrdmate, incepand cu aceea a unui bebelu$ 
care parea fericit $i ajungand pand la o adolescenta frumoasd $i 
strdlucitoare, cu pdr lung $i negru $i ochi caprui, sclipitori. 

M-am uitat lung la pozele cu Marquette $i n-am putut sd nu 
md gandesc la cat de nedrept era ca se stinsese din viafd. $i nu era 
drept nici faptul cd pu$tiul pe care-1 operase Rosa nu avea sd mai 
meargd. Toate lucrurile oribile la care asistase Rider, pe care le 
trdise nu erau nici ele corecte. Nu era drept nici cd eu... 

Inchizand ochii, mi-am retezat firul gandurilor. Daca o apu- 
cam acum pe calea aceea, in capul meu ar fi fost un haos. Erau 
lucruri la care nu voiam sd md gandesc. 

Cand am redeschis ochii, Marquette md privea dintr-o foto- 
grafie fdcuta cu cateva luni inainte de moartea ei. Era pe plaja, 



SA NU SPUI NICIQDATA pentru totdeauna 


261 


purtand un costum de bale dragut, negru, din doua piese, si 
m-am indoit c-as avea vreodata curajul sa port a$a ceva. Niste 
ochelari de soare de un roz aprins ii protejau ochii, iar ea zambea 
cu toata gura. Nisipul alb ii lucea la picioare $i in spatele ei scli- 
pea oceanul. 

Marquette avusese un iubit, cu care incepuse sa iasa in primul 
an de liceu. Nu $tiam cum il chema, doar ca existase, din frantu- 
rile de conversatii pe care le auzisem de-a lungul anilor. Avusese 
o mulpme de prieteni. Fusese indragita, inteligenta. si, in toate 
pozele, parea o persoana foarte placuta. Precum Keira. 

M-am gandit la bftiatul care nu avea si mai mearga. Cum 
avea sa fie viata lui? Nu conta, mi-am dat repede seama, daca nu 
era politicos ori indragit sau daca era cel mai apreciat baiat din 
$coal&. Tot era nedrept ce i se intamplase. 

Facand un pas inapoi si indepartandu-ma de fotografii, m-am 
intrebat ceva ce-mi repetasem de un milion de ori. Era ceva 
gresit, groaznic, insa nu ma puteam abpne. Daca Marquette ar fi 
fost inca in viata, m-as mai fi aflat unde eram? S-ar mai fi luptat 
Carl $i Rosa s£ ma ia la ei acas£? Mi-ar mai fi dat toate acele 
$anse de care ataxia alp copii duceau lipsi? 

Nu stiam raspunsurile p asta m3, supara, insa $tiam doua lucruri. 

Ca viata ei incetase brusc. 

§i ca mie mi se oferise a o doua $ans£. 

Am continuat sa m3. uit la poza ei. Primisem o a doua $ansi, 
cand atatia altii primeau doar una, si n-aveam voie s-o irosesc. 

Ce spusese Santos la ora de comunicare despre viaja p incercari? 
Ca in viaja. totul se rezuma la a incerca, iar eu asta voiam sa fac. 

Sa incerc. 


* 

— Oh, Doamne! a chitait Ainsley cand m-am apropiat de 
banca pe care st3tea. 
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A sarit in picioare, aranjandu-^i ochelarii de soare, care ince- 
pusera sa-i alunece pe nas. 

— Arad adorabil! 

i 

Incetinind, am privit in jos, rasufland u^uratiL Alegerea unei 
pnute potrivite fusese o sarcina extrem de stresantiL In cele din 
urma, alesesem ni$te colanti negri, o rochita alba cu dantele si un 
cardigan albastru-deschis. Imi lasasem parul pe spate $i-l intin- 
sesem cu placa Rosei. Chiar ma miram ca reusisem sa nu-mi ard 
parul. Imi ^tersesem machiajul de trei ori inainte sa m3, opresc la 
ceea ce trebuia s& fie un look afresh”, pe care-1 invatasem de pe 
YouTube si care durase cam treizeci de minute sa mi-1 aplic. 

Ainsley m-a luat de mana si a inceput sa ma trag^ spre u^a 
restaurantului pe care-1 alesese. 

— OK. Ai ajuns cu vreo cinci minute mai devreme, iar el 
urmeaza sa apara in orice clipa, a^a ca nu mai pot de emotii. 

Am ranjit. Ea nu mai putea de emo{ii? Eu mai aveam putin ^i 
lesinam. 

Am intrat in restaurant. Nu era foarte aglomerat si ne-am 
asezat imediat la o masa pentru patru persoane. Ea s-a asezat in 
fata mea, lasand liber scaunul de langa mine, iar mie mi-a tresirit 
inima. 

Punandu-si ochelarii de soare pe cap, a tresarit cand a privit 
spre stanga, catre partea acoperita de geamuri. Lumina puternica 
a soarelui se revarsa in restaurant. §i-a mi$cat scaunul ca sa nu 
mai stea direct in lumini. 

— Tot te mai... supira ochii? am intrebat. 

Dandu-si ochii peste cap, a oftat. 

— Mda. Nu $tiu ce se intampla. Oftalmologul la care m-am 
dus sa-mi dea o reteta noua i-a spus mamei ca trebuie sa consult 
un specialist. 

Am simtit cum ingrijorarea imi cuprindea stomacul. 

— Pentru... ce? 

A ridicat din umeri. 
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— A vazut el ceva ciudat cand se uita in ochii mei si crede c5. 
un specialist in retina. trebuie sa-si dea cu parerea, dar nu i se pare 
ci-i cine §tie ce. 

Un specialist p£rea totusi ceva serios. 

— Dar crede ci e ceva in neregula? 

A clatinat din cap. 

— Nu sunt sigura. N-a spus mare lucru. 

— Cand ai... consultatia? am intrebat $i m-am oprit putin 
cand a aparut chelnerita $i ne-a umplut cele trei pahare cu apa. 

— Peste doua saptamani. In orice caz, am vorbit destul despre 

mine. Ai emotii? m-a intrebat insficand meniul. 

> > 

Am incuviintat, desi nu eram sigura c3. Ainsley imi spusese 
tot adevarul despre problema pe care o avea cu ochii. 

— Da. 

— $tii cu ce seamana asta, nu? A strans meniul la piept. Cu o 
intalnire. 

Mi-a picat fata. Am clatinat din cap. 

— Da, da, a repetat ea. E ca o intalnire, una de proba. 

Intalniri de proba? Exista a$a ceva? Am vrut sa o intreb, dar 

ea a continuat: 

— OK. Hai sa aruncam o privire asupra dovezilor. Din clipa 
in care v-ad revazut, Rider a facut tot posibilul sa se apropie de 
tine, nu-i asa? A chiulit de la or£ ca s& ia pranzul cu tine. Cand 
te-ai panicat in timpul orei, te-a urmat ca s£ se asigure ca erai 
bine $i apoi ti-a aratat desenele lui cu graffiti. Te-a ajutat cu dis- 
cursul ^i a venit sa-i cunoasca pe Carl $i pe Rosa. Asta inseamna 
ca e interesat. 

Mai putea sa insemne ^i ca i^i dorea pur $i simplu sa faca 
parte din viata mea, dar, inainte sa pot spune asta, 1-am vazut. 
Era acolo. Statea intr-o parte si cerceta restaurantul. 

Am intepenit. Privirea lui a intalnit-o pe a mea si pe chip i-a 
aparut un zambet. Nu arata la fel ca seara trecuta, ci asa cum 
venea in fiecare zi la $coala. Purta blugi decolorati, o bluza cu 
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manecS. lungi, neagra, in loc de tricou, si tenisi uzati — dar, 
Doamne, nu puteam sa gandesc. 

Bine, nu era adevarat. Puteam sa gandesc, dar ma. gandeam la 
lucruri de neconceput. Ma gandeam la buzele acelea pline, u$or 
curbate, $i la cum le-a$ fi sirntat in locuri... in alte locuri in afari 
de frunte si obraji. Ma gandeam la mainile lui $i la cat de puter- 
nice erau $i la b£taturile ciudat de placute la adngere din palmele 
lui. M3, gandeam la... multe lucruri, lucruri care nu mai pareau 
atat de gresite de cand stiam ca era singur. 

Remarcand pozida mea aproape teapanft, Ainsley a privit 
peste umar. 

— Doamne Dumnezeule, a murmurat. El e? 

— Da, am $optit. 

Era chiar el. 

Ainsley s-a intors iar, cu ochii ei alba^tri larg deschi^i. 

— Mallory! Uau! 

N-am putut r&spunde, fiindca m3, concentram asupra lui. 
A trecut prin mijlocul restaurantului cu o incredere care-i emana 
prin to£ porii. O femeie mai in varsti, care statea cu sopil ei, a 
ridicat ochii cand Rider a trecut pe langa masa lor. A zambit si 
1-a urmarit cu privirea. 

Apoi a ajuns la masa noastra. Cred ca am uitat sa mai respir 
cand a ocolit-o, $i-a tras scaunul de lang& mine si s-a asezat. 

— Scuze, a spus el privindu-mi. Am intarziat cateva minute. 

Intarziase? 

— M-a adus Hector, a continuat. E pe aid, pe undeva. Nu a 
vrut si vina neinvitat. 

II invitase Rider? $i, daca da, schimba asta faptul ca era o 
intalnire de proba, asa cum credea Ainsley? Existau asemenea 
lucruri? Mai conta? 

Ainsley a sirit de pe scaun, zambindu-i. 

— Eu sunt Ainsley. Salut. 

Rider a lasat capul intr-o parte, ranjind. 
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— Eu sunt Rider. 

— $tiu, a spus ea. Cu siguranta e$ti. 

Am privit-o dandu-mi ochii peste cap. 

M-a ignorat. 

— Mi bucur mult sa te cunosc, in sfar^it. Am auzit multe 
despre tine. 

— Serios? Rider a ridicat din sprancene $i m-a privit. Ce i-ai 
spus, $oricel? 

Am deschis gura, dar nu-mi gaseam cuvintele. A zambit cu 
jumatate de gura. A aparut gropita. O, Doamne! 

— Mallory mi-a povestit ca esti extraordinar, a zis Ainsley, 
de$i eu nu eram sigura ca exprimasem vreodata asta in cuvinte. Si 
ca ati crescut impreuna. Ca erati cei mai buni prieteni? 

— Da, a murmurat el, privindu-ma inca... $i ranjind. Eram cei 
mai buni prieteni. A facut o pauzS $i s-a uitat in sfar^it la Ainsley. 
Dar cred c-am fost inlocuit. 

— A$a e, a ciripit ea. Ce bine ca-mi place sa impart! 

— Ce bine, a chicotit el. 

Inima imi batea tare $i $tiam ca trebuia sa spun ceva. Orice. 

— Ai... ai mai mancat aid inainte? 

A sunat patetic. 

Rider a datinat din cap, ignorand caracterul patetic al intrebarii. 

— Nu. S-a uitat la meniu. Dar burgerii arata bine. 

Brusc, m-am gandit la Firehouse. Restaurantul acela micut 
era mai degrabft in stilul lui, relaxant $i modest. In schimb, locul 
in care ne aflam, cu toate geamurile $i mesele albe stralucitoare... 
era genul de local unde eu $i Ainsley mancam mereu, dar, inainte 
si-i cunosc pe Carl $i pe Rosa, eu n-a$ fi pus piciorul intr-un 
astfel de loc. 

Oare Rider se simtea nelalocul lui? Ii pasa? Sau doar mi se pirea? 

Probabil ultima variant^. 

— Hamburgerii sunt grozavi, i-a spus Ainsley. La fel $i humusul. 
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— Humus? Rider a lasat capul pe spate $i a ras. Nu-i genul 
meu. Mie di-mi came. 

— Ai incercat vreodati humus... cu came? a intrebat ea. 

Am strambat din nas. 

— Nu, a ras el din nou. Niciodati. 

— Ar trebui, a rispuns ea. 

— N-ar trebui, am contrazis-o eu. 

Cand a sosit chelnerita, Rider a comandat un hamburger fari 
humus. Eu am cerut la fel $i am adiugat o Cola. Ainsley a ales 
aperitivul cu humus, pe care urma sa-1 manance singuri. 

Rider $i Ainsley au inceput si vorbeasci relaxat. Ea 1-a in¬ 
trebat despre $coali. El a intrebat-o despre cum era sa invefe 
acasi $i, cand ne-am terminat pranzul, vorbeau de parca s-ar fi 
cunoscut de-o viata. Interveneam $i eu din cand in cand in 
discutie, insi mai mult ticeam, ceea ce nu era ceva surprinzitor. 
Ma relaxasem, dar eram foarte atenti la fiecare miscare a lui la 
fiecare privire pe care mi-o arunca. 

— Aveti vreun plan pentru dupa pranz? a intrebat el lasan- 
du-^i brapil pe spatarul scaunului meu. Va duceti la film sau ceva 
de genul? 

— De fapt, nu pot sa merg la film. Trebuie si... pirintii mei 
au plinuit ceva pentru seara asta, asa ci Mallory e disponibili, a 
spus Ainsley repede. 

Am inghetat. Poftim? Nu-mi pomenise despre aceasti schim- 
bare. 

Rider ne-a privit pe amandoui. 

— Credeam ci aveti planuri pentru intreaga zi. 

— Nu, a rispuns Ainsley iute. Doar pentru vreo doui ore. 
Este numai a ta pentru tot restul zilei ^i, din cate am inteles, 
trebuie si fie acasi la unspe. 

Am ciscat ochii. Dumnezeule! Ce se petrecea? M-am uitat la 
Ainsley, iar ea mi-a zambit inocent. Drigut ar fi fost si mi previni. 

Rider a schitat un zambet a spus, luandu-si biutura: 
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— Suna bine. M-a atins cu degetele pe umir. Vfei si mergem 
la garaj? 

Vocea lui joasi mi-a facut inima si tresara. Ainsley se holba la 
farfuria ei goali. Inainte si pot formula un rispuns, un telefon 
mobil a sunat la masa noastra. 

Rider s-a miscat $i-a scos telefonul din buzunar. S-a uitat la 
el $i s-a ridicat. 

— Revin imediat. 

In clipa in care Rider nu ne-a mai putut auzi, Ainsley s-a 
intors spre mine. 

— Mai, dar e superb! 

M-am inro^it $i am luat paharul in mana. Rider era mai mult 
decat superb. Nu incipea indoiali, insa nu era vorba numai des- 
pre asta. Dincolo de aspectul fizic se ascundea... un dp extraordi- 
nar. Un suflet aparte. 

— Nu glumeai cand mi 1-ai descris. Ainsley a ranjit, reze- 
mandu-se de spitar. Ai de gand si te duci cu el? Vfeau si zic, cam 
trebuie, fiindca te-am impins de la spate. Dar am f&cut asta pen- 
tru ca e ceea ce-p dore^ti. Ai nevoie de asta. 

Clipind, era sa-mi scap paharul. 

— Dar... noi doui stabiliseram si ne petrecem toata ziua 
impreuna. 

— Dar am petrecut ceva timp impreuna, chiar daca nu te-am 
putut convinge sa incerci humusul. Asta e $ansa ta sa mai petreci 
timp $i cu altcineva. Cu un tip superb . 

Mi s-a pus un nod in stomac, un sentiment nu tocmai nepli- 
cut $i foarte familiar. 

— Dar... 

— Rosa §i Carl cred ci e^ti cu mine. Cati vreme ajungi acasi 
la timp, nu vor ^ti niciodata adevirul. Nu-i ca §i cum vor vorbi cu 
pirintii mei. A ranjit complice. Mai ales ca ai mei sunt ocupati 
acum. Au o intalnire sau ceva de genul. A strambat din nas. Deci, 
nu-i nicio problema. 
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Am ridicat privirea spre locul in care se afla Rider $i senzatia 
din stomac s-a intensiiicat. Imi vajaia capul. Nu-mi venea sft cred 
eft luam in considerare opdunea aceea. Da, plecasem de la ^coalft 
fara ca Rosa $i Carl sft $tie, iar Rider fusese la noi acasa in acelea^i 
condidi, dar de data asta... era foarte diferit. Era ca $i cum a$ d 
trecut peste o linie invizibilft. Sotii Rivas credeau ca aveam sa fiu 
cu Ainsley, ceea ce nu avea sa de adevftrat. 

A$ d fost cu Rider. 

Intr-o sambatft dupft-amiazft poate $i seara. Intalnirea de 
proba se transforma intr-o intalnire adevirata. 

Pare a un pas important. 

Dacft descopereau minciuna, aveau sft spiina ca Rider era de 
vinft $i ca era o induenta negative, cand, de fapt, el nu ^tia eft nu 
aveam voie sa ies cu el. La naiba, nici mftcar eu nu stiam dacft 
aveam voie, dar cu siguranta nu voiam sft intreb. 

Nici mftcar nu eram sigurft daeft faceam ceva rftu $i nu aveam 
de gand sft intreb, dindeft pftrea o intrebare prosteaseft. 

Rider a indepftrtat telefonul de la ureche §i 1-a strecurat in 
buzunar. Eram in stare sft fac asta? Sft ies cu el? Mi-am luat 
repede bftutura si am dat pe gat o gurft imensft. De ce mft pani- 
cam a$a? Eu si Rider crescuserftm impreunft. Sigur, nu ne vftzu- 
seram cativa ani, dar eram prieteni $i el tocmai terminase o 
relatie. Nu era o intalnire de probft. 

$i eram in stare sft fac asta. 

— Crezi... eft ar trebui sft mft due cu el? 

Entuziasmul a facut-o pe Ainsley sft deschidft larg ochii. 

— Da! Doamne, da! M-a lovit cu palma pe brat. E momentul 
perfect ca sft dfi singuri. 

M-am incruntat. 

— Dar... petrecem mult timp singuri. 

S-a uitat la mine o clipft, apoi $i-a dat ochii peste cap. 

— Mft refer la altceva, Mallory. Sft petrecep timp singuri intr-o 
sambata . 
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Am ridicat din sprancene. 

Clfttinand din cap, $i-a apucat paharul. 

— Crede-ma, e altceva. 

Trebuia sft am incredere in ea. 

— Esti interesata de el $i te informez eft, dupa pftrerea mea, $i 
el e interesat de tine. Adicft, sincer acuma, de ce nu ar fi? Doar ca 
bftie{ii sunt cam prostup uneori, a$a ca probabil se va purta ca §i 
cum n-ar fi interesat. 

Am deschis gura. 

— A$a a procedat Todd. S-a purtat de parca n-ar fi fost inte¬ 
resat, pana cand am rftmas singuri $i atunci a facut mi^carea. 

Avea Rider sa facft o mi^care? Inima a Inceput sft-mi creasca 
gandindu-ma la acele posibilitap $i apoi stomacul mi s-a incor- 
dat iar. 

Ainsley aproape eft se legftna pe scaun. 

— $tiu eft pentru tine toate astea sunt lucruri noi, dar respirft 
adanc $i distreazft-te. Poate eft va face mai mult decat sft te pnft de 
mana. 

Doamne, era deja prea mult! N-ar fi trebuit sft-i spun eft Rider 
mft luase de manft. Aveam nevoie sft vorbesc cu un adult. 

— Uite ce e, a spus ea coborand vocea $i intinzandu-se sft-mi 
atingft mana cu a ei. Du-te numai daeft te sim{i in largul tftu. 
Dacft e ceea ce-£ dore$ti. Daeft nu vrei, nu-i nicio problemft. Dar 
$tiu cft-1 placi mai mult decat ca pe un prieten. Imi dau seama din 
felul cum il prive^ti... S-a oprit, uitandu-se peste umftr. 
Dumnezeule, cine e ftla? 

Incruntandu-mft, i-am urmftrit privirea $i am vftzut eft Rider nu 
mai era singur. Hector stfttea langa el, la intrarea in restaurant. M-am 
lngrijorat. l§i tineau capetele aplecate, iar dupft expresia serioasft a lui 
Rider mi-am dat seama eft nu vorbeau despre ceva plftcut. 

M-am uitat pe geamurile din fajft, a^teptandu-mft sft-1 vftd pe 
Jayden afarft, insft nu era acolo. Daeft stftteam bine sft mft gandesc, 
nu-1 mai vftzusem la scoalft de cateva zile. 
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— $tii cine e? a intrebat Ainsley. 

Inghitind, am lasat pahaml pe masi. $i am incuviintat. 

— Da. 11 cheama Hector $i e prietenul lui Rider. 

Buzele ei au schitat un zambet. 

t 

— Ip vine si-1 m&nanci. 

Chiar atunci Hector a ras de ceva ce-i spusese, probabil, 
Rider. Sunetul acela intens a rasunat in restaurant, iar cateva per- 
soane au intors cape tele. Hector era fermecator, fara nicio 
indoiala, dar privirea mi s-a oprit asupra lui Rider. Zambea u§or, 
iar gropita din obrazul lui drept aparea $i disparea. Buzele lui 
Rider s-au mi$cat p Hector s-a uitat spre masa noastra. 

Pe chip i s-a citit surprinderea, apoi, vazand-o pe Ainsley, a 
schitat un zambet. 

— Imi place, a $optit ea. Are prietena? 

Am ridicat din umeri, intrebandu-ma daca ea mai avea prie- 
ten. Nu eram sigura daca Hector avea vreo relade serioasa. II 
vazusem cu vreo doua fete la $coala, dar nu credeam ca ie$ea cu 
vreuna din ele. 

Rider $i Hector $i-au croit drum spre masa noastriL Rider $i-a 
reluat locul langa mine, iar Hector s-a a$ezat langa Ainsley. 

— Esa cbica estd bien caliente a ras Hector vazand ca Rider 
datina din cap. 

In fata mea, Ainsley a inlemnit. Vorbea spaniola destul de 
fluent p, dep Hector era portorican, aveam senzatia ca intelesese 
ce spusese el si ca nu era prea incantata. 

— Me gustaria a ilevarla a mi casay comermela? 

Ainsley $i-a lasat capul intr-o parte p-a dat parul lung $i 
blond peste umeri. 

— Gracias! Pero no bay ningunaparte de mi que tu te vas a comer? 
Hector a f&cut ochii cat cepele. 

1 „Fata asta este infierbantati riu.” (in sp. in orig.) 

2 „Mi-ar plicea s-o iau acasi si mi infrupt din ea.” (in sp. in orig.) 

3 ^Mulfumesc. Dar nu existi nicio parte din mine cu care tu si te infrupp.” (in 
sp. in orig.) 
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Rider $i-a lasat capul pe spate $i a izbucnit in ras. 

— La naiba! N-am cuvinte! 

— Ce? 

Ainsley a clipit cu ochii ei mari, privindu-1 pe Hector, care 
ramasese fara replica. 

— Crezi ca o gagica alba nu injelege nicio alta limba, a$a ca 
te a$ezi in faja mea $i vorbe^ti despre mine de parca n-a$ fi aici? 
Zambetul ei era cat se poate de fals. Amice, te rog. 

— Mii sa fie... Hector s-a rezemat de spatar, clatinand din 
cap $i uitandu-se la ea. E$ti... nemiloasa. 

— Exact, a raspuns ea, cu ochii ei alba^tri impra^dind scantei. 

Orice ar fi vazut atragator la Hector disparuse complet. 

— $i tu e$ti un malcriadd 1 . 

Hector a mijit ochii. 

— Imi place de prietena ta, $oricel. Chicotind inca, Rider 
mi-a facut cu ochiul. Practic, i-a spus ca-i un neghiob f&ra mani- 
ere, ceea ce-i perfect adevarat. 

Oh, Doamne! 

Ainsley $i-a arcuit o spranceana, uitandu-se la cima^a uzata a 
lui Hector. 

— Daca p se potrive^te... 

— Que caraja 2 ... a mormait Hector. Nena 3 , nu ma cuno§ti. 

Ea a ridicat din umeri. 

— $i nici nu vreau. 

Oh. Oh, uau. Lucrurile luau o intorsatura urata foarte repede 
§i, cu toate acestea, lui Rider parea sl-i placa spectacolul acela. 

Ainsley s-a rasucit in scaun $i s-a intors spre mine, cu obrajii 
imbujorap. 

—Te dud cu Rider? a intrebat cu glas scazut, dar dar. 


1 „Prost crescut” (in sp. in orig.) 

2 „Ce naiba 0 (in sp. in orig.) 

3 „Fato” (in sp. in orig.) 



272 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


— Unde va duceti? a vrut si $tie Hector, cu privirea inca 
apntita asupra ei. 

Ea 1-a ignorat, iar stomacul meu era din nou agitat. 

— Voiam s-o due la garaj, a spus Rider. 

Hector a zambit. 

— Ce distractiv, a zis §i a ranjit cand Rider a ridicat mana §i 
i-a aratat degetul mijlociu. Nu vii la Ramon diseara? O sa fie o 
megapetrecere. 

Rider mi-a intalnit privirea $i mi s-a pus un nod in gat. 

— Nu, daca Mallory merge cu mine la garaj. 

— Pofi sa vii cu ea, a spus Hector $i apoi s-a uitat ranjind la 
Ainsley. Te-a$ invita, mami , dar probabil ca nu-i suficient de ele¬ 
gant pentru tine. 

— Daca e$ti §i tu acolo, probabil ca nu, a raspuns ea sec. Dar 
oricum nu ma intereseaza. 

Abia daca mi-am dat seama ca Hector $i Ainsley incepusera 
s& se certe, mai mult in spaniola. O petrecere? Oricat de patetic 
ar fi sunat, nu mai fusesem niciodata la o petrecere. Nici macar 
nu ma apropiasem de una. Pulsul imi zvacnea in gat ca falfairea 
necontrolata a aripilor unui colibri. Mi-am pus mainile pe 
picioare §i mi-am trecut palmele peste coapse. 

Ce sa caut eu acolo? M-a§ agata de Rider ca o caracatita. Ar 
trebui sa vorbesc, sa socializes Sa beau. Singura data cand puse- 
sem gura pe alcool fusese la varsta de noua ani scuipasem tot. 
Daca de-abia puteam vorbi in fata mai multor oameni, cum era 
si merg la o petrecere? 

Rider s-a uitat la mine §i mi-am dat seama ca pare am pani- 
cata. Simteam cum mi se scurgea sangele din obraji. 

— Nu, nu prea am chef de petrecere a zi, a spus el cand ceil alp 
doi s-au oprit din schimbul aprins de replici. Tu ce pSrere ai, 
Mallory? 

Pe de-o parte, §tiam ca spunea asta doar de dragul meu, 
dindca eram sigura ca ar fi fost mai distractiv pentru el si se duci 
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la o petrecere decat sa incerce sa ma invete cum sa pictez cu 
spray. Dar nu pot s& neg ca am simpt cum mi se raspandea prin 
vene o senzatie de u^urare. 

Ficeam progrese — pa$i mici, ce-i drept —, dar si merg la o 
petrecere era ca §i cum m-a§ fi aruncat intr-o prapastie fara corzi 
de suspnere. Inghitind in sec, am spus: 

— Da, e bine. 

— OK, a murmurat el lasandu-se pe spate. Atunci mergem la 
garaj. 

Incercand sa par lini^dti, mi-am coborat privirea, dar nu 
m-am putut abpne sa nu schifez un zambet. Era cu siguranpa 
unul stangaci, prea larg $i necontrolat, dar eram entuziasmata. $i 
emotionata. Dar mai mult entuziasmata. 

Indiferent ce s-ar fi intamplat in acea seara, pentru mine avea 
sa fie ceva nou. 



Uouazeci si doi 

/ 


V\id er se afla la volanul ma^inii mele, in drum spre garajul 
RazorbacL Era logic, fiindca §tia unde mergeam, iar eu eram un 
car de nervi. La inceput, in timp ce ie$eam din parcare, nu am 
vorbit. 

Am profitat de acele clipe ca sa gasesc ceva de spus. 

— 'fi-a placut... restaurantul? am intrebat. $tiu ca a fost... 
diferit. 

Dupa ce am rostit acele cuvinte, am tresirit. As fi putut oare 
sa spun ceva mai jalnic? De exemplu, cum e vremea? 

Bleah. 

Rider $i-a muscat buza de jos $i mi-a aruncat o privire. 

— A fost OK. Cum adica, diferit? 

— Ma gandeam doar ca inainte... n-a$ fi pus piciorul intr-un 
astfel de loc. M-am oprit, intrebandu-ma unde voiam sa ajung 
spunand asta. Adica, niciunul din noi n-ar fi f^cut asta. 

Manevra volanul, luand curbele cu u$urinfa. 

— Cu alte cuvinte, vrei sa §tii daca ma simt confortabil in 
astfel de locuri? 

Am deschis gura, insa iar rimasesem fara cuvinte. Ca de obi- 
cei. Mi s-au incins obrajii. Asta intrebasem, nu? 

— $oricel? 

Clarinand din cap, am inceput sa ma joc cu Centura. 

— N-am vrut sa spun asta. 
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— Nu? 

Nu $tiam ce si zic. 

— Dar pare o intrebare evidenta. Adici, nu mai avem aceleap 
vieti, nu? a intrebat el. 

M-am uitat la el. Privea drept inainte, cu o mini pe volan $i 
cu cealalta pe coapsa. Reactia mea fireasca ar fi fost sa pistrez 
ticerea. Daca ficeam asta, $tiam ci Rider avea sa treaca la alt 
subiect, dar eu deschisesem discutia aceea. Trebuia si-mi asum 
asta. Nu puteam sa riman tacuti pentru totdeauna. 

Oftand u$or, m-am concentrat la camioneta rope din fata 
noastra. 

— Nu, insa... chiar nu ma gandesc la asta. De aceea nu m-am 
gandit mai bine... la acel restaurant. 

— Ma simt la fel de in largul meu in orice loc, a raspuns el 
dupi cateva clipe, cu o voce calma, dar lipsita de emotie. 

Uitandu-ma la el, m-am simpt complet idioata. 

— Cred ca te-am... jignit. Imi pare riu. 

— Deloc, a raspuns el. Sincer. 

Am incuviintat, strangand din buze. Impirtisisem multe 
lucruri cu Rider in trecut, dar uneori aveairi, senzapa ca intre noi 
se casca o pripastie. Mi puteam gandi mult §i bine la asta sau 
puteam incerca si construiesc un pod peste pripastie. 

Mi-am desprins degetele de pe centuri §i mi-am pus mainile 
in poali. 

— Ieri... in clasi, mi s-a pirut ci... tu $i domnul Santos vi 
cunoa^tep. 

— M-a ajutat cand am fost prins facand graffiti, a rispuns el. 
Cred ci p-am povestit. 

— Pirea... mai mult de atat. M-am uitat la el. Ti-a expus... 
lucrarea intr-o galerie. 

Rider nu a rispuns imediat. 
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— A cam fost cu ochii pe mine de cand cu incidental de la 
$coali. A$a e el, §tii? Atent. A ridicat din umeri. Mereu verified. 
Nu vede ce vid ceilaljd. 

— Cum... adici? 

A batut darabana pe volan. 

— Nu vede doar cartiere, adrese $i alte asemenea. Oprindu-se, 
m-a privit, fiindca ajunseserim la un semafor pe ro^u.Tot insisti 
si urmez o cariera artistica. Mi-a spus sa ma interesez de MICA, 
a ras el clatinand din cap. Are teluri inalte. 

MICA, Facultatea de Arte a Institutului Maryland, era bine- 
cunoscuta in ora§. Era una dintie cele mai bune facultiti de arta. 

— Daci Santos crede ci ai... tot ce-£i trebuie ca si mergi 
acolo, de ce n-ai incerca? 

Rider a ridicat din sprancene. 

— Sunt convins ca un semestru acolo cost! mai mult decat o 
marina nou-nouta. 

— Ce-ar fi si ceri un ajutor financiar? 

Nu a raspuns. 

Iar eu nu am renuntat. Nu din acelea$i motive pentru care 
Carl ll sacaise seara trecuti, ci fiindca Rider chiar avea talent. 

— Daca nu MICA, atunci sunt $i facultati... mai ieftine. 
Unele la care e mai u$or si intri. 

— $tiu, a raspuns el, fara si adauge $i altceva. 

M-am incruntat, studiindu-1. 

— Cand eram mici, vorbeai despre facultate. Tu da... iar eu 
nu. 

Mana i s-a incle$tat pe volan. 

— Eram copil pe atunci, $oricel. 

— A§a, $i? 

— Lucrurile stau altfel acum. 

— Lucrurile stau mai bine acum, am rispuns. Nu? 

A incetinit, ca si o ia pe un drum lateral ingust. 
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— Ai remarcat ca, daca e$ti implicate in ceea ce spui, nu faci 
pauze in vorbire? 

Remarcasem §i, pe de-o parte, eram entuziasmata fiindca fu- 
sese suficient de atent incat sa-$i dea seama. Dar, serios, nu des- 
pre asta vorbeam. 

— Lucrurile stau mai bine acum, nu? 

— Da, §oricel, a spus el oftand. 

Am mijit ochii. 

— Cand o spui a$a, nu-s prea sigura ca te cred. L-am privit $i 
m-am hotarat sa-i pun $i alte intrebiri. Ce s-a in tarn plat... intre 
tine §i Paige? 

— Ce-i cu interogatoriul ista? a raspuns el, oprind intr-un 
loc de parcare din fafa garajului. 

— Fiindca imi pasa, am izbucnit. 

Avea dreptate in privinta interogatoriului. Faceam cam ceea 
ce f&cuse Carl cu o seara inainte, dar micar eu aveam intenpi 
bune. 

Rider a intors capul spre mine, iar ochii ni s-au intalnit. N-am 
regretat ceea ce spusesem, fiindca acela era adevarul. Imi pasa de 
el. Intotdeauna imi pasase de el. Fara sa-$i indeparteze privirea, a 
oprit motorul §i a scos cheia din contact. §i-a pus mainile in 
poala in timp ce ma studia. 

— Nu era corect fata de Paige, a spus el. Relatia noastra. 

— Cum a$a? am intrebat. 

S-a uitat o clip! la mine, apoi a schitat un zambet. 

— Nici macar nu cred c-ar fi trebuit sa fim lmpreuna. Ne era 
mai bine ca prieteni, iar eu... Privirea i-a alunecat spre cladirea 
scunda, cenu$ie. Adica, imi era draga. Imi e draga in continuare. 
§i poate ca, pe de-o parte, am crezut la inceput ca era... ceva mai 
mult, intelegi? Dar nu e a$a. Umerii i s-au ridicat cand a tras 
adanc aer in piept. Cred ca ^tiam asta de ceva vreme $i ca m-am 
convins singur ca $i pentru Paige lucrurile stateau la fel. Nu-mi 
pare riu ca am ie$it cu ea, dar regret ca n-am terminat relapa mai 
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devreme. Am ranit-o din cauza asta $i a fost na$pa. £ o persoani 
importanti pentru mine... A clatinat din cap. Dupi ce am fost cu 
tine la biblioteci, m-am dus si o vad. Am terminat totul, a$a cum 
ar fi trebuit si fac mai de mult. A$a ca joia trecuta am baut... 
pupn cam mult. 

Oprindu-se, s-a intins, iar degetele lui m-au atins in treacit, 
cand mi-a desficut Centura. 

— Nu mai puteam si continui cu ea, pricepi? 

Mi-a desprins Centura, trecandu-mi-o peste umir. 

— Mi simteam ca $i cum o duceam cu zihirelul. Mai ales 
acum. 

— Acum? 

— Mda. Privirea lui a ciutat-o pe a mea. Mai ales acum. 

Am intredeschis buzele, ca si trag u$or aer in piept. 

Au trecut cateva clipe, apoi el a intrebat: 

— Vrei sa intrim? 

Strangand din buze, am incuviintat. Am deschis u§a $i am 
a^teptat si iasa $i Rider pe partea cealalta. Un camion a trecut pe 
langi noi, iar muzica puternica a risunat din interior cand a luat 
colpol. Am privit in jur in timp ce traversam strada. Cartierul nu 
arita rau. Multe magazine $i, mai jos, am vizut un $ir de case din 
cirimidi. 

— Locuie^ti in zona? am intrebat. 

Rider a incuviintat, oprindu-se in fafa unei u$i cenu^ii, fara 
ferestre. 

— Mda, cam la vreo trei strizi distanta. A scos o cheie $i a 
descuiat u$a. £ cam dezordine aid. Scuze. 

— Nu-i nimic. Este un atelier mecanic, ma a^teptam sa fie 
dezordine. 

A deschis usa $i a pa^it in interior, jinandu-mi-o si intru §i eu. 
L-am urmat. M-a izbit imediat un miros puternic, o combinatie 
de vopsea §i de ulei amestecat cu benzina. Mirosea a munca grea. 
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A apasat pe un intrerupator din perete §i s-a auzit un zumzet 
in intreaga cladire* Becuri care atamau de tavan au Inceput sa 
clipeasca peste tot— se aflau la distant de cativa metri. Lumina, 
slaba la inceput, a devenit tot mai putemica. 

Rider a inaintat, cu mainile in buzunare. 

— Vii? 

Cuprinzandu-mi talia cu bratele, 1-am urmat, in timp ce-$i 
croia drum in jurul unei ma$ini ridicate pe cric. Ii lipseau cauciu- 
curile i se vedeau spitele. 

Bancuri de lucru §i lazi cu unelte erau raspandite peste tot. 
Podeaua din ciment era acoperiti cu pete de ulei §i grasime. Cu 
cat inaintam mai mult in cladirea largS, cu atat vedeam mai multe 
ma$ini acoperite cu prelate groase, iar mirosul de vopsea se 
intensifica. In partea din spate era mai intuneric. 

O lumina galbuie, slaba s-a reHectat in obrajii lui Rider cand 
a privit peste umar. S-a oprit langa o marina acoperita. 

— Nu am ore fixe aid. Drew ma suna cand are de lucru. Am 
avut noroc in ultimele luni, fiindca am fost mereu ocupat. 

Intinzandu-se, a apucat un lan£. Mu^chii de pe spate i s-au 
incordat, iar bluza i s-a intins peste umeri bicep^i cand a tras 
de lant. Caldura aceea familiara mi s-a infiltrat in vene. 

Lumina a inundat incaperea. Primul lucru pe care 1-am remar- 
cat a fost o prelata mare, care atarna de-a lungul peretelui. Era 
acoperita cu vopsea. De parca fusesera aruncate sute de culori 
diferite pe ea, fora vreun model anume. 

Rider mi-a urmarit privirea. 

— Aid testez culorile. Uneori, trebuie sa le amestec, inainte 
sa le pun in pulverizator. 

— Pulverizator? 

Dand din cap, s-a intors spre un banc. Cateva canistre argintii 
erau asezate pe el. S-a indieptat spre ele si a ridicat una. 

— Vopseaua intra aid. §i-a trecut un deget peste canistra 
a^ezata in varful pulverizatorului. Iar partea de jos se conecteaza 
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cu furtunul care duce la compresorul de aer. A ras, a^ezand pulve- 
rizatorul inapoi pe bancul de lucru. $tiu ca nu mi-ai cerut sa-{d 
explic cum funcjdoneaza pulverizatoarele. 

— E in regula. M-am apropiat. E interesant. 

Rider a ras iar, indepartandu-se de bancul de lucru. A trecut 
pe langa mine, oprindu-se in fata unei ma$ini acoperite. 

— Am lucrat la marina asta in ultima saptamana. A ridicat 
prelata dinspre capota $i a tras-o la o parte. E aproape gata. 

Am cascat gura. 

Nu $tiu ce fel de marina era. Avea doua locuri $i era alba. 
Probabil un model decapotabil. Nu conta. Ceea ce pictase pe 
capot£ mi-a atras cu adevarat atentia. 

Era steagul Americii. §tiu ca nu pare mare lucru, dar detaliile 
cu care fusese pictat faceau diferenta. Nici macar o singura dunga 
ro$ie nu cursese peste cele albe. Stelele erau pete perfecte de alb 
pe un fond albastru profund, ultramarin. Steagul nu era un patrat 
static. Se unduia de parca materialul ar fi fost viu, acoperind 
capota, iar vantul ar fi batut cu putere. Imi dadea impresia ca 
marina se mi^ca. 

Cum putea obtine acel efect doar cu vopsea spray? 

— Proprietarul ma^inii a vrut ceva american, a zis Rider facand 
un pas in fata §i atingand cu mana capota, pentru a ^terge un fir de 
praf imaginar. In cele din urma, ne-am decis sa fie steagul. 

Uimita, am clatinat din cap ^i mi-am dus mana la piept. 
Nu-mi venea sa cred. Vazusem ce pictase la depozit, $i era ceva 
fabulos, insa asta era altceva. 

— E fantastic. 

— Serios? 

— Da. L-am privit cu ochii mari. Cum de nu-fi dai seama? 

Rider a ridicat din umeri, concentrandu-se iar asupra ma^inii. 

— E doar un steag. 

— Pare real! 

Vocea imi tremura, dar nu-mi p&sa. 
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Rider venea de nicaieri. De nicdieri. Crescuse intr-un mediu 
obscur, plin de violent, dar mereu avusese acele ability. 
Suferintele indurate nu-i $tirbisersl talentul. 

— De parci a$ putea si ma due p... sa-1 ridic. 

— Ha. A urmat o pauza. Multumesc. 

— Tii evidenta... muncii tale? 

» > 

— Nu tocmai, a clatinat el din cap. 

— At trebui si faci fotografii, am insistat. Cu tot ce lucrezi. 

A lasat barbia in jos. 

— Am cateva acasi. Nu sunt ordonate in vreun fel. Drew face 
de obicei poze §i le pune pe site. 

— Un portofoliu! Incantatsl, m-am dat inapoi. Asta trebuie sa 
faci! 

A schitat un zambet p s-a aplecat sa ridice prelata. L-am 
vazut acoperind din nou marina cu ea $i netezind-o, in timp ce 
dadea roat£ vehiculului. 

Am tras incet aer in piept. 

— Mi-ar... placea si vad $i alte lucrari de-ale tale. 

— Pot sa-p arit mai tarziu. Dupa ce adun pozele, a spus el 
tragand materialul peste portbagaj. 

Zambind, mi-am lasat bratele pe langa corp. Mi-a venit o 
idee in timp ce-1 urmaream cum aranja cealalta parte a prelatei, 
apoi el s-a intors spre mine. Rider nu p-ar fi f&cut un portofoliu. 
Nu §tiu de ce nu-p recuno^tea propriul talent, dar asta nu 
insemna csi nu-1 puteam ajuta. 

— Vrei sa incerci? a intrebat. 

Am ciscat ochii. 

— Sa vopsesc o marina? 

Ochii lui cslprui au sclipit cand a ras. 

— Nu. Nu si vopse^ti o marina, $oricel. Indreptandu-se spre 
mine, a f&cut un semn catre prelata agitata de perete. S£ pictezi 
acolo. 
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Intorcandu-mi, am privit panza. Erau locuri neatinse de vop- 
sea, mal ales in partea de jos. 

Rider s-a indreptat spre bancul de lucru §i a deschis sertarul, 
scotand doua mi$ti albe. 

— Vaporii pot fi putin deranjanti. S-a indreptat din nou spre 
mine. Deci, ce zici? 

Zambind, am incuviintat. 

A zambit mai larg §i mi-a bigat masca pe cap, lisand-o sa-mi 
atame sub barbie. Ochii no^tri s-au intalnit cand mi-a scos u§or 
parul de sub banda elastici. A ezitat, uitandu-se in jos, spre mine. 
A deschis gura, viand parci si spuna ceva, dar s-a razgandit. $i-a 
pus $i el masca, lasand-o sa atarne, $i s-a rasucit pe calcaie, apro- 
piindu-se de un dulap inalt, din plastic, de langi bancul de lucru. 
L-a deschis $i a scos ni^te doze de vopsea obi$nuite. 

— M-am gandit sa incepem cu astea, inainte si trecem la 
celelalte, a explicat el pe un ton relaxat, dandu-mi o doza cu 
capac ro^u. Culoarea asta ti se potrive^te. 

Am simtit cum mi imbujoram in timp ce am luam doza in 
mana. Rider m-a condus catre prelata, scuturand doza. Am facut 
si eu la fel, de§i probabil piream u$or dezechilibrata psihic. 

— Hai sa incepem cu o literi... litera M. $i-a tras masca pe 
guri §i vocea lui a sunat infundata cand a adaugat: Aid. 

Punandu-^i doza de spray sub brat, s-a intors spre mine §i 
mi-a tras masca pe guri. Simpndu-i atingerea mainilor, m-a 
stribatut un fior pe §ira spinirii. 

— Gata. 

A scos capacul dozei, care a lovit podeaua cu zgomot. Cu ochii 
strilucind, a Ingenuncheat si, dintr-o serie de misciri rapide, a pictat 
cu negru un R mare. 

— E randul tau. 

La inceput, am ramas pe loc, incremenita. Nu §tiam ce faceam, 
Adica, si pictezi cu spray o litera nu era ceva greu, dar ideea de a 
incerca ma speria, fiindca... De ce? Imi era teama de e§ec? Cum 
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puteam si nu reu$esc sa pictez o litera? Halda de! Iar daci mi 
faceam cumva de ras, lui Rider nu-i pasa. Nici mie n-ar fi trebuit 
si-mi pese. 

Dar imi era teami chiar §i si incerc. 

Un tremur mi-a cuprins brapil §i nu m-am mai gandit la 
nimic, nu m-am mai stresat. Am scos capacul §i am inaintat. Am 
ingenuncheat $i am pictat cu ro§u o litera M gigantic! 

Gata. 

Nu era mare lucru. 

Nimeni nu fusese rinit sau ucis de M-ul meu patetic. M-am 
uitat la Rider §i, de§i nu-i puteam vedea gura, mi s-a pirut ci 
zambea. 

— Deci... A adiugat un „Flangi „R”. Vrei sa mergi la facili¬ 
tate, a§a-i? 

Am inceput sa incuviintez, desenand un A, dar m-am fortat 
sa vorbesc: 

— Da. Vreau sa merg la College Park, dar... 

— Dar? 

M-am incruntat in timp ce mi concentram pe ceea ce fSceam. 

— Carl §i Rosa vor sa studiez... ceva legat de medicini, si mi 
concentrez pe cercetare. Marquette, fiica lor, urma si devini 
medic, la fel ca ei. 

Rider a tacut o clipi, pictand in continuare, in stanga mea. 

— Asta e ceea ce vrei tu sa faci? 

— Eu... 

M-am oprit, lasand in jos doza §i uitandu-ma la primele trei 
litere din numele meu. §tiam deja raspunsul, insi m-am gandit 
la felul in care Carl rasese de ideea mea referitoare la asistenta 
social! Nu voiam ca Rider si faci la fel. 

— Nu... ftiu. M-am uitat la el. Crezi ca nu e ceea ce vreau? 

— Nu cunosc rispunsul, Jjioricel, a spus el dupa o pauza, pri- 
vindu-mi in ochi. Nu mai e§ti aceeasi fata de acum patru ani. 

Uneori, ma simteam aceeasi fata din urma cu patru ani. 
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A inceput din nou si picteze, iar mirosul greu de vopsea a 
umplut aeml. 

— Daca asta e ceea ce te pasioneaza, incearci. 

Nu eram deloc interesata de cercetare, dar simteam ca ar fi 
putut sa-mi placa asistenta socials. Doar ca nu voiam si ii deza- 
magesc pe Carl §i pe Rosa §i §tiam ci, daca ma hotiram si stu- 
diez o astfel de specializare, aveam si-i decepponez. Dar ce 
altceva mi mai interesa? 

Rider a inceput si vorbeasci despre diverse comenzi pe care 
le facuse, despre forme pe care trebuise si le picteze. Am ras cand 
mi-a spus ca o data pictase un clovn pe o dubita. Era de-a dreptul 
infiorator. Am umplut conturul literelor. Rider a executat in jurul 
literelor sale ni^te modele complicate, in zigzag. Am incercat §i 
eu, dar ale mele semanau cu ni$te picaturi de singe. 

M-am tot gandit la ce mi pasiona, la ce mi atrigea §i mi-am 
dat seania, finalizandu-mi „Y”-ul, ci nu aveam niciun raspuns. 
Totul la mine era superficial p abia daci atingea suprafata. Imi 
plicea si citesc, sa sculptez in sapun, sa ma uit la emisiunea 
Project Runway . Dar nimic din toate astea- nu ma pasiona. 

Nu voiam si scriu, a$a cum facea Ainsley. Sculptura in sapun 
era mai degraba un hobby ciudat — modul meu de a medita. Si 
n-af fi putut sa-mi confectionez nici macar un tricou alb din 
bumbac. 

Doamne, eram... lipsiti de conpnut. La fel ca locurile de pe 
prelata unde nu existau decat ni^te stropi minusculi de vopsea. 
Existau lucruri care-mi placeau, lucruri care-mi atrasesera atentia 
de-a lungul anilor, dar, in mare parte, eram doar o carcasi. 

In ultimii cativa ani, lasasem incetul cu incetul in urma tot 
bagajul emotional din trecut, toate traumele ^i fricile, dar iadul 
copiliriei mele nu mi condamnase doar la ticere, la o existenta 
obscura. Mi impiedicase §i... sa traiesc. Nu despre asta era vorba 
cand erai pasionat de ceva? Despre viati? Doar ci frica era inca 
acolo §i, din cauza ei, eram in continuare doar o carcasi goala. 
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In mod ciudat, incordarea din umeri a dispirut. Nu mi 
simteam riu din cauza asta cand m-am ridicat. Eram, in esenta, 
o panzi goali, iar asta nu era un lucru riu, am decis, fiindca 
insemna ci... puteam fi once. 

Puteam si devin or ice. 

Trebuia doar s-o fac. 

Dar numele meu arata ca o nalba insangerata. 

Am ranjit in spatele ma$tii. 

— Imi place. 

Rider $i-a scos masca, apoi s-a indreptat spre banc, unde a 
lasat-o, impreuni cu doza. 

— Cum ti se pare? 

Tragandu-mi masca peste cap, i-am zambit. 

— Imi place. M-am uitat la numele noastre. Mulpimesc ca 
m-ai adus aici. Sunt convinsi ci petrecerea... era mai interesanti. 

— Deloc. Nu mi-a$ dori si mi afiu altundeva acum, a spus el 
rasucindu-^i trupul inalt §i zvelt spre mine. Sincer. 

Am ridicat din sprancene. Nu eram siguri daci sa-1 cred sau nu. 

A luat o carpi. 

— Arati-mi mainile. 

Am ficut-o. Doui dintre degetele mele erau pitate de ro$u, 
a$a cum obi^nuiau sa fie mai mereu ale lui. Luandu-mi mana 
intr-ale lui, a curitat cu blandete vopseaua. 

— Vorbesc foarte serios, Mallory. Mi bucur foarte mult ca 
e§ti aici. Nu-mi pasa de petrecere. 

L-am privit cu atenpe in timp ce-mi curita mana §i m-am 
convins si cred ce-mi spunea. Si iau de bune cuvintele lui. 
Indepirtand carpa, mi-a cercetat mana. 

— Tu nu vezi ce vid eu. 

— Poftim? 

S-a incruntat in timp ce-mi ^tergea din nou degetul arititor. 
Apoi a aruncat carpa in spatele lui $i a luat doza de vopsea ro^ie. 
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— A§ vrea si lamurim faptul ca tii la mine, a spus in timp ce 
se indrepta din nou spre prelate, iar eu am r&mas uimitSL §tiu c£ 
tii la mine, Mallory. 

Inima a inceput sa-mi bata mai repede in timp ce el agita 
doza. 

— $i eu {in la tine. 

A ingenuncheat pupn. Dupa o secunda, a inceput sa-§i mi$te 
bratul si sa picteze. 

— Cred c£ aici lipse^te ceva. 

Ne$tiind ce facea sau ce urmarea, am a^teptat pana cand s-a 
ridicat $i s-a dat la o parte. Am deschis gura, icnind u§or. Rider 
pictase o inima intre numele noastre. Am vazut-o cu ochii mei: 


* 

S-a intors spre mine zambind timid. Ca un baietel. 

— Este cam siropos, a§a-i? 

Inima imi sarise din piept, batand atat de repede, incat am 
crezut c-o sa fac infarct. 

— Sau e prea mult? 

A aruncat doza intr-un co§ din preajma §i s-a apropiat incet 
de mine. Avea obrajii imbujorati. 

— Da, cred ca am intrecut misura. 

Nu $tiam ce sa spun, nici ce sa fac. 

Rider nu facea nimic din ce spusese Ainsley ca ar putea face. 
Nu incerca sa para relaxat sau greu de cucerit. Punea problema 
cat se poate de deschis, iar eu... eram... 

— Te plac, Mallory. Jjii sa stii c£ meriti pe cineva mult mai 
bun decat mine. A l£sat barbia in piept, razand §i trecandu-p 
mana prin par. Doamne! Nu ma pricep la de-astea. Putem sa 
uitam...? 
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Mi -am revenit. 

— Ma placi? 

M-a tintuit cu privirea. 

— Da. $tiu ca am fost cu Paige $i n-am sa pretind ca n-a 
insemnat nimic, dar pentru tine simt ceva diferit. Cu totul diferit. 
Si nu se datoreaza faptului ca noi doi avem un trecut, ca am stat 
impreuna atata vreme, a spus el, iar cuvintele au continuat sa 
curga. La inceput, am crezut ca acesta este motivul pentru... 
atracpa pe care o simt pentru tine. Am crezut ca se datoreaza 
faptului ca am imparta$it cu tine toate lucrurile acelea. Apoi, in 
sear a in care am venit la tine, iar tu m-ai pansat, m-am gandit ca 
e doar atracpe fizica. Obrajii i s-au imbujorat $i mai mult. Desigur 
ca e vorba $i de o atracfie fizica, dar nu e doar atat. Cred ca am 
§tiut asta de cand mi-ai rostit numele pentru prima oara. 

Pulsul mi-o luase razna. Ma placed — cu adevarat. Doamne, 
ma luase prin surprindere. Era ceva cu totul nea$teptat. Era o 
mare infinita de enigme. 

— §tiu ca meri£i ceva mai bun, dar eu vreau sa fiu mai bun. 
Pentru tine . Vocea i-a scizut in intensitate cand s-a oprit in fata 
mea. De aceea vreau sa te intreb ceva. 

Am sim£it fluturi in piept in stomac. L-am privit in ochi, 
aproape nemaiputand sa respir. 

— Ce vrei sa ma intrebi? 

Un mu^chi al maxilarului i-a zvacnit, iar pieptul i s-a umflat 
brusc. 

— Pot sa te sarut? 



Uouazeci si trei 

t 


Ji u a existat niciun moment de pauza, in care mintea mea 
si inceapi si gandeasci repede, analizand fiecare detaliu cu pri- 
vire la ce se intampla, inainte de a lua o decizie. 

N-am stat pe ganduri. 

Am acponat. 

— Da, am soptit. 

Rider a scos un sunet infundat, din adancul gatului. Un sunet 
profund masculin, o combinape intre mar ait p icnet, care m-a 
ficut si tresar. A pus palma pe obrazul meu §i §i-a aplecat capul 
spre mine, dar nu m-a sarutat. 

Nu. 

Rasuflarea lui calda mi-a atins fruntea In timp ce palma ii 
aluneca pe obrazul meu, iar degetele i se deschideau ca si mi 
apuce de ceafa. Cealalti mani §i-a pus-o pe spatele meu, iar gre- 
utatea ei m-a facut si simt ci mi topesc. M-a mangaiat pe spate, 
lisand In urmi o senzape ca de foe. Ochii mi s-au inchis cand 
buzele lui mi-au atins curbura obrazului. Era un adevirat supli- 
ciu. Intregul meu corp s-a incordat, pregitit pentru clipa in care 
buzele lui aveau si le intalneasci pe ale mele. 

A fost cea mai dulce apisare, atingerea u^oari ca o pani a 
buzelor lui peste ale mele. O dati. De doui ori. 1-am simpt 
mangiierea peste tot, ca un fior care mi-a stribitut venele, apoi 
tensiunea a crescut. 
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Apoi Rider m-a sirutat. 

A fost un sarut adevirat, bland §i minunat, dar, cand s-a 
intensificat, nu a mai fost deloc timid. Rider §tia ce facea §i, chiar 
daca eu nu $tiam, am simtit ci nu conta. Buzele lui le-au condus 
pe ale mele, iar mie mi s-a strans stomacul. 

Era fantastic si sarup. Minunat. Extraordinar. Cu siguranfi 
mai puteam gisi §i alte adjective care sa descrie acea senzape. 
Sirutul m-a dat pe spate §i, cand §i-a indepirtat gura, amandoi 
respiram sacadat. $i-a sprijinit fruntea de a mea. Au trecut cateva 
clipe far3. ca niciunul din noi sa scoati vreun cuvant. 

Inca nu eram in stare sa gandesc. Habar n-aveam cum de 
mainile mele ajunseseri pe pieptul lui Rider, dar inima lui bitea 
la fel de repede ca a mea. Mintea mi se golise $i i-am inhalat 
parfumul, un amestec de apa de toaleti cu miros de citrice p 
urmi de vopsea. 

— Ti-a plicut? a intrebat retrigandu-§i degetele din pirul 
meu p mangaindu-mi linia maxilarului. 

Sa incep si strig „Da, Doamne, da!” ar fi fost probabil pupn 
cam exagerat, a^a ca am reu$it sa ma stipanesc §i si rostesc un 
„Da” mai potolit. 

Rider a zambit, iar buzele lui le-au atins pe ale mele. 

— Bine. Fiindca §i mie mi-a placut mult. 

Mi-am mi^cat obrazul in palma lui. Nimic din toate astea nu 
parea real, era ca un vis din care m-a§ fi putut trezi in orice 
moment, ca sa dau din nou piept cu realitatea, cu o lume in care 
existau doar trecutul un prezent din care de-abia daci simteam 
ca fac parte. Nu realitatea asta, in care tocmai fusesem sirutata 
pentru prima data. Nu o realitate in care chiar traiam fiecare 
secundi in momentul in care avea loc, firi si ma gribesc $i apoi 
si fiu nevoiti si analizez ce se intamplase. 

— At trebui si vorbim despre ce-o si facem, dar vreau... 
Rider a inspirat adanc p vocea i-a scazut iar, devenind mai duri. 
Vreau si fac asta din nou. 
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Pieptul mi s-a umflat iar fi puteam si jur ci aveam si zbor 
pani la tavan. Cel mai intelept ar fi fost sa vorbim, dar ma 
siturasem si fiu inteleapti. 

— $i... eu... vreau. 

Rider nu a ezitat. 

$i-a inclinat ufor capul, iar buzele lui le-au apasat incet pe ale 
mele. A1 doilea sarut a fost la fel de minunat ca primul, dar, dupi 
cateva secunde, a devenit diferit. Rider a prelungit momentul, 
urmirind parca linia buzelor mele, invifand-o fi memorand-o. 
Voiam sa fac acelafi lucru. 

M-am inclinat spre el, strecurandu-mi o mini pe umarul lui. 
Mana pe care el o tinea pe spatele meu s-a mifcat fi mi-a incon- 
jurat talia. M-a tras mai aproape de el, pana cand piepturile ni 
s-au lipit. Un val de senzatii m-a izbit fi, chiar daca trupurile 
noastre deja se atingeau, imi doream mai mult. Simteam nevoia 
si fiu fi mai aproape de el. 1-am simtit varful limbii. Ghidati de 
instinct, mi-am depirtat buzele fi... 

Ne-am separat brusc cand un zgomot putemic, metalic s-a auzit 
dinspre intrarea in garaj. Rider a ridicat privirea fi s-a incruntat. 

— Ce mama naibii? 

Buzele inci-mi tremurau cand fi-a retras brapil din jurul 
taliei mele. 

— O si... avem probleme? 

— Nu. Dar n-ar trebui sa vini nimeni aici. S-a uitat la mine 
strangand din dinfi. Vreau si rimai aici, bine? 

— Dar... 

— Sunt sigur ci nu-i nimic, dar vreau si verific. A dat drumul 
mainii mele. Rimai aici, bine? 

Mi-am incrucifat brafele pe talie fi am incuviintat. S-a uitat 
la mine o clipi, neftiind parci daca si mi creadi sau nu, apoi s-a 
rasucit pe cilcaie. S-a apropiat de bancul de lucru fi a luat o bari 
din metal lungi fi subjire. 

Faptul ci luase in mini un levier nu era semn bun. 
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Rider a Inceput sa pa^easca printre ma^inile acoperite, iar eu 
n-aveam de gand si. riman acolo. Situapa aceea nu-mi mirosea a 
bine. Am inceput si inaintez chiar cand s-a auzit o voce dinspre 
intrarea in garaj. 

— Ba! Rider! E$ti iniuntru? 

— Doamne, a mormiit Rider $i apoi a adiugat mai tare: 
Jayden, tu e$ti? 

Pentru o clipi, s-a a^temut ticerea. 

— Da. Unde e$ti? 

Rider mi-a aruncat o privire, iar eu m-am gribit spre el. 

— Are... o voce ciudata, am spus. 

Si chiar a$a era, de parca ar fi rostit cuvintele ingramidindu-le 
unele in celelalte. 

Rider a incuviintat dand din cap, apoi a intins mana libera $i 
a apucat-o pe a mea. Nu a lisat din mana bara de her in timp ce 
ne indreptam spre intrarea garajului. 

— Pe unde naiba ai umblat, Jayden? a strigat Rider in timp ce 
mi conducea pe langa o marina care pare a facuta praf. Hector $i 
bunica ta au innebunit ciutandu-te. De ce...? 

Icnind, mi-am dus repede o mana la guri. 

Jayden era chiar in fata intrarii, stand cu spatele la noi. Nu 
avea tricou. Pe spate, intr-o parte, avea o vanitaie, un amestec 
oribil de ro$u p albastru. S-a intors cu fata. 

Rider s-a incordat $i mi-a dat drumul la mana. 

— La dracu! 

Jayden a ridicat barbia p situada s-a inrautatit. Avea un ochi 
atat de invinetit $i de umflat, incat nu-1 putea fine deschis. O 
tiieturi de un ro$u aprins ii despicase buza de jos. 

— Sunt intr-o mare belea, omule. 



Uouiizeci si hatru 


%■ 


Jder 1-a condus pe Jayden intr-o carpers de odihna aflatS 
in partea din spate a garajului. Era o incapere micS, slab lumi- 
natS, cu o masi zgariatS $i un frigider care bazaia $i zanganea de 
parcS i$i dadea ultima suflare. Rider a luat gheata din congelator 
$i a inf^urat-o in cea mai curatS carpa pe care a gasit-o. 

— Imi pare rSu, firate, a mormSit Jayden apasandu-^i ghea|a 
pe ochi. Nu $tiam cS e$ti aid cu ea. Am crezut ca e$ti doar tu $i 
cS pot s& mS spal putin. 

Oprindu-se, a intors incet capul spre mine, iar eu am incercat 
sa nu mS las impresionata de felul cum arata. Am profitat de anii 
petrecup cu Rider, dupa ce domnul Henry il prindea p-1 b&tea. 

— Serios, bebe. Nu te-a$ baga in beleaua asta intentionat. 

— $tiu, am §optit. 

— Dar ai facut-o, i-a rSspuns Rider, uimindu-mS. Ne-ai 
bagat in beleaua asta $i pe mine $i pe ea. Ceea ce nu m3. incantS 
deloc, omule. 

Am cSscat ochii spre Rider. 

Mu$chiul maxilarului i-a zvacnit cand a lasat telefonul jos. 

— Hector e pe drum. Te avertizez: e furios. 

M-am a^ezat langa Jayden, ne$dind cum sS ajut altfel decat 
stind lini^titS p incercand sS mS feresc din calea lor. 

— Nu trebuia sS-1 suni. Jayden a lasat in jos carpa cu gheapi. 
N-are nicio legSturS cu el. No te preocupes. 
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— Si nu-mi fac griji? Ai innebunit sau ce? Te-ai vizut in 
oglindi? Si pune nenorocita de gheati inapoi! Rider a clatinat 
din cap. Braden a fost, a$a-i? 

Am recunoscut numele. Era al tipului pe care-1 vazusem la 
$coali. 

Jayden nu a spus nimic. 

— f i-am zis si nu te mai apropii de el. Ti-a zis $i Hector. Ai 
dispirut in uldmele doui zile, facand naiba $tie ce pentru guno- 
iul ala, $i acum, uiti-te la tine. 

Biiatul a lisat barbia in piept $i ^i-a pus carpa inapoi pe ochi. 

— Am crezut ci pot recupera ce pierdusem. 

Am ridicat privirea spre Rider, iar el a citit intrebarea din 
ochii mei. Nu m-am a^teptat sa-mi rispundi, dar a facut-o. 

—Jayden, aid de fafi, de^tept cum e... 

— Frate, a mormiit Jayden. 

— A crezut ci poate si vanda marfe pentru Braden. Si-i faci 
redami, a condnuat Rider ^i nu era nevoie de prea multi ima- 
ginatie pentru a injelege despre ce fel de „marfjf vorbea. Doar ci 
a vandut marfa $i n-a inapoiat chiar tod banii. 

— Toati lumea face asta, a argumentat Jayden. Si tu ai facut 
la fel! 

„$i tu ai ficut la feL " 

Am incremenit $i mi s-a tiiat respiratia. Mi-am mutat privi¬ 
rea spre Rider. §tiam ce tnsemna asta: si vinzi marfa care-ti era 
incredintati si inapoiezi banii, indiferent de ce vindeai. Stiam 
ci nu vorbeau tocmai despre ochelari de soare. 

Vorbeau despre droguri. 

Mi s-a facut greati. 

Ochii lui Rider au rimas fixap asupra lui Jayden. 

— Am facut asta. Candva, Jayden. Apoi am deds si adun doi 
cu doi $i mi-am dat seama ci nu vreau si sfar^esc mort pe o 
stridufi, doar ca si fac o suti de parai. 
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Rider vanduse droguri. Candva. Nu eram sigura daca trebuia 
sa ma simt sau nu u$urati cand i-am privit. Tot ce simteam era o 
groaza crescanda. 

— N-o sa sfar^esc mort. 

Rider pare a ci voia si-i mai faca o vanitaie lui Jayden. 

— Serios? Ce s-a intamplat cu vaml tau? Daci-mi aduc bine 
aminte, a mierlit-o. 

— Frate, a spus Jayden din nou, lisand birbia in piept. 

Rider p-a incrud^at brajele. 

— De ce fad asta? Hector a spus ci-ti poate face rost de o 
slujbi... 

— La McDonald s? Si ca^tig salariul minim doar ca si miros 
a grasime? Jayden a tresarit, clidnand din cap. Stii ci din banii 
iia o ajut pe abuelita , ca si nu fie nevoiti si munceasci atat de 
mult peste program. A ridicat carpa cu gheati. Ea nu face fati cu 
toate. §tii asta, iar statul nu va mai pliti pentru tine. 

— $tiu toate astea, Jayden. 

— Nu vreau si mai ia copii in griji doar ca si poati pliti 
factura la lumini. Nu tod au fost a$a ca tine, a spus Jayden. 

Rider a inchis ochii. 

— $tiu $i asta, dar, la naiba... o si fii uds. 

Senzapa de greata s-a intensificat. Un fior rece mi-a stribitut 
spatele in timp ce-i ascultam. Situatia era... serioasi. Mult mai 
serioasi decat tot ce se petrecea in via^a mea. 

— Nu, omule. Exagerezi, a rispuns Jayden, dand si lase din 
nou jos carpa cu gheati, dar Rider i-a aruncat o privire care 1-a 
facut si se opreasci. Am totul sub control. 

Rider a pufnit. 

— Da, vid. 

Jayden s-a uitat in alti parte, fixandu-p atentia asupra frigi- 
derului. 

Dupi o clipi, Rider a vorbit iar, cu voce joasa: 
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— Imi e$ti ca un frate, Jayden. Tu $i Hector m-ap ajutat 
mereu. Mi-ati deschis u$a casei voastre. Nu vreau sa p se intam- 
ple nimic. 

— Nu mi se va intampla nimic, a mormait Jayden. 

— Crezi ca bunica ta ar vrea sa te vada a$a? a condnuat Rider. 
Cum crezi ca ar reactiona? Crezi ci vrea banii pentru care tu 
sangerezi? 

In timp ce-i ascultam am inceput sa pun lucrurile cap la cap 
$i totul a cipitat sens, de$i nu mi-a placut rezultatul. M-am gan- 
dit la ziua in care Rider §i Hector ii urmasera pe tipii mai mari 
afari din parcare. La noaptea cand el apiruse cu taietura de pe 
frunte. La conversa|iile in $oapta dintre el $i Hector. Indiferent 
ce facuse Jayden, Rider era implicat. 

— Sunt bine, a spus Jayden cu voce aspra. Nu mi se va in¬ 
tampla nimic. Ma simt minunat. 

* 

Cand a aparut Hector, pentru o clipi am crezut ca Braden nu 
va fi cea mai grava problems a lui Jayden. Hector arata de parca 
ar fi vrut si-1 ucidi pe Jayden. A urlat la fratele lui, altemand 
cuvinte in engleza p in portoricani. Mie nu mi-a aruncat nid 
macar o privire, dar nu m-a deranjat asta. L-a scos in brand pe 
fratele lui din garaj, lisandu-ne din nou singuri pe mine $i pe 
Rider. 

Rider a inchis u$a in urma lor §i nu s-a intors imediat spre 
mine. A tras adanc aer in piept, ridicand umerii, apoi s-a uitat la 
mine. 

— Imi pare riu. 

— Nu e... vina ta, i-am spus. 

Cu maxilarul inde$tat, $i-a lisat barbia in jos. 

— Mda, dar asta... 

— Care asta? am intrebat. 

A ridicat o manS $i $i-a trecut-o peste birbie. 
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— Genul ista de lucruri n-ar trebui si te priveasca. N-ar tre- 
bui si fii prin preajmi cand se intampli. 

— Nu e ca §i cum... ai fi ^tiut ci se va intampla asta, am argu- 
mentat. 

Pe de-o parte, voiam sa ma apropii de el $i si-1 ating, dar 
m-am abtinut. 

— Sper ci... Jayden va fi bine. 

Nu a rispuns imediat. 

— Va fi, daci incepe si-$i foloseasci mintea. 

— Cat de...grave? 

A urmat o alti pauzi. 

— E grav. Intotdeauna e grav, $oricel. S-a inhiitat cu ni^te 
oameni periculo^i fi, daci a luat-o pe panta asta, nu-i va fi ufor si 
scape. 

Mi-am incrudf at brajele la piept. 

— Si tu... faceai candva ce face el? 

S-a incordat fi a ridicat priviiea. 

— Nu voiam sa afli. 

Am simtit o presiune in piept. 

— Acum f tiu, am zis Incet. 

— Am fost un prost. Foarte prost. Parea ufor, f tii? Faci cateva 
comisioane, caftigi cativa dolari. 

Rider s-a sprijinit de u$i f i a inchis ochii. Deodati, o expresie 
de vulnerabilitate i-a invaluit chipul. 

— N-am ajuns prea departe, ca Jayden. Am reufit si scap. 

Am simpt nevoia si stau jos. 

— Cum... ai reufit si scapi? 

— Virul lor a sfarf it mort, impu$cat in ceafa, a spus Rider sec, 
iar eu am tresirit. Cand s-a intamplat asta, am renun{at. Am avut 
noroc. Am noroc. Nu m-am inhiitat cu oameni carora si le pese 
ce fac. Asta-i tot. 

— Dar... Hector? 
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— E p mai depept. Nu s-a bigat niciodati in asta. De-aia 
muncepe. Economisepe fiecare banut. Vrea sa urmeze o facili¬ 
tate tehnici, sa gaseasca o slujbi la care sa nu faca hamburgeri. 
Jayden e doar un copil, a adaugat Rider, de parca el ar fi fost 
bitran in comparape cu prietenul lui. 

— Se pare ca vrea si o ajute pe doamna Luna. 

— Da, dar asta inriutijepe p mai mult lucrurile. Si nu mi 
injelegi grept. O parte din bani ii cheltuiepe el. De-aia a p intrat 
in bucluc de data asta, insi face p cumpirituri pentru casa p ii 
strecoari bani bunicii lui in geanti. Rider a oftat iar. Top facem 
asta. 

In clipa aceea am inteles ca nu puteam sa fiu suparati pe 
Rider pentru ce facuse. Rider... Jayden... atapa alpi erau victime 
ale mediului lor. Unii reupau sa scape. Alpi nu. Rider avea drep- 
tate. Tinea mult de noroc. Uneori, p de hotarare. Dar, in general, 
era vorba de noroc, iar eu eram cea mai norocoasa. 

M-am straduit sa mi apropii de el p mi-am relaxat bratele. 

— E§ti implicat... in asta, totup. Vazand ca deschidea gura, 
am continuat repede: In ziua in care tu p Hector ap plecat de la 
$coala, dupa Jayden. Ai aparut... cu o taietura pe frunte. De ce? 

Rider s-a dat la o parte de langi up p a.ridicat o mini. Mi-a 
indepartat parul de pe fafa, aranjandu-mi $uvijele pe dupa ureche. 

—Jayden a avut o problema. 

Am apeptat. 

Degetele lui au alunecat pe obrazul meu, de-a lungul maxila- 
rului. Mi-a cuprins ceafa cu mana. 

— Se ducea si se vadi cu Braden. Noi 1-am oprit. 

Mi-a mangaiat cu degetul lui mare vena care-mi zvacnea pe 
gat p atunci am simpt adngerea in tot corpul. Dar n-aveam de 
gand sa ma las distrasa. 

— L-ai oprit cu faja? 

A schpat un zambet. 
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— Baiedi lui Braden n-au fost prea incantati ca ne-am dus 
sa-1 recuperam pe Jayden. 

Inima mi-a tresarit. 

— Cine e Braden? 

— Nimeni pentru care si-ji faci griji, a rispuns el imediat, iar 
eu 1-am tintuit cu privirea. Serios. N-ai niciun motiv sa-1 intal- 
nepi vreodati. 

— Dar tu? 

A ridicat o spranceani. 

— Nu $i daca pot evita asta. Sper ca Jayden va invija ceva din 
ce s-a petrecut in seara asta. 

— Si daci nu? Inca simteam un nod in stomac. Vreau sa §tiu 
cine e. 

Pentru o clipi, am crezut ci nu va raspunde. Apoi a oftat. 

— Braden e coleg cu noi. Vinde marfa pentru Jerome, care e 
mult mai mare. Cand Jayden nu are banii, Braden $i ga$ca lui 
trebuie sa-i dea socoteala lui Jerome pentru asta, funded Braden 
1-a recrutat pe Jayden. Fire^te ca au fost suparap pe Jayden p, 
cand se supiri, nu stau la pove$ti. 

Recurgeau direct la violent^. 

— Tu p Hector i-afi luat locul lui Jayden? A^a ai fost rinit? 

— Nu. I-am convins sa-i mai acorde pupn timp lui Jayden, a 
explicat el. Negocierile au durat o vreme, fiindca, in parte, a tre- 
buit si recurgem si la alte metode in afara de simpla conversade. 

Doamne! Nid macar nu-mi puteam imagina cum era si fii 
intr-o astfel de situatie. 

— Ai de gand si te implici... iar? Oamenii iia par periculop. 
Eu nu... Am inspirat adanc p am spus, probabil, cel mai egoist 
lucru: Nu vreau si te mai implid in a$a ceva. 

— Fiindci pi la mine? 

— Evident. Am dat ochii peste cap. Nu vreau si-mi fac griji 
ci ai putea fi ranit. 

A facut un pas in fafi p $i-a pus cealalti mani pe $oldul meu. 
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— Fiindca vrei sa fim impreuna? 

— Da. 

A fost foarte u$or sa rostesc asta. 

Rider a zambit $i a aparut gropija. 

— Vrei s£ fii iubita mea. 

Am deschis gura $i am inceput sa rad. A sunat ciudat, dupi o 

conversable atat de serioasa, insa afirmada fusese adorabila. 

S-a inropt la fati. 

— Nu §tiu cum sa interpretez rasul ista, m-a tachinat el. Dar 
ador sunetul lui. 

Mi s-a taiat respirapa la auzul cuvantului „ador w . Of, Doamne, 
ce se intampla? 

— Deci, vrei si fii iubita mea? m-a intrebat, apoi a chicotit. 
Probabil ar fi trebuit sa te intreb asta inainte si te sarut, dar... 
vreau sa vad incotro ne va duce toata povestea asta, Mallory. Simt 
ca ni s-a oferit o a doua $ansa, tn|elegi? Mi gandesc la asta de 
cand am intrat la ora de comunicare $i te-am vizut. Avem o a 
doua $ansa. $i cine mai prime^te o a doua $ansa? 

1-am cautat privirea, simtind in ad an cul inimii ci. avea drep- 
tate. Si eu credeam acelap lucru despre a doua ^ansa. 

— Nu vreau si ratez §ansa, a zis. 

— Nici eu. 

Incet, mi-am pus din nou palma pe pieptul lui. Carl $i Rosa 
nu aveau sa fie deloc incantati. Nici Paige. Poate ca totul era 
pujin nebunesc, dar imi doream asta — tl voiam pe el. 

— Da. 

A zambit larg $i a vrut sa vorbeasci, dar s-a rizgandit. Fira sa 
spuna un cuvant, s-a aplecat p m-a sirutat — pentru a treia oard —, 
iar mie mi s-a parut la fel de perfect $i de desivar^it ca p primele 
doua diji. 

Cand $i-a dezlipit buzele de ale mele, m-a tras la pieptul lui 
p m-a inconjurat cu bratele, iar eu 1-am imbrati^at la fel de strans. 
Mi-am pus obrazul in dreptul inimii lui si, pentru moment, am 
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uitat de Jayden de situatia lui. M-am concentrat asupra noas- 
tr2, a mea a lui Rider, $i a ceea ce se intampla intre noi $i ce 
insemna asta. 

Fiindca acela... era un inceput. 



Uouazeci si cimi 

/ 


Si insley strangea la piept castronul cu popcorn in dmp ce se 
uita la mine de la picioarele patului. Mai ramiseseri doar boa- 
bele necoapte, insi lui Ainsley li plicea si le caute pe cele pe 
jumitate facute. Nu intelegeam cum de nu-$i rupea dinpi 
rontaindu-le. 

Era duminici sear a, la mai pufin de douizeci si patru de ore 
dupi ce eu $i Rider ne sirutaseram, dupi ce apiruse Jayden $i 
dupi ce, din prieteni care tocmai s-au regisit, deveniseram... mai 
mult decat prieteni. 

Iubit. 

Iubiti. 

De$i fusesem prezenti, habar n-aveam cum se intamplaseri 
toate astea. Un fipS.t ca de hieni mi s-a format in gat $i am rezis- 
tat tentafiei de a-mi ingropa fata in perna din poala mea. 

— Si derulim, a spus Ainsley cu ochii alba$tri strilucind. 
Mi-ai zis multe. Totul. Dar trebuie si revin la ceva. A desenat o 
inimioari intre numele voastre? 

Am incuviinfat dand din cap. 

— Serios? Doamne, Mai! Ce siropos! Dar in acela^i timp 
adorabil, a$a ci nu mi se mai pare siropos $i mi ia cu le$in. 

§i pe mine. 

— Ti-am spus eu ci te place! $i nici micar n-a ficut a$a ca 
alfii, si pretindi ci nu e interesat. A vorbit deschis, a continuat 



302 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


ea, pescuind un gr&unte pe jumatate copt incepand s&-l mol- 
faie. E ca in basme. 

Am ridicat din sprancene. 

— Chiar a$a este! a insistat ea oprindu-se s& mestece bobul. 
Afi crescut impreunft §i a fost prinpil t£u pe cal alb. Apoi ad fost 
despSrtiji $i acum suntefi din nou impreuna. Nici macar nu pare 
real. 

— Nu pare. Am tras perna la piept. Aproape ca nu $tiu... ce s& 
cred despre asta. 

— Doar ca e minunat, fiindca asa e. $i-a dat parul dupa ure- 
che. Doar la asta trebuie sa te gande$ti. 

O farama de realitate s-a strecurat in mintea mea. 

— Dar Paige... 

— S-au desp&rtit, de o s£ptamana se pare, a$a ca nu-i ca §i 
cum i-ai fi despSrtit tu. S-a oprit, stramband din nas. De fapt, 
i-ai despartit, dar nu asta a fost intentia ta. Ma indoiesc ca dpa 
aia, Paige, va vedea a$a lucrurile, dar ma rog, nu e problema ta. 

Mi-era groaza de momentul in care Paige avea sa afle c& eu $i 
Rider eram impreuna. 

— I-am zis Rosei in dimineafa asta c£ eu §i Rider... ie$im, ca 
suntem iubifi. M-am inro$it. Nu cred c£ s-a suparat, dar nici 
incantatS. n-a fost. Carl n-a zis nimic, dar... 

— Dar probabil o va face $i probabil va fi foarte neplacut. 
Trebuie sa le dai timp, a raspuns ea cu intelepciune. E prima ta 
relatie. 

f 

— Doar ca... nu stiu. Simt c£ e ceva... mai mult, am spus. 

Ainsley m-a studiat o clipa. 

— Nu-ti face griji pentru Carl si Rosa. 

— Eu... 

— Sa nu spui ca n-aveai de gand.Te stresezi din orice. A zam- 
bit cand am inchis gura. Uneori, e$ti atat de cufundata in propriile 
ganduri, incat uiti sa... traie$ti. 

Am ridicat din sprancene. 
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S-a uitat la castronul de popcorn. 

— Te rog, nu ma intelege gre^it. Doar ca eu cred ca uneori 
ratezi ce se petrece in jurul tiu, fiindca te preocupa piea mult ce 
cred alfii despre tine $i despre alegerile tale. 

Am vrut s-o contrazic, dar n-am putut. 

— Ai dreptate. 

Avea foarte mare dreptate, fiindci mereu imi faceam griji cu 
privire la ce credeau Carl $i Rosa, ce credeau pana §i Ainsley, 
Rider, Keira, Jo, domnul Santos... $i lista continua. 

— $tiu, a dripit ea, apoi a devenit serioasa. E foarte trist ce i 
se intampla lui Jayden. 

Tipic pentru Ainsley, sa treaci a$a de la un subiect la altul. 
M-am jucat cu tivul pantalonilor. 

— Era atat de... demoralizat. 

— Rider nu pare foarte implicat in povestea asta. 

A pus castronul deoparte, langa geanta ei cu carp. Venea, de 
obicei, duminica dupa-amiaza, cu pretextul de a inv&ta impreunl 
Nu deschideam niciodati o carte. 

— Dar tot e ceva trist $i inffico^ator. 

Eu nu eram sigura ci Rider nu era implicat. Da, asta nu era 
treaba mea, insi Rider fusese implicat $i mi indoiam ca n-avea sa 
intervini daci lucrurile continuau s& mearga prost pentru Jayden. 
Nu-i statea in fire. Avea complexul eroului aproape sinuciga§. 

Mi s-a strans stomacul. 

In plus, Jayden imi era simpatic. Fusese mereu amabil cu 
mine, chiar $i cand habar n-avea cine eram. Nu eram siguri cum 
l-a$ fi putut ajuta sau daci acest lucru statea in puterea mea. 

— Vorbe^te-mi despre Hector. Vreau sa $tiu totul despre el. 

Am lasat capul intr-o parte. 

— Credeam ci nu-£i place. 

— Nu trebuie si-mi placi pentru a-1 observa de la distant!, a 
zis Ainsley ranjind. 

Am zambit. 
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— Nu $tiu multe despre el. Lucreaza cu jumatate de norma la 
McDonald’s $i e... drSgut. 

— DrSguf? A ras, dandu-p paml pe spate. Trebuia sa fi auzit 
ce a spus despre mine, in fafa mea. E un nesimpt cu minte per¬ 
versa! 

M-am uitat lung la ea. 

— Dar, ce-i drept, arata superb, a adaugat cu un ranjet. 

Am incuviintat. 

— Ce mai face Todd? 

$i-a dat ochii peste cap. 

— Plicticos $i snob. N-am chef sa vorbesc despre el, fiindca 
avem altceva de discutat. 

Ainsley a aruncat o privire spre u$a inchisa a dormitorului. 
Carl §i Rosa erau pe undeva, la parter. 

— Acum ca iep cu Rider, ca e$ti iubita lui, nu a^tepti balul in 
curand? Primul tau bal! 

Am tresarit. 

— Noi... nu am vorbit despre asta. 

— Putem vorbi noi doua acum. 

— Nu $tiu, am raspuns. 

A ridicat o spranceana. 

— At trebui macar sa-1 intrebi daca vrea sa mearga. E ceva 
normal, a spus ea coborand vocea. 

Am incuviintat, fiindca imi placea cum suna asta. 

— Vreau sa fiu normals. 

A deschis gura, stramband din nas. 

— Bine, stai a$a. Normalitatea e subiectiva, iar tu e$ti nor- 
mala, Mai. 

M-am strambat. 

— Ce-i? Nu vorbe^ti mult p uneori te panichezi. Crezi ca 
asta te face anormala? Exists mii de oameni care se poarta la fel. 
A ridicat bratele. $i ce dacS provii dintr-un centru de plasament? 
Nici asta, din pScate, nu e ceva neobi$nuit. Nu te face o ciudata. 
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Am inceput si-i explic ca eram intr-adevar o ciudata, dar 
m-am oprit. Ainsley avea dreptate. Nu avusesem o copilarie 
obi$nuita $i nu prea vorbeam, dar asta nu ma facea o fiinta ciu¬ 
data, necunoscuta. 

Ainsley $tia multe despre copilaria mea. $tia ca fusese greu 
pentru mine §i pentru Rider si ca ma arsesem, ins& existau lucruri 
pe care nu i le spusesem. Lucruri pe care le discutasem doar cu 
doctorul Taft $i pe care Carl $i Rosa le $tiau, fiindca vazuser^ 
rapoartele politiei §i dosarul meu. 

Mi-am plimbat privirea prin camera, oprindu-ma la bufnifa 
sculptata de deasupra biroului meu ordonat $i a scaunului cu 
multe perne. Dormitorul asta era foarte diferit de cele din casa 
aia. Era curat, luminos si aerisit. Primitor. 

Mi s-a uscat gatul cand m-am uitat la Ainsley. Pana acum 
n-am vrut sa-i spun lucruri despre care nu vorbeam niciodata, dar 
am simjit dintr-odata nevoia asta arzandu-mi stomacul $i pieptul. 

Mi-am format limba sa se dezlipeasca de cerul gurii. 

— Am... o problema cu zgomotul $i cu vorbitul. 

Caldura mi-a inundat obrajii $i mi-am atindt privirea asupra 
pemei pe care o dneam in brate. Era greu de explicat de ce un bal 
putea fi prea mult pentru mine. 

— Trebuia sa fac lini^te, fiindci domnului Henry... nu ii pl£- 
cea zgomotul. Nu-i placeau multe, insa, de obicei... daci pastram 
tacerea, eram ferita de necazuri. 

Ainsley a ramas tacuta. 

Inspirand adanc, am condnuat: 

— Rider imi spunea mereu... nu scoate un sunet ... pentru ca 
domnul Henry s& nu ma gaseasca atunci cand... era beat sau 
cand... faceam eu vreo prostie. Uneori se enerva daca mancam 
biscuiti sau... daca urcam scarile facand prea mult zgomot. Nu ii 
pl&cea niciodati daca vorbeam. Si cred... §tiu ca de aceea nu-mi 
place sa vorbesc $i detest zgomotul. Terapeutul pe care 1-am 
consultat spunea ca suflr de sindromul stresului posttraumatic... 
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de condition are. Am simfit c£ se mai diminuase c&ldura din 
obraji cand am condnuat: Oricum, in noaptea... in care m-am 
ars, s-a mai intamplat ceva. 

Nu $tia cum ma arsesem, a$a ca i-am povestit. A fost greu $i 
dureros s£ vorbesc despre asta. In camera era atata lini^te, incat, 
chiar $i cu zgomotul televizorului in fiindal, tot a$ fi putut auzi un 
greier strinutand. I-am povestit despre Catifea, pipu^a pe care 
Rider o furase pentru mine cand eram mai mica, $i despre cat de 
mult tineam la ea, chiar daca crescusem. I-am explicat cum, cu 
cateva saptamani inainte, domnul Henry se enervase dintr-o 
prostie $i-mi luase p£pu$a, punand-o la vedere, doar ca sa ma 
necajeascl I-am spus cum domnul Henry U daduse pe Rider afara, 
dupa ce Rider il intrebase dac& urma si man cam in seara aceea. 

— A... aruncat papula in $emineu, am explicat, trecandu-mi 
mainile peste peml N-am stat pe ganduri, pur §i simplu am 
reactionat p... am incercat sa o scot din flacari. A$a mi-am ars... 
bratele. 

t 

— Doamne, a $optit ea. 

— $tiu ca suni prostesc, dar Catifea era... tot ce aveam. Nu 
aparpnuse nim&nui altcuiva... doar mie. M-am panicat, am zis 
clatinand din cap. Dar, inainte de asta, am... incercat s£ o trezesc 
pe domni$oara Becky. Intotdeauna... il placuse pe Rider. Am cre- 
zut cl., va interveni. 

— Nu a ftcut-o? a intrebat Ainsley cu voce joasl 

Am inghifit arsura din gat, care apiruse pe nea$teptate. 

— Am intrat... in dormitorul ei, desi nu aveam voie. Dom- 
ni^oara Becky bea foarte mult. Cand eram mic£, credeam ci o 
facea fiindca era bolnava. Am... intrat in camera, iar ea era intins£ 
pe pat $i... 

Mi s-a oprit respirapa cand am revazut in mintea mea inci- 
perea aceea. Stick goale. Podea murdara . Domnifoara Becky pe pat, 
cupieptul ei slab nemifeat fi cupielea de o culoare ciudata, ca de ceard. 
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— Am crezut... c£ dormea. Obi$nuia sa doarma mult. Am 
strigat-o pe nume $i, v&zand ca nu se treze$te, m-am apropiat de 
pat. Am incercat sa o zgaltai. 

Am tresarit amintindu-mi asta $i de-abia am auzit cand 
Ainsley a tras repede aer in piept. 

— Nu dormea. Murise... candva, in timpul acelei zile. Mai tar- 
ziu, am inteles ca fiisese o supradoza. Pastile $i alcool. Domnul 
Henry nici nu $tia. Presupun ca i se intampla destul de des... sa-$i 
piarda cuno^tinta, incat... el nici macar nu s-a dus sa vada ce patise. 

— Dumnezeule! a repetat Ainsley. 

— Visez mereu noaptea aceea, felul cum am atins-o. Nu $tiu 
de ce. Pentru o vreme, nu m-am gandit la ea, dar... m-a afectat. 

— At afecta pe oricine, Mai. Doamne, a$ fi traumatizata daca 
a$ vedea pe cineva mort de la distanfa, daramite sa fiu aproape de 
el. $i-a dat dupa ureche ^uvitele lungi de par blond. Ce s-a 
intamplat dupa ce te-ai ars? 

— Pai... am inceput sa strig. Cred. Nu-mi amintesc exact. Am 
pus totul cap la cap din ce mi s-a povesdt mai tarziu, dar Rider 
mi-a auzit strigatele $i... s-a dus la vecini. A mers din casa in casa... 
pana cand a raspuns cineva la u$a. Au chemat polipa. M-am fortat 
sa continui: Cand a sosit politia, domnul Henry a deschis usa de 
parca nu s-ar fi intamplat nimic. O adevarata nebunie. A sfirpt la 
inchisoare pentru ce ne-a facut mie $i lui Rider. Ma indoiesc... ca 
e inca acolo. Nu m& gandesc la asta, am spus §i era partial adevarat. 
Nu $tiu de ce nu ma gandesc la asta, dar... nu o fac. 

Am ridicat privirea chiar la timp s& o vad pe Ainsley incli- 
nandu-se brusc spre mine. M-a inconjurat cu bratele, aproape 
doborandu-ma. Am inlemnit, nefiind obi$nuit& cu astfel de ges¬ 
ture. Nu prea imbrati^am pe nimeni. In general, nu-mi placea sa 
fiu atinsa, dar am trecut repede peste, fiindca imbrftp^area aceea 
era tandra p placuta. Diferiti de ale lui Carl $i ale Rosei. Diferita 
de ale lui Rider, dar la fel de placutft. 
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Am inconjurat-o $i eu cu bratele am imbrati^at-o. Nici 
macar nu §tiam de ce ii povestisem totul, dar mi bucuram c-o 
facusem. Lacrimile imi intepau ochii. Nu erau de tristete, ci de 
u^urare. Dupi ce-i spusesem totul lui Ainsley, mi simteam de 
parci a$ fi dat jos un strat de haine groase. 

Ainsley s-a desprins din imbriji$are, cu ochii strilucindu-i. 

— Mulpimesc ci mi-ai povestit toate astea. 

Nu $tiam ce si-i rispund, dar nu mi-a pisat. In acel moment 
nu era nimic de spus, iar mie-mi convenea situafia. 

* 

Luni dimineati, inima imi bitea atat de repede, incat m-am 
intrebat daci nu cumva avea si-mi sari din piept $i si alerge in 
jurul meu. Pirea o zi de luni ca oricare alta, insi avea si fie dife- 
riti. Era prima zi de $coali dupi ce eu §i Rider deveniserim 
iubifi nu $tiam la ce si mi a$tept. Mi indoiam ci lucrurile 
aveau si se schimbe in mod semnificativ. Nu era ca $i cum a$ fi 
purtat un ecuson pe care si fi scris „Iubita lui Rider Stark”, dar 
cand m-am dus la dulipior m-am simtit diferit, nu fiindci 
Jayden nu era pe acolo. 

La pranz am inceput si-mi fac griji pentru el. Fusese invinejit 
§i rinit, dar $tiam, din proprie experien^i, ci uneori oasele sunt 
greu de rupt, de parci ar fi facute din dtaniu. Alteori, oasele sunt 
atat de fragile, incat se rup ca ni$te crengute. Oare Jayden i$i 
rupsese vreodati vreun os? Nasul lui nu arita prea bine. 

Mi-am mancat cu greu salata, pani cand s-a terminat pran- 
zul. Nici micar nu-mi pliceau salatele, dar habar n-aveam ce 
reprezenta celilalt fel de mancare din meniu. 

Cand s-a terminat pranzul, Keira a rimas langi mine, in timp 
ce Jo $i Anna au luat-o inainte. 

— Deci... Siptimana asta Peter di o petrecere la el acasi. O 
si fie distracdv. Face asta in fiecare an, in weekendul dinainte de 
bal. Voiam doar si mi asigur ci $tii ci e$ti invitati §i sper si vii. 
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Mi-am tarat piciorul drept $i m-am clitinat pufin. 

Anna a privit peste umar. 

— Bineinfeles c& vine, nu-i a$a, Mallory? 

Am incuviinfat, aproape temandu-ma ca, dac& vorbeam, aveam 
sa stric momentul, $i era ceva important, fiindca fusesem invitat£ 
la o petrecere. La o petrecere adev&rat&. 

— Super! a zis Keira lovindu-mi u$or cu $oldul. Pofi s& aduci 
pe cine vrei cu tine. Nu exista limite. 

Am observat ca incuviintam din cap. In mod normal, invitafia 
m-ar fi facut s& ma stresez, dar stomacul incepuse s& mi se strange 
din cu totul alte motive, iar ameteala a condnuat $i in timpul orei 
de matematici. Habar n-aveam despre ce se discutase in clas& $i, 
cand a sunat clopotelul, mi-am muscat buza de jos ca s& nu ran- 
jesc ca bleaga. Varandu-mi manualul in geanta, am ie$it din clas& 
$i atunci am putut s£ zambesc lini$titiL 

Rider m& a$tepta. 

S-a indep&rtat de dulapioarele din fata salii de clasa. Facan- 
du-$i loc prin multimea de elevi, §i-a varat caietul uzat sub brapil 
stang $i s-a apropiat de mine. M-am oprit $i am zambit larg cand 
am ridicat privirea spre el. Avea parul ondulat, de parc& $i-ar fi 
trecut degetele prin el de zeci de ori, $i ii c&dea dezordonat pe 
frunte. 

— Buna, am spus, vorbind prima. 

I-a aparut gropita in obrazul drept $i $i-a pus bratul in jurul 
umerilor mei, aplecand capul. Eram inconjurafi de oameni, dar, 
in clipa aceea, cand $i-a apropiat gura de obrazul meu $i m-a 
sarutat, mi s-a parut c& ne aflam pe propria insula. Senzafia era 
placuta $i familiarl 

M-a strans de umeri. 

— Salut. 

Am zambit $i mai larg. 

— E$ti gata? a murmurat el. 

Da, eram. 
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$i-a indepSrtat brajul din jurul umerilor mei $i m-a luat de 
man&. Nu era prima oara cand ma tinea de mana, dar de data asta 
parea un gest mai intim. Un fior mi-a strabatut $ira spinarii cand 
§i-a mi$cat degetul mare in palma mea, in dmp ce ne indreptam 
spre sala de clasa. 

A$a ceva nu mai facuse. 

Rider mi-a dat drumul la man& cand am intrat la ora de 
comunicaxe, iar eu am pa$it in faj:a lui, mergand spre locul meu. 
Mi-am l&sat geanta pe podea $i am vrut sa ma a$ez, cand Rider 
s-a aplecat $i m-a mai sirutat o dat& pe obraz. 

M-am inro$it cand 1-am privit. 

Cand s-a a$ezat, el ranjea. 

— Nu m-am putut abtine. Obrazului tSu parea si-i fi fost dor 
de sarutul meu. 

Un zambet larg mi-a cuprins fata cand m-am a$ezat. Am vrut 
s&-i mulpimesc, dar parea ciudat. Am vrut sa spun orice, dar 
n-am prins niciun cuvant dintre cele care-mi zburdau prin minte. 

Si Rider a zambit din ce in ce mai larg, pana i-a aparut gropita. 

Mi-am dat seama c£... nu conta ca nu spusesem nimic. In acel 
moment, era in regul&. Chiar mai mult decat in regula. 

Clopotelul a sunat, atr&gandu-mi atenfia spre partea din fat£ 
a clasei, $i am vazut-o intrand pe Paige. Zambetul mi-a pierit. 
Picioarele ei lungi au dus-o spre partea din spate a clasei. 

— Salut, i-a zis lui Rider. 

Rider a facut un semn din cap spre ea. 

— Salut. 

Mie nu mi-a spus nimic, ceea ce era normal, $i, cand a inceput 
ora, m-am intrebat daci $tia ca eu $i Rider eram impreuna. Mi 
s-a strans stomacul. Chiar daca Paige nu-mi era draga, tot ma 
simteam prost... pentru ea, fiindca §tiam ca-1 placea cu adevarat 
pe Rider si probabil ca suferea. Oamenii se mai si desparjeau, dar 
asta nu insemna ca era u$or. Nu $tiam ce sa fac cu sendmentele 
acelea. 
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Domnul Santos a anuntat ca urmatorul nostru discurs avea si 

t 

fie unul persuasiv. Mi a^teptam sa spuni cineva ca eu nu-mi 
tinusem inca primul discurs. Fie nu remarcase nimeni, fie nu-i 
pisa nimanui. Speram ca lucrurile sa rimani a$a. 

Cand ora s-a terminat, mi-am adunat repede lucrurile, iar 
Hector s-a ridicat $i s-a intors spre noi. A dat sa vorbeasci in 
timp ce Keira se indrepta spre noi, insa Paige i-a luat-o inainte: 

— Putem sa vorbim? 

Nici micar nu era nevoie sa ma uit ca sa ^tiu ca intrebarea li 
fusese adresati lui Rider. Strangand din buze, m-am concentrat 
sa-mi inchid fermoarul genpi, in timp ce inima imi bitea puter- 
nic in piept. Rider avea si discute cu ea? Era in reguli? Ar fi 
trebuit sa ma deranjeze? 

— Care-i treaba? a rispuns Rider dupi o clips, iar eu am 
ridicat privirea. 

El statea langa masa mea. 

Paige s-a apropiat in timp ce Hector a facut stanga-mprejur 
^i am observat ca el se uita cu ochi man in direc^ia Keirei. Ea s-a 
oprit brusc, dandu-^i parca seama ca nu era cazul sa inainteze. 

— Mi gandeam c-am putea vorbi intr-un loc mai intim. Ce 
zici, ne vedem in seara asta, mai tarziu? a intrebat Paige. 

— Lucrez, a rispuns Rider, iar eu m-am iidicat, punandu-mi 
geanta pe umir. 

Paige ^i-a mi^cat limba in guri. 

— $i mai tarziu? 

Rider s-a uitat in alti parte, frecandu-^i pieptul cu mana. 

— Paige... 

— Ce? Acum nu mai vorbe^ti cu mine? Credeam ca am 
rimas prieteni... §i-a incruci^at braj:ele la piept. Prietenii vorbesc. 

El a deschis gura ^i a inchis-o la loc. Au trecut cateva clipe. 

— Suntem prieteni, Paige. $tii asta. 

— Hei, a intervenit Hector ficand un pas spre ea. Vii cu mine? 

Ea a pufnit. 
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— Aaa, nu. 

— Cred c-ar trebui si vii, a insistat Hector. Doar nu vrei si 
faci asta acum. 

— Si fac ce? a raspuns ea.Tot ce vreau e sa vorbesc cu Rider. 

— E in regula. 

Acele cuvinte au ta^nit din gura mea $i cu topi $i-au indreptat 
privirile spre mine. Am inghipt cu greu. 

— Adica... e in regula daca trebuie sa vorbiti. Eu o sa... ma 
due la marina. 

— Nu. 

Rider s-a intins §i m-a apucat de mani. §i-a impletit degetele 
cu ale mele. 

Paige $i-a apntit privirea asupra mea, apoi i-a alunecat asupra 
mainilor noastre. Buzele ei date cu luciu roz s-au intredeschis 
cand a inceput sa inteleagi. A ridicat barbia sprancenele in 
acelap timp. 

— Serios? Intrebarea ii era adresata lui Rider. Te-ai despartit... 
de mine ca sa te cuplezi cu ea? 

Doamne! 

Keira a strambat din buze $i a inceput sa dea inapoi. Hector a 
inchis ochii. 

— Nu am spus niciodata ca nu o voi face, a zis Rider atat de 
incet, incat aproape ca nu 1-am auzit. 

M-a strans de mana. 

Paige $i-a relaxat brajele, iar eu m-am incordat, fiindca, pen- 
tru o clipa, am crezut ca o sa sara peste masa $i o sa sugrume pe 
vreunul din noi sau pe amandoi. Dar apoi buzele sale au schijat 
un ranjet disprepiitor $i a inceput sa rada tare. 

— Mda. In fine. De parca nu mi-am dat seama ce avea si 
urmeze din clipa in care a aparut. 

Voiam sa mi ascund, dar facand asta n-a$ fi fost decat o la$& 
de cea mai joasi speti, a^a c& m-am str&duit si riman pe loc. 
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— Nu $tiu ce si spun, a recunoscut Rider, iar mana lui a 
strans-o din nou pe a mea. Chiar nu ^tiu. 

— E in reguli. $tiu eu. Paige a ridicat birbia din nou. Si nu 
vii in genunchi inapoi la mine cand ea te va dezamagi. Fiindci 
asta se va intampla. 

Am mijit ochii $i am zis dintr-odati: 

— Nu se va intampla a$a ceva. 

Paige m-a privit §i a ras iar. 

— Ma rog. $tim amandoua foarte bine cum se va termina 
asta. Ne-a facut cu mana, rasucindu-se pe calcaie. Pace voui. 

Am urmirit-o pe Paige ie^ind din clasi, in timp ce Hector se 
intorcea spre noi. 

— La naiba, asta a fost greu de urmirit. 

— Chiar a$a, a murmurat Keira. 

— Incercap sa vi pune|i in locul meu, a spus Rider oftand. 
M-a tras langi el. E§ti bine? 

— Mda. Am clipit. De ce... n-a$ fi? 

Drept raspuns, Rider a ridicat un umar. Am vrut si-1 intreb 
daca el era bine, dapcertitudinea cu care imi vorbise Paige ma 
inghetase pe dinauntru. 

De parci ar fi $tiut ca relapa mea cu Rider nu avea si dureze. 

Ca nu avea sa fie pentru totdeauna. 



- Uou^zeci si sase - 

t t 



Vocea a venit din spatele meu, in timp ce scotoceam in dulft- 
pior, marp dimineati. Recunoscand-o, m-am uitat peste umar. 

Jayden era in spatele meu, cu o vanataie sub ochi $i cu obrazul 
umflat. Mi-am indesat in geanta manualul de istorie, alftturi de 
caiet. 

— Cum... te simti? 

— In plini forma. A ras vazand indoiala de pe chipul meu. 
OK. Mi simt groaznic, sunt facut praf. 

Am schifat un zambet in timp ce inchideam u$a dulapiorului. 

— Voiam sa-ti mai spun o data ca-mi pare riu pentru ce s-a 
intamplat sambitl Si-a indepartat ochii injectati de la mine §i a 
pntuit podeaua. Nu $tiam ca erai cu Rider. 

— E... in regula. M-am indepartat de dulapior. E totul bine? 

— Da. Da. $i-a varat mainile in buzunarele blugilor largi. 

Ded, tu §i Rider suntep impreuni acum, nu? 

Mu^candu-mi buza de jos, am incuviinfat. Rider lucrase cu o 
seara in urm& la garaj, terminand treaba la marina pe care mi-o 
ar&tase. 

— Ne intalnim... azi, dupi ore. 

— Asta-i foarte bine. A zambit, ridicand obrazul umflat, care 
pSrea ci-1 durea. Rider e de treabi. 

Am mers impreuni pe condor. 
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— Ip face griji pentru tine. 

— A$a a fost mereu. A facut o pauza. Eu... ii priveam cu 
admirape, ^tdi? Pe Hector p pe Rider. Ei cred ca nu-mi pasa de 
ce-mi spun, insi eu chiar ii ascult. Am planuri noi. 

Cand am ajuns la u§a de la intrare, a ridicat privirea. Era u§or 
distant! 

—Trebuie de fapt s-o iau in cealalti directie. Am vrut doar si 
te salut. Ne vedem mai tarziu, carino. 

Jayden s-a pierdut printre baiepi mai inalp, pe care i-a evitat 
cu grape, inainte si apuc s& mai spun ceva. M-am uitat dup& el o 
clipi, apoi m-am strecurat pe u^i, sperand c& nu doar ii asculta pe 
Hector p pe Rider, d ii p auzea. 

* 

— Cheile? a cerut Rider in timp ce ne indreptam spre mapni, 
dupa incheierea orelor. 

Curioasi, le-am scos din geanti p i le-am dat. 

Mi-am aruncat geanta pe bancheta din spate, iar Rider p-a 
pus caietul al&turi. 

— Unde mergem? 

— E surprizi, a zis deschizand portiera ^oferului. 

Un zambet ^ovaitor, probabil tamp, mi-a aparut pe chip in 
timp ce ma indreptam spre cealalti parte a mapnii. Chestia asta 
cu relapa era ceva complet nou pentru mine p chiar habar 
n-aveam la ce si mi apept, dar $tiam, in orice caz, c& surprizele 
erau ceva bun. 

Dupa ce am urcat in mapni, Rider a rasucit cheia in contact 
p m-a privit. Pirul ii atingea sprancenele cand a zambit. 

— La ce ori trebuie sa ajungi acasi disear&? 

— La opt, am spus, fiindca atat Carl, cat p Rosa erau la spital 
in seara aceea. 

— Perfect, a comentat el b&gand in mar^arier. 

A mangaiat volanul cu degetele. Am iept din parcare. 
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— Economisesc bani sa-mi cumpftr o ma^inft. Imi place asta. 
De^i nu cred ca bugetul meu se incadreaza. 

Intinzandu-mi picioarele, m-am uitat la el §i, pentru o clip ft, 
am fost absolut uimitft de faptul eft ne aflam acolo $i eft era aievea 
ce se intampla. Apoi mi-am revenit. Cu greu. 

— Ce... vrei sft-£ iei? 

A ridicat un umftr in dmp ce pftrftsea parcarea. 

— Nu sunt sigur. Cred eft o camioneta. Nu una mare, dar 
Drew e pe faza in caz eft vede ceva ce m-ar putea interesa §i, farft 
indoialft, cele vechi se incadreaza in bugetul meu. 

Am rftmas o clipft pe ganduri. 

— Imi place ideea asta. 

— Care? Camionetele? 

— Da. Dar cel mai mult imi place ideea ca faci planuri de 
viitor, am explicat privindu-1. 

A ridicat o spranceana, apoi a chicotit. 

— Nu sunt sigur cum sft interpretez asta. 

Am zambit u§or. Era greu de explicat, dar pe Rider nu prea-1 
preocupa propria persoanft. Avea foarte purine a^teptari, aproape 
deloc, insa facea planuri de viitor. N-o fi fost mare lucru sft-^i 
cumpere o camioneta, dar ceva tot era. 

Nu prea mi-am indepftrtat privirea de la el in timp ce condu- 
cea $i vorbeam. De fapt, mai mult Rider a vorbit, iar eu am ascul- 
tat. Era ciudat. Lucrurile erau la fel ca in urmft cu o sftptftmana §i 
totu$i diferite. De fiecare datft cand se uita la mine, chiar ^i pen¬ 
tru o clipft, privirea lui era mult mai intensa. Era cople^itoare ^i 
caldft. 

— Keira m-a invitat... la o petrecere sambftta asta, i-am spus, 
amintindu-mi discutia din urmft cu o zi. 

— La Peter? 

— Da. Ai mai fost? 

A clfttinat din cap. 

— Ai vrea sft mergi? 
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— Nu £tiu, am rispuns sincer. 

li povestisem lui Ainsley cu o seari in urmi, pe messenger, $i 
ei i se piruse o idee fantastica si ma due. Apoi se autoinvitase. 

— Ai vrea... si mergi? 

— Daci vrei, da. Mi-a adresat un zambet rapid. La petrece- 
rile lui vin de obicei o grimadi de oameni. 

Am simpt un gol in stomac. 

— Cred... ci poate fi amuzant. 

— Posibil. A facut o pauzi. Cum or si reaeponeze Carl $i 
Rosa? 

Aproape ci am ras gandindu-mi la asta. 

— Nu... $tiu. Nu cred c-ar fi complet impotrivi. Adici, vor sa 
fiu mai... sociabila. 

— Aha. 

Asta a fost tot ce a spus $i nu infelegeam ce insinua. Dar apoi 
a inceput sa vorbeasca din nou: 

— Ci tot veni vorba de socializare, te-ai gandit la bal? 

— Eu... 

Limba mi s-a impleticit. Au trecut cateva secunde inainte de 
a o convinge sa-mi asculte creierul. 

— Nu m-am gandit la asta pani n-am' vizut afi^ul, sipti- 
mana trecuta. Nu §tiu. Pe de-o parte, a$ vrea sa merg, dar... 

Dar era un eveniment important p se schimbaseri multe. 
Pentru unii, era doar un bal, insa un bal cu multi oameni la un loc 
$i muzica tare. M-am incruntat. $i o petrecere trebuia sa fie la fel, 
doar cu ceva mai putini oameni. Brusc, palmele au inceput si-mi 
transpire ^i mi le-am §ters pe pantaloni. 

Pe de-o parte, mi entuziasma gandul de a-mi ciuta o rochie 
§i de a-1 vedea pe Rider imbricat la patru ace, deoarece chiar §i 
numai asta ar fi fost extraordinar; insi $coala era ceva nou pentru 
mine, relapa cu Rider, de asemenea, p una era si merg la o petre¬ 
cere... dar la un bal? 
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— Nu... ^tiu. N-am fost niciodata la un bal. Unele... programe 
de ^colarizare acasa organizeaza baluri, insa eu nu m-am dus 
niciodata. 

Rider m-a ascultat cu rabdare in timp ce ma str&duiam sa 
vorbesc. 

— Atunci ce-ai spune daci sSrim peste balul bobocilor $i 
facem planuri pentru balul de absolvire? 

Balul de absolvire? 

La naiba, dar mai era o ve^nicie pana atunci, iar asta insemna 
ca Rider avea de gand sa ramana cu mine pentru totdeauna, in 
ciuda indoielilor pe care Paige le semanase in mintea mea. Nu 
mi-am putut reprima zambetul. 

— Asta... pot si fac, am spus. 

S-a intins, mi-a gSsit mana $i mi-a strans-o. 

— Bine. 

Zambind proste^te, m-am uitat pe geam $i am clipit. Am 
recunoscut strada pe care merseseram in weekend, cea ingusta, 
unde se afla garajul, dar Rider a condus mai departe §i inima a 
inceput sa-mi bata foarte tare. 

— Ma duci... la tine acasa? 

M-a privit cu coada ochiului, cu un aer strengar. 

— Inseamna ca nu mai e surpriza. 

Zvacnirea din piept mi s-a mutat in gat. 

— De§i probabil nu e cine §tie ce surpriza. Adica, e doar... 
doar o casa. Nimic nemaipomenit, a adaugat el privind inainte §i 
oprindu-se la semafor. Nu-i nimeni acasa. Hector lucreaza, iar 
doamna Luna sose^te de-abia pe la $apte. Habar n-am unde e 
Jayden, probabil pe-afara, facand ceva pentru care o sa-mi vina 
sa-1 pocnesc mai tarziu. 

Am inceput sa ma emo|:ionez gandindu-ma la ceea ce urma. 
Aveam sa-i vad casa, poate chiar $i dormitorul, ceea ce era ceva 
foarte intim. In plus, puteam in sfar^it sa confirm ca avea o casa 
primitoare. In adancul sufietului, $tiam ca ii era bine la bunica lui 
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Hector $i Jayden, dar una e sft intuie$ti p alta sft vezi cu propriii 
ochi eft, atunci cand pleca de la $coalft $i nu mai era chiar in fafa 
mea, se ducea intr-un loc sigur. 

Existau multi oameni care nu-fi faceau griji pentru astfel de 
lucruri, insa eu imi faceam — noi ne faceam —,fiindcft $tiam 
amandoi ca un acoperi^ deasupra capului §i ni^te pereti in jurul 
tau nu garantau siguranta. 

Uneori, acesta putea fi cel mai periculos loc dintre toate. 

Parcarea pe strada unde locuia era rezervatft pentru rezidenti, 
a$a ca a gasit un loc destul de repede $i nici mftcar nu a trebuit sft 
facft prea multe manevre. Cand ne-am dat jos din ma^inft, afarft 
era racoare $i mi-am tras in jos manecile puloverului. In curand 
avea sa vina vremea de geaca. 

Rider mi-a luat geanta de pe bancheta din spate §i $i-a pus-o 
pe umftr. 

— Pe acolo. 

Mi-a luat mana intr-a lui, iar inima mi-a tresftrit. Am pornit 
pe strada in timp ce vantul mi se juca in pftr, aruncandu-mi 
^uvite peste fatft. Era o strada frumoasa, strftjuitft de copaci des- 
frunziti. Nu miiosea urat, ca in imprejurimile centrului de plasa- 
ment sau ale casei domnului Henry. Mirosea normal, nu a 
amestec de urina, canalizare §i gunoaie. 

M-a condus pe treptele crip ate din ciment ale unei case mai 
vechi ^i inguste. Cftrftmida ro^ie $i obloanele verzi erau tipice 
acelui sdl de case, la fel ca $i fereastra cu arcade. Pe u$ft atama o 
ghirlandft de toamnft, de un ro$u-portocaliu, cu dovleci mid din 
plastic. 

M-a cuprins speranta in timp ce-§i cftuta cheile. Era bine, era 
foarte bine. Omamentele de toamnft nu garantau siguranta, dar 
toate geamurile erau intacte §i cineva, bftnuiam ca doamna Luna, 
avea grijft sa pun ft pe u$a decorajiuni de sezon. 

Rider mi-a dat drumul la manft ca sft deschida u$a $i sft pot 
intra. Am tras aer in piept $i am simpt imediat o aromft de mere 
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scorfipara. Am cuprins totul cu privirea in timp ce el inchidea 
up in urma noastrS. 

Casa din caramida semina mult cu a lui Carl a Rosei, doar 
ci era mai mic5. ^i mai veche. In faja u§ii de la intrare erau nipe 
scan care duceau spre etaj. Pe cele doua trepte de jos, sprijinite de 
perete, erau mai multe perechi de tenip. Langa up era o masa 
veche, pe care stitea corespondenta nedesfacuta. 

Rider a trecut pe langi mine. 

— Vrei ceva de baut? 

Am incuviintat p 1-am urmat, trecand pe sub o arcadi p 
intrand intr-un living. O misuti pentru cafea era acoperita de 
reviste. Pe o comoda se afla un televizor destul de mare, iar vizavi 
erau o canapea p un fotoliu confortabile. Peretele din spatele 
canapelei era plin de fotografii cu Jayden p Hector. Mai erau 
cateva fotografii p cu un barbat mai in varsta, care-mi amintea 
mult de Hector. Am presupus ca era domnul Luna. 

Urmatoarea camera era un spafiu mic de luat masa, dupa care 
am intrat intr-o bucatirie surprinzator de mare, care parea uti- 
lata ca pe vremea cand fusese construita. Dulapurile erau foarte 
patate, iar blatul de bucatarie avea o suprafata netedi, de culoare 
maronie. 

— Cred ca avem nipe Cola. E in regula? a intrebat Rider 
privind peste umar. Cred ca laptele a expirat. 

— Cola e bine. 

L-am privit cum deschidea frigiderul p jur ca mi-a venit si 
plang. Era plin de mancare — oale cu mancare, oui, doze de sue, 
pachete de came p chiar p cateva legume. 

Aparentele pot inpla. Eram suficient de depeapti si-mi dau 

seama de asta. Uneori, podelele curate p un frigider plin erau 

doar o fatada. 

* 

Dar speranp continua sa creasca. 

Rider a scos doui sucuri din frigider. 
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— E OK daca mergem sus, in camera mea? Obrajii i s-au 
imbujorat. Daca nu, mansarda a fost transformata in spatiu de 
recreere. 

Fusese dragut din partea lui ca ma intrebase p chiar mai 
dragut ca ropse. 

— Dormitorul... e OIC 

Buzele i-au tresarit cand mi-a dat doza de Cola. 

La etaj era la fel de primitor §i de cald ca la parter. Am trecut 
pe langa doua up inchise p o baie. Camera lui Rider era penul- 
tima p el a aprins lumina cand a deschis u$a. 

Doar o fereastra mica raspandea lumina in jur — intr-o 
camera surprinzator de curata. Extraordinar de ordonata. Am 
cascat ochii, privind injur. Un pat ingust fie era aranjat, fie nu se 
dormea niciodata in el. Un birou ordonat, micut, era lipit de o 
comoda. 

Trecand pe langa mine, Rider a pus sucul pe noptiera $i geanta 
mea la pidoarele patului, iar eu m-am intors de jur imprejur, 
incet. Pe pereti nu era nimic, nici postere, nici fotografii. In colpil 
camerei se afla un raft. M-am indreptat spre el, jucandu-ma cu 
doza de sue. Am ingenuncheat $i am inceput sa citesc cotoarele. 
Erau eoleepa completa Harry Potter , toate cu coperta tare, $i 
cateva thrillere de autori pe care i-am recunoscut. 

— Sunt ale tale? 

Rider s-a a^ezat pe pat. 

— Majoritatea. Harry Potter erau aid cand am venit. A zam- 
bit cu jumatate de gura. Dar le-am dtit. 

Zambind, am revenit la cirp. Cateva de Stephen King; pe 
unele nu le dtisem. De fapt, nu citisem niciuna dintre carfile sale. 
Nu eram mare fan horror. Unul dintre titluri, o carte subtire, 
mi-a atras atenpa. Era mai mica, patrata. Mana mi-a tresarit 
cand am recunoscut-o. 

Dumnezeule! 
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Am scos-o din raft §i m-am ridicat, punand doza de Cola pe 
birou $i uitandu-mi spre pat. 

Rider a vazut ce tineam in man! $i a inceput si zambeasci, 
dar zambetul i-a incremenit pe buze. Fata i s-a umbrit pupn, iar 
eu am clipit repede. 

— Rahat, a spus el morocanos, vrand sa se ridice. Inca plangi 
cand vezi cartea aia. 

Am ras, cu lacrimi in ochi $i inecandu-ma. 

— Nu. Nu chiar. 

M-am uitat la coperta. Era un exemplar vechi. Doamne, arata 
exact ca acela! Coperta galbuie era rnata, iar ilustrapa cu un 
biietel care strangea in brate un iepure de plu$, ^tearsa. Cartea 
mirosea a carte — mirosul acela de vechi §i prafuit, care se 
impregneaza in paginile decolorate. 

— Este...? 

A tras adanc aer in piept. 

— Da. Este. 

Incet, mi-am ridicat privirea §i ochii ni s-au intalnit. 

— Era cartea ta preferati, a spus el dupi o clipa. N-am idee 
de ce, fiindci mereu te facea si plangi. 

Buza de jos a inceput si-mi tremure. 

— Era tristi. 

— Iepurele devine real, in cele din urmi. A ras, dar aspru $i 
rigu^it. Nici nu mai §tiu de cate ori ti-am explicat asta. 

— Dar era bitran $i jigirit §i... 

Am inghitit nodul din gat, pomind spre pat §i a^ezandu-ma 
langi el. M-am uitat la coperta invechiti. 

— Tot ce voia iepurele... era si fie real §i iubit. 

Am spus ultimul cuvant in $oapti, apoi mi-am ridicat iar pri¬ 
virea spre Rider. 

Empatizasem cu sirmanul iepure. Pe atunci eram prea mica 
si-mi dau seama, insa $i eu vrusesem si fiu iubiti $i reali, fiindci 
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in copilarie, crescand in casa aceea, nu mi simtisem in niciunul 
din cele doui feluri. 

— Am luat-o cu mine cand am plecat din casa 'aia $i... am 
pastrat-o. 

Mi s-a taiat respiratia. 

— Dar asta e... Nici nu $tiu ce si zic. 

— Nu am incetat niciodati si mi gandesc la tine, a spus el 
incet. Nici micar o zi, Mallory. Cartea aia... nu $tiu, era ceva ce 
mi tinea legat de tine. 

Doamne! Am simtit o apisare in piept $i m-a stribitut din 
nou un fior. Cartea mi-a alunecat printre degete, aterizand pe 
covor. Ne-am aplecat dupi ea amandoi in acela^i timp ^i am 
incremenit, cu fetele la o distanti de cativa centimetri. Rider a 
luat cartea inaintea mea. Ne-am indreptat de spate, continuand 
si ne privim. 

Pistrase o carte pe care eram convinsi ci detestase si o 
citeasci, fiindci ii amintea de mine. Practic, inima mi-a explodat 
in piept §i s-a facut tindiri. Si picteze o inima intre numele 
noastre fusese adorabil de siropos, dar faptul ci pistrase cartea? 
Asta insemna totul pentru mine. 

— Dupi ce ai plecat, a spus el inghitind cu greu in timp ce 
punea cartea deoparte, doar asta mi-a mai rimas de la tine. 

Am deschis gura, dar nici n-am mai stat pe ganduri. M-am 
nipustit asupra lui. A fost jenant §i probabil cel mai neplicut 
lucru din lume, insi nu-mi pisa. Bratele lui m-au cuprins in 
secunda in care eu mi-am pus mainile in jurul gatului siu. N-am 
spus nimic. Nu era nevoie. Mi-am lisat capul pe umarul lui §i 
ne-am tinut in brate. 

y y 

Fuseserim separati, dar niciodati despirpji. 

Nu ^tiu cati vreme am rimas a$a, insi, intr-un tarziu, imbri- 
ti^area s-a schimbat §i am ajuns si stim intin^i pe patul acela atat 
de fnimos aranjat. Rider stitea pe spate, iar eu, pe o parte, cu 
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capul pe umirul lui. Corpurile noastre nu se atingeau, dar faptul 
ca state am intin^i in felul acela imi accelera pulsul. 

Rider era chiar acolo. II puteam atinge daci mi intindeam. 
$i-mi doream si-1 ating. Dar mi-am tinut mainile cuminti, in 
spatiul dintre noi, iar el §i-a pus o mana pe talia mea §i cealalta 
pe propriul abdomen. 

Exemplarul vechi din Iepurasul de catifea se odihnea intre noi. 

Am vorbit si ne-am ascultat. I-am spus ca ii mirturisisem 
unele lucruri lui Ainsley, duminica seara. 

— Nu cred ca ti-a fost u$or. $i-a mi^cat degetul mare pe talia 
mea. Sunt mandru de tine. 

Zambind, m-am apropiat mai mult de Rider p i-am spus ca, 
dupi parerea mea, Jayden avea si-i asculte, in sfar^it, pe el §i pe 
Hector. Ma apropiam tot mai mult de el, pana cand doar cartea 
a mai rimas intre noi. Mainile lui au ram as la locul lor, dep imi 
doream si ma atinga. 

Dar, in acela^i timp, nu voiam si mi atingi. 

Nu avea sens, dar nu $tiam cum si mi descurc cu... toate astea. 
Voiam si invit, chiar imi doream, insi nu ^tiam cum si fac. 
Ridicand birbia, i-am vizut buzele mi^candu-se in timp ce-mi 
povestea in ^oapta cum intrase in belele pentru ci pictase cu 
graffiti fatada §colii. O facuse manat de un pariu. 

Il ascultam, dar, in acelap timp, eram fascinati §i de felul in 
care buzele sale articulau fiecare cuvint. Mi-am amintit senzapa 
pe care mi-o provocau cand le atingeau pe ale mele. Noaptea, 
intinsi in pat, mi gandeam numai la asta. Amindrile acelea imi 
starneau un val de cilduri. 

Voiam si simt din nou asta. 

Era prea cur and si ne sirutim iar? Nu ne mai sirutaserim a$a 
de sambiti. Ce-i drept, in uldmele doua zile ne vizuserim doar 
la §coali p mi sirutase pe obraz de nenumirate ori, dar eu voiam 
mai mult. 

Se oprise din vorbit §i inchisese ochii. 
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Trigand adanc aer in piept, m-am ridicat §i m-am sprijinit in 
cot. A deschis brusc ochii, iar pirul mi-a cazut peste umeri, inca- 
drandu-mi fata. 

S-a uitat la mine, indepart andu-^i mana de pe abdomen. 
Degetele lui au zibovit pe obrazul meu, apoi mi-a dat pirul ina- 
poi dupa ureche. 

— $oricel? a §optit el. 

Exista riscul sa incep si smiorcii, ceea ce n-ar fi fost prea placut. 

— Vreau... Mi-am umezit buzele §i am vizut ci el lisa privi- 
rea in jos. Vreau si... 

S-a a^temut ticerea. 

— Vrei si mi siruti? a intrebat el, cu genele dese umbrindu-i 
ochii. Asta vrei? 

In acel moment imi venea si-mi ingrop fata. Simteam ci mor, 
dar am reupt si inlatur stanjeneala. Rider probabil ci ^tia deja ci 
nu aveam experienta in privinjia asta, dar puteam si pun pariu 
ci el avea o grimadi. 

— Da, abia am putut si §optesc. 

— Daci asta vrei, asta prime^ti. Oricand. 

Vocea lui devenise mai profundi, mai aspra. 

— Nici micar nu e nevoie si intrebi. Niciodati. 

Era bine de $tiut. 

— OK. 

Nu m-am mi^cat. 

— Nu $tiu... ce si fac. 

M-a privit in ochi $i apoi §i-a mi^cat mana, inconjurandu-mi 
ceafa cu degetele. 

— Iti arit eu. 

> 

Inima mi-a tresirit am incuviintat. 

Impingandu-ma u$or, m-a facut si-mi las capul pe spate. 
Buzele noastre s-au atins $i am simpt scantei prin vene. $i-a 
mi$cat incet buzele peste ale mele p 1-am imitat. 
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Dupa cateva clipe, mi-am dat seama ca, daca-mi inclinam 
capul, presiunea cre^tea $i-mi pl&cea asta. $i lui Rider pirea sa-i 
placS, pentru ca ^i-a infipt putin degetele in pielea mea. M-a tras 
mai aproape de el, iar eu i-am pus o mana pe piept, ca si-mi 
capat echilibrul. 

$i-a deschis buzele peste ale mele $i i-am simfit varful limbii. 
Sangele zvacnea in mine neincetat ^i, cand limbile ni s-au atins, 
m-a cuprins o senzatie de placere. Sarutul a capatat un gust de 
sue §i de ceva bun, ceva ce nu puteam sa denumesc, dar $tiam ca 
voiam mai mult. 

Nu $tiu cat timp ne-am sarutat a^a. Secunde? Minute? Cand 
ne-am oprit, in sfar^it, imi simteam pielea infierbantata $i 
mu^chii din partea de jos a abdomenului mi se incordasera. 

Doamne! 

Am deschis ochii clipind. Ce erau oare acea caldura amedtoare 
pe care o simteam in mu^chi $i zvacnirea dulce din anumite parfi 
ale corpului? Era ceva uimitor $i, in acela^i timp, inspaimantator. 
Era frumos §i ciudat. 

Rider a rasuflat u$or. Mi-am sprijinit din nou obrazul de 
umirul lui. Pieptul sau se ridica §i cobora lent, de parca ar fi fost 
foarte obosit. La fel se mi$ca $i pieptul meu. Am rimas lungiti pe 
pat, in tacere, cu mainile impreunate si a^ezate pe abdomenul lui. 

— Da, a zis dregandu-si vocea. Vrei sa faci asta oricand? 
Chiar te rog. 

Inchizand ochii, am chicotit. „Probabil chiar a$a am sa fac”, 
m-am gandit. 

Am mai stat asa o vreme §i, cand a sosit momentul sa ma 
intorc acasa, Rider mi-a atins u$or §oldul. Mi-am luat geanta §i, 
inainte sa ies din camera lui, am aruncat o ultima privire spre 
lepurasul de catifea. 

Mi s-a topit inima. 

— Pot sa vin cu tine, a spus el cand am ajuns la parter. Apoi 
pot sa iau... 
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— Nu-i nevoie. 

Dragut din partea lui ca se oferise, dar ar fi insemnat sa se 

abata prea mult din drumul lui. Am intins mana dupa.chei. 

— $tiu drumul inapoi. 

A schitat un zambet. 

— $tiu. 

M-am uitat lung la el cand a las at cheile sa-mi cada in palma. 
Apoi s-a aplecat §i m-a sarutat u$or §i mult prea repede. 

— Te conduc la mafina? s-a oferit. 

Am incuviintat ne-am indreptat amandoi spre living, chiar 
cand s-a deschis u$a de la intrare. O femeie mai in varsta a intrat, 
cu o plasa albastra pentru mane are intr-o mana o saco^a din 
panza neagra atarnandu-i de incheietura. Avea p&rul negru §i 
inspicat, prins intr-o coada de cal la baza capului. Am banuit ca 
era doamna Luna, de$i nu parea atat de batrana. Am intepenit 
cand u$a s-a inchis in spatele ei, iar ea s-a intors spre noi. 

S-a oprit brusc, cascand ochii. M-a strabatut un fior cand 
privirea ei a trecut de la mine la Rider. 

— Buna seara, doamna Luna. Rider a facut un pas in fata. Ea 
este Mallory. A trecut pe la noi dupa ore. 

Doamna Luna a clipit o data §i apoi inca o data. 

— Mallory? a repetat §i §i-a apntit privirea strilucitoare asu- 
pra mea. Ea este Mallory. 

Dumnezeule! 

— Da, ea este, a rispuns Rider. 

— Oh. Femeia a clatinat din cap ^i a intrat in living. E o pla- 
cere sa te cunosc. Nu $tiam ca vii pe la noi, altfel m-a^ fi intors 
mai devreme acasa. 

Pielea din jurul ochilor i s-a incretit cand s-a uitat la Rider. 

— TanSml aici de fata ar fi trebuit sa-mi spuna. A§ fi putut sa 
fac... 

— Nu e nevoie sa faci nimic, a raspuns Rider. Oricum, 
Mallory trebuie si piece acasa. 
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Doamna Luna a intrat in living, lisand saco^a pe fotoliu. S-a 
uitat la Rider, iar eu m-am uitat la ea. Cuvintele imi zburau prin 
minte $i am reu^it si le prind. Apoi mi-au alunecat printre 
degete, in timp ce ticerea ne invaluia. 

$i-a scos geaca sub tire §i a a^ezat-o pe spatarul unui scaun. 

— Sper sa te revid, atunci. La cini, data viitoare. Sunt celebra 
pentru arroz con gandules. Mi-a zambit afectuos. O sa-ti placa. 

— Practic, este un fel de mancare din §unci, orez galben $i 
mazire de Angola, mi-a explicat Rider ranjind. E foarte gustos. 

Am dat din cap. 

— $i o s-o revezi. Rider mi-a atins umirul. Nu-i a$a? 

Am mai dat o data din cap. 

Rider $i-a pus o mini pe spatele meu. 

— Mallory trebuie sa piece. 

Obrajii imi ardeau, iar iritarea s-a manifestat rapid in interio- 
rul meu. De data asta, a avut un efect diferit. M-a facut sa-mi 
iasi cuvintele din gura. 

— Mi bucur... sa va cunosc. 

Fata imi ardea $i mai tare pentru ca mi balbaisem, totu$i am 
reu^it si rostesc cuvintele. 

Doamna Luna a incuviintat, dandu-se la o parte. U$a de la 
intrare s-a deschis §i, o secundi mai tarziu, a intrat Jayden. A 
schitat un zambet lene$ cand ne-a vizut in living. Vanitaia pe 
care o avea in jurul ochiului se estompase putin $i m-am intrebat 
ce crezuse doamna Luna in prima clipi cand il vizuse a$a. 

— Hei, nu te poti situra de mine? Acum mi urmire^ti si 
acasi? Jayden §i-a scos teni^ii, a^ezandu-i langi u$a zambindu-mi. 
Rimai la cini? 

— Nu, Mallory trebuie si piece, a rispuns Rider. 

— Picat. Jayden s-a indreptat spre bunica lui. Due eu asta, a 
spus luand plasa din mainile ei. Pregatesc eu cina in seara asta. 

Rider a ridicat din sprancene. 
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— Serios? Doamna Luna i-a zambit lui Jayden. E$ti atat de 
bun cu mine! a spus ea §i 1-a lasat pe Jayden si o impingi spre 
bucitirie. Ce m-a§ face fari tine, mi nene hermoso 1 } 

— Ai fi pierduta fira mine, a tachinat-o el, inconjurandu-i 
talia cu mana. La fel §i Mallory. 

Am zambit, in timp ce Rider mi conducea afara. In curand, 
amurgul avea sa devini noapte. Luminile de pe strada se reflec- 
tau, lipsite de stralucire, pe trotuar. Rider m-a luat de mana. 

— Pot si te intreb ceva personal? am spus. 

— Sigur, a rispuns el. 

— Ce s-a intamplat cu... pirinpi lui Hector §i Jayden? 

— Tatal lor a fost fiul doamnei Luna. A murit de cancer, cand 
ei erau foarte mici. 

M-a strans de mana cand am trecut pe langi un copac. 

— Iar mama lor cred ci $i-a cam pierdut mintile. Sau poate 
n-a fost niciodati zdravini? Nu $tiu. Consuma droguri.Trece pe 
aid o dati pe an. Ultima oari cand am auzit de ea, locuia in 
Washington D.C. 

— Ce... trist, am zis, dorindu-mi si fi putut spune mai multe. 

— Da, a murmurat Rider. 

Ne-am oprit langi marina mea. 

— E^ti siguri ci nu vrei si te insojesc? 

Am incuviintat, uitandu-mi la el. Privirea mea a ciutat-o pe 
a lui. 

— Pot si... te mai intreb ceva? 

Rider a zambit. 

— Poji si mi intrebi orice. 

— E$ti fericit acolo? 

— Acolo? Adici acasi la doamna Luna? 

Cand am incuviintat, §i-a pus ambele maini pe umerii mei, 
apoi §i-a lasat capul in jos, pana cand privirile noastre au ajuns la 
acela^i nivel. 


1 n BSiiatul meu frumos" (in sp. in orig.) 
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— Sunt cat se poate de fericit. Am un acoperi^ deasupra 
capului $i mancare pe masa. §i mi-am propus si am in continuare 
lucrurile astea $i dupa ce termin ^coala. 

— Dar... acasa ar trebui sa insemne mai mult, i-am spus. 
Viata... ar trebui sa insemne mai mult. 

Mi-a a tins obrazul cu buzele. 

— A$a ar trebui, dar nu se aplica pentru toata lumea. $tii asta. 



<Douazeci si sapte 


JVi iercuri seara, Rosa $i Carl stateau la mas5 intr-o tScere 
rigida ma priveau. Broccoli pe care-1 inghipsem cu greu ince- 
puse sa prinda radScini si s&-mi perforeze stomacul. 

M-am incordat cand Carl s-a uitat la Rosa. Ochii li s-au 
intalnit $i m-am mirat din nou de cat de bine stapaneau arta de 
a comunica fara cuvinte. 

Diegandu-si glasul, Carl a pus furculifa pe mas^. 

— Ai fost invitat£ la o petreceie? 

Am incuviintat dand lent din cap. 

— V-am mai vorbit despre... Keira. Ea m-a invitat. 

— $i petrecerea e acasa la un baiat? a intrebat el. 

Poate ca ar fi trebuit sa omit asta. 

— E un... prieten. 

Nu era chiar adevarat, dar nu era nici minciuna. De fapt, eram 
cunostinte. 

— Un prieten ? Vocea de obicei calma a Rosei s-a auzit mai 
tare. Un prieten care nu e Rider? 

— Am §i alti prieteni... baieti, am raspuns sec, gandindu-ma 
la Hector §i la Jayden, iar ea a clipit. Vine si Ainsley cu noi. 

Asta era adevarat. Chiar mergea si ea. Ii spusesem Keirei in 
acea zi la pranz si ea se bucurase mult ca avea sa-mi cunoasca 
prietena. 

— Mi-ar plScea... mult sa ma due. 



332 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


Tacere. 

Carl $i Rosa au comunicat din nou telepatic. 

Am inceput si ma foiesc pe scaun, holbandu-mS la friptura 
de pore pe jumState mancatS. Daca Rosa p Carl imi dsdeau voie 
sa ma due la petrecere sambStS, aveam s-o iau intai pe Ainsley $i 
apoi pe Rider si aveam sS mergem toti trei impreuna. 

La o petrecere adevaratS. 

Mi s-a strans stomacuL 

Carl a luat o gura de apS, dupS care a spus: 

— Parintii biiatului vor fi acasa? 

Habar n-aveam. Probabil ca nu, insS n-aveam de gand s£ 
spun asta. 

— Cred ca da. 

Au schimbat din nou priviri intre ei. Poate ar fi trebuit s£ fiu 
mai convingatoare. 

— Am vrea si vorbim cu parintii lui, a zis Carl. 

Am f&cut ochii cat cepele. 

— Ce? Dar ar fi... jenant. 

— Mallory... 

— Niciun parinte nu face asta, am insistat, oripilata de ideea 
cS ar putea avea o discupe cu alp parinti, la fel cum avuseserS p 
cu profesorii, fara pirea mea. Daca trebuie sa... vorbip cu ei, 
atunci mai bine nu mS due. Voiam doar... 

— Cred ca va fi in regula, a spus Rosa, atragandu-si privirea 
critic^ a lui Carl. Chiar a$a cred, a zis privindu-1 in ochi. $i cred 
ca e minunat ca ai fost invitata p ca vrei sa te duci. De asemenea, 
nu cred c-ar trebui sa discutSm cu cineva. 

Aproape cS am cazut de pe scaun. 

Carl a ridicat din sprancene. 

£a s-a uitat la mine lung p intens. 

— Cred cS epi pregatitS pentru asta. 

Am sarit de pe scaun si am imbrStifat-o. 
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— crcd c5 e bine, a continuat ea, s5-$i mute privirea de 
la mine, dar a zambit $i mi-am dat seama ca credea cu adevarat 
ceea ce spunea. Dar trebuie sa te intorci acasa la unsprezece, 
Mallory. Te a^teptam la ora aia, nici un minut mai tarziu. 

Strangand din buze, am incuviintat. 

— Piobabil vor fi lucruri... pe care vreau s& le infrunp cu 
maturitate, a spus ea, iar Carl a strans din ochi. Fii responsabila 
in ceea ce-1 prive^te pe Rider. 

Am ro^it gandindu-ma la toate modurile in care a$ fi putut fi 
iresponsabilS. 

— Fara bSutura. FM droguri, a adaugat. 

— Fire^te, am raspuns imediat, iar asta era adevarat. 

Nu planuiam s5 consum niciun fel de substante ilegale la 
prima mea petrecere. Doamne, deja ma comportam de cele mai 
multe ori ca o ciudata. Nu era nevoie s£ fiu o tiudatS beat£ sau 
drogat£. 

Carl a deschis ochii, dar tot ar&ta de pardi avea sa faca infarct. 

— Vom avea incredere in tine in privinfa asta, Mallory. 

Rosa a zambit $i am vrut sa zambesc $i eu. 

— Increderea e ceva foarte important. Nu ne dezandgi. 

— N-am s-o fac, am promis $i apoi am zambit, privindu-1 pe 
Carl. 

Pirea sa fi imbatranit cu douazeci de ani. 

— Muljumesc, am adaugat. 

— Nu mie trebuie sa-mi multume^ti, a spus el. Ci Rosei. 

— Tad odata, a raspuns ea ranjind, apoi mi-a fecut cu ochiul. 

Am zambit mai larg abia a$teptam s£ le spun lui Ainsley 
lui Rider c& mergeam la petrecere, dar... simteam un nod de 
ingrijorare in stomac. Pe de-o parte, nu m£ a$teptasem ca ei sa fie 
de acord, §i acum, di-mi dadusera voie, parea-mi doream sa se 

* 
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Zambeam cand mi-am inchis fermoarul gentii vineri, inainte 
de pranz. Rider trecuse pe la dulapior intre ore doar ca sa m& 
sarute. 

Buzele mele continuau sa zvacneasca minute bune dupa ce 
pleca la urmatoarea ora. Poate ca ma simteam pudn stanjenita de 
afi^area publica a afectiunii, dar in timp ce-mi schimbam cartile 
pentru orele de dimineat&, mi-am dat seama c& tot ce ma stresase 
la inceputul anului $colar — cum ar fi ideea de a intarzia la ore, 
de a nu avea unde s£ stau la pranz sau de a nu gasi persoane cu 
care sa vorbesc — nu ma mai ingrijora. 

Acum imi faceam griji pentru testul la mate de s&ptamana 
viitoare si pentru ce aveam sa port sambata. Mi-am aruncat pe 
umar geanta nu cu mult mai usoara si m-am intors. Am ezitat 
cand am v&zut-o pe Paige venind pe coridor cu o alta fata. 
Zambetul i-a pierit de pe fata cand m-a zarit. 

La naiba. 

Am inceput sa merg, prefacandu-ma ca ea nu era acolo. A 
incetinit pasul pe masur£ ce se apropia de mine. Apoi s-a oprit 
chiar in fata mea. 

t 

Umerii mi s-au incordat. 

— Ne vedem mai tarziu, i-a spus prietenei sale in timp ce ma 
privea. Noi dou5 trebuie sa vorbim, mi-a zis. 

Strangand din buze, am inspirat pe nas. §tiam ca avea sa 
soseasc^ si momentul ^sta. ^i, cu cat Paige intarziase sa-mi spun^ 
ceva, cu atat sperasem ca avea sa uite. Dar este o prostie s5 speri. 

Ea ^i-a incruci^at bratele $i m-a privit fix. Nu avea geanta 
pentru dlrti. M-am intrebat daca n-ar fi trebuit sa fie la ora. 

— Acum e$ti multumita, da? Reapari brusc in viafa lui ^i 
devii centrul universului pentru el, la fel ca inainte. Sarmanul 
§oricel avea nevoie de el, a$a ca Rider m-a parasit cat ai clipi. 

Nu eram centrul universului lui. 

Dar nu mai eram nici sarmanul §oricel. 
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Iar lui Rider ii fusese greu s-o paraseasca. Nu-mi spusese oare 
cat de mult il necajise faptul ca o ranise? 

Nu am spus nimic din toate astea, fiindca mi se pusese un nod 
in gat $i nu puteam sa rostesc niciun cuvant. 

Paige a ras in sinea ei, clitinand din cap. 

— $tii, e incredibil. M-a parasit pentru... asta. A ras din nou. 
In fine, pe de-o parte, imi vine sa te bat chiar acum, aici. 

Am simtit un gol in stomac. 

— $i a$ putea s-o fac. Ce s-ar intampla? A$ fi exmatriculati 
cateva zile. Mare branza! N-ar fi prima data. Dar n-o s-o fac. $tii 
de ce? 

Nu $tiam de ce, dar m-am simpt u$urat£ si aud asta. 

— Rider n-ar mai vorbi niciodata cu mine daci a$ face asta. 
Niciodati... 

Vocea i-a cedat, iar privirea i s-a inceto^at. 

— Nu m-ar ierta niciodata. M-o fi parasit el, insi mie inca-mi 
pasS de el. N-o si-i fac asta. 

Avea... avea lacrimi in ochi. 

Doamne! 

— Dar $tii ceva? a spus ea. E$ti prea buna pentru el acum. 

Brusc, nodul din gat mi-a disparut p pupn mi-a pisat ca 

Paige avea lacrimi in ochi. 

— Nu sunt prea buna pentru el. 

Pe chipul ei s-a citit surprinderea. 

— Fiindca nu sunt mai buni decat el, am continuat. Nu e... 
mai prejos decat mine sau decat oricine altcineva. 

— Nu. M-ai in^eles grept, a zis ea cu voce joasi. L-ai cunos- 
cut pe Rider. La trecut . Asta s-a intamplat cu mult timp in urma. 
Mai devreme sau mai tarziu, o si-p dai seama de asta, probabil 
cand o si stai bine mersi in casa ta draguti, din carderul tau 
minunat. Sau cand o sa fii la facilitate, iar el o sa-p caute o 
locuinpL La un moment dat, ip vei da seama ci tot ce avep in 
comun e trecutul p, cand se va intampla asta, ii vei fringe inima. 
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Am facut un pas In fafa. Asta vrusese sa spuna la ora de comu- 
nicare, cand zisese ca Intr-o zi aveam s£-l las balta. 

— Te inseli. 

A clipit. 

— N-a$ face asta... niciodata, am marturisit. Nu i-a$ face rau 
Ini Rider. 

— Serios? A ridicat din sprancene. De parca pana acum nu 
i-ai facut rau. 

Habar n-aveam ce voia sa spuna cu asta. Am auzit in depar- 
tare clopofelul care indica faptul ca incepuse ora urm&toare, insa 
niciuna din noi nu a facut vreo mi^care. 

— Ani la randul s-a simpt vinovat din cauza ta, mi-a trantit 
ea, cu obrajii ro$ii de manie. Nu $tia ce s-a intamplat cu tine $i se 
invinovatea pentru tot. 

— Dar... 

— Iar acum apari din nou $i continui sa te comporti de parca 
ar trebui sa te protejeze de orice lucru. Crezi ca e$ti singura care 
a dus o viapi grea? 

Nu credeam asta deloc. 

— Mai gande^te-te, $oricel. Am grija de sora mea de cand 
s-a n£scut, fiindca tata e un alcoolic de doi bani, iar mama are 
doua joburi ca sa ne puna mancare pe masa. §i ce crezi ca se 
intampla cand tata se enerveaza? a continuat ea, cu obrajii 
imbujorati. Ma transform intr-un sac de box, ca s5 nu o loveasca 
pe Penny. Dar ma vezi suferind din cauza asta? MS vezi a^teptand 
sa aiba cineva grija de mine? 

Dumnezeule! 

— Dar tu niciodata n-ai putut sa ai grija de tine $i, cu sigu- 
ranpi, asta nu s-a schimbat. Doamne sfinte, tu nici macar nu te 
poti ridica in fata clasei ca sa pi un amarat de discurs! Vocea ei a 
devenit de un calm periculos cand a dat acea lovitura de grape. 
De ce crezi ca nimeni nu te-a criticat pentru asta? Daca ar fi fost 
altdneva, top 1-ar fi mancat de viu, dar pe tine nu, atat timp cat 
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Rider e acolo. Nu, ei te v5d cu el $i $tiu c& nu e cazul sa se ia de 
tine. Dar el nu va fi mereu acolo. A$a c5 va veni vremea cand n-o 
s£ te poti descurca, cand n-o sa te poti apara singura, iar el nu va 
fi acolo. O sa te spargi, iar el o sS-fi adune cioburile, invinova- 
tindu-se iar. A$a functioneaza lucrurile. A$a vor sta mereu lucru- 
rile pentru voi doi. 

Am c&scat gura, facand un pas in spate. 

— Chiar $i acum. Vocea i-a devenit o $oapta. Nici macar nu 
pop s5 te aperi. $tii ceva? Ai dreptate. Nu e$ti deloc prea buna 
pentru el. Merita pe cineva mai bun. 

Paige s-a indepartat, l5sandu-ma acolo, in mijlocul coridoru- 
lui gol, s£ infrunt singurS adev&rul vorbelor ei. 

* 

Sambata m-am trezit devreme $i mi-am adunat ustensilele de 
sculptat. Am folosit cateva calupuri in cateva ore. Camera mea 
mirosea a s5pun. Dup& pranz, cand deja m£ pregateam sa des- 
chid al treilea pachet de sapun, am sculptat doua aripi, una in 
partea dreapta, cealalti in partea stanga, unite in mijloc printr-o 
bucata de sapun care nu era mai lata decat degetul meu mare. 

Nu dormisem bine vineri noaptea. 

M-a trezit acelap co^mar, la fiecare cateva ore, $i nu avea 
nimic de-a face cu petrecerea de mai tarziu. Nervii mei avuseser£ 
de suferit. 

Cuvintele lui Paige m5 urmireau. 

Fuseserapline de ciudap de rautate,ins& adevarate. Ajunsesem 
departe, dar... eram tot $oricel. Nu puteam sa ma pun in faja 
clasei si s5 fin un discurs. RSmisesem acolo $i o lasasem pe Paige 
sa ma tarasca in noroi. Nu ma aparasem. 

Nu ieri. 

Nici cand Carl rasese de ideea cu asisten{a socials. 

Sau cand Rosa si Carl filcuser£ intelegerea cu domnul Santos. 
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Eu si Paige aveam in comun mai multe lucruri decat a$ fi cre- 
zut. Provenea dintr-o familie cu probleme si traia inca in casa 
aceea, insi nu era ca mine. Ea se putea descurca. Eu ma ascundeam. 

Ajunsesem departe, dar... ma simjeam slaba. Daca esuam, ma 
spargeam, iar Rider... ar fi cules cioburile, invinovapndu-se. 
$tiam asta. Paige avea dreptate. A^a stateau lucrurile. 

Dar nu puteam permite ca intre noi s& fie doar atat. 

* 

Cand a trebuit s& ma opresc ca sa ma pregatesc pentru petre- 
cerea lui Peter, bucata de sapun se transformase intr-un fluture. 
Nu mai incercasem asta niciodata. „Trebiiie sa mai lucrez la 
detalii”, m-am gandit cand 1-am pus cu grija pe birou $i m-am 
intors spre dulap. 

Petrecerea era un pas important pentru mine, insa entuzias- 
mul mi-a pierit cand mi-am pus rochia pe care o alesesem in 
seara in care Rosa $i Carl mi-au dat voie sa merg. Avea maneci 
trei sferturi era de un albastru electrizant. Am asortat-o cu 
ciorapi negri $i balerini. Nu era foarte eleganta, dar mi s-a parut 
simpatica. 

M-am uitat in oglinda pref de cateva secunde. A fost de-ajuns 
ca sa aud din nou in minte cuvintele lui Paige. M-am gandit la 
ora de comunicare la motivul pentru care niciunul dintre 
ceilalp colegi nu comentase faptul ca nu-mi pnusem discursul la 
fel ca ei. De indata ce m-am gandit la asta, mi-am amintit ceva. 

—Acum poti sa iesi, a spus Rider, ghemuit in fata usii dulapului. 

Camera era slab luminata in spatele lui , iar el era doar o umbra, 

Strdngdnd-o pe Catifea la piept t am eldtinat din cap. Mi se usca- 
sera laerimile pe obraji . Nu voiam sa mai ies. 

— E totul bine, tforicel. Ifi promit. Rider a ridicat bratele. A pie- 
cat Suntem doar noi si domnifoara Becky. Pofi sa iesi. 

Am Idsatpapusa in jos. Daca domnul Henry plecase t atunci totul 
era in reguld . Destinzdndu-md, m-am sprijinit in genunchi si am 
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iesit de-a busilea. In clipa in care am ajuns la usa> Rider m-a apucat 
de mdna libera. M-a tras ca sd ma ridic in pidoare. Privind in sus , 
i-am vazutfata. Buza ii era despicatd si vdnata. 0 taietura recenta. 
Pumnii domnului Henry. Eu md ascunsesem in timp ce Rider ii dis- 
tragea atentia. 

— Ce ti-am spus? a continuat Rider. Ca vei Ji intotdeauna in 
siguranta. 

Intotdeauna. 

Eram de pare re ca existau doua feluri de ^intotdeauna”. 

Cel bun. 

§i cel r£u. 

Ei bine, cel bun era, am invatat repede, o minciuna. Acel 
^intotdeauna” sfar^ea, teoretic si practic, in flacari, fiindca, oricat 
de mult incercai sa-1 pastrezi, ip scapa printre degete. 

Cel rau era in permanents prezent, ca o umbra sau ca o fan- 
tom&. Indiferent de ce se intampla, ramanea mereu in fundal. 

Inchizand ochii, m-am concentrat asupra respirapei, ca s^-mi 
treac£ nelinistea. Nu puteam sa m£ gandesc la asta acum. Mi 
s-au adunat lacrimile in gat, dar ^tiam ca nu voi plange. Nu mai 
plansesem de cand parasisem casa aceea. 

La naiba, chiar nu mai plansesem din noaptea aceea. 
Dandu-mi seama de asta, m-am simpt de parc£ a^ fi avut un cuib 
de §erpi in stomac. Nu pentru ca nu mi-ar fi fiinc|ionat canalele 
lacrimale, ci pentru c5 mintea-mi era blocata. Totul imi era blo- 
cat. Si trebuia sa... ma deblochez. 

Incepand chiar din seara aceea. 

Am incercat sa ma relaxez pe drum spre Ainsley. Locuia in 
Otterbein, intr-una dintre casele acelea istorice, destul de aproape 
de Inner Harbor. Habar n-aveam cat costau casele din zona 
aceea, insa stiam ca nu erau prea ieftine. 

— Poti sa stai... in fata, i-am spus cand a urcat in spate. 

Arata genial, ca de obicei, purtand blugi stramp p o bluz^ 
largS, care-i aluneca de pe un umar. 



340 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


— Locul acela este rezervat pentru domnul Superbitatea 
Intruchipat£, a rispuns ea punandu-p Centura $i apoi aplecandu-se 
in fafa fi prinzandu-se de scaunul meu. In plus, imi cam place s£ 
fiu dus5 cu marina stand in spate. ParcS ai fi ^oferul meu personal. 

Am pornit. 

— Intr-o Honda Civic... veche de zece ani. 

— Ma rog, a zis ea lovind scaunul. Trebuie sa recunosc ca sunt 
inca surprinsa ca Rosa $i Carl te-au lasat sa vii. 

— $i eu, am recunoscut. 

Inainte sa plec, mi-au reamintit regulile de baz5. Carl tot nu 
parea suta la suta convins de hotararea aceasta. 

Traiicul era infernal, a$a c& a durat ceva pana 1-am luat pe 
Rider, iar dupa ce s-a a$ezat pe scaunul din dreapta, i-a zambit 
lui Ainsley $i apoi s-a aplecat spre mine, s£rutandu-m& pe obraz. 

— $oricel. 

S-a l^sat putin pe spate $i s-a uitat la mine $i, chiar dac& sta- 
team jos, mi s-a parut ca m5 privea din cap pana-n picioare. 

— Arati minunat 

t 

M-am inro^it. 

— Cuno^ti vreun biiat care sa-p semene $i pe care l-a$ putea 
imprumuta? a intrebat Ainsley, iar eu m-am str&duit s5 nu zambesc. 

Probabil situapa cu Todd nu era prea roz. 

Rider s-a r&sucit in scaun cand am luat curba. 

— Da. Il cheama Hector. 

Am ranjit. 

— Hector? Poftim? E un idiot, a raspuns ea lasandu-se pe 
spate. A urmat o pauza. O sa vin5. la petrecere? 

De data asta nu m-am mai abpnut sa nu ranjesc. 

— Nu, asta-seara lucreaza. 

Rider s-a intors $i s-a intins s5 ma atingS, trecandu-p degetul 
peste brapil dinspre el. 

— Chiar ar&p minunat. 

Ranjetul mi s-a transformat in zambet. 
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— $i tu arati grozav. 

— Cu alte cuvinte, arati superb, a adaugat Ainsley din spate. 

Era adevSrat. Era intotdeauna adevarat, dar in seara aceea 

Rider arata deosebit de atrag&tor, in cama§a din denim negru, 
uzata. Nu $tiu ce anume imi placea atat de mult la clma^a aceea. 
Poate materialul, care era atat de subfire, incat mi-am imaginat 
ca, daca m-ar fine in brate, i-a$ simp caldura corpului. Sau poate 
pentru ca-^i suflecase manecile deasupra coatelor, lasand sa se 
vada antebratele puternice, cu pielea bronzata. 

Sau poate pentru ca era pur $i simplu el. 

Probabil despre asta era vorba. 

Petrecerea lui Peter se Jinea acasa la bunicii lui, care plecasera 
in Florida in septembrie. Casa se afla in partea cealalta a ora^ului 
fafa de locuinfa familiei Rivas, spre periferie, unde casele erau 
mai man p aveau curte. Keira imi spusese ca fratele mai mare al 
lui Peter urma sa fie prezent, dar avea douazeci $i unu de ani, deci 
nu era chiar un adult, 

— Uau, a murmurat Ainsley cand drumul ingust, strajuit de 
foarte mulp copaci, casa s-au ivit in fata noastra. 

Casa era de fapt o ferma, o ferma mare $i veche, $i peste tot 
erau ma$ini, parcate alandala. Mi s-a strans stomacul cand am 
vazut marea de ma^ini oamenii care se perindau in jurul casei 
tencuite in ro$u $i alb. 

Erau... multi oameni. 

— Mai bine ai parca aici, m-a sfatuit Rider. Langa drum, la 
ceva distanta de marina aia. $tii, in cazul in care iese cineva... 

Doamne! Erau foarte mulp oameni prezenti. 

Broboane de sudoare mi-au acoperit fruntea. Sangele imi 
pulsa in urechi. Simfindu-ma invaluita de caldura, am tot lovit 
orbe^te portiera pana am nimerit butonul. Geamul s-a deschis $i 
aerul rece a patnms inauntru. Dar asta nu era tot. Gura mi se 
uscase. MS ardea stomacul. Mirosul de lemn ars ma sufoca. 
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Muzica vuia, iar zumzetul conversatiilor rasetele imi rasunau 
in urechi. 

Am tres&rit cand am simpt o mana atingandu-mi bratul. 
Mi-am intors capul spre Rider. Gura i se mi^ca $i, pentxu o clips, 
nu am auzit ce spunea. Tot ce auzeam era zgomotul — rasete 
ascupte, voci putemice. M-am straduit sa ma concentrez asupra 
a ceea ce se petrecea in masina. 

— Mallory? a spus el. 

Am inghipt in sec. 

— Da? 

S-a incruntat, cercetandu-mi fata. 

— E$ti pe alta planeta. 

— E$ti bine? a intrebat Ainsley, prinzandu-se de scaun. Esti 
superpalida. 

— Chiar e^ti. Rider p-a pus mana pe obrazul meu. La naiba, 
arzi! 

Privirile ni s-au intalnit. 

— E... cople^itor pentxu mine. 

Ingrijorarea 1-a facut sa se strambe cand s-a aplecat. 

— Nu e nevoie sa facem asta. 

— Chiar deloc, a fost de acord Ainsley, de pe bancheta din 
spate. 

A intins bratul $i m-a strans de mana. 

— De fapt, as prefera sa fac altceva. E doar o petrecere stu- 
pida la o ferma ^i pun pariu ca nici macar n-au cai sau vaci. Asta 
chiar ar fi cool. 

Rider m-a tintuit cu privirea in timp ce incuviinta. 

— Ainsley are dreptate. E doar o petrecere stupida. 

Dar era... important. 

Insemna ca ma straduiam. 

Iar daca a^ fi plecat, ar fi insemnat ca nu ma straduiam. 

— Nu vreau... sa fiu asa, am ^optit privind in alta parte. 
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$i, odata ce am spus asta, nici macar n-am mai vrut sa-mi 
retrag cuvintele. M-a lovit o senzatie stranie, asemSnatoare cu... 
usurarea. Nu avea sens. Sau avea? 

f 

— Nu-mi place cum sunt. 

M-am uitat din nou la Rider. Ingrijorarea continua sa i se 
citeasca in ochii caprui in expresia gurii. Lacrimile mi s-au 
adunat in gat. Era umilitor sa recunosc ceva atat de personal, dar 
acum nu mai eram singura care $tia asta despre mine. Nu mai era 
secretul meu. 

— E OK. N-o sa te simji a$a pentru totdeauna. 

Rider mi-a mangaiat maxilarul cu degetul mare. Am inchis 
ochii, vrand sa-1 cred. Simteam nevoia sa-1 cred. Cu voce joasa, a 
condnuat: 

— Nimic nu tine o ve^nicie, $oricel. 

♦ 

Nu ne-am mai dus la petrecere. 

Am mers la film. 

Nici macar n-am putut sa conduc pana la cinematograf. A 
condus Rider. Apoi a l&sat-o acasa pe Ainsley 1-am convins 
inca o data ca eram in regula. L-am lasat $i pe el acasa. In seara 
aceea mersesem pentru prima data la film cu un biiat $i fusesem 
complet absent^. Mintea mi se blocase din cauzS ca seara fiisese 
un e^ec total. 

Eram sigurS ca Rosa $i Carl ma a$teptau treji, dar au avut 
destula considerate incat sa nu sara pe mine cand am intrat in 
casa $i am urcat meet scarile. Telefonul mi-a sunat cam la cinci 
minute dupa ce am inchis u$a dormitorului. Era prima data cand 
Rider mi suna... $i o f&cea din motive evidente. 

— E$ti acolo, $oricel? a intrebat. 

— Da. 

Mi-am lipit telefonul de ureche. 

A urmat o pauza. 
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— Trebuie sa-jJ spun ceva $i vreau sa ma asculji, bine? 

Am simjit un gol In stomac. M-am a$ezat pe marginea patu- 
lui, cu picioarele adunate sub mine. Nu ma schimbasem inca, imi 
scosesem doar cardiganul, care mirosea u$or a popcorn. M-am 
pregatit, sau cel pujin am incercat, pentru a-1 auzi spunand ca 
relatia noastra fusese o idee proasta. Un milion de lucruri mi-au 
trecut prin minte inainte ca el sa vorbeasca din nou: 

— In seara asta ai zis ceva ce chiar m-a deranjat, a spus el, iar 
eu am auzit o u$a inchizandu-se in spatele lui. Ai spus ca nu-d 
place de tine. 

M-am concentrat asupra fluturelui neterminat de pe biroul 
meu $i am deschis gura. Dar nu mi-au ie$it cuvintele. 

— Nu mi-a placut deloc sa aud asta, $oricel. Nu-mi place sa 
$tiu ca gande^ti a^a, a continuat el, iar eu am Inchis ochii. 

Am simjit din nou in gat arsura aceea. 

— Sunt atatea lucruri la tine care ar trebui sa-ti placa. E$ti 
de^teapta. Mereu ai fost. Vrei sa mergi la facultate $i poate sa faci 
ceva in domeniul medicinei. 

Am inchis ochii, fiindca... nu $tiam daca-mi doream cu 
adevarat sa fac asta, iar simplul gand imi stamea o senzajie de 
parca pluteam in deriva. 

— E§ti buna la suflet, a continuat el, iar eu mi-am acoperit 
fafa cu mana. E$ti o persoana draguj:a, cu un viitor stralucit. Ca 
sa nu mai zic cat de bine saruji. De$i la graffiti nu prea te pricepi, 
ce-i drept. 

Mi-a scapat un hohot de ras infundat. 

— Dar putem lucra la asta, a adaugat Rider. $i sculpturile 
acelea pe care le-am vazut? Sunt extraordinare, Mallory! E$ti 
talentata. Doar ca nu vorbe^ti prea mult, $oricel. Atata tot. 
E$ti timida. Nu exists niciun motiv sa nu te placi, pentru ca e$ti 
o persoana minunata. E^ti perfects, in felul tau. 

— Nu e vorba de asta, mi-a sc£pat. 

— Poftim? 
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Am tras adanc aer in piept $i... cuvintele mi-au ie$it pe gura. 

— Nu e vorba doar de faptul ca nu vorbesc. Am un blocaj. 

— N-ai niciun blocaj, Mallory. 

— Ba da. 

M-am ridicat de pe pat $i am inceput sa ma plimb prin camera. 

— M5 simt blocata $i nu pot sa tree peste asta. 

Mi s-a frant vocea $i am inceput sa vorbesc mai repede, ros- 
tind mai multe cuvinte intr-un minut decat se intampla de obicei 
in cinci ore. 

— Ce s-a intamplat in seara asta a fost ceva nou pentru mine. 
At fi trebuit sa fie distracdv, minunat, dar nici macar n-am apu- 
cat sa-mi placa. N-am trait momentul. N-am incercat. Nu cu 
adevarat. Sunt jalnica. 

— Mallory... 

— $i intre noi doi la fel au stat lucrurile mereu. Eu am nevoie 
de ajutor, iar tu... e^ti acolo. Eu ma destram, tu ma refaci. Nici 
m£car nu incerc sa schimb asta. 

— Poftim? Pe asta de unde ai mai scos-o? a intrebat. Astea-s 
prostii. 

Am clatinat din cap. 

— $i chiar te straduie$ti. Mergi la ^coala. Ip faci prieteni. 
Vorbe^ti cu oamenii, a insistat. Azi ai avut o pasa proasta. Asta-i 
tot. 

Fusese mai mult decat atat. 

— Totul ma sperie, am recunoscut cu voce joasa. Totul. Cel 
mai tare ma tern de pentru totdeauna . Mi-e teama ca voi ramane 
a^a pentru totdeauna. 

Lui Rider i-a scapat o injuratura. 

— Numai nenorocitul ala e de vina. Pentru felul in care s-a 
purtat cu tine... 

— La fel s-a purtat p cu tine, dar tu n-ai ajuns a$a. 

— Nu sunt perfect, $oricel. Nimeni nu-i perfect, dar, la dracu\ 
detest si te aud spunand lucrurile astea, fiindca eu... A oftat in 
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telefon $i mi s-a parut ca era obosit. Nu §tiu cum sa indrept 
lucrurile. 

Nici eu nu $tiam. 

$i poate... poate ca nu se puteau indrepta. Rider spusese ca 
nimic nu dura pentxu totdeauna, insa unele lucruri, unele cica¬ 
trice erau prea adanci ca sa dispara vreodata. 



Uomzecisi opt 


JVl iercuri seara, Ainsley mi-a sens pe laptop. 

E$ti acolo, strdino? 

Am trimis repede un da. Abia daca vorbisem cu ea dupa 
petrecerea aceea ratata. Fusesem prea preocupata de propriile 
ganduri ca sa mai apreciez ca in zilele urmatoare imi trimisese o 
gr&mada de mesaje din ce in ce mai scandaloase. Din seara aceea 
incepusem sa nu ma mai simt bine in propria piele. Voiam sa ma 
eliberez de toate acele inveli^uri, dar nu $tiam cu ce sa incep. 

Senzafia aceea s-a prelungit in primele zile ale saptamanii. 
Nu-mi puteam aminti ce se predase la ore. Luni, Keira ma intrc- 
base despre petrecere, iar eu minpsem, spunand ca-mi fusese rau. 
^dam ca Rider i^i facea griji. Miercuri am petrecut cateva ore 
impreuna ^i ma simteam de parca facusem cativa pasi inapoi. 
Eram foarte con$tienta de tot ce spuneam si faceam, ceea ce 
insemna ca n-am vorbit ^i nici n-am facut prea multe in timp ce 
ne indreptam spre Harbor. Rider ma privise de parca s-ar fi 
temut ca a$ fi putut ceda in orice clipa, si probabil la asta se si 
a^tepta. Doar ma dnuse de mana si ma sirutase pe obraz cand 
plecase sa lucreze la garaj. 

Ramasesem inchisa in camera mea de cand ma intorsesem 
acasa, sculptand o noua bucata de sapun. N-am putut sa ma ating 
de fluture. Statea pe birou, executat doar pe jumatate. Nimic din 
ceea ce creasem cu noile bucati de sapun nu arata cum trebuie. 
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Nu-mi ie^isera bine petalele trandafirului inflorit. Rupsesem farS 
sa vreau urechea iepura$ului la care lucram, iar pisica arata ca un 
personaj dintr-un film de Tim Burton, de$i nu la fel de interesant. 

Nu ma concentram. Nu puteam. Poate ca Ainsley ma putea 
distrage. A aparut un nou mesaj de la ea: 

Pot $3 te sun? §tiu c3 dete$ti s3 vorbe^ti la telefon, dar vreau 
$3 te sun. 

M-am indreptat de spate, incruntandu-ma. Daca Ainsley 
voia sa ma sune, probabil ca se intamplase ceva, ceva mai impor¬ 
tant decat faptul ca nu avusesem dispozipa necesara pentru a 
vorbi cu ea prin mesaje. Fire$te, am sens, iar telefonul a sunat 
cateva secunde mai tarziu. 

— $tiu ca nu-ti place deloc sa vorbe^ti la telefon, dar... trebuie 
sa vorbesc cu cineva, a spus ea aproape in $oapta. Iar tu e$ti cea 
mai buna prietena a mea $i... 

Vocea i s-a intrerupt $i am simdt ca mi se strange a inima. 

— Chiar sunt speriati. 

— E vorba de... Todd? am intrebat, punand laptopul din 
poal£ pe perna. 

A ras duos. 

— Nu. As vrea eu sa fie vorba doar de el. 

Mi-am pus mana pe burta. 

— Ce... ce s-a intamplat? 

Am auzit-o respirand agitat prin telefon. 

— Iti aminte^ti cand a trebuit sa merg la oftalmolog, la spe- 
cialistul acela in retina? Din cauza a ceea ce a vazut medicul cand 
mi-a facut consultatia pentru ochelari noi? 

— Da... imi amintesc. 

— Pai, am fost la specialist in dupa-amiaza asta $i... nici 
macar nu infeleg. M-am gandit ca va spune ceva de genul: ai o 
vedere foarte slaba sau ai o alunita in ochu §tiai ca pop avea alunife 
in ochi? Chiar se poate. 



SA NU SPUI NICIObATA PENTRU TOTDEAUNA 349 

— Nu $tiam asta. Mi-am muscat buza de jos. Ce a zis... spe- 
cialistul? 

— Mi-au dilatat ochii $i apoi mi-au verilicat tensiunea. O 
aveam pupn mai mare decat cea norm ala, dar nu e ceva grav. 
Apoi mi-au scanat ochii — $tii, cand trebuie sa te holbezi la X-ul 
acela de pe ecran? $i apoi mi-au facut o alta serie de teste, banu- 
iesc ca radiografii. Mi-au pus iod in ochi §i mi-au bagat sub nas 
tot felul de lumini in timp ce fiiceau fotograiii. A fost tare ciudat 
$i, pentru cateva secunde, am vazut cand ro$u, cand albastru. 
Ainsley a mai tras o data adanc aer in piept. Apoi a venit specia- 
listul $i mi-a cercetat ochii. 

Ainsley $i-a dres vocea inainte sa continue: 

— S-a a$ezat pe un scaunel, $i-a scos dracia aia de pe cap, 
care-mi amintea de o casca de miner, $i a zis... ca e aproape sigur 
ca sufar de o chestie care se nume^te retinita pig-men-nu-§tiu- 
cum, dar cS trebuie sa-mi mai facS ni^te analize, ca sS fie suta la 
sutS sigur. A mai spus $i ca am ochii infiamafi. $i eu am zis: „OK, 

acum ce-i de filcut?” 

— Bine, am spus strangand tare telefonul. 

— Mi-a spus cS, pentru infiama{ie, imi va prescrie picSturi. 
Un fel de steroizi. Vorbea de parcS infiamada ar fi ceva destul de 
grav. Ceva ce se nume^te edem macular sau cam asa ceva... $i ca, 
daca venele sau altceva s-ar sparge, ar fi foarte rau. 

Doamne! 

— Dar... picaturile te vor ajuta? 

— Da. Vocea lui Ainsley parea tensionata. L-am intrebat 
cum are de gand sa trateze chestia cu retina $i mi-a spus ca nu 
poate face nimic. Nu exists tratament. $i am zis, OK, nu-i mare 
branzS, fiindca intotdeauna am vazut prost, dar se uita la mine de 
parcS i-ar fi pSrut rSu §i nu pricepeam de ce. 

Aveam un presentiment neplacut. 

— Atunci mi-a spus ca... e foarte probabil ca voi orbi... sau 
pe-aproape. 
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— Ainsley! am exclamat $ocata. 

— $i nici macar nu se $tie cand se va intampla, dar asa va fi. 
Trebuie sa-mi mai faca alte analize, dar medicul a inceput 
sa-mi explice ca-mi pot pierde ceva ce se nume^te vederea peri- 
ferica $i... S-a intrerupt, respirand adanc. OK. N-o s-o iau razna. 

— E... normal s-o iei razna cand p. se intampla a$a ceva, am 
asigurat-o, lncercand sa o calmez. 

Era, fara indoiala, o situatie pentru care chiar o puteai lua 
razna. 

— Sunt siguri ca asta e ceea ce ai? 

— Cred ca da, Mai, cred ca da. Chiar ^i.asistenta se uita la 
mine de pare a voia sa ma imbratiseze, iar eu stateam acolo, fara 
nicio reactie. $i am venit acasa $i inca nu... nu m-am obi^nuit cu 
ideea. Adica, e posibil sa ma trezesc maine $i sa nu mai vad? Peste 
cateva saptamani sau capva ani? Nici nu $tiu ce sa cred. Acum 
cateva ore totul era normal. 

Mi-am apasat o mana pe piept. 

— Ainsley, imi... imi pare foarte rau. Nu $tiu ce sa spun. 

$i, pentru prima data, nu mi se intampla asta fiindca ma 
simteam captiva in propria minte, ci pentru ca, sincer, nu $tiam 
ce sa spun. Era ceva foarte important. Avea sa-i schimbe intreaga 

viata. 

> 

— Sper... sper sa se in$ele. 

— $i eu, a murmurat ea. Exists o $ansa, $tii? Trebuie sa-mi 
mai faca un test, apoi inca un fel de analiza genetica, insa nimeni 
din familia mea nu e nevazator. Nu $tiu. 

— Pot sa... fac ceva? 

— Si-mi gase^ti alta pereche de ochi? 

A ras $i, pentru o clipa, a parut cea dintotdeauna. 

Cand ne-am urat noapte buna, o jumatate de ora mai tarziu, 
eram inca zguduita de acele ve$ti. Mi-am lasat telefonul pe pat, 
langa mine, $i m-am uitat lung la laptop. lnchizandu-1, 1-am 
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impins de pe pema, departe de mine. A alunecat spre mijlocul 
patului, lovindu-se de geanta mea cu carp. 

— Oh, Doamne, am soptit, inchizand strans ochii, pentxu o 
clips. 

Trecandu-mi picioarele peste marginea patului, am vrut sa 
ma indrept spre up, dar m-am oprit. Nici macar nu stiam inco- 
tro ma duceam... 

Ainsley urma sa-si piarda vederea? 

Cum naiba era posibil? Cum sa te trezepi dimineata crezand 
ca totul e in regulS, ca va fi o zi la fel ca oricare alta, si apoi sa afli 
ap ceva? 

Nici macar nu $tiam ce sa cred. 

Stand pe marginea patului, am clatinat incetisor din cap. 
Habar n-aveam prin ce trecea Ainsley, ce gandea. Vederea, indi- 
ferent cat de proasta, o accepp a$a cum ip e data. Nimeni nu ia 
in considerare posibilitatea de a o pierde. De a nu sti cum arata 
culoarea rope sau cum se schimba nuantele cerului in amurg. 
Daca a^ fi in locul ei, m-a^ panica. A^ sta ghemuita in pozipe 
fetala si a^ incepe sa ma legan... 

Probabil n-as pi niciodata ce sa fac. 

Dar eu nu aveam sa orbesc. Cel pupn, din cate stiam. 

Mainile mi-au cazut pe genunchi si m-am lini^tit. 

Cel mai probabil, nu aveam sa fiu impuscata in spate, pier- 
zandu-mi capacitatea de a merge. Probabil, speram eu, nu aveam 
sa mai simt niciodata ce inseamna sa te duci la culcare lihnit, cu 
stomacul atat de gol meat sa te doara. Nu mai trebuia sa-mi fac 
griji ca lumea nu prea avea apeptari de la mine. Ii aveam pe Carl 
p pe Rosa, care pneau enorm la mine. Aveam prieteni minunap, 
dintre care una trecea printr-o situape gravS, care avea sa-i 
schimbe viata. II aveam pe Rider. Aveam toate aceste lucruri 
pentxu ca mi se oferise o a doua sansa. 

M-am gandit la top cei care nu aveau privilegiul de a primi o 
a doua 5ansa, niciodata. 



352 


JENNIFER L ARMENTROUT 


Eu eram norocoasa. 

Avusesem o viata grea, dar trecutul... f&cea parte din mine, 
insa foa sa ma reprezinte. Aveam un viitor, posibil unul luminos, 
in care sa nu fiu o... victima $i totu$i, cand ma pierdeam in gan- 
duri sau permiteam ca faptele domnului Henry sa-mi influenteze 
deciziile, nu acceptam acel viitor. 

Nu-mi dadeam seama de tot ce aveam. 

Asta... trebuia sa se schimbe. 

$i, con$tientizand asta, mi-am dat seama ca era primul pas 
spre schimbare. 



Uouazeci si noua 

/ 


/\ider a ranjit privind u$a deschisa a dormitorului, din locul 
de la fereastra, unde statea. Eu ma aflam in mijlocul patului, cu 
manualul de comunicare deschis in fafa mea. Se presupunea ca 
lucram la urmatorul discurs, cel despre o persoana importanta 
pentru noi. Imi tinusem discursul persuasiv in timpul pauzei de 
pranz de saptamana trecuta $i nu fusese greu de scris, insa 
de sustinut, da. Acesta, in schimb, imi dadea dureri de cap. 

Erau atatea persoane despre care a$ fi putut scrie... Cum sa 
aleg doar una? Inspirand adanc, am inceput din nou sa scriu. 

Exista cateva persoane importante in viata mea, persoane care au 
influentat felul in care m-am schimbat 

M-am oprit, oftand. P&rea evident sa scriu despre Carl $i 
Rosa, dar sa explic in cuvinte, pe hartie, de ce erau importanti 
pentru mine era mai greu decat imi imaginasem. Nu voiam si 
intru in prea multe detalii, de$i domnul Santos probabil $tia deja 
o parte dintre ele. 

Rider a rupt o fila din caiet, a mototolit-o $i a aruncat-o in 
directia mea. Habar n-aveam despre cine i$i scria discursul. Cand 
il intrebasem, imi spusese ca voia sa scrie despre Peter Griffin din 
Family Guy $1 binuiam — speram — ca nu vorbise serios, fiindca 
ma indoiam ca domnul Santos ar aprecia alegerea. 

Am ranjit cand ghemotocul de hartie a aterizat intre filele pe 
care ma straduisem deja sa le netezesc. $tiam, fora sa il desfac, ca 



354 


JENNIFER L ARMENTROUT 


avea sa conpna un desen. Devenise un fel de obicei in ultima 
luna, de fiecare data cand invatam impreuna. 

Eu invatam. 

El desena. 

Eu ii spuneam sa-$i faca tema. 

El incerca sa-mi distraga atentia in toate modurile posibile. 

In saptamanile care au urmat dupa petrecerea lui Peter lucru- 
rile intre mine $i Rider au fost diferite $i totu^i... la fel. Analizele 
care i-au fost fiicute lui Ainsley au confirmat diagnosticul. I$i 
pierdea vederea periferica — deja pierduse cam treizeci la suta, 
fara sa-$i dea seama. Medicul ii spusese ca avea sa mai dureze 
cativa ani pana avea sa-^i piarda definitiv vederea $i ca, pnand 
cont de progresele medicale din domeniu, exista posibilitatea 
gasirii unui remediu. 

Posibilitatea. 

Ainsley nu prea vorbea despre asta. Mi-a$ fi dorit sa o faca, 
fiindca $tiam mai bine decat oricine ca tacerea nu era intotdeauna 
solutia. Existau lucruri despre care trebuia sa discuti, iar acesta se 
numara printre ele. 

Carl nu i^i schimbase adtudinea fata de Rider, nici macar de 
cand incepuse sa ia cina cu noi cel putin o data pe saptamina, dar 
macar se ab^inuse de la alte interogatorii. Se mulpimea sa ma- 
nance in tacere, in timp ce Rosa sustinea conversatia. Era mult 
mai bine. 

Iar eu $i Rider ne intelegeam de minune. 

Era ceva nou, incitant, emotionant. Distractiv. Iar cand f&cu- 
sem ceva aiurea in urma cu doua saptimani, nu se suparase $i nici 
nu fusese stanjenit. 

Fiind in ultimul an de liceu, trebuia sa ne vedem cu consilie- 
rul de orientare in carieri, ca sa discutam despre facultad $i pla- 
nuri de viitor, $i, cand ma dusesem in biioul lui, luasem un 
formular de inscriere la universitate. Nu pentru mine, fiindca 
aveam deja unul. Pentru Rider. In aceea^i zi, la sfar^itul orelor, 
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m-am oprit la o papetarie $i am cumparat o maps obi^nuita, ief- 
tinS. In acea seara, dupS cinS, ii dSdusem lui Rider atat mapa, cat 
$i formularul de lnscriere si se uitase la ele atat de mult, incat imi 
fusese teamS ca facusem o gre^eala. Insa apoi imi zambise $i 
imi multumise. 

Voiam doar sa vada ca existau optiuni pentru el $i ca trebuia 
sS fie mandru de munca lui. Nu trebuia sa renunte la facultate, 
dacS isi dorea sa o urmeze. 

A doua zi mS dusese la galeria de arta din ora$ unde inca se 
afla tabloul lui. La fel cum se intamplase in ziua in care ma dusese 
la fabrica abandonata, am fost fascinata. Inalt de un metru 
jumatate $i aproape la Fel de lat, tabloul imi amintea de primul pe 
care mi-1 aratase. Era tot un bSiefel, dar care nu privea cerul. 
Privea drept inainte, provocandu-i pe top cei care treceau sa-1 
vada $i ei, nu doar sa-1 priveasca. M-am mirat din nou de ceea ce 
putuse sa faca folosind vopsea spray. 

La fel ca data trecuta, mi-a fost greu sa-mi iau ochii de la 
tablou $i nici macar dupa ce am parasit galeria n-am putut sa uit 
expresia... disperarii resemnate a acelui copil. Privirea lui pSrea sa 
spuna ca nimeni nu se a^teapta sa se mai schimbe ceva. 

MS gandeam la acel tablou chiar p cand am ridicat ghemoto- 
cul de hartie pe care-1 aruncase Rider. 

Primul desen pe care-1 fScuse in timp ce invStam fusese ori- 
zontul ora^ului Baltimore. II obligasem sa-1 punS in maps ^i se 
inropse ca un rac. A fost tare drSgut. Mai erau cel pudn douS 
desene pe patul meu care ar fi fost perfecte pentru mapS: schita 
unui labrador care dormea p cea a unui cal mustang. 

Am desfacut cu grijS mingea din hartie. Am cSscat gura, 
uimitS, ^i 1-am privit. 

— Ai desenat asta in cateva minute? 

Rider a ridicat din umeri, rSsucind pixul in manS. 

— Cam in zece, mai precis. 

— Zece minute? Tot e incredibil. 
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Uimita, am ridicat bucata de hartie. Cat dmp eu scrisesem o 
singura propozitie, el ma schitase exact cum eram in clipa aceea. 

Desenase cocul neglijent din varful capului si imi reprodusese 
profilul in timp ce-mi priveam discursul la care lucram. Spran¬ 
ce nele incruntate, concentrandu-ma. Probabil ca-mi muscam 
buza de jos. Imi desenase chiar ^i pistruiul de sub ochiul drept. 
Fiecare detaliu, trasat cu pasta albastra. Eram eu, dar nu sema- 
nam. Fata aceea pirea mai mare, mai matura. Curbura umerilor 
era mai sofisticata. Poate suna ciudat, insa mi se pirea ca ma 
uitam la o versiune diferita a mea — una mai buna. 

Chiar a$a ma vedea el? 

Pe umirul meu se aila un fluture. M-am gandit ca era un 
detaliu suplimentar ciudat, pana cand am ridicat privirea spre 
birou. Sculptura in forma de fluture pe care o incepusem cu mai 
bine de o luna in urma era acolo, neterminata. 

In desenul lui Rider era terminate. 

Am pus bucata de hartie pe caiet $i am netezit-o cu grija. 
Acel desen nu avea sa ajungi in mapa. Voiam sa-1 pastrez pentru 
totdeauna. 

— Ifi place? a intrebat el. 

— II ador. 

A chicodt ^i, cand am privit in directia lui, i^i mi^ca din nou 
pixul pe caiet. 

— Ai scris ceva pentru discurs? 

— Evident. 

— Minfi. 

— S-ar putea. 

— Rider... am oftat. 

M-a privit printre gene. 

— Nu-mi va lua a$a de mult si scriu ceva. In plus, in felul asta 
imi folosesc timpul mai eflcient. 

— Cum adici? 
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— Desenele te fac sa zambe^ti, a raspuns el ranjind. Daca 
lucrez la discurs, n-are niciun efect. 

Spusese asta atat de draguf, incat imi venea sa-1 imbrad^ez $i 
si-1 sirut. 

— $i daca lucrezi la discurs zambesc. 

A ridicat din sprancene, apoi $i-a inchis caietul. 

— $tiu ce altceva te-ar face sa zambe$ti. 

— Ce? Sa-ji faci temele? 

— Nu. S-a uitat iar spre u^a p s-a ridicat. Cred ca, daca ma 
a$ez mai aproape de tine, o sa zambesti. 

Ce bine ma cuno$tea! 

A facut un pas spre mine. 

— Cred ca, daca te iau de mana, o sa zambesti. 

M-am indreptat de spate, privindu-1. 

— $i mai cred... S-a a$ezat pe marginea patului, rasucindu-^i 
corpul spre mine. Mai cred ca, daca te sarut, vei zambi iar. 

Doamne! Pierdusem complet controlul conversatiei, dar imi 
placea. Am schifat un zambet. 

— Cred ca ai dreptate. 

— $tiu, dar... $i-a pus mana peste a mea, coborand vocea. 
Daca Rosa vine sus $i mi prinde facandu-te sa zambesti asa, nu 
se va termina bine. 

— Nu-ti faci griji ca s-ar putea sa urce Carl? 

Gropita din obrazul drept a aparut cand a clatinat din cap. 

— Rosa ma sperie mai tare. 

Razand, 1-am lovit in joaca. 

— Ce? Mi sperie, a$a-i de dura, a raspuns el. Arata de parca 
ar ^ti si lupte in stdl ninja. 

— Ninja? Am ras iar. Pot sa-p confirm ca... nu a ficut karate. 

— Ce upirare! Aplecandu-se, m-a sarutat pe obraz. E timpul 
sa plecam. 

Nelinistea mi-a cuprins stomacul. Alta petrecere. Urma sa fie 
diferita, nici pe departe cu la fel de multa lume precum cea de la 
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Peter. Doar aveam si mergem la cineva acasa, un baiat de la 
scoali cu care Hector fi Rider jucau baschet. Ainsley nu venea, 
dar tot eram emofionata. Daca mi panicam iar fi nu eram in 
stare sa ma due? Daca nu vorbeam cu nimeni? Daca mi-era atat 
de frici sa nu fac ceva grefit, incat nici macar nu incercam? 

A lisat capul intr-o parte, iar ochii lui i-au ciutat pe ai mei. 

— Nu trebuie si ne ducem. Putem rimane aici. Sau putem 
merge la film. 

Si rimanem ar fi fost drigut. Filmul? Minunat, dar ce rezol- 
vam? Am clatinat din cap. 

— Nu. Vreau si merg. 

— $oricel... 

— Serios. 

Mi-am lisat birbia in piept, am luat schita pe care mi-o 
facuse fi mi-am inchis caietul. Tarindu-ma spre marginea patu- 
lui, m-am ridicat fi m-am indreptat spre birou. 

— Vreau si merg la petrecere. 

— Nu e chiar o petrecere, a spus el. Doar nifte oameni care 
stau degeaba intr-o casi. Nu-i mare pierdere daci o ratam. Vor 
mai fi fi altele. 

Deschizand un sertar, am ciutat pani am gisit banda de scotch. 

— Mergem. 

A urmat o pauzi. 

— Da, si triifi. 

Am zambit, lipind desenul pe peretele de deasupra biroului. 

— Mi aftepti aici? 

£1 ifi pironise privirea asupra desenului. 

— Nu plec niciieri. 

Mi-am luat gentuta de cosmedce fi am iefit pe holul de la 
baie, inainte si-mi pierd curajul fi si mi razgandesc. Mi-am des- 
facut cocul fi m-am pieptinat. Mi-am refacut repede machiajul: 
ruj, fard, rimel. M-am gandit ci rochia tricotati fi ciorapii subfiri 
erau suficient de bune. 
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Rider ma a^tepta, asa cum spusese, $i, cand am intrat, mi-a 
aruncat o privire care m-a facut sa simt fiori. 

— Imi place mult cand ai pirul desfacut. 

Inima mi-a tresarit pujin. 

— Multumesc. 

Rider s-a ridicat ^i, din trei pa^i, a fost in fata mea, punand 
mana pe o $uvita groasa din parul meu. 

— Are o culoare superba acum. Nu mi intelege gre^it, 91 por- 
tocaliul era draguf... 

Mi-am dat ochii peste cap. 

— Portocaliul nu era dragut. 

M-a ignorat. 

— Habar n-am ce culori trebuie sa amestec ca sa obtin nuanta 
asta, dar o sa ailu eu... 

Apoi s-a aplecat $i mi-a sirutat pistruiul de sub ochi. 

Am inceput sa mi inclin spre el, insa vocea lui Carl s-a auzit 
in toati casa $i m-am gandit ca nu era cea mai buna idee. 

— Sa mergem. 

Inainte sa ie$im din camera, mi-am luat telefonul si o gentuta. 
Am coborat $i ne-am indreptat spre bucatarie, de unde mi-am 
luat cheile. 

— Plecati? 

Ne-am intors cand 1-am auzit pe Carl. 

— Da. 

Carl $i-a incruci$at bratele, uitandu-se fix la Rider. 

— $i unde va duceti? 

Am iispuns inainte s-o faca Rider. 

— Mergem acasa la un prieten. 

— Am crezut ca invatati, a zis Carl cu voce suspicioasa. 

— Asta am $i facut, dar am terminat. 

Ceea ce nu era o minciuna. 

Nu a parut sa ne creada, dar, inainte sa poata spune ceva, Rosa 
a intrat in living. 
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— Nu va luaji gecile? 

— Nu vom sta prea mult afara. 

L-am privit pe Rider. Purta doar un tricou pe sub cfima$a. Cel 
putin, rochia mea tricotata era groasa. 

$i-a bagat mainile in buzunarele blugilor. 

— Multumesc inca o data pentru sandvici, doamna Rivas. 

Rider ii mulnimise Rosei de atatea ori pentru sandviciul cu 

$unca $i branza pe care ni-1 pregitise cand veniseram, incat 
incepeam sa cred ca ii era intr-adevar teama de ea. 

Carl 1-a privit pe Rider sever. 

— Mallory trebuie si se intoarca acasa la opt. 

— Poftim? Am facut ochii mari $i am strans cheile mai tare. 
Intotdeauna a trebuit sa ma intorc acasa la unsprezece. 

Rosa a facut un pas in fata, punand o mana pe umarul lui Carl. 

— Asigura-te ca ajunge acasa inainte de unsprezece. 

— O aduc inapoi la opt, a spus Rider, iar eu am ramas cu gura 
cascata, dar, inainte sa pot spune ceva, a adaugat: Promit. 

Buzele lui Carl se transformasera intr-o linie dreapta, iar eu 
am a$teptat sa-i mulpimeasca lui Rider, insa n-a fost deloc poli¬ 
ticos. Ma manca pielea de nervi. Rosa se straduia sa se poarte 
frumos, dar Carl nu. Deloc. 

M-am intins ^i l-am luat pe Rider de mana. Lui Carl ii pulsa 
un mu$chi la timpla, iar eu l-am strans pe Rider de mana. N-am 
spus nimic pana cand nu am ajuns afara, in lumina putemica a 
soarelui. 

— Imi pare riu pentru purtarea lui Carl, am spus. E doar... 
foarte protector. 

— E in regula. 

Rider mi-a dat drumul la mana cand ne-am apropiat de 
marina mea am infeles ca, de fapt, nu era in regula. 

— Infeleg, a adaugat. 

M-am incruntat. 

— Ce infelegi? 
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A ridicat un umar, luandu-mi cheile din mana. 
— Totul. 


* 

Cladirea industrials paraginita din fata randurilor de case 
foarte vechi imi amintea nitel de fabrica abandonata unde ma 
dusese Rider. Ferestrele erau ferecate cu scanduri, iar carSmida 
ro^iatica i^i pierduse din culoare era acoperita de jos pana sus 
cu graffiti. §tiam ca acele picturi nu-i aparpneau lui Rider, fiindca 
nu erau nici pe departe la fel de frumoase, insa creau o combinafie 
stranie de nuance palide $i Culori stralucitoare, intense. 

Rider a intrat intr-o parcare partial ingradita de un gard inalt, 
din sarma. Jumatate din el cazuse cineva formase o grSmada 
din bucSfile rupte intr-un coif; al parcarii. Pavajul de un alb mur- 
dar ameninta sa se farame sub picioarele noastre in timp ce mergeam. 

— E OK sa lasSm marina aici? am intrebat. 

Nu mai fusesem niciodata in acel cartier, dar ^tiam ca nu era 
departe de unde locuia Rider. 

El a incuviintat, iar eu mi-am pus cheile in po^eta. 

— N-are nimeni treaba cu ea. 

Nu eram neaparat ingrijorata ca s-ar putea intampla asta, ci, 
mai degrabS, ca ar fi putut fi ridicata, din cauza semnelor de 
PARCARE INTERZISA care erau peste tot. 

Rider m-a luat de mana cand am traversat strada ingusta. 

— Aici e casa lui Rico. Nu-i cel mai placut loc, dar in felul 
acesta n-o vom deranja pe doamna Luna cand se va intoarce de 
la serviciu. 

Gatul mi se uscase deja cand am urcat scarile late. Rider nici 
macar nu a batut in u^a, doar a deschis-o am intrat direct. Se 
auzeau rasete din holul intunecat se simtea mirosul acela 
putemic de pamant. 

— Ce faci, omule? a spus un tip mai mare decat noi. 

Statea intr-un fotoliu, cu o sticla lunguiaf£ in mana. 
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— Nu mare lucru, a raspuns Rider p m-a strans de mana. 

Livingul era plin de oameni. Am privit agitata in toate parple 

in timp ce Rider a inceput sa m2 prezinte tipilor din camera. 
L-am recunoscut pe Rico, dar pe ceilalp nu-i mai vazusem pana 
atunci. 

— Ea este... 

— Mallory, a spus o voce cunoscuta din spatele nostru. 

Paige. 

M-am incordat, iar Rider s-a intors pupn spre ea. 

— Salut, a zis el. 

Paige i-a oferit un pahar. Doar lui, mie nu. 

— Mersi. 

— Cu placere. Privirea ei s-a mutat asupra mea. Faina rochie! 

Am simtit ca nu era neapftrat un compliment. Ea arata fan¬ 
tastic, ca de obicei, in blugi negri mulap p un top cu bretele de 
un argintiu stralucitor. Cum de nu ii era frig? Poate fiindca era 
dracu’ intruchipat. 

Diavolul care spunea adev2rul. 

— Mersi, am murmurat totup. 

Paige nu-mi mai adresase niciun cuvant din ziua in care-mi 
spusese, pe coridor, ca o sa-i ffang inima lui Rider. $tiam ca ei 
inca vorbeau p nu mi se parea ceva rau, cats vreme eu nu trebuia 
sa port conversapi cu ea. 

Paige a ridicat o spranceana. Nu a trecut pur p simplu pe 
langa noi, spre living, ci a papt leg2nandu-p ^oldurile. S-a a^ezat 
pe canapea, intre doi tipi mai man, care i-au ftcut lui Rider un 
semn din cap. Erau coneentrap la televizor, iar degetele le zburau 
peste console. 

— Gasip bauturi in bucatirie, a zis Rico ftcand semn spre 
mine. Daca vrea ceva. 

— Super. 

Rider m-a tras de mana p am traversat holul, ajungand intr-o 
bucatarie rudimentary. Langa un co$ de gunoi care dadea pe 
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dinafara se aflau doze goale de bere. Rider a pus pe tejghea paha- 
rul pe care i-1 daduse Paige $i s-a indreptat spre frigider. Un 
miros puternic a umplut aerul cand a deschis u$a. 

— Sunt cateva doze de Mountain Dew aid. Vrei una? 

Am incuviintat. 

f 

— Paige petrece mult timp aid? 

A ridicat din umeri, dandu-mi o dozi $i luand una $i pentru el. 

— Uneori. A copilirit cu Rico. 

— Nu vrei sa bei... ce fi-a dat Paige? 

— Nu. 

Dintr-un motiv stupid ^i, probabil, copilaresc, m-am bucuxat 
sa aud asta. Rider m-a prins cu mana de ceafa p s-a aplecat. 
Cand a vorbit, respirapa lui calda mi-a mangaiat buzele. 

— Cum te simti? 

t 

— Bine, am spus. Abia am ajuns. 

— Vreau doar sa mi asigur. A aplecat putin capul, iar eu am 
tresarit. O si te intreb asta des, iar cand vrei si pled, imi spui. 
Da? 

— Da. 

M-a sirutat u$or $i apoi s-a indepirtat. Am simfit ca-mi 
ardeau obrajii cand ne-am intors in living. Rider s-a oprit la u$a. 
— Unde e Hector? 

— Sus, a rispuns Rico sorbind din sticli. 

Rider s-a uitat spre mine. 

— Vrei sa vedem ce face? 

— Sigur, am spus, incercand si vorbesc mai tare, dar s-a auzit 
doar o $oapti. 

A zambit p m-a condus sus, unde era pupn mai ricoare decat 
jos, iar Rider pirea si £tie incotro mergeam, fiindca s-a indreptat 
direct spre a doua usi, la care a batut. 

— Da, ba, a venit rispunsul. 

— Eu sunt. E$ti ocupat? Sunt cu Mallory. 

— Da, stai ni^el. 
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S-a auzit ceva scarfaind, apoi chicotitul unei fete. Am ridicat 
din sprancene, iar Rider a tresarit. 

— Hei, ne putem intoarce, a strigat el ranjind. Nu vreau... 

U$a s-a deschis brusc. Hector i$i netezea cama$a cu o mana. 
Cu siguranta intrerupseseram ceva. 

— Nu. Nicio problema. Intrati. 

— Sigur? 

Hector a dat din cap, deschizand larg u$a. O fata cu pielea 
inchisa la culoare statea pe marginea saltelei. A zambit cand am 
intrat $i ne-a facut cu mana. 

Pe o comoda ardea o luminare care-mi anjintea de prajiturile 
cu zahar. M-am intrebat a cui era camera. Nu arata ca un dormitor. 

— II cuno^ti pe Rider? a intrebat-o Hector pe fata, iar ea a 
incuviintat. Super. Ea e Sheila, iar ea e Mallory. 

Sheila a zambit. 

— Salut. 

— Buna, am ^optit. 

Hector s-a indreptat spre o perna de un ro^u-inchis ^i s-a 
trantit pe ea. 

— Deci, cand ati ajuns aid? a intrebat el, iar noi ne-am a$ezat 
pe saltea, langa Sheila. 

— Acum cateva minute, a raspuns Rider. 

Hector s-a uitat la mine inainte sa continue. 

— Ceilalp sunt inca jos? 

Rider a incuviintat. 

— Rico $i baiepi joaca unul dintre jocurile Assassin Creed. 
Pare o partida serioasa. 

Chicotind, Hector s-a intins fi a luat un pahar de pe margi¬ 
nea mesei. 

— Pare ceva normal. Aveti de gand sa rimanefi prin zona? 

— Poate, a zis Rider atingandu-mi genunchiul cu al lui. S-ar 
putea sa mergem la film mai tarziu. 
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— Suna bine. Ai vazut meciul mai devreme? a intrebat 
Hector, iar baiepi au inceput sa discute despre meciul de baschet. 

M-am uitat la Sheila. Era cu nasul in telefon, uitandu-se la 
ceea ce parea sa fie Facebook. 

Erau atat de multe lucruri pe care le-a$ fi putut spune, atat de 
multe intrebari... Oppunile erau nelimitate, insa imi simfeam 
limba grea. Am incercat sa m2 uit in alt2 parte, dar m-am oprit. 
Nu asta trebuia sa fac. Trebuia sa vorbesc. Trebuia sa nu fac ceea 
ce ftceam de obicei, adica sa m2 inchid in mine. 

Mi-am format buzele p limba s2 se mipe. 

— Deci... invep la Lands High? 

Pofidm. Am reupt. $i asta f 2 r 2 sa ranjesc ca o idioata. 

Sheila a ridicat privirea. 

— Nu, a zis zambind. Sunt la universitatea Howard. Am 
venit doar sa petrec weekendul acasa. 

— Oh. 

Surprins2, am privit in direcpa lui Hector, dar niciunul din 
baiep nu era atent la noi. 

— Hmmm... ce studiezi? 

$i-a pus un picior lung peste cel2lalt. 

— Pedagogic. Sunt in anul intai. 

— Ah, super. Ai vrut... dintotdeauna sa studiezi asta? 

— Cam da, a raspuns ea. 

Am fost invidioas2, fiindca eu nu eram sigura ce voiam sa fac. 
Sau poate eram, dar Carl p Rosa nu erau tocmai incantap de 
idee. 

— Dar tu? m-a intrebat. Ai de gand sa mergi la facultate? 

Am incuviin|;at, punandu-mi doza de sue pe podea. 

— La universitatea Maryland. Nu sunt sigura... ce s2 studiez 
acolo. 

— O s2 te l2mure^ti tu. Sunt studenp in primul an la faculta- 
tea mea care nu $tiu inca ce vor sa fac2. 1 -a bazait telefonul. Deci 
mergep top la acelap liceu? 
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Am incuviintat. Conversapa s-a impotmolit, a$a ca m-am 
concentrat la ce spuneau baietii. Trecusera de la baschet la fotbal. 
Am pierdut notiunea timpului. Se scursese cam o ora cand 
Hector p Sheila s-au ridicat. 

— Coboram, a anuntat Hector indreptandu-se spre u$a. 

— Venim p noi intr-un minut. 

Hector a zambit $trengar cand a inchis u$a In urma lor. 

— Da. Da. Nu v£ grSbip. 

M-am rasucit spre Rider. 

— De ce...? 

N-am avut timp sa Inchei fraza. Gura lui a cuprins-o pe a 
mea intr-un sarut dulce, dar mult prea scurt. 

— Sunt mandru de tine, a murmurat el, iar eu am zambit, 
fiindca $tiam la ce se referea. 

Scurta discupe pe care o avusesem cu Sheila nu fiisese mare 
lucru, dar pentru mine era un progres. Iepsem din zona de con- 
fort, dar nu statusem paralizata. 

A^ezandu-mi mainile pe pieptul lui, am zambit. 

— Pare simpatica. 

— Mda. Mi-a sarutat colpil gurii. Sunt sigur ci i-am cam 
intrerupt. 

Am chicotit. 

— Da. $i eu. 

— Suntem ni^te prieteni oribili. Mi-a cuprins obrazul. Dar 
$tii ce? 

— Ce? 

— O sa profit de faptul ca suntem singuri. 

A f&cut o pauza, iar eu am simpt un nod in gat, de parca m-a£ 
fi urcat intr-un montagne russe . 

— Ce p 3 rere ai? 

Mi-am pus mana pe genunchiul lui. 

— Cred... cS mi-ar placea. 
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— Bine. A lisat capul intr-o parte. Fiindca eu cred ci o sa-mi 
placi mult, mult de tot. 

Apoi Rider m-a sarutat u$or, incilzindu-mi sangele. Nu §tiu 
cata vreme a continuat acel sarut cadfelat, dar, dupi cateva 
momente infinite, s-a schimbat, adancindu-se. Limba lui s-a 
mi$cat spre a mea p... nu mai fusesem sarutata a$a niciodata. Nu 
mai simpsem a$a ceva pana acum. 

El a scos un sunet gutural, iar inima a inceput sa-mi bati 
nebunepe cand s-a aplecat spre mine. Nu piu cum, dar am ajuns si 
stau pe spate, cu Rider langa mine pe saltea. Mina lui a alunecat pe 
bratul meu p, dintr-odata, nu mai eram decat noi doi. Nu ma mai 
gandeam la camera aceea dubioasa sau la oamenii de la parter. Nu 
ma mai gandeam decat la cum ma facea si ma simt, cum ma siruta, 
cum ma atingea — de parca eram ceva neprepiit pentru el. 

Mainile mele au cipitat autonomie p am inceput sa -1 ating 
a§a cum nu mai incercasem pana atunci. Am tras de cima$a lui, 
iar Rider a rispuns imediat. S-a ridicat p, dintr-o mi^care, p-a 
scos tricoul p cama^a. 

Mi-am pnut respirapa cand 1-am vizut pe Rider fara cimapi. 
Era... uau! Cu exceppa imaginilor de la televizor p din filme, era 
primul tip pe care -1 vedeam firi tricou in viafa reala. Carl nu se 
punea la socoteali, fiindca ar fi fost... ciudat. 

— Pop sa mi atingi daci vrei, a propus el. 

Voiam. 

Mu^candu-mi interiorul obrazului, i-am atins pieptul. Fire 
aspre de pir mi-au gadilat palma. Ii sinpeam inima batand cu 
putere. Incet, am mi^cat mana in jos, peste mu^chii incordap ai 
abdomenului. A tresirit cand i-am adns talia blugilor. Mi-am 
retras mana, mutandu-mi privirea spre fata lui. 

— E OK, a zis cu voce rigupta. Mai mult decat OK. 

Atingandu -1 iar, mi-am trecut mana peste abdomenul lui, de 
data asta evitand blugii. Imi plicea si -1 ating. Era atat de multi 
forfi sub pielea aceea netedi! 
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Rider s-a intins din nou pe o parte, langa mine, m-a atins 
cu mana pe talie. Sarutandu-ma iar, mi-a distras repede atenpa 
de la explorerile mele. M-am pierdut in siruturi in felul in care 
corpul meu ii raspundea. Mu^chii din partea de jos a abdomenu- 
lui mi s-au incordat. Capul mi se invartea, iar mana lui plutea 
deasupra gatului $i a pieptului meu, atingandu-ma in a$a fel incat 
imi f&cea spatele si se arcuiasca $i respirafia sa se accelereze. Apoi 
a coborat mai mult, alunecand sub tivul rochiei mele tricotate 
peste ciorapii subdri. 

Mi-a atins coapsele, ajungand apoi intre ele. Simfeam ca-mi 
luase corpul foc.Tensiunea a crescut in mine. Eram infierbantata 
$i agitatS §i nu intelegeam ce mi se intampla. Mi se stransese 
stomacul cand 1 -am apucat pe Rider de brap O parte din caldura 
s-a stins cand am deschis ochii. 

— Rider, am spus, iar el m-a sarutat din nou. 

Pentru moment, m-am pierdut in sirut, in ceea ce f&cea mana 
lui. Era bine, dar... 

Doamne! Nu eram pregititi. 

— Putem si... o luam mai incet? am $optit, strangandu-i 
incheietura. 

Mana i s-a oprit imediat, iar el a ridicat privirea. 

— Da. Sigur. 

$i-a dres vocea $i $i-a retras mana incet. 

Am inchis ochii, abpnandu-ma si nu plang. Doamne! Nici 
macar nu $tiam de ce nu eram pregatiti sau daca ar fi trebuit si 
fiu. Habar n-aveam $i mi temeam ci... 

—Te-am rank? 

Am deschis ochii brusc. 

— Ce? 

— Am ficut ceva gre^it? 

Se uita insistent la mine. 

Nu puteam si-i rispund. Nimic din ce facuse nu paruse gre$it. 
Dimpotrivi. 
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— Daca am ftcut ceva gre^it, a$ vrea sa £tiu. Promit ca... 

— Nu m-ai r&nit, am spus. Doar c£... De ce ai crede asta? 

A lasat privirca in jos. 

— Eu... n-am prea facut lucruri din astea. 

Obrajii i s-au inro^it, iar eu am cascat ochii. 

— Adica, am ftcut cate ceva, dar nu foarte multe. Nu am... 
ftcut sex. 

Timp de cateva clipe interminabile nu am putut sa raspund. 
Doar m-am holbat la el. 

— E^ti virgin? 

A schifat un zambet. 

— Mda. Pari surprinsa. 

— Sunt. Am crezut... nici nu $tiu. Ai fost cu... Paige. Am 
presupus ca ai facut-o deja. 

— Nu, a raspuns el luandu-ma de mana. Te uifi la mine de 
parca n-ai intelege cum de este posibil a$a ceva. 

I mi citea gandurile. 

— Am fost pe-aproape, dar niciodata... niciodata n-am vrut 
sa merg atat de departe, a adaugat ridicand un umar gol. 

— Nici eu n-am facut-o, am exclamat. Adica, $tiu ca e evi¬ 
dent... e$ti primul baiat pe care 1-am sarutat, dar da, nici nu $tiu... 
ce spun, a$a ca o sa tac. 

Rider a chicotit. 

— Nu. Ador cand bati campii. 

— Numai tie poate sa-ti placa a$a ceva. Mi-am impletit dege- 
tele cu ale lui. Vrei sa... mergi mai departe cu mine? 

$i-a ridicat genele, iar ochii lui, cu petele lor verzui, i-au 
intalnit pe ai mei. 

— Da. Da, vreau. Intr-o zi. 

Caldura mi-a cuprins obrajii am $optit: 

— $i eu... vreau. Intr-o zi. 

Gropifa din obrazul lui drept $i-a facut aparitia. 

— Atunci ne-am inteles. 
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— Mda. Am ridicat capul 1 -am sarutat. I mi pare rau ca 
m-am oprit. Era bine, dar... 

— Mallory, te rog sa nu te scuzi. Rider s-a ridicat $i m-a tras 
dupa el. Putem face orice dore^ti, putem merge cat de departe 
dorefti p ne putem opri intotdeauna cand dore^ti, indiferent ce s-ar 
intampla. Ai inodes? N-ai de ce sa-ti ceri scuze $i asa va fi mereu. 

Doamne! 

Rider nu era perfect, dar se apropia de perfectiune. De fapt, 
era perfect de imperfect. M-a lovit o ameteala placuta p i-am 
zambit. 

—Artrebui sa coboram, nu? a intrebat el, iar eu am incuviintat. 

Rider p-a luat camasa si a imbracat-o, oprindu-se o clipa 
sa-mi zambeasca. 

— Scuze. Va trebui sa ma acopar. $tiu ca nu-i corect. 

Am ras in timp ce-p punea camasa. 

— Chiar ca nu e. 

§i-a scos telefonul ranjind. 

— Rahat. Bateria mea e pe mo arte. 

— Eu mai am. 

— Super. Putem folosi telefonul t£u ca sa vedem daca e vreun 
film bun mai tarziu. 

Mi-a intins mana §i eu am acceptat-o. Ameteala nu m-a 
parSsit pana cand am ajuns la parter. 

Inapoi in living, Rider s-a a^ezat pe unul dintre scaunele din 
plastic de langa canapea, triigandu-ma in poala lui inconju- 
randu-mi talia cu brafele. Nu i-am vazut pe Sheila sau pe Rico. 
Atunci mi-am dat seama ca ne l 3 saser£m bauturile sus. 

— Dragut din partea voastrii ca ap venit, a comentat Paige 
privindu-ne peste um&r. 

Braude lui Rider m-au strans p mai tare, iar Hector a chicotit. 

— Metete en tus asuntos 1 . 

1 „Vezi-$i de treaba ta.” (in sp. in orig.) 



SA NU SPUI NICIO^ATA PENTRU TOTDEAUNA 371 

Ea i-a amncat o privire urata, iar eu am auzit deschizandu-se 
u§a de la intrare. Cateva secunde mai tarziu, a intrat Jayden. Ne-a 
vazut $i a ranjit larg. 

— Hei! Nu $tiam ca suntep aici, a zis venind repede spre noi. 
Minunat! 

— Salut, i-am spus zambind. 

Vanataile ii disparusera de mult, iar Jayden arata la fel ca in 
prima zi cand ne intalniseram. 

— Cred ca plecam curand, a spus Rider. Poate mergem sa 
vedem un film. 

Jayden s-a sprijinit de perete, privind in jur. 

— In|eleg. Crezi ca n-ai nicio ^ansa cu Mallory, acum ca sunt 
aici ca s2-i arat ce inseamna un barb at adevarat. Mi-a facut cu 
ochiul in timp ce Rider a clatinat din cap. Bine, pleca|i. Dar sa 
^titi ca niciun film nu poate fi mai distractiv decat spectacolul lui 
Jayden. Care mai e §i gratis. 

Rider a chicotit. 

— Cum zici tu, omule. 

— Rico e pe aici? a intrebat Jayden. 

— A fost. Nu §tiu unde-i acum. 

Jayden a incuviintat incet, varandu-^i mainile in buzunare. 

— Ce film vreji sa vede|i? 

— Nu... $tiu, am raspuns, vazand ci Rider nu zicea nimic. 

Brusc, mi-a venit o idee. 

— Vrei sa vii cu noi? 

Jayden a clipit, surprins. 

— Ah, ce draguj din partea ta! Dar nu-s o companie buni 
pentru mers la film. 

M-am incrunat. 

— De ce? 

— Fiindca vorbe^te mult, a raspuns Paige de pe canapea. Ar 
vorbi, practic, pe toata durata filmului. 

— Perfect adevarat, a spus unul dintre baieti. 
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Am zambit. 

— A§a e. $tii, imi place si mai comentez din cand in cand, a 
explicat Jayden. Dar, nu $tiu de ce, se pare ci pe oameni ii ener- 
veazi asta. 

— Ghici de ce, a rispuns Rider sec. 

—Imi place si cred ci,de fapt, comentariile mele imbunatatesc 
vizionarea filmului, a zis Jayden. 

Paige a pufnit. 

— Mi indoiesc ci „a imbunitip” este cuvantul potrivit. 

— Simpla mea prezenti imbunatite^te viata, a rispuns el. 

Hector a privit peste umir, cu sprancenele ridicate. 

— Imi vin in minte cateva cuvinte care-p descriu prezenta. In 
niciun caz „a imbunatap” nu se numiri printre ele. 

Jayden a ranjit spre firatele lui. 

— §tii ce se spune. 

— Ce? a intrebat Hector. 

— Fi ce spune popa, nu ce face popa, a zis Jayden fsicand cu 
ochiul. 

— Asta nici micar n-are legituri cu ceea ce discutim, a cli- 
tinat Hector din cap, incruntandu-se. 

— Fiindci e prea elevat pentru tine, i-a intors-o Jayden. 

— Mi rog. 

Fratele lui p-a dat ochii peste cap. 

— Ai completat cererea? 

— Da, tati, a incuviin|at Jayden. E pe misufa de cafea de 
acasi, ca si o iei maine cu tine. 

— Cerere? am repetat, plina de speranti. 

— Hector nu poate si stea un minut fari mine, a$a c-o si 
lucrez cu el la Mickey D s, a spus Jayden. Mi rog, mai intai tre si 
mi se aprobe cererea p chestii de-astea... 

— Mda, a ras Hector. Taman de-aia vreau si lucrezi cu mine. 

Bucuroasi si aud ci facea ceva ce-i sugerase fratele lui, i-am 
zambit lui Jayden. 
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— Grozav! 

Privirea lui Jayden a intalnit-o pe a mea. 

— Serios, am repetat. 

—Mda.Jayden a lasat birbia injos, iar obrajii i s-au imbujorat. 
Trebuie sa-ncep de undeva, nu? 

— Mi se pare un inceput bun, i-am spus cu toata sinceritatea. 

Am mai pierdut vremea pe acolo cam o ora §i stanjeneala 
mi-a dispirut datorita lui Jayden, care se autoironiza §i facea 
glume in timp ce butona telefonul. Primea §i trimitea mesaje cu 
viteza luminii $i, cand ne-am luat la revedere §i am ie$it, pot si 
jur ci trimisese vreo douazeci. Jayden ne-a urmat afara, degetele 
alergandu-i in continuare peste tastatura. 

Rider m-a cuprins cu brapil pe dupa umeri §i am dat si tra- 
versim strada. 

— Ai idee ce film... stai! 

M-a tras spre o camioneti parcati cand o marina a ta^nit pe 
strada, venind parca de niciieri. S-a auzit un scarpiit §i am vizut 
geamul din dreapta coborand. 

Atunci am auzit ni$te zgomote ca de petarde, din acelea care 
pocnesc $i fa$nesc cand le arunci pe pimant. Doar ci... nu erau 
petarde. Erau... 

Mi s-a tiiat respiratia cand m-am pribu^it §i am simtit o gre- 
utate mare deasupra mea. M-a cuprins groaza cand creierul meu 
$i-a dat seama ce insemnau zgomotele acelea. 

Erau focuri de arma . 



Treked 


O -a auzit scartait de cauciucuri. Pietricelele care au ta^nit in 
toate pirtile mi-au lovit obrajii. Palmele mi ardeau dupa ce-mi 
alunecaseri pe asfalt, insa abia daca simteam durerea. Am incer- 
cat si ridic capul. 

— Rider? am §optit. 

— Sunt aici. 

Am simtit cum se ridica de pe mine greutatea care mi apasa 
$i el a mai spus ceva, dar sangele ce-mi pompa in urechi nu mi-a 
permis sa-1 aud clar. 

— E ? ti OK? 

— Da. 

Ma simteam cuprinsa de adrenalina, care inlatura neincrede- 
rea. Am aruncat o privire de-a lungul parcirii $i am vazut pe 
cineva zacand intr-o rani. 

— Doamne... 

Rider s-a ridicat imediat. 

— Nu .Nu. 

A inceput si alerge prin parcare. 

Am inghetat §i nu-mi venea si cred ceea ce vedeam. Nu era 
posibil a$a ceva. Inima mi-a stat o clipa in loc. Stomacul mi-a 
tresirit $i am simtit durere. Doamne, nu era cu putinfi a$a ceva! 
Nu se intampla una ca asta. Lucrurile acelea nu se petreceau la 
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lumina zilei. Nu in faj:a ochilor mei. Nu i se intamplau cuiva pe 
care -1 cuno^team. Nu... 

Era stupid si gandesc a$a, fiindci tocmai se intamplaseri. 

Era vorba despre Jayden. 

Jayden zicea intr-o rani. 

Zacea intr-o rana in timp ce un lichid inchis la culoare curgea 
pe pirn ant, sub el. 

— La naiba! La naiba! Rider s-a prabu^it in genunchi, langa 
el. Jayden? Nu. La dracu. NU! 

Vocea i s-a firant cand a rostit ultimul cuvant §i a strigat din 
nou, negatia risunand sfa^ietor $i acoperind celelalte zgomote. 

— Nu! 

Cu brafele tremurandu-mi, m-am sprijinit in genunchi §i 
m-am ri dicat. Clitinandu-mi, am incercat sa inaintez. I mi 
mi$cam gura, dar n-am reu$it si scot niciun cuvant. 

Rider s-a uitat la mine cu ochii bulbucap. A ridicat mainile. 
Le avea acoperite de acel lichid inchis la culoare. M-am clitinat 
intr-o parte, apasandu-mi palma peste gura. Oroarea m-a izbit 
cu forja unui tren de marfa, rostogolindu-ma. Un milion de gan- 
duri imi zburau prin minte in timp ce priveam in jur. Se adunau 
oamenii, ie$ind din casele din apropiere. Cineva plangea. Se 
auzeau Jipete care sfa$iau aerul rece. Totul se precipita in jurul 
nostru $i, in acela$i timp, stitea pe loc. 

Trebuia si cer ajutor. Aveam nevoie de aju'tor. $tiam ce tre- 
buia si fac. Mi-am ciutat telefonul, dar chiar atunci am auzit 
zgomotul sirenelor. Ajutorul era deja pe drum. M-am risucit. 
Jayden zacea acum pe spate, §tiam ci nu se mi$case, fiindci-i 
vazusem ochii. Mai vazusem ochi ca aceia inainte. 

Priveau fix in neant, lipsiti de viaji. 

Doamne Dumnezeule! 

Rider adngea gatul lui Jayden, clitinand din cap. Am inceput 
si-i vid in ceafi pe amandoi. M-am indreptat spre picioarele 
nemi$cate ale lui Jayden, impleticindu-mi. Am ingenuncheat — 
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am cizut in genunchi langa Rider. Am pus o mana tremuranda 
pe bra ful lui. A tresarit §i ochii i s-au oprit asupra mea. 

Cineva a fipat, iar semicercul restrans de oameni s-a dat la o 
parte cand o silueta inalta $i-a croit drum printre ei. Rider a sirit 
in picioare, iar Hector s-a oprit brusc. 

A facut un pas in spate, apoi s-a aplecat, lovindu-$i genunchii 
cu palmele. 

— Nu. Nu. Nu. Nu e... Nu. 

Apoi Hector s-a nipustit in fafi. Rider i-a cuprins talia cu 
brafele. 

— Nu te uita, omule. Nu te... 

— E fratele meu? a intrebat Hector zbatandu-se si se elibe- 
reze din stransoarea lui Rider, cu vocea biciuind aerul. Omule, e 
firate-meu? 

Rider 1-a tinut mai departe in loc, in timp ce Hector continua 
si strige: 

— E frate-meu? a tot repetat §i, de fiecare data, mi se parea ca 
aud iar impu^caturile. Nu, omule, nu. NU! Nu e Jayden. Nu poate 
fi el. Nu e el acolo! 

Inima mi-a inghetat. Vuietul sirenelor se apiopia, inecand 
totul, cu excepjia vocii sfa^iate a lui Hector — sunetul durerii 
absolute. 


* 

Ro$u. Albastru. Ro$u. Albastru. 

Cateva ore mai tarziu, vedeam in continuare luminile girofa- 
rului. Nu conta daca fineam ochii inchi$i sau deschi$i. Inca le 
vedeam, precum §i marea de uniforme albastre care inundasera 
strada $i parcarea. 

Totul devenise un amestec de intrebari §i de chipuri $i nu 
§tiam cat timp trecuse. Polifi^tii mi-au pus intrebari, la care n-am 
putut si rispund. Apoi au apamt doi barbafi in costum, care 
mi-au pus acelea$i intrebiri. Am fost separata de Rider, impinsa 
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mai intai de personalul medical p apoi de politi^ti. Randurile 
mulpmii se ingro^asera §i mi-a luat o ve$nicie si ajung inapoi la 
marina §i si-mi gasesc po$eta. Am incercat si-1 sun pe Rider, dar 
mainile imi tremurau prea tare. 

In cele din urmi, el a ie$it din mulpme §i m-a gisit. Am stri- 
gat cand 1-am vazut, iar el s-a apropiat sa mi atinga, cu mainile 
de-o parte §i de alta a fetei mele, insa nu a facut-o. 

—Trebuie si stau cu Hector, mi-a spus. Du-te acasi §i rimai 
acolo. 

— Dar... 

— Te rog, pleaca de aici. Te rog, a repetat, foarte palid la faj:i. 
Doar... pleaci. Du-te acasi $i rimai acolo, da? Te sun cand o si pot. 

Inima imi bitea cu putere in piept. 

— Nu vreau si te las singur. Nu acum... 

Am vrut si mi uit spre stanga, unde se intinsese o prelati 

— Eu... 

— Nu te uita. Doamne, e deja prea tarziu, dar nu te uita. S-a 
mi$cat ca si-mi acopere vizibilitatea. Te rog, Mallory. Te rog si 
pleci. 

Era ultimul lucru pe care voiam si-1 fac, dar mi implora, iar 
eu nu-1 mai auzisem niciodati implorand, nici macar cand cidea 
sub pumnii domnului Henry. Asa ci am incuviintat, iar Rider 
m-a sirutat, un sirut aproape brutal, cu gust de fiirie §i teami. 
Cand a plecat, am vrut si-1 urmez. 

Dar am urcat in marina §i am condus spre casi, a$a cum mi 
rugase. Complet amepta, am parcat §i mi-am luat po^eta. Sim- 
tindu-ma de parci mi taram prin nisip, am intrat in casi p am 
tresirit auzind zgomote normale, familiare. 

Carl era in birou, in partea stangi, vorbind la telefon. 
Chicotind. In viafi. Am auzit apa cuigand in bucitarie. 

— Mallory? a strigat Rosa. Nu mi-ai rispuns la mesaj. Vine 
$i Rider la cini? 
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Un raset sec, abia auzit, mi-a ie$it din gatlej. Rosa se striduia, 
chiar mult, insa Rider nu avea si vina la cina. N-am raspuns. 
M-am tarat in sus pe scan. Am auzit-o pe Rosa strigandu-mi iar 
numele, dar am continuat si merg. 

Odata ajunsa in dormitor, m-am oprit in mijlocul camerei si 
m-am invartit incet. Am vizut totul, fari si vid nimic. M-am 
a$ezat pe marginea patului, fortandu-ma si respir adanc $i egal, 
in timp ce-mi masam coapsele cu mainile. 

Apisandu-mi mainile pe fata, mi-am acoperit ochii $i am 
deschis gura. Am strigat, dar n-a ie$it niciun sunet. Cu toate 
acestea, strigitul m-a durut, sfa^iindu-mi gatul. 

Am incercat si procesez ce se intamplase, dar nu mi puteam 
gandi decat la Jayden, care se indrepta spre dulipiorul meu, in a 
doua zi de $coala. O trasese pe Paige de coada $i o facuse Katniss 
de ghetou, apoi imi vorbise de parci ne $tiam de ani de zile. Nu 
mi puteam gandi decat la Jayden, in marina, in prima zi de 
^coali. Ii auzeam rasetul $i, daca inspiram adanc, eram sigura ci 
ii simjeam mirosul aparte, de pimant. 

Nu aveam si mai vid, si mai aud §i si mai miros vreodati 
nimic din toate astea. 

Dispiruse. Pentru totdeauna. 

Nu pricepeam. 

— Dumnezeule, am §optit. 

— Mallory? Vocea Rosei se apropiase, venind din capul sca- 
rilor. N-ai raspuns... A apimt in u$i $i m-a privit speriati. 
Mallory! S-a gribit si intre. Dumnezeule, ce s-a intamplat? 

M-am uitat lung la ea, apoi in jos. Mi-am indepartat palmele 
de pe pitioare. Ciorapii erau patati de un ro^u-inchis. 

— Dumnezeule... 

Probabil ingenuncheasem in... Mi s-a intors stomacul pe dos. 

— Mallory? M-a apucat de birbie cu degetele ei red $i mi-a 
dat capul pe spate. Ce p. s-a intamplat? Fa|a ta! E$ti bine? 
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Mi-am dat vag seama ca nu o mai vazusem niciodata pe Rosa 
asa de panicata. Era mereu atat de calma si de stapana pe sine! 
Mereu avea grija de toate, insa acum ma atingea, dandiL-mi paml 
la o parte de pe fapi, $i pirea a$a cum ma simteam $i eu: lipsiti de 
control. 

— Vorbe^te cu mine, draga mea. 

A ingenuncheat, apucandu-ma de maini §i intorcandu-mi-le. 
Pielea era julita, ro$ie. 

— Spune-mi ce s-a intamplat. 

Am clitinat din cap. Durerea fizica nu insemna nimic. 

— Jayden... e mort. 

— Poftim? 

A clipit $i atunci mi-am dat seama ci nu-1 cuno$tea pe Jayden 
dupa nume. 

— Ce-ai spus? 

1-am intalnit ochii intunecati, iar cuvintele au navalit din 
gura mea. 

— L-au impu^cat. Traversa parcarea, iar ei au aparut intr-o 
ma$ini §i... au tras in el. Stsltea acolo p, o secunda mai tarziu, era 
mort. Am clatinat din cap. Nu infeleg. Au aparut, pur §i simplu, 
$i au inceput si traga. Avea... avea doar cincisprezece ani, Rosa. 
Era... 

— Dumnezeule! 

Mi-a mangaiat bratele cu palmele ei. Au trecut cateva clipe 
inainte sa vorbeasca din nou: 

— Cum s-a intamplat asta? m-a intrebat ridicandu-mi mainile. 

— Rider. M-a... trantit la pamant. Mi-am privit palmele zga- 
riate. Mi-am julit palmele de asfalt. 

Am inghipt in sec, uitandu-ma la zgarieturile mari, ropatice. 

— Au zburat bucap de piatri peste tot. 

— Erai cu Rider? Unde e el acum? 

Am clitinat din cap. 

— E cu Hector. E... firatele lui Jayden. 
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Rosa m-a tras u$or ca si mi ridic in picioare. 

— Ia-o de la inceput $i spune-mi tot. 

In timp ce eu vorbeam a inceput sa-^i incle$teze maxilarul. 
M-a dus in baie $i a dat drumul la robinet. M-a facut sa ma afez 
$i a tacut in timp ce-mi curat a mainile $i obrajii, a$a cum facusem 
$i eu cand Rider venise acasa. Aceia^i oameni care-1 rinisera pe 
Rider fusesera, cel mai probabil, cei care... il uciseseri pe Jayden. 

Peroxidul mi ustura, dar am stat lini$titi. La un moment dat, 
Carl §i-a varat capul in camera, dar Rosa i-a facut semn sa piece. 
Cand $i-a terminat treaba, a adunat bucafile de vati §i le-a arun- 
cat la gunoi. 

A ingenuncheat din nou in fa|a mea. 

— Nu vrei si te speli? Lasi ciorapii pe hoi. Ii arunc eu. 

Am incuviintat. 

Privirea ei a ciutat-o pe a mea, apoi m-a imbriti$at strans. 

— Imi pare foarte riu pentru prietenul tiu §i pentru ci a 
trebuit si treci prin asta. 

S-a retras, pnand in continuare mainile pe umerii mei. 

— Imi pare sincer riu. Dar mi bucur ci e$ti teafiri. 

Mi-a tremurat buza de jos. 

Rosa mi-a suspnut privirea cand s-a ridicat $i, pentru prima 
oari, am simtit ci ii tremura vocea. 

— De-asta... de-asta n-a vrut Carl si fii in preajma lui Rider. 
De-asta. 



- Treizeci si unu - 
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cuvinte ale Rosei imi risunau inca in minte in 


dmp ce am facut du§ §i m-am schimbat rapid. Pantalonii de tre- 
ning imi iritau genunchiul stang, unde aveam o ran a, dar am 
ignorat asta in dmp ce intram in dormitor. Luandu-mi geanta, 
am deschis fermoarul lateral, am luat telefonul §i am incercat si-1 
sun pe Rider. 

Niciun rispuns. 

Deschizand aplicafia de mesaje, am scris: Efti OK? Mesajul 
s-a trimis §i mi-a apirut ca livrat. Am a^teptat. Niciun raspuns. 
M-am intors intr-o parte, indepirtandu- mi parul umed de pe 
fata. N-ar fi trebuit sa-1 fi lasat pe Rider acolo. Ar fi trebuit si 
rim an cu el — cu Hector. N-a§ fi putut sa-i ajut, dar a$ fi putut 
si fiu acolo pentru ei. 

Doar ca plecasem. 

Ficusem ce mi $e spusese, ca intotdeauna. Plecasem. Nu eram 
siguri ci ficusem bine sau riu. M-am uitat la telefon $i am vrut 
s-o sun pe Ainsley, dar m-am abfinut. Nu §tiam cum si-i explic 
ce se petrecuse, mai ales finand cont §i de situafia ei. 

M-am afezat pe pat, firi si mi mi$c. Minutele au devenit ore. 
Cerul s-a intunecat, dincolo de fereastri. M-am intins, Jinand 
telefonul langi mine. Mintea mi-era ciudat de goali. Auzeam 
doar un zumzet slab, a$a cum mi se intampla cand eram riciti. 
Cred ca am adormit, deoarece, cand am clipit din nou, am vizut 
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ca lumina soarelui se strecura printre jaluzele. Fire mici de praf 
dansau in razele de soare. Cu gura uscata, m-am ridicat fi am 
privit in alta parte. M-am uitat la Ufa inchisi, ftiind ca o lasasem 
deschisa inainte sa adorm. Timp de cateva minute, nu mi-am 
putut aminti clar de ce aveam acea senzafie oribila de nelinif te in 
stomac. 

Jay den. 

Am tresarit, m-am rasucit fi mi-am cautat telefonul in pat. 
Era acolo, intre peme. L-am luat f i am atins ecranul. Niciun apel 
pierdut; niciun mesaj. 

Holbandu-ma la telefon, mi-am spus ca rpotivul pentru care 
Rider nu sunase fi nu imi scrisese era ca il insofea pe Hector. Nu 
eram prioritatea lui in acel moment. Intelegeam asta, insa teama 
mi-a cuprins stomacul fi mi-a venit sa vomit. Rider era in regula. 
Nu exista niciun modv sa nu fie, insa teama a facut loc unei 
groaze adanci. 

Mi-am trecut picioarele peste marginea patului fi m-am dus 
repede la baia de pe hoi. Inchizand Ufa dup3. mine, am cazut in 
genunchi fi am incercat sa vomit. Dar n-am dat nimic afara. Am 
tot incercat, pana cand m-au durut coastele, fi am rimas acolo, 
iespirand cu greu. 

Incet fi cu dureri, m-am ridicat fi mi-am luat periufa. Am dat 
drumul la robinet fi m-am spalat pe dinp, apoi pe fata, tresarind 
cand sapunul fi apa fierbinte mi-au atins obrajii. Cand am ridicat 
privirea, mi-am vazut reflexia. Pe obraji mi se indndeau nifte 
pete mici, iar sub ochi imi ap£ruserii ce arcane adanci. Parul meu 
era inca umed, Hindca dormisem cu el ud, fi avea culoarea vinu- 
lui, intinzandu-se in toate direcfiile. M-am indepartat de chiu- 
veta fi m-am intors in dormitor. Fiecare pas mi se parea 
extraordinar de lent. 

Nimic nu parea... real cand am ridicat iar telefonul. 

— Mallory? a strigat Carl de jos. Poti sa vii pufin pana aici? 
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Am strans telefonul in mana §i m-am grabit si cobor. I-am 
gisit pe amandoi la masa din bucitirie. Am incetinit cand m-am 
apropiat. Aratau de parca n-ar fi dormit prea mult noaptea tre- 
cuti. Camara lui gri era botita. Din coada de cal a Rosei ie^isera 
nif te fire rebele, care-i incadrau chipul ca nifte degefele. 

— De ce nu stai jos? m-a intrebat Carl cu blande^e. 

Fiecare avea in faf i cate o cana de cafea, iar mirosul inca plu- 

tea in aer. 

Presimtind ca nu avea sa fie o conversatie pe care sa mi-o 
doresc, am ramas unde ma afiam. 

Carl s-a uitat la Rosa, apoi a continuat: 

— Cum te simti? 

Mi s-a p£rut... o intrebare incredibil de stupida. 

— §tiu ci ceea ce ai vazut a fost greu de suportat. Greu, iar eu 
$i Rosa ne-am fi dorit ca tu sa nu fi fost nevoita si treci din nou 
prin a^a ceva. 

Din nou? 

Apoi mi-am dat seama. Cum de uitasem? Vorbea despre 
domni^oara Becky. In afari de ochii lipsifi de expresie, situafia 
din prezent nu se compara defel cu faptul ci o gisisem pe pat, 
moarti de mult, rece la atingere. Nu cunofteam detaliile, dar, in 
comparape cu moartea lui Jayden, a ei fusese linifdti. Moartea ei 
nu semina deloc cu a lui Jayden. 

— §tim ci treci prin momente grele, a continuat Carl, iar eu 
am clipit, intrebandu-mi daca nu cumva ratasem jumatate din ce 
spusese. Dar conversatia asta nu mai poate a^tepta. 

— Ce...? 

Am privit printre ei, punand telefonul pe blatul de bucitirie. 

— Ce nu poate a^tepta? 

— Rider, a zis Rosa luandu-^i cana de cafea. Trebuie si vor- 
bim despre Rider. 

Am ridicat sprancenele. 

— De ce? 
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— Cred ca e destul de evident, a afirmat Carl pe un ton bland, 
dar ferm. Ce s-a intamplat ieri... 

— N-are nimic de-a face cu Rider, 1-am intrerupt. 

Uimirea i s-a citit pe chip, dispirand atat de repede, incJit nu 

am fost sigura ca am remarcat-o cu adevarat. 

— Nu sunt de acord cu asta. 

— Nici eu, i s-a alaturat Rosa. Nu te-ai fi aflat nici macar in 
apropiere de carderul acela daca nu era Rider. 

— Dar ce are acel carrier? am intrebat, iar Carl a ridicat o 
spranceana. Da, nu e cel mai grozav; nu e Pointe sau unde 
locuie^te Ainsley, dar nu e nici cel mai rau din ora$. 

— Nu este un loc bun, Mallory. Carl §i-a inconjurat cana cu 
mainile. Ce-i drept, ftiu ca tu nu cuno^ti prea bine ora$ul, insa 
noi, da. Noi... 

— Am vazut cele mai nenorocite lucruri pe care le are de 
oferit ora$ul asta $i n-aveau nimic de-a face cu acel carrier. 

Furia a scanteiat in mine, stralucitoare precum soarele, §i abia 
daca mi-am dat seama ca nu facusem nicio pauza in timp ce 
vorbisem. Eram pica....furioasa ca sa-mi pese. 

— Mallory, m-a avertizat Rosa. Ai grija la cuvinte. 

— La cuvinte? Am vazut pe cineva impure at... Mi s-a frant 
vocea. Am vazut un prieten murind ieri, iar voi dati vina pe 
Rider? 

— Nu dam vina pe Rider, a raspuns Carl. Doar ca nu credem 
ca prietenia ta cu el este cel mai bun lucru pentru tine acum. 

— Nu e prietenul meu. Mi-am strans mainile in pumni. 
E iubitul meu. 

Carl a mormait ceva ca pentru sine, ciupindu-se de nas. 

— Mallory... 

— Ce? $tii ca e iubitul meu. 

— Da, dar... 

A privit-o pe Rosa, neajutorat. 
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— Uite ce e, draga mea, noi nu suntem oameni cu prejudecafi, 
insa Rider nu e genul de persoana de care ai nevoie in viata ta, a 
zis Rosa punandu-^i cana deoparte. Asta incercam sd-ti spunem. 

M-am uitat la ea, uimita. 

— Despre ce gen de persoana vorbe^ti? 

— Genul care nu are viitor. Genul caruia nu-i pasa ca nu are 
viitor. 

Tonul lui Carl a devenit mai dur, iar eu am tresarit. Asta cre- 
deau despre Rider? 

— Genul care te duce intr-un cartier unde bdiepi de cinci- 
sprezece ani sunt impu^cap in plina strada. 

Am ramas cu gura cascata. 

— Carl... 

Rosa s-a intins, punand o mana pe brand lui. 

— Nu. Avem incredere in deciziile tale, dar nu fi in el. Am 
fost suficient de toleranti cu toata treaba asta cu Rider, fiindci 
§tiam ce inseamna pentru tine, dar de acum incolo tragem linie. 
Obrajii i s-au inro^it. leri ai fi putut fi ranita sau chiar mai rau. 
Este inacceptabil, iar eu nu vreau sa mai tree prin afa ceva. 

— Dar nu e vina lui! am strigat. 

Rosa a clipit, uimitl Niciodati in patru ani, de cand eram la 
ei, nu ridicasem vocea ^i nu le raspunsesem urat. 

— §tim c£ nu e vina lui, Mallory, dar asta nu schimba ce s-a 
intamplat. 

— Fie, hai sa vorbim despre domnul Stark. Ochii lui Carl 
scanteiau. Ce are de gand sa faca dupa ce termina liceul — asta 
daca-1 termina? Sa vopseasci masini tot restul vietii? 

Pielea ma ardea. 

— Dar ce-i r&u in asta? Se pricepe la ceea ce face. $i e foarte 
inteligent. 

Imi venea sa iau ceva sa-1 trantesc la pimant. Nu doar din 
cauza a ceea ce auzeam, dar fi funded Rider dadea oamenilor 
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impresia aceea. Tuturor. Cl nu-i pasa, ceea ce nu era adevlrat. 
Acum eram... eram suparata pe ei p pe el. 

— Rider are un viitor. 

— Sta cu oameni care... 

Rosa 1-a apucat de braj, oprindu-1 sa mai continue. Carl plica 
cl voia sl-p ridice brafele in aer. 

— Nu incerc si te suplr, Mallory, dar nu e bun... 

— Nu spune asta. Am ridicat o mana, iar degetul imi tremura 
cand 1-am indreptat spre ei. Ieri s-a asigurat cl sunt in afara peri- 
colului p m-a protejat mereu, chiar inainte ca voi si $tip cl exist. 
A fost singurul care mi-a fost allturi p doar fiindcl crede cl 
facultatea nu-i pentru el, voi il considerap nedemn? 

— Mallory, a zis Carl flcand ochii cat cepele. $tiu cl Rider ti-a 
fost mereu allturi. $tiu ce a facut pentru tine p chiar apreciez, dar 
asta nu schimbl ce s-a intamplat ieri. Nu e vorba doar despre tre- 
cutul vostru impreunl sau despre facilitate. $tiu cu ce fel de oameni 
ip petrece timpul. $tiu cum se termini pove^tile astea. 

Nu aveam de gand si ml opresc. Emopile mele incepuserl si 
se elibereze brusc. Tot ce se intamplase cu o zi in urml; tot ce se 
intamplase in ultimele cateva luni, in ultimii patru ani — in 
intreaga mea viapi. Lacrimile imi ardeau ochii. 

— Rider e o persoanl bunl. La fel p Hector. Si a§a... a^a era 
p Jayden. Doar fiindcl nu au bani sau nu trliesc intr-o casl ca 
asta nu inseamnl cl sunt oameni rli. 

— $tim asta. Rosa s-a ridicat, clltinand din cap. Nici eu p 
nici Carl nu provenim din familii bogate. §tii asta. N-are de-a 
face cu banii. 

— Atunci cu ce are de-a face? 

— Nu e bun pentru tine, a repetat Carl. 

— De ce? Vocea mi-a devenit ascuptl. Doar pentru cl eu nu 
sunt de acord cu tot ce spunep? Tot el e de vinl? 

— Ai vlzut pe cineva murind fiindcl erai cu el! 

Vocea lui Carl era la fel de tlioasl ca o laml. 
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— Dar nu e vina lui! 

— Pop face alegeri mai inteligente decat asta, Mallory, a 
argumentat el. Ai o viata intreaga inainte, perfect trasata. N-o 
irosi. Nu irosi totul, pentru ca vei face o grefeala. 

Am intepenit. Nu-1 consideram pe Rider o giefeala, nici pe 
departe, insa era clar ca aveam si fac grefeli. Era firesc sa se 
intample asta. Nu eram perfecti. 

Nu eram perfecta. 

In mine s-a produs un clic. Rosa fi Carl ftiau ca sunt departe 
de perfecpune. $tiau ca aveam si fac grefeli. Ca trebuia si le fac. 
Dorinfa de a fi perfecti pentru ei nu mai avea nicio putere, 
fiindca nu eram capabila sa fiu a$a. Mi-am indreptat umerii. 

— Daci se dovedefte a fi o grefeala, atunci... mi-o voi asuma. 

Ferindu-fi privirea, Carl fi-a trecut mana peste fa{a. 

— Cu Marquette n-ar fi trebuit niciodati si purtim con- 
versaria asta. 

Am facut un pas inapoi, cu gura ciscata. Profund afectati, am 
simpt fiiria crescand in mine asemenea focului atatat de vant. In 
cei patru ani, nu auzisem niciodati afa ceva — cel putin, nu in 
faja. 

— Carl, a icnit Rosa. 

— N-am cerut... Am respirat intretiiat. Nu sunt ea. Nu voi fi 
ea niciodati. 

Carl a lasat mana in jos fi a intors brusc capul spre mine. Era 
palid la fata, iar in ochi i se citea regretul. 

— Mallory... 

— N-am de gand sa iau aceleafi decizii ca ea, am spus cu 
mana tremurandu-mi, neputandu-mi opri. Nu vreau sa-mi pe- 
trec restul vietii intr-un laborator. Nu mi intereseazi domeniul 
medical. Nu sunt perfecta, asa ca ea, fi nu vreau si fiu. 

Rosa si-a dus mana la piept. 

— Draga mea, noi... 

Eram satuli. 
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Eram atat de situli de acea conversape, incat nici micar nu 
aveam nevoie de cuvinte ca sa le-o spun. Nu voiam sa mi se tina 
o predica. Nu aveam nevoie sa aud nimic din ce imi spuneau. 
Voiam sa Ru cu Rider, si-i Ru alaturi a$a cum imi Risese el mie 
de atatea ori in trecut. Mi-am dat seama ca a$a era corect. 

Era randul meu sa am grija de el §i sa Ru cea putemica, cea 
care ramanea cu capul pe umeri, ca el sa se poata prabufi pufin. 
Nu aveam de gand sa mi destram §i si mi bazez pe aljii ca si mi 
refaci. 

$i de asta eram satuli. 

Risucindu-mi pe calcaie, am ie$it din bucitirie §i am urcat in 
dormitor. Am trantit u$a dupa mine §i mi-am scos bluza lilaie. 
Am deschis u$a dulapului $i am scotocit dupa un sutien §i un top. 
Am luat un hanorac $i mi 1-am tras peste cap. Mi-am strans 
pirul la spate, intr-un coc lejer, $i mi-am varat telefonul in geanta, 
pe care mi-am aruncat-o pe umir. Am ie§it din dormitor in timp 
ce-mi scoteam cheile din geanti. 

Am coborat treptele doui cate doui $i, cand am ajuns pe hoi, 
a apirut Rosa. 

— Carl n-a vrut si spuna asta. 

— Nu conteazi. 

M-am dus glonf spre u$a. Ea s-a finut dupi mine. 

— Unde pleci? 

— Afari, am raspuns, cu inima batandu-mi nebunefte. 

— Mallory... 

Deschizand u§a, m-am oprit $i m-am intors spre ea. 

—Trebuie si-i Ru alituri. Hector §i Jayden ii sunt ca nifte frap. 

Aerul rece m-a inviluit, pitrunzand in casi. 

—Trebuie si plec. 

— Nu pop... 

— Trebuie si plec. 

Am strans clanfa mai tare cand Carl a apirut in Randal. 

— Plec. 
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§i am plecat. 

Am iefit din casa, ftiind ca Rosa fi Carl nu erau de acord fi ci 
urma si am probleme cu ei. 

$tiind ca ii dezamigeam. 

Ca ii dezamagisem deja. 


* 

Am fncercat sa-1 sun din nou pe Rider, dar apelul a intrat 
direct in casuta vocals, iar mesajul pe care i 1-am trimis nu aparea 
ca livrat. §tiam ca asta insemna ci-fi inchisese telefonul. Am 
incercat sa nu mi panichez prea tare, fiindca deja eram destul de 
neliniftiti ca urmare a discupei cu Rosa fi Carl. 

Cu Marquette n-am fifost nevoiti sa pur tarn discufia asta . 

Doamne! 

Dumnezeule, chiar mi duruse riu si aud asta! Dar durea fi si 
ftiu cum il priveau pe Rider... fi chiar pe Hector fi pe Jayden. 
N-am crezut niciodati ca ar putea gandi asa. Eram atat de supi- 
rati, atat de dezamigiti, incat incheieturile mi dureau de cat de 
tare strangeam volanul. 

Dar in momentul acela nu mi puteam gandi la Carl fi la 
Rosa. Aveam si ma ocup de acea situape cand aveam si mi 
intorc acasi. ^tiam ci avea si fie o mare problema, dar eram 
siguri ci procedasem corect. 

§i, totodati, grcfit. 

Primul loc unde m-am oprit a fost casa familiei Luna. Am 
gisit un loc de parcare la vreo doua strazi distanti fi am alergat 
pe stradi, in ciuda vantului rece care bitea. Am vazut Escortul lui 
Hector. Oameni imbracap cu geci groase fi ciciuli stateau pe 
treptele caselor, iar eu am trecut in grabi pe langa ei, indrep- 
tandu-mi spre Ufa din fa^a. Decorapunea de toamni de la intrare 
fusese inlocuita cu alta din brad f i vase. 

Furia m-a cuprins iar cand mi-am amindt ce spusese Rider 
despre profesorii de la fcoala: ca vedeau nifte adrese fi nici micar 
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nu-i interesa si afle mai multe. Nu ma gandisem niciodati ci 
Rosa p Carl ar putea reacpona la fel. 

Se auzeau sirene vuind in departare cand am batut la ufi. 
Auzindu-le, mi-am amintit de ziua anterioari p m-a trecut un 
fior pe pra spinarii. 

Am auzit pap grei venind din casa si m-am incordat. Usa s-a 
deschis p m-am trezit fata in fafi cu un barbat mai in varsta, 
inalt. S-a uitat la mine, incruntandu-se. 

— Cine e§ti? 

— II caut pe... 

In spatele lui a apirut un baiat. L-am recunoscut, il vizusem 
cu o zi in urma. Fusese in casa unde ne duseserim, dar nu-i $tiam 
numele. 

— Efti gagica lui Rider. 

L-a dat la o parte pe barbatul acela. 

— Pe el il caup? 

Am dat din cap. 

— Da. Sus. Ultima data cand l-am vazut era la mansarda. 

S-a dat la o parte §i m-a lisat si intru. Am inghipt in sec, 
privind injur. Livingul era ticsit de lume. L-am privit pe biiat. 

— Imi pare atat de riu pentru Jayden. Eu... 

Ochii lui au sclipit cand a inchis u$a. 

— N-or sa scape nepedepsiti. Oh, nu. In niciun caz n-or si 
scape dupa ce mi-au atacat familia, a promis el, iar eu m-am 
cutremurat din nou. 

Celilalt barbat a clatinat din cap. Baiatul, despre care am pre- 
supus ca f&cea parte din familia Luna, mi-a indicat scinle. 

— E cam aglomerat acolo sus. 

Mi s-a pirut putin ciudati afirmapa, fiindci, defi nu mai 
fusesem la mansardi/aveam impresia ca era destul de mare. Am 
facut stanga-mprejur p m-am indreptat spre sciri, trecand pe 
langa o femeie foarte inalti, bruneti, care-p pergea lacrimile de 
pe obraji cu un §ervetel. Nu am vizut-o pe doamna Luna, dar nu 
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ma puteam gandi decat la ce-i spusese Jayden ultima data: cS ea 
n-ar §ti ce sa se faca fara el. Mi s-a strans inima. 

Cand am ajuns la etaj, am inaintat pe hoi, trecand pe langa 
ni§te u^i deschise. Nu m-am uitat in&untru, funded nu voiam sa 
vad daca vreuna fiisese camera lui Jayden. Nu voiam sa-i v5d 
lucrurile. Am trecut pe langi dormitorul lui Rider. 

Am deschis u$a de la cap£tul holului. Scara ingusta era slab 
luminata §i in aer plutea un miros stStut, de p am ant, care-mi 
amintea de Jayden. Tinandu-mS de balustrade, am urcat si am 
ajuns in capul scarilor. 

Soarele p&trundea prin ferestrele prefuite ale mansardei, dand 
suheienta lumin£ ca sa v&d §i fara sS aprind vreun bee. 

$i am vazut. 

Am vSzut salteaua §i maldarul de peme. 

Am vazut masuta plina de sticle §i doze de sue. Telefonul lui 
Rider era pe masa. 

Am vSzut televizorul oprit. 

Am vazut canapeaua. 

Inima mi s-a oprit §i a pomit intr-o cadere libera. A cazut 
asemenea stelelor cazatoare. Am tras repede aer in piept. II gasi- 
sem pe Rider. Dormea, cu capul sprijinit de speteaza canapelei. 
Dar nu era singur. 

Geanta mi-a alunecat de pe umar $i a cazut pe podea, facand 
un zgomot surd. 

Paige era acolo, ghemuitS pe canapea, langi el. 



Tmzeci si doi 

1 


JZ gomotul gentii mele cazand pe podea nu i-a trezit. Paige 
s-a miscat totu^i putin. S-a ghemuit $i mai aproape de Rider $i, 
vazand asta, am simtit ca mi-a tras cineva un pumn in stomac. 

Nu-mi venea sa-mi cred ochilor. 

Pentru a mia oara in doar douazeci §i patru de ore eram abso- 
lut uimita, iar creierul meu nu reu^ea sS proceseze ce se intampla. 

Am deschis gura, dar un sentiment de sfar^eala m-a impiedi- 
cat sa scot vreun cuvant, uitandu-mS la cei doi. Apoi mi-am 
indreptat privirea spre masS, unde se afla telefonul lui Rider. Nu 
r&spunsese la mesajele sau la apelurile mele. Crezusem c£ asta se 
datora faptului ca il sustinea pe Hector, dar el era acolo, acasa — 
insS nu cu Hector. Senzatia de loviturS in stomac s-a intensificat. 

Mi-am amintit ce-mi spusese bSiatul de la intrare. E cam 
aglomerat acolo sus . Acum §tiam la ce se referise. Dumnezeule! 
Suferinta mi-a umplut pieptul, o durere cat se poate de reala. 
Simteam ca mi se rupea inima. 

Oricat de oribil ar pirea, in acel moment nu ma gandeam la 
Jayden. MS gandeam la clipele pe care le petrecusem cu Rider 
inainte de a pleca din acea casa. La cum ma imbrati^ase. La cum 
ma sarutase. La cum ma atinsese. La ceea ce-mi marturisise. 

Iar acum era acolo, cu ea, dormisera impreunS? 

Trebuia sS plec din acel loc. 
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Luandu-mi geanta, m-am intors pe calcaie. M-am strecurat 
pe scari in jos, tresirind de fie care data cand scartaia o scandura. 
Trebuia sa ies de acolo inainte sa se trezeasca Rider, fiindca... nu 
puteam sS-1 infrunt in acel moment. 

Am inchis inceti^or u§a mansardei in urma mea, concen- 
trandu-ma doar la cum sa plec mai repede. $i apoi? Nu §tiam. Nu 
puteam sa ma intorc acasa. Nu inca. Nu §tiam ce sa fac. Ajunsesem 
la jumatatea holului cand s-a deschis o u$a. 

Hector a ie§it, trecandu-$i o mana prin par. A tresarit cand 
m-a vSzut. 

— Hei, a spus el cu vdcea rSgu^ita, lasand mana in jos. Nu 
§tiam ca e$ti aici. 

Am privit in spate §i apoi m-am concentrat din nou asupra 
lui, incercand sa controlez valul de emotii care ma cople^eau. 

— Eu... am trecut sa vad ce faceti... tu §i Rider. Imi pare atat 
de rSu... pentru Jayden. 

— $i mie. $i-a inchis pentru o clipa ochii injectati. §tii ce-i 
mai aiurea? Ca nu sunt... nu sunt surprins, intelegi? Chiar si 
dupa ce s-a intamplat cu varul nostru, nu sunt surprins. Incerca 
sa se schimbe. Urma sa aiba un job unde lucrez §i eu, dar... era 
prea tarziu. Se amestecase prea mult cu oameni cu care nu te joci. 
Doar ca am crezut... nici nu §tiu ce am crezut. 

Nu §tiam ce sa spun §i nici nu ciedeam ca a§ fi putut spune 
ceva. 

— El... a zis Hector lasand umerii in jos. Nu merita asa ceva. 
Nu-mi pasa cap. bani le datora. 

— Nu, am $optit. 

§i m-am gandit la ziua aceea petrecuta la garaj, la ceea ce ii 
spusese Rider lui Jayden: 0 sa fit ucis pdnd la urma ,. Doamne, 
Rider avusese dreptate. 

— Nu merita. 

Hector a ridicat o mana §i §i-a trecut din nou degetele prin 
parul ciufulit. 
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— Nu cred... nici macar nu cred ca o sS-i prinda polifia... pe 
tipii care 1-au ucis pe Jayden. 

— Dar trebuie. 

Mi s-a strans inima. Refiizam sa cred altceva. 

— Ii va prinde. 

Hector a incuviinfat fi mi s-a parut ca-i era greu chiar §i sa 
dea din cap. 

—Abuelita a adormit. Au... au sedat-o. 

Tot nu-mi g&seam cuvintele, dar in sinea mea §tiam ca era 
una dintre acele situatii in care cuvintele erau de prisos. Doar 
faptele contau in asemenea momente, mi-am dat eu seama. De 
aceea ma dusesem sa-1 consolez pe Rider, sa-i fiu alaturi. 

Doar ca, evident, avea deja pe cineva care sa-1 consoleze. 

M-am apropiat §i am facut singurul lucru pe care-1 puteam 
face: 1-am inconjurat pe Hector cu bratele §i 1-am tinut strans. Mai 
intai s-a incordat, dar apoi a oftat §i m-a cuprins §i el in brate. 

— Mulpimesc, a $optit ragu$it. 

Am incuviinjat §i m-am retras. 

Hector a clipit iepede de cateva ori. 

— L-ai... $i-a dres vocea. L-ai vazut pe Rider? 

Am simtit din nou o durere in piept, care aproape ca mi-a 
taiat respiratia. 

— Doarme... N-am vrut sa-1 trezesc. 

— Ce? II putem trezi. Ai venit panS... 

— Nu. E OK. Am dat s£ tree de Hector. Il sun eu mai tarziu. 

— Dar... 

— Nu-i nicio problema. M-am format sS zambesc $i 1-am pri- 
vit. Ip... id sunt alaturi. 

O urma de zambet i-a aparut pe buze, apoi a mai dat o data 
din cap, inainte sa se intoarca spre u§a mansardei. Am plecat, 
grabindu-ma sS ies din casa cat am putut de repede, fara sa alerg. 

Ajungand in marina, am iept din parcare §i... am inceput sa 
conduc. Telefonul a inceput sa sune cand ma adam la vreo trei 
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str&zi distanta, dar nu m-am uitat la el. Am strans volanul mai 
tare. 

Telefonul a sunat din nou. 

Apoi s-a oprit $i, cateva clipe mai tarziu, a bazait iar, indicand 
ca primisem un mesaj, insa tot nu m-am uitat. 

Am continuat sa conduc. 


* 

Pana la urma, n-am condus la intamplare. Treizeci de minute 
mai tarziu, m-am trezit mergand spre casa lui Ainsley, dup£ ce 
plecasem de la Hector. Din fericire, a raspuns la u$a... purtand 
pantaloni scurti din bumbac, §osete panS la genunchi §i un hano- 
rac supradimensionat. 

Cumva, tot reu$ea sa arate superdragut. 

— Hei, ce faci...? 

Ainsley nu §i-a mai terminat vorba cand s-a uitat mai bine la 
mine. A facut un pas in fata §i m-a apucat de mana, tragandu-ma 
iniuntru. Cildura din casa abia a reu$it sS-mi incalzeascS pielea 
inghetata. Ducandu-ma spre scan, a strigat: 

— MamS! A venit Mallory. Mergem sus. 

— Bine. 

A urmat o pauza §i televizorul din living nu s-a mai auzit. 

— Vreti ciocolatS cald£? 

* 

Ciocolata calda, a mimat Ainsley, dandu-^i ochii peste cap. 

— Nu, mama. N-avem zece ani! 

In acel moment mie mi-era pofta de o ciocolata calda. 

— Sigur? 

Vocea mamei sale s-a auzit mai tare cand noi am ajuns la 
jumatatea scarilor. 

— Am canile acelea mici care vi plac atat de mult. 

— Doamne! $i apoi, mai tare: Da, mamS. Suntem sigure. 

— Intrebam doar, a rSspuns mama ei. 

— A§ prefera tequila, a mormSit Ainsley cand am ajuns sus. 
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Mama ei a apirut la cap£tul de jos al sclrilor. 

— Ce-ai spus? 

— Nimic! Ainsley a ranjit repede p m-a tarat in dormitor, 
inchizand u§a. Dumnezeule, femeia asta are auz de liliac! Nici nu 
§tiu dacS liliecii aud bine, dar a$a cred. S-a indepartat de u$S. 
Ce-ai patit? ArSti de parc& ai avea grips. 

— Nu am gripa. 

Mi-am lasat geanta pe podea §i m-am apropiat de patul ei, 
trantindu-ma pe el cu fata in jos. 

Ainsley $i-a tar^ait picioarele spre pat. 

— E§ti sigura? Sper ca da, fiindca nu vreau sa-mi dezinfectez 
pilota. 

Am ranjit, rostogolindu-ma pe o parte. 

— Foarte sigura. 

S-a trantit pe pat, fScandu-mS sS salt. 

— Ce-ai pa^it? §tiu ca s-a intamplat ceva, fiindca, de cand ne 
$tim, e prima data cand apari la u§S farS sS anunp. Ochii i s-au 
marit. Au! Stai! Te-ai certat cu Rider? Trebuie sa-1 bat? 

Mi s-a strans inima. 

— Nu. Nu chiar. 

— Nu chiar? 

Vazand ca nu raspund, m-a strans de picior. 

— Nu inteleg nimic din asta. 

Ridicandu-ma, am luat o perna §i am imbrap§at-o. 

— Voiam... sa te sun ieri, dar ai multe pe cap. 

Ainsley a ridicat o spranceana. 

— E posibil sa orbesc sau nu, Mallory. Asta nu inseamnS ca 
am multe pe cap. 

Am privit-o cu indoialS. S-o fi purtat ea de parca nu se stresa 
deloc din cauza diagnosticului, insa incordarea gurii sale §i felul 
in care privise in alta parte indicau ceva complet diferit. 

— Povestefte-mi, a insistat ea. 
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Inspirand adanc, i-am spus totul, incepand cu moartea lui 
Jayden, continuand cu cearta avuta cu Rosa $i Carl §i sfar^ind cu 
faptul c3-i gasisem pe Paige $i pe Rider dormind impreuna pe 
canapea. 

Ainsley a parut la fel de afectata ca mine. Nu il cunoscuse pe 
Jayden, dar ochii i se umpluserS de lacrimi. 

— Doamne, dar e... Nici nu §tiu ce sa spun. $i-a dus o mana 
la piept. Cum se simte Hector? Da, ce intrebare prosteasca...Tu 
cum te simti? Ai vazut... Da, alta intrebare prosteasca. 

Facand un salt in fafa, m-a lovit peste brat. 

Am tresarit, retragandu-ma. 

— Asta pentru ce-a fost? 

— Ar fi trebuit sa ma suni ieri! a exclamat in §oapta. Ai trecut 
printr-o situate traumatizanta. Ai vazut pe cineva... Doamne, 
nici nu pot s-o spun. Dupa toate prin cate ai trecut, acum vezi 
asta? 

— Nimic... nimic din tot ce am suferit nu se compara cu ce i 
s-a intamplat lui Jayden. Imi ardea gatul. E atat de... lipsit de 
sens, intelegi? Nu-mi pasa ce-a facut sau ce n-a facut, dar nu 
merita sa-^i piarda via£a. 

— Nu, a consimtit §teigandu-$i ochii cu dosul palmei. $tii 
daca politia 1-a arestat pe tipul care a facut asta? 

Am clatinat din cap. 

— Nu §tiu. Hector... crede ca nu o sa reu^easca sa-1 prinda, 
dar trebuie. Toata lumea §tia ca... tipii aia, Braden §i Jerome, 
erau... pe urmele lui. 

Ainsley s-a cutremurat. 

— E oribil. 

Arsura din gat nu s-a diminuat, iar lacrimile care mi se for- 
mau in ochi refiizau sa curga. A^a se intampla mereu. Nu conta. 
Canalele mele lacrimale erau defecte. 

Eu eram defecta. 
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— Sarmanul Jayden! a spus Ainsley incruci§andu-§i bratele la 
piept. Sarmanul Hector! Doamne, nu-mi pot imagina a$a ceva. 
Nici nu vreau. $tii cand e inmormantarea? Sau e prea devreme? 

— Cred ca e prea devreme, am spus aranjandu-mi o pivifa 
ratacita dupa ureche. Nu 1-am intrebat pe Hector cand ne-am 
vSzut. Dar o sa aHu eu §i te anunf. 

Niciuna n-a mai vorbit o vreme, apoi Ainsley a oftat. 

— OK. Acum sa trecem la situapa cu Rider. 

Tensiunea din pieptul meu a crescut, de parcS a§ fi fost stransa 
cu un cle§te. 

— Nici nu §tiu ce s£ zic. A clStinat din cap. Adic£, s-ar putea 
s£ nu se fi intamplat nimic. 

Am ridicat din sprancene. Ainsley a tresirit. 

— Hei, te rog sa analizezi logic: aveau hainele pe ei, da? 

Dumnezeule! Brusc, mi i-am imaginat dezbracati p mi-a 
venit sa vomit. 

— Da. erau imbracati. 

' » 

— Ma rog, asta nu inseamna nimic. Cand eu §i Todd am 
facut sex nu ne-am dezbracat complet. In plus, se poate p sS se fi 
imbrue at dupa aceea. 

M-am gandit la ce facusem cu Rider cu o zi inainte, cu hai¬ 
nele pe noi. Cu aproape toate hainele pe noi. Stai. M-am con- 
centrat iar asupra cuvintelor lui Ainsley. 

— Crezi c-au facut sex? 

— Ce? Nu. Ma rog, asta ar fi cel mai rau scenariu. Ca, indu- 
rerat peste masura cum era, sa se fi culcat cu ea. Ainsley s-a uitat 
lung la mine. Nu la asta te-ai gandit? 

— Eu... 

Adevarul era ca nu §tiam ce gandeam. Nu credeam ca facu- 
serS sex, nu dupa tot te-mi spusese Rider cu o zi inainte. Mi-au 
c&zut umerii. 

— I-am vSzut acolo §i m-am pierdut cu fire a. Nu §tiu, am zis 
strangand perna in brate. Eu tocmai... ce-1 aparasem in fata Rosei 
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§i a lui Carl. Am plecat de acasS ca sa fiu cu el, sS-i fiu alSturi, iar 
el nici mScar nu avea nevoie de mine. Avea... Mi s-a taiat 
respiratia pentru o clips. O avea pe Paige §i n-a rSspuns la apelu- 
rile, nici la mesajele mele. Era cu Paige, Ainsley, §i ieri... am ajuns 
destul de departe cu Rider §i... 

Mi-am apSsat buzele cu degetele §i m-am intrerupt. 

— Ce? a intrebat ea Incet. 

Nu voiam sS spun asta cu voce tare, funded accentua durerea 
din piept §i mS speria ingrozitor. MS ingrozea, fiindcS §tiam ca 
simteam ceva destul de putemic, iar dacS recuno^team asta, 
devenea real. 

— Il iube$ti, a§a-i? a spus ea. 

Strangand din pleoape, m-am format sS respir. In urmS cu o zi, 
simpla idee de a mS indragosti, de a fi indrSgostitS era pe cat de 
inspaimantStoare pe atat de emotionanta. Acum era doar inspai¬ 
mantStoare. 

— Da. A$a cred. Am deschis ochii §i i-am intalnit pdvirea. 
Nu. Nu cred. $tiu sigur cS sunt. Sunt indrSgostitS de el. Cred 
c-am fost indrSgostitS de el toatS viata. §i il iubesc pe Rider cel 
de acum mai mult decat pe baiepelul din copilSrie. 

BStSile inimii mi s-au intedt. 

— $i asta mS sperie. 

— La naiba, cred §i eu cS te sperie, a fost ea de acord, schijand 
un zambet. De-aia mie putin imi pasS de ce i se intampla lui 
Todd. Nu-1 iubesc. Nu cunosc sentimentul, dar cred ca e inspai- 
mantStor. 

M-am uitat la ea o clips §i am simjit din nou nodul in stomac. 

— Credeam cS §i Rider simte la fel, am zis. 

— Hai sS nu ne panicSm, da? Nu §tim ce s-a intamplat cu 
adevSrat acolo. Dormeau pe canapea, nu se tineau in brafe... 

— Ea era lipitS de el. 

Imi f&cea rSu sS spun asta, dar trebuia sS mS eliberez ca sS pot 
respira in continuare. 
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— N-o tinea in brate sau chestii de-astea, dar nu era spatiu 
intre ei. Deloc. 

— Asta tot nu inseamnS nimic. 

Am ridicat din sprancene. 

— OK, Rider va avea nevoie de o scuzS foarte buna pentru a 
se justifica, dar adevfcrul e ca nu $tim ce s-a intamplat. Paige e 
prietenS cu el §i cu Hector, nu? II cuno^tea pe fratele lui Hector? 

Am incuviintat. 

* 

— Atunci e posibil sa nu se fi intamplat nimic. 

Voiam s& nu se fi intamplat nimic. Pe de alta parte, imi doream 
contrariul. Cam aiurea, nu? Fireste ca, daca s-ar fi intamplat ceva 
intre ei, m-ar fi durut §i ar fi fost groaznic, dar viata mea ar fi 
revenit la normal. N-ar fi trebuit sa-mi fac griji pentru astfel de 
lucruri. Sau pentru ceea ce credeau Carl $i Rosa despre Rider. 
N-ar fi trebuit sa ma lupt pentru el. 

Sau s& ma lupt in general. 

M-am foit, stanjenita de gandurile care-mi treceau prin minte. 

Ainsley $i-a pus mana pe bratul meu. 

— A incercat sa te sune de cand ai plecat? 

M-am uitat la geanta. 

— A sunat telefonul de cateva ori, dar... nu m-am uitat. 

M-a privit de parca-mi funcpona doar jumatate din creier. 

— At trebui sS verifici. Serios. 

— Au fost, probabil, Rosa sau Carl. 

Dar m-am dat jos din pat §i mi-am luat geanta. M-am a$ezat 
^i am deschis compartimentul lateral. Am atins ecranul ^i m-a 
lovit dezamSgirea. 

— Nu e numarul lui. E un numar necunoscut. 

— Oh, a oftat ea. 

— Oricine o fi a lasat un mesaj. Stai sa vSd. 

— Poate Carl §i Rosa au angajat un detectiv particular ca si 
te gaseasca. 
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In ciuda tuturor lucrurilor, am ras am atins c&su£a de mesaje 
vocale. 

— Ar fi o... ah! 

M-am oprit din vorbit cand am recunoscut vocea. 

— Ce? 

Ochii i s-au marit cand s-a aplecat spre mine. 

— Ce e? 

Clatinand din cap, am intins mana $i am dat pe speaker. Aman- 
doua ne-am uitat lung la telefon, in timp ce vocea profunda a lui 
Rider umplea camera. 

— Mallory, sunt Rider. Folosesc telefonul lui Hector. Am 
uitat ca bateria era pe duca am ramas fara telefon. Nu mi-am 
dat seama. Acum se incarca. Rahat. Nu conteaza. Hector mi-a 
spus ca ai fost aici, la mansarda. De ce nu m-ai trezit? 

A urmat o pauza, iar Ainsley a murmurat: 

— Buna intrebare. 

I-am aruncat o privire in timp ce Rider continua: 

— La dracu\ Acum §tiu de ce. Mallory, suna-ma. Incearca sa 
suni la numarul asta sau la al meu.Te rog. 

S-a auzit o inchizandu-se, apoi el a spus: 

— Te rog, Mallory. Suna-ma. 

Mesajul vocal s-a intrerupt $i am ramas amandoua pe pat, 
uitandu-ne in continuare la telefon. Ainsley a vorbit prima: 

— Ai de gand sa-1 suni? 

— Eu... 

Am simtit o urma de speranta, dulceaga in comparape cu 
amaraciunea dezamagirii p a frustrarii. 

— A spus ca i-a murit bateria. Asta explica de ce nu a rSspuns 
cand 1-ai sunat, a dedus Ainsley. §i nu te-a mintit niciodata, nu? 

Am clatinat din cap. I mi aminteam ca-mi spusese ca nu prea 
mai avea baterie la telefon. 

— $i a sunat, in mod evident, imediat dupa ce ai plecat de la 
Hector, a continuat ea. Asta trebuie sa insemne ceva. 



402 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


A$a credeam eu, insa, sincer, chiar nu mai $tiam la ce s£ ma 
a$tept. 

— Suni-1, m-a indemnat Ainsley. D&-i $ansa s&-ti explice. 

Cand am ridicat privirea spre ea, zambea slab. 

— Nu sunt experts in relajiii amoroase, dar, dacS e$ti indra- 
gostitS de el, trebuie sS-i dai $ansa sS-ti explice tot. Iar tu-1 
iube^ti, nu-i a$a? 

Inima mea striga ca da. 

— SunS-1. 



Treizeci si trei 
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jy u $tiam ce sa fac. 

Adica, stiam ca trebuia sa ma due acasa §i sa infrunt situatia, 
dar in privinta lui Rider habar n-aveam ce sa fac. Voiam §i, in 
acela^i timp, nu voiam sa vorbesc cu el. 

Nu voiam ca tocmai acum sa-^i faca griji pentru... drame 
amoroase. Baiatul la care tinea ca la un frate tocmai fusese ucis. 
Nu avea nevoie sa-si mai faca griji pentru mine $i pentru ceea 
ce avea sa se intample sau nu intre noi. 

Dar mi-era $i teama de ce avea de spus. 

Teama de felul cum m-ar fi facut sa ma simt. 

Se parea ca nu avusese nevoie de mine. 

Am tresarit. Detestam gandul acela, fiindca era ingrozitor $i 
m& durea. Imi riscolea inima, pentru ca, atunci cand venise vre- 
mea sa schimbam rolurile §i sa fiu alaturi de el, mi-o luase altci- 
neva inainte. Sentimentul acela parea ridicol, insa chiar a$a ma 
sim^eam. Asta era realitatea. 

Simteam ca fusesem cumva o dezamagire. 

Cand am ajuns acasa, chiar inainte de cina, m-am a^teptat ca 
Rosa §i Carl sa fie unde-i lasasem, in bucatarie, pregatiti sa se 
napusteasca asupra mea de indata ce aveam sa intru pe usa. 

Dar n-a fost a$a. 

U$a bibliotecii era inchisa $i am auzit pe cineva trebaluind 
prin bucatarie — probabil Rosa. M-am oprit la baza scarilor, 
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$tiind c-ar fi trebuit sa infrunt situatia, sa intru in bucatarie $i s5 
dau socoteala. 

In schimb, am urcat repede pe scSri $i am inchis u$a dormito- 
rului in urma mea. Mi-am scos telefonul $i mi-am l&sat geanta 
pe scaunul de lang£ fereastri. In dmp ce conduceam, imi sunase 
telefonul. Fusese Rider, de data asta de pe numarul lui. Imi lasase 
un alt mesaj. 

Mi-am simtit stomacul plin de noduri cand am ridicat telefo¬ 
nul, mi 1-am lipit de ureche $i am ascultat mesajul. O clipa de 
tacere $i apoi: „La naiba!” Atat, nu mai spusese nimic altceva. 
Mesajul se incheiase. 

M-am a$ezat pe scaunul de la fereastra $i m-am uitat la tele- 
fon. Cu stomacul intors pe dos, mi-am muscat buza. 

ll iubeam pe Rider. 

Doamne! 

£ram indragostita de el. 

Eram sigura de asta. Dragostea era sendmentul acela plin de 
speranta din sufletul meu, pe care-1 incercam de fiecare data cand 
ll vedeam pe Rider. Era acea senzatie ca uitam de toate cand 
eram cu el. Era faptul ca mi se taia respiratia cand el ma privea 
intens. Era icnetul pe care mi-1 smulgea la cea mai mica adngere. 
Era... era acel sentiment de a fi eu insami in preajma lui, de a $ti 
ca nu trebuia sa fiu perfecta sau sa-mi fac griji cu privire la ceea 
ce gandea el, fiindca ma accepta a$a cum eram. §i, cu toate astea... 

Dragostea ma speria ingrozitor. 

Nu voiam sa sufiir. §tiam ca Rider tinea la mine, ca ma iubea 
chiar, a$a cum iti iube^ti prietenii din copilarie, insa nu $tiam 
daca era vorba despre acela$i sentiment pe care-1 incercam eu 
pentru el. Exista o diferenta intre a iubi pe cineva $i a fi indragos- 
tit. Iar el nu spusese ca era indragostit de mine. Spusese multe $i 
facuse $i mai multe... insa nu rostise niciodata acele cuvinte. Sa-1 
vad cu Paige m-a durut atat de mult incat nu puteam sa exprim 
in cuvinte, un sentiment complet nou pentru mine. Ma simteam 
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r&u p eram nervoasa, de parca a$ fi uitat s& fac ceva, dep n-aveam 
nimic de facut. 

Suferinta din dragoste era, farft indoialft, §i mai rea, 

Nu voiam s&-l pierd intx-o buna zi... p, Doamne, existau ata- 
tea moduri in care puteai pierde pe cineva! Nu voiam sa-1 
dezamagesc. Nu voiam sa ma dezamageasca el pe mine. 

Nelini$tit&, m-am ridicat de pe scaunul de la fereastrS. $i 
m-am indreptat spre u$&. M-am oprit chiar inainte s-o deschid. 
Unde ma duceam? Daca coboram, trebuia sa-i infrunt pe Carl p 
pe Rosa, a$a ca m-am retras spre pat p... 

Nu i-am infruntat. 

Nu 1-am sunat pe Rider. 

Ca pe vremea cand aveam doisprezece ani, am f&cut ce piam 
mai bine. 

M-am ascuns. 


* 


Urma sa fie o zi groaznidl. 

Numai la asta mft gandeam in tamp ce mft tar am spre intrarea 
din spate a liceului. Jayden nu avea s& m& surprindft langa duM- 
pior. Nu mai putea sa apara pe nea^teptate la pranz ca s& flirteze 
cu fetele p sa le fure cartofii prajiti, iar eu mi-am imaginat ci 
toata lumea avea sa vorbeasca despre ce se intamplase samb&t&. 

Ma durea fiecare particica a corpului in timp ce urcam scarile 
spre dulapior. Puloverul gros pe care-1 purtam nu m& proteja 
deloc de frigul care mi se instalase in oase. Abia dacft dormisem 
noaptea trecuta $i cred c& Rosa simpse asta, fiindca tot ce spusese 
la micul dejun fusese sa ma imbrac gros, fiindc& se anunjiase nin- 
soare. Cumva, faptul ca nu menponase ce se petrecuse cu o zi in 
urma fusese mai inspaimantator decat dac& m-ar fi infruntat 
direct. Simpnd ca deja aveam nevoie de o siesta, am deschis u$a 
dulapiorului. 

— $oricel. 
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Am tresarit si m-am intors brusc. Gandurile mi s-au impri$- 
tiat cand am ridicat privirea spre Rider. 

Arita... extenuat. Sub ochi avea cearcine, iar parul ii era 
ciufulit, de pare a §i-ar fi trecut de mai multe ori mainile prin el. 
Ii crescuse putin barba $i am vrut si mi arunc in bratele lui. Si-1 
fin strans, pentru ca, atunci cand ochii lui ciprui i-au intalnit pe 
ai mei, in adancul lor se citea o tristete iniiniti. 

Am ram as pe loc. 

Rider a facut un pas in fata, ignorand persoana cireia ii tiiase 
calea. 

— Putem si vorbim? 

Inima imi bitea cu putere in piept. 

— Trebuie... 

— Trebuie si te duci la ori. $tiu, a spus el apropiindu-se p 
mai mult. 

Atat de mult, incat ni se atingeau varfurile inciltimintei. 

— N-am putut si mai a^tept pani la pranz. Adica, o s-o fac, 
dar, te rog, di-mi $ansa si discut cu tine. 

Am deschis gura, dar nid micar nu $tiu ce voiam si spun. 
Ceea ce mi-a iept pe guri m-a surprins. 

— Putem vorbi acum. 

— Acum? Pe chip i s-a reflectat u^urarea. Ai pleca de la $coali? 

Am incuviinfat $i am inchis dulipiorul. Habar n-aveam ce 
ficeam. Noaptea trecuti nu fusesem pregititi si discut cu el. Nu 
eram siguri nici ci in acel moment se schimbase ceva, iar si plec 
de la $coali era o idee foarte proasti. 

Dar asta am facut. 

M-a privit o clipi, de parci nu m-ar fi crezut. Nid micar eu 
nu mi credeam, dar am luat-o din loc. $i am mers o vreme, iepnd 
in aerul rece p indreptandu-ne spre marina mea, in sens invers 
valului de elevi. Nimeni nu ne-a oprit. Nimeni nu a privit de 
doui ori in directia noastri. Am urcat in marina $i am pornit 
motorul, precum §i cildura. Nu mi-am permis si mi gandesc la 
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ce faceam sau la cate probleme a$ fi avut daca cineva de la $coala 
ar fi sunat acasa. 

L-am privit pe Rider p mi-am dat seama ca purta doar un 
pulover negru p ni^te blugi. Nu avea geacft. 

— Nu inghep? 

Privirea lui a ratacit peste chipul meu. 

— Nici mftcar nu simt frigul acum. 

Ferindu-mi privirea, am bagat tn mar^arier p am iept din 
pare are. 

— Unde mergem? 

— Putem merge acasa la Hector, a sugerat el. Nu e nimeni 
acolo acum. Sunt top plecap la matu$a lui. 

M-am gindit la formularea pe care o folosise Rider. 

— De ce nu spui niciodata... Ja mine acasa”? 

Nu a raspuns p, cand m-am uitat spre el, privea pe geam, cu 
maxilarul incle^tat. 

— Rider, am insistat. Vrei sa vorbe^ti. Hai sa vorbim. 

— Voiam sa vorbim despre ce ai vazut ieri, a raspuns el. 

Mi s-a pus inc& un nod In stomac. 

— A$ vrea sa discut mai intai subiectul &sta. 

Rider p-a sprijinit ceafa de tetiera. Au trecut cateva clipe ina- 
inte sa vorbeasci: 

— Nu o simt ca pe... casa mea, Mallory. Nu e la mine acasa. 

M-am concentrat asupra drumului. 

— Ce Inseamna asta? Casa arata ca un camin. 

— Nu. A ta este un camin. Tu epi acolo. In living, in bucata- 
rie, In dormitor, a explicat. Dar in a mea eu doar dorm. 

O senzape neplacuta mi-a rasucit stomacul. 

— Doamna Luna... te face sa te simp asa? 

— Nu, a oftat el. Fire^te ca nu, dar nu sunt... sunt un copil 
adoptat, doar unul dintre cei multi pe care i-a avut doamna Luna. 
Nu sunt nepotul ei. Dumnezeu e martor ca nu-1 pot inlocui pe 
Jayden $i, indiferent cat de bine-venit m-ar face ei sa ma simt, voi 
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fi major imediat ce terrain liceul. Nu le sunt ruda de sange. Sunt 
doar o alta gura de hranit. Nu trebuie sa uit niciodata asta. 

M-am gandit la ce spusese Carl cu o zi in urma $i intelegeam 
ceea ce simtea Rider, de$i nu eram convinsa ca-i acorda doamnei 
Luna suiicienta incredere; §i nici ca avea prea multa in el insu$i. 

— Nu e mare lucru, a adaugat. 

— Cred ca este. 

Am incetinit cand am dat de aglomeratie $i 1-am privit. Se 
uita inc& pe geam, trasand linii cu degetele pe sticla. Am inspirat 
§i am dat glas gandurilor pe care le tinusem pentru mine. 

— Nu cred... cS-p dai seama cat de mult pn la tine Hector §i 
doamna Luna $i cat de mult a tinut p Jayden. Cred ca e$ti con- 
vins ca nu meriti afecdunea asta. La fel se intampla p cu $coala, 
p cu arta... cu facultatea. 

Mainile mi s-au incle^tat pe volan ^i m-am simtit foarte 
sigura de ceea ce aveam sa spun: 

— Ai renuntat la tine, inainte ca altcineva sa o poata face. 

Am fost intampinata de tacere. 

Simteam privirea lui Rider asupra mea. Au trecut cateva clipe. 

— Asta-i absurd, cu atat mai mult cu cat vine din partea ta. 
Ieri tu ai renuntat la mine. 

Am incercat sa ma apar, dar nu aveam cum. Am inghitit in sec. 

— $tiu. Ai dreptate, dar ^i eu am. 

— Cum vine asta? a intrebat pe un ton sfidator. 

— Fiindca p eu renun^ la mine in fiecare zi, am recunoscut. 

Obrajii imi ardeau, dar am continuat: 

— $tiu ca fac asta. 

A tras zgomotos aer in piept. 

— Mallory... 

Am clatinat din cap, gandindu-ma la emotiile mele contra- 
dictorii, la toate nevoile §i dorinfele mele. 

— A^a este. Fac mereu asta. Fara sa vreau. Sau poate ca da. 
£... mai u$or sa-mi fie teama de toate. 



SA NU SPUI NICIC^DATA PENTRU TOTDEAUNA 409 

— Cum a$a? Vocea i s-a imblanzit. Cum poate fi mai u§or? 

Am schifat un zambet slab. Deodata, mi-am dorit si Hu acasa, 

cu capul sub patura. 

— Nu pop da rateuri cand nici micar nu incerci, nu? $tii asta. 

Rider a injurat ca pentru sine §i nu a mai spus nimic. Cand 

am intrat in parcarea aflati la cateva case distanti de locuinta lui 
Hector, m-am gandit ci nu fusese o idee buna sa ne ducem acolo 
pentru a sta de vorbi, a$a ca nu am oprit motorul. 

Rider p-a desfacut Centura de siguranjii p sunetul pe care 
aceasta 1-a facut s-a auzit cu ecou in marina. L-am privit. 

— Poate ar trebui... sa vorbim mai tarziu. 

— Ce? S-a oprit, cu mana pe portieri. Nu. Nu dupi tot ce-ai 
spus adineaori. N-ai sa renunfi fari ca micar si vorbim inainte. 
Mai ales dupi ce pracdc m-ai acuzat ci si eu fac la fel. 

Avea dreptate, insi am ezitat. 

— Suntem aid. Da? Hai si vorbim. 

Dorinjia de a fugi inapoi la $coali sau acasi mi incerca din 
greu. Chiar nu-mi venea si cred ci plecasem de la ore §i ci sti- 
team in fata casei lui Rider — casa pe care nu o considera acasd. 

— OK, am $optit. 

Rider a a$teptat si-mi iau geanta p sa ies din marina inainte 
si coboare p el, de parci s-ar fi temut si nu pornesc motorul $i si 
plec in trombi, daci ie$ea inaintea mea. L-am urmat pe stradi, 
tremurand in timp ce vantul imi ridica pirul. 

In casi era finite cand am intrat $i, de data asta, mirosea mai 
degrabi a dovleac decat a mir. Nu m-am putut abtine $i m-am 
uitat la peretele din spatele canapelei. Printre toate fotografiile 
inrimate, l-am vazut pe Jayden imediat. Era o fotografie de Criciun, 
probabil de anul trecut. Stitea in fata unui pom de Criciun, 
zambind larg spre aparat p tinand la piept un steag al statului 
Puerto Rico. 

Am simtit o apisare in piept $i am crezut ci avea si mi se 
opreasci inima. Nu-mi venea si cred ci murise. 



410 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


Privirea mi-a alunecat de-a lungul peretelui acoperit de foto- 
grafii §i le-am v3zut: fotograiii ale lui Rider, amestecate cu cele 
ale lui Hector $i Jayden, de parca ar fi f^cut parte din familie. 

Pentru ca facea parte din familie. 

Nu le observasem pana atunci, dar Rider era acolo. Cum de 
nu putea sa vada asta? 

Rider nu s-a indreptat spre bucatarie, d a urcat, iar eu 1-am 
urmat in dormitorul unde abia dacft petrecea timp. 

A aprins lumina. Primul lucru pe care 1-am vazut a fost exem- 
plarul din Iepurasul de catifea . Se afla pe noptierft. Mi-am lasat 
geanta sa cada pe podea. 

Rider s-a a$ezat pe scaunul din fata biroului sau ordonat — 
pe care probabil nu-1 folosea. 

— Mi-a murit telefonul la un moment dat, sambati noapte, a 
inceput si vorbeasca, iar eu m-am intors incet spre el. ltd aminte^ti 
ca iti spusesem asta cu putin timp inainte? Mai avea zece la suta 
chiar inainte... sa se intample ce s-a intamplat. 

M-am a$ezat pe marginea patului. 

— Nu fi-am ignorat apelurile $i am tot vrut sa gasesc un tele- 
fon $i s& te sun, doar ca era haos. Capva dintre baieti incercau 
sa-i convinga pe ceilalfi sa-i urmareasca pe Braden $i pe Jerome, 
iar eu incercam... sa-1 tin pe Hector acasa, fiindca nu puteam... 
$i-a dres glasul. Nu pot sa-1 pierd $i pe el. 

— $tiu ca erai ocupat. Nu m-am panicat fiindca nu-mi nis- 
pundeai la telefon. Am... am venit fiindca am vrut sa fiu aici, 
alaturi de tine. Aveam nevoie... sa-ti fiu alaturi. De aceea am 
venit. 

— Nu $tiam ca Paige va fi aid. 

Ochii lui i-au intalnit pe ai mei $i nu s-a uitat in alta parte. 

— Habar n-aveam. Ifi jur ca habar n-aveam ca va fi aid. A 
f^cut o pauza, ridicand din umeri. Era foarte afectata. Paige ii 
cunoa^te pe Jayden §i pe Hector de ani de zile. Ea §i Jayden se 
tachinau mereu, dar tineau mult unul la celalalt. 
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Am inchis ochii. Intelegeam asta, chiar intelegeam. Presupun 
ca fratii si surorile se cearta a§a ca ei. Jayden §i Paige fusesera 
mult mai apropiati decat fuseseram eu si Jayden §i f in ciuda 
tuturor lucrurilor, imi parea rau pentru ea. Dar nimic din toate 
astea nu schimba felul cum ma simtisem cand ii vazusem pe ea §i 
pe Rider. 

— Cred ca a adormit dupa mine, a explicat el. Nu ne-am 
a$ezat a$a intentionat. 

— Era... lipita de tine. De parea ati mai fi facut asta §i inainte, 
am spus cu voce joasa. Mi-am pierdut cumpatul §i am plecat. Nu 
puteam sa riman acolo. 

— Te-a durut, a spus el. 

Coborand privirea, am incuviinfat. 

— Nu a^teptam. Am vrut doar sa-ti fiu alaturi. 

— $i eu voiam sa fii aid, a zis el ridicandu-se. 

L-am urmarit cu privirea. $i-a trecut mana prin par. 

— Te voiam aid, dar in acela§i timp nu voiam sa fii implicata 
in ce se petrecea... in ce s-ar fi putut petrece. Vazuse^i deja ce i se 
intamplase lui Jayden. 

— $i tu. 

— Da, dar eu... 

— Niciun „dar”. Nu a fost... u§or pentru nimeni. Mai ales 
pentru persoana care-i era ca un frate. 

Mi-am dat parul la o parte de pe fafa, iar' Rider s-a oprit la 
cafiva pa§i de mine. Parea o gre§eala sa purtam in acel moment 
discufia aceea. 

— Nu vreau sa te concentrezi pe noi acum. Jayden... 

— At intelege ca trebuie sa lamurim lucrurile, m-a intrerupt 
el. Insemni totul pentru mine, iar cand Hector m-a trezit §i mi-a 
spus ca ai fost aid... La naiba, mi s-a oprit inima. Imi pare rau. 
La naiba, Mallory, imi pare atat de rau! Vorbeam despre Jayden 
§i am adormit. Nu dormisem deloc toata ziua, iar tu cred ca ai 
ajuns la scurt timp dupa ce am afipit. N-a fost nimic planuit. Iti 
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jur ca nu s-a intamplat nimic intre noi. Nu ti-a§ face una ca asta, 
iar Paige e con§tienta de asta. Rider s-a indreptat spre pat §i s-a 
asezat, cu fafa spre mine. $tie ce simt pentru tine. Poate ca n-o si 
ne trimiti felicitiri prea cur and, dar §tie, a zis el cu jumatate de 
zambet, care a dispirut imediat. 

Inima a inceput sa-mi bata mai tare. 

— Ce... simfi pentru mine? 

— Cred ca e destul de evident. 

— Sa zicem ca am nevoie de mai multe detalii. 

$i-a ridicat genele §i privirile ni s-au intalnit. 

— Pot face asta pentru tine. 

— Bine. 

M-am aplecat spre el. 

— Niciodata nu am incetat sa ma gandesc la tine, dupa ce 
te-au luat. Patru ani. Tot ce speram era ca tu sa fi ajuns intr-un 
loc bun. Nu m-am a^teptat sa apari la §coala. Nici nu visam la a§a 
ceva. Dar s-a intamplat, iar asta m-a dat peste cap. Erai a$a cum 
mi te aminteam, insa diferita. Cand eram mici, imi imaginasem 
ce tanara aveai sa devii §i, brusc, te aflai in fafa mea. De indata 
ce mi-ai rostit numele, cand m-ai imbrati^at, am $tiut. Rider s-a 
in tins §i mi-a luat mana intr-a lui. Am §tiut ca o sa ma indragostesc 
de tine §i chiar a§a s-a intamplat. Te iubesc, Mallory. 

Am deschis buzele ca sa inspir. 

— Poftim? 

—Te iubesc, §i nu e dragostea pe care o simfeam unul pentru 
celalalt cand eram mai mici, intelegi? Paige §tie asta, la fel §i 
Hector. $i Jayden §tia. Te iubesc. 

O, Doamne! 

Am r5mas nemi^cata, absorbind cuvintele, in timp ce-§i fa- 
ceau loc prin hap^ul gandurilor mele, patrunzandu-mi in piele si 
in mu§chi, pana in oase. 

Rider Stark ma iubea. 

Am reacfionat fara si gandesc. 



SA NU SPUI NICIC^DATA PENTRU TOTDEAUNA 413 

Napustindu-ma asupra lui, 1-am inconjurat cu brafele. Cumva, 
nici nu §tiu cum, am ajuns in poala lui, cu genunchii de-o parte §i 
de alta a coapselor sale. La inceput, doar ne-am pnut in brafe. 
Voiam sa plang; sa rad. Sa fac un milion de lucruri in acelap dmp. 

Voiam sa-1 sarut. 

Ceea ce am si facut. 

> 

Cand am ridicat capul §i m-am aplecat, a §tiut ce voiam §i 
mi-a oferit. Buzele lui le-au atins pe ale mele §i, inca o data, 
m-am pierdut in el, in noi. Respirapile ni s-au intrepatruns. 
Mainile noastie au inceput sa se mi$te. 

Imi doream sa se intample asta. Voiam mai mult. 

M-a cuprins certitudinea. Sambata nu fusesem pregatita, dar 
acum eram. Nu §tiam ce ma facea sa fiu atat de sigura, atat de 
neinfi-icata, cand, in urma cu doua zile, ezitasem din plin, insa mi 
se parea ca intre timp trecuse o etemitate. Poate din cauza eveni- 
mentelor din weekend, a ceea ce i se intamplase lui Jayden. 
Vazusem cum fiisese curmata o via^a. Poate ca de aceea voiam sa 
triiesc, sa incerc totul. Putea fi vorba §i despre ce se intamplase 
dupa aceea, despre cearta cu Rosa §i Carl si despre faptul ca-mi 
dadusem seama c& aveam sa fac gre§eli, c& nu eram perfecta — c& 
nu puteam fi. Existase ceva eliberator in asta. Faptul ca-1 gasisem 
pe Rider cu Paige ma obligase sa-mi recunosc sentimentele pen- 
tru el, in loc sa le evit in continuare. Ma facuse sa vorbesc cu el 
deschis despre toate astea. Sa-1 aud spunand ca ma iubea. 

Oricare ar fi fost motivul, ^tiam, cu toata fiinfa mea, ca asta 
era ceea ce-mi doream in acel moment, acolo. 

L-am sSrutat, fara sa ma gandesc daci o faceam bine sau nu. 
1-am gustat buzele, i-am atins limba $i mi-am lasat palmele sa-i 
alunece pe piept. I-am simpt inima bitandu-i tare. Corpul meu 
s-a mi§cat deasupra lui, iar senzatiile nebunesti, ameptoare mi-au 
infiorat pielea. Mi-am strecurat mana pe sub tricoul lui, uimita 
de reactia intregului sau trup cand palma mea i-a atins abdome- 
nul. Voiam s&-l simt, s& simt mai mult. 
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Lasandu-ma pe spate, mi-am apucat marginea puloverului. 
Cu ochii mijifi, imi urmSrea mi§cirile mainilor, iar buzele i s-au 
intredeschis cand mi-am scos puloverul §i 1-am lasat sa cada pe 
podea. 

— La naiba... a spus cu voce groasa, r&gu§ita. Mallory, e§ti... 

— Cum? am §optit, simtind ca-mi ardea trupul din doua 
motive diferite. 

— E§ti frumoasa. 

Privirea i s-a oprit pe marginile dantelate ale sutienului meu. 

— Nu credeam ca te voi vedea a§a vreodata. Sunt atat de 
norocos, iar tu atat de frumoasa, Mallory... 

Inima mi s-a umflat atat de repede, incat' am crezut c-o sa 
plutesc pana in tavan. 

— Dar cred ca... Mi-a cuprins §oldurile mai tare.Trebuie sa 
ne oprim. 

Sa ne oprim era ultimul lucru pe care voiam sa-1 fac. Curajul 
imi curgea prin vene. Mi-am impins ^oldurile in jos, iar geamatul 
lui mi-a provocat un fior. 

— Nu vreau. 

— Mallory. 

Numele meu suna ca o rugaminte, dar §i ca un blestem in 
timp ce mainile lui imi mangaiau trupul. 

— Am trecut prin multe. Nu vreau sa-ti para rau. 

— N-o sa-mi para rau. 

Mi-am lipit fruntea de a lui. 

— Sunt pregatita pentru asta... cu tine. 

Am strans intre degete materialul maioului sau. 

— Imi doresc asta. Te iubesc. Sunt indragostita de tine. 

Nu §tiu ce i-am spus, mai precis, ca sa-1 conving, dar mainile 
i s-au incordat pe talia mea §i m-am trezit pe spate, sub el, cu 
gura lui cuprinzand-o pe a mea. Saruturile erau pasionale, ame- 
titoare ^i stiam ce-mi comunicau: $i Rider era pregatit. 
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a prins vitezS §i apoi a Incetinit. 

Rider p-a dat jos tricoul §i, chiar daca-1 mai vazusem a§a, nu 
eram pregatita sa-1 revSd. Ii simfeam pielea neteda §i tare sub 
degetele mele. Corpul lui era atat de diferit de al meu... Carnea 
mea era moale sub mainile lui, insa §i el pirea la fel de uimit ca 
mine. Explora. $i eu faceam acela^i lucru. De-abia am mai vorbit 
cand ne-am dat jos blugii, mai intai el §i apoi eu. Sutienul mi-a 
alunecat peste brafe. 

Eram stresata. Mainile imi tremurau. Nimeni nu ma mai 
vazuse a$a — aproape dezbracata. Dorinfa de a ma acoperi era 
greu de ignorat, dar, cand pieptul lui 1-a atins pe al meu, fara 
nimic intre noi, n-am mai gandit. 

Totul s-a rezumat la emopi §i, spre deosebire de data trecuta, 
am uitat complet de atingerea amara a panicii $i m-am lisat 
inviluita de cSldura minunata p de tensiunea aceea ciudata. 
Eram agitate §i nu $tiam la ce sa ma a$tept, insa asta nu reducea 
pasiunea §i nu ma face a sa fug. M-am l&sat purtata de adrenalin^ 
cand mainile mi-au alunecat mai jos, iar ale lui le-au urmat. 
Trupurile noastre se atingeau, nelinistite, cautand. Mana lui mi-a 
mangaiat §oldul, iar degetele mi-au atins marginea lenjeriei. 
M-am cutremurat, arcuindu-mi spatele. Sunetul pe care 1-a scos 
el mi-a ftcut degetele de la picioare sa se chirceasc^. 
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Sprijinindu-se pe coate, s-a aplecat spre mine. M-a sirutat 
profiind, fara graba, in timp ce se lipea de mine. Mi-am incolacit 
piciorul in juml piciorului sau. Degetele mainii mi s-au impleti- 
cit in parul lui. Gura lui a parasit-o pe a mea, iar buzele sale au 
urmat traiectoria barbiei si a gatului meu. Simpirile mi-au luat-o 
razna in timp ce el cobora, lasand o urma de foe pe trupul meu. 

— Rabat, a mormait el ridicand capul. 

Am deschis ochii clipind. Buzele imi ardeau. 

— Ce este? 

— Trebuie... sa ne oprim. 

S-a ridicat, luandu-mi fafa intre mainile sale. 

Sa ne oprim? Nu voiam sa ne oprim. 

A scos un geam£t din gatlej, gandind, probabil, la fel ca mine. 

— Nu am prezervative la mine. 

— Nu? am reac|ionat surprinsi. 

$i-a sprijinit firuntea de a mea. 

— Banuiesc ca nici tu. 

Aproape c& am izbuenit in ras. 

— Nu poarta tori baiepi... cate un prezervativ in portofel? 

Fafa imi ardea cand am pus intrebarea. 

Rider a chicotit. 

— Doamne! A§ fi vrut eu. Doar ca eu... §tii. N-am mers nici- 
odata atat de departe. 

— §tiu. 

Mi-am trecut o mana peste pieptul lui, incercand sa-mi con- 
trolez respiratia. 

— Nu ai cumparat cand... erai cu Paige? 

Privirea lui a intalnit-o pe a mea. 

— Ba da. O data. Dar nu le-am folosit. A intors capul, siru- 
tandu-mi mijlocul palmei. Iar azi nu pl&nuiam sa se intample 
asta. 

— Nici eu. 
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Mi-am muscat buza. Pe de-o parte, voiam s& uit c& nu aveam 
protecpe, dar ar fi fost incredibil de nechibzuit. $i prostesc. Era 
greu sa fii responsabil, dar daca nu puteam face asta... 

— Sunt... Sunt $i alte lucruri pe care le putem face. 

A schitat un zambet. 

— Oh, da, desigur, exista alte lucruri pe care le putem face. 

A§a c Si am facut cateva lucruri. Lucruri pe care le incepuseram 

sambata. $i, de data asta, cand mana lui mi-a alunecat peste 
coapse, apoi intre ele, nu m-am panicat. Pe masura ce senzapile 
necunoscute p aproape cople^itoare au pus stapanire pe mine, 
le-am primit cu bucurie. L-am atins fara sa-mi fie teama ca nu 
§tiam ce sa fac p am descoperit repede ca nu prea puteam gre§i. 
Tot ce se putea auzi mai tare decat bataile inimii mele erau 
gemetele noastre intretaiate. 

Cand totul s-a terminat, m-am simpt sleita de puteri, dar 
intr-un mod minunat, cum nu-mi imaginasem c& ar fi posibil. 
Abia daca puteam descrie acel sentiment. Ca §i cum cineva m-ar 
fi impins in toate directive, tnsa intr-un mod foarte placut; iar 
cand toata acea tensiune bizara s-a risipit, m-am simpt ca lovita 
de valuri. Parea ca §i Rider simtea la fel, fiindca, atunci cand s-a 
prabupt langa mine, respira la fel de repede §i de adanc. A trecut 
o ve§nicie inainte si pot vorbi. 

— A fost... 

M-am rostogolit pe o parte, cu fafa spre el, incrucisandu-mi 
brafele la piept. 

— Perfect! a murmurat el cuprinzandu-mi ceafa cu mana. A 
fost perfect. 

— Da. 

M-am apropiat, potrivindu-mi capul sub barbia lui, iar mana 
lui a alunecat de pe gatul meu p m-a cuprins cu brapil. 

Nu-mi puteam imagina cum ar fi fost sa facem cu adevarat 
dragoste, daca ceea ce facuseram fusese atat de minunat. Apoi 
insa mi-am imaginat ca, mai ales prima data, ar durea pupn. $i 



418 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


eram bucuroasi ca prim a data cand experimentasem a$a ceva nu 
fusese umbrita de nicio clipa de durere. 

— Mulpimesc, a spus el dupi o clipa. 

Am ridicat capul. 

— Pentru ce? 

A ranjit putin. 

— Pentru ca ai avut incredere in mine. Pentru tot. 

Am zimbit. M-am dat mai aproape de el, inchizand ochii. 
Eram complet relaxata §i §tiam ca a§ fi putut si adorm, cand 1-am 
auzit pe Rider chicotind. Am ridicat birbia p 1-am privit. 

— Ce e? 

—Mi gandeam doar. Obrajii i s-au imbujorat putin. Doamne, 
o sa sune siropos, dar cred ca e prima data cand simt ca aceasta 
este... camera mea . 

— Nu, am §optit. Nu e deloc siropos. 

Rider mi-a atins obrazul cu buzele §i s-a sprijinit intr-un cot. 

— Acum ce facem? 

— Acum? 

— Da. At trebui sa te intorci la §coala. Ar trebui sa fie cam ora 
pranzului. 

— $i tu? 

— Cred ca mi due la matu^a lor acasa. Vreau si fiu acolo. $tiu 
ci or sa inceapa toate ritualurile de inmormantare. 

Am simpt din nou greutatea durerii. Nu era ca $i cum am fi 
uitat de Jayden, insa durerea se mai estompase in acele cateva 
minute. Simfindu-mi parca trezita dintr-un vis, am incuviinfat. 

— Cu pufin noroc, nimeni de la §coala nu i-a sunat pe ai mei 
inca. Rosa §i Carl sunt deja destul de suparap pe mine. 

Rider s-a incruntat. 

— De ce? 

Imi era greu sa-1 privesc cand era... dezbricat. Il privisem 
suficient, dar voiam sa-1 mai privesc. 

— Mallory? a chicotit el. 
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II priveam, dar trebuia sa ma concentrez. Obrajii mi-au luat foe. 

— S-au suparat rau dupa ce le-am povestit ce s-a intamplat 
sambatft. 

Ranjetul i-a dispSrut incet de pe fafa. 

— E de inteles. 

— Nu chiar, i-am spus. Vor... s5. nu ne mai vedem. 

S-a incruntat, ridicandu-se in capul oaselor §i trecandu-^i 
picioarele peste marginea patului. A privit spre us a, cu maxilarul 
incle^tat. 

— Serios? 

— Da, m-am certat cu Rosa §i Carl, i-am explicat in timp ce 
el s-a ridicat §i §i-a txas boxerii. 

Pentru o clipa, am fost distrasa de mu§chii spatelui sau. 

— Ce s-a intamplat cu Jayden nu a fost din vina ta. 

— Dar ai fost de fafa §i ai vazut totul fiindca eu te-am dus 
acolo. 

$i-a ridicat blugii de pe podea §i i-a tras pe el. 

— Asta-i perfect adevarat. 

Nu eram de acord. 

— Nu §tiai ce avea sa se intample. 

Rider s-a uitat la mine §i mi-am dat seama ca tinea in mana 
sutienul meu. M-am inro§it cand mi 1-a dat. 

— Asta nu schimba ce s-a intamplat. 

S-a uitat in alt& parte in timp ce eu m-am imbr&cat. 

— Cat de rea a fost cearta? 

— Am plecat de acasa. Atunci am venit s& te caut. 

Apropiindu-ma de marginea patului, mi-am gisit puloverul 

^i mi 1-am tras peste cap. Cand m-am ridicat, puloverul imi 
ajungea pana la coapse. 

— Au... exagerat. 

Rider s-a intors spre mine $i m-a privit din cap pana-n pi- 
cioare, facandu-mi degetele sa se chirceasca pe covorul subtire. 
Nu a spus nimic in timp ce mi-am gasit §i eu blugii §i i-am tras 
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pe mine. M-am a^ezat pe marginea patului, mu§candu-mi buza 
de jos, pe cand el termina cu imbracatul. 

— Ei nu infeleg. Parc a se a^teapta sa fac toate aceste alegeri... 
alegeri pe care le-ar face ei, pe care le-ar face Marquette, insa eu 
nu sunt ei. Nu sunt ea. 

— Ei §tiu c& nu e§ti ea. 

Rider s-a indreptat spre pat §i s-a oprit. Am zambit cand 
i-am vizut degetele goale ivindu-se de sub man^etele blugilor. 

— Doar ca vor ce e mai bun pentru tine. 

— $tiu. Am ridicat privirea spre el. Carl... a zis ceva ce chiar 
nu credeam ca va spune vreodata. I-a spus Rosei ca... n-ar fi avut 
niciodata o astfel de discupe cu Marquette. 

— Rahat, a murmurat Rider trecandu-si mainile prin par. 
N-a vrut sa spuna asta, $oricel. 

Am ridicat din umeri. Poate ca vrusese. Fusesem foarte 
maleabila in ultimii patru ani. 

— Eu niciodata... nu i-am contrazis cu nimic, §tii? Le datorez 
atat de multe, incat mereu am fost de acoid cu orice voiau. Cu 
orice credeau ca e mai bine. De exemplu, sa studiez medicina, 
ceea ce eu nu-mi doresc. Dar, cu toate acestea, am fost de acoid 
s& mi uit pe pliante. Nici macar nu §tiu de ce. Cred ca vreau... 

— Ce vrei? 

— Cred ca vreau sa studiez asistenfa sociala. 

M-am a$teptat ca el sa rada. Nu a facut-o. M-am indreptat 
pu|in de spate. 

— E ceva ce pentru mine are sens. A§ putea ajuta copii ca 
mine §i ca tine. Dar Carl a ras §i m-a intrebat daca vorbesc serios. 
A spus ca n-a$ ca^tiga niciun ban. 

— Nu se rezuma totul la bani. 

— Exact. 

— Dar banii ajuta. A facut o pauza. Carl pare un om bun. Era 
furios. Oamenii spun tot felul de prostii cand sunt furiosi. 

Un mii§chi i-a zvacnit in maxilar. 
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— Dar eu... 

— Ce? am intrebat vizand ci s-a oprit. 

Rider a deschis gura, apoi a clatinat din cap. 

— At txebui si ne intoarcem la $coal&. Nu vreau sa mai ai 
alte probleme. 

M-am ridicat de pe pat $i mi-am cautat $osetele. Cand am 
terminat cu imbricatul, Rider i^i punea o c&ciula. §uvite de pir 
i-au ie$it pe sub maigini. A ramas tacut cat am coborat $i ne-am 
indreptat spre making. 

Am simfit din nou un nod de ingrijorare in stomac. Am rasu- 
cit cheia in contact $i 1-am privit pe Rider. 

— E totul in regula? 

— Da. Totul e bine. M-a privit. Ma pod lisa la matu$a lor? E 
in drum spre $coali. 

L-am studiat o clip a, apoi am incuviinjat. Trebuia sa incetez 
cu paranoia, mi-am spus in dmp ce-i urmam indicatiile spre casa 
matu^ii. Odata ajun^i, m-am dat jos din ma^ini, iar Rider a venit 
spre mine, §i-a pus mainile pe obrajii mei $i $i-a las at degetele 
mari si alunece de-a lungul maxilarului meu. Aplecandu-se, m-a 
sirutat incet, cu tandrete, un sirut lung, care m-a lisat fara aer. 

Nu $tiam de ce, dar acel sirut era diferit de cele anterioare. 
Simfisem o urma de tristete. 



Treizecisi cinci 
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e indati ce am intrat pe u$2, Rosa s-a nipusdt asupra mea. 

— Stai jos. 

Aproape tarandu-mi in bucfttirie, a facut semn spre un scaun. 
Doua c&ni a$teptau pe masSi $i am simpt mirosul batonului de 
scorp^oara pe care ii placea s& $i-l punS mereu in ceai. 

Inspirand adanc, am facut ce mi-a spus. Nu credeam ca o 
sunasera de la $coal£, fiindca fusesem prezenta la majoritatea 
orelor, dar nici n-aveam de gand sa o intreb. A^teptand s£ des- 
chida discupa, nu mS puteam gandi decat cS dimineata petrecut£ 
cu Rider parea foarte indepartat£. Abia a^teptam sa ii povestesc 
fiecare detaliu lui Ainsley. Ii trimisesem un mesaj mai devreme $i 
ma mirasem ca torentul de emoticoane pe care le primisem de la 
ea nu-mi sparsese ecranul telefonului. 

— In primul rand, vreau s£ §tii ca eu §i Carl te iubim, a spus 
Rosa. Te iubim la fel de mult cum am iubit-o pe Marquette $i 
speram ca-ti dai seama de asta. Ce a spus Carl ieri nu a fost in 
regula. Era suparat §i ingrijorat pentru tine, dar asta nu-i justifica 
vorbele. Iti datoreaza scuze. 

Punand un picior pe scaun, mi-am cuprins genunchiul cu 
bratele $i mi 1-am apropiat de piept. Cel pufin, nu p£rea sa fi 
sunat cineva de la $coala. 

— Nu vreau... scuze. 

— Dar sunt necesare. 
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Am clitinat din cap. 

— Vreau doar ca el... Vre.iu ca lucruriL si... 

M-am oprit, dandu-mi seama de ceea ce urma si spun. Vreau 

ea luerurile sd redevind cum erau . Iar asta nu era adevirat. 

Nu voiam ca luerurile sa fie a$a cum fuseseri inainte. 

— Ai dreptate, am spus ridicand birbia. Trebuie si-$i ceari 
scuze. 

— §i o va face. M-a privit cu atentie. Trebuie sa afli ceva des- 
pre Carl, dar nu mi se cuvine si-ji povestesc. Sper si-i dai lui 
$ansa s-o faci. 

M-am gandit la unele lucruri pe care mi le spusese Carl ieri, 
lucruri care lisaseri impresia ci traise ceva asemanitor cu ceea ce 
se intamplase In weekend. Mi-am strans genunchiul in brate. 

— Am sS-i dau ^ansa. 

— Bine, a zis luand o gur& de ceai. Eu ^i Carl am discutat 
mult cat ai fost plecata ieri. Despre tine ^i despre Rider. 

Nu-mi placea directia in care se indreptau luerurile. Intin- 
zandu-ma, mi-am luat cana $i am baut eu o gurii de ceai. 
Lichidul cald mi-a alunecat pe gat, insa nu m-a facut si-mi dis- 
para nodurile din stomac. 

— In cei patm ani de cand te avem cu noi, nu ai ridicat 
niciodata vocea la noi. Ai fost mereu de acord cu orice am vrut 
noi, indiferent despre ce era vorba. 

S-a oprit, iar eu mi-am indreptat ochii spre ai ei. Incheieturile 
degetelor ii erau palide cand $i-a pus cana pe masi. 

— Nu vrei si studiezi medicina, nu-i a§a? 

Asta m-a luat prin surprindere. 

Primul impuls a fost si o calmez §i si-i spun ci voiam, fiindci 
^tiam ci asta-^i dorea si audi, dar... nu mai puteam continua a^a. 

— Nu, am recunoscut. Nu vreau si fac asta. 

Rosa a inchis pentru o clipa ochii, apoi a incuviintat. 

— Bine. 
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— Chiar e... bine? am intrebat, ridicand $i celalalt genunchi §i 
inconjurandu-i pe amandoi cu bratele. $tiu ci nu asta ai fi vrut si 
auzi. 

— Am fost mereu sinceri cu tine, Mallory, $i voi fi §i acum. 
Nu e vorba despre ce vreau eu si aud. O cariera in cercetare p-ar 
asigura viitorul, insi este viitorul tiu. A expirat cu greu. Cel mai 
important lucru este si Hi fericiti. Carl e de aceea^i pirere. 

Mi cam indoiam. 

A luat din nou cana. 

— Chiar te-ai gandit sa studiezi asistenta sociali? 

Am simpt o urma de emope. 

— Da. 

— Fiindci inseamna ceva pentru tine? 

Am incuviintat. 

—Are sens. $i-adus canalabuze.Tinand contde experientele 
tale anterioare, e logic si-p dore^ti sa incerci sa schimbi ceva p 
sunt mandri de alegerea ta. Nu-ti va fi u$or. 

Bucuria a pus repede stipanire pe mine, dep piam ci Rosa 
avea dreptate. O cariera in asistenpi sociala nu avea si fie u$oari. 
§tiam ca urma si mi ocup de cazuri dureros de aseminitoare cu 
al meu. §tiam ca ar fi un job pe care sa-1 iau cu mine acasi la 
sfarptul zilei — dar ar fi fost o munci de care sa-mi pese. 

— Te suspnem, Mallory. Vreau si $tii asta. Fie ci e vorba de 
medicini sau de asistenta sociala, fie ci vrei si zbori pe Luni... 
noi te sustinem. 

Am simpt ci mi se lua o greutate de pe inimi. 

— Mulpimesc. 

Rosa a ticut o clipi. 

— Cat despre Rider... 

— II iubesc, am izbucnit. 

A mijit ochii, insi, dupi ce am rostit cuvintele, mi-am dat 
seama ci nu voiam si mi le retrag. 

— II iubesc. Nu vreau si mi despart de el. 
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— Draga mea, eu... S-a aplecat, punandu-mi o mana pe ge- 
nunchi. §tiu ca tu crezi ca e$ti indragostita, dar voi doi imparta^iti 
un trecut in care ati fost singuri impotriva lumii. Inteleg de ce ai 
putea crede ca simd asta, dupa tot ce ap indurat impreuna. 

Ce spusese nu suna deloc nebunesc. Pe de-o parte, puteam sa 
inteleg. 

— De unde $tii cand e$ti cu adevarat indragostita de cineva? 

Rosa a deschis gura, dar nu a vorbit, ci $i-a retras mana. 

— Cum ai $tiut ca era! intx-adevar indragostita de Carl? Cum 
pod sa ^tii cu adevarat? Am clatinat din cap. Nu cred ca pofi... 
dar $du cum ma simt acum. Poate asta se va schimba. Nu $tiu, 
dar eu... M-am indreptat de umeri. Nu-mi spune ca nu ^tiu ce 
simt sau ce trebuie sa simt. 

S-a indreptat §i ea in scaun. 

— Fiindca $tiu ca am sentimente puternice fapa de el. $tiu ca 
este dragoste. £1... ma accepta. Intotdeauna a facut-o, dar nu se 
a^teapta sa raman la fel, iar cand am un e$ec la care asista, nu ma 
face sa ma simt prost din cauza asta, am spus, incercand sa exprim 
in cuvinte ce simteam. Ma face sa ma simt bine cu mine insami 
$i in ceea ce-1 prive^te. 

Rosa a facut ochii mari in timp ce vorbeam. 

— Bine, a zis dupa o clipa. Nu-ti spun ce sa simfi. 

Ma pornisem $i nu aveam de gand sa ma opresc. 

— $tiu ca ar face orice ca sa fiu fericita $i in siguranta §i, 
crede-ma, detesta ca am vazut ce s-a intamplat sambata. Carl nu 
trebuie sa-1 invinovapeasca pentru asta. $i-a$a Rider se simte 
vinovat, de^i nu a fost vina lui, iar eu nu pot suporta faptul ca 
moartea lui Jayden a devenit o chestiune legata de Rider $i de 
mine. Nu e corect. Umbre^te ceea ce i s-a intamplat lui Jayden, 
iar asta e gre^it. 

Rosa a ridicat din sprancene. 

Dar eu nu terminasem. 
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— $tiu ca voi nu aveti incredere in Rider p nu credeti ca are 
un viitor, dar ceea ce nu sdd e ca el se straduie^te. Chiar se 
straduie^te. §i chiar daca ar hotiri ca nu vrea sa mearga la facili¬ 
tate, asta nu-1 face o persoana mai pupn laudabila. Asta nu 
inseamna ca nu merita respectul vostru. £ inteligent p foarte 
talentat. Tot ce-i mai lipseste e sS mai existe p altcineva care sS 
creada ca el nu merita osteneala! 

Rosa a privit in alta parte, cu buzele stranse. 

— Eu nu cred ca nu merits osteneala, Mallory. Doar ca... nu 
§tiu ce sa cred. 

Inima imi batea cu putere in piept. 

— A§ vrea ca voi sa incercati... sa intelegep ce vad la el. 

Rosa a zambit slab. 

— Noi vrem doar ce e mai bun pentru tine p se pare c& din 
cauza asta uneori o dam in bara. Aplecandu-se iar, mi-a atins 
mana cu a ei p mi-a strans-o. O sa incercam, draga mea. Chiar o 
sa incerc&m. 

Am inchis ochii. 

— Mulpimesc. 

In glas i se ghicea un zambet cand a vorbit din nou: 

— Nu $tiu dacS-fi dai seama, Mallory, dar nu mai e$ti aceeap 
fata pe care am adus-o acasa. £ un lucru bun. M-a strans iar de 
mana. E ceva minunat. 

Avea dreptate. 

Nu-mi dadeam seama exact cand devenisem o Mallory dife- 
rita, poate fiindc£ nu fusese vorba de un singur moment, ci, mai 
degraba, de o combinape de sute, poate chiar mii de momente. 
Nu fusese doar faptul ca ma duceam la o §coala publica sau ca 
luam pranzul impreuna cu Keira. Nu fusese doar decizia 
con^tienta de a ma pune in situapi stanjenitoare mergand la ora 
de comunicare. Nu fusese doar faptul ca in sfarpt ii povestisem 
lui Ainsley despre trecutul meu p nici ca, in acea zi pe coridorul 
$colii, fusesem in stare sa tree peste riuitatea din cuvintele lui 
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Paige, pentru a distinge adevirul tiios din spatele lor. Nu fuse- 
seri doar ce i se intamplase lui Jayden §i faptul ca asistasem la 
felul cum i se curmase viata fsiri drept de apel. 

Nu avea de-a face nici doar cu faptul ci mi reintalnisem cu 
Rider sau ca mi indrigostisem de el. 

Toate contribuiseri. 

Fusese decizia de a face lucruri care mi speriau. Fusese curajul 
din a treia zi de ^coali de a mi indrepta spre masa Keirei. Fuseseri 
discursul de la pranz, apoi urmitorul, chiar daci publicul fusese 
alcituit dintr-o singuri persoani. Fuseseri rateul de la petrecerea 
lui Peter §i concluzia ci totul era in reguli. Fusese acceptarea ci 
trecutul avea si faci mereu parte din mine §i din cei apropiap mie. 
Fusese gasirea unui lucru care mi pasiona, care mi facea ferieita . 
Fusese con^tientizarea ci nu le datoram lui Carl §i Rosei viafa mea, 
ci dragostea pe care le-o purtam era suficienti. Ci nu trebuia si 
devin o Marquette trasi la indigo. Iar faptul ci-1 cunoscusem pe 
Jayden mi schimbase in multe feluri, pe care §tiam ci aveam si le 
descopir de acum inainte. Fusese faptul ci-1 reintalnisem pe Rider 
$i ci-mi permisesem si mi indrigostesc de el. 

$i mai fusese faptul ci puteam si... si mi tern in continuare 
de toate, fara sa las acea team a si mi impiedice si traiesc. 

Con^dendzarea nu fusese rezultatul unei revelajii cutremuri- 
toare. Fusese un proces subtil $i lent, o combinatie de mii de 
momente inlinpiite. Dar, stand la masa din bucitirie cu Rosa, 
am §dut ci era adevirat. 

Mi schimbasem. 


* 

Keira se holba la mancarea neadnsi din farfuria ei. 

— Inca nu-mi vine si cred, a spus ea. La masi era lini^te. 
Parci mai ieri era inci aid, cu noi, §tii? Siptimana trecuti a 
intrat in cantina asta $i mi-a propus si ie$im. 
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— In timp ce fura cartofi prijifi de la mine, a adiugat Jo. Apoi 
s-a oferit si iasa cu mine. 

— Mereu face a din astea. Keira a ras inecat. E o nenorocire. 
N-am cuvinte. 

Era adevirat. 

— Am auzit ca politia 1-a ridicat pe Braden ieri dup^-amiaza, 
a spus Anna cu o voce scizuti. Nu-1 cunosc prea bine pe Braden, 
dar cat are, opt^pe ani? Cum pop ucide pe cineva la varsta asta? 
E o nebunie! 

— Cum pofi fi ucis la cin^pe ani? a §optit Jo. 

Keira $i fetele nu §tiau ca eu $i Rider fuseseram de fafi cand 
Jayden fusese ucis. Surprinzitor, nu se aflase despre asta nici eu 
nu prea voiam si povestesc altcuiva in afar a de Ainsley. 

Era ciudat sa vad cum Jayden influence vietile celor din jur, 
$tiind ca, probabil, el nu-$i daduse niciodata seama ce impact 
avea asupra altora. §i apoi mai era reversul medaliei: acei 
oameni care $tiau doar ca murise un pu^ti, insa nu $i cine era. Nu 
e vorba ca nu le-ar fi parut rau de moartea lui, doar ci nu ii afecta. 
Pentru ei, era doar o alti zi de marti. Ziua de miercuri nu avea sa 
fie cu nimic diferita. Sambata ei nu aveau sa meargi la inmor- 
mantarea unui baiat de cincisprezece ani. In mintea lor, credeau 
ca aveau viapa garantatl 

Doar ca noi $tiam mai bine ca nu era a$a. 

Ve^nida era ceva ce luam de bun, insi problema ve^niciei era 
ca nu exista. 

Jayden nu se gandise ca zilele ii erau numarate. I$i facuse pla- 
nuri, i$i stabilise obiecdve $i probabil crezuse ca avea un viitor in 
fafa lui. Ainsley presupusese, §i pe buna dreptate, ci o si vada 
mereu. Nu avea insi si vadi, a$a cum majoritatea presupuneam 
c-o vom face, pentru totdeauna. Iar eu? Crezusem c-o si rim an 
pentru totdeauna a$a cum eram, mereu speriati, mereu avand 
nevoie de cineva care si mi apere. Invifasem si-mi infiunt temerile, 
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imi gisisem cuvintele p imi dadusem seama ci Rosa $i Carl 
aveau si mi iubeasci chiar daci nu eram perfecti. 

Viitorul, acel „pentru totdeauna”, nu era real. 

§i am presupus ca pentru mine era bine ci viitorul nu era real. 
Dar pentru alpi imi doream si fie $i sa aibi mereu parte de acel 
„pentru totdeauna”. 

A§ezandu-mi in spatele clasei la ora de comunicare, m-am 
uitat la scaunul gol al lui Hector. Cand avea si revini? Nici nu-mi 
puteam imagina prin ce trecea. 

Cand eu $i Rider fuseserim separap, mi simpsem de parci el 
murise. Lunile imediat urmitoare fuseseri marcate de singuri- 
tate $i mi se piruseri interminabile, insa $tiam ci Rider inci 
triia. Propria suferinfi $i senzapa de pierdere nici nu se compa- 
raseri cu durerea lui Hector. 

Am fost foarte surprinsi cand Rider a intrat in clasi. Ne scri- 
seserim mesaje cu o seari inainte $i imi spusese ci voia si vini la 
§coali, insi nu crezusem c-o va face, fiindci §tiam ci i$i dorea si 
fie alituri de Hector. 

Rider nu se birbierise inci $i purta aceleasi haine ca in urmi cu 
o zi. Durerea care pusese stipanire pe mine cu o zi in urmi, cand 
il lisasem la mitu^a lui Hector, a reapirut. Rider pirea distrus. 

— Buni, am spus cand s-a a^ezat langi mine §i $i-a lisat 
caietul vechi pe masi. E^ti... Doamne, ce intrebare stupidi, dar... 
e§ti bine? 

A incuviinpat incet, privindu-mi. 

— Da. Sunt doar obosit. 

Dar era mai mult decat atat. 

— Ne putem vedea dupi ore? a intrebat el cand a sunat 
clopotelul. Micar pupn? 

— Da, desigur, am spus zambind, de§i era un zambet fals. 

Durerea pe care o simteam s-a intensificat $i nu am fost in 
stare si as cult decat cu o ureche ce ne spunea domnul Santos 
despre planificarea urmitoarelor discursuri. Eu aveam si-mi 
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sustin discursul marjea viitoare, la pranz. Rider urma s&-l pe 

al lui miercuri. 

Eu nu terminasem incS de redactat discursul. 

Dar nu ma puteam concentra asupra exemplelor de discursuri 
pe care ni le oferea domnul Santos. Eram prea preocupata sa 
remarc ca Rider nu ma privea in ochi. Nici cand se a^ezase, nici 
cand mai aruncase o ocheada in directia mea — nici macar o 
data in timpul orei. 

Cand a sunat, in sfar^it, dopofelul, am sarit pe loc, speriata. 
Mi-am impus sa m3. calmez $i mi-am strans lucrurile. Rider 
a^tepta langa banca mea, uitandu-se fix in fapa. 

— E$ti gata? m-a intrebat cu o voce straniu de plata. 

Stomacul mi s-a strans, dar am incuviinpat $i am reu^it doar 
sa-i fac vag Keirei semn cu mana, in drum spre ie^ire. Nu am 
vorbit deloc pana afara, mergand unul langa altul sub norii care 
acopereau cerul. 

— Rosa $i Carl vor intarzia s& ajunga acasa, am spus in dmp 
ce ma jucam cu cheile. Vrei sa mergem acolo? 

S-a incruntat $i, pentru o clipa, am crezut cS va refuza. 

— Da, e bine. 

Nu am schimbat nicio vorbS pe drum, iar nervii mei erau deja 
intin$i la maximum cand am intrat in casa. Mi-am lasat geanta 
langa scan. 

— Aaa, vrei ceva de bSut? 1-am intrebat, indreptandu-ma spre 
living. 

— Nu. 

M-a urmat incet, oprindu-se langS vitrina cu porfelanuri, ca 
sS se uite la sculpturile mele in s&pun. 

— Sunt OK. 

Mi-am l&sat cheile pe masa din bucatirie $i am scos din frigi- 
der o Cola. Bratele mi-au fost strab3tute de un fior cand m-am 

f 

indreptat inapoi spre living. M-am a$ezat pe canapea §i m-am 
intins dupS telecomand3. 
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— Ne putem uita la un film sau... 

— De fapt, a§ vrea si vorbim. 

— Ah, am zis jucandu-mi cu cheifa dozei de Cola: Bine. 

A inconjurat masu^a de cafea §i s-a a^ezat pe canapea, lasand 
un loc liber intre noi. Degetele mi s-au inclestat pe cheifi. 

— Nu §tiu cum sa-ji spun asta, a inceput el, sprijinindu-si 
coatele pe genunchi si clatinand xncetifor din cap. Tin mult la 
tine, Mallory, zau ci da. 

Dumnezeule! 

Am pus doza de Cola pe masa de langa canapea, inainte sa o 
scap din mani. 

— $i eu £in la tine. Eu... te iubesc, Rider. 

§i-a inclestat maxilarul. 

— Ce s-a intamplat ieri a fost o gre^eala. 

Mi-am deschis buzele §i am inspirat scurt. Nu il auzisem 
bine. Cu siguranta nu-1 auzisem bine. 

— Nu ci nu mi-ar fi plicut... ce am &cut. Imi place, adici, 
mi-a placut, dar nu putem continua a^a. Nu putem fi impreuni. 
Nu a^a, a spus el pe acela$i ton plat. Imi pare rau. 

Timp de cateva clipe nu am putut decat sa ma uit lung la el. 
Am incercat sa procesez ce spunea, dar sangele care-mi pulsa la 
tample mi impiedica. 

— Eu... nu pricep. 

— Nu putem fi impreuna, a repetat el &i si mi priveasci. 

Am simtit ca mi se rupe inima si am tras adanc aer in piept, 

fiindci durerea era mala, ca o rani deschisi. 

— Putem fi prieteni, dar... atat. 

— Nu vreau si fim „doar prieteni”, am izbucnit. Ai spus ci 
mi iubesti. Ieri. Am rimas fira voce, fiindci nodul din gat mi se 
mirise. Cu doar douazeci si patru de ore in urmi. Nu pricep. 

$i-a pus mana pe frunte. 

— Te iubesc. 

— Atunci de ce spui ci nu vrei si fii cu mine? 
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Mi-am pus o mana pe canapea, ca si mi sprijin, fiindci sim- 
feam ca se invartea totul cu mine. Lumea intreagi fusese cuprinsi 
de un tremur. 

— Nu are... sens deloc. 

— Nu pot fi cu tine. S-a terminat. 

Atunci s-a intamplat cel mai ciudat lucru. M-a cuprins un 
sentiment bizar, aproape sufocant, de usurare. Se terminase. Mi 
puteam intoarce la... 

M-am oprit. 

S-a oprit totul. 

Eu nu mai eram afa. Nu renunfam si ma dadeam batuta doar 
pentru ca asta era calea cea mai usoara. Nu mai eram fata aceea . 

— E mai bine afa, $oricel. 

— Nu-mi spune $oricel, am reac|ionat. 

Furia m-a invadat, acaparand durerea pe care o simteam. 

— Nu sunt $oricel. Fata aceea nu mai exista. 

Rider a tresarit, de parca 1-af fi pocnit. 

— Mallory... 

— Nu. $i nu te uita la mine de parca te-a$ fi rinit. M-am 
ridicat, strangand pumnii. Trebuie sa-mi dai o explicatie mai 
buni. Imi datorezi asta. 

A ridicat barbia, iar ochii ii luceau cand m-a privit, In sfarfit. 
Umbrele din ochii lui pareau mai adanci, mai intunecate. 

— Nu Intelegi? 

— Nu. Evident ca nu. 

Rider s-a uitat lung la mine. 

— Meriji pe cineva mai bun decat mine. 

Am ciscat gura. 

— $i nu ar trebui si te certi cu Rosa fi Carl din cauza mea. 
Te-au luat la ei, ti-au oferit totul, iar eu nu vreau si intervin intre 
voi, a zis fi cred ca a continuat si vorbeasci, dar eu nu 1-am mai 
ascultat. 

Merifi pe cineva max bun decat mine f 
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Nu asta imi spusese Paige inainte si sustina exact contrariul? 
Ba da. 

— Vorbesti serios? i-am taiat-o. Chiar vorbesti serios? 

A inghitit in sec. 

— Da, $o... Mallory. Vorbesc serios. 

Am ras, dar f&ri urma de amuzament. 

— Lasa-ma sa pricep. Te desparti de mine fiindca e mai bine 
pentru mine. Fiindci nu vrei sa intervii intre mine, Rosa si Carl? 
am intrebat fira sa fac pauze. £ din cauza a ceea ce s-a intamplat 
weekendul trecut. 

Indreptandu-se de spate, a ridicat mainile. 

— E mai mult decat atat, Mallory. Noi doi... nu suntem la fel. 
Eram candva, dar nu mai suntem. Tu evoluezi, iar eu stau pe loc. 
Af a va fi mereu. 

Pumnii mi s-au desclestat. Era nostim. Multa vreme simtisem 
ca toata lumea se indrepta in diverse directii, in timp ce eu sta- 
team nemiscata, intepeniti, dar in tot acel timp ma miscasem, iar 
Rider stagnase. 

— Te inseli, am spus cu voce joasa. 

A ridicat din sprancene. 

— Serios? 

— Da, serios. 

S-a imbujorat. 

— $tii ce eram noi doi inainte? Gunoaie. A$a eram tratati. 
Nu putem face lucrurile acelea sa pari mai frumoase. Parin^ii 
nostri nu ne-au vrut. Sau poate au murit intr-un accident tragic 
sau nu fi-au putut permite sa ne intretina. Cine $tie? Am tot 
intrebat, &a sa primesc vreun r^spuns. Nimanui nu i-a pasat 
indeajuns incat sa afle. Doamna Becky fi domnul Henry? Nici 
nu are sens si vorbim despre mizeria aia, a continuat el cu privi- 
rea scaparandu-i. centrul de plasament la care am stat dupa 
aceea? Personalul a incercat sa afle, chiar s-a straduit, dar nu 
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puteau si fie la curent cu tot ce se intampla. Cand a apirut 
doamna Luna in peisaj, ce rost mai avea? 

Am palit. Uau! Nu mi asteptam la toate astea. 

Dar Rider nu termmase. 

— Ai scapat de toate astea, insa eu nu. Ce ai tu e real. Eu nu 
am nimic. Ma prefac doar. 

Am tresarit. 

— Nu pricep. Hector fi familia lui sunt oameni de treaba. 
Cum poti sa spui ci eu am totul, iar tu nimic? 

— Nu e la fel. Ce am eu e doar temporar. Nu se compara cu 
ceea ce ai tu cu Rosa fi Carl. 

Uitandu-ma fix la el, am clatinat din cap. 

— Asta-i o... porcirie. 

A clipit. 

— Tocmai ai spus un cuvant urat? 

— Da. Asta am facut, fiindci asa este, am repetat. Familiei lui 
Hector ii pasa de tine. Nu o cunosc pe doamna Luna foarte bine, 
dar n-a trebuit sa stau cu ea decat doua minute ca si vad ca te 
priveste ca pe unul dintre nepopi ei. Tuturor le pasa de tine si nu 
se poarti diferit, de parci ai fi o povari pentru ei. 

Rider nu a spus nimic. 

— Sau asta fac? am intrebat.Te trateaza ca pe o povari? 

Muschiul maxilarului ii zvacnea. 

— Nu fac asta, dar... 

— Dar nimic! am strigat, iar el a tresirit din nou. 

Probabil nu ridicasem niciodati atat de tare tonul, dar, la 

naiba, neincrederea fi frustrarea mi rodeau cumplit. 

— Ei te iubesc, Rider, fi au nevoie de tine mai mult ca nicio¬ 
dati. Hector tocmai fi-a pierdut fratele. Doamna Luna ifi 
inmormanteazi cel mai tanir nepot, un biiat care mi-a spus 
candva ca ii erai ca un al doilea firate. leri mi-ai spus ci vrei si le 
fii alituri, dar cum ai putea face asta cand refuzi si recunofti ci 
ei sunt familia ta fi tu a lor? Am inspirat fi am continuat: Iti 
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amintesti ce ti-am zis ieri? E adevarat, la naiba. Te-ai dat batut 
inainte si le oferi vreo sansa! 

— Mallory... 

— §i asta faci si cu noi! Renunri la noi inainte si avem sansa 
de a incepe. §i, mai riu, mi folosesti ca pe un pretext. O sa faci 
ce ai facut mereu: o sa ma protejezi, cand de fapt nu e cazul. 

— Nu e la fel ca inainte, a spus el incet. 

— Ba da, este. Nu ai dezvoltat deloc instinctul de autoconser- 
vare. 

Am ftcut un pas spre el, dar m-am oprit. Daca m-af fi apro- 
piat mai mult, probabil 1-as fi lovit cu o perna. 

— Mereu am crezut ca ti-ai asumat rolul de cavaler pe un cal 
alb, dar m-am inselat. Esti doar un martir. 

Arata de parci tocmai luasem o pema si il lovisem cu ea. 

— Ce se petrece cu tine, Rider? Esti atat de inteligent fi de 
talentat, dar... Am ridicat mana, aratand spre el. Nu depui deloc 
efort fi, cand lucrurile se complica, fugi. Remind. Rider cu care 
am crescut nu era afa. Pe atund erai un luptitor. Dar acum, cand 
e vorba de cele mai importante lucruri, cum ar fi ce vei face cu 
viafa ta, remind. 

— Nu... 

— Ba da. 

Am simtit ci-mi venea sa plang in timp ce m-am uitat lung 
la el. Nu era deloc corect. Era atat de nedrept! 

— Am stat ieri in bucatiria asta fi i-am spus Rosei ci te 
iubesc. I-am spus sa nu-mi dicteze ce si simt fi am rugat-o si-^i 
dea o fansa. A promis c-o va face. Iar acum stai aid fi-mi spui ci 
tu nu ai nimic real. Nu po£i spune asta doar despre ciminul tau 
adoptiv, este vorba fi despre mine, despre noi. Spui ci intre noi 
niciodata nu a fost nimic real. 

Rider s-a strambat fi a inchis ochii. 

Am tras cu greu aer in piept. 

— Ai completat micar formularele pe care \i le-am lisat? 
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Nu a rispuns. 

— Ai ficut-o? 

— Nu, a soptit el. 

Mi s-a frant inima. 

— Biiatul pe care-1 tot pictezi, cel de la depozit fi de la gale¬ 
na de arti, e§ti tu, nu? 

Rider nu a spus nimic. 

— Nu efti cel din trecut, am §optit, iar chipul lui frumos s-a 
intunecat. Esti cel de acum. 

A inchis ochii. 

— $i ftii ceva? In tot acest timp am crezut ci eu eram in 
nereguli, ci eu am fost cea care a plecat distrusi si cu sechele din 
casa aia nenorocita. Credeam ci eu am fost aceea. Vocea mi s-a 
frant si am dat inapoi. Dar nu era asa. Erai tu. Intotdeauna ai fost 
tu. 

§i-a ridicat privirea spre mine, iar durerea din ochii lui m-a 
lovit ca un pumn, fiindca si-o provoca singur. $i, Doamne, asta 
mi durea mai mult decat orice. Era problema lui, nu a mea. 

Fusese intotdeauna problema lui. 

Singur i$i pusese greutatea aceea pe umeri. Cauta vina si res- 
ponsabilitatea peste tot, insusindu-^i-le. Nu era vorba ca eu 
renunfasem la el. El singur renunfase intotdeauna. Atunci mi-am 
dat seama si am ficut un efort imens si-mi reprim un suspin. 

— E§ti blocat, am soptit. 

Rider s-a incordat. 

— A§a este. Mi-am trecut palmele peste folduri. De ani de 
zile... de optsprezece ani te simti asa. Nicio discutie nu va sterge 
anii in care te-ai simtit ca un nimic, in care i-ai ignorat pe to^ cei 
care £i-au spus ci, de fapt, contezi. Familia Luna nu a putut 
rezolva asta. Doamne, nici micar eu nu pot. Nu pot repara asta. 
A$ fi incercat... Mi s-a tiiat iar respiratia. Af fi incercat, fiindca 
te iubesc foarte mult, dar tu trebuie si te schimbi, nu eu. 

— Mallory. 
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S-a ridicat §i a facut un pas spre mine. 

— Nu. 

Am ridicat mana si am incercat si nu observ ca-mi tremura 
ingrozitor. 

— Trebuie si... pled. 

A devenit palid. 

— Dar... 

— Te rog. Pleaci. 

Simteam cum mi se descompunea fata. 

— Nu mai am nimic de spus. Pleaci. 

Rider a ezitat si> pentru o clipa dulce si plini de speranta, am 
crezut ci avea si mi ia in seami. Am crezut ci, poate, ceva din ce 
spusesem il atinsese, declansase ceva in interiorul lui §i urma si 
lupte pentru noi si pentru el insusi. 

Dar nu a ficut-o. 

S-a intors si s-a indreptat spre usa. Ametita, 1-am urmat. 
Voiam si merg in continuare in urma lui. Si strig la el. Voiam si 
se vadi asa cum il vedeam eu, cum stiam ci 1-ar vedea Carl si 
Rosa, daci ei i-ar fi dat o sansa. Dar nu am facut nimic din toate 
astea. Cum a§ fi putut lupta pentru el, daci el insufi nu voia si 
lupte pentru sine? 

A$a ci am facut un lucru pe care nu-1 credeam posibil. 

Am inchis usa dupa el. 



Treked si sase 

9 9 


J mi simfeam pieptul ca o cochilie goa12. 

„OK, poate ca exagerez”, m-am gandit in timp ce contem- 
plam tavanul dormitorului meu. Dar afa m2 simfeam de cand 
inchisesem Ufa dup2 Rider, cu o zi in urm2. Ma ascunsesem in 
camera mea. Nu m2 dusesem miercuri la fcoal2. Jalnic2 situate, 
dar nu m2 simjisem in stare. 

Ultimele cateva zile fusesera prea mult pentru mine. Experi- 
mentasem tot felul de sentimente, traisem momente frumoase, 
dar fi tragice. Dragoste. Pierdere. Dragoste. $i din nou pierdere. 

Aveam nevoie de o pauza. De timp pentru mine. Afa c2 mi 
1-am oferit. 

Inv2^asem ceva din perioada de terapie cu doctorul Taft. 
Cand lucrurile deveneau coplesitoare, cand te sim^eai stresat si la 
cap2tul puterilor, era timpul sa iei o pauza. Doctorul Taft vorbea 
mereu despre zilele dedicate sanatatii mintale. Imi aminteam ca 
divagase odata despre faptul ca, daca tusesti, ti se da concediu 
medical, dar dac2 efti obosit psihic, trebuie sa rezifti pe baricade. 

li spusesem Rosei ca nu m2 simteam bine fi, pnand cont ca 
nu-mi luase temperatura fi nici nu m2 indopase cu medicamente 
pentru r2ceal2, probabil ifi daduse seama ca eram tintuita la pat 
de ceva ce nu putea trata. 

Ma durea pieptul. II simteam gol, insa goliciunea aceea durea. 
Detestam faptul c2 Rider se hot2rase sa fac2 asta acum, cand 



439 


SA NU SPUI NICIODATA PENTRU TOTDEAUNA 
\ 

suferea atat de mult din cauza pierderii lui Jayden, iar eu nu 
puteam si-i fiu alituri. 

Strangand o perna in brate, m-am rostogolit pe o parte si; m 
inchis ochii. Imi dadusem seama, in sfarsit, ca ma schimbasem si, 
in acelasi timp, descoperisem ca Rider nu o facuse. 

Mi-am indoit genunchii si i-am sprijinit pe pemi, gandin- 
du-ma la prima zi de $coali, cand il revazusem pe Rider. Am 
retrait toate momentele petrecute impreuni si tot ce ne spusese- 
rim. Indiciile fusesera mereu prezente. Le remarcasem de la 
inceput, dar nu stiusem cat de adanci erau cicatricele lui Rider. 
Fusesem atat de absorbiti de toate, de felul cum mi ficea Rider 
si mi simt... incat n-am mai dat atentie ^i altor lucruri. Oare a^ 
fi putut si fac ceva cu siptimani sau luni in urma? 

Nu eram siguri. 

Imi trebuisera patru ani ca si incep si mi schimb si, chiar 
daci nu mai eram aceeasi fati, eram inci... in plin proces de 
schimbare. Rider nu facuse nici micar primul pas. 

Dupa-amiaza, Keira mi-a trimis un mesaj ca si mi intrebe 
daci am pa£it ceva. I-am spus ca nu mi simteam bine, apoi am 
lisat telefonul si cadi pe pat, langi mine. 

A doua zi. 

A doua zi aveam si mi ridic din pat $i aveam si mi due la 
§coali. Nu puteam rimane pentru totdeauna in pat. Sambati 
voiam si mi due la inmormantarea lui Jayden si si fiu acolo pen¬ 
tru Rider, in caz ci avea nevoie si stea de vorbi cu cineva. Nu 
puteam si nu fac asta, dar era tot ce puteam face. Eram dispusi 
si lupt pentru rela£ia noastri, insi nu puteam face asta singuri. §i 
Rider trebuia si lupte. 

Iar el alesese si nu o faci. 

Ochii imi erau umezi, dar n-am virsat nicio lacrima toati 
ziua, in timp stiteam in condnuare in pat. Soarele incepuse si 
apuni cand s-a auzit un ciocinit usor in u^i, inainte de a se 
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deschide. M-am ridicat cand a intrat Carl, purtand o uniforma 
medicala de un albastru-deschis. 

— Cum te simti? a intrebat el, oprindu-se la cativa pafi de pat. 

Pe de-o parte, voiam si-1 mint, fiindci nu eram siguri ca mi 

simteam in stare si discut cu el, daci asta ifi dorea. Nu am facut-o. 

— Ceva mai bine. 

— Ai chef de companie? 

Am incuviinfat si m-am ridicat, ca si mi sprijin de tiblia 
patului. Am luat pema fi am strans-o la piept. 

Carl s-a asezat pe marginea patului, cu partea superioara a 
corpului indreptati spre mine. 

— A fost o siptimani lungi, nu? 

Am mai dat o data din cap. 

— $i suntem de-abia la mijlocul ei, a meditat el zambind usor. 

$i-a intors capul intr-o parte fi am remarcat ca firele cenusii 

de la tample se indesiseri. 

— Maine te duci la f coala? 

— Da. Mi-am dres glasul. Asta intentionez. 

— Foarte bine. Se apropie vac an {a f i doar nu vrei sa ramai in 
urma, a spus el incrucisandu-si picioarele. $tiu ci ai avut luni o 
discufie cu Rosa fi af fi venit sa vorbesc cu tine mai devreme, dar 
am avut un program incircat la spital. Pe frigul asta oamenii nu 
ftiu si foloseasca incilzitoarele cu kerosen, asa ci am avut multe 
interventii chirurgicale. M-a privit fi a lisat si treaci o clipi. Dar 
am vrut si discut cu tine, fiindci vreau si-mi cer scuze pentru 
ceea ce ti-am spus. 

Imi era greu si ignor nevoia inerenti de a-i spune ca totul era 
in regula, insa am reufit sa mi abtin. Am afteptat in ticere. 

— Eu fi Rosa ftim ci nu efti Marquette. Nu te-am adoptat 
ca s-o inlocuiefti, a inceput el. In clipa in care am decis si te 
adoptim, ai devenit copilul nostru, la fel de importanti fi de 
minunati precum Marquette. 
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Am simtit o strangere de inima, a$a ca am imbrati^at mai tare 
pema. 

— Suntem parintii tii, iar pirinfii... o dau in bara: $tiu ca $i 
ai mei au ficut-o. £ inevitabil, iar eu am dat-o in bara duminica. 
Am spus ceva izvorat din furie $i din frustrare, ceva ce nu era 
cazul si spun, $i imi pare rau. $tiu ca p-am rinit sentimentele p 
imi pare rau. 

Strangand din buze, am incuviintat p mi-am dorit ca tensiu- 
nea din piept sa dispar a. In schimb, pirea sa devina mai intensa. 

— Te iert, am spus $i chiar a$a simfeam. 

— Ma bucur sa aud asta. 

Mi-a zambit, iar ochii lui i-au intalnit pe ai mei. 

— Rosa mi-a spus ce i-ai povestit despre Rider §i vreau sa-ti 
zic $i eu ca ai dreptate. Chiar nu i-am dat o $ansi. 

Rider era ultimul lucru despre care aveam nevoie si vorbesc. 

— Noi nu... 

— Nu. Te rog, asculta-ma. Trebuie, bine? 

Rugimintea slncera din vocea lui m-a facut si inchid gura brusc. 

— L-am judecat prea aspru pe Rider. M-am lisat condus de 
propriile prejudecati p nu e corect. 

M-am gandit la ce-mi spusese Rosa cu o zi in urma despre 
povestea lui Carl. 

— Am avut un frate, a zis el, surprinzandu-mi. Il chema 
Adrian. Era cu doar doi ani mai mare decat mine. Ora$ul nu era 
ca acum, insa erau probleme $i atunci. Violenta de pe strizi nu e 
ceva nou si, la fel ca acum, a afectat mereu viafa tuturor. Pe unii 
mai mult decat pe altii. $i-a trecut degetele prin pir. N-a fost 
intotdeauna vorba despre arme de foe. Uneori, se foloseau cutite 
$i bate de baseball, orice, chiar $i doar pumnii. Orice, chiar §i 
pumnii, poate deveni o arma letala. 

Doamne, $tiam incotro se indrepta povestea lui $i mi se facea 
riu. 
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— Adrian intra mereu in lncurcaturi. A renuntat la $coala 
cand eu am intrat la liceu. Sincer sa fiu, nici nu stiu ce facea. 
Eram foarte diferiti, in multe privinte, dar intotdeauna parea sa 
aibi bani, despre care-mi imaginam ca nu proveneau din surse 
cinstite. In anii ^aptezeci, locurile de munca erau din ce in ce mai 
putine $i nu prea mai rimasesera oportunitati, a explicat el. In 
orice caz, imi amintesc ca, intr-o miercuri, Adrian se aila acasa, 
iar mama noastra era suparata $i plangea. Tatal nostru ii spusese 
sa piece. Nu sunt sigur ce s-a intamplat exact $i nici parinpi mei 
nu au vorbit vreodata despre asta. Cred ca se simfeau vinovati. 
Daca nu i-ar fi cerut sa piece, ar fi fost inca in viata. 

$i-a lasat capul pe spate, oftand. 

— A fost ucis cam la o saptamana dupa aceea. O lovitura cu 
bata de baseball in ceafa. Nu a fost vorba ca s-a ailat intr-un loc 
nepotrivit, la momentul nepotrivit. Nu §tim de ce a fost ucis. 
Politia a suspectat ceva legat de droguri, dar nu au cercetat nici- 
odata in amount cazul. Adrian a fost doar un alt pu$ti pe care 
1-au adunat de pe strazi. 

— Dar asta... e oribil. 

Oare politia gandise la fel cand fusese chemata in cazul lui 
Jayden? Am $tiut intotdeauna rfrspunsul la aceasta intrebare, 
doar cl n-am vrut si ma gandesc la el, iar asta nu-mi fiicea cinste. 

Ochii lui inchi$i la culoare sclipeau. 

— Adrian a f&cut ni$te alegeri gre^ite, la fel cum imi imaginez 
ca s-a intamplat §i cu prietenul tau. Asta nu inseamna ca moartea 
lui este mai u$or de suportat. $i nici nu impiedica pe nimeni si 
se intrebe ce s-ar fi putut alege de acea viaja daca n-ar fi fost 
curmati. 

— Dumnezeule, am §optit uitandu-ma la el. N-am $tiut. 

— N-aveai de unde si §tii. Nu am prea avut motive sa discut 
despre asta. A tacut o clipa, cu o mini ganditoare. Sau poate ar fi 
trebuit si le caut. 
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Totu§i, de-a lungul anilor existasera indicii, lucruri pe care le 
spusese $i care, dintr-odata, capataseri sens. 

— I mi pare rau. 

— S-a intamplat cu mult timp in urma, dar iti mulfumesc. 

S-a intins, atingandu-mi piciorul acoperit de patura. 

— Cand a apirut Rider, m-am gandit la Adrian. Mi-a amin- 
tit de el, de nepisarea cu care trata viata, de parca nu didea doi 
bani pe ea. 

Mi-am coborat privirea, detestand adevirul acelor cuvinte. 
Nu eram sigura daca lui Rider ii pasa sau nu de propria persoana. 
Voiam si cred ci da. 

— $i, cand am aflat ce i s-a intamplat biiatului, m-a lovit 
drept in inima. M-au invadat propriile experience. Nu-1 cunosc 
pe Rider. Poate mi in$el in privinfa lui. Sper si mi in^el $i, finand 
cont de ce mi-a spus Rosa, probabil ca asta $i fac. 

Ochii mei i-au intalnit pe ai lui $i am $tiut ce incerca si-mi 
spuni, dar nu am avut curajul sa-i zic ca nu mai conta. 

A continuat si mi priveasci in ochi. 

— O sa-mi dau toati silinta. Vor fi momente cand va pirea ci 
nu mi striduiesc, dar o voi face. Vreau si fli in siguranfi $i feri- 
citi. E^ti destul de inteligenti si faci alegeri bune. Uitasem asta. 

Doamne Dumnezeule! Am simtit lacrimi in colturile ochilor. 

— $i mai vreau sa-fi spun ceva. $tiu ci te-am bitut la cap si 
studiezi medicina. $i in privinta asta m-am in^elat. Rosa mi-a 
spus ci lji dore^ti cu adevirat si studiezi asistenta sociala $i ar fi 
trebuit si te iau in seami de prima data cand ai mentionat asta, a 
zis el, iar eu am dat drumul pernei pe care o stransesem cu dispe- 
rare in brafe. Cred ci este o meserie admirabili, iar asta dovede$te 
ci $tii si faci alegeri inteligente. Acum imi dau seama de asta. 

Au trecut cateva secunde, timp in care n-am fost in stare si 
reactionez, ci doar mi-am repetat in minte cuvintele lui. 
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Apoi ceva s-a rupt In mine, ceva ce m-a zguduit pozitiv. Am 
facut un salt in fata $i 1-am imbrati^at pe Carl, aproape dandu-1 
jos de pe pat. 

A reu$it sa-$i menpna echilibrul $i m-a imbrati^at la randul 
lui. Pentru prima data In ani de zile, nodul din gat a disp&rut. 
Emotia nu m-a sufocat. Lacrimile nu s-au risipit, ci au ta^nit 
eliberate. 



Treizeci si sapte 


/ luturele mi tenta. 

M-am uitat la schita pe care Rider o desenase in ziua in care 
Jayden murise; nu, nu murise, fusese ucis. Imi era greu si gandesc 
$i sa rostesc cuvantul acela, dar m-am obligat si spun lucrurilor 
pe nume. Nu murise, a$a ca Marquette, dintr-o cauzi naturali. 
Nu murise intr-un accident de marina. Fusese ucis ca urmare a 
unei actiuni lipsite de sens, la fel ca firatele lui Carl. 

Mi-am indreptat privirea spre sculptura in sipun lnapoi la 
schita. Una era completi, cealalti nu. Inchizand ochii, m-am 
intors, iar mintea mea a revenit asupra zilei lungi de $coala. 

Rider piruse distrus la ori $i abia daca imi adresase un „buna”, 
dar simtisem ca erau mii de kilometri intre noi. La sfar§itul orei, 
crezusem ci voia si-mi spuni ceva, dar se razgandise.Tot ce spu- 
sese fusese Ja revedere” §i plecase. 

Keira observase imediat riceala dintre noi $i nu ii luase mult 
timp sa-$i dea seama ci eu $i Rider... nu mai eram impreuna. 

— S-ar putea sa fie din cauza a ceea ce i s-a intamplat lui 
Jayden. $tiu ci nu mi-ai cerut sfatul, dar... nu te da bituti, 
Mallory. Oricine i$i da seama ci sunteti ficuti unul pentru altul. 

$tiam ci moartea lui Jayden il afecta foarte mult pe Rider, 
insi era mai mult de atat. 

Problemele lui Rider nu erau doar adanci, ci erau de-a dreptul 
gravate in oasele lui $i imprimate in fiecare fibri a mu$chilor lui. 
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Nu $tiam ce-ar fi putut schimba felul In care se vedea pe sine 
sau daca exista ceva care si-1 fi putut schimba. Tot ce $tiam era ca 
mie imi luase ani de zile sa ajung unde eram $i Inca aveam mult 
de lucru. 

Oricat de mult mi-a$ fi dorit sa sper ca schimbarea era posi- 
bila pentru Rider, $tiam ca nu avea sa se intample pana cand el 
nu era pregatit. 

$i nu era pregatit. 


* 


— Trebuie sa vorbim. 

Spatele mi-a devenit rigid. Ma aflam In fata dulapiorului, vi- 
neri, inainte de pranz. Am recunoscut vocea lui Paige. Habar 
n-aveam despre ce credea ca trebuia sa vorbim, dar am inchis u$a 
dulapiorului §i m-am intors spre ea, incercand, in acela^i timp, sa 
imi var manualul de comunicare in geanta. M-am oprit cand am 
vazut-o. 

Avea ochii umflati $i ro$ii. Paml, strans intr-o coada de cal la 
ceafa, iar pantalonii sport, cu o marime sau doua mai mari. A tras 
adanc aer in piept §i s-a indreptat de umeri, uitandu-se lung la 
mine. 

— Noi doua nu ne intelegem, dar avem un singur lucru in 
comun. 

A spus ceea ce credea cl era evident, de$i in realitate aveam in 
comun mai multe decat realiza ea. Poate de aceea nu exista nici 
urma de animozitate in tonul ei. 

— Pe Rider. 

M-am incordat. 

— Nu §tiu ce dracu se petrece intre voi doi, dar cred ca e foarte 
na$pa ca ai ficut asta chiar dupi ce i s-a intamplat lui Jayden. 

— Eu am facut ce} am cascat gura. 

Un Hear de mirare i s-a aprins in ochi. Probabil fiindca rostisem 
acele cuvinte fiLra sa ezit o clipa. Dar $i-a ascuns repede uimirea. 
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— Nu face pe proasta. Te-ai despirtit de Rider chiar dupa ce 
$i-a vizut prietenul, pe care-1 considera fratele lui, murind. 

Oare triiam intr-un univers paralel? 

— Nu m-am despirtit de Rider. 

— Rahat. A lasat birbia in jos, mijind ochii. Deja era distrus 
dupa moartea lui Jayden. Acum e deprimat de-a binelea. 

Confuza dincolo de orice imaginape, am clatinat din cap. 

— Nu $tiu ce ti-a spus Rider, dar eu... nu m-am despartit de el. 

Paige a ras disprepiitor. 

— $tiu ca minti, fiindca ultimul lucru pe care 1-ar face el ar fi 
si o p arise asca pe nepretuita lui $oricel. 

Am ridicat din sprancene. 

— Doamne, ai idee cat de des a vorbit despre tine in anii 
a$tia? Despre cat de perfecta, de buna, de draguta §i de de^teapta 
erai? $i tocmai cu mine! $tii tu, cu fata care-i fusese iubita ina- 
inte si revii in peisaj! 

M-am intrebat cat a$ fi de nesimpta daca o loveam in cap cu 
manualul pe care-1 tineam in mini. 

— A$a ca $tiu ca aberezi. N-ar face asta niciodati. Tu ai facut-o, 
dupa ce ai intrat in mansarda duminica p ne-ai gisit adormiti pe 
canapea, m-a acuzat ea. Nu s-a intamplat nimic intre noi. De$i 
eu a$ fi fost incantata si se fi intamplat ceva. 

Mi-am dat ochii peste cap §i am strans cu putere manualul. 
Era o carte foarte groasi. 

— $tiam eu ci-i vei fringe inima. El te iube^te, iar tu... 

— Daci £-a spus ci eu m-am despirpt de el, atunci el e min- 
cinosul. Supirati, mi-am indesat cartea in geanta p am inchis 
fermoarul. Nu m-am despirpt de el din cauza a ce s-a intamplat 
duminica... sau din vreun alt motiv, fiindca nu eu am ficut-o. 
Uite ce e, imi pare riu daci tu crezi asta. Ultimul... ultimul lucru 
pe care mi l-a$ dori ar fi si il rinesc pe Rider, a$a ci nu am ficut 
asta. El s-a despirpt de mine. 

Neincrederea i s-a strecurat pe chip in timp ce mi privea. 
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— Nu mi-a spus ca te-ai desparpt de el. Am presupus asta, 
fiindca $tiam — sau credeam — ca el nu ar face asta. 

— Ei bine, ai presupus gre^it. 

Am vrut si plec, fiindca si recunosc in fa{a fostei iubite a lui 
Rider cl el ma parasise nu imi crease o stare de spirit tocmai buna. 

Fire^te cl ea mi-a t&iat calea. 

— De ce a facut asta? 

Strangand din dinti, am aruncat o privire spre capatul culoa- 
rului. Chiar nu era treaba ei, dar, din cauza frustrarii, i-am spus 
adevarul. 

— Fiindca el crede ca e mai bine a§a... pentru mine. Ca pot 
gasi pe cineva mai bun decat el. 

— Dar... e o prostie. 

— Sunt de acord, am mormait. 

— E megastupid. Paige a fiicut o pauza. $i ai de gand sl-l la$i 
sa creada asta? 

— Sa-1 las? Am incercat, dar nu-i pot schimba parerea pe 
care o are despre sine. 

— Ar trebui si incerci mai mult, a ripostat ea. 

— Nu e atat de simplu, i-am zis. $tii... prin ce a trecut, nu? 
rfi-a spus... unele lucruri. Mizeriile pe care le are in cap sunt 
puternic inradacinate. Ii pot spune de o mie de ori ca merits tot 
ce e mai bun pe lume, dar el trebuie sa creada asta. Nu eu. 

Paige a clipit. 

O profesoara a ie^it dintr-o sala de clasa ^i s-a incruntat cand 
ne-a vazut langa dulapior. 

— Voi doua vedeti-va de treaba, dar nu aid, pe condor. 

Paige $i-a dat ochii peste cap, intorcandu-se cu spatele la ea. 

— Trebuie si te straduie^ti mai mult, a repetat in timp ce se 
indeparta. Daca ti-ar pasa cu adevarat de el, asta ai face. 

N-am mai spus nimic, uitandu-ma cum Paige se rasucea pe 
calcaie ^i pleca in directia opusa. Sa ma straduiesc mai mult? De 
parca ar fi fost atat de simplu... 
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* 

Era o zi absolut minunata $i nu $tiam daca asta era in regula 
sau nu pentru o inmormantare. 

Pe de-o parte, credeam ca dimineata n-ar fi trebuit sa fie atat 
de frumoasa. Nu eram sigura daca Hector sau doamna Luna 
voiau sa vada soarele stralucind atat de putemic. Sau, poate, ziua 
aceea superba ii ajuta sa-§i aminteasci de frumusetea lumii. Poate 
cl cerul acela senin avea un sens. Nu §tiam. 

Era prima inmormantare la care asistam. 

Ma intalnisem cu Ainsley la biserica de care apartinea familia 
Luna $i statuseram o vreme in antreu, inainte sa inceapa slujba. 
Picioarele mele, mai bine zis degetele, erau strivite in pantofii 
negri de ocazie. Pantofi pe care nu ii mai purtasem. Ii imprumu- 
tasem de la Ainsley, deoarece imi dadusem seama ca nu aveam 
nicio pereche potrivita pentru pantalonii din lana $i bluza neagra. 

Nu i-am vazut nici pe Hector, nici pe Rider pana nu s-au 
deschis usile. Primul lucru pe care 1-am remarcat au fost scaunele 
$i, chiar daca n-am vrut sa ma uit, privirea mea a strabatut culoa- 
rul larg ^i covorul maroniu, indreptandu-se apoi in sus, spre vaze 
spre buchetele de flori, catre sicriu. 

Sicriul era deschis. 

Puteam sa vad doar varful nasului lui Jayden curbura neteda 
a fruntii lui. Eu §i Ainsley ne-am indreptat spre partea din spate 
a incaperii. Nu mi puteam apropia mai mult. Nu voiam sa-1 vad 
pe Jayden a$a cum era, fiindca §tiam ca aveam sa mi-1 amintesc 
intotdeauna in felul acela. 

Cand oamenii au inceput sa umple stranele, i-am vazut pe 
Hector §i pe Rider. Erau chiar in fata, amandoi foarte palizi. 
Bunica lui Hector state a deja jos, cu spatele la noi $i cu o atitu- 
dine posomorata. 

Rider era imbracat asemanator cu Hector: cama^a alba, de 
ocazie, bagata in pantaloni. Nu ^tiu cata vreme m-am uitat la ei, 
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dar apoi Rider s-a intors brusc §i, cu o precizie uimitoare, privi- 
rile ni s-au intalnit. 

Am inspirat adanc, in timp ce ne uitam unul la celalalt din 
colpiri diferite ale incaperii. Timp de cateva clipe, niciunul din 
noi nu s-a uitat in alta parte, apoi Hector i-a spus ceva. Rider s-a 
intors cu spatele, iar eu am inchis ochii, oftand. 

— Ai de gand si vorbe^ti cu el? m-a intrebat Ainsley incet. 

— Nu. 

Mi-am apucat bareta genjii. 

— Adici, daca el vrea si discute cu mine, da, dar... Nu vreau 
si fac o drama. Nimeni n-are nevoie de asta acum. 

Ainsley s-a aplecat spre mine. 

— Chiar crezi ci s-ar isca o drami? 

Am clitinat din cap. 

— Nu $tiu, dar... nu vreau si-mi asum riscul. 

Inciperea se umplea repede. Le-am vizut pe Keira §i pe Jo 
a^ezandu-se intr-o strani din fafa noastri. Ele nu ne vedeau $i 
nici n-aveam de gand s-o strig pe Keira. 

Slujba a inceput cu un pastor care a recitat versete din Biblie, 
iar cand a inceput si vorbeasci despre moarte, atentia mi s-a 
indreptat spre sicriu. Am ridicat mana $i mi-am $ters coltul 
ochiului cu palma. 

Nu infelegeam cum se putea intampla a$a ceva. Cum putea 
cineva si ucidi pe altcineva cu sange-rece? §i de ce? Pentru 
cateva sute de dolari? Faptul ci nu puteam intelege un asemenea 
act imi arita, in ciuda copiliriei mele, cat de privilegiati eram in 
prezent. Existau lucruri pentru care nu trebuia si-mi fac gtiji, a$a 
cum i^i ficeau altii. 

Mi-am indreptat privirea spre membrii familiei, care stiteau 
in primele trei randuri. Rider stitea langi Hector, iar eu nu eram 
singura care-1 privea pe fratele lui Jayden. §i Ainsley il privea. 
In clipa in care am observat ci lui Hector incepea sa i se intu- 
nece fata, am vrut sa mi ridic §i si-1 imbritisez. Nu prea mi 
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pricepeam la imbrSpfSri, dar in acea clips imi doream sS fac asta, 
fiindcS au inceput sS-i tremuxc umerii fi a izbucnit in plans. 

Cand slujba s-a incheiat, am afteptat panS cand majoritatea 
celor prezenti fi-a exprimat condoleantele fi m-am indreptat 
spre Hector. Mi s-a parut cS nu mS vedea cand s-a aplecat sS mS 
imbrStif eze stangaci. Parea prezent f i totufi absent, iar cand i-am 
vorbit, a baiguit nifte cuvinte pe care nu le-am injeles. 

IntristatS, m-am intors fi am dat nas in nas cu Rider. Am 
facut un pas in spate, tresSrind, fi voiam sS-1 ignor, dar m-am oprit. 

Nu era atitudinea corectS. 

Rider nu a spus nimic cand m-am intors spre el. M-am in£lj:at 
pe varfiiri mi-am incolacit bra|;ele in jurul lui. L-am strans tare, 
exprimand prin acea tmbrati^are tot ce nu puteam sa rostesc in 
cuvinte. El nu m-a imbrSti^at. Poate ca m-am retras prea repede. 
Poate cS l-am $ocat. Sau poate ca, pur §i simplu, nu a vrut. 

Am revenit pe pSmant cu toata talpa fi am ridicat privirea 
spre el. Erau o mie de lucruri pe care i le-a$ fi putut spune in acel 
moment. Nu $tiu de ce, din senin, am zis tocmai asta: 

— Jayden mi-a spus candva, dupa ziua aceea la garaj, cS va 
admira pe tine fi pe Hector. Af vrea... sa ftii cS asta afist adevarat. 

Pielea din jurul ochilor f i gurii lui s-a incordat. Am facut inca 
un lucru la care nu prea m-am gandit. M-am mai intins o datS fi 
l-am sarutat pe obraz. Am simtit ca a inspirat adanc fi, arun- 
candu-i o ultima privire, m-am intors cu spatele. 

Ainsley ma aftepta la jumatatea culoarului. Nu ma insotise, 
dar ii privea fix pe Hector f i pe bunica lui. 

— Vreau s£ vorbesc o clips cu Hector, a zis Ainsley imbrS- 
jifandu-mS repede. Te sun mai tarziu? 

Am imbrStifat-o fi eu. 

— Da. 

Nu le-am vSzut nici pe Keira, nici pe Jo in mulpmea de 
oameni care iefeau din bisericS fi nu eram sigurS dacS ceea ce-i 
spusesem lui Rider il ajutase sau, dimpotrivS, il duruse. Mergand 
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spre ma§in&, singurul lucru pe care-1 $tiam era ci soarele inca 
strilucea $i ci cerul era inca senin $i infinit. 

Cand am ajuns acasa, am intrat in camera mea $i privirea 
mi-a aterizat pe fluturele neterminat de pe birou. Uitandu-m& la 
sculptura pe jumatate transformati, m-am gandit la tot ce-i spu- 
sesem lui Rider, la tot ce-mi zisese Paige fi am §tiut ca mai aveam 
de facut ceva ce trebuia si-mi dovedesc mie insimi. 

Mi-am luat caietul §i pixul de pe birou fi m-am indreptat spre 
pat. Era timpul si-mi scriu discursul, iar de data asta $tiam ce 
voiam sa spun. 



- Treked si opt - 


N-o 


si vomit. 


Daca repetam suficient de mult mantra asta, poate se adeve- 
rea.Toati dimineaj:a zilei de miercuri mi-a venit si vomit, dar, cel 
putin, nu eram singura. Pranzul Keirei stitea langi al meu, nea- 
tins. Palida, ea i$i recitea discursul iar si iar, cu voce joasi, ca 
pentru sine. Hartia fofnea in mainile ei tremurande. 

M-am a$ezat pe locul meu la ora de comunicare, fari si-mi 
amintesc cum ajunsesem acolo. Ca printr-un tunel, am vizut-o 
intrand pe Paige. Lipsise cu o zi in urma, la fel ca Rider §i, evi¬ 
dent, ca Hector. 

Mi-am scos foaia $i am netezit-o cu palmele, concentrandu-mi 
si respir adanc, ca si nu le$in. Fiindca exista totu^i riscul si le^in. 

Chiar cand s-a auzit sunand clopojielul pentru ultima oari, 
Rider a intrat in clasi cu pasul lui mare, iar inima mi-a sarit din 
piept. Nu mi afteptam si vini. 

Dumnezeule, nu eram pregititi ca el si asiste la ori. 

Mainile imi tremurau cand mi le-am lisat in poali. Ochii lui 
Paige 1-au urmirit in timp ce se indrepta spre locul dintre noi 
doui. Zambetul ei era trist fi nu ftiam daci el ii rispunsese la fel, 
insi apoi s-a a$ezat $i s-a uitat la mine. Se barbierise, iar hainele 
nu-i mai erau bopte. Cu toate acestea, avea pirul la fel de ciufulit 
ca intotdeauna. 


Nu il mai vizusem din ziua inmormantarii, de sambiti. 
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Nu mai primisem niciun semn de la el. 

Dar nu ma puteam gandi la asta in acel moment. 

Privirea lui Rider s-a oprit asupra mea. 

— Buna. 

— BunS, am foptit. 

A lasat ochii in jos, iar umerii i s-au incordat. 

— Crezi...? 

— Elevi, atenpe. Domnul Santos a batut din palme, intreru- 
pandu-ne. Avem multe discursuri de ascultat astazi, a$a c& trebuie 
s& incepem. A$adar, sa dam startul celui de-al treilea discurs, care 
are ca tema „Cea mai importanta persoana pentru mine" p care 
este unul dintre preferatele mele de anul acesta. Sper ca, scriind 
despre cineva care v-a influenfat, ati invatat cate ceva despre cine 
sunteti. Si mai sper ca, suspnandu-va astazi discursul, sa va amintip 
ca trebuie sa o prepiip pe acea persoana despre care ne vorbip. 
Fiindca, a$a cum ni s-a reamintit de curand... privirea i s-a mutat 
repede spre locul liber al lui Hector, viata poate fi foarte scurta. 

Orice ar fi vrut sa-mi spuna Rider a ramas pe plan secund, 
fiindca domnul Santos 1-a chemat pe primul elev in faja clasei. 
Apoi a urmat al doilea. Dupa aceea i-a venit randul Keirei, care 
§i-a pnut discursul cu degetele incleftate pe marginea catedrei. 
In acel moment, deja ma aflam pe marginea scaunului, pregatita 
fie s-o iau la fuga spre u§a, fie sa lefin. 

Intorcandu-se la locul ei, Keira a ridicat degetul mare spre 
mine, in semn de victorie. Am incercat sa zambesc, bucuroasa ca 
reu^ise, dar ma straduiam din rasputeri sa nu o iau la fuga. Langa 
mine, Rider statea §i el pe marginea scaunului, intr-o pozipe ciu- 
dat de asemanatoare cu a mea. 

— Leon Washington, ai cuvantul, a spus domnul Santos. Sunt 
convins ca top a^teptam cu nerabdare sa auzim dne te-a influenfat. 

N-am auzit nici mScar un cuvant din tot ce a spus Leon. 
Totup, colegii au ras, iar domnul Santos arata de parca se gandea 
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serios sa ias& mai devreme la pensie, afa c& mi-a parut r&u ca 
n-am putut sa fiu atentiL 

— Mallory Dodge? a zis domnul Santos de pe marginea 
catedrei. 

Ochii lui erau blanzi cand i-au intalnit pe ai mei, la fel de 
blanzi cum fusesera fi cand ma apropiasem de el cu o zi in urmi, 
dupa ore, cu solicitarea mea neobifnuita. 

— Tu urmezi. 

Am auzit-o pe Paige razand mirat&. 

Nu-mi aminteam sa m& fi ridicat, dar am observat uimirea de 
pe chipul lui Rider cand mi-am inconjurat pupitrul. La jumata- 
tea drumului, mi-am dat seama ca nu-mi luasem foaia, afa c& a 
trebuit sa ma intorc dup& ea. Imi ardea faja. Cineva, un baiat, a 
chicotit. Statea in faja lui Paige. 

Paige i-a lovit spatarul scaunului. 

Poate c& lefinasem fi tn& lovisem la cap, funded nu-mi venea 
s& cred c& Paige facuse asta, insS nimeni altcineva nu a mai ras 
sau, dacS a facut-o, n-am auzit, din cauza sangelui care-mi zvac- 
nea in urechi. Am ajuns in faja clasei fi m-am intors, stand in 
fata tablei fi in spatele catedrei. 

Am strib&tut clasa cu privirea. Jum&tate dintre colegi nici 
m&car nu se uitau la mine. Ifi fixaserS privirea in poalS sau asupra 
pupitrelor lor. Sau aveau ochii inchifi. Mai r&manea cealalti 
jum&tate, care se uitau, cu siguranfa, la mine. 

M-am uitat la Keira, care mi-a zambit, ridicand din nou 
degetul mare. 

— Incepi cand efti pregStitS, a spus domnul Santos. 

Incuviinj:and, am incercat s& inghit. Am vazut o mare de fete 
uitandu-se la mine. A inceput s& mi se formeze nodul in gat. 

Cineva a tuf it. 

Era... oribil. Lacrimile au inceput s&-mi inunde gatul. Am 
privit spre domnul Santos, dlutand... nu ftiam exact ce, fi apoi iar 
spre colegii mei. 
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Dintre toate chipurile, privirea mea s-a oprit asupra fejei lui 
Rider, iar el... mi-a facut semn din cap . Practic, ii auzeam vocea in 
minte. Pofi sdfact asta. Si apoi vocea aceea a devenit vocea mea. 
Avea dreptate. Aveam dreptate. Puteam si fac asta. Avea si fie 
greu si probabil jenant — nu, nu jenant, fiindci numai eu 
decideam cand era ceva jenant $i cand nu. Si puteam face asta, 
fifcra si mi simt jenati. Chiar daci simteam totusi pupna jena, nu 
conta la nivel general. Discursul acela nu avea sa dureze pentru 
totdeauna. Jena nu avea si dureze pentru totdeauna. Nimic din 
toate acele lucruri nu era pentru totdeauna. 

Dar de incercat trebuia si incerc intotdeauna. 

Si traiesc, de asemenea. 

Privirea mi-a cizut asupra foii de hartie nodul din gat mi-a 
dispirut. 

In viata unora dintre noi existd o persoand importantd. 0 per¬ 
soand care ne-a influentat mai mult decdt oricine. Am avut de scris 
despre acea persoand, insd, seriind discursul, mi-am dat seama cd nu 
pot alege doar una. Cand imi voi incheia povestea, sper sd intelegeti 
de ce. Dar pentru ca povestea mea sd aibd sens, trebuie s-o incep de 
unde se cuvine. De la inceput. 

Cu gura uscati, nu am ridicat privirea spre colegi, ci am con- 
tinuat cu cele mai grele trei fraze pe care le scrisesem sau le ros- 
tisem vreodati. 

Cand eram mica, ma ascundeam in dulap. Era un locplin depraf 
$i intunecat, care mirosea a naftalind . Dar era sanctuarul meu, care 
md apdra de mon^trii de afar a. Cand am mai erescut si trebuia sd ma 
ascund, visam cd traiesc intr-o casd in care toti monftrii erau captivi 
in dulapuri, iar eu puteam fi in sigurantd in propriulpat. Visam cd 
locuiam intr-o casd cuparintipe care sd-i respect $i sd-i admir p care, 
intr-o zi, aveau sd devina personajele unui discurs a carui temd era 
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felul cum imi schimbaserd ei viafa in bine. Nu locuiam intr-o aseme- 
nea casd. Dar monstrii de care ma ascundeam m-au format, 
invatdndu-ma cd blandetea p dragostea sunt lucruri care ar trebui 
ddruite necondifionat. M-au invdfat sdfiu ceea ce nu voiam sd devin 
vreodata . De aceea astdzi ei sunt importanfipentru mine. 

Cdnd aveam aproape treisprezece ani, m-au adoptat dona per- 
soane . Nu au vdzut in mine un copil terorizat, care nu putea vorbi. 
Au vdzut o fiica, peJiica lor. §i-au dedicatfiecare clipd libera sd-mi 
steargd amintirile nepldcute p sd-mi combata cosmarurile. Au deschis 
u$i care nu-mifuseserd accesibile pdnd atunci p au crezut in mine . 
Mi-au demonstrat cd iubirea si bunatateapotji ddruite necondifionat, 
jura a astepta nimic in schimb. M-au invdfat sd am incredere si sd 
nu-mi maifiefried . 

Cdnd invafam acasd, am cunoscut o fata care nu avusese nicio- 
data probleme sd vorbeased sau sd cunoascd oameni noi. La inceput, 
am fost invidioasd pe dezinvoltura ei si pe usurinta cu care-p fdcea 
prieteni . Eu nu mapricepeam sd cunosc oameni p sd ma imprietenesc 
cu ei. Aveampersonalitati total opuse si nu m-asfi asteptat niciodata 
sd devina cea mai bund prietena a mea . Mi-a dovedit cd pofi sd-ti 
gdsepi cel mai bun prieten cdnd te astepfi mai putin. §i y de curdnd y 
m-a invdfat sd nu iau de bun tot ce am. 

Parjile cu adevarat grele abia acum urmau, a$a ca am inspirat 
u$or, facand o scurt& pauza, inainte s& continui. 

Cu doar cateva luni in urmd } am cunoscut un baiat care a fost bun 
cu mine t chiar daca nu ma cunopea . Era fermecator p mereu cu zdm- 
betulpe buze. Nu-l cunopeam prea bine t dar a avut una dintre cele 
mai putemice influence asupra mea y fiindca p el m-a invdfat sd nu 
iau nimic de bun y dar t mai ales, sd am mereu un zdmbetpe buze pen¬ 
tru strdini. Mi-a oferit bunatatea lui cdnd aveam cea mai mare 
nevoie p spersd pot face p eu 


asta pentru alte persoane. 
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Cea din urmd persoana importantd din viafa mea mi-afist ald- 
turi dintotdeauna. Locuia in casa in care monftrii hoinareau pe 
holuri. Maproteja cdnd aceftia se apropiauprea mult. Imi citea cand 
imi era prea teamd ca sd pot adormi. Datoritd lui fi a tot ceea ce a 
sacrijicat ca sd se asigure ca sunt in siguranfd pot sd ma trezesc in 
fiecare dimineafa in patul meu ,. Datoritd lui am primit o a dona 
sansd in viafa. 

Oprindu-m&, am mai inspirat o data fi am ridicat privirea, 
afteptandu-ma ca jum&tate dintre colegi sa fi adormit. Unii asta 
fi faceau, dar doar capva. Ceilalp m& priveau lung, cu fejele 
umbrite. Am v&zut-o pe Paige. $ocul era intiparit pe chipul ei 
dr^guj;. L-am vazut pe Rider. Avea gura intredeschisi fi statea 
jieapin pe scaun, cu brajiele relaxate pe langa corp. 

M-am fortat s & continui. 

t 

Dar motivulpentru care el e important pentru mine este ca mi-a 
dovedit ca a-i ajuta pe cei care au nevoie t chiar daca ei cred ca nu au> 
meritd risculDatoritd lui sunt persoana din prezent, fiindca el a fist 
primtd care §i-a datseama ca am o voce care meritd auzitd fi ascultatd. 

Pentru unii oameni existd o persoana care i-a influentat mai mult 
decdt altele. Scriind acest discurs, am descoperit ca ma bueur enorm ca eu 
am mai multe. Existd o midtime de oameni fi o serie de intampldri care 
nefirmeazd. Am invdtat capdnd fi monftriipot avea un impactpozitiv. 
Am invdfat cd existd oameni pe lume care-fi descbid casele fi sujletele t fird 
a cere nimic in schimb. Am invdtat cd strdiniipotfitoleranti fi buni. Am 
invdfat cd aceia care ii ajuta mereu pe altii se punpe sinepe ultimzd loc. 
§ij cel mai important, datoritd tuturor acestor persoane, am invdtat cd 
potface ceea ce inainte mi se pdrea imposibib sdpot fine astdzi acest dis¬ 
curs in fifa voastra. 

In sala de clasi se aftemuse tacerea, iar eu nu ftiam dac& era 
un lucru bun sau rau. 
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Domnul Santos $i-a dres vocea. 

— Multumesc, Mallory. 

Privirile celorlalti m-au urmarit cand m-am intors la locul 

meu. Keira psLrea c& avea s& izbucneasc& in plans cand mi-a zam- 
bit cu tofi din|ii. Chiar §i Paige s-a holbat la mine cand m-am 
a$ezat. 

Eu m-am uitat la Rider. 

Faja lui avea aceeafi expresie pe care o avusese in timp ce m& 
ascultase, §tiind ca nimeni, poate cu excepjia lui Paige, nu-fi 
daduse seama ca discursul fusese $i despre el. Parea ca lovit de 
trasnet. 

lar eu... simfeam ca pluteam deja spre tavan. 

Reu^isem. 

Strangand din buze ca sa ascund un zambet stupid, m-am 
uitat spre partea din fata a clasei. Reufisem. La naiba, chiar m& 
ridicasem in fata clasei $i pnusem un discurs. Ma mai poticnisem 
pe ici, pe colo §i facusem mai multe pauze, insa reu^isem. Lacrimi, 
de data asta de bucurie, imi ardeau gatul. Imi venea s2 dansez si 
sa strig. M-am stapanit cat am putut ca sa raman pe loc $i sa 
ascult discursul Laurei Kane, fara sa sar de pe scaun strigand de 
bucurie. 

Domnul Santos m-a chemat la el cand a sunat clopotelul. 
Am aruncat o ocheada in direcpa lui Rider in timp ce-mi stran- 
geam lucrurile, apoi m-am indreptat spre partea din faja a clasei. 

Domnul Santos zambea cand m-a atins cu mana pe umar. 

— Te-ai descurcat foarte bine, Mallory. 

Inima imi batea foarte tare. 

— Da... a$a este. 

A mcuviinjat. 

— Vreau doar sa-ti spun ca ftiu cat de greu ti-a fost, mai ales 
Hind vorba de o tem& atat de personala. Sunt mandru de tine. 

Am inghipt cu greu. 

— Mulpimesc. 
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— Acum mi aftept si-ti suspi fiecare discurs in fafa clasei, a 
spus el. Crezi ci te descurci? 

Oare puteam? Nu §tiam, dar eram siguri ci puteam si incerc. 
Am dat din cap. 

— Bine. M-a bitut u§or pe umir. Iti doresc o seari frumoasi. 

Am murmurat ceva de genul „§i eu dumneavoastri” $i m-am 

intors. Rider plecase deja $i, in ciuda a tot ce se petrecuse intre 
noi, m-a surprins. Mult. Am crezut ca va rimane si mi felicite, 
fiindci el $tia mai bine decat oricine cat de mult insemna pentru 
mine ceea ce tocmai se intamplase. Dar nu era pe niciieri. 

lefind din clasi, mi-am spus ca nu aveam si permit ca 
disparipa lui si-mi strice momentul de fericire. Era na$pa ca nu 
ramasese, dar... ceea ce reupsem in acea zi era mai important §i 
$tiam exact cum voiam si sarbatoresc. 

In acea zi, de indata ce am ajuns acasa de la $coali, am urcat 
direct in dormitor p mi-am lasat geanta pe podea, langa pat. Am 
deschis sertarul biroului $i mi-am scos uneltele de sculptat. Am 
luat fluturele pe jumitate sculptat $i 1-am dus langa fereastra. 
M-am a?ezat $i, in sfar$it, 1-am terminat. 

Era complet transformat, cu aripile delicate intinzandu-se de 
o parte $i de alta a trupului siu micup Adaugasem chiar p un 
zambet firav sub crestiturile ochilor. 

L-am a$ezat iar pe birou, chiar sub ultima schita a lui Rider, 
in care ma desenase pe mine. Apoi mi-am luat manualul de isto- 
rie. Trebuia si invij: pentru examen. 

* 

— Mallory? m-a strigat Carl. Pop si cobori, te rog? 

Varand un cartona$ in manualul de istorie, ca si marchez 
unde rimisesem, am inchis cartea $i m-am dat jos din pat. Til- 
pile mele acoperite de $osete au atins podeaua. Era inci devreme 
pentru cini, a§a ci habar n-aveam de ce mi chemase Carl. 
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Mi-am dat dup2 ureche o suvipi rebela de par p am coborat 
sc&rile. Carl stitea chiar in mijlocul livingului. Rosa se afla lang$ 
el, dar ochii mi-au cSzut asupra a ceea ce tinea Carl in maini. Era 
un pachet mic, dreptunghiular, invelit in hartie maronie. 

Am incetinit. 

— Ce este? 

— E pentru tine, a zis p mi-a intins pachetul. 

M-am uitat la el o clips, inainte sa-1 iau. 

— Cu ce ocazie? 

Rosa s-a sprijinit de Carl. 

— Nu este de la noi, draga mea. 

— Ah. 

Am intors pachetul pe toate pSrple. Era u§or p nu avea nimic 
scris pe el, iar hartia maronie imi amintea de o pungS pentru 
cumparaturi. 

— De la cine e? 

— De ce nu-1 deschizi? a sugerat Carl. 

BunS idee. Mi-am strecurat degetul pe sub margini p am 
desprins scotchul. Hartia a alunecat p, cand am vazut ce era, 
mi-am simpt inima in gat. 

Era un exemplar din lepura^ul de catifea. 

Nu era exemplarul vechi, pe care mi-1 citea Rider, ci unul nou, 
lucios. O edipe cu copertS tare, albastrS, cu iepurele stand pe o 
movilija acoperitS cu iarba. 

Ambalajul maroniu mi-a alunecat printre degete p a cSzut 
farS zgomot pe podea. O bucatS de hartie se ivea dintre pagini. 
Cu mainile tremurande, am deschis cu grijS cartea. Bucapca de 
hartie nu era decat o pagina ruptS dintr-un caiet, dar mai multe 
paragrafe din carte erau sublimate cu albastru. 

— Ce inseamna sd fii REAL f l-a intrebat intr-o buna zi 
lepurasul de Catifea pe Calul de Piele. Inseamna sa ai lueruri care 
zomdie in tine fi un mdner ce iese in afardf 
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— Real nu inseamndfelul in care e$tifacut, a spus Calul de Piele. 
Este ceva ce ti se intampld. Cand un copil te iubeste multd> multd 
vreme, nu door ca sd se joace cu tine — ci te iubeste CUADEVARAT —, 
atunci devii Real 

— Doare? a intrebat Iepura$ul de Catifea. 

— Uneoriy a rdspuns Calul de Piele y fiindca mereu era sincer. Dor 
cand e$ti Real, nu te deranjeazd sd fii rdnit. 

— Nu se intampld dintr-odata, a continuat el. Te transformi. 
Dureazd. De aceea nu li se intampld adesea celor care se rup u§or, sau 
au margini ascutite, sau trebuie tinuti cu grijd. In general) cand devii 
Real, cam toatd bldnita ti-afast mdngdiatd pdnd a cdzut, iar ochii iti 
cad fi incheieturile te lasd. E$ti uzat. Dar lucrurile acestea nu con- 
teazdy fiindcdy atunci cand e$ti Real, nu poti fi urdt decat pentru 
oamenii care nu infeleg. Dar, odatd Real nu mai poti deveni ireai E 
pentru totdeauna. 

Rider trisese o linie de la ultima fraza spie margine, unde 
scrisese E pentru totdeauna . 

— Dumnezeule, am §optit ragu^ita. 

Inchizand ochii, am strans cartea la piept. Acele randuri 
sublimate insemnau totuL Insumau felul cum ma simfeam, cum 
ma schimbasem. Nimic nu se petrecuse peste noapte, insa, odata 
ce $e intamplase, nu mai putea fi §ters. Nu se mai putea desface. 
$i se intamplase pentru ca eram iubita. De Carl, de Rosa, de 
Ainsley, chiar §i de Rider, insa, cel mai important, de mine insami. 

Carl $-ai dres glasul. 

— Cred ca ar trebui si deschizi u$a. 

Am cascat ochii §i m-am uitat la el §i la Rosa. 

— Ce? 

Rosa a facut semn spre u§a, zambind u$or. 

— Haide, draga mea. 

Am r£ma$ nemi^cati o secundi, apoi m-am intors pe calcaie. 
Am alergat spre u§&, am apasat pe clanf& $i am deschis-o. Mi-a 
stat inima. 
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Rider era in prag. S-a intors lent spre mine. Purta aceleap 
haine cu care fusese imbracat de dimineafa, la $coala. Isi tinea 
mainile varate adanc in buzunarele blugilor. §i, pentru prima 
oari, purta un pulover adevarat, din lana groasa, bleumarin. 

Privirea lui mi-a cercetat chipul, apoi s-a oprit asupra cartii pe 
care inca o tineam la piept. 

— Sunt real. 

Doar doua cuvinte. Sunt real. Nimeni n-ar fi inteles semni- 
ficatia lor, xnsa eu £tiam ca insemnau totul. Lacrimile mi-au 
umplut ochii cand am facut un pas in spate, pnand u$a deschisi 
pentru el. 

Upirarea i s-a citit pe chip §i a intrat. Am inchis u§a, f&rS si 
pot vorbi, dep nu din motivele obi^nuite. 

— Si pneti u§a deschisi la dormitor, a spus Carl, apoi a facut 
stanga-mprejur §i a intrat in bucitirie. 

Rosa ne-a zambit. 

Privindu-mS, Rider a a$teptat, iar eu am facut semn din cap. 
M-a urmat pe sc£ri, spre dormitorul meu. Am lisat usa des- 
chisS — oarecum. Erau cel pu£in doi centimetri intre ea §i cadru. 

Rider s-a a$ezat pe scaunul de la fereastri §i m-a urmSrit cu 
privirea. Eu m-am dus si mi a$ez pe marginea patului. A schifat 
un zambet obosit. 

— Nu §tiu de unde si incep, a zis el. 

— De oriunde, am §optit, strangand cartea la piept, in timp ce 
speranpi se rizboia cu teama in sufletul meu. 

$i-a lasat barbia in piept. 

— Cred c-o si incep cu discursul. A fost... a fost minunat. 
Cuvintele, ceea ce ai spus §i ceea ce a insemnat. Dar faptul ca 
te-ai ridicat §i te-ai dus in fafa clasei a fost cel mai fhimos dintre 
toate. Serios, Mallory. 

— Mulmmesc, am §optit. 

— Am... am vrut sa vorbesc cu tine inainte de ora, dar ma 
bucur ca am ascultat mai intai discursul. Fiindca §tiam dinainte 
ca ai dreptate, dar acum §tiu §i mai bine. 
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Am inspirat de dou2 ori. 

— Ai avut dreptate in privinta a ceea ce ai spus despre mine, 
despre felul in care mi vad §i in care ii vad pe altii — ai avut 
dreptate. Nu le dau altora $ansa sa m2 p2r2seasc2. Nu m-am g au¬ 
dit niciodat2 la asta, dar ai dreptate. §i-a sprijinit antebrafele pe 
genunchi. E ciudat. $tii ce mi-ai spus la inmormantare despre 
Jayden si despre faptul de a fi real? A§... Doamne, numai tie ip 
pot spune asta, fiindca tu intelegi, ins2 eu nu m2 simfeam real. In 
unele privinte, tot nu ma simt. 

— Inteleg. Am strans §i mai tare cartea la piept. Inteleg perfect. 

A ridicat genele p m-a tintuit cu privirea. 

— $tiu. Amandoi am fost iepurele acela nenorocit. A ras 
rSgupt. Stateam la inmormantare, sambata, p... m2 gandeam la 
toate. La cat de nedrcpt e c2 Jayden se afla in nenorocitul ala de 
cofciug. $i atunci mi-am dat seama de ceva. Am trait de parca n-a$ 
fi avut nimic, nici familie, nici oportunit2ti, pe nimeni caruia sa-i 
pese daca existam sau nu... §i m2 uitam la Jayden, lang2 firatele $i 
bunica lui, p... I s-a frant vocea, iar mie mi s-a strans inima. Jayden 
avea o familie. Avea oportunit2p. $tii? Avea sufidenti oameni 
carora le p2$a de el p totusi a sfarpt ucis in plin2 $trad2. 

Rider p-a trecut o mana prin par. 

— Iar eu sunt aid. Am avut mult noroc, c2ci grij2 n-am avut 
niciodat2. Henry m-ar fi putut udde foarte u§or. 

Am tras brusc aer in piept. Avea mare dreptate. De multe ori, 
crezusem ca Henry avea sa-1 ucida in b2taie. 

— Cand prietenii lui Henry... veneau s2 m2 caute, credeam c2 
eram vinovat de ceva, §tii? C2 era, cumva, vina mea... 

— Ce? Nu era vina ta, Rider. Nu erai vinovat pentru nimic. 

— $tiu, dar, uneori, mintea mea... e derutata. A facut o pauz2. 
§i cat timp am fost in centrul de plasament, nu mi-a p2sat. M2 
incaieram cu b2iep mai mari decat mine. Am fost aproape lasat 
fara cuno§tin£2 de multe ori §i nu mi-a p2sat. Cand a ap2rut 
doamna Luna in peisaj, era deja prea tarziu pentru mine. 
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A incercat si inci incearca, dar am facut atat de multe prostii care 
ar fi trebuit si-mi puni cap it viepi... 

Nu-mi plicea deloc ceea ce auzeam. Mi speria de moarte. 

— Jayden face una sau doui grefeli grave fi e mort. Eu sunt 
inci aici. A lisat din nou capul in piept fi a oftat. Mi s-au oferit 
fanse pe care altii nu le-au primit, iar eu le-am irosit fi acum 
trebuie si mi intreb daci nu cumva e prea tarziu. 

— Nu e, am soptit, crezand cu adevirat ce spuneam. 

Gatul lui se chinuia si inghiti. 

— Ieri, dupa mmormantare, am ajuns acasa. Am luat cartea 
fi... am inceput s-o citesc. Nici micar nu ftiu de ce, insi am ajuns 
la partea aceea fi... Doamne, m-a izbit, infelegi? Adevirul cuvin- 
telor pe care le-a spus Calul de Piele. Si fii real poate sa doari. Si 
fii iubit poate sa doari. Despre asta... e viapt, iar opusul este de 
neimaginat. 

Lisand cartea in poali, mi-am trecut palma peste coperta tare 
fi lucioasi, gandindu-mi la cuvintele Calului de Piele. Puteau fi 
interpretate in multe feluri. Pentru mine, insemnau ci trebuie sa 
te eliberezi de teama de a nu fi perfect. Ci trebuie $i accepti ci 
este in reguli si fii dorit, iubit, ascultat fi vazut. 

Eu fi Rider seminam mult cu biiefelul fi cu iepuraful care 
voia si fie real. Amandoi ne petrecuserim multi vreme bazandu-ne 
unul pe celilalt. Fuseserim dati la o parte, nedorip. nu voiam 
decat si fim prepiip fi iubip. Voiam si fim reali. Amandurora ne 
era teami de opusul acestor lucruri. Pentru unii, opusul era 
moartea, insi pentru mine — pentru noi — era sa rimanem bio- 
cad pentru totdeauna. Si nu ne schimbim. Sa nu ne vedem nici- 
odati diferit pe noi fi pe cei din jurul nostru. 

— I mi pasa, a continuat el cu voce groasa. Nu vreau sa riman 
afa pentru totdeauna. 

Mi-am ridicat ochii spre el. 

— M-am despirpt de tine fiindci m-am gandit ci va fi mai 
bine afa. Ci la un moment dat vei gisi pe cineva care sa nu aibi 
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atatea problem e, si aibi un viitor §i nu sa fie blocat. Totul era 
foarte confuz in mintea mea. Incerc, chiar incerc sa schimb asta. 

Am pistrat tacerea. 

— §tiu ci s-ar putea sa nu mi ierp niciodati fiindca te-am 
ranit. Pot sa inteleg asta. Pot si injeleg p daci nu vrei sa ai de-a 
face cu mine cat timp incerc si fac lucrurile mai bine, sa fiu mai 
bun, dar... vreau sa fiu persoana care sa te merite. 

Doamne... 

— Vreau sa fiu un tip care si aibi un viitor, care sa §tie ce vrea 
si care si spere, a recunoscut el alunecand spre marginea scaunu- 
lui de la fereastri. 

Privirea lui a intalnit-o pe a mea, iar ochii aceia frumop scli- 
peau in a$a fel incat mi se rupea inima. 

— Vreau si fiu cel care-fi meriti dragostea §i jur ci, daci mi 
mai vrei, voi face tot ce pot ca si devin acea persoani. N-o si 
incetez niciodati si incerc. Niciodati. 

Doamne Dumnezeule... 

— $i mai vreau si §tii ci am infeles ce-ai vrut si spui prin dis- 
cursul tiu, a zis Rider cu vocea din ce in ce mai ragu§iti. Te-oi fi 
salvat eu acum mulp ani, dar de data asta tu m-ai salvat pe mine. 

Inima mi s-a oprit, apoi a inceput sa bati mai tare. Am 
reacponat firi si gandesc. Punand cartea pe pat, m-am nipustit 
asupra lui Rider chiar cand se ridica de pe scaunul de la fereastra. 
Ne-am ciocnit. L-am inconjurat cu brafele in timp ce cideam pe 
podea, eu stand aproape in poala lui, iar el strangandu-mi talia cu 
brafele §i cu fa£a pe gatul meu. Am simfit cum un fior i-a stribi- 
tul trupul si s-a cutremurat in brafele mele. L-am strans mai tare 
in timp ce se pribu$ea, dand frau liber emopilor pe care §i le 
reprimase atapa ani. Am continuat si-1 tin in brafe. 

Acum era randul meu si-1 refac pe Rider. 




r elecomanda era chiar acolo, tentandu-ma din locul unde se 
afla, pe o pemi, langa tava pe care erau doui pahare §i un bol cu 
covrigei de care de-abia ne atinseseram. Tot ce trebuia si fac era 
s& mi ridic putin §i si intind brapil. fi putut s-o iau §i n-ar mai 
fi trebuit sa ma uit la meciul de baseball. 

Dar sa ma ridic §i sa intind brapil nu era tocmai u§or de ftcut 
in acel moment. 

Un braf greu !mi inconjura talia, iar daca ma mi^cam prea 
mult, il trezeam pe Rider, ceea ce era ultimul lucru pe care voiam 
si-1 fac, mai ales cS fusese extenuat in ultimele zile. Cearcanele 
din ce in ce mai adanci care i se formaser& in jurul ochilor in 
ultimele dou£ saptamani mi ingrijorau. 

Petrecuse multe ore la garaj, lucrand la o comanda pe care o 
terminase joi. Cu o zi in urma, dupa ore, ma dusesem sa-i vad 
opera §i mi se paruse minunata, ca orice picta Rider. Era extraor- 
dinar. IncS nu-mi dideam seama cum de lua vopseaua §i o aplica 
pe orice suprafaj:£, creand ceva atat de uimitor §i de complicat. 

Acea picture fusese pentru o masini cu care proprietarul con- 
cura la curse, pe unul dintre traseele de langa Frederick. Pe 
capot&, Rider pictase un dragon, cu solzi verzi mov. Fliciri de 
un portocaliu-ro^cat ie§eau din gura lui ciscata, extinzandu-se in 
lateralele masinii. 
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Ii facusem o fotografie, ca sa o adaug la portofoliul cu lucrari 
ale lui Rider, din ce in ce mai stufos. Ca de obicei, el se simjise 
pupn stanjenit, de pare a inca i-ar fi fost greu sa-§i recunoasca 
propriul talent. 

Inca nu infelegeam cum de nu-fi dadea seama de talentul sau, 
insa devenea tot mai bun. Ca multe alte lucruri, la fel ca mine, §i 
la el era inca o chestiune de timp. 

Cu cateva saptSmani in urma, Rider imi spusese ca, uneori, 
deschidea albumul pe care-1 aleseseram impreuna de la papetarie 
§i se uita la fotografiile cu creatiile lui. Obrajii lui se inro$iser& 
cand recunoscuse asta. Mi se paruse ca reaepa lui fusese adora- 
bila. Uneori, stateam si ne uitam impreuna la arta lui §i atunci se 
imbujora iar. 

Dar nu comanda aceea il extenuase pe Rider in a$a hal incat 
sa adoarma de indata ce pusese capul pe o pema, pe canapea. 

Dimineata aceea fusese foarte grea pentru el. 

In uldmele doua siptamani profitase de fiecare clipa libera ca 
sa se pregateasca pentru examenele de admitere la facultate, pe 
care le daduse in acea dimineata. Pe fa^a mi-a aparut un zambet. 
Inainte nici macar nu i-ar fi trecut prin cap sa studieze pentru 
examen. Probabil ca profesorii de la liceu fusesera ^ocad $a afle ca 
Rider daduse examenul. Ma rog, cu exceppa domnului Santos. 

Cineva inscrisese un gol, iar mulpmea de la televizor a izbuc- 
nit in urale. Sau fusese un punct? Un co§? Habar n-aveam. De ce 
nu aveam puteri telechinezice? Ar fi fost super sa pot mi§ca 
lucruri cu puterea gandului. 

M-am uitat la mana lui Rider, care se odihnea pe abdomenul 
meu, §i mi-a placut senzatia pe care mi-o producea. Acea senzatie 
de fluturi in stomac, care punea mereu stapanire pe mine in 
prezenpi lui Rider, nu palise cu timpul. Nici nu credeam ca avea 
sa paleasca vreodata. 

Avea degetul mijlociu patat de vopsea albastra. Nu parea nici- 
odata in stare sa-p curete toata vopseaua de pe degete. 
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Mi-am lasat capul pe spate, privind spre dreapta. Senzapa de 
fluturi in stomac s-a transformat in bataile de aripi ale o mie ,de 
fluturi cand privirea mi-a aterizat pe chipul frumos al lui Rider. 
Simtindu-mi putin ca o obsedati, am continuat sa-1 privesc. O 
§uvi£i de par §aten-inchis, de culoarea cafelei, ii cidea pe frunte. 
Avea genele dese, mult mai inchise la culoare decat parul. Buzele 
lui pline erau u§or intredeschise. 

Mi se parea ciudat ca existase un moment in viapi mea, timp 
de mai mulp ani, in care crezusem sincer ca nu aveam sa-1 mai 
vad vreodati pe Rider. O vreme In care si stau intinsi a$a, in 
brafele lui, fusese ceva la care nici macar nu-mi permisesem si 
visez. Acum era o realitate. 

Viata era ciudati. 

i 

— Daca-mi faci o pozi, va dura mai mult, a murmurat el. 

Am facut ochii cat cepele, iar obrajii au inceput si-mi arda. 
— Poftim? 

A ridicat lent genele, lisand la iveala nipe ochi care nu erau 
nici complet caprui, nici complet verzi. 

— Poza dureaza mai mult decat daca doar mi prive^ti. $i, in 
plus, ai avea o pozi pe care s-o imbrippzi seara, cand nu sunt cu 
tine. Pop s-o pi aproape. S-o strangi tare la piept. 

Mi-am dat ochii peste cap p am ranjit. 

— Mi rog. 

— Aha. 

Ridicandu-p bratul, 1-a intins deasupra capului si a ciscat. 

— Cand se intorc Carl p Rosa? 

M-am uitat la ceasul gri-deschis de pe perete. 

— Cred ci intr-o ori. 

— Ce bine ci m-am trezit. Daci nu, a$ fi continuat si salivez 
pe tine cand ei ar fi intrat pe u$a. 

— Da, am spus serioasi, ai dreptate. 

Rider a zambit, insa, lasand gluma la o parte, nici Rosa si nici 
Carl n-ar fi fost incantap si ajungi acasa p sa ne giseasci 



470 


JENNIFER L. ARMENTROUT 


imbrap^ap pe canapea. Nu e vorba cS nu se asteptau ca eu §i Rider 
s&... mi rog, s& ne atingem. Dar inci... incercau sa se obi§nuiasc£ 
cu relatia mea cu el. Era tot o chestiune de timp p se descurcau 
binisor. Se str&duiau §i era mult mai bine decat s& le fie team& de 
ceea ce crezuseri initial ci reprezenta Rider. 

In plus, ajuta si faptul c& Rider devenea tot mai serios in 
privinta viitorului sau, iar pregStirea pentru examenele de admi- 
tere la facultate il f&cuse s& castige puncte in ochii lui Carl. Era 
mai greu s3L-l castige cu totul, dar imi d&deam seama ca incepea 
sa fie respectat de Carl. Incepea s& vad£ in el ceva mai mult decat 
un biiat far5 viitor, care avea si mi duci pe calea pierzaniei. Dar 
sa ne surprindi unul in brafele celuilalt probabil ca nu avea sa 
ajute prea mult. Am vrut sa ma ridic. 

Brapil lui Rider s-a incordat in jurul taliei mele, iar el s-a 
rostogolit u§or, ajungand deasupra mea. Mi-am pus mainile pe 
umerii lui, iar cand mi-am ridicat privirea $i 1-am vizut zambind 
cu jum&tate de guri, mi-a stat inima. 

— Unde crezi c& te duci? a intrebat el. 

— Ma ridic. 

Am apucat cu degetele materialul cima^ii pe care o purta. 

— Carl o sa te... dea afar& din cas&... daci ne gise^te a§a... si 
nu vrei sa §tii ce-ar face Rosa. 

— A§a e. 

A lasat capul in jos, frecandu-^i varful nasului de al meu. 

— Rosa inci mi sperie. 

Am chicotit. 

— Ti se pare amuzant, dar pe mine chiar mi sperie. 

Lasand capul intr-o parte, m-a sirutat pe obraz. 

— Sunt convins ci §tie cum s& faci mult riu cu un singur 
pumn. E medic. Se pricepe la lucrurile astea. 

Razand iar, am incercat sa mi-o imaginez pe Rosa lovind cu 
pumnul, dar nu am reu§it. L-am b&tut usor pe umar. 

— N-o si p&te$ti nimic. 
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— Am nevoie de tine ca si mi aperi. 

M-a sirutat iar, pe celalalt obraz. 

Am schi^at un zambet. 

— Asta... pot si fac. 

De data asta, buzele lui mi-au atins tampla. 

— Scuze ci am adormit de indata ce am ajuns aid. In ultima 
vreme n-am prea petrecut mult timp impreuni p, cand in sfar$it 
reupm si stim amandoi, pentru ci nu trebuie sa invap nid sa 
lucrez la vreo ma^ini, adorm pe tine. 

Imi plicea si adoarmi pe mine. 

— E OK. Ai mundt din greu. Cum crezi ci te-ai descurcat la 
examen? 

Rider a ridicat privirea. 

— Cred ci destul de bine. Doar cateva intrebiri m-au cam 
pus pe ganduri. 

Incantati si aud asta, am zambit. 

— E$ti entuziasmat? 

— Cred ci da. Adici... A ficut o pauzi $i s-a incruntat. Mai 
sunt inci multe de pus la punct. Pani in iunie trebuie si depun 
cererea pentru bursi, dar va fi greu si o obpn cu notele mele. Ar 
trebui si obpn ni$te rezultate fantastice la examen. 

— Dar mai e p la primivari. Daci nu reu^e^ti in sesiunea de 
toamni... nu e totul pierdut, am argumentat. Inainte si-p dai 
seama, vei fi cu mine la Park, studiind artele frumoase. 

— Ai dreptate, a zis ranjind. Cred ci ar trebui si sirbitorim. 

Oprindu-se, mi-a facut semn din sprancene. 

— Mai avem cindzed de minute. Am nevoie doar de cind. 

— Doamne, am ras, inghiontindu-1 cu umirul. E$ti teribil. 

— Nu sunt teribil. 

M-a privit in ochi p am simpt din nou fluturi in stomac, de 
data asta mai intens p mai ameptor. 

— Sunt indrigostit. 
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Dumnezeule! Inima mi s-a umflat ca un balon $i tot ce am 
putut si fac a fost si mi uit lung la el timp de cateva secunde, 
inainte si pot §opti: 

— $i eu te iubesc. 

— $tiu. 

Rider $i-a apropiat gura de a mea, iar sirutul mi-a impra^tiat 
gandurile. Inca eram mirati ca un sirut avea acea putere §i ci, 
atunci cand limba lui o atingea pe a mea, uitam de orice pe lume. 

Sarutul s-a terminat mult prea repede. Rider s-a ridicat §i s-a 
a^ezat mai departe de mine, punandu-mi picioarele in poala lui. 
Eu am ramas nemiscata, cu brafele moi, pe langa corp, privindu-1. 
Aveam un zambet tamp pe buze, insa nu-mi pisa. Mi gandeam 
la cum puteam folosi cele cincizeci de minute rimase. 

— Cum ifi merge cu doctorulTaft? m-a intrebat mi§candu-§i 
picioarele §i departandu-le putin. N-am apucat si te intreb ieri. 

Ce? Am inceput sa ma incrunt. Eu mi gandeam cum si mi 
intorc la siruturi §i la alte chestii, chestii foarte plicute, iar el 
tocmai mentionase numele terapeutului meu? 

Rider mi-a lovit u§or piciorul $i a chicotit. 

— Concentreazi-te. 

Mi-am dat ochii peste cap $i 1-am privit, dar imi era greu si 
mi concentrez cand corpul imi ardea de parci a§ fi stat afari, la 
soare. 

— A fost... bine. Am vorbit despre cum mi simt $i despre 
cum... fac fati stresului. 

f 

Incepusem si merg din nou la doctorul Taft, o dati la doui 
siptimani, mai ales fiindci simfeam nevoia si vorbesc despre 
diverse chestii cu cineva care nu facea parte din viaj:a mea de zi 
cu zi. Inci aveam de lucrat in ceea ce mi privea. La inceput fusese 
foarte deprimant, fiindci trecuseri doi ani de cand nu mi mai 
dusesem la cabinetul lui. A fost intr-un fel ca §i cum m-a$ fi 
intors in trecut, in loc sa avansez. Insa doctorul Taft mi ficuse si 
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in|:eleg ceva foarte important. Ceva ce $tiam deja, dar aveam 
nevoie si in^eleg cu adevirat. 

Trecutul nu disparea niciodata §i nici nu era menit s-o faci. 

Trecutul avea si fie mereu prezent §i trebuia si iecunoa$tem 
asta. Doctoral Taft insista ci incercarea de a §terge trecutul ar fi 
dus doar la o crizi in viitor p avea dreptate. Trecutul meu nu 
putea fi indepirtat chirurgical. Nici al lui Rider. Ce i se intam- 
plase lui Jayden nu putea fi dat uitirii. 

Trecutul meu facea parte din mine p mi formase, insi nu era 
suma a ceea ce aveam si deyin. Nu mi controla. 

Rider s-a aplecat spre mine p mi-a gisit mana. $i-a inlinpiit 
degetele cu ale mele p m-a strans. 

— Nu vreau si te pierd. 

Tensiunea mi-a cuprins pieptul p i-am strans p eu mana. 
M-am gandit ci moartea lui Jayden il facuse pe Rider si se puni 
in locul lui. A$a se intampla cand vedeai moartea cu ochii. 

— N-o si mi pierzi. 

— Bine. 

Rider a zambit p mi-a cuprins obrazul cu o mini. M-a mai 
sirutat o dati, dulce, bland. S-a retras indeajuns incat respirapa 
lui caldi si-mi atingi buzele. 

— Cred ci vreau si te sirut din nou. 

— Sunt perfect de acord cu asta, i-am spus zimbind. 

Si fiu sinceri, mi simteam bine cu... cu mine insimi. Nu in 
totalitate, dar asta era in reguli, fiindca p eu aveam nevoie de 
timp. Existau momente cand mi simteam cople$iti, ca in urmi 
cu o zi, cand trebuise si mi ridic in fa{a clasei p si mai tin un 
discurs. Mai erau p alte situapi, mai ales cand mi gandeam ci 
aveam si fiu la facilitate in mai pupn de un an sau cand mi tre- 
zeam gandindu-mi la Jayden. Moartea era inspaimantitoare §i 
copleptoare. Uneori, cand mi gandeam la ce o a$tepta pe Ainsley, 
imi faceam griji pentru ea. 
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Mai aveam mult de munca §i era treaba mea t vocea mea era 
cea care trebuia si se fata auziti cand aveam nevoie si vorbesc. 
Nu a altcuiva. Eu trebuia sa tree linia de fini$ $i tot ce trebuia 
sa-mi amintesc cand simteam ca nu mai puteam era ca send- 
mentul nu avea sa dureze pentru totdeauna. 

Pentru totdeauna. 

Credeam ci nu existi pentru totdeauna. Acele doui cuvinte 
mi ingrozeau cand eram mici, nu-mi dideau pace. Dai acum 
§tiam ci in multe feluri, oricat de neinsemnate, acele cuvinte erau 
reale $i nu mi mai speriau. Nu aveam si Hu pentru totdeauna 
fetifa care se ascundea in dulap, nici umbra care se a$eza in 
spatele silii de dasi. Nu trebuia si fac pentru totdeauna ce-$i 
doreau Carl §i Rosa, in loc de ceea ce voiam eu. Nu aveam si cred 
pentru totdeauna ci pentru ei eram un substitut al Hicei lor §i ci 
ii dezamigeam. Nu aveam si Hu pentru totdeauna acea fati lip- 
siti de pro techie. 

Durerea $i supirarea nu erau pentru totdeauna. 

Acel „pentru totdeauna” nu mai era o problem! 

Pentru totdeauna erau bitiile inimii mele $i speranfa pentru 
ziua de maine. Pentru totdeauna era raza de soare care se ivea 
dupi Hecare nor intunecat, oricat de negru $i dens era. Pentru 
totdeauna insemna si $tii ci momentele de slibidune sunt treci- 
toare. Insemna si $tiu ci sunt putemici. Pentru totdeauna erau 
Carl §i Rosa, Ainsley §i Keira, Hector $i Rider. Jayden avea si 
faci parte din viafa mea pentru totdeauna. Pentru totdeauna era 
dragonul din mine care scuipa Hiciri $i care se lepidase de teami 
a$a cum un §arpe se leapidi de propria piele. Pentru totdeauna 
era pur §i simplu o promisiune de mai mult. 

$i pentru acel „pentru totdeauna” era nevoie de dmp. 

Iar eu nu mai puteam a$tepta pentru totdeauna. 
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O i scriu un roman despre abandonul §i maltxatarea copiilor 
§i efectele acestora pe termen lung a presupus pentru mine si mi 
cufiind intr-o realitate pe care multe persoane se tern si o pri- 
veasci in fa£i. O realitate pe care mulp $i-ar dori si o creadi 
rodul fictiunii, la fel ca tot ce Li se intampli lui Rider $i Mallory. 
Nu a fost u$or si transpun tot binele pe care-1 fac serviciile de 
asistenfa sociali insircinate cu protejarea copiilor no^tri $i si 
recunosc in acelap dmp ci unii dintre acei copii condnui si nu 
benefideze de avantajele unui sistem ve$nic lipsit de fonduri $i 
de personal §i saturat de munci. 

Am fost intrebati de ce am decis si plasez actiunea cirtii in 
Baltimore. Am crescut nu departe de acest ora$ $i aproape intot- 
deauna incerc ca acdunea cirjilor mele si se desfi$oare in locuri 
pe care le cunosc foarte bine. In Baltimore am fost de foarte 
multe ori, dar cred ci ora$ul nu este doar fundalul pe care se 
desf&$oari povestea. Intr-o oarecare misuri, este §i el un perso- 
naj care, la fel ca Rider, Mallory, Jayden, Ainsley, Hector, Keira $i 
alte personaje ale romanului, este plin de frumuse£e §i de speran^i, 
§i totup a alunecat printre „degetele” firii mele. 

Sa nu spui niciodatapentru totdeauna nu a fost un roman u^or 
de scris. Mallory nu semina cu nidun personaj din circle mele 
anterioare, dar cand am terminat romanul mi-am dat seama ci 
top avem ceva de „$oricer. A$a ci sunt mai multe persoane 
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cirora trebuie si le muljumesc ci au crezut in aceasti poveste 
ci m-au ajutat ca romanul sa devina realitate. 

Ii muljumesc agentei mele, Kevan Lyon, pentru ca a sprijinit 
ideea romanului §i ca a fost la fel de minunati ca intotdeauna. 
Aceasta carte nu ar fi vazut niciodata lumina dparului daca n-ar 
fi existat Margo Lipschultz intreaga echipi de la Harlequin 
TEEN. Le multumesc lui Mallory Dodge §i Rosei pentru ca 
mi-au permis si le folosesc numele. 

Mai multe persoane m-au ajutat cu precidere. Ii muljumesc 
indeosebi lui Ashlynn King, care a citit un fragment la inceput $i 
nu a simtit impulsul de a-$i scoate ochii cu o furculiji oxidate. 
Presupun ci ar trebui si-i muljumesc $i mamei sale, Tiffany 
King, care a calificat acest roman ca „un Horcrux”, de$i, din cate 
$tiu eu, n-am comis nicio rautate infioritoare. Cel pu£in a§a cred. 
Ii muljumesc mult, de asemenea, Vilmei Gonzalez, pentru ca a 
citit o ciorna preliminary $i nu mi-a ras in faj:i $i pentru ci mi-a 
dat atat de multe idei in legatura cu felul in care puteam si 
imbuniti{:esc cartea. Nu pot uita de Damaris Cardinali, care m-a 
ajutat cu expresiile ^i cuvintele din spanioli ce apar in roman ^i 
care nu §i-a pierdut ribdarea cand pe mine mi cuprindea dispe- 
rarea pentru ci acela$i lucru se putea spune in trei feluri diferite 
in spanioli. Ii multumesc lui Jen Fisher, care m-a ajutat mult 
oferindu-mi informal despre educajia acasi $i care-mi cite$te 
mereu dornele §i-mi spune sincer ce simte... sau ce nu simte. De 
asemenea, ii muljumesc mult lui Danielle Ellison, care, schim- 
band mesaje pe Twitter, m-a ajutat si gisesc titlul perfect. 

I{i multumesc din toati inima tie, cititorule. Nimic din ceea 
ce fac n-ar fi posibil firi tine §i firi sprijinul tiu. 

$i ii multumesc lui Margery Williams pentru ci a sens 
lepurele de catifea , o carte pe care cand eram mici o detestam §i 
care, in acelasi timp, imi placea la nebunie. Cred ci, la urma 
urmei, tot ce ne dorim cu totii este si fim reali iubiji. 
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este una dintre cele mai importante si 
Indragite autoare de New Adult 
(fictiuni romantice ad resate tinerilor). 

A publicat si romane Young Adult, 
adresate adolescentilor, ca cel de fata, 
pentru care a fost distinsa de catre 
Asociatia Seriitorilor de Romance din 
Statele Unite ale Americii cu Premiul 
RITA In anul 2017. Astfel, „Sa nu spui 
niciodata pentru totdeauna” a fost 
desemnat „Cel mai bun roman de 
fictiune romantica pentru adolescenti”. 
Cartile sale sunt traduse in peste 
cincisprezece limbi si vandute in sute 
de mii de exemplare In toata lumea. 

La Editura Epica, In colectia EpicLove, 
au aparuf trei titluri New Adult semnate 
Jennifer L. Armentrout: „Te astept”, 
Je doresc” si „Ramai cu mine”. 

Pentru mai multe informatii depre 
autoare, va rugam accesati: 
www.jenniferlarmentrout.com 


Cover Art Copyright © 2016 by Harlequin 
Enterprises Limited. i ■ 

Cover art used by arrangement with harlequin 
Enterprises Limited. ® and ™ are trademarks 
owned by Harlequin Enterprises Limited or its 
affiliated companies, used under license. 








Ma priveau multi ochi, unii oprindu-se 
asupra mea si altii trecand mai departe 
de parca as fi fost invizibila, ceea ce 
Tntr-un fel era in regula, pentru ca eram 
obisnuita sa fiu doar o umbra. 


Dar totul avea 
sa se schimbe. 


„Mai mult decat un roman de dragoste 
contemporan, o lectie de viata.” 

ONCE UPON A TWILIGHT 


„Un roman extraordinar, emotionant de 
real, despre forta primei iubiri $i despre 
curajul de care ai nevoie pentru a-ti 
Tnfrunta propriile temeri.” 

KAMI GARCIA, AUTOARE DE BESTSELLERURI 
NEW YORK TIMES 


„0 carte surprinzatoare, din care nu lipsesc 
momentele tensionate. Te va face sa vezi 

viata altfel.” 
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